MUHUCTEPCTBO HAYKU U BBICILIEI'O OBPA3OBAHUS
POCCHMCKOU ®EJIEPALINN

BECTHUK
TOMCKOTI'O
['OCYJAPCTBEHHOI'O
YHUBEPCUTETA

OUNJTIOJIOT A

TOMSK STATE UNIVERSITY JOURNAL OF PHILOLOGY

Hayunwiii orcypuan

2022 Ne 80

CBHIETENTHCTBO O PETUCTPALIUH
[N Ne ©@C77-29496 ot 27 centsidpst 2007 T.
BbIano denepanbHOil ciyx00i 10 HaA30py B cdhepe
MacCOBbIX KOMMYHHKAINH, CBA3M M OXPaHbI KYJIbTYPHOI'O HACICIHS

Wupexcupyercsa B B/ Scopus
u Web of Science Core Collection's Emerging Sources Citation Index



Yupeauren — @erepanbHoe rocyiapcTBeHHOe AaBTOHOMHOE 00pa3oBaTe/IbHOE YUpeKIeHne
BbIcuIero oopa3zoBanusi «HanuoHabHbBIH HCcIe10BATEIbCKHIT
ToMckmii rocyiapcTBeHHbI YHUBEPCUTET»

Peoakuyuonnan konnezus yncypnana
«Becmuuk Tomckozo zocyoapcmeennozo
ynugepcumema. Qunonozua»

T.A. JAememkuna (Tomck, Poccust) —
TJIaBHBIN pelaKTop

H.A. AiizuxoBa (Tomck, Poccus) —
3aM. [JIaBHOT'O peJlaKTopa

FO.M. EpuoB (CeBacronons, Poccust) —
3aM. [JIaBHOT'O peJlakTopa

M.M. YrpromoBa (Tomck, Poccust) —
OTB. CEKpeTapb

IL.I1. Kamunckuii (Tomck, Poccust) —
3aM. OTB. CEKpeTaps

K.B. Auucumos (Kpacnosipck, Poccust)
H.B. Kuasikosa (Tomck, Poccust)
E.B. UBannoBa (Tomck, Poccus)
N.E. Kum (HoBocubupck, Poccust)
B.C. Kuceaes (Tomck, Poccust)

A.B. Koimoroposa
(Canxr-IlerepOypr, Poccust)

H.A. Mumankuna (Tomck, Poccust)
H.E. HukonoBa (Tomck, Poccus)
T.JI. Poi6anabuenko (Tomck, Poccust)
B.A. Cyxanos (Tomck, Poccus)

HN.B. Ty6anoBa (Tomck, Poccus)

Peoakuyuonnwlii cosem rncypnana
«Becmnuuk Tomckozo zocyoapcmeennozo
ynugepcumema. Qunonozua»

Jx.®. beiiaun (Croynu-bpyk, CILIA)
E.JI. Bepe3zoBuu (Exatepun0ypr, Poccust)
E.JI. BapranoBa (Mocksa, Poccust)

H./. I'osieB (Kemeposo, Poccus)

E.A. 1o0penxo (Benenus, Uranus)

M.H. Jlunoeuxuii (boynzep, CILIA)

3.U. Pe3zanoBa (Tomck, Poccust)

N.B. CunantweB (HoBocubupck, Poccus)
A.H. Co6oueB (Cankr-ITerepOypr, Poccust)
C.JI. ®p3ukce (baymunrron, CLLA)

T.B. llImenesa (Benukuit HoBropon, Poccust)

Editorial Board
of the Tomsk State University
Journal of Philology

T.A. Demeshkina (Tomsk, Russia) —
Editor-in-Chief

L.A. Aizikova (Tomsk, Russia) —
Deputy Editor-in-Chief

Yu.M. Yershov (Sevastopol, Russia) —
Deputy Editor-in-Chief

M.M. Ugryumova (Tomsk, Russia) —
Executive Editor

P.P. Kaminskiy (Tomsk, Russia) —
Deputy Executive Editor

K.V. Anisimov (Krasnoyarsk, Russia)
N.V. Zhilyakova (Tomsk, Russia)
Ye.V. Ivantsova (Tomsk, Russia)
L.Ye. Kim (Novosibirsk, Russia)

V.S. Kiselev (Tomsk, Russia)

A.V. Kolmogorova

(Saint Petersburg, Russia)

N.A. Mishankina (Tomsk, Russia)
N.E. Nikonova (Tomsk, Russia)

T.L. Rybalchenko (Tomsk, Russia)
V.A. Sukhanov (Tomsk, Russia)

L.V. Tubalova (Tomsk, Russia)

Editorial Council
of the Tomsk State University
Journal of Philology

J.F. Bailyn (Stony Brook, USA)

E.L. Berezovich (Yekaterinburg, Russia)
Ye.L. Vartanova (Moscow, Russia)
N.D. Golev (Kemerovo, Russia)

E.A. Dobrenko (Venice, Italy)

M.N. Lipovetsky (Boulder, USA)

Z.1. Rezanova (Tomsk, Russia)

L.V. Silantev (Novosibirsk, Russia)

A.N. Sobolev (Saint Petersburg, Russia)
S.L. Franks (Bloomington, USA)

T.V. Shmeleva (Veliky Novgorod, Russia)

© Tomckwuii rocyIapCTBEHHBIH yHUBEPCUTET, 2022



COAEPKXAHHUE

JIMHI'BUCTUKA
Amonuna FO.M. T'ne xusyt uynosuma? KoprnycHsiii MeTon 0OHapy»KeHUst
QHIJIMLM3MOB U UX IIPOU3BOJHBIX B PYCCKOS3BITHOM MTHTEPHETE ... 5
Boukapes A.H. KoMuueckue XapakTepUCTUKK LIEHHOCTHOTO KOHIENTA «TIYIOCTh)
B QHIVIOCAKCOHCKOM JINHTBOKYJIBTYPE HA MATEPHAIIE CTCHAAM-KOMEIMH «...c.cevvvvenrrerenennn. 30
Janunanna H.U. I'pexo-naTuHCKHE PEMUHUCLEHIMN B CIABSIHCKON 3PTOHUMMUM ............ 45
Jememxuna T.A., ToncroBa M.A. KoHnenrtyanu3aius BOJHOTO IPOCTPAHCTBA
B YCTHOHM peur CHOMPCKUX CTAPOKUIOB (Ha MaTepraie KOHIENTa «PeKay) .........c.ceee.... 62
Kosnoguna H.W. YpoBHH KOHLIENTYalbHOI'O COOTBETCTBUS MPH KOTUPOBAHUH
B YCIOBHSX HAPYLIEHUS M COXPAHHOCTH CITYX@ vvvvvrsrereransnesssssnsesssssnsssesssssssesssssesesssnsssssenns 85
PaxumoBa A.P. Meradopa 3epkaina B nporeccax MOJACTUPOBAHUS IICHXHUIESCKON
JIEATENBHOCTU B HAYYHOM MCHXOJIOTHYECKOM JIHCKYPCE ..voveverivereneseresesesesesesesesesesesesesesesens 113

Cenusepcrosa JK.b. KoHBepreHTHO-KOHIENTYaIbHBIA AITOPUTM UCCIIEIOBAHUS
xynoxecrBeHHoro konuenrta Cubups B tekcre I'.JI. ['pebenmmkoBa:
OITBIT CHCTEMHO-YPOBHEBOM MOIEIIH ........eveveceseecesrensesessssesessesessesessesessesessessesensesssassersnes 133

JIUTEPATYPOBEJIEHUE

AiizukoBa U.A. dakropsl popMHUPOBaHHS TUTEPATyPHOTO MpoLiecca
B COLIMOKOMMYHHKATHBHOM IIPOCTPAHCTBE TpaHCrpaHuubs Cubupu

(xoneny XVIII — XIX B.): TUMONOTUS B3AUMOIEHCTBHUH ......eeveevereieeierenieniieeieiie e, 162
AnuncumoB K.B., llaBimuckuii M.C. HcTropuko-nmurepaTypHbIid KOHTEKCT

Oynunckoro Tpasenora «Xpam Conxuay. Ha ¢one koro ByHun «@biiien B reHum»? ....... 183
Boakos U.0O., 'enuna H.E., Kunsmyxamerosa E.JO. «Munsiii apyr XKykoBckuii. . . »:
nuceMa M.U. Koznosa k B.A. XKykoBckoMy (1818—1839 IT.) ..covevieriieiniiiieieierievicicee 211
HoBokpemennbix U.A., Boukapesa H.C. Penieniiust 1MyHOCTH ¥ TBOpYECTBa

Mornbepa B uteparypHoM U rpadudeckoM Hacieaud O0pu Bepaciu ...........ccoeeeeeeee. 236
Manuna H.JL. «Ouepk pycckoit rpaMMaTuki) B.A. JKYKOBCKOTO ......cc.eeueevieveenieniinicniene 254
Temupuuna O.P. 'pammaruka nosta. CTpyKTyphl BHyTpEHHEW peur B JIMPUKE

ETOPA JIETOBA ...ttt ettt et ettt e 269
TutkoBa H.E. MotuBHas cTpykTypa «ACKETHUECKOM MPOMOBEINY CBITUTEIS

UITHATHS BPSHUAHIHOBA ......vvviiieiie ittt et e s s s eeb e 291
®apuros B.T. CioBo B pomane u ciioBo B mude: M.M. Baxtun u A.®. Jloces .............. 306



CONTENTS

LINGUISTICS
Alyunina Yu.M. Where do the wild things live? Corpus method to detect anglicisms
and their derivatives on Russian INtINet ..........c.cccovveevieninererineereceniecc e 5
Bochkarev A.L. Humorous characteristics of the axiological concept “stupidity”
in Anglo-Saxon linguaculture based on stand-up comedies ...........coceveruerireienineieeieecnas 30
Danilina N.I. Greek-Latin reminiscences in the ergonymy in Slavic languages ............... 45
Demeshkina T.A., Tolstova M.A. The conceptualization of water space
in the oral speech of Siberian old-timers (based on the concept “river”) ........c.ccoceeerencennne 62
Kolodina N.I. Levels of conceptual conformity in coding in conditions
of hearing impairment and PreServation .........c...ccceceueeeereveeierereeieise e ens 85
Rakhimova A.R. The mirror metaphor in the processes of modeling mental activity
in the scientific psychological diSCOUTSE .........uovriiviriririeieiirieieie ettt es s 113

Seliverstova Zh.B. Convergent-conceptual algorithm for the research of the artistic
concept “Siberia” in the text of Georgy Grebenshchikov: An experience
Of @ SYStEM-1EVEl MOAEL .......co.veveeeieeeeieeeee e ettt e seeen 133

LITERATURE STUDIES

Ayzikova I.A. Factors of the formation of the literary process

in the sociocommunicative space of the Siberian transborder region (late 18th

and 19th centuries): Typology Of INtErACtIONS ...........c.eveverueerereerreesersesereeeeeeeeeseeeeeseeseneees 162
Anisimov K.V., Shavlinsky M.S. Historical and literary context

of Bunin’s travelogue The Temple of the Sun. Whose background let Bunin

“COME OUL AS A EIUS”? ....ooeeverereeeieeeseeeee et eeeeeeeeseesaese e e e sassensens s enssssssssssas s sassansnes 183
Volkov 1.O., Genina N.E., Kilmukhametova E.Yu. “Dear friend Zhukovsky ...”:

Letters from Ivan Kozlov to Vasily Zhukovsky (1819-1839) .......cccvvvveeeerrireeeeriireereiiieenns 211
Novokreshchennykh I.A., Bochkareva N.S. Reception of Moliere’s personality

and works in the literary and graphic heritage of Aubrey Beardsley ..........c.cocoovveveverneennns 236
Panina N.L. An Essay on Russian Grammar by Vasily ZhukovsKy ..........ccccoceevenievennnenn 254
Temirshina O.R. Poet’s grammar. Structures of inner speech in Egor Letov’s lyrics ..... 269
Titkova N.E. The motivic structure of Ascetic Preaching

of Saint Ignatius Brianchaninov ..............ccceeeveiriiieiiniieeiie ettt 291
Faritov V.T. The word in the novel and the word in the myth: Mikhail Bakhtin

ANA ALCKSET LIOSEV ...ttt ettt ettt e st e et 306



Bectauk Tomckoro rocygapcrBenHoro yauBepcurera. @umonorus. 2022. Ne 80. C. 5-29
Tomsk State University Journal of Philology. 2022. 80. pp. 5-29

JIMHI' BUCTHUKA

Hayunas cratps
YK 81-13
doi: 10.17223/19986645/80/1

I'ne :xuByT uynoBuma? KopnycHblii MeTox 00HApPY:KeHUSI AHTJIMIIU3MOB
U UX NPOU3BOJIHBIX B pycckos3biuHoM MHTepHeTe

1
IOy MaTBeeBHAa AJIIOHHHA
! Poccutickuii ynusepcumem opyacbor Hapodos, Mockea, Poccus, aliunina-yum@rudn.ru

AnHoramms. OmucaH MeToj aBTOMAaTU3UPOBAHHOTO OOHAPYKEHHs aHTJIHHCKHUX
3aMMCTBOBAHUIA U MX IPOM3BOIHBIX C HOMOLIBIO MeHeKepa kopiycoB Sketch Engine
u ero uHcrpymenta Keyword, paboratoriero Ha ocuoBe npunimna TF-IDF. ITunot-
HOE HccieioBaHue ObLIO MPOBEACHO HA MaTepuaje HeOOJbIIOro KOIuiecTBa 0Joro-
BbIX TekcToB o moxe (174 213 crnoBoymorpebnenuii — 218 091 TokeH) c¢ caiita
LiveJournal, B koTopbix Gnaromgapst mpumeHenuro ¢y Keyword ObU10 BBISIBICHO
84 3zammcrBoBanus B cdepe Mmombl (4 506 BxoxaeHud) u 32 MPOU3BOIHBIX
(1 194 BxoxneHus).

KiroueBble cji0Ba: aHIIMIM3MBI, 3aMMCTBOBAHMS, IOMCK aHTJIMIU3MOB, KOPITyC-
Hasl JINHTBUCTUKA, METO/IbI KOPITYCHOTO aHAIN3a

Hcroynnk (GUHAHCHMPOBAHMS: VCCIIEJOBAaHUE BBINOJIHEHO NPH TOANEPIKKE TEMbI
Ne 056118-0-000 Ha 6Gase MHcTUTYTa COBPEMEHHBIX SI3BIKOB, MEXKYJIBTYPHOM KOM-
MYHHKAIMM U MHUTpanuil Gpunonorndeckoro dakynprera Poccuiickoro yHuBepcurera
IpyxObl HAPOJIOB.

s nurupoanmsi: Amonuna O.M. I'me >xuByr uynoBuma? KopmycHelii meton
OOHapy)XeHHs AHTJHLIU3MOB M UX IPOU3BOIHBIX B pycckosi3pidaHOoM HWHTepHere //
Bectnuk Tomckoro rocymapctBeHHoro yHuBepcuteTa. Pumomorus. 2022. Ne §0.
C. 5-29. doi: 10.17223/19986645/80/1

Original article
doi: 10.17223/19986645/80/1

Where do the wild things live?
Corpus method to detect anglicisms
and their derivatives on Russian Internet

Yulia M. Alyunina'

! Peoples’ Friendship University of Russia, Moscow, Russian Federation,
aliunina-yum@rudn.ru

Abstract. Many articles show the results of the study of anglicisms, and we must
assume that as long as languages accept anglicisms, their study will remain topical.
Nowadays, more and more attention is being paid to the issue of automated detection
of English loanwords and their derivatives in different languages. This article de-

© Amonnna I0.M., 2022
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scribes the corpus method of detecting English loanwords and their derivatives in
Russian fashion blogs by means of corpus manager Skefch Engine and its tool Key-
word, which operates on TF-IDF principle. The relevance of the study is related to the
following objectives: to detect the newest anglicisms that have no lexicographic fixa-
tion and to determine their number and frequency; to optimize the search of angli-
cisms and their derivatives; to reduce the human factor in the search of anglicisms and
their derivatives. The structure of this article includes, first, an explanation of the
terms anglicism and derivative and ways of anglicisms adaptation to Russian; second,
a description of existing software methods for detecting anglicisms on the Internet
(based on neural networks training and the use of AntConc corpus manager); third, a
description of corpus method to detect anglicisms with Sketch Engine, which has not
been used to search for anglicisms on Russian Internet, and an explanation of key
terms necessary to understand the mechanism of the described method. A pilot re-
search was conducted on a small number of fashion blog posts (174,213 words —
218,091 tokens) from LiveJournal, in which 84 fashion loanwords (4,506 occurrenc-
es) and 32 derivatives (1,194 occurrences) were detected using the Keyword function:
bini, bodi, nyud, skini, slipon, zamiksovat’, kezhual’shchik, nyudovyy etc. The pilot
study has shown that the use of the Sketch Engine contributes to solving the problems
of automating the search of anglicisms and their derivatives on Russian Internet. The
implementation of the proposed method requires the preliminary preparation of a fo-
cus corpus and subsequent keyword analysis. A preliminary preparation implies:
(1) selection of texts united by a common topic; (2) manual removal of hidden hyper-
links in the texts if the corpus is not compiled by crawling Internet pages, but by load-
ing texts independently copied from Internet pages; (3) selection of a suitable refer-
ence corpus reflecting the colloquial language. Subsequent keyword analysis in-
volves: (1) excluding irrelevant lexical units from the list of keywords; (2) lemmatis-
ing anglicisms and their derivatives and lemmatising individual word forms to lem-
mas where necessary. The proposed method can be applied not only to the search of
English loanwords on Russian Internet but also to the texts in other languages covered
by Sketch Engine. The prospect of further exploration of this method consists in stud-
ying the specifics of its use to search for anglicisms and their derivatives in other lan-
guages, other thematic areas and also on a larger array of texts.
Keywords: anglicisms, loanwords, automatic detections, corpus linguistics

Financial Support: The study was carried out at the Institute of Modern Languages,
Intercultural Communication and Migration, Faculty of Philology, Peoples’ Friend-
ship University of Russia, Topic No. 056118-0-000.
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BBenenne

Bompocy m3yueHus aHTIMACKUX 3aMMCTBOBAHWU B Pa3HBIX SI3BIKAX ITOCBSI-
IIEHO MHO’KECTBO HCCICAOBaHHMU, W, HAIO IOJNAraTh, MOKA S3BIKH OCBAWBAIOT
AQHTJMII3MEI, UX H3ydeHHE OyAeT OCTaBaThCs aKTyaJbHBIM. Tak, Ha CETONHSII-
HUHA JCHb YBEIMYMBACTCS BHUMAHUE K MPOOJIeME aBTOMATH3UPOBAHHOTO BEHISB-
JICHWSI aHTIMHCKAX 3aMMCTBOBAaHUN W WX MPOU3BONHBIX B HHTEPHET-TEKCTaX Ha
pa3HbIX s3b1Kax [ 1-3].
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Anionuna FO.M. I'0e scugym uyoosuwa? Kopnycholii Memoo 06HaApysCceHUs: aH2IUYUIMOB

WHTepec K aBTOMAaTH3UPOBAaHHOMY OOHApY)KCHHIO aHTIIMIM3MOB M MX TPOH3-
BOIHBIX, METAOPHIECCKA UMEHYEMBIX HAMH TyJIOBHIAMH, OOBSICHSIETCS HX aKTHUB-
HBIM TIPOHUKHOBEHUEM B SI3BIK-PELIUIACHT B Pa3HBIX c(hepax KOMMYHHKAIIAH, YTO
HEpEeIKO BOCIIPHHIMAETCSI HOCHTEISIMH KaK yrpo3a MPHHAMAIONIEMY s3BIKY. Tak, B
HAYYHBIX ¥ HAYIHO-TIOMYJIIPHBIX HCCIEIOBAHMSIX CErOIHS MOKHO BCTPETHUTH MHE-
HUS O TOM, YTO aHTJIMIM3MBI €CTh Jierpananus [4. P. 38], «Oonesnsb, paspyiieHue u
VIag0K» si3bIKa-pernmmnuenTa («sickness, destruction, and demise» [5. P. 34-35]),
KOTOpBIE BEAYT K €ro «mopue» u 3acopenuto [6. C. 17], «moaMeHe MOHATHI 1 TIOTe-
e HaIMOHATILHOTO camoonpenenieHus» [7]. [TonyspHeIM cTajlo MHEHHE O HE00X0-
JIMMOCTH ¥ BO3MOJKHOCTH 3aMEHSTH 3aMIMCTBOBAHWS CYHICCTBYIOIIMMHA B IIPHHH-
MAFOIIEM SI3bIKE JIEKCHICCKAMH CAMHHIIAME: «MHOCTPAHHOE CIIOBO MOXKHO, HYKHO
¥ BOBCE HE TPYAHO 3aMeHSITh pycckum» [8. C. 68].

OOBeKTUBH3AIMSI TPENCTABICHUS O COBPEMEHHOH TEHICHINH K OCBOCHHIO
AQHTJIMICKUX CIIOB SI3BIKOM HEBO3MOXKHA 0e3 KOMIUIEKCHOTO HM3YYCHHS aHTIIH-
IU3MOB M UX IPOM3BOIHEIX, U Y€ro TpeOyeTcsl WX MaccoBOE BBISIBIICHHE, KO-
TOpOE 3aKOHOMEPHBIM 00pa30M CTaBHUT TaKHE 3a7a4d, KaK:

— oOHapy)KeHHEe HOBEWIINX aHTIMIM3MOB, HE MMEIOIINX JIEKCHKOrpadmde-
CKOM (pPMKCalNH, ¥ OTpeeTICHIE MX KOMMYECTBA H YACTOTHOCTH;

— ONITUMU3AINKS Tpolecca MOMCKa aHTIHUIN3MOB U MX JIEPUBATOB (yBEJHUE-
HUE 00BEMOB aHANM3UPYEMBIX UCTOUYHHKOB M COKpAaIlleHHWE BPEMEHH Ha O3Ha-
KOMJICHUE C HUMH ),

— YMEHBIIICHHUE BIMSHHS YEII0OBEYECKOro (pakTopa Ha MpoIecc OOHAPYKEHHS
AQHTJIMIIN3MOB B UX JEpUBATOB (YCTAaJOCTh M CHIDKCHUE KOHIEHTPALUN BHUMA-
HUS TIPA PYIHOM ITONCKE HHOS3BIYHBIX CIIOB B OONIBIIINX MAaCCHBAX TEKCTOB).

OTH U Opyrue IpHYUHBl CTUMYJIHPYIOT ITOUCK HOBBIX METOJOB U CIIOCOOOB
ABTOMATH3MPOBAHHOTO BBISBIICHHS CIIOB OT AHTJIMHACKHX STHMOHOB' B IPHHF-
MAIOIIEM S3BIKE.

B mHacrosme#t craTbe Ha mMpuMepe PYCCKOTO SI3BIKA IIPEIaracTCsl OMMCaHNe
KOPITYCHOTO MeTO/Ia O0HAPY KEHISI aHTIMIN3MOB M HX IIPOU3BOAHBIX B OJIOrax o
MOJIe C ITOMOIIIBI0 KOPITyCHOTrO MeHemkepa Sketch Engine [11] u ero uHCTpY-
MeHTa Keyword.

CTpyKTypa HaCTOSIIEH CTaThU MPEAIoaraeT, BO-NEPBHIX, MMOSICHCHHUE MOH-
TUH auenuyusm M npou3eo0Hoe W CIOCOOOB aIaNTalliy aHTIINII3MOB K PYCCKO-
My SI3BIKY; BO-BTOPBIX, OINHCAHUE CYIIECTBYIONINX IPOrPAMMHBIX METOZOB 00-
Hapy>XCHUS aHTIIAITN3MOB B VIHTEepHEeTE (OCHOBAaHHBIX Ha OOYUCHHH HEHPOHHBIX
ceTeil W NMPUMEHEHNH KOPIYCHBIX TEXHOJIOTHI); B-TPEThUX, OMUCAHIE KOPITYC-
HOT'O METOZAa OOHAPYKEHHsI aHTIIUII3MOB, KOTOPEIH paHee He MPHUMEHSUICS UL
TOMCKa AHTIUHCKAX 3aMMCTBOBAHHMN B PyCCKOS3BIYHOM HWHTEpHETE, a Takke
MOSICHEHNE KIIFOYEBBIX TEPMHUHOB, HEOOXOAMMBIX U MOHMMAHUS MEXaHH3Ma
paccMaTprBaeMoro MeToa.

' 31ech 1 nanee TepMuH amumon ynorpeGnserca Hamu Benen 3a A, JIpsxoss [9. C. 6]
u E.B. Mapunogoii [10. C. 213] mis 0603Ha4YeHHs aHTIIHHACKOro ciioBa (box), OT KOTOPOro B
SI3BIKE-PELMITHEHTE MOSBIJICS aHTTTHLU3M (60KC).
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KTo Takue uyaoBuma?

B orTedecTBeHHOM S3BIKO3HAHUHM XPECTOMATHHHOW CUMTAETCS ACHUHHIINS,
3aKperuI€HHAs B JIuH2GUCTMIUYECKOM IHYUKIONeOU4eckom ciosape, B KOTOPOM
I0J] 3aMCTBOBAHHAEM ITOHUMAETCS «IJIEMEHT TYKOT0 SI3bIKa (CIIoBO, MOophema,
CHHTaKCHYECKasi KOHCTPYKIUS | T.II.), TIEPEHECEHHBIN U3 OMHOTO S3BIKA B JIPY-
TOil B pe3yIbTaTe KOHTAKTOB SI3BIKOBEIX, @ TAKXKE CaM IIPOIECC) TAKOT'0 Mepexo-
nma [12. C. 158]. 3aumcTBOBaHUS M3 AHTIMHCKOTO SI3bIKA HA3BIBAIOTCS AHTIIH-
IU3MaMu (aHTI. casual — kaocyan, aHri. shopping — wionnumue), a clioBa, co-
3MaHHBIE HA WX OCHOBE C HCHOJNB30BaHHEM a((UKCOB S3BIKA-PEIUIHACHTA, —
MPOU3BOAHBIMH WJIH JEPUBATAMH (K22(CYANbHOCTD, KINHCYATLUUK, UWONUMBCSL).
B macrosmeit cratee s 000OMIEHHOrO HA3BaHUS AHTIIMIM3MOB M UX IIPOH3-
BOIHBIX OyZIET IPUMEHSTHCS TEPMHH C108d OM AH2AUNICKUX IMUMOHOB.

[prr 3aMMCTBOBaHMM WHOSBIYHBIC CJIOBA ANANTHUPYIOTCS K IPUHUMAIOIIEMY
SBBIKY. B pyCCKOM SI3BIKE BBINEISTIOT YETHIPE OCHOBHEBIC (hOPMBI OCBOCHHS 3aHM-
CTBOBaHHH: (POHETHIECKYIO, TPApHUECKYIO, IPAMMATHYECKYH0, CEMaHTHIECKyo [13.
C. 102]. [lornmanme 3THX (HOPM OCBOSHHS BaXKHO TPH pa3pabOTKE aBTOMATH3HPO-
BAHHOTO crocoba 00HAPYKEHHS aHTTIHICKIX 3aHMCTBOBAHII B PYCCKOM SI3BIKE.

QDonemuueckoe 0cgoeHue 3aMMCTBOBAHHUN TPEICTABISIET COO0H M3MEHEHHE
3BYKOBOW 0OOJIOYKH MHOS3BIYHEIX CIIOB B COOTBETCTBHH C MPOU3HOCUTEIHLHBIMH
HOopMamu TpuHHUMaromero sieika [14. C. 223] u oTCcyTCcTBHE BapHAaTUBHOCTH B
WX TPOU3HOIICHUH, KOTOPOE MOXET OBITh CBOWCTBEHHO HEKOTOPHIM CIIOBAM
ke TIOCTIC WX BXOXKJICHHS B Y3YC: aHTIL. jeans — ONMCUHCHI / OJHCUHIbI, AHTIL
discourse — ouckypc / ouckypc.

I'paguueckoe oceoenue COCTOUT B Tepenade HHOCTPAHHOTO CIIOBA HA IIHICh-
Me alipaBUTHBIMH CUMBOJIaMH si3bIKa-pertumuerTa [13. C. 104]. Tak, 3auMcTBO-
BaHUS B PYCCKOM SI3BIKE IIEPEIAIOTCS C MTOMOMIBI0 KUPWILUIUIE: aHTII. casual —
Kkaxcyan, aHri. lookbook — nyx6yx. HeycroiuuBocTh Tpaduueckoir (HopMbl
MOXET TOBOPHUTBH O TOM, YTO 3aMMCTBOBAHHE SIBJISIETCS HOBBIM UM HE 10 KOHITA
OCBOCHHBIM: aHTII. fotal look — moman ayk, moman-ayk; auri. second-hand —
CEKOHOXIHO, CeKOHO-XEHO.

I'pammamuueckoe oceoenue 3aKIIIOYACTCS B MPUCTIOCOOIEHUH WHOS3BIYHBIX
JEKCHIECKUX EIWHUI] K TPAMMATHKE MPUHUMAIOMIETO S3bIKa BHE 3aBUCHMOCTH
OT HANWYHsI ONpPENCIEHHBIX TPAMMATHUECKAX KaTerOpuid B sI3bIKe-I0HOpE [15.
C. 105]. Hampumep, ot ¢opMbl MH.4. aHTNI. boots ¢ GUHAIHCH -S B PYCCKHH
SI3BIK 3aMIMCTBOBaHa JiekcemMa Oymc. llocnmemHsisi B pycCKOM SI3BIKE SIBIISCTCS
(OPMOii e1.4. ¢ HyleBbIM OKOHYaHHEM', a GopMa MH.4. 00pasyercss OT Heé ¢
J00aBJICHUEM OKOHYAHUS -bl — Oymcebl. TO eCTh B pycCKOM Oymi-c-bl (HOPMAITEHO
MIPEACTABICHEI 1B (POPMBI MHOXXECTBEHHOTO YHCIIA, OTHA U3 KOTOPHIX JTHMO-
JIOTMYECKH BOCXOJUT K aHT. boots (-c- B 6ymcobl), a BTopas sBISAETCS MPHOOpe-

! Ipumep U3 raserroro moakopmyca HarpoHansHOro Kopmyca pycckoro si3bika (HKPS):
Hanaoarowuii «Peanay Kpuwmuany Ponandy ¢ uemeepmoiil paz cman obiadamenem npusa
yuuemy 6ombapoupy esponetickux uemnuonamos «3onomas oymcay [16].
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TEHHOU (-b1 B Oymcabl) B pe3ysIbTaTe MPUCTOCOOICHUS aHTIIUITM3MA K TTapaurMe
CIIOBOM3MEHEHUS B PYCCKOM SI3BIKE.

Cemanmuueckoe oceoeHue TPENCTABIIET COOOH «IIporecc, B pe3ybTaTe
KOTOPOT'0 WHOSI3BIYHOE CJIOBO BXOIHWT B CHUCTEMY HOHSATHHA 3aMMCTBYIOIIECTO
si3pIKay [17]. D10 Ha3BaHMS MOHATUH U 00BEKTOB BHES3BIKOBOH NCHCTBUTEIBHO-
CTH, KOTOpBIC BOILIUIN B KU3Hb HOCUTEJCH S3bIKa-pEIUNUeHTa (M3 aHTIL. npoyec-
cop, bykmexep, Kapuiepunz M JIp.), a TAKKE CII0BA, BBRIPAYKAIOIIIE JOIOTHUTEIh-
HBIE CMBICIIOBBIE OTTEHKH MMEIONIUXCS B MPUHIMAIOIIEM S3BIKE DKBHBAJICHTOB
(komepopmHvlil — YOOOHBLIL; 2yenumb — UCKAMb, OeXHCesblil — AUBOPU — HIOO).

B koHTekcTe aBTOMATH3WPOBAHHOTO OOHAPYKEHHSI AHTIUIIM3MOB H HUX
MPOU3BOIHBIX B MHTEPHET-TEKCTaX HA PYCCKOM S3BIKE HambOolee 3HAaUNMBIM, C
HaIIeH TOYKU 3pEHIsI, SBIAETCS aCHEeKT IpadUIecKOro OCBOCHHS MHOS3BITHON
JIEKCEMBI, IOCKOJIBKY paccMaTpUBaeMbIe Nalleeé MEXaHH3MBI IPEIIIONararoT
MaIIHHHOE PACIIO3HABAHUE CIIOB OT AHTJIIHMICKAX STHMOHOB 10 HX (hOpMaib-
HOMY TIpH3HAKY — Tpadudeckoir (opme. TakuM MpH3HAKOM SBISETCS, Kak
MPaBUIIO, HETUIIMYHOE IS SI3BIKA-PEUIICHTa cOUeTaHue TpadeM B JeKCHUe-
CKOH eIUHHIIE, KOTOPOS OTIIMYAET HOBOE 3aMMCTBOBaHUE (0gepcati3) WM €ro
nepuBat (osepcaiisublii’, osepcaiiznocmy’) OT UCKOHHBIX CIIOB TIPHHAMAIOIIE-
ro sS3bIKa WM JaBHO OCBOCHHBIX 3aMMCTBOBAHHIA, IMPHCIIOCOOMBIINXCS K Ta-
pazurMe CIOBOM3MCEHEHHS SI3BIKAa-pEHUIUCHTA (ceumep, uwlopmol, nyio8ep,
Kapouean). B HEKOTOpPBIX clydasx Ha TpadUUSCKYO aIanTaluio OOoJbIIoe
BIIISIHAE OKa3bIBacT (POHETHUECKOE IPHCIIOCOOIIEHIE HOBOTO CIIOBa K IPOU3-
HOCHUTEIFHOW HOpME B NPHHUMAIOMIEM s3bIKe. ECn B MpOHW3HOIIEHUW TpO-
CIIEKUBACTCSI BAPHATUBHOCTD, TO M HA MMACHME OHA MOKET COXPAHATHCS B BUIEC
HECTAaOMIILHOCTH Trpaduueckorl (GOopMBI, TOBTOPSIONICH (OHOIOTHUECKYIO
000JI0YKY JIEKCeMBI (aHTII. loafers — noghepul, aoygepor). Tem He MeHee 001II-
HOCTBH JICKCHYECKOTO 3HAYCHHS TaKUX BApHUAHTOB CJIOB, a TaKXKe OOIIHOCTH
0003HaYaeMBIX IMH JIE€HOTATOB CBHACTENBCTBYIOT O TOM, UTO IEpe] HAMHU Of-
Ha ¥ Ta K€ JIKCHIecKas eINHUIIA.

[lonnmManne mpaBuUi TPaMMATHIECKOTO MPHCIOCOONEHHS CIIOB OT aHTIIHIA-
CKUX 3THMOHOB, B OCOOCHHOCTH K IIPaBHJIAM PYCCKOT'O CIOBOM3MEHEHUS, HE00-
XOINMO TIPH PYIHOH IPOBEPKE PE3yIHTATOB UX aBTOMATH3MPOBAHHOIO TIOMCKA.
OTa HEOOXOOMMOCTE CBsI3aHAa C TEM, YTO HEKOTOPHIE MEXaHH3MBI aBTOMATH3H-
POBaHHOTO OOHAPYKEHHsI CIIOB OT aHTIMHCKUX STHMOHOB HE HPEIIONararoT uxX
JIeMMaTH3aIuH (HalpuMep, MEXaHNU3M JIeMMaTH3aIH OTCYTCTBYET B MEHEIDKE-
pe xopirycoB AntConc [19]): 4acTOTHOCTh CIIOBO(GOPM OIMUOOYHO BBIYHCIISIETCS
KaK 9aCTOTHOCTh OTHEIBHBIX JeMM (IyKOVK, TyKOYKe, IyKOYKax W Ap.), 94TO IpH-
BOIUT K HEBEPHOMY OIPEICICHUIO KOIMIECTBA U YACTOTHOCTH 3aWMCTBOBAHHUH.

! Tax 6om, umo6bi do6umbcs 2Mo20 Mperndoso2o >dhgexma 6 aymgpume, HAM 6nOIHE NO-
Odouidym u obvlunbie ogepcaiznvle pybawxu ¢ kiemky euwu [18] (3aech u ganee B mpuMepax
BbLaeneHus Hai. — FO.A4.).

2 A Oaoice He MO2Y MOTKOM KOHKPEMU3UPOEAmb MO0, HO OMIUHUMETbHBIMU YeDIMAaMUl
MACMX38a AGIAIOMCA PACMAHYMOCH, SUOUMAS 06EPCAUZHOCHb U 60M MU HENOHAMHbIE
npunmul «kax 8 demcmeey [18].
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Bo3MmokHas CITOKHOCTH MAIIMHHONW JIEMMATH3AIIUH TAKUX JIEKCHICCKUX €INHUII
00BSCHSIETCS X HETHITMYHBIM COYCTAaHHUEM IpadeM.

[TornMaHue mpaBui CEMaHTHYECKOM aJanTariyl aHTIWHCKAX 3aMMCTBOBa-
HUH ¥ X TPOU3BOTHBIX TOXKE HEOOXOIMMO IIPH PYyYHOH MPOBEPKE Pe3yIbTaTOB
AaBTOMATHU3UPOBAHHOTO TIOMCKA HOBBIX CJIOB [UIS HCKITIOUEHHSI OITNOO0IHOH OMO-
HUMHH, KOTOpas MOKET CKa3aThCsl HAa YaCTOTHOCTH aHTimMmu3Ma. Hampuwmep,
JIeKceMa JIyK, 3aIMCTBOBAaHHAS OT aHTIL. /ook B 3HAYCHUU BHEUIHOCTb, BHEWHUL
6U0, SIBIISICTCS OMOHIMOM CJIOBY JIyK, KOTOPOE YIOTPEOISIETCS B PYCCKOM SI3BIKE
B 3HAUCHHUU 080y, U CIIOBY JyK, KOTOPOE YIIOTPEOIIIeTCS B 3HAUYCHUH CHIPEKO-
6oe opyoicue. To ecTb aOCONIOTHAS YaCTOTHOCTH CIIOBA JIVK B JIFOOOM KOpITyce
0e3 CEMaHTHYECKOH pa3MeTKH OyIeT BBIYMCICHA KOPIYCOM KaK YacTOTHOCTB
rpadeMbl IyK BO BCEX MPUCYITUX €l popMax v 3HAUCHHUSX.

Taxum 06pazoM, B KOHTEKCTE MPOOIEMATHKH aBTOMaTH3UPOBAHHOTO TIOMCKA
AQHTJIMIN3MOB M WX IPOM3BOMHBIX B TEKCTaX Ha PYCCKOM SI3BIKE B IICHTPE BHH-
MaHHs OKa3bIBaeTCs rpaduuecKasl aJalTais CIOB OT aHTIMHCKUX STHMOHOB,
KOTOpasi CONpsDKeHA ¢ (DOHETHYECKUM, TPaMMATHUECKUM H CEMAaHTHICCKUM ac-
MEeKTaMHA OCBOCHHS HOBBIX JIeKceM. [loHMMaHHe MEXaHHM3MOB OCBOCHHS HHO-
SI3BITHON JICKCHKH PYCCKUM SI3IKOM MO3BOJISIET CHU3HUTH BEPOSTHOCTH OMINO0Y-
HBIX PE3YyNIBTATOB MX aBTOMATH3NPOBAHHOIO TOKCKa. [1pn moncKe aHTITHNIN3MOB
aBTOMATHU3UPOBAHHBIMA METOJAMH B JPYTHX S3BIKaX BaKHBIMHA MOTYT OKa3aTb-
cs Opyrue OCOOCHHOCTH TIIPHUCIOCOONICHHS HOBOH JIEKCHKH K  SI3BIKY-
PCLUTTHEHTY.

ABTOMaTH3MPOBAHHbIE METOAbI
o0Hapy’KeHHMs AHIJIMIU3MOB M MX NPOoM3BOAHbIX B UHTepHeTe

Jns MOHMMaHWS MEXaHU3MOB pabOTHI aBTOMATHU3MPOBAHHBIX METONOB BBI-
SIBIICHUS CIIOB OT aHTJIMHCKUX STUMOHOB B VHTepHETE TpeOyeTcs KpaTKkoe BBe-
JCHUE B UX MeXaHUKy. [lo aBTOMAaTH3MpOBaHHBIMHA METOIaMH B TAHHOW CTaThe
MMOHUMAIOTCSL HE MPHUEMBI, MTO3BOJIIOINE TTOMHOCTHI0 aBTOMAaTHU3UPOBATH IIPO-
I[eCC BBISABIICHUS aHTJIMIIM3MOB H WX MPOW3BONHBIX B MHTEPHET-TEKCTAX, a Me-
TOJIBI, TOMOTAIOIINE YCKOPHUTH ATOT IIporiecc Omaromaps oOpalleHHI0O K BO3-
MOXXHOCTSIM KOPITYCHOM W KOMIBIOTEPHOM JIMHTBUCTUKH. B paMkax HacTosmen
CTaThU MBI ONHIIEM JBA METONA, KOTOPBIE YK€ OBLIM HCIOIH30BAHBI MX aBTO-
paMu Iy TTOWCKa aHTIHIHA3MOB U MX JIEPHBATOB: METOI, OCHOBAHHBIA Ha 00Y-
YEeHUW HEHPOHHBIX CETEH Ha Marepuane pycckoro s3bika [1-2], u merox [3] ¢
WCIIONIb30BaHNEM MeHemKepa KoprycoB AntConc [19] nnst morncka aHTTIUIIM3MOB
B TEKCTaX Ha MCIAHCKOM W ITATCKOM S3BIKaX. XOTS KOPIYCHBIE W KOMITBIOTEP-
HBIE TEXHOJIOTMH Ha CETONHSANTHHUHN I€Hh HMEIOT MIHPOKOE IIPIMEHEHNE B aHAIHU-
3¢ €CTECTBEHHOTO s3bIKa (CM., Hampumep, [27, 34]), B OCHOBE IpeiaraeMoro
0030pa JIeKAT JIMIIH TPU MyOoIuKaruu [ 1-3], TOCKOIbKY B XO/€ aHaJlu3a CyIle-
CTBYIOIINX KOPITYCHBIX M KOMITBIOTEPHBIX METOIOB aBTOMAaTH3HMPOBAHHOTO II0-
HCKa aHTIMION3MOB OBUTH 0OHAPYKEHBI TONBKO STH UCCIICIOBAHUS.

[Tepeitném K pacCMOTPEHUIO Ha3BaHHBIX METOIOB.
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Heiipounsie cemu: npozpammuposanue u MawuHHoe ooyuenue. ABTOPHI
3TOTO METOJa TPEIIararoT aJrOPUTM aBTOMATH3HPOBAHHOTO TIOMCKA aHTIIUIH3-
MOB W WX IPOU3BOIHBIX, KOTOPBIHA OBLI ampoOupoBaH Ha Mmatepuaie 10 MIH
TEKCTOB Ha PYCCKOM sI3bIKe ¢ caiita LiveJournal [1. P. 34]. B pe3ynbTaTe aHanu-
3a O0buT0 0OHapykeHo 4 300 citoB, U3 KOTOPEIX puMepHO 1 150 He uMeno Jek-
cukorpaduueckord (GuKcalMd Ha MOMEHT MpoBeAeHUs uccienoBanus (2016 T.)
[1.P. 36].

Anroput™M 0O0HApYKEHHS aHTIIUIIM3MOB U MX HMPOU3BONHBIX B PYCCKOSI3BIU-
HOM HTEepHEeTE, HCIONh30BaHHEIH aBTOpaMH, HE MPEATIOaraeT IpeIBapUTeIIh-
HOW py4HOi 00paboTkm TekcToB [1. P. 32]. Merton peanusyercs ¢ MOMOIIBIO
KoJa, HarmrcanHoro Ha Python, u HelipoceTH, 0Oy4eHHO Ha MaTepuale CIoBa-
peii aHTIMI3MOB U PyCCKUX TPaMMaTHK. B OCHOBe MeTona JISKHUT THIIOTE3a O
TOM, 4TO OONBIIMHCTBO AHTIIUIM3MOB B TEKCTAaX HA PYCCKOM SI3BIKE TPAHCIIHTE-
pUpyeTcs, COXpaHss B ONMPENeIEHHON CTEeHN (OHOIOTHYECKYI0 00010uKy [1.
P.32;2.P. 68].

CyTb paccMaTpHBaeMOT'0 METOJa COCTOUT B CIICAYIOIIEM.

C momomsIo KoJa, HAMMCaHHOTO Ha s3bIKe Python, OpuM mpoaHamm3mpoBa-
HBI OoroBbie ctaTth LiveJournal Ha pycckoMm (10 MJIH TEKCTOB) M Ha aHTJIMK-
ckoM (10 MITH TEKCTOB) S3BIKAX ¥ BBISBIICHBI JIGKCHUCCKAE SIIMHUIIBI, «OJIMHAKO-
BBIE» B TEKCTaxX Ha ABYX s3bikax [1. P. 3; 2. P. 70]. [lox omuHaKOBBEIMU aBTOPHI
OIMMCHIBAEMOT0 METOJa MOHMMAIOT CJIOBA, HAIMCAHHBIC B TEKCTAaX Ha AHTIINH-
CKOM SI3BIKE JIATHHHIICH W BCTPEUAIOIIHMECS B TPAHCIUTCPHPOBAHHOM BHUIE B
TEKCTaX Ha PYCCKOM sI3bIKe Ha Kupwiutuile (complex — xomniexc, module — mo-
oynw, bowl — 6oyn). [IpaBuiia TpaHCIHTEpaUK OBIIM IPOTMCAHBI B KOJIE HA OC-
HoBe ['OCTog [1. P. 33]. Otum npaBmiam Oblla 0OyueHa HEWpPOHHAs CETh, KO-
TOpasi OCYIIECTBISIIA MOMCK AaHTJIMIM3MOB M WX MPOU3BONHBIX. B pesymnbrate
TaKOTO ITOMCKa COPMHUPOBAJICS CIIICOK «OIMHAKOBBIX)» CIIOB.

[ocite obHapy>keHHsI TaKUX CIIOB WMEIOIIHECS TEKCTHI Ha PYCCKOM SI3BIKE
OBLIN UCCIIENOBAHBI IJIS BRISBICHAS B HAX IPOU3BOTHBIX OT aHTIIUII3MOB. DTOT
ATal aHainW3a OCYIIECTBIBUICS C TMOMOIIBI0 PEKYPPEHTHOW HEWPOHHOH CeTH,
obOyueHHol Ha anroputMax CBoW u Skip-Gram mpaBuiam cioBooOpa3oBaHHs
Ha Matepraiie 97 000 cnos u3 cioBapss WikiDictionary [1. P. 33]. B pe3synberate
HEHpOoCceTh BBIABMIIA HE TONBKO aHTIIHAIU3MEI (KoHmpacm, Kiuk u Ap.), HO U UX
JICPUBATHL, BOCXOMIIINE K OOMIMM STHMOHAM (KOHMPACMHOCMb, KIUKHYMb H
ap.). [TomydeHHBI CIUCOK JICKCMYECKUX EIUHHI] HEHMpPOCETh COMOCTaBHIIA CO
ciioBaMH, 3a(pMKCHPOBAHHBIMU B CIIOBapsAX aHrmmm3MoB [20, 21], uro mo3Bo-
muto BeISBUTH 1 150 stekcem u3 4 300 oOHApYKEHHBIX CIIOB, HE HMEIOIUX JICK-
cukorpaduaeckon (hUKcaIuu, HO HCIONIB3YIOIUXCS B OJiorax.

ABTOpPBI OTMEYAIOT, YTO TOCTOMHCTBOM WX METOZA SIBIISICTCSI OOHApY)KEHHE
CIIOKHBIX CIIOB (Kubepcnopm OT aHTA. cyber sport), IPOU3BOAHBIX OT aHTIIH-
IU3MOB (pemaumHyms OT aHTIL. retweet) W JIEKCeM, He 3a(DUKCHPOBAHHBIX CJIO-
Bapsimu [1. P. 36; 2. P. 70]. OCHOBHBIM HEIOCTATKOM aBTOPBI METOAA HA3BIBAIOT
BpPEMEHHEIE 3aTpaThl Ha €ro peann3aruio. Takke K HeIOCTaTKaM OTHECEHO HMHO-
rZla HEBEpHOE COOTHECEHHE AHTIIMICKOTO STHMOHA C 3aMMCTBOBAaHHEM (Kiun
SIKOOBI OT aHTJI. creep). DTy OMHOKY HILTIOCTPHUPYIOT MHOKECTBEHHBIC TTPUMEPBI,
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oOHapy>KeHHBIE HAMH IT0CIIE M3YUEHHS CIHICKA aHTIIUIM3MOB U WX ITPOU3BOIHEIX,
ormybnukoBaHHOro aBropamMu Ha GitHub [1. P. 36; 22]: bepaur u b6eprunckuti
(ssk00BI OT aHmII. Berlin), Ilpaca (Ak00ObI OT aHTA. Prague), 600ka (IKOOBI OT aHTII.
vodka), mvinosaprs (SKOObI OT aHT. meal), 5mo (AK00BI OT aHTII. at), bananalika
(ssk00BI OT aHTA. balalaika). DTn cnoBa, O6€3yCIIOBHO, HE SBISIOTCS aHTIIHUIM3MA-
Mmu. JlanHas ommOKa O3HAYaeT, YTO PydHAs IIPOBEPKA PE3yIbTATOB aBTOMAaTH3H-
POBaHHOTO TIOMCKA CJIOB OT aHTJIMICKUX STUMOHOB BCE e TPEOYETCs, YTO MOXKET
CTaTh BEChMa TPYHZOEMKOH paboToi, YIUTHIBAs KOIMYECTBO JIGKCHUESCKIX €IIIHHIL
(B marHOM ciry4ae 4 300), koTopoe He0OXOIMMO IPOBEPUTH BPYIHYIO.

PaccmoTrpuMm emé onuH Ccroco0 BBIABICHHS aHTIMWCKHX 3aHMMCTBOBAaHHH B
HHTEPHET-TEKCTaX, OCHOBAaHHBIA Ha KOPITYCHBIX TEXHOJIOTHISIX.

Kopnycnotii memoo: Kinwouesvle cnoea 6 meHeodxycepe kopnyca. OnuH n3
CIOCOOOB aBTOMATH3UPOBAHHOTO OOHAPYKECHUS CIIOB OT AHTIMHACKIX STHMOHOB
CBsI3aH C MCIIONB30BAaHMEM MEHEIDKEpa KOPITyCOB. MeHemKepoM KOpITyca Ha3bl-
BaeTCs «IIporpaMma, IpeJHa3HaueHHAs I YIOPaBIICHUS KOPITYCaMH TEKCTOB:
CO3IaHUs KOPITyCOB, X PENAaKTHPOBAHUS, aHHOTHPOBAHMS, OCYIIECTBICHUS IO~
WCKa B HUX H T.I.» («a program used to manage text corpora, i.e. to build, ed-
it, annotate and search corporay) [23]. C moMomIpi0 MEHEKepa KOPITYCOB MOXKHO
CO3I1aTh CBOM COOCTBEHHBIM KOPITYC TEKCTOB, KOTOPBIA OTBEYAET METOANICCKUM
3amaqaM (KOpITyC TEKCTOB II0 CIIEHHUATEHOCTH UL «COCTAaBJICHHS MpogheccHo-
HAJIBHBIX JICKCHYECKHX MHHUMYMOBY [24. C. 44]) Win UcCIenoBaTeIbcKiM (KOp-
myc Ha 0a3e cOopHuKa Kapenvi: modenu s3vikogou moounusayuu. COOpHUK ma-
mepuanos u OOKyMenmosg sl N3y4eHIsI 0COOCHHOCTEH S3BIKOBOTO PEryIHpOBa-
wus B Kapenuu [25. P. 52]).

B paMkax HacrosIel cTaThil BHUMaHHE OOparmaeTcs Ha 1Ba MEHeIkepa Kop-
mycoB — AntConc [19] u Sketch Engine [11], KOTOpbIe pacCMaTPUBAIOTCS B acIeK-
T€ WX HMCIONH30BAHMS ISl aBTOMATH3AIlMK OOHAPYKEHHS CJIOB OT aHTIIHHACKIX
STUMOHOB C TIOMOIIBI0 (YHKIMU Keyword, TIO3BOISTIONIEH BBISBUTH KITFOUEBEHIE
CIIOBa B KOPITYCE TEKCTOB.

KiroueBpiMu crioBaMy B KOPITYCHOM JIMHTBHCTHUKE HA3BIBAIOTCS CIIOBA, KOTO-
pBIE «daIle BCTPEJaroTcs B (JOKYCHOM KOpITyCe, YeM B pe)epeHTHOM KOPITYCe»
[23]. OTO 3HAYMT, YTO CBOMCTBO «OBITh KIIFOYEBBIM» OTHOCHUTCS HE K S3BIKY BO-
o011e, a K KOHKPETHOMY MacCHBY TEKCTOB, B KOTOPOM KITFOUEBEIE CJIOBA BEBIIEIS-
FOTCS Ha OCHOBAaHHMH 3aKOHOB MaTeMaTHdeckou cratuctuku [24. C. 45] u neii-
CTBYIOT IIPH COIOCTaBIICHNH (POKYCHOTO Kopmyca ¢ pedepeHTHIM. DOKyCHBIM
KOPITYyCOM Ha3bIBAaeTCS KOPITYC, C KOTOPBEIM padoTaeT MCCIIeaoBaTeNb, WM KOp-
Iyc, B KOTOPOM OCYIIECTBISIETCS MOMCK. PedpepeHTHEIi Kopryc' — 910 Koprtyc, ¢
KOTOPBIM COMOCTAaBIIETCS (DOKYCHBIH KOPITYC JJISl BBIIBICHUS KITFOUEBBIX CJIOB B
nocieaneM [23]. [Tomumo HanbosIee YaCTOTHBIX JIEKCHYSCKUX €IUHMII, K KIIIoUe-
BBIM CIIOBAaM TaK)K€ OTHOCSTCS JIGKCEMBI, KOTOPBIE BCTPEUAIOTCS TOIBKO B (hOKYC-
HOM KOpITyCe W HE IOBTOPSIOTCS B pedepeHTHOM. Kak mpaBmiio, 00béM pede-
PEeHTHOI'O Kopiryca 0oJblie, 4eM (OKyCHOTo, it coriocTaBuM ¢ HuM («Typically,

! WHornga B pyccKOS3BIYHON HAyYHOH IuTepaType peepeHTHBII KOPIyC HA3BIBACTCS
CIPABOYHBIM WIH ONOPHBIM [24. P. 46].
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a reference corpus is larger than or similar in size to the corpus of interest <...>»
[26. P. 81]). Bonbmmit 066EM pedepeHTHOTO KopITyca MO3BOJSET MY CTaTh «JI0-
CTOBEPHBIM O00pa3lOM TOTO S3BIKA, HA KOTOPOM HANMCAaH HM3Y9AaeMBIA TEKCT»
[24. C. 46], m TeM caMBbIM HCKJIIOYHNTH U3 CIHCKA KIFOYCBBIX CJIOB JICKCHUCCKHE
SIUHUIIBI, KOTOPBIE OTHOCSTCS K YMCIYy HamOonee OOIINX B S3BIKE, KaK JICKCEMBI
HOBUIU, HpAGUMbCs, 00U, Oblmb, a TaKXKE CIy)KeOHBIE CIIOBA, MECTOMMEHHUS H
MEKIOMETHSL.

Oynknus Keyword «cpaBHHUBaeT cojepskaHne (hOKyCHOro Kopiyca ¢ pede-
PECHTHBIM KOPITYCOM H OIPEIessieT, KaKue CJIOBA M (pasbl SBISIOTCS 3HAUNMBI-
MH TSI TIEPBOTO Ha OCHOBE MX yacToTHOCTH» [27. P. 193]. B Menemkepe kopmy-
ca ota Qynkus padoraer Ha ocHoBe mpuHNHNa «TF.IDF (term frequency by
inverse document frequency)» [28. P. 240], coriiacHO KOTOPOMY KaXXIIOMY CJIOBY
B JOKYMEHTE IIPHCBAMBAETCS YHCIOBOE 3HAUCHHE WM BeC («SCOre» WiH
«keyness score» [29]), BEIYHCIISIEMBId KaK OTHOIIIEHUE YaCTOTHI CIIOBa B (POKYC-
HOM Kopmyce K oOpaTHOW yactore B pedepeHTHOM Kopmyce [26. P. 85; 30.
C. 12] mo popmyne, HHTETPUPOBAHHOM B pabOTy KOPITyCHOT'0 MeHekepa [29]:
fpm focus + N

fomref + N’

re fpm focus — OTHOCHTENBbHAS YaCTOTHOCTh CloBa (frequency per million) B
(dhokycHOM (focus) xopiryce; fpm ref — OTHOCHUTEIbHAS YaCTOTHOCTh CJIOBA B pe-
(depentHOM (ref) kopryce, N — criuaxuBaromuii koddduiuent («smoothing
parameter» [29]), paBHBII €MUHHUIIC H HEOOXOMUMBIM, YTOOBI H30€XKATh JIEICHUS
Ha HOIIb, KOTJa PacCMaTpUBAaEMOE CIOBO HE BCTpedaeTcs B pe)epeHTHOM KOp-
Iyce, TO €CTh €ro YaCTOTHOCTh paBHa HyIO [26. P. 85].

Bec nekceM (score), KOTOpBIE YaCTO BCTPEUAIOTCS B TEKCTE BHE 3aBUCHMOCTH
OT €T0 TEMAaTHIECKON MK )KaHPOBOH MPHHAIICKHOCTH (HAIIpUMEp, CITy>KeOHBIE
CIIOBA, MECTOMMEHHS U JIp.), MPUOIIDKACTCS K HYIIO, TIOCKOJNBKY TaKHe JIEKCH-
YEeCKUE CAWHUIIBI, KaK IPaBWIO, HE SIBISIOTCS CICIU(PUISCKUMH IS OIpese-
nénnoro tuma TekctoB [28. P. 240]. Beicokuii Bec ciioBa TOBOPHUT O €ro CIEIH-
¢uyHOCTH B peepeHTHOM KOpITyCce, TO €CTh JeNaeT ero KIFYeBBIM («words
displaying a higher score would be considered more specialized than those asso-
ciated to a lower or even negative value» [31. P. 91]).

J7is BBIBJICHUS KITIOYEBBIX CIIOB B KOPITyCE TEKCTOB HEOOXOIMMO ampHOp-
HOE TIPEACTaBICHUE O TOM, KaKHe JICKCEMBI MOTYT SIBIITHCSI B HEM KITFOUEBBIMH
[26. P. 82], TOCKOIBKY «CBOMCTBO CIIOBa OBITH KJIFOUEBBIM SIBJIICTCSI TEKCTYaITb-
HOH xapaktepuctukoi» [24. C. 48]. DTo 3HAYMT, YTO JEKCUYECKUE ETUHUIIBI,
MOMABIINE B CITUCOK KIIFOUEBBIX, <SIBJISIFOTCS Ba)KHBIMHU B TEKCTE, TaK KaK B HUX
oTpakeHa riaBHas uzaes» [24. C. 48-49], a onHuM U3 moKazareneil e€ 3HaYnMOo-
CTH OKa3bIBAETCS BBICOKAS YaCTOTHOCTH COOTBETCTBYIOIIUX JieKceM. Tak, ecim
(OKYCHBII KOPITyC COCTOHT M3 TEKCTOB O IIOTONE Ha PYyCCKOM SI3BIKE, a pede-
PEHTHBIH KOPITyC IPEICTAaBISIET PYCCKUH SI3BIK BO BCEM €r0 MHOT000pas3uu, TO
CKOpee BCEro, KIIFOUEBBIMH CIIOBAaMH B TIEPBOM OYAYT 002#cOb, eemep, CHee,
memnepamypa, obIayHOCMb, COTHEYHO, ONYCKAMbCS, NOOHUMAmMbcs 1 T.11. Tak-
K€ TOJDKHO OBITH MPEICTaBICHUE O MPEANoIaraeMoM H3MEHEHHH COCTaBa KITIO-

Score =
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YEeBBIX CJIOB B JOKYCHOM KOpITyCe TIpH M3MEHEHUH pedepeHTHOro Kopmyca [26.
P. 82]. Hampumep, ecnut GOKYCHBIH KOPIYC COCTOMT M3 PYCCKOSI3BIYHBIX TEK-
CTOB 0 Torozie Ha AJsicke, a pe)epeHTHBIN KOPITyC BKIIOYAET TEKCTHI O MOT0e
B bpasmimu, To B CIMCOK KITIOYEBHIX CIIOB (DOKYCHOTO KOpITyca HaBEpHSKA I10-
MaAyT JICKCEMBI CHee, emep, CyOapkmuuecKutl, chedxcnas 6ypsi U HE TOMALYT
TaKue eIUHUIIBI, KaK Mponu4ecKutl 1ueeHs, Jcapd, 3acyxa, necuanas Oyps.

Bo3mokHOCTE HCTIONB30BaHUS GYHKINU Keyword Ui BBISIBICHHUS aHTIALIH3-
MOB B KOpITyCE TEKCTOB 00YCIIOBJICHA TE€M, UTO OHH SIBJISIOTCS HOBBIMH €IMHHIIA-
MH SI3bIKA, KOTOpPBIE, KaK IIPABUIIO, 3aMMCTBYIOTCSI [UTSl HX MUCITOJB30BAHIS B OIpe-
IeNEHHON cepe KOMMYHHKAIIMH. JTO 3HAYHUT, YTO WX YAaCTOTHOCTH B paMKax
COOTBETCTBYIOMIEH c(hephl 3HAUMTENBHO BEIIIE, UYeM 3a e€ mpenenamu. Tak, ecim
(OKYCHBII KOPITYC COCTOUT U3 TEKCTOB IT0 SKOHOMHUKE, COIEP KAIINX aHTIIHACKIEe
3aMMCTBOBAHU, a TEKCTH PeEepPEeHTHOrO KOpPITyca MPEACTABISIOT S3bIK BO BCEM
€ro MHOTr000pa3nu, TO TIPH IIPHUMEHEHUH GYHKIMH Keyword K TIepBOMY B Pe3yJib-
TaTe MOMCKA TOMagyT BCe JICKCHUECKHE SIMHUIBI, KOTOPbIC HE BCTPEUAIOTCS BO
BTOPOM KOPITyCE WM UMEIOT B HEM HU3KYIO YaCTOTHOCTH, B TOM YHCJIC aHTIIH-
IU3MBI, HAIPUMeED: poviouepc, 0enopm, KoOHcueHayus, osepopapm, oppetimune,
mpummure [32. C. 68].

EnvacTBeHHBIN TIpuMep UCIONBb30BaHUS (GYHKIUH Keyword ajis TIoucKa aH-
TIMACKUX 3aMMCTBOBaHHMM, OOHAPY)KCHHBI HaMH B XOIE HM3YYEHHS BOIpOCa,
MpeacTaBieH B Te3ucax koHdepeHuwun 2015 IEEE International Professional
Communication Conference [33]. ABTOpbI T€3HCOB [3] KPaTKO OMHCHIBAIOT METO-
JIOJIOTHIO PabOTHI ¢ OecIiaTHRIM MeHeKepoM Kopiryca AntConc [19] nis aBTo-
MaTHU3UPOBAHHOTO TIOMCKA aHTIIMIIN3MOB B TEKCTaX, B3SATHIX U3 (DMHAHCOBBIX OJIO-
TOB Ha JaTCKOM W WCIIAHCKOM SI3BIKaX. B paMKax WX HCCIIEIOBaHUS BBISBIICHUE
AHTIUIIM3MOB IIPOMCXOAMIIO B /1Ba 3tamna [3. P. 3]:

1) mpumeHenne ¢yHKIMH Keyword K TekctaM (PMHAHCOBBIX OJIOTOB Ha JIAT-
CKOM sI3bIKE M BBISBIICHHE B Pe3yJibTaTax IIOMCKa 3aUMCTBOBaHWU (daytrading,
earnings, gearing, price v ip.);

2) py4YHOH IMOUCK «IATCKIX» aHTIIMIN3MOB B KOPITyCEe TEKCTOB HA MCITAHCKOM
SI3BIKE JIJISI BBISIBIICHUS] OJJMTHAKOBBIX 3aMMCTBOBAaHHI B ABYX SI3BIKaX (B HaT. cash
flow u B uc. cash flow ot anri. cash flow).

ABTOpEI UCCIENOBAaHI HE YTOUHSIOT 00BEM KOPITYCOB NATCKOTO W HCIIAH-
CKOTO SI3BIKOB, C KOTOPBIMU OHU Pa0OTajH, HE TOSCHAIOT, KaKOH KOPITYC SIBIISLI-
sl pepepeHTHBIM, HE YKa3hIBAIOT KOJIMYECTBO OOHAPYKEHHBIX aHTIUIN3MOB, HO
MIPUBOAST CKPUHIIOTHI, MOATBEpKAaroIue padoty ¢ AntConc 3. P. 6-7]. Hanu-
Yye ATHX CKPUHIIOTOB B MyOJIMKAIIMK ¥ TIOHUMaHKWe MeXaHu3Ma paboThl QyHK-
un Keyword TI03BONSET COSNATh BBIBOJ O TOM, UTO €€ MCIIOIh30BAHUE CITOCO0-
CTBYET aBTOMATH3AINH OOHAPYKEHISI aHTJIMICKAX 3aMMCTBOBAHHIA, HO TpeOyeT
PYYHOU IPOBEPKH PE3YIBTATOB MAIIIMHHOTO TIOMCKA.

OnucaHHBIA CIIOCO0 aBTOMATH3MPOBAHHOTO OOHAPYKEHHS aHTIUHCKUX 3a-
HMMCTBOBaHHH ¢ mioMomsto ¢pyHKuu Keyword B AntConc sBisercs 6oriee mpo-
CTBIM B HUCIIOTHCHUH, YeM METOIl Ha OCHOBE OOyUeHHsS HEHPOHHBIX CETeH, IO-
CKOJIbKY HE TpeOyeT HaBBIKOB IPOrPAMMHPOBAHUS, a TOIHKO TIOHUMAaHHUS MeXa-
HUKH paboTHl MEHeIkepa KopmycoB. OIHAKO ONMMCAaHHUE MPOIEIyPhl HCIOIB30Ba-
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HUS JaHHOTO METOJa, TIPEJACTABICHHOE aBTOpPaMH Te3WCOB [3], ¢ HaIIEH TOYKH
3peHHs, SBISETCS HEJOCTATOUHBIM JJIsI TOHUMAHUS MTPUHIIUIIOB €r0 PaOOTHI: OT-
CYTCTBHE MH(POPMAIIUKM O KOJIMYESCTBEHHBIX MapameTpax (OKyCHOTo H pedepeHT-
HOT'O KOPITYCOB, O TPOIENype M KPUTEPUSIX BHIOOpa TEKCTOB ISl (POKYCHOTO KOp-
myca, O KOJIMYecTBe OOHAPYKEHHBIX AHTJIMIN3MOB U WX IPOM3BOAHBIX. OTCyT-
CTBHE ITHX CBEICHUH B CTAaTbE HE MO3BOJLICT YMTATEIIO CAENATH OOBHEKTHBHBIX
BBIBOZIOB 00 3P EKTUBHOCTH KOPITYCHOT'O METO/1a BBISBJICHHUS aHTIIHITA3MOB.
Takum 0Opa3oM, Ha HACTOSIIIMHA MOMEHT yJIaJIoCh OOHAPYKUTH JiBa criocoba [1—
3], XOTOpbIe TO3BOJSIOT aBTOMATHU3MPOBATH IIPOLIECC OOHAPYKEHHS CIOB OT aH-
[JIMACKUX 3TUMOHOB B MPUHHUMAIOIIEM s3bIke. C Hallel TOYKM 3pEeHHsl, OIHMCaHUe
MeTroza OOHApPY>KEHHUS aHTJIMIII3MOB C HCIIONB30BAHNEM KOPITYCHOT'O MEHEIDKepa
[3], mprMEHEHHOTO K TATCKOMY M MCITAHCKOMY sI3bIKaM, TpeOyeT yrouHeHus. Me-
TOZ C IPUMEHEHHEM NPHEMOB MAIIMHHOTO OOydeHHs] HEHPOHHBIX CETEH, BHIIIOMN-
HEHHBIA HAa MaTepuajie pycCKOro S3bIKa, BUAMTCS BeChbMa TPYA03aTPAaTHBIM U Bpe-
MsiéMknM. [Ipu 3TOM HM OIWMH WX ONHCAHHBIX METOJOB HE SBILICTCS MOMHOCTBIO
ABTOMATH3UPOBAHHBIM: OO0UH TPeOyeT MpeIBapUTEIFHOTO HAIMCAHMS KOJa M TO-
CIIEYIOMIETO TINATEIFHOTO aHAJM3a PE3YABTATOB TOHCKA, 6MOpoli — TpeIBapH-
TEITLHOM BHIOOPKH TEKCTOB U MTOCIICAYIONICH PYyIHON COPTUPOBKH KITFOUEBBIX CIIOB.
VYuauThiBasi BUANMBIE JOCTOMHCTBA M HEIOCTATKH CYIISCTBYIOIINX METOIOB
ABTOMATHU3UPOBAHHOTO OOHApY)KEHHSI aHTIMICKAX 3alMCTBOBAaHHH, a TakkKe C
OITOPO HA TEOPHIO S3BIKOBOTO 3aMMCTBOBAHMS, B HACTOSIICH CTaThe MpeIaract-
s OIFICAHUE TIPOIETYPHI MAIOTHOTO UCCIEIOBAHUS IS IEMOHCTPAIIH BO3MOK-
HOCTEH KOpITyCHOT'O MeHepkepa Sketch Engine BBISBIATH CIOBA OT aHTJIMHCKHAX
STHMOHOB B COOCTBEHHOM HCCIIEIOBATENHCKOM KOPITYCE Ha PYCCKOM SI3BIKE.

I'ne xuByT wynoBuma?
Monck aHIIMIM3MOB U UX MPOU3BOAHBIX ¢ MOMoOUIbIO Sketch Engine

B HameM mHIIOTHOM HCCIEIOBAaHUM IUIS ITOWCKA CIIOB OT AHTIMHUCKUX STH-
MOHOB B PYCCKOS3BIYHBIX HHTEPHET-TEKCTaX OBLT BHIOPAaH KOPITYCHEBIN MeHe-
okep Sketch Engine [11], omHAM U3 TpeUMyYIIECTB KOTOPOT'O MEpe]] KOPITYCHBIM
MeHemkepoM AntConc sBIIETCS HaJIUM4uMe MeXaHU3Ma JiemMMmaTu3auuu. B mene-
IDKepe KOpITyca JTOT MEXaHW3M HEOOXOOMM [UIS BBEIYMCICHHS YacTOTHOCTH
JIEMMBI, 2 HE KaXKIIOW OTAETHHON CIIOBO(OPMBI.

UToOBI OCYIIECTBUTH aBTOMATH3MPOBAHHEIN MOMCK aHTIMIU3MOB M UX IIPO-
M3BOAHBIX B TEKCTaxX MpH nomomu Sketch Engine depe3 ¢pyHknuo Keyword, B
MEHEIPKEpe KOPIYCOB HEOOXOOMMO CO3IaTh COOCTBEHHBIH Kopmyc. st aToro
CyIIECTBYET J[Ba CIIOCo0a:

1) 3arpy3ka 3apaHee MOATOTOBICHHBIX TEKCTOB, COOpaHHBIX BPYIHYIO;

2) aBTOMaTH3UPOBaHHBINM COOp TEKCTOB MEHEKEPOM KOpITyca:

— 110 3a/IaHHBIM BPYJIHYIO KTIOUEBBIM CIOBAM' (MHHHMYM TPEM);

' B aHHOM Clyuae KIIOUEBBHIMU CIOBAMH HA3BIBAKOTCS CIIOBA U CIOBOCOYCTAHHS, KOTO-
pble XapaKTepy3yloT onpeeéHHyto chepy KOMMYHUKAMU Wik TeMy. Hanpumep, ecnu Tpe-
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— o BeiOpanHbM URL-anpecam (kopmyc reHepupyercss U3 TEKCTOB, HAXO-
JSIIAXCS Ha BRIOPaHHBIX HHTEPHET-CTPaHUIIAX );

— 10 caiiTaM (KOpITyc TeHEpHpPYyeTCsl U3 TEKCTOB, HAXOMIIINXCS Ha BHEIOpaH-
HBIX CaiTax).

Bropoii crmoco® HasbIBaeTCs KpayJIMHTOM WM BeO-KpayiauHToM (crawling,
web crawling [26. P. 18; 34. P. 340]) uHTEepHET-CTpPaHUI] OT aHII. crawling —
CKaHuposarue Wi coop dannvix ¢ Unmepneme [35]. B Xone co3panus Kopiryca
METOIOM KpayluHTa 13 (GOPMHUPYIOMIETOCI KOPITyca UCKIIOYAIOTCS TEKCTHI pe-
KJIaMBblI, pa3MeIIEHHON Ha HHTEPHET-CTPAaHUIAX MITH caliTax, TEKCThl HHTepQeii-
ca (Jomawmnsas cmpanuya, Menio, Jluunwiti kaburem WM T.I1.), TEKCTHI THITEPCCHI-
JIOK, a TaKKe MOBTOPSIOIIUECS (pparMEeHTHl TEKCTOB, KOTOPBIE HWHOTA BCTpeda-
FOTCSI Ha pa3HBIX caiiTax.

B mamem ciygae misi aBTOMaTH3HPOBAHHOTO OOHAPYKEHHS aHTIUIM3MOB U
WX TPOM3BOAHBIX B PYCCKOM SI3BIKE OBLITA MCIIONB30BaHA COOCTBEHHAS KOJUIICK-
Ut OJIOTOBBIX TEKCTOB O MOJE, COOPaHHBIX BPYYHYIO Ha PYCCKOS3BIYHON Bep-
cuu caiita LiveJournal [36] u 3arpyxxenHas B Sketch Engine B dopmate doc.
O0BéM  ¢okycHOro kopmyca cocraBiaser 174213  cioBoymorpebiaeHHA
(218 091 TokeH) U BKJIFOYALT TEKCTHI IIeCTH Oyiorepos [18, 37—41], HanmucaHHBIX
B 20142018 rr. B Sketch Engine Ham uccienoBaTeIbCKUH KOPITYC MOy
HaszBaHue RuFashBlog.

B kagectBe pedepeHTHOro Kopmyca OBLT HCIIONB30BAaH CYIIECTBYIOIIMI Ha
Sketch Engine xopryc rulenTen 2011 (14 553 856 113 crmoBoymorpebiieHuid —
18 280 486 876 TOKEHOB), CO3JaHHBIN pa3paboTunkamu Sketch Engine MeTomaom
KpaynuHTra WHTepHeT-cTpaHuln. OObEM pedepeHTHOro Kopiryca 3HAYUTEIBHO
npeBbImaeT 00bEM (HOKYCHOTO KOpITyca, YTO OTBEYAET OAHOMY W3 TpeOOBaHUI
BBIOOpA COITOCTABJIAEMBIX KOPITYCOB JUTS BEIJICHEHUS KITFOUEBBIX CIIOB [26. P. 81].

HcTouHnKOM TEKCTOB B COMOCTABISIEMBIX Kopiycax ciayuT Uateprer. do-
KYCHBI KOpITyC SIBIISICTCS TEMAaTHYECKHM, ITOCKOJIBKY €T0 TEKCTHI ITOCBAIICHBI
MoJie, a pepepeHTHBIN KOPIYC MpeACTaBiIseT 00mepa3sroBOPHBIN A3bIK («general
language corpus» '), Tak KaKk B HEr0 BOILIH TEKCTHI, HE OTPAHWYCHHBIC C TOUKU
3peHUs IPHHAIISKHOCTH K OIpeeIEéHHON TeMe min cepe KOMMyHUKAITHH.

[Tockonbky xopnyc RuFashBlog conepXHUT TEKCThI O MOJIE, OXKHIACTCS, YTO
KIIIOYEBBIMH CJIOBAaMH B HEM OyIyT JIGKCHUECKHUE SANHUIIBI, SBILIOIINECS HOMH-
HaITUAMHY MPEIMETOB ONCKIBI (fobKa, niamve, 6ay3Ka), 00yBU (mygau, canoau),
aKceccyapoB (cymka, wiiana), MaTepuanoB (3amuia, 3amuiedulil, WénK, wménKo-
6blll) M Jp. HA PYCCKOM s3bIKe. TakKe OXKHIACTCs, YTO CPEeIH ITHUX JIEKCeM Oy-
IyT aHTIHICKUE 3aMMCTBOBAHUS M WX MPOU3BOIHBIC, KOTOPBIE SBISTIOTCS JTHOO
BBICOKOYACTOTHBEIMH B TEKCTaX O MoAe (HampuMmep, HamOoliee pacripocTpaHEH-
HbIC Ha3BaHUS MPEIMETOB OACKIBI, KaK C8Umep, Kapouean u OHCUHCbL), THOO HO-

OyeTcst COCTaBUTh KOPITYC TEKCTOB O KYJIHMHAPUH, KIIOYEBBIMH CIIOBAMH MOTYT OBITH €dd,
KYIUHAPUSL, peyenm.

' «A general language corpus is a sample of language taken from a very large popula-
tion — in the case of a general corpus the population consists of all of the language that people
produce during a certain period of time» [26. P. 15].
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BBIMH HOMUHAITHSIMA B 00J1aCTH MOIBI ¥ IOTOMY YITOTPEOIISIFOTCS TPEIMYIIIECTBEH-
HO B NTAHHOW cepe KOMMYHHKAIHH, PEIKO BCTPEUAsCh B SI3BIKE MOBCEAHEBHOTO
obmeHus (aymeum, 1ogepul, 08epcatis, CIUNOHbL, MOMAR-TYK U AP.).

[Tocne cozmanus kopmyca RuFashBlog x HeMy OblUTa MpUMeEHEHa (QYHKIUS
Keyword, xoropas B Sketch Engine mo ymomuaHuio (OPMHPYET CITHCOK H3
1 000 KTFOYEBBIX CIIOB B (DOKYCHOM KOPITYCE, COMOCTABIISI €T0 ¢ peepEeHTHBIM.
KommaecTBO eMHAIL B CIMCKE KITIOYEBBIX CIIOB MOYKHO PETYIIHPOBATh BPYIHYIO,
HO B paMKaX HACTOSIIETO MJIOTHOT'O UCCIICIOBAHUS MBI HE MOIH30BAINCH ITON
BO3MOXKHOCTBIO.

Ha puc. 1 mpeacraBnena mepasi U3 IBaAATH CTPaHUIIA PE3YIBTATOB MTOKUCKA
rocye npuMeHeHus Gpyakunu Keyword ¥ RuFashBlog.

KEYWORDS RuFashBlog i ® @ @ |’ 2

SINGLE-WORDS v/

° referenc pus: Russian Web 2011 (ruTenTen11)
..... Score Word Score Word Score Word Score
hyperlink 10,8026 +-s KonroTkn 1924 o ayTduTax 1523 o NYXOBMK 1268 o

ayTouT 370.7 oo BYAHNYHLIA 187.6 = Mugn 148.9 o cTpuTCTaiina 124.7 oo

Kaxyan 349.0 - rapaepo6 1851 = AKMHCH 1466 - MaKcy 121.8 e

ayTouTel 266.6 » aytdura 184,17 e Gotgopt 1432 o miu 1215 see

TpeHu 2411 v npUHT 1822 o AeHUMa 1418 e 6peTenska 1188 e

xKaket 239.8 e Kknaty 1815 aee 0bka 136.4 e oBepcaia 1146 eee

mango 2152 oo BocoHoxKa 178.4 e prow 136.3 e+ Konse TI2.5 e

WHCTarpam 211.8 #e gucci 178.0 s Kpoi 133.9 o AKUHCOBAA 109.5 ese

ayruros 2118 e npWHTOB 1759 zara 1321 o 6ombep 1093 ee

ayTguTe 2117 e RpUHTOM 1701 = BoTHABOHEI 1296 o TpeHa0s 1084«

Kapauran 2109+ Kapaurarel 161.7 = akueHTHbIl 1295 o cauTep 107.8 o

WHCTarpame 198.1 e 6ny3a 1564w a-kpos 129.4 e

NPUHTBI 1971 s balenciaga 153.9 e AEHUM 1277 e

Rows perpage: 50 ~  1-500f1,000 1 > ol

Puc. 1. CkpHHILOT NepBOii CTPAHULIBI PE3y/IbTATOB TIOMCKA KITIOUEBbIX CJI0B B RuFashBlog

B nony4eHHbIX pe3yabTaTaX BHUMAHUE IPUBIIEKAIOT TPH OCOOCHHOCTH:

Bo-nepBrIx, coriiacHO pUBEAEHHOMY HM300paxkeHuto (puc. 1), caMbIM 4a-
CTOTHBIM CIIOBOM B RuFashBlog ssnsiercst hyperlink (10 802,6"), uro cBsizano ¢
TEXHUYECKOH OCOOCHHOCTHIO PACIO3HABAHUS TOKCHOB KOPIIYCHBIM MEHEKe-
POM: €CITH K CJIOBY TPHUBS3aHA CKPbITAsi THIIEPCCHUIKA, TO OHA PACIIO3HAETCS Kak
OTIENBHBIN TOKeH hyperlink. DTO 3HAYUT, YTO TeEpel 3arpy3Koil COOCTBEHHO-
PY4YHO cOOpaHHON KOJIICKITMH TEKCTOB B Sketch Engine HeoOXOIUMO YIAIATh
M3 TEKCTOB BCE CKPBITHIC THIIEPCCHUIKHA. DTO MOXHO C/AENATh OMHOMOMEHTHO BO
BCEM JIOKYMEHTE, TPUMEHHB K HEMYy CIICI[HaJbHOE COYETaHWE KJIABHII, HATIPH-

' 31ech u Janee UKCIOBOE 3HAUCHHE, IPHBOIUMOE HAMH PAIOM C JEKCHUYECKON ¢IMHH-
Leii, o3Hauyaet e€ Bec (score) B RuFashBlog, Ha ocHOBaHMM 3Ha4eHUs1 KoToporo B Sketch En-
gine GOPMUPYETCS CIMCOK KIIFOYEBBIX CIIOB.

Kak nokasano Ha puc. 1, B Sketch Engine necsaTidHble I0OJIH OTACISIOTCS TOYKAMH, a ThI-
CSYM — 3aIAThIMU. B HacrosIel craThe HalMCaHUe YUcell aJalTUPOBAHO K CHCTEME, IPHHS-
Toii B Poccuu, TO ecTh B KayecTBE NECATUUHOIO pa3feNuTeNs Ucroib3yeTcs 3amsaTas (1,5 —
OfIHA 1ieJ1asl MIATh JeCATHIX), @ B KAUECTBE Pa3/IeIMTEINs UL TPl pa3psiioB (THICSYH, AECATKH
ThICsY ¥ T.1.) — npoben (1 000 — ogHa Thicsya).
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Mep Ctrl+Shift+F9 (Ha pa3HbIX ycTpOHCTBax codeTaHWe KIABWII JUIS yIAICHUS
CKPBITBIX THIEPCCBUIOK MOXKET OTIHYAThCs). Takas 0cOOEHHOCTH HEBEPHOTO
WM HEXKETATEIFHOTO PacIio3HaBaHUS 3HAaKa KOPITYyCOM co3MaéT A QeKT, Ha3bl-
BaeMbIid B KOPITYCHOHM JIMHI'BHUCTHKE IIyMoM (OT aHTI. noise) ([42] cM. pasm.
Jlexcuko-epammamuieckuii NOUCK).

Bo-BTOpBIX, B pe3ynpTaTax moucka (CM. puc. 1) IpUCYTCTBYIOT HEJIEeMMaTH-
3HpPOBaHHBIC CIOBOYOPMEI (aymdeum, aymgumol, aymepumos, aymepume, aym-
¢uma; uncmaepam, uncmazpame M 1p.), KOTOPHIX HE JOHKHO OBITH, IIOTOMY YTO
Sketch Engine monepxuBaeT aBTOMAaTHYECKYIO JieMMaTH3anuto. Hamiaue cio-
BO()OpM B HAIIEM CIHCKE KITIOYEBHIX CIOB OOBSCHIETCS TEM, YTO OOJBIIIMHCTBO
WX HUX — aHTJHMIOU3MBI ¥ UX TPOU3BOIHEBIE, T.€. ICKCHUCCKUE CIUHUIIBI, HOBEIE
IUIsL pycckoro si3pika. Coueranne rpadeM B OTHX JICKCHYECKUX COUHALAX SIBIIS-
eTCsl HETUIHYHBIM U PYyCCKOT'O CIIOBA, TIOTOMY TPAaKTUUECKH KaskKaas HMHO-
SI3BIYHAS CIIOBO(OpMa OMMNOOYHO PAaCIO3HAETCS KaK CAMOCTOSITENIFHAS JISKCEMa.
To ects B manHOM ciydae B criucok u3 1 000 KIFOUEBBIX CIIOB BXOIST HE TOIBKO
CIIOBa, HO M CIOBO(QOPMBL. AHAJOTHYHAS CIIOXHOCTH B JIEMMATH3AIlMH Xapak-
TEpHa JUTsl CIIOXKHBIX CIIOB, HE SBIIAIOMMXCA aHTIMIH3MaMu. B RuFashBlog 310,
HampuMmep, clioBohopMbl niamee-nounyuwiky (14,7), niames-nounywxu (14,7) u
rooxa-kapanoau (22,0), wbkamu-xapanoaw (14,7), ooxamu-nramesmu (14,7),
fooxu-kapanoaut (23,5), ooxoti-kaparnoaws (14,5), KOTOpbIE paclo3HAIOTCA Kak
CaMOCTOSITENIFHBIC JIEMMEI. Takue cIoBa MOMaH B CIIUCOK KITFOUEBBIX, TOCKOIb-
Ky B 0OIIEpa3roBOPHOM SI3BIKE, IIPEICTABICHHOM B HAllleM ciydae pedepeHT-
HbIM KopriycoM RuTenTen 2011, oHM IPAaKTUYECKU HE BCTPEIAFOTCSI.

B-TpeTrbux, B CIIHCKE KIFOYEBBIX CIIOB (CM. pHc. 1) OOHapyXWBarOTCS JICK-
CeMbl, HallMCaHHbIe Ha JatuHuIe: mango (215,2), gucci (178,0), balenciaga
(153,9), zara (132,1), miu (121,5). TlosBineHUe STHX JEKCUYCCKUX CIWHHII B
CIHCKE KIIIOUEBBIX TOXKE OOBSCHSETCS BHICOKOW YaCTOTHOCTHIO HAMMEHOBaHHIMA
OpeH/IoB B OJiorax O MOJIC B CpPaBHEHHH C WX YaCTOTHOCTBIO B OOIIEPa3roBOp-
HOM SI3BIKE U WX HETHUITHMYHBIM IJISI PYCCKOTO SI3bIKa COUYETaHHEM rpadeM — OHH
HaIMCAHBI TATUHUIIEH, & HEe KUPHILTAIICH.

Taxum o0Opa3oM, TepBasi U3 MEPEUNCICHHBIX OCOOEHHOCTEH CO3MaéT mIyM B
pe3ynbTaTax MOWCKa, BTOpPas M TPEThs, IIOMHMO CO3IaHHS IIyMa, CBHICTEIb-
CTBYIOT O HEOOXOIMMOCTH PYYHOH MPOBEPKH PE3yIbTATOB IIOMCKA IUIS BEIIBIIC-
HUS ACKOMBIX aHTJIMIIU3MOB M UX ITPOU3BOTHBIX.

Pyunas mpoBepka mepBod cTpaHHUIBI (pHC. 1) KITIOYEBBIX CJIOB ITO3BOJISAET
VBHIETD, YTO B CIIHCOK MCKOMBIX aHTIIUIIM3MOB B cpepe MOIBI M UX HMPOU3BOI-
HbIX Tonano 16 u3 33' nexceM Ha pycckoM sisbike: aymgum (0T aHriL. outffif),
bombep (ot auri. bomber), oenum (OT aHTIL. denim), OdcuHchl, Oxncurcosas (0T
aHTI. jeans), kapouear (OT aHTA. cardigan), kiamu (OT aHTIL. clutch), Kaxcyan
(ot anra. casual), maxcu (oT aHTI. maxi), muou (OT aHMI. midi), oéepcaiiz (OT
aHTI. oversize), npuum (OT aHTI. print), ceumep (OT aHMIL. sweater),
cmpumcmaiin (OT aHTI. street style), mpeno (OT aHTI. trend), mpeny (OT aHIIL

' B 1aHHOM ciydae MMEIOTCS B BUAY 33 JIGKCEMBI HA [IEPBOIl CTPAHHIE PE3YNBTATOB MO-
Hcka, a He 50 KIII04eBbIX CJIOB U CII0BO(OpPM, KOTOpPBIE MPECTaBICeHbI Ha puc. 1.
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trench). To eCTb MPaKTUIECKH ITOJIOBHHA KIIFOUEBBIX JIEKCEM Ha IIEPBOM CTpaHH-
11 TTONCKA SBITIOTCS aHTIIUIIA3MAMH 1 MX IepUBaTaAMHU.

Kak Obuto ckazaHo panee, B Sketch Engine CIHMCOK KJFOYEBBIX CIIOB IIO
yMmomganuto popmupyercs u3 1 000 eMHUI, YTO YCIOXKHACT UX PYyYHYIO MPO-
BEpPKY M COPTHPOBKY Ha caiiTe MeHemKepa KopmycoB. s yCKOpPEHHS M Ya-
CTUYHOW aBTOMATH3aI[MH PYYHOU MPOBEPKH JNAIbHEHINYI0 paboTy 1Mo oOHapy-
KCHUIO aHTIHMIN3MOB M HMX IMPOW3BONHBIX HEOOXOAWMO BBIMONHATH B Excel,
CKavaB C(OPMHUPOBABIIUICS CIIHCOK KIIOUEBHIX CJIOB B COOTBETCTBYIOIIEM
(dbopmarte (312 BOSMOXKHOCTB IperycMoTpeHa Sketch Engine).

J71s BBISBIICHUSI aHTIIMITN3MOB B c(epe MOMIBI U MX IIPON3BOTHBIX B CIIHCKE
KITIOYEBBIX CIIOB B FExcel TpeOyeTcsl BBINIONIHHUTH CICIYIOIIUN airOpuT™M JeH-
CTBUH:

1. [Ipumennuts GyHKIWIO Tabruya K CIUCKY KIFOUEBBIX CIIOB C WX YHCIIOBBI-
MU 3HaYCHUSIMH TSl YIOOCTBA CHHXPOHH3UPOBAHHOH COPTHPOBKH CTPOK.

2. OTCOpTHPOBATH CTPOKH B AI()aBUTHOM IIOPSIIIKE, B PE3YIBTATE UETr0 BepX-
HUE CTPOKU OYAyT 3aHATHI CJIOBaAaMH WIIH CIOBO(QOpMaMH, HAITMCAHHBIMH JIATH-
HUIIEH, YTO IMO3BOJIUT EIMHOBPEMEHHO HMX HCKIIOYHTH M3 CIIHCKA KIFOUEBBIX
cioB. B Hamem ciydyae ObUTO HMCKITFOYEHO 229 CIIOB, HAITMCAHHBIX JIATHHUIICH
(adidas, armani, asos, chanel, chloe, cors, dutti, fendi, kari, kenzo, lakbi,
lamoda, moschino, prada, valentino, wildberries, zara v np.).

3. UckimounTs clioBa U CIOBO(OPMBI, KOTOPHIE HE OTBEYAIOT IIEIIH ITOHCKA.
B Hamewm ciygae TakuMA €IUHHAIIAMHA CTAJIH:

— aHTJIMIOHA3MBI B UX TPOU3BOAHBIE, KOTOPHIE HE OTHOCATCS K chepe MOIBI
(knuxabenvHblil, 1atixax, 1020, IKCNPecc-noCm, IKCNpecc-mexkcm u Jp.);

— CJIOBa | CIIOBO(OPMBI, KOTOPBIE OTHOCATCS K chepe MOIBI, HO HE SIBIISTIOTCS
AHTIIMIM3MAMH ¥ WX MPOU3BOIHBIME (Oanemkamu, Oanemku, daremokx, 6auwm,
B0POMHUK, 8A3AHbIL, KANIOWOH 1 TIP.);

— CIIOBa, HE MMEIOIINE OTHOIICHUS K cdepe Moabl (kax-6yomo, mobumuux,
T0OUmMenbHUYA, YEeUTOHCKUI U IIP.);

— TIPOCTOPEYHS U CICHTU3MBI (a0CKuU, boman, Kaney, KpatHsK 1 JIp.);

— MMeHa COOCTBEHHBIC W WX MPOU3BOIHBIE (urcmazpam, uncma M Op.; Aui-
niamog — damuus au3aitnepa; Bunmyp — GpaMius TIaBHOTO peqaKTopa aMe-
PHUKaHCKOT'0 M3AaHus KypHana Vogue; Yecmeiin — haMuins akTpuchl Jxeccu-
ku YecTeiin).

[Moce nckItOYeHNST HEPEIEBAHTHBIX CIIOB U CIIOBO(GOPM H3 PEe3yIbTAaTOB IO~
HCKa B HAIeM CIHCKE OcTanoch 250 CIOB (Oatcurcoswvlll, mpeny, wionnep) u
CIIOBOPOPM  (0CUHCOBASL,  ONCUHCOBOU, ONCUHCOBYIO, MPEHYd, MPeHuaMU,
mpenuetl;, uionnepd, uwionnepsl), KOTOpbIE SBISIOTCS aHTIUIM3MAMHI H UX IIPO-
W3BOIHBIMHE B chepe MOIEI.

4. JleMMaTU3UpOBaTh CIIOBOGOPMBEI IS  yHOOCTBAa IOACYETa JIEKCEM-
QHTJIMII3MOB H JIGKCEM-TIPON3BOIHBIX OT aHTIIUIIM3MOB. YacTHIHOE aBTOMATH-
3WpOBAaHHE JIEMMATH3AIlMA BO3MOXKHO C IIOMOIIBIO MHCTpyMeHTapusi Excel, a
WMEHHO ero QpyHkuuu Haumu u 3amenumsv, B KOTOPOH B IOMCKOBOH CTpPOKE
Haiimu He00X0qMMO yKa3aTh OCHOBY JIEKCEMBI CO 3HAKOM * BMECTO OKOHYAHHS
(aymgum*), a B okHe 3ameHums yKa3aTh JieMMmy (aymgum), Ha KOTOPYIO HE00-
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XOJIMMO 3aMEHHTH Bce crioBoopmer'. TIpi Takoil 3aMeHe Bce CIOBODOPMBI B
tabimne (aymepum, aympumom, aymeuma, aymeumot) OyIyT aBTOMATHUECKH
3aMEHEHBI Ha CIIOBapHYyIO (opMmy cioBa (aymgum). bonee HarmsaHbIA TpEMeEp
peanu3anuy 3Toi (HYHKITUH TTPEACTABIICH B MPHIL. 1.

B pesynbprare neMmaTu3aniy U MoAcYETa BEISIBICHHBIX JIEMM CITHCOK AHTIIH-
oU3MOB B cepe Monsl copMmupoBamn 84 JIEKCHUECKHE SIUHHIBI C KOJMUe-
cTBOM BXOXAeHUU B RuFashBlog 4 506 (6unu, 600u, 60tighperowi, Hio0, osep-
caus, ceUmMuiom, CKUHY, CAUNOH, CMUTb, MPEeHO, MpeHY, MPEeHYKOM, YUHOCHL,
wionnep M 1p.) U 32 IPOU3BOTHBIX C KOJIUYESCTBOM BXOkeHUH 1 194 (3amuxco-
8aMb, KICYANbUWUK, KIHCYATbHOCTb, MUKCOBAMD, HIOOO08bIN, CMULEEOU, MONno-
6bill, mpenooswviti U 1p.) (puc. 2). TToNHBIA cIUCOK OOHAPYXEHHBIX CJIOB OT aH-
TJIMACKUX STUMOHOB TIpuBeAEH B mpui. I

2,6%

0,7%

= O6bém RuFashBlog B
CJIOBOYNOTPEOIEHUAX

AHIMIM3MBL B cepe MOIbI
(Bxoxzaenus B RuFashBlog)

= [Ipon3BOIHbIE OT AHTJIHIM3MOB B
cdepe MOaBI (BXOXKICHUS B
RuFashBlog)

96,7%

Puc. 2. T[IpolieHTHOE COOTHOIICHNE AHIIMIIM3MOB M UX MPOU3BOAHBIX B cepe MOJIbI
B kopryce RuFashBlog

OmnwmcaHHBIA CIIOCO0 aBTOMAaTH3UPOBAThH IMPOLEAYpPY OOHApPYKEHHUS aHTIIH-
U3MOB U UX MPOU3BONHBIX B PYCCKOS3BEIYHOM MHTepHETE ¢ momombio Sketch
Engine umeer psx mpenMyIIeCTB TEepes ONMMCAHHBIMA paHee METOIaMH Ha Oc-
HOBE OOYYCHHsI HEHMPOHHBIX CETeH M C HCIIONb30BaHHEM MeHemkepa AntConc.
C Hamei TOYKH 3peHUs, K TAKIM IPEHMYIIECTBAM OTHOCSTCS:

— OTCYTCTBHE B pe3yJbTaTax IMOMCKa (B CITUCKE KIFOUEBBIX CJIOB) OMUO0Y-
HBIX QHTJIMIM3MOB M UX MPOM3BOAHBIX, TAKHUX, HApUMep, Kak bepaun u bep-
JUHCKUIL, OANANAUKA W MbLIOBAPHS,

— HeOOoMbIIMe BpeMEHHBIC 3aTPaThl, KOTOPBIE 3aBUCAT OT 00bEMa 00pabaThI-
BaeMBIX TEKCTOB (B paMKaxX paOOTHI HaJX AaHHOH CTaThEH ¢ MOMEHTa 3arpy3Ku
TEKCTOB B MEHEDKEP KOpITyca J0 COCTaBIICHHS (DMHAIHHOTO CITUCKA aHTIIHIIN3-
MOB B cpepe MOl U UX IPOU3BOJHEIX IPOILIO IPUMEPHO 4 Jaca);

— oOHapy)KeHHe HOBEHIINX aHTJHIN3MOB, HEKOTOPHIE M3 KOTOPHIX HE 3a-
¢ukcuporansl HKPSI 1 He uMeroT ieKcuKorpadudeckoi (puKCaruid B HCKOMOM

! 3nak (¥) ABIIACTCS PEry/IsAPHBIM BHIPAKEHHEM, KOTOPBIH Ha S3BIKE IOMCKOBBIX 3aPOCOB
o3HayaeT «Hu 0HOro MiIM HECKOJIBKO JTFOOBIX CUMBOIOBY [43].

20



Anionuna FO.M. I'0e scugym uyoosuwa? Kopnycholii Memoo 06HaApysCceHUs: aH2IUYUIMOB

3HAaYeHHH (B HaIIeM ClTydae — HAMMEHOBAaHWE O0BEKTa MOJIbI), HATIPUMED 2Epii-
@penovl u 60tihperovl (PacoHBI JHKUHCOB),

— HAJIMYME MEeXaHu3Ma JIeMMaTu3auu B Sketch Engine, KOTOPBIH €CIM U HE
paboTaer B ciaydae ¢ aHTIIMIIU3MAMU U UX IIPOM3BOIHBIMHE, HO BCE K€ 0OBEIH-
HSCT BCE CIIOBO(OPMBI JICKCHUECKOW SMUHUIBI (F0OKOU, 100KU U JIp.) B JIEMMY
(r06Kka) 1 TEM caMBIM COKpallaeT U3THITHUKA [ITyM B pe3yJIbTaTax MOUCKa.

Be3ycnoBHO, MOKHO BEIIENUTh W HEKOTOPHIC HEIOCTATKH B MPOLEAYpE IIO-
WCKa CJIOB OT aHTJIMHCKUX 3THMOHOB C MOMOINbI0 Sketch Engine, KOTOPBIMH
SIBIISTIOTCSI:

— BO3MOXXHOCTh BBISBIICHHS AHTJIMIHA3MOB M HMX IPOU3BOAHBIX TONBKO B
TEKCTaX, MPHHAICKAIINX ONpeNeNEHHON TEMATHKE, YTO 00YCIIOBITUBAECT HEOO-
XOINMOCTB TPEABAPUTEIBHOM ITOATOTOBKH (POKYCHOT'O KOPITYCa;

— TOTeps. AaHTJIUITU3MOB, KOTOPBIC SIBIISTIOTCS OMOHUMAMH JIEKCHUECKIX €[IH-
HUII, YaCTOTHBIX B OOIIEPa3TOBOPHOM SI3BIKE, U KOTOPHIE MOXKHO OOHApPYKHUTh
TOJBKO B XOZI€ IPOUTEHHUS TEKCTOB U3 (POKYCHOTrO KOpITyca, HapuMep JICKCEMBI
ayk (B 00IIepa3rOBOPHOM SI3BIKE — OBOII, CTPEIKOBOE OPYXKHE, KaK aHTIUIIA3M —
BHEITHHUH BUN), 60K (BUJ CIIOPTa W MaJICHbKAasl KEHCKas CyMoOyKa), ¢hunuus (KO-
HEYHBIM ITyHKT TUCTAHIIUU B (QUHAITBHOE TIOKPBITHE 00YBH), yeicu (CIOPTUBHBIN
KIy0 ¥ BHJI O0YBH).

HazBaHHBIE TOCTOMHCTBA M HEIOCTATKH OMICAHHOTO METOIa aBTOMATH3HPO-
BaHHOTO BBISBIICHHS aHTJIUIIM3MOB U MX IPOM3BOIHEIX C MOMOIIBI0 Sketch En-
gine, ¢ HaIlell TOYKW 3pEHUS, TOBOPAT O TOM, YTO Ha HACTOSIINN MOMEHT HU
OJIFH U3 CIIOCOOOB HE SIBIIETCS MOTHOCTHIO aBTOMATH3HPOBAHHBIM, IIOTOMY YTO
Tpebyercs MO0 peaBapuTelIbHAS pydHas pa0doTa, TUO0 MOCIEAYIONIHA PYIHOH
aHaJM3 pe3yNbTaTOB IOHCKA, JINOO W TO U Apyroe. TeM He MeHee METOX C HC-
MOJIB30BaHUEM KOPITYCHOTO MeHemkepa Sketch Engine TO3BONSET HHUBEIHPO-
BaTh HEKOTOPHIC HEIOCTATKH OMHMCAHHBIX CIIOCOOOB aBTOMATH3aLUH IIporecca
MOWCKa aHTIIMHACKIX 3aWMCTBOBAaHHN M WX IPOM3BOIHBIX, B YaCTHOCTH B PyC-
CKOM SI3BIKE.

3akiroueHne

Takum 00pa3oM, BBIITOJIHEHHOE MUJIOTHOE HCCIICI0BAHHE HA MaTepuae He-
00JIBLIOr0 KOpIyca OJIOrOBBIX TEKCTOB O MOJE I0Ka3ajio, YTO HCIOIb30BaHUE
MeHeKepa KopnycoB Sketch Engine criocoOCTBYeT pelIeHHIO 3a1a4 110 aBToMa-
THU3ALUH TOUCKA aHTJIAIM3MOB U MX IIPOM3BOJHBIX B PycCKoOs3bIdHOM VHTEpHE-
te. sl peanu3aluy OMMCAHHOTO METOJa TPeOyeTcs MpeABapUTeNbHas MOAro-
TOBKa KOPITYCa TEKCTOB U MOCIEAYIOUINN aHAIIN3 KJIFUYEBbIX CIIOB.

[MpenBapuTenbHas MOArOTOBKA KOPITYCa TEKCTOB MPEAIIONATaeT:

— BBIOOP TEKCTOB, OOBEAMHEHHBIX OOIIEH TeMaTukod (Moma), YTO, BO-
MEePBBIX, TTO3BOJISIET MPEABUACTh BO3MOXKHBIE KITFOUEBBIE CIIOBA (600U, OeHuM,
HI00, OKC@OpObl, pempo) WIN UX pyOprKH (Ha3BaHHs CTHIICH, IIBETOB, IpEIMe-
TOB OJICKIBI U 00YBH) U, BO-BTOPBIX, 00ECIICUNBACT BHICOKYIO YACTOTHOCTD JICK-
CeM B paMKax TEKCTOB Ha BHIOPAHHYIO TEMATHKY, YTO JEJaeT UX KIIOYECBbIMH B
(hOKyCHOM KOpITyCE;
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— pPy4HOE yIalleHHe TUIEPCCHUIIOK B TEKCTAX, €CH KOPIYC COCTABIIIETCS HE
METOIOM KpayJIFHTa HHTEPHET-CTPAHMUII, & IOCPEACTBOM 3arpy3Kd TEKCTOB, Ca-
MOCTOSITEIIFHO CKOIIMPOBAaHHBIX C HHTEPHET-CTPAHUII;

— BBIOOP MOAXOJAIIEIO peepeHTHOro KOpITyca, OTpaskarolero oomepasro-
BOPHEIH SI3BIK, COBPEMEHHBIH SI3BIKY TEKCTOB B (POKYCHOM KOpITyCe.

[Tocnenyrommii aHamM3 KIIFOYEBBIX CJIOB BKITIOYAET:

— HCKJIIOUCHHE HEepeIeBaHTHBIX JIGKCHUSCKUX SIUHMUI] U3 CHICKA KIIOUEBBIX
CIIOB;

— IEMMATH3alHIO CIIOB OT AHTJIMICKUX STUMOHOB W CBEICHHE K JIEMME OT-
JIEJIHBIX CIIOBO(OPM B TE€X CIIyYasiX, 1€ 3TO HEOOX OTUMO.

OmnwrcaHHBI METOA MOXET OBITH HCIIONB30BAaH HE TOJNBKO IS MOMCKA aH-
TJIMICKUX 3aMMCTBOBAaHUIN B PYCCKOSI3pIYHOM IIHTEpHETE, HO U B TEKCTaX Ha
IPYTUX s3bIKa, paboTa ¢ KOTOPBIMH IIPEIyCMOTpEHA BO3MOXKHOCTAMHU Sketch
Engine. Uzyuenne cnennuki TpUMEHEHHs JaHHOTO METOAA IS TIOMCKa aH-
TJUIM3MOB M WX TIPOM3BOAHBIX B APYTUX S3BIKAX, APYTHX TEMATHUCCKUX Ce-
pax, a Takke Ha OOJbIIeM MAacCHBE TEKCTOB COCTABIISCT IIEPCIEKTHBY €T0 Iajlb-
HEHILIETO UCCIIENOBAHMS.

Ilpunosicenue 1
I[Ipumep ucnosb3oBanus Excel n1si aBTOMaTHYeCKOI JeMMaTH3aLMU

A B G D E F
ltem  MFrequency (focus) Relative frequency (focus) BdiRelative frequency (reference) |4 M

1 -
2 |aBuatop 10 26877 45,85242 1,47026 18,967
3 |akuent 134 382947 614~~~ 20,9484 28,04
4 |aHMManucTUYeckue 5 627 22, 0,0343 23,133
5 |aHMManucTU4eckuit 5 634 22, 0,03468 23,124
6 |aHMMannUCTMYHbIN 4 25 18, o Bcee rotoso. Caenaro samex: 9. ),00137 19,315
7 |ayrdur 81 | | 742
8 |aytdur 40 Ok 087
9 |ayrur 21 Haliy  3amennTs 263
10 |ayrdur 33 263
11 |aytdur 46 Haiitu: ayTut v 736
12 Jayrur 46 3aweruts Har | ayTouT v 159
13 |ayrdur 5 918
14 |ayrdur 4 Mapaverpsi >> | 336
15 |aytdur 58 509
16 |61Hm 10 3avennTs Haii sce Havitn aanee akpors | 098
17 |6oan 15 — I S .-,335
18 |GoiidpeHa 8 13492 36,68193 0,73805 21,681
19 |Goitdperaamn 5 284 22,92621 0,01554 23,56
20 |6oiidperaos 4 883 18,34097 0,0483 18,45

Ilpunosicenue 11
Cnucok BbISIBJIEHHbIX AHIVIMIU3MOB B cdepe MOIbI M MX TPOM3BOIHbBIX
AHTIMIU3MBI [IpounsBoaHbIe
1. ABHaTopsl 33. MapteHchl 65. Ton 1. AKIICHTUpOBaHUE
2. Akuesr 34. Mactx3B 66. Toran 2. AKueHTHBII
3. AHMMAJHCTHYHBIH 35. Merannuk 67. Toran-nyk | 3. ba3oBoctb

! Jlexcema anumanucmuunbiii paCCMAaTPUBACTCS HAMM KAK AHCIHIM3M C MOP(hOIOride-
CKMM 0(OpMIICHHEM, a HE KaK IPOU3BOIHOE, IIOCKOIBKY ISl ()OPMHUPOBAHUS IIPOU3BOIHOIO
OT aHIJIMIM3Ma HEeOOXOAMMA MPOU3BOJALIAS OCHOBA — aHIVIMHCKOE 3aMMCTBOBaHue. B pyc-
CKOM $I3bIKE TaKasi IPOM3BOJAILAS OCHOBA OTCYTCTBYET (€10 MOIJIO Obl OBITH CIIOBO AHUMANL OT

22



Anionuna FO.M. I'0e scugym uyoosuwa? Kopnycholii Memoo 06HaApysCceHUs: aH2IUYUIMOB

AHTIMIU3MBI [IpousBoaHbIe
4. Ayrdur 36. Muan' 68. Tpenn 4. ba3oBblii
5. bunn 37. Mukc 69. Tpenu 5. BoremHublit
6. bomn 38. Munutapu 70. TpeH4KOT 6. JILKUHCOBBII
7. Boidpenpt 39. Munumanusm | 71. Vrru 7. 3aMHKCOBaTh
8. bombep 40. Mronu 72. ®smenncra | 8. KanpoHoBbIid
9. boxo 41. Helitpanpubiii | 73. ®omn 9. KoBboiickuii
10. Bporu 42. Hon 74. Xaku 10. KokreinpHblit
11. I'épadpenst 43. OBepcaii3 75. XaHTepbl 11. KontpactHocTh
12. I'ukimuk 44. Oxchoppt 76. Xut 12. KpoccoBku
13. T'namyp 45. Ileticnu 77. Xobo 13. KoxyanpHblil
14. lexonctpyktuBu3M | 46. [Tmxama 78. Xyau 14. KoxyanpHO
15. lenum 47. Ilpenmu 79. Yunocsl 15. KoxyanpHOCTb
16. hxemnep 48. IIpunt 80. Yokep 16. Koxyanpimuk
17. Jlxuncel 49. Petpo 81. omep 17. MukcoBaTh
18. JIpecc-kon 50. CBurep 82. lllomuar 18. MUHMMaNUCTUYHBIH
19. Kanpon 51. Curmor 83. llommep 19. HeilirpanpHblit
20. Kapauran 52. Cer 84. lopter 20. Hek»xyanbHbIi
21. Kaddst 53. Ckunu 21. HronoBbiit
22. Kenpl 54. Cnunepbl 22. OBepcaii3Hbli
23. Knatu 55. CnunoHsl 23. OBepcaii3HOCTD
24. Kontpacr 56. CmapTBOTY 24. TInxaMHBIH
25. Kpon-ton 57. Cuyn 25. CTunaucTuyecKui
26. Kpocc-601u 58. Craiinusr 26. CTHIBHO
27. Kaxyan 59. Crwiusanuus 27. CTUNbHBIN
28. Jlerruncel 60. Ctunuct 28. Tumbepsl
29. Jloromanust 61. Ctunucruka 29. TonoBbIi
30. Jloydepsr 62. Ctuiipb 30. TpenapiOpeH bt
31. JIykOyx 63. Crpucraiin 31. TpennoBblii
32. Maxci” 64. TumbepieH bt 32. dyrbonka

aHIJI. gnimal, HO TaKOro 3aMMCTBOBAHHS B PYCCKOM SI3bIKE HET), a STUMOHOM JIEKCEMbI aHU-
ManucmuyHblil ABISIETCS aHITIMICKOE CII0BO animal.

' B aHHOM Cilydae HMeeTcst B BH/Ly YIOTPEONCHNE IEKCEMBI Mudu B GI0rax B 3HAYCHNH,
3aMMCTBOBaHHOM U3 aHTJIUICKOTO 531K [44] — onuna wnu odexcoa Onaunbl Muou, HapuMep:

o K muou mooicho nododopame mygau unu sxce cHo8a 60MUNbOHbL ¢ KOPOMKUM 201€HU-
wem [37].

o Hocume smy gewyb ¢ aiemsauumu niamovsamu OTuHbl MUOU U 8bICOKUMU CAnocami, Oproy-
HbLMU KOCIIOMAMU, OJICUHCAMU KTlewl U 6elbgemogbimu opiokamu [38].

? B JaHHOM CiTy4ae HMEETCS B BULY YIOTPEOICHHE JTEKCEMBI MaKCl B GOrax 3HAYCHHH,
3aMMCTBOBaHHOM U3 aHTJIMICKOTO sI3bIKa [44] — dnuna wnu odexcoa Onunbl MaKcu, HApUMep:

® Mbi nonomanu 20108y, HO HaWIU UOEAbHbIL (hacoH niames: makcu Ha 3anax [18].

® B cayuae ¢ naucce Ml yuliy om MAKcu u 0outiy 00 OIUHbL MUOU, CKIAOKU CINATU pe3ye
U Jrcecmye, 8 YBeMAx NOAGUICA MEMANIUK, d MakKxice 2ny60Kue HACblueHHble OMMEeHKY, a
maKoice NOABUNUCL HOBblE BAPUAHMbL 00PA306 U 8eujell, KOMopble Mbl HOCUM ¢ MAKUMU 100-
xamu [37].
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KoMnueckue xapakTepucTHKH HeHHOCTHOT0 KOHLENTA «IJIyIOCTh)
B AHIJIOCAKCOHCKOM JIMHTBOKYJIbTYpe
Ha MaTepHaJje CTeHan-KoMeauil
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AHHOTAUMsA. AHAIH3UPYETCS KOMUYECKash COCTAaBIISIONIAst KOHIIENTA «TIIYTIOCTb)
C TOYKH 3PEHHs aKCHOJIOTMYECKOW JMHIBUCTHKH. [Ipenmnaraercs 4eThIpexIlaroBblil
ITOPUTM M3Y4EHHSI 0OCOOCHHOCTEH aKTyalu3ally KOHIENTA «TJIyIOCTh». BhIsSBICHBI
OCHOBHbIC KOMUYECKHE XapAaKTEPUCTHUKU JAHHOIO KOHLENTA. YCTaHOBJEHbI OCHOB-
Hble OCOOCHHOCTH aKTyaJM3allMM PAacCMaTPUBAEMOr0 KOHIIENTa IPY BBICMEHBaHUM
COLIMOKYJIBTYPHBIX XapaKTEPUCTHK KOMUYECKOro o0bekTa. OnpeneneHo, uro ocMes-
HHIO B OCHOBHOM I10/IBEPIalOTCsl 3THUYECKHE, TeHEePHbIC 1 NPOodeccHOoHaIbHbIC Xa-
PaKTEPUCTHKHU YEIOBEKa.

KiroueBble ci10Ba: akcHoJoOrM4eckasi JIMHIBUCTHKA, KOMHYECKHH JUCKypC, CO-
LMOKYJIBTYPHBIE XapaKTEPUCTHKH, KOMUYECKUI 00BEKT, CTEPEOTHIIBI

s nurupoBanusi: boukapeB AWM. Komuueckue XapakTepUCTHKU ILIEHHOCTHOTO
KOHLICTITA «ITJIYIIOCTh» B aHIVIOCAKCOHCKOH JIMHI'BOKYJIBTYPE Ha MaTepHalle CTeHAAIl-
komenmii // Bectauk Tomckoro rocynapcrBerHHoro yuuBepeutera. Ounonorus. 2022.
Ne 80. C. 30—44. doi: 10.17223/19986645/80/2
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Humorous characteristics of the axiological concept “stupidity”
in Anglo-Saxon linguaculture based on stand-up comedies

Arsentiy I. Bochkarev'

! Novosibirsk State Technical University, Novosibirsk, Russian Federation,
arsentiy 87@mail.ru

Abstract. This article aims to examine a humorous component of the concept
“stupidity” in the framework of axiological linguistics. Due to an important role of the
axiological concept “stupidity” in humorous discourse, some humorous aspects of this
concept have been studied by many researchers; however, according to the author’s
data, a detailed analysis of the concept “stupidity” realizing in humorous discourse
has not yet been carried out. The empirical base of the work consists of 50 stand-up
specials which are more than 4500 minutes long. The first part of the article analyzes
the main humorous characteristics of the axiological concept “stupidity.” The follow-
ing main humorous characteristics were revealed: unreasonable behavior, ignorance
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of the language, ignorance of obvious things, violation of logic in statements, stere-
otyping of thinking. Unreasonable behavior is realized through formal observance
of rules/laws, lack of attention to details, meaninglessness of performed actions,
senseless risk of life or health, unintentional bodily harm. Ignorance of the language
is realized through literal understanding of idioms, equating of meanings of words
with similar sounds, ignorance of meaning of words. Violation of logic in state-
ments is realized through violation of the cause-and-effect relationship, the lack of
a logical connection between phenomena, the use of quasi-logic, the omission of
important information to understand statements, the combination of mutually exclu-
sive statements. The second part of the article examines the implementation of the
axiological concept “stupidity” when the socio-cultural characteristics become a
humorous object. Ethnic, gender and professional characteristics are mainly sub-
jected to be a humorous object in Anglo-Saxon culture. In American linguistic cul-
ture, at the present stage, stupidity is associated primarily with African Americans.
In British linguistic culture, stupidity is mostly attributed to Welsh and Americans.
In addition, in Anglo-Saxon linguaculture representatives of outskirts and villages
are endowed with stupidity. As for the gender aspect of humorous discourse, female
stupidity is much more common than male stupidity. While female stupidity is ridi-
culed by both women and men, male stupidity, as a characteristic of gender, is ridi-
culed mainly by women. Within the framework of professional humor, politicians,
police officers and doctors become objects of humorous discourse more often than
representatives of other professions. Professional stupidity is usually realized
through ignorance of profession, i.e. ignorance of things which are obvious for this
profession. Thus, the main humorous subjects are different axiological concepts
which become the basis for ridiculing particular socio-cultural characteristics. Dur-
ing the research, the author has learnt that certain representatives of society are as-
sociated with a certain trait of stupidity.

Keywords: axiological linguistics, humorous discourse, socio-cultural character-
istics, humorous object, stereotypes

For citation: Bochkarev, A.l. (2022) Humorous characteristics of the axiological
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BBenenne

B cratee paccMaTpuBaeTcsi KOMHYECKOE B paMKaX aKCHOIOTHICCKOW JIMHTBH-
ctukn. Kak ormeuaer B.U. Kapacuk, mpeaMeToM aKCHOMOTHYECKON JIMHTBUCTUKA
SIBJIICTCS «M3YUCHHUE S3BIKOBOTO BOILTOMIEHHS IIEHHOCTEW), KOTOPHIE «OIPENEIIsIOT
BBIOOp ¥ 3aKPEIUICHUE CMBICTIOB B COACP)KAHUH S3BIKOBBIX €IMHUI] M KOMMYHHKa-
TUBHBIX Mojeieil iopeneHus» [1. C. 4]. AKCHOIOTHYECKHE CMBICIBI «(hOPMUPYIOT
OCHOBY COLHAIIFHOTO B3aUMOJICHCTBHS U ONPENEILIIOT MapaMeTphl pa3BePTHIBAHUS
mickypca» [2. C. 76]. [IpuMeHeHne aKCHOIOrHIEeCKOTo MOIXo/1a K N3yIeHHI0 KO-
MHYECKOTO MPEICTaBISeTCSI HAM OMNPAaBIAHHBIM, TaK KaK KOMHYECKOE SBIICTCS
B)XHEHUIIIMIM HHCTPYMEHTOM JUIsi (DOPMHPOBAHWS IIEHHOCTEH W aHTHIICHHOCTSH
OIpeNeIIEHHON KYNBTYpBL. TakK, BOCIPHUSATHE OOIIECTBOM PA3NIMYHBIX COLUOKYITh-
TYPHBIX SIBJIEHMI HApsIMYIO 3aBUCUT OT TOT'O, BOCXBAJIIOTCS JIX OHM B paMKaXx KO-
MIYECKOTO JIMCKYpPCa HIH BEICMEHBAIOTCSL
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B mpencrapiieHHON paboTe MPUMEHSIETCS W pa3padaThiBacTCs aKCHOJIOTHYe-
CKHI METOJI MCCIIEIOBAaHUSI KOMHYECKON COCTABIISIONICH Pa3MMYHBIX [IEHHOCT-
HBIX ABIIEHWH. MBI mpeanaraeM CIeAyIOMUd alrOpuTM aHalr3a IIEHHOCTHOTO
KOHIICITa «TIJIYIIOCTh» B PaMKaxX KOMHYECKOro JAUcKypca. [lepBulid miar 3aKio-
Yaercs B ONPENeICHHH KOMHYHOCTH BBHICKA3bIBAaHWI Ha OCHOBE PEaKIIMH ay.H-
Topuu. KOMHYHOCTh TeX WJIM MHBIX (DparMEHTOB TEKCTa ONpPENeIsAeTCS B OCHOB-
HOM TIpH TIOMOIIIA TAKOW PEaKIUH 3pUTENEH, Kak cMeX. BTopoi mar coctout n3
BBISIBJICHHAST OCHOBHBIX BBICMEHBAEMBIX XapaKTEPUCTHK KOHIICTITA «TITYITOCTBHY.
JIJIs 3TOr0 MBI aHAIM3UPYEM KOMHYECKHE TEKCTOBBIC (PparMeHTHI, B KOTOPBIX
aKTyaJH3upyeTcsl TAHHBIA KOHIENT, W PaOOThI, MOCBAIICHHBIC H3YYCHHIO pac-
CMaTpUBaEMOr0 KOHIIETITAa. TpeTHH IIar 3aKiIrvaeTcs B ONMpPEACIICHUH OCHOB-
HBIX BBICMEHUBAEMBIX COITHOKYJILTYPHBIX XapaKTepPUCTHK denoBeka. s mccie-
JIOBaHUS MBI OTOOpaJIM T€ COIMOKYJIBTYPHBIC XapaKTEPUCTHKH, KOTOPhIC TOI-
JIeKAT OCMESHHIO B OOJNBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX HAMH CTCHIAN-KOMEIWH.
UYeTBepThlil mar mpeacTaBiseT coOOH H3ydeHHEe OCOOCHHOCTEH aKTyaIn3aiyu
BBISIBJICHHBIX XapPaKTEPHCTUK KOHIICNTA «TIIYIIOCThY» IPH BHICMEHBAHUHU COIIHO-
KYJIBTYPHBIX XapaKTEPHCTUK YETIOBEKA.

B xone wmcciienoBaHuss MbI BBISSBHJIM, YTO OCMESHUE OOBEKTa peain3yeTcs
yepe3 onpeeieHHBIH Ha00p KOHIENTOB, T.€. MOKHO BBIJCIUTE JOBOJLHO Orpa-
HUYCHHBIA KPYT KOHIICIITOB, KOTOPHIE BBICMEHBAIOTCS B OOJBINIMHCTBE COBpE-
MEHHBIX KOMUYECKHUX TEKCTOB. [10/100HBIE KOHIICTITHI, KaK MPABUIIO, OTHOCITCS
K aHTHIIEHHOCTSM COOTBETCTBYIOIIEH KyJIbTyphl. Kak crnpaBeauBo oTMedaer
E.®. CepeOpeHHMKOBA, IICHHOCTHBIC KOHIICTITHI PEAIM3YIOTCS depe3 OIpeje-
nenHoe moBenenne moaei [3. C. 24]. CooTBETCTBEHHO IIEHHOCTHBIC KOHIICTITHI
B paMKaX KOMHYECKOT'0 JHCKypca MMEIOT ONpPEIeIICHHBIM CIIEHApHI peain3a-
AU, KOTOPBIM ONMpeNeNsieT X Kak: a) IIEHHOCTH WJIM aHTUIICHHOCTH; 0) 3JIeMeH-
Thl HMEHHO KOMHYECKOT'0 JUCKYpCa.

OaHMM H3 KITFOYEBBIX BRICMEHBACMBIX KOHIIEITOB B aHTIIOCAKCOHCKOW KYJIh-
Type SBISAETCS KOHIIETIT «IJIYIIOCThY [4—8], KOTOpBIH MpencTariser coboi oT-
KIIOHEHHE OT MEIUIIMHCKOH, MHTEIUIEKTYaJIbHOW WIJIM TOBEICHYECKOH HOPMBI
[4]. OCHOBHBIM KOMIIOHEHTOM KOHIIETITA «TIIYIIOCTH) SIBISIETCS] SMOITMOHAIBHO-
orneHouHBIM KoMmOHEHT [4-5]. Kak ormeuaer T.U. Ilonumryk, KOHIENT «riry-
MOCTh)» PEMPE3CHTUPYETCS MPEUMYIICCTBEHHO IMPH TOMOIIN OTPUIATEILHBIX
orneHoyHbIX eauHUI [5. C. §]. COOTBETCTBEHHO KOHIIEMT «TIIYIIOCTHY SIBISIETCS
AHTHLIEHHOCTEIO.

OCHOBHBIMH KOHIENTYJIBHBIMA TPU3HAKAMH KOHIIENITA «TJIYIIOCTHY SIBIIS-
FOTCS CIISIYIONUE XapaKTEPHCTUKU: OTCYTCTBHE CITOCOOHOCTH K MBICITHTEIIBHON
JCSITEIIBHOCTH, 3aTOPMOXKEHHOCTh, OTIPAaHUYEHHOCTh, OTCYTCTBHE 31pPaBOIO
CMBICTIa B CYXJICHUSX W TIOBEICHHH, OTCYTCTBHE OCTOPOXXHOCTH, IOBEPYH-
BOCTb, HH(AHTHIBHOCTh, HEBEKIHMBOCTh, OeccMbICIIeHHOCTH [4. C. 167].

CrnenyeT OTMETUTh, YTO B paMKax KOMHYECKOrO JUCKYpca KOHIICTIT «TITy-
MTOCTHY» SIBIISETCS CBOET'O poJia METAKOHIIENTOM, TaK KaK peajn3aius Jr00ro
OCMEHBAEMOI'0 KOHIIETITA MOXKET COIMPOBOXKIATHCSI HEPA3yMHBIM IOBEICHUEM,
KOTOpPOE TIPHBOJUT K HETATUBHBIM ITOCIICICTBUSAM JIJIsi 00beKTa ocMesHusA. Ta-
KHM 00pa3oM, IMpH IMOMOIIY PeaTM3aI[UH KOHIIENTa «TIYIOCThY IMOKa3bIBACTCS
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HEPUEMIIEMOCTh TOT'O WJIM MHOTO ITOBEICHUS, HAIpHUMeEp KaTHOCTH WU TI0-
XOTH.

Bcenencreue BakHOI poiu KOHIIENITA «TITYTIOCTEY JJISI KOMAYIECKOTO JUCKYP-
ca, OTAENbHBIE BEICMEHBAEMBIC ACTIEKTH JAHHOTO KOHIIENTA M3Y4aich MHOTH-
mu uccnenosatessiMu (C. Arrapno, K. Jviisuc, B.M. Kapacuk, M.A. Kynununuy,
B. Packun u np. [9-15]), mpu 3TOM, IO HAIKM JaHHBIM, €Ill¢ HE MPOBOIMIIOCH
MOoAPOOHOT0 aHaNM3a peai3alrdi KOHIIETTa «TIIYIIOCTHY» B KOMHYECKOM [IHIC-
Kypce.

3agacTyio IIEHHOCTHBIC KOHIIETITHI BHEICMEHBAIOTCS HE CaMH IO cebe, a B
paMKax OIPEIeNICHHBIX COLHUOKYIBTYPHBIX XapaKTEPHCTUK KOMHUYECKOTO 00B-
ekTa. [Ipx ’TOM OCHOBHBIMH KOMHYECKUMH MPEIMETaMH BBICTYIIAIOT IICHHOCT-
HBIE KOHIICNITHI, TAK KaK MMEHHO KOHIIETITHI CITyKAaT MCTOYHUKOM KOMHYECKOTO
a¢dexra BCICACTBHE TOrO, YTO OHHM BOCIPHHHMAIOTCS KakK MOpHIlacMble (aH-
THIIEHHOCTH) WJIA BOCXBaJsieMble (IIEHHOCTH ) OOIIECTBOM SIBJICHHSI.

COOTBETCTBEHHO B MPEICTABICHHON CTAaThe Ha IEPBOM JTAIlC MBI aHAJIN3H-
pyeM KIIIOUeBBIC BBHICMEHUBACMBIC XapaKTCPUCTHKH KOHIENTA «TIYIOCTHY», Ha
BTOPOM DJTale MCCICAyeM PealH3aldio JaHHOTO KOHIIENTA IPH BHICMCHBAHUH
COITMOKYIBTYPHBIX XapaKTEPUCTHK KOMUYIECKOTO 00BEKTa.

B kagecTBe MpaKTUUECKOr0 MaTepHaiia MbI B3SUTH 3aIUCH W CKPUITHI CTEH-
nan-koMenuid. B oOriel ciioKHOCTH OBIIIO MpoaHamu3upoBaHO S50 BBITYCKOB
cTeHman-koMeauii ooreMom Oosee 4 500 MuH. be3ycIOBHBIM MPEHMYIIIECTBOM
JaHHOTO MaTepHala sIBISETCS TO, YTO CYIIECTBYET BOSMOXKHOCTH OIPEACIICHUS
YPOBHS KOMHYECKOTr0O 3((eKTa, OCHOBHIBASICH HAa peaknuy 3putTeisi. B manHO
paboTe TONYKHPHBIM INPH(TOM BBIACIEHBI Te (HparMeHTHl, KOTOPhIE COIpPO-
BOXKJQJIMCh HanOosee OypHBIM CMEXOM 3puTelieii. BeiOupast mpuMeps! i 1aH-
HOU CTaTBhH, MBI CTAPAUCHh MPUBOJUTH T€ IPUMEPHI, KOTOPHIC JINOO BBHI3BIBAIIH
Hanbosee MHTEHCUBHBIN CMEX 3pHTEIei, 1100 BCTPEUANINCh B Pa3NUIHBIX BapH-
aIusAx y pa3HbIX aBTOPOB.

OCHOBHbIE KOMUYECKHE XapaKTePUCTHKH
HEHHOCTHOI'0 KOHIIENTA (IJIYNOCTh

[Tpu anammze pycckux u ¢paHIiy3ckux aneknaoroB T.M. Tlomumryk BeLierniia
CIIeIYIONE BEICMEHBAEMBIC XapaKTEPHUCTHKN KOHIICITA «TITYIIOCTEY: HU3KUH YpO-
BEHb YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH K MO3HAHHIO, OyKBAJIbHOE ITOHIMAHUE SIBJICHUH,
MIPUHSITHE OJTHOTO MpeaAMeTa 3a APYro ((ppaHIly3cKre aHEKIIOThI), HECOOTBETCTBHE
JCHCTBHIA OOIICTTPUHATBIM HOpMaM (PyCCKHE aHeKIoThl). Kpome Toro, miyrmocTb
00BIYHO BBIpaKACTCs Yepe3 HapylIeHne Jorudeckux npasui [5. C. 12].

AHanmm3 IpaKTHYeCKOr0 MaTepHajia IMO3BOIMII BEISIBHTH CICTYIONIHE OCHOB-
HBIC BEICMEHBACMBIC XapaKTEPUCTHKAMHU KOHIIETITA «TIYIOCTE» B aHTJIOCAKCOH-
CKOW KyJbType: HepazyMHOE IIOBEICHHE, HEe3HAHWE SI3bIKa, HE3HAHHE OYCBHI-
HBIX BEIIeH, HApYIICHHUE JIOTHKH B BHICKA3BIBAHIX, CTEPEOTHITH3ALNS MBIIILIE-
HUSL.

1. Hepa3ymnoe noBenenue. [log Hepa3yMHBIM TOBEICHWEM TMOHUMACTCS
TaKkoe IOBEIEHHE, KOTOpOe JTNO0 MPHUBOMUT K KAKOMY-JIHOO OTpHUIATEIHHOMY
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(peaJIbHOMY WJIM THIIOTETHYECKOMY) pe3yJIbTaTy JJIs €ro akTopa, JIn0o He Jaer
HUKAKOTO 3HAYUTENFHOTO PE3yJbTaTra, HECMOTPS Ha CYHIECTBEHHBIC YCHIIHSI
aKTopa sl JOCTHIKEHUS! OMPE/ICIICHHOMN LIENH.

B pamkax KOMHYECKOro JHMCKypca Hepa3yMHOE MOBE/ICHHE BBIPAKACTCS Yepes3
(hopMaiTbHOE COOJFOJICHUE TTPABHJI/3aKOHOB, OTCYTCTBHAE BHUMAHHSI K JIETAIISIM, Oec-
CMBICJICHHOCTD COBEpILIAEMOr0 JIEHCTBUSL, OECCMBICIICHHBIN PUCK YKH3HBIO HIIH 3/10-
POBbeM, HellpeIHAMEPEHHOES HAHECEHHE TEJICCHBIX TIOBPEKICHUH U T.1I.

HepasymHoe moBeeHne MOXKET BBIPaXaThCs Yepes3 @opmaivhoe cobode-
Hue npasun 0e3 ydera curyauud. B creyromeM mpuMepe OObEKT OCMESHHSI
MOZIBEPraeT CBOK KHM3Hb OMACHOCTH, @ MMEHHO: MEPEXOAUT JOPOry BO BpeMs
JBUKCHUS 10 HEW IPy30BHKa Ha TOM OCHOBAaHWH, YTO TOPHUT 3eJICHBIN CBET: And
1 looked to the side, and there was this truck that is barreling down the road.
And I'm looking at the truck. And as soon as the light changes, the guy next to
me, he steps out into the road. Instinctively, I stuck my hand out to protect him. [
was like, “Yo, dude, there’s a truck.” And he was like, “It’s okay. We’ve got the
light” (Noah T. Afraid of the Dark // Netflix).

HepasyMHOe MOBeCHHE MOXKET XapaKTepPU30BATHCS OMCYMCMEUeM GHUMA-
HUsi K demaisam. ITO MOXKET MPUBOAUTD K Pa3HbIM HociencTeusM. Hanpumep, B
MPEICTABICHHOM HIXE TEKCTOBOM ()parMeHTe aJpecaHT COBEpILIAET IBOMHOE
yOHUHCTBO >KMBOTHBIX BCIICACTBHE CBOCH HEBHUMATENBbHOCTH: “‘What are you
doing hitting cats in the face with hammers?” “Oh,” he says, “it was in agony.”
She says, “No, it wasn’t, Charlie. “It was sunbathing, I was making scones, and
1 looked through the windie. “and I saw it sunbathing, and he walked up and hit
it in the face with a hammer.” “Oh, you don’t understand,” he says. “I hit it
with my van.”... He’s on the side, and gets those rubber mud guards at the back.
He pulls up, and he looks under. And in the wheel arch there’s a dead cat
(Connolly B. High Horse Tout Live // Universal Pictures UK).

OnHoit u3 HanboIee OCMEUBACMbBIX XapPaKTEPUCTHK B pPaMKax HEpasyMHOIo
MOBENICHUS SIBIISIETCS HECCMBICIEHHOCb CO8epuiaemozo Oeticmeus. B mipuBe-
JICHHOM TIpPHMEpE aJpecaHT BBHICMEHBAET CTPEMIICHHE OOBEKTOB OCMESIHHUS K
MTOCTOSIHHOM cMeHe MecT: Now, the good thing about being out is you don’t have
to be out for long. Just long enough to get the next feeling, which you're all
gonna get. And that feeling is, “I gotta be gettin’ back.” After all the work you
put into getting your ass where it is right now (Seinfeld J. 23 Hours to Kill //
Netflix).

HepasyMHOe MOBEICHHE MOXET TaKXKe BBIPAKATHCS YePe3 HeCCMbICICHHDbIIL
PUCK HCU3HBIO U 300pogbem. OOBEKThI OCMESIHUS PUCKYIOT YKU3HBIO LIS TOTO,
4TOOBI CHATH TOPHAJO HA BUICOKamepy: It used to be in the midwest when you
had a tornado, it was like everybody get in the root cellar. Not anymore. You
fuckers are like “get a video camera! Get outside! Film it, Bobby!” How’s the
tornado? “it just blew my pants off. Keep shooting (Williams R. Weapons of
Self Destruction // David Steinberg Entertainment).

Takxkxe Hepa3yMHOE MMOBEJCHHE MOXKET CTaTh NPUUUHOU OOAU UL PUCKA OIS
aHcusHU OKpycaiowux. B MOZOOHBIX MpPHUMEpax BHICMEHBAIOTCS HEYKITHOKHE
JIEHCTBUS YeNOBEeKa, KOTOPBIC SIBISIOTCS HPHU3HAKOM TJIYIIOCTH, T.€. €CIU Obl
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YenoBeK 00yMBIBAJI CBOM JCHCTBHUS, TO OH Obl HE NMPUYHMHSI OOJNb OKpYXKaro-
mm: [ know what I'm doing, goddamn it, just walk where I walk. Well, you’ll
be upwind, he’ll smell you. Just bring your... walk in my footsteps, goddamn it.
Come on. Get off my goddamn foot (Pryor R. Live in Concert / Compact Video
Systems Inc.).

2. He3nanue si3bika. Kak cnpaBemnBo 3amedaer M.A. Kynuand, rimynocts
3a9acTyi0 BhIcMenBaeTcs depe3 si3pikoBbie oTkIoHeHus [13. C. 13]. He3nanue
SI36IKa OOBIYHO BHICMEUBACTCS Uepe3 TOCIOBHOE TIOHMMAaHHUE HIFOM, IPHPABHHU-
BaHUE IO CMBICITY CJIOB OJIM3KHX I10 3ByYaHUIO, HE3HAHUE 3HAUCHIS CIIOB U T.1I.

B ocHOBHOM He3HaHHE S3BIKA TPOSBIIETCS YEPE3 OOCI08HOE HOHUMAHUE
uouom. B cnenyromem npumepe BeipakeHne «Not a sausage» IMeeT WANOMATH-
geckoe 3HaueHue: Hmdero. OObEeKT OCMEsSHIS MOHUMAET €ro JOCIOBHO, T.C. HH
kostbacel: And a guy in the same position joined me on the river bank, he said,
“You catching anything?” I said, “Not a sausage.” He says, “There are sau-
sages in here? (Connolly B. High Horse Tout Live // Universal Pictures UK).

Hes3nanne s13p1Ka TaKKe MOXKET BEIPAXKATHCS UE€PE3 NPUPAGHUBAHUE HO CMbIC-
a1y cno8, bausKux no 3eyyanuio. 110 yITBEpKICHUIO aapecanTa YUTATEIN Ta3eThl
Hamajajdd Ha BCEX W BCe, 4TO OBUTIO CO3BYYHO co cioBoM pedophile, a mMeHHO:
paediatrician, pedalo.

Who can forget the News of the World’s high-profile campaign against child
sex offenders which led, didn’t it, to News of the World readers burning down
the home of a paediatrician. Throwing rocks at a pedalo (Lee S. Carpet Rem-
nant World // Comedy Central).

He3nanne s3pIKa MOXKET TaKXKe BBIPAKATHCS UEPe3 He3HAHUE 3HAYEHUS CTI08.
B momoOHBIX ciydasx KOMHYECKHH 3((heKT MOoXeT ObITh OCHOBAaH Ha 3aMEHE
HE3HAKOMBIX CJIOB CHHOHHMaMH W3 OOCIICHHOHW JeKCHMKU. B paccmaTtpmBaeMom
mpuMepe aJipecaHT HacMeXaeTcsl HaJ TIYIOCTBIO 3pUTeNel (T.e., M0 ero MHe-
HUIO, 3pUTEIIN HE 3HAIOT 3HAUCHHE TaKWX BhIpakeHHH, kak making love n mid-
coitus), mapauIeIbHO AKTYAIN3UPYS KOHIICTIT «IIUHI3MY IMYTEM HCIONb30BaHHS
obcrienHoi ekcukn (fucking). Komuueckuit s ekt cozmaerces 3a cdetT KOHTpa-
CTa, T.€. B OJIHOM W TOM JX¢ (pparMeHTEe HCIOJBh3yeTCs BO3BBINICHHAs making
love, mid-coitus u obcuienHas nekcuka fucking: They were making love, they
were mid-coitus. Fucking (Carr J. Being Funny // Channel 4 DVD).

3. He3nanue oueBHWIHBIX Bemleil. Taroke KOHIIENT «TIIYIIOCTE» MOXKET peai-
30BBIBATBCS UEPE3 HEe3HAHUE OYeBUOHBIX Geujell. ATPECaHT BHICMEHBACT Y3KHH KpYy-
r0o30p COBPEMEHHEBIX JIIO/ICH, @ IMCHHO: HE3HAHUE TOTO, YTO OITIO3UIIHS JCBCTBEH-
HHIA — [UTIOXa UCIIONB3YeTCsl B UCKYCCTBE Ha MPOTSDKEHUX JONToro BpeMeHu. [lo
MHEHHIO aJpecaHTa, JIFOIH TyMaroT, YTO JAHHAsI OMITO3UIINS SIBILIETCS. HOBOML, 1 B €€
OCHOBY ITOJIOKEHO roBezieHre Maiim Caiipyc u Taitmop CBUT.

Art history taught me there’s only ever been two types of women. A virgin or
a whore. Most people think that Miley Cyrus and Taylor Swift invented that
binary, but it’s been going on thousands of years (Gadsby H. Nanette //
Guesswork Television).

He3nanne o4eBMAHBIX Bemled MOXKET TAaKXKE BBIPAXKATBHCS UEPe3 COMHeHue
HAaO 0YeUOHbIMU ewamu. ITO COMHEHHE MOXET OBITh KaK MCKPEHHUM, TaK H
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HEHCKpEHHUM. B maHHOM mpuMepe anpecaHT BBEIpaKaeT COMHEHHE I10 ITOBO-
Iy TOTO, YTO KPacTh €Iy U3 XOJOIMIHHUKA B OOIIEKUTHHA — ITO IIPABUIBHO.
XOTs 0OY4EeBHIHO, YTO Kpa’ka 4ero-In0o0 OTKyAa-Tu0O SBISIETCS HEIpHUeMIIe-
MbIM nericTBreM. KoMuueckuit 3 (heKT ycuauBaeTcs 3a cUeT UCIOJIb30BaHUS
MapKepoB KAaTETOPHUU BEKIWBOCTH (BBIpa)KEHUE HECOTIIACHS/COMHEHUS IpU
MMOMOIIH OTpHIATENbHBIX (hopM riarona: I don’t think...) B KOHTEKCTEe BO-
pOBCTBa.

And when youve food in the youth hostel you keep it in these cubicles in the
kitchen. And they re open to everybody, you can just steal stuff. I don’t think
that’s the general idea of them (Connolly B. High Horse Tout Live // Universal
Pictures UK).

4. Hapyuienue JOTHKHM B BBICKa3bIBaHMSIX. Hapyienne Ioruku B BBICKa-
3BIBAHUSAX MOXKET pEaM30BBIBATHECS Uepe3 HapymIeHHE NPUYAHHO-CICH-
CTBCHHOH CBSI3H, OTCYTCTBHE JIOTHICCKON CBSI3M MEKAY SBICHUSMH, HCIOIB30-
BaHHE KBAa3WJIOTHUKH, OMYIICHHE BAYKHOW MH(OpMAny IS IOHAMAaHUS BBICKA-
3BIBaHMS, COBMEIICHIE B3aNMOHNCKIIIOUAIONINX YTBEP KICHHH.

Hapywenue npuuunno-ciedcmeenno césa3u MOXKET TIPOSBIATHCS Yepe3 BbI-
CKa3bIBaHUS, KOTOPBIE HE OOBSICHSIOT TOT0 (hakTa, ¢ KOTOPEIM OHH COOTHOCSITCAL.
B paccmaTpuBaemMoM mprMepe agpecaHT BRICMEUBAET anpecaTta, KOTOPHIH B OT-
BET Ha COOOIIEHNE O CMEPTH WX 3HAKOMOTO T'OBOPHT, YTO OH BHAEN 3TOTO 3HA-
KOMOTro Buepa. B cBoro ouepens, ampecaHT oTMedaeT TOT (akT, 4To BCTpPEda ¢
JaHHBIM 3HAKOMBIM BUepa HE NENIAeT €0 CMEPTh HEOOBIYHBIM SIBIICHHEM, T.C.
cama 1o cebe BCTpeya HUKaK HE CBsI3aHa CO CMEPTHIO.

“Hey, did you hear? Phil Davis died.” “Phil Davis? I just saw him yester-
day.” Yeah? Didn’t help. He died anyway. Apparently, the simple act of your
seeing him did not slow his cancer down (Carlin G. It’s Bad for Ya. Eardrum
Records).

Omcymcmeue 102udeckoll cesa3u mMexcoy A8NeHUsIMY CTAHOBUTCS TIPEIMETOM
OCMESIHHS B T€X CIIydasx, Korga oO0BbeKT OCMESIHHS HaXOAWT 3Ty CB3b. B mpu-
BEJICHHOM IpUMEpEe aJpecaHT JOKa3bIBaeT, YTO HEIOTHYHO TPeOOBATH OT KOMH-
Ka mucaTh TeKcThl. OH CpaBHUBAET ATO C CUTyalllel, B KOTOPOW OT MoBapa Tpe-
OytoT ObITh eme U ¢pepmepoM. Komuuecknii 3h(eKT oCHOBaH Ha CpaBHCHHH
TeTePOreHHBIX SBJICHHH W HAXOXKACHWW y HUX 00MIel yepThl: “You re a standup
comedian. Can you act?” “Can you write?” “Write us a script.” They want me
to do things that’s related to comedy. But not comedy. That’s not fair. It’s as
though if I was a cook. And I worked my ass off to become a good cook. They
said “all right. You're a cook.” “Can you farm?” (Hedberg M. Mitch Hedberg
// Comedy Central Special).

Hcnonvzosanue keazunozuxy CBSI3aHO C ymoTpeOieHHeM (HOpMaIbHO JOTH-
YECKUX BBICKA3BIBAHMH, KOTOpHIE HE SIBIISIOTCS JIOTHIECKUMH IO CBOCH CYTH.
AnpecanT genaer BeIBoA 0 ToM, uto y Hero Her CIIM/la Ha ocHOBaHWM TOTO,
YTO y €ro Jpyra (co CJIOB IOCIEIHEr0) HET 3HAKOMBIX C JAHHBIM 3a00JIeBaHUEM:
1 don’t get the regular AIDS test anymore. I get the roundabout AIDS test. I call
my friend Brian. I said Brian “do you know anybody that has AIDS?” “No?”
“Cool” (Hedberg M. Mitch Hedberg // Comedy Central Special).
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Onywenue 8adicHou uHgopmayuu 015 NOHUMAHUS BbICKA3bIBAHUS. PEATTN3YETCSI
Yepe3 YaCTHYHYI0 aKTyaln3aliio HH(POPMAIUK C YIYIIeHHEM HauOoiee BayKHOH
nHpopManuK. B naHHOM npuMepe 00BEKT OCMEsSHHS COOOIIAET O CMEPTH YeNioBe-
Ka, IIPA ATOM OH HE WICHTU(HUIMPYET ceOs U He COOOIIaeT O JMYHOCTH YMEPIIIETO:
Anyone getting messages like, “This is a woman. Goodbye”? Or: “He’s dead. Call
me back.” “Who was that?” (Seinfeld J. 23 Hours to Kill // Netflix).

Cosmewjenue 83aUMOUCKTIOHAIOWUX YIMBEPAHCOeH ULl CTAHOBHUTCS TIPEIMETOM
OCMEesTHHS OOBIYHO B TE€X CIIydasX, KOTIa JaHHOE COBMEIICHUE XapaKTepHO UL
OOIBIIOrO YHCTA JIONCH. AIpEcaHT BHICMEHBAET MOMYJLIPHYIO MO3HUIUIO aMe-
PHKaHIIEB, KOTOpHIEe OBLIN 32 BEICHHWE BOMHEI, HO OBLIM IIPOTHB BBOXA BOICK B
Hpak. C Touku 3peHUs JIOTHKH JIt00asi BOMHA MPEIIoNaracT BBEJICHUE BOWCK Ha
tepputoputo Bpara: I was in the unenviable position of being FOR the war
BUT against the troops (Hicks B. Relentless // Tiger Aspect Production).

5. Crepeorunu3amus MpinuieHusi. CTepeoTHNU3anysl MBIIUICHAS YacTO
BBEICMEHBACTCSI B paMKaX KOHIIENTA «TIYHOCTB», T.€. BBHICMEHBAIOTCS JIFOJIH,
MBICIIAIIAE ACKIIOYATENFHO CTEPEOTHIIaMH. B mprBeneHHOM mpuMepe 00BeKT
OCMESIHHS, KOTOPBIN SIBIISETCS OQUIIMAHTOM B PECTOpaHE, MpeAIaracT KypHuiry
M3BECTHOMY W OoratoMy adpoaMepHKaHIly Ha Oe3allbTCpPHATHBHOH OCHOBE.
JlaHHBIN CTEpPEeOTHUIT OTHOCHUTENBHO apoaMEepHKaHIIEB SIBISACTCS ONHUM M3 ca-
MBIX PacHpOCTpaHEHHBIX TaCTPOHOMHYECKHX CTEPEOTHIIOB B aMEPHKAHCKON
JUHTBOKYJIBTYE:

1 was in Mississippi doing a show. And I go to the restaurant to order some
food. And, I say to the guy... I say: “I would like to have...” And before I even
my sentence, he says: “The CHICKEN” (Chappelle D. Killin® Them Softly //
TV Special).

Peasin3anus IEHHOCTHOTO KOHIENTA «IJIYNOCTH)» NPU BHICMEHBAHUHU
COLHOKYJIHTYPHBIX XapaKTEPUCTHK KOMHYECKOT0 00beKTa

Kak ormedaer E.H. BoyapoBa, KOHIIENT «TIIYyIIOCTHY MOXKET 00YCIaBIHBATh-
Csl KaK BO3PACTHOM, Tak M TeHIepHOU auddepeHiuanueii. [ mymnocts xapakrep-
Ha Kak U HpEeICTaBUTENICH MOJIOIOTo IMOKONEHUS, TaK U IS JIIOAEH, JOCTHT-
mux nIyookod crapoctd. B pamkax reHnepHoOH muddepeHIanum oObIYHO
YKEHCKOE TTOBE/ICHUE OlleHnBaeTcs Kak riymoe [4. C. 172-173].

B aHrmocakcoHCKOH KymbType OCMESHHIO B OCHOBHOM IIO/IBEPIaroOTCs Clie-
IYIOIINE COMHMOKYIBTYPHBIC XapaKTEPHCTHKH KOMHYECKOTO OOBEKTa: ITHUYE-
CKHE, TEHACPHBIE U MTPOQECCHOHATBHEIE.

1. OcmesiHMe ITHHYECKUX XapPaKTePUCTHUK. [ TyrmOCTh MPUITMCHIBACTCS B OC-
HOBHOM TIPEIICTABUTEISIM TIepU(EePUIHBIX HAIIOHATEHOCTEH, STHOCOB H T.1., KO-
TOpbIE MPOXKHUBAIOT B TOM mim nHOM ctpaHe. K. JlefiBuc otmernna, 9to B amepu-
KaHCKOM JIMHBOKYJIBTYPE TIYIOCTh MPUITHUCHIBAECTCS B OCHOBHOM mosrsikam [10].
[To muenuto E.B. TynuHOH, B COBpEMEHHOM aMEpPUKaHCKOM OOIIECTBE TITYITOCTh
npunuckiBaercs Mekcukanam [16. C. 13]. MoxxHO MpUATH K BBIBOAY, YTO TITy-
MTOCTP TIPHITICHIBACTCS TEM HAITMOHAIBFHOCTSIM, KOTOPBIE B ONIPEIEIEHHBIN TTIePHOL
BpeMeHH o0mpHO HMMHTPUPYIOT B CIIIA, pH 3TOM OHU UCIBITBIBAIOT TPYIHO-
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CTH TIPY aJIANTalluy K aMepuKaHCKo# KynbType. [1o Habmonennio M.A. Kysnnauy,
UMEHHO IIYTKH O TIIYIIOCTH SIBIISIFOTCS 0a30BBIMU STHUYECKHMH IIYTKAMH, Yepes3
KOTOpBIE TIPOSIBIIIETCSI OTHOIIIEHNE Hapo/ia K Toi wim nHor Harww [13. C. 13].

B amepuxanckoii auneeoxyremype TIYIOCTh Yallle BCETO aCCOLUUPYETCS C
agpoamepuranyamu. Tak, ahpoaMepuKaHIIHI MOTYT BEICMEHUBATBCS 32 IIPOSIB-
JICHHE TIIYIIOCTH Ha pabodeM MecTe, KOTopasi BEIPaKaeTcsl Yepes He3HaHue ove-
6UOHbIX Gewyeti. B maHHOM puMepe 0OBEKT OCMESHISI YIUBIISIETCS TOMY, YTO OH
MOJKET TPUTOTOBUTHL Kode, X0Ts oH pabotaer Gapucrou: And I was like “Hey
can I get a cappuccino?” and he’s like “Yeah, right on, totally,” like he’s
amazed that he can help me. “Oh yeah, I got all the stuff right here, this is
awesome!” (Louis C.K. Chewed Up // Image Entertainment).

B 6pumanckoii auneeoxynvmype TIYNOCTh ACCOLUUPYETCS C SALIULYAMU.
[IpenMeToM ocMesHUS MOXKET OBITh He3Hauue sA3biKa /I HepazyMHOe nose-
Oenue. B TIpHBENCHHOM TEKCTOBOM (hparMeHTE BaJUTHMHIBI OMMUCHIBAIOTCS KaK
JIOAW, BemyIne ceOsl pacTepsSHHO B JIFOOOH CHUTyaIlMl W HE yMEIOIINE COCTaB-
JATH U3 CIIOB TpEUIOKeHHs. Tak, B KadecTBE NMPHMEPOB, WILIIOCTPHAPYIOIINX
pedb BaJUTMHIIEB, aJPECAHT IMpeIIaraeT MpeaioKeHHs, COACpKaIIue JICKCHUe-
ckre omuOku. B mpemtoxkennn Whose coat is that jacket? cimoBo jacket siBisier-
¢Sl TUIIHKEM, a B npemioxkeHnn Whose shoes are those trainers? JMITHUM sIBIIS-
eTCs CIIOBO trainers: Its more a state of mind. To do a good Welsh accent you
Jjust gotta sound... Confused. “Whose coat is that jacket?” “Whose shoes are
those trainers? (Carr J. Being Funny // Channel 4 DVD).

Kpome Toro, B 6pumanckoti kyremype TakKe BBICMEHBACTCS 21yHOCIb aMe-
puKanyes Uepe3 HesHaHue o4edUOHbIX Geujell. B paccMaTpmBaeMoM IpuMepe
BBICMEMBAETCS] HEBEXKECTBO aMEPUKAHIIEB, KOTOpble He 3HatoT, uto CHIA sBns-
€TCs caMOil HeHaBUIUMOM CTpaHoOi B Mupe: America is currently the most hated
country in the world. Americans don’t know that. They don’t read, or watch
news (Lee S. Stand-Up Comedian // Avalon).

3agacTyro 0OOBEKTOM OCMESHHUS B paMKaxX KOHIIENTA TIYIOCTH CTaHOBSTCS
Jrcument OKpau, oepeseHsb U m.o., OHU BEICMEUBAIOTCS IPEUMYIIECTBEHHO Ue-
pe3 HesHaHue ouesuoHbIX geuyell. B TaHHOM IprMepe 00BEKT OCMESTHUS TIpe/ia-
raet Bkmounth HACKAP B mporpamMmmy OnuMIuiCKUX WTp, 9TO, IO MHEHHUIO
aZipecaHTa, He MOXKET Pean30BaThCs B AecTBUTENbHOCTH: You watch NASCAR
to see team viagra spin out in flames and the guy get out with his pubes on fire
going, “I'm okay!” And there was a guy in the South who said, “they should
have NASCAR in the Olympics.” And it was like, mm-hmm. At that moment
even Darwin was going, “come with me” (Williams R. Weapons of Self De-
struction // David Steinberg Entertainment).

Utak, B aMepUKaHCKOH JHHTBOKYJIBType Ha COBPEMEHHOM JTaIle TIYIOCTh
accolumMpyeTcss mpekae Bcero ¢ appoaMepukaHIamMud. B OpuTaHCKOH JIMHTBO-
KyJIbTYpe TIIYIIOCTh Yalle BCETO IPHITHCHIBACTCS BAJUIMHIIAM W aMepHKaHIIAM.
Taxoke ciaemyer OTMETHTD, 9TO B aHTIIOCAKCOHCKOW JIMHTBOKYJIBTYPE TIIYIIOCTHIO
HAJAENAIOT IIpEeCTaBUTEICH OKpanH U JCPEBEHb.

2. OcMesiHHE TeHJIEPHBIX XapaKkTepuCTHK. B mocneanee Bpemst MOsBISET-
¢ Bce Oonbie padoTy 1Mo renaepHoMy komuueckomy ([Ix. ['punrpocce, X. Kor-
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tx00d, M. Kpoydopn, O. Heso, M. Tomaunep, JIx. Xonmc [17-21]). K reH-
JICPHOMY KOMHUYIECKOMY OTHOCSTCS T€ CIIydaH, KOTIa OIpee/iCHHbIE BEICMEHBA-
eMbIe SBJICHUS 3aKpPEIULIIOTCS 32 MYKYMHAMH WIN 3a keHmuHamu. COOTBeT-
CTBEHHO CYIIECTBYET JBa TUIA TEHAEPHOI0 KOMUYIECKOT0, & IMEHHO: OCMEsTHHE
JKEHIIWH 1 ocMesiHne Myx4uH [17-18]. Cnemxyer OTMETHTH, UYTO OCMESTHUE KEH-
CKOM TITYTIOCTH BCTPEUaeTCss HAMHOTO Yallle, YeM OCMESHHIE MYKCKOH TITyIIOCTH,
IPU 3TOM SKEHCKYIO TIIyITOCTh BEICMEMBAIOT KaK JKCHIWHBI, TaK U MYXYUHEI.
MyXCKyI0 TIYIOCTh, KaK XapaKTepPHCTHKY T'CHIEepa, BBICMEHBAIOT MPEHMYIIe-
CTBEHHO >KEHIIUHEI.

— Ocmesninue dyceHckoli enynocmu. Inynocmo dicenyun peannsyercs B Oc-
HOBHOM 4e€pe3 HX HepaszyMHoe nosedenue WIH He3HAHUe O4eBUOHbIX eeuyell.
B cnepyromem nmpuMepe 0OBEKT OCMESHUS IPUXOIUT K BEIBOLY, UYTO HE CY-
IIECTBYET XOPOIINX MY>KYMH, OCHOBHIBAsICH MCKIIOUATEIHFHO Ha CBOEM Hera-
THBHOM OIIBITE, KOTOPBIH SIBJISETCS CICICTBHEM €€ HEpa3yMHOTO IOBEICHHUS:
Like, she will go to a music festival for five days and do drugs the entire
time, and then she’ll come back and she’ll be like, “I told you, there’s just
no good men out there.” No, there are good men out there. They re just at
home with their good women. You're never going to meet them, because
they’re not at Burning Man watching you puke on your slutty Native
American Indian costume (Cummings W. Can I Touch It? // All Things
Comedy).

I'mynocTs JKEHIIMH TakKe MOXKET MPOSIBISTBECS Yepe3 UX 008epuugocmb.
AnpecaHT OTMEYaeT TOT (DaKT, YTO B TOPOCKOIIBI BEPST MPEUMYILIECTBEHHO OJIH-
HOKHE XeHIMUHBL. [lo MHEHHIO azpecaHTa, TOPOCKOIBI COIEPKAT HEAOCTOBEP-
HyI0 HH()OpPMALNIO, KOTOPOH HeNb3sl IoBepATh. OTpHIaTeNbHAs OIEHKA TOpO-
CKOITIOB aJIpeCaHTOM IIPOSBIISETCS dYepe3 CIOBO superstition, KOTOpoe OOBIYHO
yIoTpeOIseTcs Ui HETAaTUBHOTO OICHWBAHMS PA3IMYHBIX BEPOBAHUH U yOexK-
nenuit: The most common superstition in Britain today is a belief in horoscopes.
And there’s a name for people that believe in horoscopes. They’re called single
women (Carr J. Funny Buisness // Fulwell 73).

I'mynocTh KEHIOIMH MOXET BBICMEHBATHCS UEPE3 OMCYMCMBUE ) HUX UY6-
cmea tomopa. OcoOEHHO NaHHAS XapaKTEpUCTUKA MpUCYINa (HEMHHHCTKAM H
necousiakaM: What sort of comedian can’t even make the lesbians laugh? Every
comedian ever (Gadsby H. Nanette // Guesswork Television).

— Ocmenanue myxycckoi 2nynocmu. KOHIENT «TITyIOCTE» MYKUHH B paMKax
TeHIEpa peau3yeTcs Uepe3 HepaszyMHoe NoGeoeHue Ul He3HAHUe OYeGUOHbIX
¢haxkmoe OTHOCHUTENBHO >KCHITHMH. ANPECAHT BHICMEHBACT HEMTOHUMAHUE MYXK-
YUHAMH TOTO (DaKTa, YTO KEHIIWMH HENb3s oOHWUMaTh Ha pabore: “What, so I
can’t even hug a woman at work anymore?” You never could (Cummings W.
Can I Touch It? / All Things Comedy).

3. Ocmesinne npogecCHOHAIBHBIX XapaKTePUCTUK. BBIIENIOT udeThipe
THTIA MPOGECCHOHAIEHOTO IOMOpa: OCMessHUE MPodecchy Kak (OpPMBI BIIACTH;
IOMOp HEpapXHUSCKH 3aMKHYTHIX IPO(ECCHOHANBHBIX TPYII; IOMOpP, OCHOBaH-
HBI{ HA CTOJKHOBEHHWU OOBINCHHBIX M Y3KOCHEIHATBHBIX HMOHSATHH; (riocod-
ckmit romop [23. C. 117].
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B pamkax mpodeccrHOHANBHBIX OTHOMICHWH KOHIENT «TIYHOCTHY» SBIISETCS
OITHUM W3 OCHOBHBIX OCMEMBAEMBIX KOHIICNTOB B CIIEAYIOIINX BHIAX IUCKypca:
MOJTUTUIECKOM, TPABOBOM U MEIUITHHCKOM.

— Honumuueckuit ouckypc. Kax ormeuaer T.B. CemeHoBa, B paMKax moiH-
TUYECKOr0 I0OMOpa Yallle BCETrO CMEIOTCS HaJ KOHKPETHBIMHU IMPEACTABUTEIIMHI
BIIACTH (M3pOM, T'yOepHATOPOM | T.11.) [24].

[MomysIpHBIM TIPEIMETOM OCMESTHHUS SIBISIETCSI (hOpMANbHbIL A3bIK, 33 KOTO-
PBIM CKpBIBAaETCS TIYHNOCTh ITONUTHKOB, & UMEHHO: He3HAHUe NpeomMemos, C6s-
3aHHbIX ¢ UX npogeccueii (T.e. HE3HAHUE OYCBUIHBIX JUIS ITOMUTHKOB BEIEH).
B paccmarpuBaemom mpumepe mpesuneHT CIIIA wmcmomb3yer (opManbHBII
SI3BIK, YTOOBI CKPBITh TOT (DaKT, YTO OH HE pa3Oupaercs B SKOHOMHYECKHX BO-
npocax. Komuyecknii 3¢h(ekT OCHOBaH Ha TUIEPOONIM3AAN PealbHOCTH (T.€.
nHpOpMAIHL, TIepeIaHHas IPH TOMOIIX (hOPMATBEHOTO SI3BIKA, HE MIMEET HUKa-
KOTO CMBICJIa) I MHOTOKPAaTHOM ITOBTOPSHHH OIHOKOpEHHBIX CJIoB (indicators,
indicate, indications, indicator): Mr President, when'’s the economy gonna pick
up?” “Well, we’re talking to people, “and economic indicators indicate that
indications are coming to the indicator (Rock Ch. Never Scared / HBO).

OCHOBHBIM OOBEKTOM OCMESHHS B COBPEMEHHOM aMEPUKAHCKON KYJIbType TpH
BBICMEHBAHHH KOHIIENTA «TITYIOCTEY sIBIstercs [xxopmk Bym-mmammmii, mpu sTom
TIIYIIOCTh TAKKe IPHUCYIIAa ¥ MHOTUM JAPYTHM MONUTHKAaM. KOHIENT «TIIymocTs
BBICMEHBACTCSL UEPE3 HepazyMHOe NogedeHue, s3bIKO8ble OWUOKU, He3HaHue us3-
BECMHBIX (PAKMO8 UL YMBEEPIUCOeHUe NPONUCHbIX ucmuH. B aHaMM3upyeMoM Ipu-
Mepe aIpecaHT IPUBOAUT HECKONBKO pPEalbHBIX CIydaeB OMMOOK Ipe3n/IeHTA
CIIA, a iMeHHO: HeTTOHMMaHKe 3HAYeHHUs cJToBa UMIOPT (a lot of our imports come
from other countries), WCITONB30BaHKE TJIarojia B €JUHCTBEHHOM YHCJIE BMECTO
MHO)kecTBeHHOTO (Is our children learning?), HelpaBHIILHOE HCIIONB30BAHUE TIpe-
¢ukcoB rarona (misunderestimate): And I hope they have some of his great quotes
on the walls, like, “a lot of our imports come from other countries.” Yes! “the
question that’s never asked: Is our children learning?” Didn’t know that “people
misunderestimate me” that’s not even a fucking word (Williams R. Weapons of
Self Destruction // David Steinberg Entertainment).

— IIpasoeoii ouckypc. B pamkax mpaBoBOro JUCKypca OOBIYHO BHICMEHBAET-
s TIIYIIOCTh TONHIEHCKUX, B OCHOBHOM U€pe3 HapyuieHue J102UKU 8 8blCKA3bl-
sanusix. B pencTaBieHHOM MpuMepe TIYMOCTh JOBEAEHa 10 abcyprna U BEIpa-
KaeTcs Yepe3 OTCYTCTBUE NPUINHHO-CIEICTBEHHONW CBSI3H U CTEPCOTUITU3AIHIO
MblieHus. [Tonumelickne yOMBalOT HEBUHOBHOTO ahpoaMepHKaHila, KOTOPBIH
caM K€ MX BBI3BaJ, TaK Kak rpadburenu 3abpamuck B ero goM. Kpome toro, oc-
HOBEIBAsICh Ha CTEPEOTHIIE O OeTHOCTH ahypoaMepUKaHIIEB, OHU IPHXOIST K BbI-
BOJy, 4TO adpoamMepuKaHel] pa3Becki GoTorpaduu CBoeH CEMbH B UyKOM JO-
Me. B mpezncTaBiieHHOM ITpuMepe TITyIIOCTh TOBEACHA 10 a0Cypaa U BBIpaXkaeTcs
gepe3 OTCYTCTBHE MPUIMHHO-CICACTBEHHON CBSI3M M CTEPEOTHUITU3AINIO MBIII-
nenus: Somebody broke into my house once. This is a good time to call him. But
1 went, I don’t know. The house is too nice. It ain’t a real nice house but they’ll
never believe I live in it. They'd be, he’s still here! Oh my God. Open and shut
case. Johnson. I saw this once before when I was a rookie. Apparently this nig-
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ga broke in and hung up pictures of his family everywhere (Chappelle D.
Killin” Them Softly // TV Special).

— Meouyunckuii ouckypc. B MEIUIIMHCKOM JHCKypce OOBIYHO KOHIICTIT
«TITYTIOCTBY PEANH3YETCsl Yepe3 OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOMIEH KBaTH()UKAIIMN
y Bpadel (T.e. He3HAHHE OYCBHJIHBIX JIJIS Bpadel Belei), KoTopas MOXKET Mpo-
SIBISITECSL B HICTIONIL30BAHUH BPAadOM 00bl8amMenbCKOU leKcuku. B TaHHOM OT-
PBIBKE MOHOJIOTa aJpPECaHT CChUIAETCA HA OTCYTCTBHE TOYHOCTH B CIIOBaX Bpada
(probably, in her head). Ciry4aii onpeneieHuss MeCTOIOIOKEHHS OITyXOJId B TO-
JIOBE MOXXKHO CUMTATh NPOSBICHWEM HETOYHOCTH, TaK KaK agpecaHT >KAET
Ha3BaHWE KOHKPETHOW YaCTH TOJIOBBI, B KOTOPOW pa3BUBAETCS Omyxolb: So I go
to the doctor and say “She can’t see out of her left eye at all.” And I swear to
god he goes, “Well she’s probably got a bunch of tumors in her head” [ swear
to god, that’s exactly what he said... I remember it because I was blown away
by how none of his education he applied to this particular diagnosis. He said
that she’s PROBABLY got a bunch of tumors in her HEAD. He's a doctor and
he called it her head.. he almost said “fucking head” I swear to god (Louis
C.K. Chewed Up // Image Entertainment).

Taxum 06pa3oM, B paMKax Ipoh)eCCHOHATIBHBIX XapaKTEPUCTUK KOMHIECKO-
ro 00BEKTa TIIYIIOCTHIO HAENSIOTCS MOTUTHKH (CTEPEOTUTIOM TIIYIIOCTH SBIISCT-
cs Jbxopmxk Bymr-mutammmid), monuneickue (B 0COOCHHOCTH 110 OTHOIIEHHIO K
adpoamMepHKaHIlaM) U HEMTPO(ECCHOHAIBHBIC BpayH.

3akirouenne

B mpencraBneHHol paGore ObLT MpOaHATM3UPOBAH I[CHHOCTHBIM KOHIICTIT
«TITYTIOCTHY, KOTOPBIH SBISIETCS OJHOW M3 KITIOYEBBIX KOMHUYECKHX aHTHIICHHO-
CTEl aHTJIOCAKCOHCKOM JTMHTBOKYJIBTYPHI. B TIepBoi YacT CTaTbu MBI OAPOO-
HO HCCIICZIOBAIIN OCHOBHBIE KOMUYECKHIE XapaKTEPUCTUKH JAHHOTO KOHIICNTA U
BELIBIJIM €T0 OCHOBHEIC BBHICMEHBAEGMBIC XapaKTEPHCTHKU. Tak, HepasyMHOE
MOBENIEHUE peann3yeTcs yepe3 (hopManbHOE COONIOCHNE TIPAaBUII/3aKOHOB, OT-
CYTCTBHE BHHMaHHS K JIETasIM, OECCMBICICHHOCTh COBEPIIAEMOTO NICHCTBHS,
OECCMBICTICHHBI PUCK YKU3HBIO WIH 3[I0POBHEM, HETIPEIHAMEPCHHOE HaHECCHHE
TEJIECHBIX MTOBPEXIICHHIT; HE3HAHHE SI3bIKa — Uepe3 JOCIOBHOE IOHNMAaHNE UM~
OM, TIPUPABHUBAHKE TIO0 CMBICITY CJIOB, ONM3KUX I10 3BYYaHHIO, HE3HAHUE 3HAUe-
HUS CJIOB; HApyIICHUE JIOTHKA B BBHICKAa3bIBAHHUSAX — Yepe3 HapyIICHUE MPUIHH-
HO-CIICIICTBEHHON CBSI3M, OTCYTCTBHE JIOTHUYECKOH CBS3M MEKIY SBICHUSIMHU,
WCIIOJIb30BaHNE KBA3WIOTHKH, OMyIIEHIE BAYKHOW MH()OPMALINH [T TIOHMMAHHSI
BBICKA3bIBaHMsI, COBMEIICHIE B3aNMOHCKITIOUAIOMNX yTBepKIeHUH. Taxke BbI-
CMEHBaHUE TIIYIIOCTH MOXET OCYHICCTBIITHCS Uepe3 HE3HAHHNE OYCBHIHBIX Be-
el ¥ CTePEOTUTTM3AINIO MBIIUICHUSI. Bo BTOpOW 9acTh CTaThyl M3y4aeTcs pea-
TU3anus [EHHOCTHOTO KOHIIENTa «TIYMOCTB» IPH BBICMEUBAHHH COLMOKYJIb-
TYpPHBIX XapaKTePUCTHK KOMHUYECKOro 00bekTa. B aHTIIOCaKCOHCKON KyIbType
OCMESIHHIO B OCHOBHOM IIOJIBEPTalOTCs CICAYIOIINE COIMMOKYIBTYPHBIE XapaK-
TEPUCTUKN KOMHUYECKOT0 OOBEKTa: dTHHYECCKUE, TEHACPHBIC M MPOQECCHOHAb-
HbIe. B aMeprKaHCKO# THHTBOKYIIFTYpE Ha COBPEMEHHOM dTaIle TIYIOCTh acco-
UAPYETCsl MPEXKIe Bcero ¢ appoaMepukaHaMu. B OpHTaHCKON JTHHTBOKYIIh-
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Type TIAYIOCTh YaIlle BCEro MPUITHCHIBACTCS BAJUTMIIIAM U aMepukaHiiaMm. Kpome
TOTO, B AHIJIOCAKCOHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpE B IIEJIOM TIIYIIOCTBIO HAICTSIOT
MpeJCTaBUTENEed OKpaWH W JepeBeHb. B TCHIEPHOM KOMHYECKOM OCMESHHE
YKCHCKOH TJIYIIOCTH BCTpPEYAeTCsl HAMHOTO Yallle, YeM OCMESTHHE MY>KCKOH TITy-
ITOCTH, TIPH ATOM JKEHCKYIO TIIYIIOCTh BEICMEMBAIOT KaK KCHIIMHBI, TaK 1 MYXK-
9uHBI. MYXCKYIO TIIYIIOCTh, KaK XapaKTepPUCTHKY TCHJIEpa, BHICMEHBAIOT IIpe-
HMMYIIECTBEHHO JKEHIIMHEBI. B paMkax mpodeccnoHambHOro 1oMopa TITYIOCThIO
MIPEXKJIC BCETO HANCNIAIOTCS MOJNUTHKH, TONHIeHckre u Bpadn. CienyeT oTMe-
THTh, 9TO TpodeccHoHaIbHas TIAYIOCTh Peann3yeTcsl 0ObIYHO Yepe3 He3HaHWe
npodecCcHH, T.e. He3HAHHE OYCBHJIHBIX JIJIS TAHHOH MPO(EeCCHH BEICH.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIM ITPEIMETOM OCMESHHS SBJIAIOTCS [IEHHOCTHBIC KOH-
LENTHI, PA TIOMOIIH KOTOPBIX OCYIIECTBIISCTCS OCMESIHUE TOM VI MHOHM COITHO-
KyJIBTYPHOW XapaKTEPUCTHKH, TIPH 3TOM T€ WM HHBIC MPEICTABUTEN OOIIECcTBA
ACCOLIMMPYIOTCS C OIMPEAEICHHOW YepTON TIIYIIOCTH. TaK, CTEPEOTHITHBIE TIIyTIbIE
BaJUTMUIIBI HE 3HAIOT fA3BIK, & CTEPEOTUITHBIC TJIYIbIC BPaud HE 3HAIOT OUEBHIHBIX
Bemied. JlanpHelas mepcreKThBa HWCCIENOBAHMS 3aKITI0UAeTCs B M3YUEHHH OC-
HOBHBIX IIEHHOCTHBIX KOHIIEIITOB aHTJIOCAKCOHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI.
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I'pexo-1aTMHCKHE PEeMHMHMCLHEHIUHN B CIABSIHCKOH 3)PrOHUMHUH

Haranus WBanoBua Janninna'
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AnHoranus. Llens ucenenoBaHus — aHaIU3 UCHIOIb30BAHUS AaHTUYHBIX PEMUHUC-
LIEHIIMI 3PrOHUMHUEN pa3HBIX CIABSIHCKHUX JIMHIBOKYIbTYp. Marepuan — 3proHuMHs
LIECTH TOPOZOB. Y CTaHOBJICHO, YTO B BOCTOYHOCIABSHCKOM apeae 4alle HCIOoNb3y-
I0TCSL KYJIBTYPHO-SI3bIKOBbIE PEMUHHUCLICHLIMH, NpeodiagaloT MU(GOHUMBI, B IIOJb-
CKOM — COOCTBEHHO SI3bIKOBBIE, SIPO 00pa3yrOT MHOSA3bIYHbBIC BKPAIUICHHUS, HE BXOJ-
IIME B JIGKCUYECKYIO U MOP()EMHYIO CHCTEMY COBPEMEHHOrO 53bIKa. AHTHUYHBIC pe-
MHHHCLICHIIMHI UCIOJIb3YIOTCS HOMMHATOPAaMU CEMaHTHYECKH BEpHO. Briaensercs psin
MOJIHBIX U JIEPUBALIMOHHO aKTUBHBIX 3PIrOHUMOB.

KuroueBble ciioBa: 5proHuM, MU(GOHUM, KpbLIaTble BBIPA)KCHHS, aHTHYHbBIE pe-
MUHHCLCHIIUH, JTATUHCKUI A3bIK, PYCCKUH SI3BIK, TIOJILCKUN S3bIK

s uurupoBanmsi: lanumnuna H.U. I'peko-naTuHCKHE PEMUHUCLEHIIMU B CIaBSIH-
ckoit prouumun // Bectrauk Tomckoro rocynapcrBeHHoro yHusepcurera. duioso-
rus. 2022. Ne 80. C. 45-61. doi: 10.17223/19986645/60/3
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Greek-Latin reminiscences in the ergonymy in Slavic languages
Natalia I. Danilina'

! Saratov State Medical University, Saratov, Russian Federation, danilina_ni@mail.ru

Abstract. Company names are now being actively studied, as they are able to per-
form an advertising function. Researchers call the use of foreign language elements
one of the important modern trends in the naming of firms. Studies on this topic,
which already exist, are based on modern words from the English language; the role
of classical languages in the formation of company names does not receive an ade-
quate coverage. The research objective is to identify what the pragmatic possibilities
of ancient reminiscences in ergonymy are, and how different Slavic languages use
these possibilities. The research material is the array of ergonyms from reference In-
ternet resources of the cities Krakow, Lodz, Lviv, Odessa, Ryazan, Saratov. The au-
thor differentiates two blocks of reminiscences: cultural-linguistic and linguistic prop-
er. The first consists of words of Greek and Latin origin in Slavic languages associat-
ed in the minds of native speakers with ancient history or mythology; the second con-
sists of untranslated Latin words and phrases that are not included in modern lan-
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guages. The volume of material that meets the accepted criteria is 663 names. The au-
thor also analyzes related phenomena: the use of Greek and Latin morphemes in er-
gonymy, which are in new languages, and appellatives derived from ancient proper
names. In the study, cultural-linguistic reminiscences are more characteristic of the
East Slavic area than of the Polish one. Mythonyms predominate; in most cases they
are used semantically correctly. The popularity of individual mythonyms (Phoenix,
Mercury, Hermes) entails their derivational activity — the creation of complex ergo-
nyms, including appellative and digital components; these motivators are involved in
the nomination of a large number of objects. Among non-mythological reminiscences,
precedent proper names are used more often than appellatives that name ancient reali-
ties. The author considers the array of linguistic proper reminiscences as a field. The
periphery consists of morphemes in modern Slavic languages of Greek and Latin
origin, which become proper names: radixoids, affixoids, term elements (cosmo, endo,
med, etc.). The near-nuclear zone consists of Latin words with roots that are radixoids
in modern languages (the lexemes vita, terra, ego are popular). The volume of the nu-
cleus in Polish is wider than in East Slavic languages. Ergonyms are stable expres-
sions (Eureka, In vitro, Carpe diem, etc.), some Latin words (Officina, Gemini, Au-
rum), and nouns with prepositions. The latter phenomenon is typical only for the
Polish area, where the “pro + Latin noun” model is regular. Latin vocabulary is used
semantically correctly by nominators, but there are isolated grammatical violations.
The author concludes that mass proficiency in classical languages is not typical for
East Slavic cultures; therefore, mainly cultural ancient reminiscences are used to in-
crease the status of the nominator and the recipient; for Polish culture, which is
strongly influenced by Catholicism, it is more typical to use Latin vocabulary for
pragmatic purposes.

Keywords: ergonymy, mythological name, ancient reminiscences, Latin, Russian,
Polish
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BBenenne

DOproHUMBI — OIUH M3 CPAaBHUTEIBHO «MOJIONBIX» M aKTHBHO M3y4aeMBIX
OHUMHUYECKHX pa3psaaoB. Bo3HuKast m cMeHssI ApYT npyra OyKBaJIbHO HA HAIINX
razax (00 0coboil MOABMKHOCTH JMaHHOTO paspsma numer M.B. Kprokosa [1.
C. 70]), oHM HaTJISJAHO AEMOHCTPHPYIOT PabOTy 3aKOHOMEPHOCTEH OHOMACHO-
JIOTHYECKOTO MBIIUICHUS YEJIOBEKa-HOMUHATOPA, a IICHXOMMHTBUCTUIECKHE
SKCIIEPAMEHTHI TI03BOJISIFOT BOCCO3/IATh M paboTy SI3BIKOBOTO CO3HAHUS PEIIHITH-
€HTa TaKUX UMEH — MOTCHIIMABHOTO MOTPEOHTENI TOBAPOB M YCIyT (CM.,
HampuMmep, [2—4]).

OnHy U3 CYIIHOCTHBIX XapaKTEePUCTUK Iepru(epuitHBIX OHIMOB, K KOTOPBIM
OTHOCSITCSL U DPrOHUMEI, COCTABIISICT HAJHMIHNEC MOTUBHPOBOYHOTO IpH3HAKA HE
TOJBKO B JUAXPOHUH (B aCIEKTe STUMOJIOTHH), HO U B CHHXPOHHUH: IMEHHO SIB-
HO BBIpa)KCHHAsI MOTHUBAIHS ITO3BOJISIET OHUMAaM BBIIONHATE TAaKUE COITHAILHBIC
¢byHKIMH, Kak nHpopMaTHBHAS U pekitamuas [5. C. 173]. He ciy4aifHo mo3Tomy
MOTHBAIIHS SPrOHAMOB YaCTO CTAHOBUTCS MIPEAMETOM HCCIEIOBAHMS, B YACTHO-
cTH, B paborax [6—12]. AkTyain3anyreii MOTHBUPOBOYHOT'O MPH3HAKA CO3/1AETCS
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IBYIUIAHOBOCTh CEMaHTHUKH DPrOHHMOB — B3aUMOJCHCTBHE JOOHOMATHIECKOTO
M COOCTBEHHO oHoMacThdeckoro 3HadeHus [5. C. 173]; nByM Tumam 3HadCHUS
COOTBETCTBYIOT U J[Ba THIA KOHHOTAIwi [1].

B nanHoO# cTaThe paccMaTpUBAIOTCS MOTHBAIIMOHHBIE MOJENH, HOMHHATHB-
HBIM 0a3MCOM B KOTOPBIX CTAHOBSTCS IpEIeICHTHRIE NMEHA (KaK OHUMBI, TaK U
aTeJUISATHBEI), CBSI3aHHBIC B CO3HAHUH COBPEMEHHOT'O YEIIOBEKa C aHTHIHOCTEIO.
Wzyyast MHOrOOOpa3ue rpeKo-TaTHHCKOTO HACIEAWs B COBPEMEHHBIX S3BIKAX,
MBI C JIETKOCTBIO OOHAPY)KHBAeM €ro IOSIBIICHHE B PTOHUMHHU: TOPTOBBIN JIOM
«Mepkypuii», Mara3uH Oenbsi «BeHepay, nieHTp pasBuths pedenka «[ludarop-
Ka» U T.I. [losBICHNE TaKMX SPrOHUMOB OTCUECTBCHHBIC HCCIIEIOBATENN OTHO-
cat K Havany 90-x rr. XX B. U CBSI3BIBAIOT C MMPOHUKHOBEHHEM B POCCHICKYIO
JIEHCTBUTENHHOCTD 3amaHbBIX oHMMHuUeckux Tpamunuid [13. C. 123]. Bmecre ¢
TeM HalM HaOmroneHus Haj sproHuMmuer CapaTtoBa CBHICTENBCTBYIOT O TOM,
9TO HE BCE OpraHU3AIMH, NMCHYEMbIe OHIMAaMH aHTHYHOTO ITPOWCXOXKICHHUS,
CO3MaHBI B ATOT MEpHO, OOIBIINHCTBO BOSHHUKIIO TOPA3I0 IO3KEe, B TOM UHCIIE
3a mocneanue 5 ner. BeposTHO, B JTaHHOM CiTydae MBI IMEEM JIENI0 HE C MOJOH,
a ¢ GopMHpPOBaHHWEM YCTOWYMBONH OHOMACTHYECKOW TPaJWIUHU, HE TEPAIONICH
akTyanpHOCTH. OOparieHue K aHTHYHBIM MMEHAM W peansM 00Jamaer sSpKo
BEIpa)KEHHBIMUA KOHHOTAIUSAMH, KaK JOOHUMHUECKUMH (CBSI3aHHBIMHU C OIIpEIie-
JICHHBIMHU XaPaKTEPHCTUKAMH U CBOHCTBaMH MH()OJIOTTIECKOrO MepCOHaKa MITH
pEaTbHOTO0 MCTOPHYECKOrO JIMIA, 3aKPEIICHHBIMA B CO3HAHHUH COBPEMEHHOTO
YEJIOBEKA), TAK M OHUMHYICCKUMH (TI0O3NIMOHNPOBAHNE HOMHHATOPA H, TIPEIIIO-
JIOKATENBHO, aIeKBATHO BOCIIPHHUMAIOIIETO TAKOW OHMM PELUIUCHTA KakK JIo-
neil 00pa3oBaHHBIX). beITO OBl HECTIPABETUBLIM HE YIIOMSHYTh, UTO TeMa «AH-
TUYHOCTh B COBPEMEHHOM TOpOZE» — OJHA W3 PETYSIPHO IPEIaraeMbIX IS
JOKJIAZIOB CTYACHTaM-IIEPBOKYPCHUKAM, M3yJYalONMM JIATHHCKHUN SI3BIK; 00pa-
IAI0TCSA K HEM W caMu JTaTUHUCTHI [ 14]; MaTepran Takoro poaa HEpeaKo Iora-
JaeT B OOIIME CIIUCKA MPUMEPOB B CTAThsX OHOMAaTonoros [6, 10, 15]. B To xe
BpeMs IeNICHaNpaBIeHHOro cOopa MOZ00HOro MaTepraia U ero HHTEPIpeTaIH
HE TpennpuHIMaNochk. Bc€ 5To moaTBepikIaeT akTyalbHOCTh W IparMaTHye-
CKYIO 3HAYHMOCTb 3asIBJICHHON TEMBI.

Jpyroe HampaBlieHHE, B paMKaX KOTOPOTO U3y4YeHHE JaTHHO- U TPEKOS3bIU-
HBIX TI0 TIPOUCXOKACHUIO APTOHIMOB IIPECTABISCTCS HAM Ba>KHBIM M aKTyajlb-
HBIM, — TIPHCYTCTBYIOIIAss B COBPEMEHHOW ASPrOHMMHUH OOINAs TEHACHIMS K
«IHOS3BIYMIO». [IOHATHE WHOS3BIYHOTO HProHUMA TPAKTYETCS B OHOMACTHKE
noBonsHO mupoko. Tak, E.C. CamcoHOBa, muccepranus KOTOPOHW MOCBSIIIEHA
WHOSI3BIYHBIM dproHnMaMm ToMcka, BKITIOWaeT B NaHHBIA KJIacC BeChMa Pas3HO-
POIHBIC COMHMUIIBI: WHOS3BIYHBIC CIIOBA M CIOBOCOYCTAHIS, 3alIMCAHHBIC KaK B
OpPHUTHUHATIFHOM, TaK M B KHPHIUIMIECKOH T'pauKe; PycCKHE CIOBa, 3aIllCaHHEIE
JMATHHUIEH; UCKYCCTBEHHBIC OHUMBI, CO3aHHBIC C ITOMOLIbI0 a(UKCATBHBIX,
nonyadGHUKCATbHBIX WM KOPHEBBIX MopdeM (B TOM YHCIIE YCCUCHHBIX) HMHO-
SI3BIYHOTO TIpoucxoxaeHus. [locneannii cydail momydaer Ha3BaHHUE KCEHOMO-
THBanMu. PaccMmarpwBas Te WM HWHBIE CBOMCTBAa HHOS3BIYHBIX SPrOHHMOB,
E.C. CamconoBa, a Bcien 3a Hell u npyrue uccnegoBarenu, Harpumep JILA. Jla-
cuna [16], anenmmpyeT IpenMyIIeCTBEHHO K aHTJIOS3BIYHBIM 3aMMCTBOBAHHUSIM,
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HE OYCHB TaBHO MOSBHUBIINMCS B PyCCKOM s3bIke. OUeBUIHO, OTHAKO, YTO IIH-
POKHMiT TOAXOA K TOHSATHIO «HMHOS3BIYHS» B )PrOHUMHH JIOTHIECKU MPeATIoara-
€T BKIIOYCHUE B 0030 U CTapHIX 3aMMCTBOBAaHHN W3 MHOTHX SI3BIKOB, UTO «pa3-
MBIBaeT» TPAHUIBI 00CYKIaeMOro MOHATHS. VIMEHHO IPUMEHNTEIBHO K MaTe-
pHaTy KIACCHYECKHX S3BIKOB, MABIINX 3HAYMTENHHBIN IUIACT XOPOIIO OCBOEH-
HBIX JIEKCMYECKUX 3aMMCTBOBAaHWH, a Takxke abOpomopdem, adPuKCcouIoB U
CBSI3aHHBIX KOPHEH BO MHOTHX COBPEMEHHBIX SI3BIKAX, IMpoOieMa TpaHHIl «HHO-
SI3BIYUSDY BCTaeT OCOOCHHO ocTpo. Hamprmep, B YIIOMSIHYTOH CTaThe HAXOIUM
aproHuMsl [ apmonus, Anexc Aemo, [eo-/etima-Tomck (rped.), Maxcumym
(;maT). Ecnin BRITFOUATH B UHCIO «IATHHOS3BIYHBIXY HIIH «TPEKOS3BIYHBIX)» DPro-
HUMOB BeCh ITOJOOHBIN MaTepuai, 00bEKT MCCIEeJOBAHMI OKAXKETCS IpaKTHUe-
CKH HEOOO3pHMEIM, TOTJa KaK B JIEHCTBUTEIBHOCTH BOCIIPHATHE OONBITHMHCTBA
MOJOOHBIX OHMMOB B CTaTyCce MHOS3BIYHBIX TPYAHO IIPEAIIoNaraTh Kak co CTO-
POHBI HOMHHATOPA, TaK M CO CTOPOHBI PEIUITHEHTA.

E.C. CamconoBa n O.I'. llluToBa yTBEp>KHAIOT, YTO 3PrOHUMBI, BKIIIOUYAIO-
M€ XOPOIIO aCCHMIIIMPOBAHHBIC 3aIMCTBOBAHI, SBIIIOTCS HanOoJee ceMaH-
THYecKH TpoHuniaeMbiMu [17. C. 178]; naHHBIN Te3uc, OECCIOPHO, MOKET OBITh
OTHECEH M K 3aMMCTBOBaHUSAM M3 KJIACCHYCCKUX SI3BIKOB, KOTOPHIE IPOYHO 3a-
KPEMWINCh B COBPEMEHHBIX SI3BIKaX M OONBIIMHCTBOM PEIMITHEHTOB MpPaKTHUE-
CKH HE OIIYIIAIOTCS KaK MHOS3BIYHBIE. BMecTe ¢ TeM aBTOpHI IMONaraioT, 4To
CEeMaHTHUYECKYIO MPOHHUIAEMOCTh HHOS3BIYHOIO JPrOHMMAa IOBBINIAET 3HAHHE
perunueHToM si3pika-ucrounnka [17. C. 176], 9Tro mist 3proHUMOB TPEKO-
JATHHCKOTO TPOUCXOXKICHUS B PYCCKOHM S3BIKOBOM KYIBTYpe HE XapaKTepHO
(Bpsim MM B MOMYMIJUIMOHHBIX TOPOAaX HAaWAETCS IOCTATOYHOE KONHIECTBO
BJIAJICIOIINX XOTs OBI JIATHHCKUM SI3BIKOM, HE TOBOPS YK€ O rpedeckoM). VHas
CHUTyalusi, IMO-BUANMOMY, UMEET MECTO B IIONBCKOHN SI3BIKOBOHM KYNBTYypE, T
HCCIIEIOBATENN 10 CHX TIOp OTMEYAlOT CHIIBHOE BIMSHHE JATHHCKOTO SI3BIKA,
MIPUYEM UMEHHO B OPrOHUMHUH. JIATHHCKUI U TPEYECKUH S3BIKU TTEPEUUCIISIFOTCS
UMH KaK NCTOYHHUKH SPrOHMMOB HApsIy C aHTJIUICKAM, UTANBIHCKAM U (paH-
Iy3CKUM (BITPOYEM, TaKXKe IIPU BEAYIIEH PO aHTIIMHCKOr0), a He ToJ pyOpH-
koit «apyrue» [18]. E. Rzetelska-Feleszko cBs3pIBaeT qaHHYIO CHUTYAIUIO, C O
HOW CTOpPOHBI, C 00pa30BaHUEM BJIAJCIBIECB GUPM (MEAUIIMHCKUAM, (UIIOIOTH-
YECKUM HWIIN IOPUINYECKUM, T.€. TAKUMH, TJIe JATHHCKHUH S3BIK 00s3aTENeH), C
IpYyTroil — ¢ KaTOJIMYECTBOM, KOHCTATHPYS, YTO B MPOTECTAHTCKUX CTPaHaxX KO-
JIMYECTBO JIATHHOS3BIYHBIX IPrOHUMOB MeHbItIe [19].

YunteiBas 0003HaUYeHHBIC MPOOIEMBI, MBI CUHTaeM HEOOXOMUMBIM Audde-
PECHIIMPOBATh MaTepHall, BOCXOIAIINHA K KIACCHYECKHM SI3BIKAM, M COOTBET-
CTBEHHO €T0 MPOSIBIICHUE B SproHNMUH. [IpuMepsl Takoro pona He BCTPEYaroTCs
MacCOBO B OTE€UECTBEHHBIX CTaThAX MO OHOMACTHKE, COOp M CHCTEMAaTH3aIlHsI
3TOr0 MaTepHala IMPeICTaBIIOT COO0H OTAENBHYIO 3a/1auy, OUH M3 BApHAHTOB
peIeHUsT KOTOPOH OYyIeT IMpeUIo’KEH B X0/Ie HCCIICAOBAHMS.

Utak, mpenBapuTeIbHEIN aHAINA3 TOKA3bIBAET, YTO aHTHYHOCTH IIPEICTaBIIe-
Ha B PTOHUMHH IBYMS MPUHIUITHAIBHO PA3IHYHBIMU «OJIOKAMU»: KYJIBTYPHO-
SI3BIKOBBEIM M COOCTBEHHO SI3BIKOBBIM. K KyIIBTYpHO-S3BIKOBOMY OJOKY MOXKHO
OTHECTH JIEKCHYECKUE 3aMMCTBOBAHMS, TAaK WM WHAUE CBSI3aHHBIC B COHAHUH
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HOCHTEJICH s3bIKa ¢ aHTHYHOW HCTOpHEH min Muosoruei. B coOCTBEHHO s3bI-
KOBOH OJIOK MBI BKJIIOYaE€M HEITICPEBENCHHBIC JIATHHCKHE W TPEUECKHE CIIOBA H
(passl (3amucaHHbIC KaK JATHHUIEH, TaK ¥ KUPUILTUIICH), HE BOIIEAIIHE B CO-
BpPEMEHHEIE SI3BIKM B CTaTyCcE 3aMMCTBOBAHHH, B TOM UHCIIE KPBUIATHIC BEIpaKe-
Hus. HoMuHAINM 00BEKTOB M SBJICHUH, BBHIIIEANINX JAICKO 32 PaMKH MEpHOaa
CBOETO BO3HHKHOBEHUS W JOKUBIINX B TOW WM WHOH (hopMe IO HACTOSIIETO
BpeMeHH (umnepusi, mpuymgh), Mbl He BKIIOUYAEM B YUCIIO aHTUYHBIX PEMHHHC-
11(S:0017178

Lenp HamIero WCCIENOBaHUS 3aKITIOYACTCS B aHAIN3E IPAarMaTHIecKUX BO3-
MOXXHOCTEH aHTHYHBIX PEMUHHICIEHINH B SPrOHUMHU H CIIEIH()HUKA HCIOIB30-
BaHUS YTUX BO3MOXKHOCTEH pa3HBIMH CIaBSHCKIMH JIMHTBOKYIbTypamu. Marte-
pHAaJIOM HCCIEeIOBaHUS MOCITYXHa BEIOOpPKAa 3PrOHUMOB, CAENaHHAs MO CIpa-
BOYHBIM HHTEPHET-pecypcaM IIECTH TOPOIOB CIIABSHCKOro apeama: Kpakos
(https://mapa.targeo.pl/lod,24,19.9805098,50.050665?data=eyJmdHMiOnsicS16
ImxvZCJ9fQ), Jlom3s  (https://mapa.targeo.pl/l0d,25,19.630632650000003,
51.7937893?data=eyJmdHMiOnsicSI6ImxvZCJ9LCI3aW4iO1JzZWFyY2gtZm
9ybSJ9), JIsBoB (https://lvov.jsprav.ru), Onecca (http://odessaua.com.ua), Ps-
3aHb, CaparoB (cepBuc SIHIeKc-KapThl). Bee ropona ocHoBanbl panee XVII B.,
HE SBIIIOTCS METAIONHACaMH, HO TMPEICTABISIIOT COOOH MOCTATOYHO KPYITHBIC
pETHOHAIILHBIC TIEHTPHI C Pa3BHTOW 00pa30BATEIBHON M KYJIBTYPHOH COCTABIISI-
IO, OTHOCHTEIFHO COMIOCTABUMEIE MEXKITy COOOH TaKKe IO YHCIICHHOCTH Hace-
nerusi: ot 534 Teic. yen. (Ps3anp) no 1 it (Opecca). OOmmii 00beM MaTepHaia,
YIOBIIETBOPSIIOIIETO JaHHBIM BBIIIE OMPEACTICHUSM, COCTaBHI 663 HOMHUHAIIWN.
[Mommmo 3TOr0 OBLT IPOAHATIM3UPOBAH PSIIT CMEIKHBIX SIBIICHHUIA: BTOPHYHAS OHUMU-
3arusl (UETTOYKH OHMM > aleIUIATUB > SPrOHUM W OHHM > OHHM; > JPrOHHM) U
OHMMU3AIISA MOP(EM TPEKO-TATHHCKOIO IIPOMCXOKICHHUS, 3aNMCTBOBAHHBIX CO-
BPEMEHHBIMHU SI3bIKaMH (0€3 TOYHBIX KOJTHYECTBEHHBIX ITOJICUCTOB).

KyabTypHO-13b1KOBBIC peMUHUCLEHIIMT

KynbTypHO-SI3bIKOBBIE PEMUHHCIICHIIMU MIPEICTABICHBI B QPrOHUMHUK TPEMs
rpylnaMd HOMHHAIMI: MH(POHMMAMH, MMEHAMH COOCTBEHHBIMH pPEasbHBIX
00BEKTOB W amne/uiaTiBaMu. ['pynna mMuOHHMOB, B CBOKO OuYepe/lb, TAKIKE He-
OITHOPOJHA W BKIIFOYAET UMEHA aHTPOMOMOPOHBIX (Appoduma) u HEaHTPOIIO-
MOpHBIX ([lecac) TiepcoHaXked aHTUYHON MHdOIOTHH, MU(OIOTHIECKUX TO-
mOHUMOB (O0eor) W HHBIX «peanniiy Mududeckoro mupa («4peo», 3oromoe
pyHo). Crienyer 3aMeTHTh, YTO BBIICIICHHE KPYra aHTHYHBIX PEMHHHCICHIHN
Jaxe B rpyrne MUGOHUMOB HE MPEACTABISIETCS OJHO3HAYHBIM B CHIIy BHYTPHU-
JUHTBUCTHYECKUX npuunH. OCHOBHAs mpoliieMa 3aKI4aeTcs B MpoIeccax
YacTOW amneJUIITUBU3AWH (epayus) U TpaHcoHuMu3anwu ([Juana, «A¢una Ilan-
J1a0a») aHTUYHBIX OHUMOB. B rpyIiiy OHUMOB, OTHOCHMBIX K peajbHbIM 00BEK-
TaM aHTHYHOTO MHUPA, BXOAAT aHTPOHOHUMBI ([ ‘unnoxpam, ITughacop) u tormo-
HUAMBI (Asenmurn, Pyourxon). OObEKThI, Ha3bIBAEMBIC TAKIMH TOTIOHMMAMH, XOTSI
M CYIIECTBYIOT B HACTOSAILEE BPEMsl, ACCOLIMUPYIOTCS Yy COBPEMEHHOTO YeloBe-
Ka, TIPEeKIe BCETo, C NPEBHEH ncTOopHeld. PeMUHUCIICHITMU-ANIeIUIATHBEI 0003Ha-
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Yaf0T peajny, CBSI3aHHBIC B CO3HAHWH COBPEMEHHOTO YENIOBEKA C AHTHIHBIM
MHUpPOM (ampuym ‘BHYTPSHHHH IBOpP JIPEBHEPHUMCKOTO JOMa’, aKkponoib ‘BO3-
BEIIICHHAS YKPEIUICHHAS YaCTh APEBHETPEUECKOro ropona’).

[peskne Bcero, pacCMOTPUM PEMHHHCIEHTHYIO TPyHITy MH(OHHMOB, HE 3a-
TPOHYTHIX IPOIIECCOM ameviITaBr3anui. KonmmdectBo MupoHIMOB, 3a1eHCTBO-
BaHHBIX B 3PTOHUMHHN Ka)XIIOTO PETHOHA, IIpEeCTaBlIeHO B Tabmmie. JlanHbIe 1mo3-
BOJLSIIOT OTMETHTH Pas3iIMire MEKTy BOCTOYHOCIIABSHCKOW SPrOHUMUEH, Oolee
BOCIIPHAMYMBOM K aHTHYHOW MHU(OJIOTHH, U TONbCKOW. OOIMMI CIMCOK I BO-
CTOYHOCJIABSIHCKOTO apeayia HacuuThIBaeT 83 Mu(OHUMA, JUIS MOJbCKOro — 32.
UmrcneHHOMY MPEBOCXOICTBY COOTBETCTBYET M pa3zHooOpasue cdep ImpuMeHe-
HUS SPrOHUMOB MH(OIOTHYECKOT0 IPOUCX OKICHIS: HHAYCTPHS KPacoTsl (Ta-
pUKMaxepckast «AcTapTa), TypusM (TypareHTCTBO «Oamcces), CTPOUTEIECTBO
(areHTCTBO HEABMKUMOCTH «ATIIaHTa»), MU3aiH (cayioH mTop «Becray), Meau-
nuHa (HApKOJIOTHYECKHW IICHTP «ACKIEIHi»), aBTOMOOWIH3M (aBTOIIKOJIA
«Apro»), MarasuHsl pazauaHoro npodmis (Medens «Aprycy», 6ensé «BeHepay,
ra3zoBoe obopymoBanue «I'epect») u ap.

KynabTypHO-S13b1KOBbIE PeMUHHCLEHIUH

Topon | CaparoB | Pasams | JleoB | Opmecca | Kpakos | Jlomss
MudoHuMBI
Mortuarop 41 29 38 61 20 19
Oprouum 54 40 51 85 23 19
Obrexr 77 69 56 130 25 21
HOMHHALIUK
OHUMBI-peanuu
MortuBarop 9 10 10 17 5 4
Dprouum 9 13 11 24 5 4
Obrexr 10 15 12 39 6 4
HOMHHALIUK
ATEIUISATUBBI-pEATTUH

MortuBarop 4 4 6 2 2 2
Dprouum 5 4 8 6 3 2
Obrexr 5 4 9 6 4 3
HOMHHALIUK

CtpemiieHE HOMHHATOPOB BOCIIOIB30BATHCSA MPEIEICHTHRIM HMEHEM B CH-
Tyaluy, KOTJa JKellaeMoe UMS «yXKE 3aHATO», MOOYXKIAeT IMOIb30BATHCS JIATH-
HUIIEH, CO37aBaTh JCPUBATHI, IPUCOCAUHSIS K MMEHU OYKBBI, UPPHI (YACTO 3TO
aBTOMOOWJIBHBIN KOJ PErHoHa), NOMOIHHUTENbHBIE cioBa: Aurora, I arames-A,
Tenuti 64, Aguna-cmpoti. HauOonbIIyro JIepUBallMOHHYI0 aKTHBHOCTH B BO-
CTOYHOCJIABSIHCKOM apealie MposBUiI MAGOHUMBI @enuxc (14 pa3HBIX 3proHU-
MOB), Aspopa (8), I'epmec (7), Opuon (6). Bripouem, He UCKITFOUCHO ¥ TOSIBIIC-
HUE OMOHMMHYHBIX SPTOHUMOB: «AHTEH» — CHOPTIIKONA M areHTCTBO CIIEITEX-
HUKH B Psi3ann; «Apro» — Macca)XHbeI CaJioH, TypareHTcTBo u marasud bAJloB
B CapaToBe, aBTOIIKOJIA, cayHa U PeKIaMHOe areHTCTBO B Ozecce u 1p.

CaMBIMH TIOYTSIPHBIMA 'y HOMHHATOPOB OKa3alich MUMOHUMBI Penukc
(31 obwexT HOMUHaNMK), [ epmec (18), Mepxypuii, Opuon n Aepopa (o 17),
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Amnawm n Apeo (no 13), Ooucceu (11). Ipuuunsl momynspHocTr ['epmeca
(MepkypHsi) OYEBHIHBI: WUMS TOKPOBHTENS TOPrOBIH «IOIOWIET» TOPTrOBOU
opraHm3anuu Jirodoro npoduns. OpuoH, HANPOTHB, HE UMEET B MH(OJIOTHH
«JIETKOH CIICIHaIH3aLiI», i er0 HMCHEM IONB3YIOTCS, CKOpee, KaK «MapKepoM
00pa30BaHHOCTHY, TeM 0oJIee UTO OHUM JONOIHUTEIHHO 3aKPEIICH B CO3HAHUH
KaK Ha3BaHWE CO3BE3AWS. AHAIOTHYHYIO PONb UTPaeT, MO-BUANMOMY, U MH}O-
HUM QPenuxc. Jlanexo He Bce 0OBEKTHI C ’TUM UMEHEM COOTBETCTBYIOT €T0 3Ha-
yeHHr0. CeMaHTUYECKAN TMEepPEeHOC IMOHITEH B ciiydae ¢ (QUPMOW IO PEMOHTY
TeneoHOB (ceMa «BOCCTAHOBIICHHEY»), Mara3mHaMH KaMHHOB, OCBETHUTEIILHBIX
mpuOOpoB (ceMa «TOpEeHHe, CBET»), TAaKCH, TYPAareHTCTBOM (CEMBI «IITHIA» >
«repeMeIieHre»). Beibop ske HOMHHAIMU @Denuxc IS CTPOUTEIBHBIX (QHPM,
MOJPOCTKOBOTO KIIy0a, IOpUANIECKOH KOHTOPHI MPEACTABISIETCS HAM CEMaHTH-
YeckH HeoOOCHOBaHHBIM. [lonmymnspHocTs MUpOHUMA A8popa 00yCIOBIIEHA €To
YK€ Pa3BUTON TPAaHCOHMMM3AIMEH: Kpehcep > ceMa «Typh3M» > TypareHCTBO;
oUIHATTEHBINA pOCCHICKHI muutep kommanuu Mersedes-Benz > cema «aBToMoO-
Onnm3m» > aBTOCEPBUC, TakcH. VMg ThTaHa ATiaHTa OOBIYHO HCIIONB3YETCH,
B COOTBETCTBHH CO CBOMMH KOHHOTAIASIMH, TSI CO3IAHUSI )PTOHUMOB B CTPOH-
TEeNIBHOU oTpaciu, umst Oanccess — B TYPUCTUYECKOM.

[pakTideckn He OmMOAIOTCS HOMHHATOPHI B HCIONB30BAaHUN MH(OHUMOB
Agppoouma (calloH KpacoThl, CBaJIcOHBIN CaJIOH, cayHa), [ arames (CaJOHBI Kpa-
coTel), Henmyn (TOBapbl IUTs PHIOATIKH, CAHTEXHUKA, aBTOMOIKa), [loceiidon
(IXTKIIYO, OpraHM3alUs PEYHBIX KPYyH30B, PHIOHBIN MarasuH), [lecac (KOHHBIC
MPOTYJIKH, TypareHTCTBO, aBTOINKONA), Ackrnenuti, Icxkyran, Ilanayes (opranu-
3allMd MEAMIMHCKOro Mpoduist). YIoTpeOIsFoTcs MOTHBHPOBAHHO MHOTHE
MHGOHHMBI JTake HE W3 CaMbIX YaCTOTHBIX: Doun (JIOM TpecTapensix), [{uxion
(xiy6 cnienreonioroB), Xapon, Cmuxc (moxopoHHbIe 010p0), Gorgona (pon3Bo-
CTBO THUTICOBBIX W3/eNHii). Bripouem, BcTpeuaroTcs M1 HOMHHAINH, TaBacMbIe Oe3
OITOpHI HA XaPAaKTEPUCTUKUA MHU(OJIOTHIECKOr0 MEPCOHAKA WM JaXKe BOIPEKU
uM: Axeunon (CTpouTenbHas KoMmaHus), @Pemuda (LIKOJNA TaHIEB), AXuul
(tieHTp TToNTUTpadum) U Ip.

B monbckoM S36IKOBOM apealie, B CHUTy He CIMIIKOM OOJBIIOHN MOMyISIPHOCTH,
MH(OHAMBI HE TPOSBIAIOT IEPUBAIIMOHHON aKTUBHOCTH, BBIICTUTH CPEOU HUX
caMbI€ YaCTOTHBIC TAKKE HE MPEACTABIECTCS BO3MOXKHBIM. OJHAKO POJIb «MapKe-
pa 00pa30BaHHOCTWY, MO-BHIMMOMY, IPUCYINA TOH KaTeropud MMEH M 31IECh,
0 YeM CBHUJICTENBCTBYIOT CIIyYad dPrOHAMHU3AINHA MH()OHIMOB OC30THOCHTEIHHO
K XapaKTepPUCTHKaM HOCHTENsI MMeHHU: KnHoTeaTp «Sfinksy, cTpouTenbHas dpupma
«Medea», mkona TaHieB «Esculap». [lo MHEHHIO TOJNBCKHX HCCIIEAOBATENEH,
oOpaieHne K aHTHIHONH MHU(OIOTHH MPU3BAHO aKTYaJlW3UPOBAaTh B CO3HAHUH
MTOTEHIMAIEHOTO MTOTpeduTeNs AcTeTrndeckue reHnocty [10. C. 123].

[epexon «MupoHNM > aNeIIISATAB > SPrOHAMY MPEACTaBICH B HAIlIEM MaTe-
puayie CIIOBaMH 8yiKaH, eeauti, epayusi (MONLCK. gracja), 3egup, nabupurm
(nonbck. labirynt), nekmap, cupena, manus, mumaw (TIOJNLCK tytan), ¢payna, pa-
amon, ¢ropa (nonbck. flora), popmyna (MOABCK. fortuna), MONLCK. chimera,
higiena (11 UCXOMHBIX OHUMOB B PyccKoM apeaiie, 10 B YKpaHCKOM, 6 B TOJTb-
CKOM). B GonbIIHCTBE Cily4aeB 3proHMMbI, BO3HUKIIHE Ha 0a3e 3TOW JICKCHKH,

51



Jlunzeucmuxa / Linguistics

MOTHBHPOBAHBI allEIUIATHBHBIM JOOHOMACTHUSCKUM 3HAYCHUEM (B TOM YHCIIE C
WCIIOJIB30BAHNEM SI3BIKOBOIO MEXaHW3Ma METOHUMEHM): «Bynkam» — marasux
ra3oBoro obopynoBaHus, «[emuiy — MarasuH UTpymeK (B TOM YHCIE IIapoB,
HaJyTHIX TenreM), «3edupy» — Mpa3aHAYHOE areHTCTBO (BHJ CIaJOCTH — 3e-
¢up — xak aTpuOyT npaszaHuka), «Chimera» — pecropaH, Topropas raiepes. O-
HAaKO MHOTJA KyJIbTYpHAs KOMIIETCHIHS HOMHHATOpPA ITO3BOJISIET BOCIIONB30-
BaThcs 3HAUeHUEM Mudonuma: Popmyaa I payuii, Tpu I payuu — canoHbl Kpaco-
ThI; [enuoc — okoHHas pupma, Helios — xaHoteatp, Zefir — TypareHTCTBO, (hUp-
Ma, TOPTyIoIIasi BEHTHIIAIIMOHHBIM 000pyAoBaHueM (3edup — OOKeCcTBO 3ara-
Horo Berpa). OcoOEHHO MOMYJIIPHO B oM Oa3uca Jjis 3prOHMMOB B BOCTOYHO-
CIIaBSHCKOM apealie CIIOBO (popmiyHa: OT HEro oOpa3oBaHO IIECTh APrOHHMOB,
KOTOpPBIMU Ha3BaHO 20 ¢GupM C pa3sHOOOpasHBIM MPOQPHIEM JEATCIHLHOCTH:
Dopmyna-myp, ©opmyna u K — Typuctndeckue areHTcTBa, Popmyna — mara-
3MHBI KOCMETHKH, OBITOBOW TEXHHKH, aBTO3aITYACTEH; cayHbI;, KIIyO0 cO0aKOBO/I-
cTBa ® JIp. B MONBCKOW TWHTBOKYIBTYPE BBIACIUTD B ATOW TPYIIE «MOITHBIN
SPrOHHUM HE yIaloCh.

[Nepexon «OHUM yy; > OHHM y05 > 9PTOHAMY OTMEUACTCS] HECKOIIBKO peke, YeM
CO3IIaHME YPrOHNMOB Ha 0a3e OTOHMMHEIX aneusITHBoB. Ecim Mud oM 3aKpen-
JSIeTCSl B COBPEMEHHOH JIMHTBOKYJIBTYpE KaK aHTPOIIOHUM, TO HOMHUHATOPHI HC-
MOJB3YIOT €r0 UMEHHO B 3TOM KadecTBe, O€30THOCHTENFHO K XapaKTepPHCTUKAM
MH(}OIOrHIECKOro mepcoHaxka. HaMm BCTpeTHimcs 3proHuMel Juana (XUMIICTKA,
cTpaxoBoit Opokep), Dianna-agron (CaloH KpacoTsl), Maitia (areHTCTBO HEIBH-
KIUMOCTH) U MHOXKECTBO pa3HOOOPa3HBIX 0OBEKTOB ¢ HazBaHWeM Huxa (cBaneO-
HBIA CaJlOH, MEOCITHbHBIA MarasuH, XyJoKeCTBeHHas rajepes u Jp.). Harmomuunm,
yt0 JInana — 0oruus oxotsl, Hruka — moOeapl, Maiist — BeCHbL

B HEKOTOpBIX CiTydyasx OIUH U TOT K€ MA()OHUM MOPOXKIAET SYPrOHUMBI KaK
HETIOCPENCTBEHHO, TaK U C MCIOIh30BaHHEM IPOMEXYTOIHOTO HMeHH. Ha BTO-
PUYHYIO HOMUHAITHIO Maxaor (BHI 0a00YEeK) OPUEHTHPOBAHBI SProHUMbl Maxa-
OH — CaJIOH KpacoThl, Maxaon ILnoc — TOPTOBIS OKPacOYHBIM 00OPYIOBaHUEM,
TOrza KaKk Ha3BaHme Maxaon I MacCa’kKHOTO CallOHA, BO3MOKHO, OTCBUIAET K
MuGpOHHMY: MaXaoH — OJIMH W3 CHIHOBEH ATIONIIOHA, JISTCHIAPHBIN Bpad rpeve-
ckoit apmuu B TposiHCKOM BOitHE. Pe3ynmbTaT TpaHCOHMMHU3ANWU TIPEICTABISIOT
co0ol PproHUMBbI 3e6c — CTpouTeNbHAsA (PrpMa (OTChUIKA K KOMITBIOTEPHOH WT-
pe — TPaJOCTPOHUTEIBHOMY CHMYJIATOPY) M Zeus — aBTOCepBUC (OpeHT KOMITa-
Huu «[Ipaii» B KaTeropuH «aBTOAKCECCyaphbl»), a Ha3BaHue 3egc 62 Ui Mac-
Ca)KHOTO CaJloHA ameluMpyeT HEMOCPEeNCTBEHHO K MudonuMy. HasBanume Ty-
parentctBa Aguna Ilannaoa cBsi3ano He ¢ AduHoH, a ¢ pomanoMm M.A. ['oHda-
poBa, Agpura Kak TOProBEIf IICHTP BBI3BIBACT aCCOIHAIINIO, CKopee, ¢ AQuHaMH,
rze «BCE eCTh», TOrJa KaK CaJIOH KPacoTsl, 0e3ycIOBHO, Ha3BaH 0 HMEHH 0O-
THHH, XOTs 1 0€3 ydJeTa ee «Crerram3anuiy (OOruHS MyAPOCTH).

[Ipoananmsupyem rpyminbl HEMUGOHUMHBIX PEMUHUCIEHITHH. CaMbIM ITOITy-
JSIPHBIM BO BCEX JIMHTBOKYJBTYpaxX OKa3aJiCsi MOTHBATOP-TONOHUM Onumn: Ha
ero ocHoBe B Poccuu co3nmaHo 4 3proHnMa ¥ IMOMMEHOBaHO 13 00BEKTOB, Ha
VYkpaune 12 spronumoB u 22 o6wekta, B [lombine 4 spronumMa U 9 oObEKTOB.
PazHo0Opasnto hopMBI COOTBETCTBYET M Pa3HOOOPa3HEe CEMaHTHUYCCKUX CBS3EH.
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YacTh SproHNMOB OCHOBBIBAETCSI HA POIOBOM IOHSTHHU «ropa»: Oaumn — yCiy-
TH MPOMBIIIUICHHOTO aNIBIIITHA3MA, CTPOUTEIbHEBIE (GupMBl. HekoTopbie »proHu-
MBI, BO3MOXXHO, ONHUPAIOTCS HA 3HAHHE HOMHUHATOPaMHU MH(OIOTHIECKOr0 3HA-
YeHHsI TOMOHWUMa (TOBapbl M yciuyrn Uil «OoxectBeHHBIX» (VIP) mepcon):
Onumn — KOHCAJITHHTOBOE areHTCTBO, Kade, MeOenbHBIA MarasuH, Olimpus,
Olympia — ToproBeie Tasiepeu, Olimp — TypHCTUYECKOE areHTCTBO. MHOTHE 3p-
TOHMMEI BOCTOYHOCIIABSHCKOTO apeana (B TOM YHCIE CIOBOOOpa3oBaTeIbHEIE
MPOU3BOAHBIE OT TOmOHUMa OiMA) CBS3BIBAIOT OOBEKTH HOMHHAIMN CO CIIOP-
TOM 4Yepe3 MOHSATHE ONUMIHUUCKUX Urp: Onumnus — CIOPTHBHBIA MarasuH,
Onimnia — cnoptuBHas mkona, Onuvnuonux — nerckuit can. M.E. Hopuunxuna,
HCCIIeIOBABIIAs OCOOCHHOCTH BOCIIPHATHS DPrOHUMOB, BKIIOYAJIa HOMHHAIIAIO
Onumn B 3kcriepuMeHTHL. [1o e€ nanHbIM, B CBOOOIHOM acCOITMATUBHOM JKCIIC-
PUMEHTE CEMBI «T'0pa» M «CIOPT» OKa3bIBAIOTCS paBHO3HAYHBIME (21 u 20 pe-
aKIUH COOTBETCTBEHHO), CEMa «Tpeueckhe Oorn» BhIpakeHa ciabee (11 peak-
[Ui); OJHAKO TIPH BOCIPUATHH HOMUHAmWU Onumn KaK SProHIMa (IKCIEpH-
MEHT C BOIIPOCOM Ymo MOJICHO Kynums 8 Mazazune ¢ makum Hazeéanuem?) cema
«CTIOPT» CTAaHOBUTCS MPAKTHYECKH €IWHCTBEHHOHM [3]. MoTuBauus MmMOHSATHEM
«ONUMITUHACKIE UTPBD» MOXKET UMETh MECTO H JIISI TEX dPrOHIMOB, TIE CMBICIIO-
BOI CBSI3W CO CIIOPTOM HE MpociekuBaercs: Onumnus — TOCTHHALA (TIOCTPOCHA
B 1979 1., 1.e. mepen nposeacaueM B CCCP onmummuanel), Onumn 79 — rapax-
HBII KoomepaTuB. [ mONBbCKOM SPrOHIMHMN 3Ta CEMAaHTHYHECKas! «BETBb) HE
XapakTepHa, TaK KaK OMMMIHIKACKAE UTpsl B [lompiie He MpOBOIHIIICE.

HcxmountensHO Ha BTOPHYHOE 3HAYCHUE UCXOMHOTO OHMMA («CITOPTUBHBIN
KIIy0») OIHPArOTCs TaKKe MHOTOYHCIECHHBIE 3proHUMBl Cnapmax, TpencTaB-
neHHble Ha Tepputopun ObiBiiero CCCP (cTaanoH, O6acceiiH, CIIOpTHBHAS MIKO-
na, GUTHEC-TIEHTP | IIp., BCero 9 00bEKTOB).

JIOBOJIEHO MHOTOYHCIICHHBIE TPYIIIBI OOBEKTOB PA3IHIHBIX Cep MOTyIaloT
MMEHA C WCIIONB30BaHNEM Ha3BaHWH OyKB rpedeckoro andasura. OIHAKO ITH
HAa3BaHMS HE BCETIa UCIONB3YIOTCS CAMOCTOSTENBHO, YaCTO B POJIH KOMITOHEH-
TOB CJIOKHBIX CJIOB, MpHOIIKasch o GyHKIwH K adhdukconnam. Takue OHUMBI
MBI pacCMaTpUBacM Kak Iepr(eprio MO aHTUIHBIX PEMUHHUCHEHINH — mepe-
XOI OT UMEH peanwii K o0macTu MopgeM, 3aMMCTBOBAHHBIX COBPEMEHHBIMH
si3pIkamMu. HamGonee monynsipHbel anvga (oT 6 10 11 0O0bEKTOB HOMHUHAIIMK B
KaXXI0M TopoJie) 1 omeza (10 4 HoMuHaIWiA), B Oxecce Takxke dervma (8 HOMU-
Haruii). Kpome Toro, oTMedeHsl cuema, zema, sma U omuxpon. [IpuMepsl u3
BOCTOYHOCIIABSIHCKOTO apeana: Anbga (KHWKHBIH W MeOCNbHBIH Mara3uHbl,
areHTCTBO HEIBM)KMMOCTH, PEMOHT OpPITEXHHUKH), Arvgha-cmpoii, Anvgpa-
cmomamonozus, [eavma-I pynn (crpoutensbctBo), Delta Clean (ObITOBas Tex-
HUKa), Cuema (CTpOUTENLCTBO), Sigma-Marine (1IKolla CymnoBOXKAEHUs), Omeea
(peMOHT 00YBH, pEeKIIaMHOE areHTCTBO, JCTCKHI MarasuH), Oma (3JIEKTPOTOBa-
phl), Zetta (MebGenbHas pabpuka, anteka). [Tonmsckue npumepst: Delta (otens),
Alfa edukacja (monmurpadus), Alpha Glass (ctpoutensctBo), Omikron (Beno-
npennpusatie), Omega (M3aatenbeTBo), Omega Dent (CTOMATONOTHA).

CratucTryeckoe pacrpeqelieHne MaTepraia 1o pernoHaM (0e3 yuera MOTH-
BatopoB Onumn u Cnapmax, a TaK)kKe HAUMEHOBAaHUH TpeUeCKUX OYKB) OTparKe-
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HO B Tabnmite. Kak u B cirydae ¢ MOTHBaTOpaMU-MU(QOHIMAaMH, B HaIlleM MaTe-
pHasne BBIICISIIOTCS BOCTOYHOCIABSHCKHI M TIONBCKUH apeajbl, MpUYeM B TO-
CIIEZIHEM HACHIIIEHHOCTh AaHTHYHBIMHA PEMUHUCIEHIWSIMH HIDKe. JlaHHBIE Tad-
JUIBI IEMOHCTPUPYIOT OOJNBINYIO IOIYJISIPHOCTE UMEH COOCTBEHHBIX, COICP-
KAIX OTCBUIKY K aHTHYHOCTH, B CPAaBHCHHH C alleJUITHBAMH, Ha3BIBAIOIIUMH
aHTUYHBIC peannu. VIMeHa MEIWKOB HWCIIONB3YIOTCS IUISI HAa3BAHUA MEIHUIINH-
ckux yupexzaennit: antekn «llapanenscy, « ummokpar», METUIIUHCKAN IIEHTP
«anen». Mmenamu ¢minocodpoB (B TOM YHCIIE YMEHBIIUTEIBHBIMH) YacTO
HA3BIBAIOT YUPEKICHUS, CBS3aHHBIE C 00pa30BaHIEM UM UMEIOIIIE OTHOIICHHE
K JeTsM: HavdaibHas mkona «Ilidarop», neHTp passButus pedénka «Iludarop-
Ka», YICOHBIH IICHTP «APUCTOTENbY», ASTCKHA Mara3uH «ManeHbpkuii Cokpary.
Wnorna 3anefcTBYIOTCS MHBIE KOHHOTAIMU ATUX UMEH: CTPOUTENBHBIN Mara3ux
«Apxumen» (ceMa «u300peTaTeIbHOCTRY). BripoueM, BO3MOKHBI M cEMaHTHYC-
CKH HETPO3pavyHbIe SPrOHUMEBI: H3TOTOBJIICHHE JIECTHUL «APUCTOTEIb». MHOTHE
AHTPOITOHUMBI U Jaxe (0e3 TOCTATOYHBIX CEMaHTHYCCKUX OCHOBAHHIA) TOIOHH-
MBI HCIIONB3YIOTCS JJISl CO3MAHMsI Ha3BaHUI CATIOHOB KPACOTHI, aTellbe, Marasu-
HOB onexabl (Cago, Kneonampa, Anmonuii, Tauc, Asenmun, aramun, Anex-
canopus, Buzanmus). MHOTOKpaTHOE WCIHONB30BaHHE OZHOTO MOTHBATOpA B
rpymnmne HeMA(OHUMHBIX PEMUHHCICHIINA XapaKTePHO MPEHMYIIECTBEHHO IUIS
VKPanHCKOTO PErHOHA: 10 5 SProHMMOB OT MOTHUBATOPOB ampuym W Apkaous
(Onecca), 4 ot Pybuxon (Onecca), 6 ot recuon (Onecca, JIbBOB), 5 oT axponons
(Kpakos, Jlon3p).

WHornma aHTHYHBIE TpENEIEHTHRIC HMEHA CTAHOBSTCS TIOJIEM SI3BIKOBOHM WT-
pel. Hanpumep, Hanmume ciora -wmeo- (Aropomeo (sic!), Apxumeo, Meodes) ne-
JIaeT OHUM, HE3aBUCHMO OT €r0 CMBICIIA, «IIPUTOAHBIMY» IJIs1 HOMUHAIUN MeIH-
[IMHCKOW opraHu3anuu. Berpewyatoress u Apyrue BUABI UTPhL: 3aKycouyHast «[loH-
gk [ImatoHunk» (pudma), hupma 1o M3rOTOBJICHUIO HAPYKHOH peKiIaMbl «3e-
HOHY» (pu(hMa-aJIIFO3us K CIIOBY KCeHOH), ropuamueckas pupma «HO0omkon» (ab-
OpeBuarus ciioBa FOpuduueckuil + ajuTFO3usl K TOMOHUMY PyOukoH), Gap
«Hemesuna» (uponus).

O0600ITMM pe3yIbTaThl aHAIN3a KYJIBTYPHO-A3BIKOBBIX peMUHHUCIICHITHH. [lo
OTHOIICHHUIO PA3HBIX S3BIKOBBIX KYJIBTYp K PacCMaTpPUBacMOMY THITY PEMHUHHC-
LEHIMIA IPOTUBONOCTABIIAIOTCA BOCTOUYHOCIABSIHCKUN W IMOJBCKUHM apeajsl; B
MIOCIICAHEM MAaHHBIA THIT PEMHHHCIICHITIA XOTS U IIPHCYTCTBYET, HO HE SBIIACTCS
MOITYJSIPHEIM. B BOCTOYHOCTABSIHCKOH JPrOHUMHH KyJIbTYypPHO-SI3BIKOBEIC aH-
TUYHBIC PEMHHHUCIICHITUH TIPEACTABIIOT IPOAYKTHBHBIA THT HOMHUHAIMHA. MMe-
Ha, CTAHOBSIIMECS MOTHBATOPaMH JJISI SPrOHUMOB, HEOJHOPOIHEI B S3BIKOBOM
uTaHe: MAGQOHNUMBI, PEaTHOHIMEI, alleJUISATHBEI, a TAKXKE alleIUIATUBE M OHIMEI,
o0pa3oBaHHbIE M3 MH()OHHUMOB CEMaHTHYECKHM criocoboM. KommuecTBeHHO
npeobnamaet rpynmna MuGoHUMOB. [TonmysipHOCTh MHE(OHUMOB BIICUET 3a OO0
WX JCPUBAIIOHHYIO aKTHBHOCTB, T.€. CO3IAaHME CIOKHBIX dPrOHIMOB, BKITFOUA-
IOINX, HapsAOy ¢ MH(OHWMAMH, aleJUBITHBHBIC W IH(POBBIE KOMIIOHEHTHI.
B mpomecce mcciemoBaHus OKa3alioch BO3MOKHBIM BBIICTHTH HaumOoee IOIry-
TsipHBIe ME(DOHUMEBI, TAIOIKE HANOOIBIEE YHCIO IMPOU3BOTHBIX SPrOHAIMOB H
WCIIOJIb30BaHHBIC U1l HANMEHOBaHUS HAHOONBIIET0 KOMNIEeCTBa 00BEKTOB: De-
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nukc, I'epmec, Mepxypuii, Opuorn 1 Aépopa. BonbmUHCTBO MUGDOHUMOB HC-
MOJB3YEeTCs HOMIHATOPAMH CEMaHTHUECKHA BEPHO, T.€. B COOTBETCTBHHU C KYJIb-
TYpPHBIMH KOHHOTALWSMH B OCOOCHHOCTAMHU MHU(POIOTUIECKIX MepcoHaxker. 13
MOTHBATOPOB-PEATHOHUMOB HAaHOOINBIIEH TOMYIAPHOCTBIO ToNb3yercst Oaumn,
OITHAKO HE CTOJIHKO KaK TOIIOHHUM, CKOJIBKO KaK 0a3uC MOHSATHS «ONUMITAHCKIE
urpe». B menom, mpeneaeHTHBIE MMEHA COOCTBEHHBIE WCHONB3YIOTCS IS CO-
3IaHUS YPrOHUMOB Yallle, YeM aIleJUIITHBEI, Ha3bIBAIOIINE aHTUIHBIC PEaJIHH.

Co0cTBEeHHO SA3BIKOBbIE pEeMUHHCLHEHI[UN

Co0OCTBEHHO SI3BIKOBOE aHTHYHOE HACIIEANE B CIABIHCKON 3PrOHUMUH, KaK U
KyJbTYpPHO-53bIKOBOE, HEOJAHOPOIHO. BO BCEX ropoiax OTMEUEHBI SPrOHUMBI,
MPEeNCTABIAIONINE COOON pe3y/nbTaT OHMMHU3ALUK MOpGEM IPeYecKOro MiM Jja-
THHCKOT'O TIPOHCXOXK/ICHHUSI, PETYIISIPHO YIOTPEONISIOIINXCS B COCTABE TEPMUHOB
(kak mpaBHIIO, MeTUIMHCKUX). Hampumep, Kapouo, @apma (antekn), Ventri,
dnoo, Meo+, Orto, Artro, Fren, Fizjo+ (xmunuku), Cordia (moxopoHHOe 0f0-
PO). AKTHBHO IOJBEPralOTCs OHUMH3AIMH TaKXke apPUKCOUABI IPEUECKOro H
JIATHHCKOTO MpOoUCcXOokIeHHs: [ eo 40 (kamacTpoBoe 0r0po), Meea (aBTOMOWKA),
Maxpo (ynpasaisroinas KoMIanus), Berno64.pg, Cosmo (canoH Kpacotsl), Keao-
po (mebenpHas dadbpuka), Kocmo, Sano (MarasmHbl x03ToBapoB), Oxma, Alfa
Elektro (Mmara3ussl 3JIEKTPOTOBapoRB), Aspo (portocanoH), Asp (MOHTaXK BEHTH-
nsun), Extra (peMOHT OBITOBOM TeXHUWKH), Arche (roctunuia), Maxi (Tuiiie-
pusi). ['pammarudeckoe ohOpMIICHHE TAKKX JIEKCEM MOXKET HPOU3BOAUTHCS Pas-
HBIMH CIIOCO0aMH, B TOM YHCIIE C HOMOIIBI0 IPEYSCKUX U JIATHHCKUX OKOHYA-
HUH, B HOBBIX fA3bIKaX MMEIOIMIUX CTaTyc cyOMopdoB: Asuown (mpomaxa Owire-
TOB), Maxpoc (CTpOUTEIbHBIN Mara3uH), Keadpoc (MebenbHas padprka).

OtTaenbHO CeqyeT OTMETHTh BO3MOXKHOCTh OHMMH3AIMHM CBSI3AHHBIX KOp-
Helt: FOpuoa, FOcmuc (ropuaudeckue Owpo), Jlromoc (Kypchl WHOCTPAaHHBIX
SI3BIKOB), Jllomuna (MebenbHas (adbpuka), Vario (Marasun obyeu). K aroi ke
KaTeropHH MOXHO OTHECTH OHUMBI, OQOpMIIsIEMble KOHIIOBKOM -uC, B pe3yIbTa-
T€ Yero NpHHUMAOLIKE BUJ GOPM POMUTEILHOrO Ma/ieka PeabHbIX JTATHHCKHX
nekceM: Apmuc (MebenbHas (Gabpuka), Jlromenuc (MEHTp SIWIALNAH), Jleauc,
FOpuc Tpynn, Ipuopuc (ropunanyeckue O0ropo). HamoMHHM YHTATENO JIATHH-
CKHE€ TIPOTOTHIIBL: ars — artis, lumen — luminis, lex — legis, jus — juris, prior —
prioris. DProHUMBI Ha -Uc BCTPETUIINCH HAM MpeumMyiiecTBeHHO B Onecce.

CuuTath Bech NOAOOHBINH MaTeprai COOCTBEHHO JIATHHCKMMH PEMHHHUCICH-
LUSIME BPSZL JTH 1esieco00pa3Ho. 3/1ech CleqyeT rOBOPHUTh, CKOpee, O crenudu-
YEeCKOM HCIOIb30BaHUU (POH/Ia 3aMMCTBOBAHHBIX MOp(hEM BHYTPHU COBPEMEHHO-
rO s3bIKA.

BMmecte ¢ Tem mepexoi OT OHMMH3AI[MH CBS3aHHBIX KOPHEH JIATHHCKOrO
MIPOUCXOXKICHUS K COOCTBEHHO JIATHHCKHM SI3BIKOBBIM PEMHUHHUCHCHIIUSAM Mpe/-
CTaBJISICTCS HAM TPa/lyalibHBIM, TaK KaK HMEIOT MECTO MHOTOYHCIICHHbIE [TPUMe-
PbI HCIONB30BaHUS B KAYECTBE SPrOHUMOB (OPM UMEHHTEIBHOTO Majexa pe-
AIBHBIX JIATHHCKUX CIIOB C KOPHSIMH, BBICTYIAIOIIMMH B HOBBIX 53bIKaX KakK CBSi-
3aHHBIE M BOCXOISIIMMH K JIATHHCKOI OCHOBE POIUTENBHOIO najexa: Prior (Ma-
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rasuH olexKIbl), Jlexe, Avelex (‘la 3npaBcTByeT 3akoH’) (fopuamdeckue Oropo),
ARS (xunorearp), APC Hosa (KymbTypHBIA TIEHTD), Quadrum (apXuTeKTypHas
crynust), Audiale (MarasuH ciayXxoBbIX ammapatoB), INTER-LUMEN (MarazuH
AIIEKTPOTOBapOB). OTMETHM TaKXKe KpbIIaTOe BEIpaskeHUe Lege artis B poiH p-
roHnmMa (oOpa3oBaTenbHbIN EHTP B Kpakose, 6ropo HeBrmkuMocTH B JIomsm).

Cpenu SproHMMOB JTOH TPYHIIEI OCOOEHHO IOMYJISIPHBI 00pa3OBaHHBIE OT
JATUHCKHUX CJIOB Vita “ku3Hb’ (10 00bekToB HOMHHAIMHU B Poccuu, 9 Ha Ykpa-
uHe, 5 B [lonemie) u terra ‘3emis’ (4, 2 u 6 COOTBETCTBEHHO): Buma (ceTh an-
TEK, CaJlOH KpacoThl), Vita (MaccaKHBIA CalOH, HApKOJIOTHYECKas KIMHHKA),
Vita studio (nmpazmandHoe areHTCcTBO), Cor Vita (IEeHTp MEIWIIMHCKOH OIEKH ),
Vitasana (‘3mopoBast )xu3Hb’ — amOynatopust), VITA PUERI (‘xu3Hb peO&HKA’ —
neAnaTpuIecKuii eHTp); Teppa bambunu (nerckuit MarasuH), Teppa-byreapa
(marasuH xKocMeTHKH), Terra Casa (ctpoutenbHas ¢hupma), Terra Trans (mara-
3WH aBTO3aITYacTell); OTMETUM TakKKe MMEIOIIYIO0 (IUTHABl B PA3HBIX PErHOHAX
KOMITaHHIO TI0 TOProBiie 6enbéM u oxexnoi Terranova. Byaydn MpUBBEIYHBIMI,
JaHHBIC JIEKCEMBI CTAHOBATCS 00BEKTAMH SI3BIKOBOW UTPHI IIPH CO3MaHUH dPro-
HUMOB: Sportera (TpeHaXepHBIN 3al), Bumapyc (cTynus au3aifiHa WHTEphEpa),
Levita (mKoma TaHI@; MONOJHUTENbHAs MOTHBAIWS MpPHIIATATENBHBIM [evis
‘NErkuid’ WM CIIOBOM Jjegumayust). VICTIONB3yeTCsl B 3pTOHUMHH H KpPbLIATOE
BEIpakeHue Terra incognita (Mara3uH monapkoB B Pszanm).

B o0o3HaueHHYIO TpyIITy MOKHO BKJIIIOUYUTH W DPTOHUMEI, IPOU3BOAHBIE OT
JMATHHCKOTO /ingua, OTMEYEHHBIC BO BCEX PETMOHAX M 0003HAUYAIOIINE S3BIKO-
BBIE Kypchl U OrOpo TiepeBonoB (1o 3 opraHu3anuu Ha YkpawHe u B Ilombime,
omHa B Poccum). M3 moBTopsiromuxcst 6a3ucoB 3TOM TPYIITBI HA30BEM TaKkKe
ego: Alter ego (3 camoHa KpacoThbl, KAOWHET TICHXOTepanuy, MeOeIbHBIN Mara-
3uH), Ego (kaOMHET KOCMETOJIOTHH, CTYAMs Iu3aiiHa), Jeo (MEmIeHTp), Jeo-
Cmus (caJioH KpacoTsl). basuc, sBISIONIHIACS CBSI3aHHBIM KOPHEM B COBPEMEH-
HBIX SI3BIKAX, TIOJIOKEH B OCHOBY 3proHMMA I[ntimissimi (MEXIyHAPOIHBINH WH-
TEepHET-Mara3uH Oenbs).

SnmpoM coOCTBEHHO SI3BIKOBBIX T'PEKO-TATHHCKUX PEMUHUCIEHIHN B IPro-
HUMHHU BBICTYMAIOT JIEKCEMBI, HE 3aMCTBOBAaHHEIC B HOBBHIC SI3BIKM W HE MOJ-
JepKaHHBIE B HAX CBSI3aHHBIMH KOPHSIMH, a Takke MPEIIOKHO-TIaIeKHBIE CO-
geTaHust Win ¢pasbl. Takue eINHULEI He BXOIIT B CHCTEMBI COBPEMEHHBIX SI3BI-
KOB, a TIPEICTAaBIAIOT cCOOOH BKIIOUCHHBIC B IMCKYypPC Ha CIABIHCKUX SI3BIKAX
AIIEMEHTHI JIATHHCKOTO SI3BIKOBOTO KOJIa, OKKAa3HMOHAJBHBIE HHOS3BIYHBIC BKpAIl-
JICHWs, TIOHIMAaeMbIe KaK «CJIOBa M BBIPKCHMS... HAa Ty)KOM UL MOMTHHHHKA
SI3BIKE, B MHOSA3BIYHOM MX HAIIMCAHWH WM TPAaHCKPUOUPOBaHHBIE O3 MOp(OIormye-
CKUX WJIM CHHTaKCHYECKUX M3MEHEHHH, BBEICHHBIC aBTOPOM. .. JUISI CO3IAHMSI. .. BITE-
yarieHus: HauuTanHocT! WM yaeHoct» [20. C. 263]. TloHnmMaHust MHOS3BIYHBIX
BKpAIUICHHH KaK MEPeKTIOYCHUS S3BIKOBBIX KOIOB MPHICPKUBAIOTCS M COBpE-
MeHHbIe uccnenoBatenu [21]. Mcmonp3oBanne peMUHUCIICHITUI STOW TPYIIIHI B
Pa3HBIX JHHTBOKYJIBTYpax XapaKTepH3yeTcs pa3sHOH MHTCHCHBHOCTHIO M Oolee
XapaKTepHO ISl TIONBCKOTO apeaia, YeM Ui BOCTOYHOCIIABSHCKOro: 32 3pro-
Huma B Jlomsu, 33 B Kpakose, 25 B Onecce, 20 Bo JIsBoBe, 16 B Psizanu, 12 B
Caparose.
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W3 >proHnMoB, TOBTOPSIIOMINXCS B Pa3HBIX PETHOHAX, MOKHO Ha3BaTh IIpe-
[eICHTHBIC BBIpakeHUS Jepuxa / Eureka (UIkoma 3WMHETO IIaBaHUS, LEHTP
pa3BUTHSI peOEHKa, PEMOHT TENE(POHOB, CAJIOH BEUEpHEH OIEXIBI, PEeCTOpaH,
rumHa3us) U Ave: AVE (TypareHTCTBO, Toprosas raiepes), Ave Cezar (pecto-
paH). B MemuIMHCKOW OTpacid HEOJHOKPATHO BCTpedaroTcs Salus ‘3M0poBbe,
Onarononyune’ (MeAIEHTp, OJIATOTBOPUTEIbHBIA (POHA + METUIIMHCKHNA Mara-
3uH Salutis) n Salve / Canvge ‘Oynb 310poB’° (amTeka, (apMarieBTHIECKas KOM-
maHus, MeAneHTpol). [IpodeccnonanbHOEe METUIIMHCKOE (pelenTypHOe) BhIpa-
KeHue Verte (‘iepeBEepHU’) BCTPETHIIOCH HaM B JPYTUX 00JACTSAX: CIIOPT3all,
KaOHMHET IICHXOTEePaIi, H3TOTOBJICHUE OKOH U ABEPEH.

B menom, SproHIMEI 3TOTO THITA Pa3HOOOPa3HEI, YIOTPEOUTENBHEI B Pa3HBIX
cepax, mo OOJbIIEH YaCTH MHANBUIYaTbHBI I CEMaHTHYECKH BEPHO OTPaKaroT
crieranu3anuio opranusanuii: Oguyuna — anteka (J1at. officina ‘anreka’), De-
pym-Ilnioc — N3rOTOBICHHE METAJUIOKOHCTPYKITUH (JIaT. ferrum ‘xeneso’), Ay-
pymS585 — nombGapn (J1at. aurum ‘301m010’°), Gemini — Mara3uH oOyBH (‘Onu3He-
1bl’), Parens — IEHTP PENpOMyKTHBHOTO 310poBbs (‘pomutenu’), Otium Old
Tawn — roctuHHIA (JIAT. otium ‘OTHBIX’), Amicus — BETEpUHApPHAS KIMHHKA
(‘mpyr’), EQUUS — ummonpom (‘koHB’), Insomnia — pa3BieKaTeIbHBIA LIEHTP
(‘GecconHmma’).

BerpeuatoTes u ceMaHTHUECKH €100 0O0OCHOBaHHBIE HOMHIHAIIHH, Yallle, IMo-
BHJIUMOMY, B TIOJIbCKOM apeale: Vox — MeOelbHbIi MarasuH (‘ronoc’), Cogito —
pecropaH (‘st MbICITIO’), Litium — Mara3wH caJioBOro WHBEHTaps. V. Jaros, u3y-
YaBIIasi Ha3BaHUS IOJILCKIX BHHOTPATHUKOB, OOHAPYKUBaeT cpequ HuUX 5,4%
JIATUHU3MOB, TIpudeM u3 13 oHMMOB TOnbKO Vinea Domini ceMaHTHYEKH COOT-
BETCTBYET Npodto 00bekTa. J[pyrne HOMUHAIMH JIMOO HOCAT CHMBOJIIMYCCKHAN
xapakrep (Victoria ‘mobena’, Patria ‘ponuna’, Nobile Verbum ‘dectHOE cIlO-
BO’), MO0 JHIIEHBI CEMAaHTUYECKOTO COOTBeTCTBUS (Equus ‘KoHb', Papaver
‘Mak’, Pinus ‘cocHa’). [To MHEHHIO HCCIIEIOBATEIBHHUIIBI, UCIIONB30BAHUE Jia-
THHCKOTO SI3BIKa B JaHHOM CIIy9ae WMEET IIParMaTHUECKYIO Ielb — IIePEBECTH
00BeKT B chepy anmuTapHbIX nenHocreit [9. C. 313-314].

Hcnonp3oBaHue yCTOWYMBBIX BRIPAKSHHHA M KPBUIATBHIX (Ppa3 BCTpedaeTcs B
SPrOHMMHUU BCEX OOCIICIOBAaHHBIX PETHOHOB, dYamle APyrux — Bo JIbBoBe
(10 o6wekToB) u Kpakose (9). [ToMuMo yxke yIIOMHHABIIUXCS, HAXOAUM Perpe-
tuum mobile (aBTocepBuc, Psa3ann), Urbis et Orbis (TypareHTcTBO, JIBBOB), Post
Scriptum (apxutektrypHoe Oropo, Onecca), Quo vadis (abd, Jlon3e), Homa 6ene
(cammoH KpacoTbl, TocTuHUIA, JIbBOB), Carpe diem (Kypchl HHOCTPAHHBIX S3BIKOB
Bo JIbBOBe, HOUHOH Kiyd B Kpakose), In vino veritas (alKOTOJBHBIN MarasuH,
KpaxkoB) u ap. Ha poccHiickoii TEppUTOpPUH BCTPETHIICS TaKXKe SPTOHUM [nvitro
(‘B IpoOHpKe’ — ceTh MEIUIIMHCKUX JlabopaTopuii). Hepemko 3proHUMBI, BOC-
XOJISIIIIME K YCTOMYUBBIM BBIPAKEHUSIM, PEANTU3YIOT SI3BIKOBYIO UTPY: Ave Bypaeep
(3axycounas, CapatoB), Cogito ergo move (Menuentp, Kpakos), U pana Cogito
(rocrununa, Kpako), Kana sapiens (XynoxxecTBeHHBIH calioH, KpakoB), Alma
dent (cromaromorus, JIoass).

OTnenpHO ClienyeT OTMETHUTH UCIIONB30BAaHUE B POJIM SPrOHUMOB JTAaTHHCKHUX
MPEATI0KHO-TIAICKHBIX COYCTAaHHUN, HE SIBIIIOMINXCS YCTONYNBEIMA BBIPAKEHH-
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SIMH, XapaKTePHOE MCKIIOUNTENHHO JJIS TOIBCKOW JTMHTBOKYIBTYPEl. OCOOCHHO
aKTHUBEH 37€Ch Mpeyior pro ‘mis’: Pro Humana vita ‘ ans 9enoBedecKon KU3HA
(TICHXOJIOTO-TTeIaTOTHYEeCKUI LIEHTP), Pro arte ‘s uckyccrBa’ (My3bIKajdbHAS
mKona). IIpi 3ToM OTMEYEHBI CIy4ad HCHONB30BAHHS HEBEPHBIX IIaJICKHBIX
(OpM U CIUTHOTO HAIMCAHUS, YTO MOXKET CBHIICTEINHECTBOBATE O YHCTO IparMa-
TUYECKOH POJIM JaHHOTO MPEIiora — CO3MaHWUHU IOMONHHUTENBHBIX aCcCOIMANit
€O cIIoBOM profesjonalny: Propodis (red. podos vnu nart. pedis — pol.1l. OT CJIO-
Ba pes ‘croma’ — OpPTOINEAMYECKHI LEeHTp), Prodentis (cromaronorus). Berpe-
qaroTcs ¥ Apyrue npemnoru: Ad Media ‘nns menua’ (peKiiaMHOE areHTCTBO), In
Centro ‘B nentpe’ (mumuepus), De Legem ‘1o 3akoHy’ (ropuandeckoe Oropo;
rpaMMaTHYECKH BEpHO OBLTO ObI de lege).

O06001TMM HaOFOICHUS HAJI TPEUYCCKUM U JIATHHCKUM SI3BIKOBBIM HACTICIUEM
B CHaBSHCKOW 3proHuMuH. Kpyr sBII€HHI, KOTOpPHIE BO3MOXXHO BKIIIOYUTH B
IaHHBIA KJIacc, YPE3BHIYAWHO IMUPOK, HO MOXKET OBITh PACCMOTPEH Kak IOJe,
UMEIOIIee KOMITAKTHBIN IIEHTP, OKOJIOSAICPHYIO 30HY U OOIIHUPHYIO IepudepHrio.
K mepudepun menecoodpasHO OTHECTH Clydau OHUMH3AIMH MOpheM JIaTHH-
CKOTO M TPEUYECKOr0 MPOUCXOKICHUS, 3aMMCTBOBAHHBIX COBPEMEHHBIMH SI3BI-
KaMU: CBSI3aHHBIX KOpHed, ad(hUKCcOnmoB, TepMUHOIIEMEHTOB. OKOIOsICpHAS
30Ha COCTOUT M3 COOCTBEHHO JIATHHCKUX CJIOB C KOPHSIMH, MTPEACTABICHHBIMA B
COBpPEMEHHBIX SI3BIKaX B CBS3aHHOM BHC. B Hell HaOmomaeTcs HECKOIBKO JI0-
BONIBHO TIOMYJISIPHBIX JIEKCeM (vita, terra, ego). SIapo COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX
AQHTUYHBIX PEMHUHHUCIICHIINHA 00pa3yioT SproHUMEI, CO3IaHHBIC Ha 0a3e JIEKCHKH,
OTCYTCTBYIOIICH B COBPEMEHHBIX CIIABSHCKHX S3BIKaX JaKe B BHIEC CBS3aHHBIX
kopHei. CienyeT OTMETHTh, YTO O0BEM SIICPHON 30HBI B IMOJLCKOW JIMHTBO-
KyIbTYpe 3HaUUTEIHFHO IIHPE, YeM B BOCTOUHOCIABIHCKUX. BHYTpH simpa MOX-
HO OTMETHTH OHHMH3AIMIO €IWHUIl Pa3HOrO THIIA: YCTOWYHMBBIX BBIPAKCHUIMA
(xax mpohecCHOHANBHBIX, TaK M «KPBUIATHIX»), OTHCIBHBIX JIEKCEM, HPEII0K-
HO-TIA/ISKHBIX CIIOBOCOUCTAHMUH.

BriBoabI

B pamMkax HacTosImero mcciaenoBaHus ObII cOOpaH M M3YUeH MaTepHall aH-
TUYHBIX PEMUHHCICHIINA B CIABSHCKOW JPrOHMMHHM — CIDIOIIHAS BEIOOpKa
HauMEHOBaHWI OpraHu3alMii B MECTH ropojaax. PeMuHUCIIEHIIMK ObUIH pasjie-
JIeHbl Ha JBE TPYIIIBI: KYJIBTYPHO-S3BIKOBBIC (0Oasupyromiyiecss Ha aHTHIHBIX
OHHMMaX W 3aUMCTBOBAHHBIX aleIUIATUBAX, HA3bIBAIOIINX aHTUYHBIC PEalU) H
COOCTBEHHO SI3BIKOBBIC (TE€TEPOTCHHBIE IO S3BIKOBOMY CTaTyCy MOTHBATOPOB).
[To oTHOIIEHUIO K BBIACICHHBIM THUIIAM PEMHHHUCIICHINI HAOIIONASTCS TPOTH-
BOIIOCTABIICHHE JIMHTBOKYIIETYP: B BOCTOYHOCIABIHCKOM apeajie Jaiie MCIIOb-
3YIOTCSl KYJIBTYPHO-SI3BIKOBEIE PEMUHHCIEHINHN, B TIOIBCKOM — COOCTBEHHO
SI3BIKOBBIC. B TPyIIIE KyNbTypHO-S3BIKOBBIX PEMUHHCHEHINH HpPOIYKTHBHBEIM
TUTIOM HOMWHAIIWA SIBISIETCS DPrOHUMHU3ANNS MIU(POHUMOB (TIPEUMYIIIECTBEHHO
MMEH aHTPOIMOMOP(HBIX MEPCOHAKEH ), KOTOphIe B OONBIITMHCTBE CIydacB HC-
MOJB3YIOTCS CEMAaHTHYECKA BEPHO, B COOTBETCTBHH C XapPAKTEPUCTUKAMH MH-
(OJOTMIeCKIX MEePCOHAKEH N 0OBEKTOB. Brimensercs psim «MOIHBIX)» MOTHBA-
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TOPOB, JICPHUBALMOHHO AKTUBHBIX U 33JCHCTBOBAHHBIX B HOMHHAIIMHK OOJBIIIOTO
KoymyecTBa 00beKTOB (Denuxc, Mepxypuii, I'epmec, Opuon, Aépopa, Onumn).
CoOCTBEHHO S3bIKOBBIE PEMHUHHUCLEHI[HA COCTABISIIOT CIIy4aW 3PrOHMMHU3ALNH
JMUHTBUCTUYECKUX O0BEKTOB Pa3HOr0 THIIA: CBA3aHHBIX MOp(EM, 3aHMCTBOBAH-
HBIX COBPEMEHHBIMHU s3blKamMu (Tmepudepus Moiisi, He SBISBIIAsCS HEmoCpe/-
CTBEHHBIM OOBEKTOM HAILIETO aHajn3a), OTACNIbHBIX HE3aUMCTBOBAHHBIX JICK-
CeM, «IOJJICPKAHHBIX» M «HE TOAICPKAHHBIX» B COBPEMECHHBIX S3bIKAX CBS-
3aHHBIMH KOPHSMH, MPEIOKHO-NAISKHBIX COUYETAHHM, YCTOMYMBBIX BBIpaXKe-
HU (HEe3aMMCTBOBAHHbBIE SIMHHUIIBI PACCMATPUBAECM KaK HHOS3bIYHBIC BKparie-
Husl). B kauecTBe «MOIHBIX» BBIJCISCTCS TOBCEMECTHO HECKOJIBKO JIATHHCKHX
JIEKCEM C KOPHSIMH, CBSI3aHHBIMH B COBPEMEHHbIX sI3bIKax (vifa, ferra, ego), v B
IOJILCKOM  apeajie MOAENb «pro ‘IS’ + JIATHHCKOE CYIIECTBUTENbHOE». Mc-
MOJIb30BaHKUE KPBLIATHIX (Ppa3 B POIK IPrOHMMOB XapaKTEPHO IPEUMYIIECTBEH-
Ho st JIpBoBa m Kpakosa.
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speech and their association with the socio-cultural processes of the development of
Siberia that reflect the interaction with indigenous peoples, including in the language
sphere. The analysis uses an interdisciplinary approach based on a research model that
includes four components: physical substrate, regulatory systems, interactions and ac-
tions, symbolic coding and perception. The authors use the modeling method in the
construction of the nominative field of the concept “River,” which includes various
designations of the river as a water body. The core of the lexical representatives of the
concept river is made up of all-Russian lexical units, neutral and complicated by con-
notations of an emotional-evaluative and expressive nature: reka [river], rechka [small
river], rechushka [small river], rechen ka [small river]. The use in speech of combina-
tions with proper names, i.e., the names of specific rivers, characterize common
names. The principles of nomination of these rivers reflect different stages of the de-
velopment of Siberia, which is confirmed by borrowings from the Turkic and Finno-
Ugric languages: Ob’, Tom’, Ket’, Chulym, etc. The multilateral characterization of
the river as a water body is presented in the lexical system of Russian old-timer dia-
lects of the Middle Ob region, including all Russian, proper dialect lexemes, as well
as dialect variants of all-Russian words. At the lexical level, the properties of the river
are presented as a physical and geographical object, an element of the landscape, an
object of human economic activity, and as a waterway. The river as a physical-
geographical object includes the following features: the speed of the flow (fast/slow),
the nature of water movement, depth (deep/shallow place), width, and the characteris-
tics of the riverbed (shape (straight/winding), channel changes (new/old), location in
relation to the center and periphery (main/non-main), characteristics of the water re-
gime. The river as part of the landscape contains names of natural objects located next
to it (yar, krutoyar, ugol, tyup, uryum) or inside it (oserédok, elban, byk), which help a
person navigate in the surrounding space. The lexicon of different thematic groups
that describe fishing tackle and the method of catching fish represent the river as a
place of economic activity. The river as a waterway includes its characteristics in
terms of the possibility of moving large and small vessels along it. At the metaphori-
cal level, there is an anthropomorphic model that represents the river as a living, ener-
getic creature, constantly in motion, characterized by unfriendly behavior. Axiological
conceptual meanings lie in the utilitarian sphere associated with human economic ac-
tivity. The largest number of contexts is on fishing, timber transportation, and human
movement along the river. Dialectal lexical expressions characterizing the river are
actively used as terms and for special purposes in texts of a geographical orientation,
which expands their scope of application as a source of replenishment of the vocabu-
lary of various areas of the Russian language.
Keywords: concept, river, nature, dialect, Middle Ob dialects
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BomHoe mpocTpaHCTBO 3aHUMAET 3HAYUTENFHOE MECTO B OOIIEM MPOCTPaH-
ctBe Cubupu. ['eorpadpl oTMEUaroT, 4TO «Ha TEPPUTOPHH TOMCKOH obOiacTh
pa3BHTa rycTas pedHas ceTh, MHOTO 03&p, Oomor. Tak, o0mas mromans OTKphI-
TBHIX BOZOEMOB — peK 1 03&p — obmacTtu cocrasisier 7 8§03 KM, T.e. 2,5% Ot Beeit

63



Jlunzeucmuxa / Linguistics

e€ tepputopumy [1. C. 133]. ITo noacuéram B.I". Moransena, pek amuHor0 Oosee
100 kM B oOiacti HacuuThIBaeTCs cBbIIe 80, MX 00IIas MPOTHKEHHOCTH TIpe-
Bobimaet 18 000 kM [2]. «bnaronaps paBHUHHOCTH MECTHOCTH, OOMITHIO OCaIKOB
U TPYHTOBBIX BOJX, a TaKXK€ OTPAaHWYCHHOCTH HCHAapeHus olmas 3a00iodeH-
HOCTb COCTABJISIET TIOYTH OJHY TPETh Iutoniaan odmacti» [2. C. 55-56].

Pexu ceirpanyi BaxkHylo pois B ocBoeHHH CHOHMpH, MTOCKOIBKY B HEMPOXO-
JMMOH TalTe 4acTo MpeACTaBIsUId cOOOW SMUHCTBEHHO BO3MOXHBIA MyTh LIS
nepenBrokeHus. [lyTemecTBeHHUKH, OMICHIBAas BCTPETUBIIYIOCS Ha UX IIYTH
PEKy, IpekIe BCETO OTMEYAIH ee XO3SIMCTBEHHOE 3HAUCHHE depe3 yKa3aHne Ha
o0mIHe U MHOTOOOpa3He PHIOHBIX PecypcoB (A pwibvl 6csKoll 8 MOl peke 3e0
MHOHCECMB0, a Haunaye ocempul geaukus 10eéam. A ocobas pvlba ecmov MyKCYH,
Komopasi 3e10 0obpas. U kasicemces, umo u3 mops uoem. M monv muodcecmso
no Hell pblObl ecmb, YMo HU NO OOHOU peKe U MHOJICECBO U JHCbIPHel U Hego3-
MOXNCHO Obimb. A UMS es Kadicemcsl, Ymo UHO3eMHOe, OOHAKOd COe U JTAMUHCKOe
mooicoe ecmv ums 06w, a Tamaposs umenyiom Obv-Amap; Ja na nesoii cmo-
pone Kemu peuxa Pvibnas, om ozepa 2 éepcmul;, Ha neeoii cmopone Kemu xy-
pos, a my Kypwio 3anuparom Ocmsku 05 pbloHotl aoeau [3]).

Pexa Bpmonusiia B Cubupu poib TpakTa, BIOIH KOTOPOTO PACIIONArajich
(n pacrnomararoTcsi) cema. Psmom ¢ BomoéMaMHM  paclaxWBAJIHMCh 3EMIIH
TIO] TOCEBBI, HAXOMINCh TOKOCH. B mokymentax XVII B., mocBsSmEHHBIX
OCcBanBaeMOMY TpocTpaHCcTBY CHOHMpH, HANMEHOBAHUS BOJOEMOB SBIISIOTCS
HEOTHEMIIEMBIM JJIEMEHTOM COOOIIEHUS: «...0blI0 Y HAC XOJONneu MmMeoux...
nawins 3an (u) énas... 3a bocanoaixoro pexoio 6o3ne meoei 2copoi nawnu u s
XO0JI0N MBOI Moe NAWHIO CE0I0 NOTOBUHY OMOAN De30eHENCHO NOO MBOI0 2COPBY
nawnio i 8 mo mBcmo nomeoemy 2cops8y yKazy 8 MmoMCKoOM... oaru Mub noo
nawiHio 86epxv momu pexu eviuie COCHOBKU peuKu 8epCmbl 3 08e HA MOMU
pDBre 8031eKypio 00 YKIOHY OOMWUS ANAHU A C BEPXHEIOU C HUICHEIO CTNOPOHY
0o 6onom... a no mBpe moeo 6cego mecma naxomuoso u OOIOM i MOKDbIX
Mecmb i KOYaks k 1Bcy 6 Onuny nonimopuvigepcmul a nonepex eepcma. A cem-
Hble HOKOCbli CKOMUHHOI 8bINYCKb om moso mBema 3a kypeio mBcmo ayzo-
soe...» [4. C. 82].

[puBenéHubIME (haKTaMU OMPEACISTIOTCS SKCTPATHHTBUCTHICCKUE ACTICKTHI
aKTYaJIbHOCTH MCCIIEIOBAHIS IPUPOTHOT0 JaHmadTa, OKa3aBIIero BIUSHAC HA
COITANIFHOE, YKOHOMHYECKOE M KYIbTypHOE pa3zBuTHe CHOMpH Kak TpaHCrpa-
HUYHOTO PETHOHA.

AXTyanbHOCTh W3y4deHHs JaHAmAadTa B COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYCCKOM ac-
MeKTe 0OYCIIOBJICHA HECKOJNBKAMH (akTopaMu: 1) BKIFOUESHHOCTBIO JTaHHOMN
MpoOJIEMaTHKH B KOHTEKCT PETHMOHAIBHBIX HCCIICIOBAHUHA, HHTCHCHBHO Pa3BU-
BAIOMIMXCS B TIOCIENHEE necAaTuiieThe [5—8], MO3BONSIONICH BBISIBUTH PErHO-
HAJIBHYIO CIIEIU(UKY S3BIKA U PeUH, MPOSBILIIONIYIOCS HanOOIee OTIETINBO HA
JIEKCHIECKOM YpOBHE; 2) HEOOXOIMMOCTHIO OCMBICICHHSI 3aKOHOMEPHOCTEH
mepexofa AUANEKTHBIX reorpadnIeckuX HauMEHOBAHWH B HAYYHYIO TEPMITHO-
JOTHI0; 3) MEKAUCIUIUIMHAPHBIM ITOIXOJ0M K aHaIH3y JIaHAmAadTa, yIATHIBA-
IOIIAM FICTOPUIECKOE, COIMOKYIBTYPHOE U JIUTEPAaTypHOE BIISIHUE HA (POPMH-
pOBaHUE peur CHOMPCKHUX CTapOIKIIIOB.

64



Jemewruna T.A., Toncmosa M.A. Konyenmyanuzayus 600H020 npocmpancmea 8 yCmHoU peuu

Hayunass HOBHM3Ha MpPOBENEHHOIO aHANM3a 3aKIIOYACTCS B IIPHUBIICUCHUU
VHHUKAJBHBIX (DAKTOB THAICKTHOW PEUd U MX CONPSHKEHHOCTH C COIMOKYIBTYP-
HBIMHU TIporieccaMi ocBoeHMsI CHOMpH, OTpa)KarolMMH B3aWMOACHCTBHE C KO-
PEHHBIMH HApPOJaMH, B TOM YHCIIE B SI3BIKOBOM cepe.

Pe3ynpraTel aHamM3a MOCIY)KaT OCHOBAaHHEM [UII MOHHUTOPHHTA peaNbHON
SI3BIKOBOM cUTyaruu Ha Tepputopun Cpennero I[IprnoObs; OHU MOTYT OBITH TIO-
JIOKEHBI B OCHOBY CO3IaHUS SHIUKIONECONH KoHIenTochepsl Cubupu, oTpaxa-
foIIel perHOHANBHYIO CHIEHU(HUKY HE TONBKO THAICKTHOTO, HO H JINTEPAaTypPHO-
TO SI3BIKA.

Lens naHHO# CTaTHU — BHISBICHHE IPUHIMIIOB KOHIIENTYaIN3aI[MHd BOTHOTO
MIPOCTPAHCTBA B YCTHOM pedl CHOMPCKHUX CTApOXKIIIOB (Ha MaTepHuaje KOHIIENTa
«Pekay).

[Ipu anamm3e HCMONB3yeTCs MEKAUCIUILTHHAPHBINA MOIXO, OMHPATOIIIIACS
Ha FCCIIEIOBATENECKYI0 MOJIEIb, BKIIOYAIONIYIO YETHIpe KOMIOHCHTA: (hU3HUe-
CKuil cyOCTpart, CHCTEMBI PeryIupOBAaHUS, HHTEPAKIINA U JCHCTBHSI, CHMBOJIH-
Yeckoe KOJIUpOoBaHUE U Bocpusthe (0onee moapodbHo 06 3ToM cM. B [9]). Dt
YeThIpe KOMIIOHEHTA aHAM3UPYIOTCS Yepe3 oOpamieHne K JIEKCHIeCKOW CHCTe-
M€ IUaJIeKTa W BBICKA3BIBAHHAM, OTPA)KAIOIIMM BOCHPHATHE IPHPOIHBIX U CO-
[UABHBIX JIOKYCOB, ITOYYaIONINX CHMBOIMYECKOE KOMMPOBAHNUE B SI3BIKE.

Meron MOETHPOBAHUS IPUMEHSIETCS IIPH IOCTPOCHHH HOMUHATHBHOTO TIO-
1151 KoHIIenTa «Pexay, BKIIIOYAIOMIETro pa3IndHble 0003HAYCHUS PEKH KaK BOJHO-
ro obbekTa. Kpome TOro, B CTpYKType KOHIIENTA BBIJCISIOTCS MOHSATHHHBIM,
00pa3HBIl U AKCHOJIOTHISCKUN YPOBHH KOHIICTITA.

OCHOBHBIM HCTOYHHUKOM MaTeprala sSBIIOTCS 3aIHCH PEUU CEIbCKUX JKUTE-
neit Tomckoit, Kemeporckoii, HoBocnOupckoit 1 OMCKO#t 00s1acTei, caenaHHbIe
COTPYIHUKAMH M CTyJCHTaMH (HIIONOTHYECKOro (akymprera TOMCKOTo rocy-
JTAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA B JUAICKTOJIOTHYECKHX JKcrenunusx ¢ 1946 mo
2021 t. Ha TEPPUTOPHH PACIPOCTPAHEHHS PYCCKUX CTAPOXKHIILYECKHX TOBOPOB
Cpennero [1prno0Oss, pacmmudpoBaHHbIC U pa3MeIIEHHbIC B TOMCKOM qHaIeKTHOM
Kopryce (4237 TeKCTOB, KOJIMYECTBO ciioBoynorpediieHuid — 3 332 006) [10]. [Tpu
aHaNN3e WCIIONB3YIOTCS JEKCHKOrpauaecKre TpyJbl TOMCKHX HAJIEKTOJIOTOB,
BBIITOJIHEHHBIC Ha MaTepuaiie roBopoB CpenHero [Ipuooes [11-14].

HanmenoBanus BojgoéMoB (MMeHa COOCTBEHHBIC W HapHIATEIbHBIC) HAaXO-
IaTess B (poKyce BHHMAHHS pa3HBIX HCCICHOBATENbCKUX MapaanrM. [ wumpoHu-
MUS, B TOM YHCIIC CHOMPCKAs, SBISIETCS ONHUM M3 OCHOBHBIX OOBEKTOB TOIIO-
HUMHKH. JIMHTBUCTHYECKUE NaHHBIC, MONXYYCHHBIC IPEICTABUTEISIMH 3TOTO
HaIIPaBIICHHS, UCIONB3YIOTCS B KQ4eCTBE TOKA3aTeNbHON 0a3bl IPH BBISIBICHUH
STHUYECKUX CBSI3CH M MUTPAIIOHHBIX IIOTOKOB HACEJIEHHS TOrO WJIM MHOTO pe-
THOHA, €T0 XO3IUCTBEHHOM NesiTebHOCTH [ 15—17]. BaxkHyto ponb B cucreMaru-
3auy TeorpaUuecKiX Ha3BaHWH ChIrpal «ClIoBaph HapOIHEBIX Teorpadude-
ckux TepMuUHOB» D.M. Myp3aesa, Bermeammid B 1984 r. [18] u Brmouatonuii B
ce0s1 HapHIIaTeIbHBIC HANMEHOBAHHS reorpaduueckux o0bekToB. CloBapb Iperno-
CTaBISIET HH(OPMAITHIO 00 M3YYECHHUH IMPOIIECCOB B3AaMMHOTO TIEPEX0a JIEKCUKH 13
pa3psia HApHUIATENFHON B KIIAcC COOCTBEHHBIX MMEH M HA00OPOT, a TaKkKe MO3BO-
JIIET UCCIIeIOBATh Iporiece (YOPMIPOBAHMS M ITOIOIHEHNS HAYIHOW TePMHHOIOTH-
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YECKOM CHUCTEMBI 33 CUET JIGKCHKH, UMEIOMICH JAWAIEKTHOE TPOUCXOXKAcHHe. [ -
POHUMBI AaHAM3UPYIOTCS B STUMOJNIOTMYecKoM actiekte [ 19].

Tpamnumu, 3anoxeHHbIe B Tpynax XX BeKa MO TONOHUMHKE, HAIIIIH Pa3BH-
te B MoHorpadhun C.H. Copokunoii «Yropckue ruaponumel Cpensero [Ipu-
00bs1 (CemaHTHKa M CTpyKTypa)» [20], rme aBTop oOpamiaercs K HCTOKaM H3y-
YeHHsI CHOMPCKOM TMAPOHUMUH, cchbutasich Ha pabotel B.b. IllocrakoBuya, Ko-
TOPBIN yKa3bIBAET «HA 3HAYUTEIBHYIO POJIb PEK B KHU3HU aOOPUTEHOB M HACEIb-
HuKOB CHOMpH B JpeBHUE BpEeMEHa W OTMeYaeT, uTo st CuOupH, B MEpBYIO
odepenp, MPeIMETOM H3YUEHHs JOJDKHBI CTaTh MMEHHO Has3BaHUS pek. Mccre-
JOBaTeNb 000CHOBAJ MPHOPUTETHOE 3HAUCHHE THAPOrpaUIecKoil pedHol ceTn
Cubupu B KauecTBE OCHOBHOM reorpaduuecKoit cpeabl OOUTaHHS MEePBOOBITHBIX
HApOJOB, BBIBIJI TPH OCHOBHBIE XaPAKTEPUCTUKU PEK KaK TreorpaduuaecKux
o00bekToBy [20. C. 15]. Tropkckue ruapoHuMsl Huxkaero [IpuToMbst onvicansl B
pamkax JaHamadTHONW Jekcuku B MoHorpadun 3.C. KamaneTmuHOBOH, HHTEp-
MPETUPYIOIICH TOMIOHUMBI Kak reorpaduaeckue TepMuHbl [21]. ABTOp Ha Mare-
pHaje TaTapcKOro S3bIKA NIENIACT T€ K€ BBEIBOABI, KOTOPHIE OBUIM CHENAHBI €ro
MpeANICCTBCHHNKaMI Ha MaTepuale IPYTHX S3BIKOB. lcciemoBartens MUIIET,
9TO «THIPOHUMHYECKHE TEPMHHBI COCTaBISIOT HambOojee OOMMpPHYIO YacTh
cioBapHoro ¢oHma cuObupckux tarap. OcBoeHue TrOpkamu 3anagaHoi Cudupu
ObUTI0 O0YCIIOBIIEHO MHOTOYHCICHHBIMA PEUYHBIMHU IIYTSMH, IIEPECEKAIONTIMU
3Ty OTPOMHYIO TEPPUTOpHIO. PaccereHre Hapoaa MpOUCXONMIO CPeIr CBOEOO-
pasHbIX JaHIMAa(TOB ¢ OOMIIMEM MEJNKHX peueK, 03ep M OOJIOT, MPU3HAKH KOTO-
PBIX 3a(pUKCHPOBAHBI B JICKCHIECKOM COCTaBE IeorpaynIecKoi TepMIHOIOTHI
[21. C. 122].

B pamkax NTMHTOBOKYIBTYPOJIOTHMH BOIHBIE OOBEKTHI OCMBICIHBAIOTCS KaK
KOHIICNTHI, 3aHUMAIOIIIE Ba)KHOE MECTO B SI3BIKOBOM KapTHHE MHPA, SIBIISIOIIH-
€Csl YaCThIO HAIMOHAIILHON KyNbTYphl. Penpe3eHTaTHBHBIA MaTepral IpeiCcTaB-
JIeH B pe3yNbTaTe aHalM3a Ha3BaHWHA TakWX pek, kak Bomra [22], Tepek [23],
BEISIBIICHA WX CHUMBOJIWYECKas! (QYHKITH, ONpeAcaéH MeTadOpuIeCKUil TOTCHITH-
aJI B MOZICTUPOBAHNH KapTHHBI MHpA.

Axryanm3anusi KoHnenTa «Peka» mpoaHadM3upoBaHa B TEKCTaX XyJOXKe-
CTBCHHBIX MTPOU3BEICHUI OTEUECTBCHHBIX M 3apyOC)KHBIX aBTOPOB B ACIEKTE
ABTOPCKON KapTUHBI MHUPA, TEKCTOBBIX PYHKIWH | T.J. [24—28].

Konment «Peka» Bxomut B MerakoHIent «Boma» Hapsmy ¢ KOHIEITaMU
«Oxean», «Mopey», «O3epo» M OTIWYAETCS OT HHUX KOHIENTyanu3amuen B
HApOJHOH KYNBType IO MmapaMeTpy KOHKpeTHOCTH/abcTpakTtHocTh. «Ecim oke-
aH, Mope, 03epo, 0O0JOTO, KaK MPaBHIJIO, BOCIPHHUMAJIKNCH 00OOIIEHHO, YacTo
nake abCTPaKkTHO, TO peKa BCerna BUAENACh KOHKPETHO M Ooliee JETalbHO»
[29]. OTOT BBHIBOJ BeChMa YOCIAUTEIBHO JEMOHCTPUPYETCSA Ha MaTepuale mape-
MUH, MpeNCcTaBIeHHBIX B cOopHuke B.W. Jamns [30].

Bonpmas creneHb OCBOCHHOCTH PEKH T10 CPABHEHHUIO C JPYTUMHU BOIOSMaMHU
MOCITY’KAJIa OZHOW M3 TPHYUH aKTHBHOTO HCIIONB30BAaHUS JICKCEMBI «PEKa» B
3arOBOpAax, 3aIMCAHHBIX YPAIBCKIMH JUAJICKTOJIOTaMH B apXaHTEIECKUX TOBO-
pax: «Peka — MMHAMWYHBIN 3JIeMEHT JaHamadTa, IMEIOIINA BMECTe C TEM Ye-
JIOBEUECKHUH «MacmTad» (Mope, pazyMmeeTcs, IMHAMUYHO, HO JJIs1 OCHOBHOU Ya-
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cti HaceneHus Pycckoro CeBepa OHO HE OCBOCHO Tak, Kak peka). Peka «Oe-
XKHUT», «TOBOPUT» H T.II., IOATOMY €€ 00pa3 JIETKO HaXOANUT ce0e MECTO B CHCTE-
M€ BBIPa3UTENbHBIX cpencTB Tekcta» [31. C. 521].

OtnenpHBIC KOTHUTUBHBIC IPU3HAKHA KOHIENTa «Peka» OKa3bIBAMCH B 30HE
BHUMAHUS TOMCKHX JHAJIEKTOJNIOTOB B CBSI3H C MOICITHUPOBAHUEM KOHIICTITOB
nBmkeHUA [32].

B nmeduHuImME nekceMbl peka B IINTEPATypHOM SI3BIKE OTMEUEHBI Hamboiee
CYIIECTBCHHBIC TIPH3HAKHA aHAM3UPYEMOH peajny, TaKue, KaK eCTECTBEHHOCTh
MIPOUCXOXKACHUS, pa3Mep, HallpaBIeHHOCTb, HEMPEPBEIBHOCTh, TEKYIECTh, CBS3b
C IHUTAIOMUMH ¢ NCTOYHUKAMH, HAJIMUKNE YrIIyOJleHus B mouBe: «Ecmecmeen-
HbIl 3HAUUMETbHLLL U HEeNpepuleHblll BOOHbIN NOMOK, NUMAIOWUNCS NOBepPX-
HOCMHBIM UTU NOO3EMHBIM CIMOKOM € Niowadell coux 6accetinos u mexywuti 8
paspabomannom um pycie» [33. C. 701]. Kpome Toro, B cioBape NpHUBEICHBI
MePeHOCHEIE, 00pa3HbIe 3HAUCHIS TAHHOTO CIIOBA, 0a3WpyroIuecs Ha MpU3Ha-
Kax HENPEephIBHOCTH W OONBIIOro KoiaudecTBa (M muxo cnesvl abém pexotl).
B BepmuHuHCKOM coBape, SBILTIOIIEMCS clioBapéM HeanddepeHIpoBaHHOTO
THUNA W BKJIIOYAIOIIEM CJIOBA PAa3HOM CHCTEMHOH NPHHAIICKHOCTH, 3HAYCHUE
JIEKCEMBI OIPENeISIeTCS ¢ YIETOM HMEIOIIIXCSI KOHTEKCTOB, OTPaXKAIOIINX OOBI-
JICHHOE TIPEICTABICHUE TOBOPAMIMX 00 OKPYXKAIOUmIEeM MHpE, M COCTaBISIET
251 dukcamuto: «Pexa — 3mo nOCMOoAHHbII 800HBIL HOMOK 3HAYUMEbHbIX PA3-
MepOo8 ¢ eCmeCmeeHHbIM MmeyeHueM no pyciy om ucmoka 0o ycmos» [12].

OO0pa3Hasi ceMaHTHKa JISKUT B OCHOBE THIIEPOOIIBI pexa cie3, 3a(puKCHpo-
BaHHOM B 3TOM ke ToBope [14. C. 166]: «H ckonvko 6b10w0icums moavko oulio!
Ckonbko nepescums 6CAKOU JICU3HU, CKOAbKO nepepabomams maxou pabomuol
mswicenou. Cnéz eom maka' pexa npomexiay».

Snpo NMeKCHYECKHUX perpe3eHTaHnToB KoHIenTa «Peka) cocTaBisioT obmie-
PYCCKHE JIeKCHYECKHe eANHUIBI, HEHTpaTbHbIE W OCIOKHEHHBIC KOHHOTAIHSAMHI
3MOIMOHAIILHO-OIIEHOYHOT O ¥ SKCIIPECCUBHOTO Xapakrepa: peka (1 710)1, pey-
Kka (1 282), peuymka (85), peuenbka (9): A 3amo peka 6vina wucmas, pvioa
Ovina xopo'wia u wucmas, a menepv Huuez2o 8pooe nem, Tak-mo y Hac mecm-
Hocmb dce xopowas. Ilpaeda 6edv? Bon cpasy peuky eudamo, noas, ¥ nac peu-
Ku He 6vL10, 03¢po. A on Ham npueosui. Peuka ovina 3a 6 kuno'mempos ¢ Coxo-
noske; A e'mo pane mym peuywika o6vina L{vieanka, u yvleanka 8 eii ymowuyna,
Tol pexa nu mos peuenvka, Tor meyéuvb U He KoneOHewlbcsl, TIPUIATATEIIEHOE
peuHoii (32): Ecb noonéouwiii 108, u peuHou, u 03épuvii. bpednem b6poodsm.
JlaHHOE MpHITaraTenbHOE BCTPEYAETCS B COCTABE CIOBOCOUCTAHUI M MAPKUPYET
BHJIOBBIC NTPU3HAKN HA3BaHWW TPAHCIIOPTA, MPHCIIOCOOIICHUH ISl JIOBITH PHIOBI:
Tpamsati xooun no peuxe, no Ilapabenu, peunoit mpameaii, 3amon, 3mo 1 Kax
60M NOHUMAIO, MO 3AMOH MO PEeUHble MU CyOa mam OCMAHABIUBAIOMCS HA
3umosky. Hanbomplree KOTHYIECTBO COYCTAHUHN C TpUIaraTeIbHBIM PedHOi xa-
paKkTepru3yeT Halidhe phIOBI M Ha3bIBAa€T CHACTU IS €e JIOBNH: Hy, ecvb ewé
6e'puiu peunsle emecmo Mopowl, U peunsle, u 03épHvie pumunu u Kaxue y200-

! KomuuecTro c1oBoymoTpe6nennii o gaHasM TOMCKOro IHANEKTHOro Kopryca [10] u
CroBapst pycCKHX CTapOXXHIbYECKHX TOBOPOB Cpe/iHel yactu Oacceitna pexu O6u [11].

67



Jlunzeucmuxa / Linguistics

Ho. ...O3épublil cMasumcs ¢ OOHUM KPbLIOM Pumuib, d peuHol ¢ 08yMsl Kpbllb-
AMU, ..U HATUM, U CMepTsob, U 6CAKAs pblOa nonadaem, OHA PeyHdas.

Hanbonee yacTOTHBIMU B OHAJCKTHONH KOMMYHHKAIUH SIBIISTIOTCS CJIOBA pe-
Ka U pedyka, IPH 3TOM B aKTyaJH3alUdU BTOPOH JIEKCEMBI B psfie CIydacB
HEHTpanm3yeTcsl MpHU3HAaK pa3Mepa, O YeM CBHIETEIBCTBYET COUYETAEMOCTH C
MIpHJIATaTeNIbHBIM O0abIIast. /Ja peuxa oviia 6onvuwan. A mym mo...; Ilpyo y
Hac 00uH, 08a Kuromempa ecmwv peuxa Kuma'm, Kuma'm 6onvwan peuxa, Kaii-
ay'wika émopas... kunomempa ecms peuka Kuma'm, Kuma'm éonvuwan peuxa,
Kaiiny'wika emopas.

Kak npencrasisercs, 370 00yCIOBICHO CTEIIEHBI0 OCBOSHHOCTH BOIHOT'O MPO-
CTPAaHCTBA, €ro BKIIOUEHHOCTH B KaTETOPHIO CBOETO, OOBIYHOTO, HPHBHEIYHOTO
JIOKyca, 9TO MTOJIEPKUBACTCS CEMAHTHKON YMEHBIIUTEIFHOCTH Cy(pIKCa -K-.

Jlyis o0ImuX HAaMMEHOBAHHMH XapaKTEPHO YIOTPEOJICHHE B PeYX COYECTAHUH ¢
UMEHAMH COOCTBEHHBIMU — HAMEHOBaHISIMHU KOHKPETHBIX PEK, B OCHOBE KOTO-
PBIX JIKaT MPHHITAITEI HOMUHAINA, OTpajkKalolue pasHbIe dTambl ocBoeHus Cu-
Oupr (PYCCKH M JOPYCCKHI), YTO IMONTBEPXKIASTCS 3aUMCTBOBAHUSAMH W3
TIOPKCKUX H (UHHO-yropckux sA3bikoB: O0b (303), Tomb (117), Kern (190),
Yyaeim (159), Kes (42), As (34), Autudec (12), Uern (5), Uckurum (5),
Yeana' (2) Beaezarka (1), Moao'ii (1) u np.: Jaérno mak nazviea'mes. Peuka
ecwv, beneza'mrkoit nasvieaemces, kpacusas peuxa, Ilono'i — edewvs no Keme'’,
omeopayugaeutb — peyxa sma — Ionoi, puimeuna — cma'pa Kems,; ¥ nac muxo.
Psaoom Qyavim-peuxa. He manenvkasn. He e30am, kak 6 yenmpe, A Mapu'nunck
bvLia Ke'uscka 6o'nocw, mam peuxa-mo Ke's, ome'c-mo moti nomnun; Pabomana
5 Ha cnaagy, Kakas-mo ewé apmensv Ovina, no fe cnnagnanu, 0anexko yesxncanu.
Panvwe peuxa ovina wupe, mym ceonsinu oa yeszocanu na Yemso, s5mo 6 3vipsin-
ke; Cnepsa 6edb 6bLi0 npocmoe mecmo, kaka' gamunus, maxa' depesHs. <...>
peuxa Hckumu'm, oepesus Uckumum, peuxu ma'nenvku, kaxka' gpamunus; Tam
ovLia peuxka Qenoa'. Hy ucmsaxu' uzee'na. 9mo xaumvl, 36enku; /lepesns naswl-
saemcs Boponuno-#1a, na pexe fAn ona.

B mpuBeneHHBIX MprMepax OTYETIMBO MPOSIBISETCS POIh PEKH KaK OCHOBEI
KHU3HEIEATSIPHOCTH YEJIOBEKa, UTO OTPAYKACTCSI HAa yPOBHE METOHUMHYECKUX
MIEPEHOCOB «HAa3BaHHUE PEKH — HA3BAHHE CEIay.

AHarorngHoe HaImpaBlIeHHE METOHUMIUECKOTO TIEpeHoca 3a(pUKCHPOBaHO B
roBopax I100HEXbs, 9TO MOATBEPKAACT THIHIHOCTD TAaHHOW MOJEIH AJISl TOIIO-
HUMHYECKON CHCTEMBI TOM MECTHOCTH, IIEHTPOM KOTOPOHW SIBISIOTCS peku [34.
C. 666]. B hoNbKIOpHBIX TIPOU3BEICHUAX Ha3BAHUS PEK, KaK IPABUIIO, CBA3aHBI
C HCTOPUSMH O HECYaCTHOHM JIOOBH JBYX MOJOIBIX JIIOJEH, MEIOIIMHA Tpari-
YecKyI0 pasBs3Ky: ¥V bocanda's bvlna dous, y Ywas cein, 6om oHu u OOpYicU-
JIUCH, @ pOOUmeny He Xomeau 60m U 004b YMONULACH, U HANUCATA 3ANUCKY, NYC-
Katl Ha moe ums 6yoem pexa ona-mo oviia To'ma, éom u pexa Tomv. Knsaswe
Bocanoa'n na Bocanoauxe, 6 Tomckom Ywau, ¢ Lllaxmomwvi'weeom Lllaxmo-
MblIULb.

OpueHTaIMoHHAS POJb PEeKH KaK LEHTPa OKPYKAIOIIEro IMPOCTPaHCTBA OT-
pa’keHa B IPEIUIOKHO-TTaJICKHBIX COUCTAHUAX:

— OKOJIO peKH (OKOIH peke): Kucauya monvko cetiuac okonu pexe',
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— Bozze peku: Tax 6ce kpy'om cobpanucs, max BO3IE PEKH Jice HCUBEM, HA
Oobu;

— y peku: Boobwe y nHac u necok Ha bepezy, y peKu, u 8 peuxe na OHe moaice
necox ecmo;

— uepes peky: Yepes peky nepesarums — u 6 Kpacnom Apy;

— 3a peKoi: huisanu u banoumsi, uaepesvl ObLIU 3 PEKOIL,

— mox pekoit: Yepeda — cobauxu, om 3010myxu, pacmém noo pexoi;

— HaJl pekor. Yyomwiii mecsy nivigém Hao pexoio, M 6o mpaxe, 6 HOYHOU
muuuHe;

— BIOIb peku: To'xo Oepesus pamuviue 600ab peku dviia. Tlomom odanvuie
Hauan cmpoumy;

— Ha Kpato peku: Jlec na Kpaio peKu;

— cepenb peku: Cepedb peKu naixy cnyckarom.

B cucreme npupoaabix 00bekToB TOMCKOH 00J1aCTH POJIh PEKH KaK 00BEKTa,
OPraHU3YIOMIETO MPOCTPAHCTBO, SBISIETCS YHUKaIbHOW. OO0 3TOM CBUAETEIH-
CTBYIOT JaHHBIE TOMCKOrO IHMAaJeKTHOTO KOpmyca, (PUKCHPYIOIIHE MIHPOKYIO
COYETaeMOCTh CIIOBA «peKa) C MPOCTPAHCTBEHHBIMU IpEIIOTaMH M 0003HaYa-
IOIIAMU KaK IIPAPOTHBIE, TAK U CO3IaHHBIC YEIIOBEKOM JIOKYCHI.

MHOTOCTOPOHHSISI XapaKTEPUCTUKA PEKH KaK BOJHOTO OOBEKTa IpeIcTaBIie-
Ha B JICKCHYECKOH CHCTEME PYCCKHX CTapOXHMIBUECKHX TOBOpPOB CpemHero
[IproOks, BKITIOYAIOMIMX OOIIEPYCCKHE, COOCTBEHHO ITHAJICKTHBIC JIEKCEMBI, a
TaKKe AUATEKTHBIC BAPHAHTHI OOIMIEPYCCKUX CIIOB.

Ha nekcnyeckoM ypOBHE OTpa)KCHBI CBOHCTBA peKH Kak  (H3MKO-
reorpauyeckoro oObEKTa, Kak 3JeMeHTa JaHamadra, Kak oObeKTa XO03si-
CTBCHHOHU JEATENFHOCTH YelIOBEeKa W KaK BOJHOTO IIyTH. PaccMOTpuM X ¢ yue-
TOM KOMMYHHKATHBHON PEICBaHTHOCTH, 3a()MKCHPOBAHHOH B YaCTOTHOCTH
(YHKIMOHMPOBAHUS JIEKCEM, a TAKKe B KOJMYECTBE HOMUHALIMI TOTO T UHO-
TO MPHU3HAKa.

Peka kak ¢puzuko-reorpapuyeckuii 00beKT

1. CkopocTh TedeHHS.

a) bpicTpoe TedyeHue. DTOT MpH3HAK BepOaIM3yeTcss OONBIIMM KOJIHYe-
CTBOM CIWHUI], B KOTOPHIX MpPeoONIafaloT JIEKCEMBI C KOPHAMHU -OBICTp- H
-cTpek-: cTpexb (81), Obl'cTpens (28), obicTpu'Ha (14), obicrpu'ua (1),
obicTpoTa (8), 60if (2) — MeCTO ¢ CHIIBLHBIM TEUCHUEM Ha peke: Pulba kama'mcs
no cmpedice’, 20e ca'ma 6oavuwia’ cmpesics, 20e 60oa Komumcs cuivbto, He moey
K Gepeey: MeHs 6 cepéOKy npém dvicmpeos, B nawieil pexe 3010mo. Omo gice He
30ecwv, Ha Ovicmpedu. Bvicmpeov — mam bena enuna;, Tam ovicmpu'ya 6 pexe;
Bepuwio'i 6 pexax nosiom Ha 6vicmpomax; Bepuioii-mo MOXCHO 108Uumb, eé
HYJICHO Ha Bosa'x, Ha cmpexca'x; [le 6 6odononve npomoem, 00l eco, 6ot mym
uoém; Pycno uoém u npobusaem 6 opyeom mecme bepee. beicTpoe TeueHHe pe-
KM HasbIBaeTcs ObIcTpoBo'abeM (1): Dmo rxoz20a pexa bvicmpo meuém, Ha3bi-
sarom 0bicmpoeoove;, A 0Ovicmpoeoove — e'mo kooa' eoda bonvwias UOEm
ovicmpo. Tlaeca' (2) — ObICTpoe TEUEHHWE PEKM Ha TIYOOKHX MECTax MEKIY
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IBYMSI OCTPOBaMH HWIH y KpyThIX Oeperos: Ilneca' uoém — eooa xonviwemcs,
naeca' enyboka, a na mene' pabum; Y'iaoso (11) — MecTo Ha peke ¢ CHIBHBIM
KPYTOBBIM IIOABONHBEIM TeueHueM: Ha kpymom nogopome mam y'noeo eco;, Smo
V Hac Hazviéaemcs y'noeo, 2oe kpymum. bpocuwws nanouxy, eé kpymum.

HauGoibmieid 4acTOTHOCTBIO B THAJIGKTHOW PEYH XapaKTepH3yeTcs JieKkceMa
CTPeXXb — BAapHAaHT KOTOpOH (CTpeskeHb), 1O HaHHBIM cioBaps Dacmepa, B
JIPEBHEPYCCKOM SI3BIKE MMeN 3HaudeHue «cepaueBmHa» [35. C. 773]. Jlekcema
cmpedich BBICTYTIAET MOTHBATOPOM ISl TIPHIIATATEIILHOTO cmpedicegoli, Ha 0ase
KOTOpOro oopazoBaH TonmoHUM Cmpedicegoii — Topoa B ToMckoit obnactu. BbI-
0op mpH3HaKa HOMUHALUH MOATBEPKAAET 3HAYNMOCTh PEKH B OCBOCHUH IIPO-
ctpancTBa CHOUpH.

B psne nekceM, nMeroninx oOpa3Hoe 3HAYCHHE, KpOME YKa3aHHs Ha OO0Jb-
IIYI0 CKOPOCTh TEUCHUS JOOABIACTCS XapaKTePUCTHKA JTHA (HATMYUE KaMHEH),
9TO MOAYEPKUBAET «BOMHCTBEHHBIN» XapaKTep PEKH, CO3AIONIMHA IIPETIsT-
CTBUS JIJIS IepeBHKeHHs: 0oe'l (2) — MeCTo Ha peKke ¢ OBICTPBIM TCUCHUEM H
MOJBOAHBIMA KaMHsIMU: Panvute niomer niagunu. Cmompu, xax Ovl He Haexamo
Ha boey, pazobbém cunvHo mam meyenue, boey — bvicmpoe meuenue, mam ne-
pekam Ovicmpulil, 6bém, gom max O6bém. B TPUBEICHHBIX BBHICKA3BIBAHUAX aK-
TyaJH30BaH KOMITOHEHT aHTPOIOMOP(HOH MeTadOpHIECcKOi MOJENH, HUCIIOINb-
3yeMOM U MPH APYTUX OO0O3HAUECHUSIX PEKH.

0) MensenHoe TedyeHHe. DTOT MIPU3HAK HOMHHUPYETCS OBYMS JIEKCEMaMH:
3aBoab (5) — MecTo ¢ MeJJICHHBIM TeueHHEeM y OeperoB pek m 03€p: B my owce
3a600b pviba npuwina; Tam uoém peka, a 1 30ecy cemu Cmaesmiio, mam 3a'600b
ooavwas, miaéco (5) — IMUPOKUH CO CIIOKOWHBIM TEYEHHWEM YYaCcTOK pyclia:
Ilnéco xopowee, menxoe niéco; /[eaoyams namv Gepcm RAECO U 08a0UAMb
namo enviou, Inéca — anyboko mecmo u muxo.

Taxum 00pa3oM, KaKk ITOKa3bIBaeT KOJIMYECTBO W YACTOTHOCTH (PYHKIIMOHH-
pOBaHUS JIeKceM, 0003HAYAIOINX CKOPOCTh TEUCHHS, Hanbojee 3HAYUMBIM IS
OOBIIEHHON KOMMYHHKAIIMU SIBISICTCS YKa3aHWE Ha OBICTpOe TEUYCHHE, Kak
MPEACTABIIONIee OOMBIIYI0 TPYIOHOCTH ISl OCYIIECTBIICHHS XO3SHCTBECHHOM
NeSITEIFHOCTH U TIEPEIBIIKCHIS IEIIOBEKa.

2. XapakTep OBUKEHUS BOIBl B pPEKE.

Hanbonee wacTo B peun huKcupyeTcs HapylIeHHE HENPEPHIBHOCTH TEYCHUS
3a CUeT JIEKCEM, CONep)KaIlliX B CBOCH CEMaHTHKE CEMy KPYTOBOTO IBMKCHIS,
BpaineHus: BopoHka (35), 3a'Boab (8), kpyrose'pth (1), kpy:xka'iao (1), Ts-
ry'H (2), y'aoBo (...): 3a'600b 5mo sooa kpysxcumcs 60poHKoiu... CKOIbKO U HA
J00Kax u 6ce Ha €'moii 3a600uU nepesepmuleaiuch; Y 1060 — 60ponKa na 6o0oe,
Kpymoeepms, Booa kpysycumcs 63a0 u enepéo. Ecau nonadéus, mo mebs 3a-
kpyorcum. Cembv 3aKpyoHcuio, 6Cio e€ cnymano, pacnymamo, e mozia. Kpyarcano
Modcem Obimb boabUIOe Mecmo, Kak Haut 020poo; Taeyn manem na mecme. Ta-
2yH — smo 3amsicausas ooa. Kpy':xkeBo (1) — MeCTo Ha peke ¢ BOPOHKaMHU:
C nnomom niviéuib, nonecém 6 ynogo u kpymum. Body xeamum, 20e 6vicm-
pems kpymum u kpymum. Kpyaiceso.

Bonpmas 9acTh mpuBeAEHHBIX JIEKCEM MOTUBUPYETCS TJIArOJIaMH ¢ CeMaHTH-
KOI KPYTOBOTO IBVDKEHIS, KPYKCHHS, BEPUCHHUS, YTO CBUAETEIHCTBYET O (PHK-
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caliy OTKJIOHCHHS OT HOPMAJIBHOT'O TE€UEHHS PeKH (TEKy4ecTd 1Mo pa3paboTaH-
HOMY pYCIIy, HEIPEepHIBHOCTH): BePTeThb, TSHYTb, BOAUTH, JOBHTb, 3aKPY-
skuTh. CeMaHTHYeCKas crienu(puka TPUBEICHHBIX TIJIarONOB OOYCIOBHJIA HX
yJacThe B MOIENHPOBAHUU JTHUCCKOH cepsl AUANEKTHOH KOHIenTocheps.
Wness HpaBCTBEHHOro OecmoOpsaKa, Xaoca peajn30BaHa HYepe3 aKTyaH3allrio
CEeMaHTHKH KPYUCHHS, BEPUCHUS, CO3MAIOIINX KPUBU3HY MPSIMOYTOIBFHOTO MPO-
CTPaHCTBa W HAPYIIAIONINX TEM CaMBIM MOPAOOK. B ceMaHTHKe BTOPHYHBIX HO-
MUHAIUA peau3yeTcs naes 3aMKHYTOr0 Kpyra, Kpy:KeHHs, Hepe3yIbTaTHBHOTO
IBIDKCHUS: KPYMumbs ny208uybl, 3aKpYmMums 2008y, 6epmenb X80CMOM, 6ep-
muxeocmka, okpymums... [36, C. 262].

3.'nyOuHa pekHu.

a) 'mybokoe mecTo Ha peke: 1ayob (17), sima (4), riay6oBu'na (1), 3aBoab
(1), yrasr'oa (1), ma'pa (1), m3Ba'nok (1): 3ae00v — sima, enyboxoe me-
cmo; Ecb u envi6o'xu mecma, 2nyos bonvuias. Ja, enybosuna xopo'wa; Ha pe-
Ke nepexamol u yeavioa, Ama — 20e eycmo noxcumces weavma, océmp, Cmepisi-
Oetl panve amamu nogunu. Ilo namecom yenogex cvesdcanroce Ha amy, Hzean-
KU — U0ém MeaKo-meaKo u cpazy oopes — ama. Moém menko, a nomom uzeaox,
uzeanok. Tyoa ocenvio cmepiadb 10XHCUMCs, a No OOKAM OCemp NOACUMCA...
H3eanox 6onvwotl, enybokuil. Beepxy-mo cmpedics, a 6Huzy-mo muwiuna. Bom
pwiba-mo nodxcumcs; Ha nape mam yice 2nyboko, mam Ha nape pvioa cmoum;
Mopovl ayuwe 6 3axkocku cmasumsv, 3acTpy'ra (2) — HeOonbInas 3aBonb: 3a-
cmpyza nebonvuias, a u3ea'lox, oH 60bUION, 21YOOKOU, 88ePXY-MO CMPed’Chb, d
6HU3Y-mMo muwiuna. Bom pwiba-mo noxcumces. B 3acmpyzax nenv3s He8oO0 nyc-
Kambv, a ecmo maxue 1020MuHbl, Mam Hegoo U NYCKAemcs.

CioBo 3aBOIb B CBOCH CEMaHTHKE COBMEIIAET HECKOIHKO IIPU3HAKOB: CKO-
POCTB TEUCHHS, XapaKTep ABIKCHUS U TIIyOHHY.

Bonpioe kKoMm4ecTBO JIEKCHYECKUX PEMPE3CHTAHTOB TAHHOTO MPH3HAKA W WX
9JaCTOTHOCTh B KOMMYHHKAIIHH OOYCIIOBJICHBI 3HAUMMOCTBIO TIIyOOKHX MECT IS
PBIOOIIOBCTBA, MOCKONBKY OHM IPEACTABILIIOT COOOM CKOIUICHHE IICHHBIX MOpPOX
pbI0. 3HaHHS 00 ITHX MECTaX SABJIIOTCS 3JI0TOM YCIIEITHOTO PHIOOJIOBCTBA.

0) MeJjkoe MecTo B peke Ha3biBaeTcs Meab (35), mepekar (33), 6pon (23),
cBai (6), apecsa (5), pocebinb (4), mepedo'p (3): Menv — na pexe necok 6ul-
pabomancs, menkoe mecmo, Ilepebop uru nepexam, 20e meixo mecmo, 2oe
MmooicHo nepebpecmu; Cmepradka no opecee svika'mvisam, a océmp nem; Tak
Mo nepedopwl, HegoOUumsv ModicHo, Ha neckax, Cean — e'mo uepesz pexy menko
mecmo. 3a6po'n (2) — HerryOOKOe pOBHOE MECTO B PEKe, C TECUYaHBIM JTHOM:
3abpoo — mecmo 6 peuke, ¢ necoukom, be3z Kopse, meikoe, 2iaokoe; 3a0poo —
moaice e ckadxcy. Ilecku. Hy necku, kax cxazamo, 20e Mvl pulOayuil, 8 NeckKax
Hegoounu. Tam mooice onpedeneHHoe mecmo, 20e Ha00 Hegooum», 3acmpy'2a —
mecyaHasl Tpsijia Ha JHE PEKH, HAMBITAsl TCUCHHUEM: Jacmpyza — Oonee MeaKoe
Mecmo, necok, 20e uoém puloa.

JlekceMa Mmens MOTHBHPYETCS KAUeCTBEHHBIM IIPIIIATATEIBHBIM MeKUll, a
110 OTHOIICHUIO K JIEKCEMaM Opoo, nepedop B Ka4eCTBE MOTUBATOPOB BBICTYIIA-
0T TJIar0JIbl, MAPKUPYIOIIAE HAa3BaHMSI TEX MECT B PeKe, TIe eCTh BOZMOXXHOCTh
mepexoja ¢ OIHOTO Ha pyTroi Oeper.
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4. lllupuna pexu.

CnennanpHOe JIEKCHYEeCKOe OOO3HAuCHHE ITONyJaeT y3KO€ MECTO: ropJio-
BH'HKa (3) — y3K0e MeCTO B peke: Ha peke Oyea'em yskas 2opnoeunka, yskoe
mecmo, 8 eé naoo yeooums,; I'opnoeunka, eciu y'ska u enyboka. ...Ha pexe dice.

5. XapakTepucTHKa pyclia peKH.

a) ®opma (ipssMast / U3BHIIUCTAsI): MPSIMULIA — HOBOE TIPSIMOE PYCIIO PEKH:
Pexa uoém, a nomom coe'nam npamuyy.

OTtMeTrM OOJBIIOE KOMMYECTBO HAMMEHOBAaHWA, B TOM YHCIE OOpa3HBIX,
YIOTPEOIIEMBIX B PEUH LIS XapaKTEPUCTHKH H3BIUIFCTOTO Pycia PeK, 9To 00y-
CIIOBJICHO PaBHUHHOCTBHIO Ta€KHOW MECTHOCTH, IO KOTOPOH IPOTEKAIOT PEKH B
Tomckoit obmactu. Y3ru6, crud, xoneHo (y peKH) HMEeT TaKHe Ha3BaHHs, KaK
kpuBY'H (11), Bumomka (5), myua (8), npuiayk (3) ao0'kors (2), myu (2) /
MbIY (2), u3ru'onHa (1), unre'n (2), kyJe'ra (1), kyau'ra (1): 4 uz e’'mosa
nokmsa nowén Ilono'; Kyne'za — peuxa xpusas, xynescuya, Kynuea nasvi-
ea'mes xKpusynuna, nosopom, 3anop Oenanu, 3aNuUpaIy UCMOKU UTU YBODbL',
mam yoc 600a mMyuo'm uoém, uz oepesa sanop oeranu, Kusa y nac npoxooum,
paubvlue Ovlia max, a menepb CMaid Npsama’, u3eubuna ocmanacs, 3apacma'’m
Kpueynuvl na pexe — smo npunyk sosym u myua mooice; Ecmv mam bopvxuna,
Mam IPUIYK 80CeMb KUTOMEMPO8: RPUTIYK OONbULOLU, HPUTIYK MATEHbKUL — 80N
eoe Jlena cmoum; Ha peke, 20e yenvl, uuebl'Hamu nucaiucv. Pacxuiuues
uyuzel'n; A y nac uuevin no [lleeapke, e2o Haoo odwesocams, Muvly Hasvigarom 6
peuKe,... MblY emom He HA3A8AlOM MbIC, d MblY, MAM MbIYO'M He HA306EUlD,
nomomy umo ozubaem,; Y uzocHymotui pexu 6UII0WIKU.

Myu — 3TO TaKKe W TEpPPUTOPHS, OTpaHHYEHHAs H3THOOM peku: Omom
nymo, Haswvigaiom Oonvuiou myy. Habmromaercss mporecc HEMOTHBAIIMN, BHYT-
peHHs GopMa CIOBa IIEPEOCMBICIIUBACTCS. HA OCHOBAaHHH CBSI3U C JIGKCHICCKAM
TJIaTOJIOM MYYaThCS, YTO PACXOAWTCS C PEaJbHOW STHMOJIOTHEH CYIIEeCTBH-
TEJIFHOTO, 3aMCTBOBAHHOTO U3 CENIBKYIICKOTO, B KOTOPOM OHO 0003HAadaeT 'BO-
JIOK, MECTO JIJISl IepeTacKUBaHMSI JIOAKH I10 cyie 1o u3rubam peku' [37. C. 397]:
Myua? A Myua y nac som omceda no smoii peuxe. Mvicosa 6vin nocénox. Om
amotl Mvicosoti HemHO20 npoedeutb — u mam Oeticmeumenvro Myua. Bom ka-
Ky10 0anb edetb — edelutdb, edeutb — edelib U npuedelb NOYmu K 3momy e me-
cmy. Myua, smo naszvieanu Myua. Hy novemy? Hy nomomy umo max MHO20
HAaodo exams, npuedeuib k smomy dxce mecmy. Pa'zbee ne my'va? Omo sice myue-
Hbe. Bedb npuedewv k amomy dice mecmy!

0) U3meHeHnue pyciaa (HOBoe / cTapoe): cTapMiia — CTapoe PYyClIO PeKH,
npsimuna — HoBoe: Cmapu'ya — xax cma'pa. Kemo Ovina, 20e ne'pso epoem —
MO HPAMUYUA, A MA YIIC CIAPU'ya ocmaémcesl, Ha eti cmpe'dscu vem, oda mu-
xas, Cmapuya 30ecv c3ady uoém. Mooicem, bviswas cmapas meus ovlaa. Te-
neps puioa'vym mam. Cmapoe pycio pexu Hazvlgaemcs cmapu 'yeil.

B) PacmoJioxkeHue 1Mo OTHOIIEHUIO K HEHTPY U nepudepun (TiaBHoe / He-
riiaBHOE). ['T1aBHOE pyCiIO peKrM HOMHUHHUPYETCS OOpa3HBIM CIIOBOM MaTka (4),
9TO CBHICTENECTBYET O BBICOKOH IIEHHOCTH BOXHOTO OOBEKTa B OOBIICHHOM
BOCIIPUSATHH JKUTENEH cella, aCCOMUUPYETCS ¢ JISKCEMOM MaTh, 9TO TakKe SBIIS-
eTCs pealiu3anueii aHTpOroMOphHOM MOJIEIH MPH (OPMHUPOBAHUH 00pa3a peKu:
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Invi6éuwv ne 20e nonano, a no mamke pexu, lliwieéuib-mo mamkoi, pycio
Hazviea'mcsl.

6. XapaKTepuCTHUKa Pa3HBIX yYACTKOB TCUEHUS PEKU.

OcymecTBIsIeTCST Yepe3 OIMIIO3ULUI0 BEPX/HU3 M OTPakaeT BEPTHKAIBHOE
YIICHEHUE TIPOCTPAHCTBA, CBA3aHHOE C PeKOH, B OOBIICHHOM CO3HAHHHU TOBOPSI-
IHX.

BepxoBbe pekn HasbiBaeTcs Bepxa' (6). Bodomounvie mecma — smo me, 0e
600a 3amonisiem, y HAC MAKUX Hem, d 6 @epxax ecmv, HAYAIO PEKU — HCTOK
(110), Bepmuna (10): 4 ucmoxom Hazviganu — umo u3 03epa 6 pexKy meuém,
Bepuwiuna — smo pexa g3sanace ommyoa. Kes 6on xaka' pexa, kunomempog oge-
cmu, mpucma, a mam co8cem MeiKd, U3 20pbl 8351ACh.

Mecro BameHns: pekd, KOHEUHBIH YIaCTOK HIDKHETO TEUEHUS PEKH — YCThe
(23): Ycemvem nazvisaemcst, 5mo npuMepHO MAK dice mam ecib Mpu peuyuKu
cognaoaiom 6 00Hy, 6om U Hazvieaiom ycmve, Ha xpymuim spy depesus Ycmo-
Peuka, na ycmve mym oge peuxu: Kemov u peuxa nawa; Mecto, T CIUBAIOTCS
nBe pekn — aBoeBo'aue (1): Kemv u Cmapas Kemv omcenv evixooum, u oHu
scmpenaromest, noayuaemcs ose 600vl. Kemwv uoém, a Cmapas Kemw vixooum x
Hell, 080esodue — 0se 600vl. Tpéxy'eTbe (2) — TpH yCThsl pekH: Peuxa —
mpéxycoe, om dice mpu omeepcmus, npomoku omoensromes, Ilonoti evinan
Iapabenv, nazvieaemes mpéxycmeoe.

Omnrmo3unyst BepX/HU3 HCHONB3YETCS M IPH XapaKTEPUCTHKE JIONCH, KUBY-
MUX Ha OTHX y4acTKaxX M PazIHYaromIuXcs MO STHHYECKOH NpPHHAIICKHOCTH,
SI3BIKOBBIM OCOOEHHOCTSIM M POAY XO3SIMCTBEHHOW JIETEIEHOCTH: BEPXO0'BCKMIA
(12), Bepxo'BHbIii (1) (HaXOmAIMIICS B BEPXOBbE PEKH, MPHUIICAIINN C BEPXO-
Bbs) H HM30BCKMii (1) (HH30BOM, PacHOIOKCHHBIN WM KUBYIIHA B HIDKHEM
TeueHun): Tyzemyes eounopooyamu 36aiu, mane'pv 30eco 8epxX08HbLE HAPOO;
Ecnu on orcusem gvluie na pexe, scumens maxoi nazvigaemcs eepxoeckuii, On
HU306CKUll Obin, oH 663 Hegecmy, [loedewtvb, u nonadémcs HU306CKUll 0003,
aowaoeti no cmo, Huzo'ecku smwuxu,; Y nac ne mxkym. Bepxo'ecku me mxym,
Bom kozoa e'mux eepxo’seckux ciooa npucviianu, onu 6Cs'’KO HA3LIBATU, ... ) HAC
6000U4e MAKUX HA36AHULL HEM.

7. XapaKTepucTHKa BOJHOTO pEXHUMA.

Cubunpckue peKr OTHOCSTCS K THITY 3aMep3aronux pek. Ilepron 3amepianus
SIBIISIETCSL JOCTaTOYHO UTMTEIBHBIM, YTO CKa3bIBaeTCS HA BO3MOXKHOCTH IEepe-
JBUKCHUS JTIOJICH, XO3SIMCTBEHHON JIEATEILHOCTH. DTHMH (haKTOPaMH 00YCIIOB-
JIeHO OONBIIOE KONUYECTBO JIEKCEM, 0003HAUAIONINX COCTOSHHE BOIBI B PEKE B
pa3HOe BpeMs Tofa.

W3meHenus1, MPORCXOASIIHE C PEKOH, OCMBICIMBAIOTCS TI0 aHAJIOTUH C JICHCTBH-
SIMH >KHBOTO OPTaHW3Ma, KOTOPBIA MOXKET OCYIIECTBIITh MIJIM TPEKpaIiaTh JIBIKe-
Hue: pexocta'B (11) — nepuox 3amep3anust peku: Ocenvio wyey Hecém, nomom
pexocmas; Pexocmas — pexa cmaém ocenvio; nepoxon (10), pacnose'nue (1),
pekosio'™™ (3), — BCKpBITHE JIBJA, JEISHOIO MOKPOBA: FECiu 8eCHa pauHss, PAHO
HauuHaem masms, 1ed Kax npotidem. 3Hauum, uoém yice 1e00x00; Kozoa pacno-
JeHue pexu oviea'm; Pexonomul 30ecy, naps, 6omvuiue scugym, Becroil 160 necém
— pekonom; [llyea' uoém ocenvio a 8ecHoll HA3bIBA'MCS PeKONO'M, 3anpewaom
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e30umb moovl'. Pexa BBICTYIIAeT Kak 00BEKT, KOTOPBIN HCIBITHIBACT ICCTPYKTHBHOES
BO3JICHCTBHE IPHPOTHON CTUXUH B ONPEIEICHHOE BpeMs rofia (PeKoIoM).

CocTosiHME peKd B caMOM Hadaje JISAOXOJa OIMMCHIBACTCS IO aHAJIOTHU C
MPOLIECCOM POnOB: momeBéa (1) — COCTOSIHUE PeKH B CAaMOM Hayalle JICAOXOHa:
Pexonom notioém, ycnesaii coima'ms, mMeweo nouoém — Hamop nouoém, cnep-
8a NOULEBén pexu.

VzmeHeHns KonmdyecTBa BOIBI B PeKe MOTYYAlOT Pa3IMuHble HANMCHOBAHUS:
npudbLIK'na (1) — BpeMs pasnuBa peku. B npubsiiuyy éooa npubviea'm éec-
Hoti;, BOAOMO'Jbe (4), pacna'a (3) — HAUMEHOBaHHUE TOJOBOILSI MHO20 8000l
pazauno'ce, 3Hauum eodononve,; Pexa xax ckpuvisa'mces, 1é0 pasnecém — som u
6000noave; Becroii 6ooa npubviea'm — smo u eco pacnan 600bl.

CocTosiHUE PEKH SBISIETCS CBOCOOPa3HBIM KaleHAapeM, Ha KOTOPHIH OpHeH-
THPYIOTCS T€, KTO 3aHHMaeTCs PhIOONIOBCTBOM: Koeda sodononve, Hegoou'utn;
Bo epemsa sooononwvs — paziuea pexu, wiuiy'ka 108unack.

Kak yxe ObL10 OTMEUEHO BBIIIE, IEPHON, KOTIa CHOMPCKUE PEKU HAXOMIATCS
MOJI0 JIBIOM JOCTATOYHO [UTHTENFHOE BPeMs, 00YCIIOBIII JIEKCHIECKOE Pa3HOO00-
pasue HauMeHOBaHUH (POPMBI, COCTOSIHUS Jibaa: To'po3 (18) — HarpoMoXkacHHUE
neaa, Topoc: A exceau ménnasa suma, canmumempos 40, 45, 50 [néxn), suoume
som. A 20e mopo3sa' — eecrioti 2osopam.: «J1€0 necémy. Ocernvro moorce 1€0 Hecém,
Hamepsaem u necem. E2o cmotims cmasum. Omo nazvieaemcs mopo3. Tam cuib-
HO npomepsaem, mam oagice bonvue mempa npomepszaem. Ilomomy umo mopos,
0a K HeMmy ewyé HamépsHem, mo 3mo nocepeods peku; cnpyT (1) — CKOIUIEHHUE JTbIa
Ha peke: Myowcux nivli pa3 — u CRPYm HORAJCS, U NAOM NOWEN noO €0, HATO'P
(1) — HarpoMOXXACHUE JILAUH. Pexonom noiidém — ycnesaii coima'mv, Meueso
notioém — namop nouioém. Cnepsa noweeén pexu, miaacrymm'aa (1): Ilnacmy-
wuHamu oxa [pexa] zamepzam, WIyra — MEIKANA PBIXJIBIA JIEM, TOSBISIOIIANACS
mepen JIeA0CTaBoM U BO Bpems nenoxona: Ilyea xozoa né0 nauunaemcs, uiyea
uoém, u nocie wyeu nosunu. JIibmiHa Ha pexe — kypra (1): Kypea — sm avouna Ha
peke. 3anwenacmumcs — 3nauum, nozoda nioxa' cmarosumcs; namra' (2) —
OoJIbIast JibMHA Ha peke: Ilnuma — smo xoeda iwouna 6onvuua’ navieém.

B 3aximoueHun 0TMETUM HECKOJIBKO MOMEHTOB. I1epBblif MOMEHT CBS3aH C BbI-
SIBJICHUEM CIIEIU(PHUKI MeTa(OpPHIECKOro MO KOHIIETTa, B paMKaX KOTOPOro peKa
MozenmpyeTcs: o o0pa3y YeloBeKa, BKIIFOUaeT HAMMEHOBAHUS dacTei Tena (J10-
KOTb, IUIEY0, TOPJIOBHHKA), IMECT BOMHCTBEHHBIN Xapakrtep (6oen). 3meHeHue
COCTOSIHUSI PEKH B pe3yNbTaTe HMPHPOIHBIX MPOLECCOB MOUIEBEN, pacnosieHue (o
PEKe) OIMUCHIBACTCS Yepe3 JIEKCEMBI, 0003HAYAIOIINE POIOBYIO e TEIEHOCT.

Hawnbonpiree KommaecTBO 00pa3HBIX SAMHUI] BRIPAXKEHO TIIATONAMA JBHYKCHUS,
MPEICTABILIIONMME PEKy Kak JKHUBOE, OYeHb ITOJBIKHOE CYIIECTBO C SHEPIHIHBIM
XapaKTepoM, UTO IEPEAAeTCsl CEMAHTUKON KOPHS M MPHCTaBKaMH, KOHKPETH3UPY-
IOIIMMHY HalpaBJICHUE IBIOKCHUS (BHYTPb WM HAPY)KY): BOTKHYTHCS, BHIKATHTb-
¢s1, BBINACTh, BBAJIMTHCSI, BAAPSIThH, IA1aTh, BEIXOAUTH U3 0€pPeroB.

BaxxHpIM mpencTaBIseTCS TOT (PAKT, UTO JIEKCEMBI, XapaKTEPHU3YIOIINE PEKY
KaKk (usuko-reorpaduuecKkiii 00bHEKT, aKTHBHO TOMOJHSIOT TEPMHUHOJOTHIO H
CHEUANTBHYIO JIGKCHKY Teorpaguyeckoil chepsl, YTO CBHUIETEILCTBYET O POJIH
IUaeKTa KaK MCTOYHIKA TIOMOMHEHHSI CIIOBAPHOTO COCTaBa Pa3jIMYHBIX BaphaH-
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TOB PYCCKOTO HAITMOHAJILHOTO SI3bIKa, a TAKXKe JEMOHCTPHPYET HauOoJee aKTHB-
HBIC 30HBI B3aUMOJICHCTBHSI PAa3HBIX JIGKCHUECKHX CHCTeM. B KauecTBe moarTsep-
JKJICHHSI 3TOrO HAOIIOJCHUS MpHBeeM (parMeHTBl CTaThH O peke B bonbmioi
POCCHIICKOM SHITMKIIONICINH, B KOTOPOM IEMBIH s CIICIAATBHBIX 0003HAUCHUH
AMEET ITMAJICKTHOS MPOHCXOXKIEeHHE: «Y 3amep3arommux P., TeKymuX B OCH. B
CPEIHUX M BBICOKUX MHpoTax CeB. MOyImapHs, MepruoJ] C JICTOBBIMH SBJICHASIMHI
JeUTCS Ha Tpy (a3bl: 3aMep3aHue, BKIFOYas TaKue SBJICHHS, KaK IEpBHYHBIC
¢ opMbI JIbIa, 3a0eperu, OCCHHUHN JICMOXO, WHOT/IA COIPOBOXKIIAIOIIUICS 3aT0-
paMu JbJ1a; Je0CTAB; BCKPHITHE — C 3aKPAMHAMM, TTOJBYKKAMHU JIbJa, BECCH-
HUM JICIOXO00M (YacTO C 3aTOPAMM JIbJIa), TIOHBIM OYHIIICHHEM OTO Jibaiay [38].

Pexa kak yacTth Janamadra

Pexa BrIcTymaer B pomu CBOEOOPa3HOr'O0 OpraHM3aTOpa IPOCTPAHCTBA U
BKITIOYAET MPUPOIHBIE OOBEKTHI, PACIIONIOKEHHBIE PSIOM C Hell (fip, KPyTosip,
yroJi, TION, YPHOM) WK BHYTpH He€ (0Cepénok, eadaH, ObIK), TOMOTAONIUe
OpPHCHTHPOBATHCS UETIOBEKY B OKPYKAIOUIEM IIPOCTPAaHCTBE. B MpuBemIeHHBIX
HANMEHOBaHHSX OTPAXCHO B3aMMOJCHUCTBHE CTUXHWU BOJBI, CYIIECTBYIOIICH B
(dbopMe peKH, U CTUXHH 3eMJIH B (hopMe OOBEKTOB, PACIIOJIOKEHHBIX Ha CYIIIE.
Peka BbICTymaeT TOUKoi OTCUéTa MpH HA3BIBAHUH OCPETOBBIX BO3BBIIICHHOCTEH,
¢dbopM, TapamMeTpoB W Pa3HOBHIHOCTEH JIECHBIX MAacCHBOB, HOMHHHUPYEMBIX OT-
HOCHTEIBHO PEKH, YACTH CYIIH, KOTOpasi CO BCEX CTOPOH OMBIBACTCS PEKOIL:

— Oeper: sp (53), kpyTosip (2) — KpyToid, OOPBIBUCTHIN Oeper: Ap — smo 20e-
HUOYOb 8 peuxy obpvleoM, Oy2op 3mo Ha 3emie, nogvluie, Yem 0OHaAKo8e HHO;
Ap — 5mo obpwis k pexe; Om pexu eciu uoém Kpymoi bepee, mo e2o Kpymo-
Apom Hasviearom. Jlekcema Sp mepexomuT B UMsI COOCTBEHHOE U 00pa3yeT MHO-
rounciennsie TonoHuMel Slp, beawrit fip, Kpacusiii SIp, Boicokuii SIp u ap.:
Hepesus Ap na mom bepeey eco, a myovl' u croovl' K HAM nowLIu, Yaiceno' 6ulLio;
Ona 6 benwtii Ap u e30una crooa. Onu exanu nHa kamepe; B copox emopom 200y
noexan yuumscs 6 Kpacuwtit Ap.

— aec: yroa (3) — yiec y u3ruba pekd HIIH MEXIy 03€pOM U pekou: Jlec y usz-
2uba pexu unu mMedxHcoy 03epom U peKoll Hazvleaemcsi Yenom... Manunnux oa Ky-
CMapHuK 6csaKuil eecb smom yzon nepenién, 3ado'ka (15), Bo'ek (6) — mec
BIIOJL Oepera peku, o3epa: A 6ydy no eo'eky becamv. Bo'ex — enyxoii nec; 3a-
00Ka — 20e-HubyOb peuxa u aec Kpyeom obotioém, HaBoJio'k (1) — jtec Ha Gepery
peku, Ha 3a00odeHHoi MecTHOCTH: Haeon0k kpatil pexu, coCHAK, Ha copy;

— GonotrcToe MecTo y peku — ypioM (1): ¥prom — mecmuocmov nHa 6onome,
no peuxe;

— YacTh CYIIHU, PACMIONIOKEHHAS MEX Ty U3rubamMu peku — Tion (4): Tron — no
bepeey Yynvima... Tron — smo sca'winvie, Haseproe, mak 308ym. One' Ha c60ém
A3bIKE HA3BIBATU MION,

— OCTPOB TIOCEPEIMHE PEKH, O0pa3yIOIIMICS B pe3ysibTaTe € OOMEeIeHHS —
ocepéook: Tam 3a nogopomom 0cepéook odoicer bvimv, eada'n (3) — necua-
HBI OCTPOB W3 HAHOCHOT'O TiecKa: Ha pexax enbauwvt Oviearom. Bom Hawocum,
Hamwlgaem Oyepul. Imo u ecmov enban, Enoan nocpeou pexu uz necka,

— MbIC B peke — ObIK (1): B pexe obik gvicmyna'’m.
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B cocraB oTo#f Tpymmel BXONAT pasHBIE IO MPOUCXOKICHUIO JIEKCEMBI.
Hapsiny ¢ o0o3HadeHUsAMH, 00JaalONMMK MPO3pAvHON BHYTpeHHEH (opMoid
(KpyTOsIp, HABOJIOK, YroJ), 9acTO BCTpPEUYAIOTCS Ha3BaHUS, BOCXOISIINE K
TIOPKCKOMY SI3BIKY (TION, YPIOM, €J10aH) [34], 4TO OTpakaeT S3bIKOBBIC KOHTAK-
TBI PYCCKOTO W MCKOHHO CHOMPCKOTO HacelleHHs.. B 3To# rpymme IekceM mpH-
CyTCTBYeT oOpa3Has eanHUIA (OBIK), aKTYaIN3HPYIOMIasi KOTHUTHBHYIO MOJIEINb
«peKa — KPYITHOE PoraToe KHBOTHOE C arPECCHBHBIM IIOBEICHAEM).

Pexa kak MecTo BegeHUs X03iiCTBEHHOM NeATEeNLHOCTH

JlekceMbl TaHHOW TPYMIIBI, TaK JK€ KaK M CIEAYIOMICH, MOTYT CTaTh MpeaMe-
TOM OTJAENBHOTO MCCIeNOBaHMs. B paMKax cTaTbW OHU NPHUBEICHBI KaK perpe-
3€HTAHTHI Iepudepun KoHIenTa «Pekay, ONMCHIBAIOMEeH ero () yHKIIMOHAIBHBIC
TIPU3HAKH.

Pr100OBCTBY Kak OCHOBHOMY BHIY AearensHocTH B CpenneM [Iprobse mo-
CBSIIICHO OOJBIIIOE KOMWYECTBO BHICKA3BIBAHUM, B KOTOPHIX IPEICTABIICHA JICK-
CHKa Pa3HBIX TEMATHYECKUX TPYIIIL, OMHCHIBATOIIHX:

— pbIOOTOBHEIE cHAacTH (camoJioB (332), mepeMéT (66), HaméTka (22), 6po-
aenb (12), opennuk (2) u np.): Camono'svt, nepememot 6viiu, MHO2O YOOUEK,
3a6004m Ux HA 100Ke; 3UMOU CamMon08amu pvloauam, Ha YOOUKy, a maK Censi-
Mu nossam; Y Hac mMyxcuxu HeoasHo wyky Opoonem novmanu. bpodens? dmo
cemb maka', ¢ komopoti 6pooiom, C HAMEMKOU myoa Xo0u1. Imo cavox maxou
Ha wecme. Yebaxoe nosunu, Ilepemém — emo xooa' MHo2O Hanenuub HcuUeyo8 u
uepes Kaxicowvlll Memp — KpIoyouek, U msaHeulb e2o uepe3 pexy Ha 1ooke, u puloa
J108UmMcs;

— c1oco0 JIOBJIM PBIOEL: MIaBéx (2); ata'pma (2): [lepexam — menw, ¢ enybo-
KOU 800bl HA Melb. DMO ca'’Mo Xopouie Mecmo Os naasedxicy: puloa 30biMamcs
mym; Amapma? Amapma — smo 3nayum max. EOym k maéxcroii peuxe. 3azo-
pasicugarom 3my peuxy, Oonycmum 6om 3mo peyxa. Ona wupurvl: 60m omciood
0o ambapa. C 23moil cmopoHbl NEpe2opadtcusaiomn NPUMEpHO, Mempos nsmb U ¢
moti name. Ocmaguiuecss mam 3Haqum, cnyckaeub 6—7 mempos, denaeulv Me-
WOK MaKot, KaK 4epoakx, U NOZPYHCAIOM e20, 3HAYUM, C MOl maKas iepob,
makas, u ¢ mot, 0ONyCmum xHcepOb, 60M OHU €20 MONSAM 8 peKy, gvlmeraem. A
meuenue-mo puloy Hecém, 3aKpbIBa'Th 3aM0'phbl (IIEPETOPAKUBATH PEKY PHIOO-
3arpaJuTeIbHBIMA COOPYXCHUSIMH): Bom 60da nowina HA3ao, cKopo 3anopbl
3akpvieamsv Oyoem. Cetiuac puvlOonoseykas Opueada HA3bIBACMCSA YeN0BeK
wecmu-cem, a panvute 8ce dobwviganu. Ilo name cadiceHv 3anop NPUXOOULOCH
3aKpPbIEAMb, 08EHAOYAMb CANCEHb MAMKA ONUHOU.

Pexa kak BoaHbI NyTH

a) XapaKTepUCTHKA PeKH ¢ TOUYKH 3PeHHsI BO3MOKHOCTH TMepeIBUKeHUS
Mo Heil 00JBLIIKUX M MAJIBIX cyaAoB: Ona yoice bvina, Huwmanka, 86poo nepexo-
ounu, Hex0008as pexa dviia; Cydoxoona pexa Yas; Cmapu'ya peuxa, xkomo'pa
pamblie bvlia cyooxo'OHa, a NOMoOM He CIAU e30UMmb No Hell, 0OMeTbYAI.
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[Tyt "epe3 peky cBs3aH C MPEOJONCHUEM TPETSITCTBHIA. B BBICKa3bIBaHMSIX
0 TIEPEIBIDKEHNH IO PEKE YacTO YIOTPEOIIETCS TIIAaroll 100paThesi B 3HAUCHUH
'C TPYIOM WM HECKOPO AOMTH, JOeXaTh M T.II. A0 KaKOro-Inbo Mecra, Impeame-
ta> [39. C. 408]: Dmo menepv mparcnopmy MHO20, a panvbuie crOOd Ha 00aa-
co'ukax dobupanuce. U newkom xoounu, paz Ha obaacouxke moHyau, u HAC u3-
enexau.... Ilpuexanu mvl nomom MOKpEéXoHvku, A napoxoosi OvLiU, OU, MOILKO
Ha napoxode monvko 0o Koanauweso modxcro 6vi10 00dpamsca, napoxoo ecma-
san ¢ Tuckuno, 6om yeoem, yeiylo HO4b, U PACRUCAHUE HUKAKO2O He OblLIo U
AHCOEUL YENYIO HOUb, KO20a OH npudém, ympom uiu Kko2oa, oo Koanaweso 0o-
bupanuce, 3umoil uepes peuxky no avoy oodupanuce. A nemom, Kmo Kax Mo-
arcem, kmo Kax cymem. Komy Haoo — 0obepémcesa. A napom ecw.

0) Buapl TpancnopTa. ['pyria HAUMEHOBAHWH BUJIOB BOJHOTO TPAHCIIOPTA
MIOTIOTHSIETCS B HACTOSIIIEE BpeMs JIEKCEMaMH, 0003HAYAIOIINMH COBPEMEHHEIE
BHIBI TpaHcmopTa. Hapsimy ¢ ycrapeBIIMMU HaNMEHOBAaHMSIMU peannii (KOHO-
BoaKa (3), 0003HAYCHUSIMH TPAJUIIMOHHBIX BHJIOB IEPEABIKCHUS (00JaCOK
(475), 6apxka (178), mapom (90)) B peun QpyHKIIMOHHUPYIOT JICKCEMBI, Ha3bIBa-
IoIe BUABI COBpeMeHHOro TpaHcropra («Pakera» (25), «3apsi» (20): Bovur
cunvro bonvuioti nymo. Konoeooku xoounu no pexe; A mym onsims nepeexams
HA0o Ha nookax, umobwl som max. llpuedem, nepeexamov He Ha ueM, B03bMEM,
Hasopyem obnacku', nepeedem, oHu ROMoMm ympom edym 3a oonacka'mu; Ha
a'pManKy, uepes pexy Ha napome eesym, Bui oce na «paxeme» npuexanu? Tax
60m, 20e @bl C NPUCMAHU BbLIA'3UNU, MAM Yenmp, 3Hayum, ovil, E30una Ha pa-
Keme, napoxooe. Hazsamv ux ne moey, Hy, camoxooka — no pexe xooum, epy3
so3um; Pexa, ona 6omvwa’ 6yea’em [A BOT 310 octpoB?] /JJa. Cmpemnu'uka
mam, npomo'xa npoxooum 3a ocmposom. «3apa» no et euio xooum. A HvlHua
mam éapces zpyziom mam, Imo ceudac ecb 06ve30Has 00po2a U ecmvb MOCH,
a 6om 6 me 200bl 8 WeCmboecsim, 00 B0CEMbOeCM NO-MOeMy 0eBAmMOo20 MpPaKm
NPOXOOUn MoabKo 00 Mol Vauywl, 20e Mol xcunu, u yepes Obb xo0un napom.
U 6om, napom ¢ moui cmoponwi, ¢ Toymcka npunisléem crooa, MAuUHbL NOEXALU
00Ha 3a 00HoU. IHTepecHBIM (haKTOM SIBJISCTCS, Ha HAIl B3TJIA, (YHKIMOHUPO-
BaHHE MMEH COOCTBEHHBIX, OCO3HABACMBIX JKHTEISIMH NPUOPEKHBIX CEl Kak
0003HaYCHUsT BHJIOB MACCAXKUPCKOTO TPAHCIIOpTa (paKera, 3aps) W yroTpeods-
€MBIX UMH KaK HapHIaTeIbHBIC.

MecTo u poiib PeKH B OOBIICHHOH TpakTUKe xuTeneid CHOUpH OCMBICIACTCS
B paMKax BBICKAa3bIBaHMH, IMO3BOILIIOMINX IIPOAHAM3HPOBATE KOHIEITYaJIH3a-
IO BOZHOTO OOBEKTa B ACIEKTE €ro aKCHOJIOTHYECKHX XapaKTEPUCTHK. ITO
OTpPaXCHO B HAOOpe TeM AWAIEKTHOrO OOIICHHS, WX MoBTOpseMocTH. B Towm-
CKOM IHAJICKTHOM KOPITyCE€ TEMBI, CBSI3aHHBIC C MPUPONON W HCIIOIB30BAHUEM
€€ pecypcoB, SBISIIOTCS Hamboiee YacTOTHBIMH. Tak, TeMa «phIOHAs JIOBIISD»
3adukcupoBaHa B 948 Texctax m3 4 327, 4to 00yCIOBIECHO pa3BUTHEM pPHIOO-
noBctBa B Cpenrem [IproObe.

B pacckazax cembCKHX KHTENel coiepykaTcs HaONIONCHUS 3a TOBEICHHEM
pBIOBI (H0ém menxo, a nomom uzeanok, uzeaiox. Tyoa ocenvio cmepiiads jio-
arcumces, a no boxam ocemp aoxcumcs... Mzeanox 6orvuioi, enyboxuil. Beepxy-
Mo cmpedic, a 6HU3y-mo muwuna. Bom pviba-mo noxcumces), MeCTaMu €€ 00H-
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TaHUs U 0COOCHHOCTSMH PHIOAJIKH B pa3Hble BpeMeHa rona (Toavko cemsamu, a
sumotl puloawunu camonosamu, U sumotl pwibauunu. Ilo mempy oonburu néo.
Hac so3unu no 6onomam. Met u e30unu. Pazepebnu cuee, 6 cepeduny neuv no-
cmasunu, kposams u3 eemox. Mecay scunu. Yebax, okyHb, wuty'xa u 136 ecmo),
OIMMCAHUs PA3HBIX MMOPOJT PBIOHI (PolObl panbue MHO20 ObLIO, CHAC CRPAMATUCS.
30ecw 6 pexe acs'ka pwiba 6visa'm u océmpa, oKyHb, MYKCYHbl, HATUM, KAPACH-
namayox; Kocmepm — manenokuti, nomom — uanbyw, nomom — océmp; Cesep-
Hble sempa’ denarom 6oabLUWION NOOBEM 600bL 6 [ ybe, moda’' HasooHeHue Hauu-
Ha'mes, u éca'ka pviba 3axo0um 6 pexy. A cuac nioxo, Hegooums Henvss, Ecau
HAaBOOHeHUe, 800y C KAMEHUCIMbIX PeK audams — mooa pulovl mMHo2o, Cmepnso-
Ka, Yy Mo HOCUK MoHeHbKull, a y amoeo [ocetpa] — mynoil. Cmepnsoka no ope-
cee svika'muisam, a océmp nem. OH Ha Kopsiey npuiasicem. OH Ha Opyeol 200
uxpy ocmaeaam, Ecnu cegepo-eocmounslil 6emep, mo cuivbHoe 0agneHue u poloy
Kax npuoasiusaem u OHa He Niasaem, He uepaem,).

B 3amagnoit Cubupu pa3BUTa KpyITHAS JIECHASI MPOMBINIICHHOCT, BaKHON
9acThIO KOTOPOH SBISCTCS TPAHCHOPTHUPOBKA Jieca, OCYHICCTBIIIEMAs MO TackK-
HBIM pekaMm: Tam 6 necy eanunu, obpybanu, a nOmom epy3uiu U OH, 3HAYUM, K
peuke. A 6echoti cniasusnu no pexe, 6om max,; Jlec mynem cnnasnsnu. I nanu nec
0o camvix ycmoues. Jlec nyuxamu ceazvigarom mam no Yyavimy, a omme'dy ge-
dymp ciooa. Jlec nivigém, a mvl €3a0u edem Ha J0OKAX U om 6epe2o8 OmeoHseM,
4mo6 He NPUChIXaJ.

JImst MECTHBIX KHUTEJeH peKa SBISAETCS MECTOM MPO(PECCHOHAILHOU mes-
TENFHOCTH, CBSI3aHHBIM C JICCHOW MPOMBINUIEHHOCTRIO: Ha pexe paboman, nec
niraeunu;, Pabomana s na cnnagy, kaxas-mo ewé apmenwv 6vina, no He cniaeis-
au, oanexo yesocanu. Panvue peuxa 6vina wiupe, mym ceonsnu 0a yesxncanu Ha
Yemw, amo 6 3vipsnke. [11én 6apax npsimo no 6ode, Mbl 6 Em cnanu.

Boma u3 pexn mupoKo WCHONB3YeTCs! MPUOPEKHBIM HACSIICHHEM UIs OBITO-
BBIX XO3HCTBEHHBIX HYXKI: Body Mbl, 8000np06800086 He OblLilo, Mbl ¢ 80M C MOl
pexu 600y mackanu. [la. 1 mom xpaii ommyoa mackan, Pybawku cmupanu
be3 cmupanox. B xopvime wixeopunu. Ilomom na pexy mo'wiublitite no10CKamMb,
Ilotidy na peuxy nonockamo, uib no' 600y, Bexomxu uz mpaevl npsHuwHuKa,
KOneeykamu IUCMUKY, CeMena Kpyauvle, e20 p8yM, 8 peKe Noaiouym, npuoaesm,
¢ Hedenio NOMOKHem, cmanem bena-6ena; M3 mxanHo2o Xoacma wiuiu niamoe,
f00Ku. Xoacm cmenunu 6 pexe, benunu, a nomom — wiuau;, Mvl éedpamu cobupa-
au wasenw. ...monwem. Ha pexe 3aiioém nomoem. Jlomou npuxooum, eapum cyn.

Pexa i cenbckux jkuTenel 4acto SIBJISETCS €JMHCTBEHHOW MarucTpaliblo,
CBSI3BIBAIOUICH JEPEBHIO W TOPOX: /[opocu Koeda He 6bLIo, NO pexe, KOHEUHO.
Y nac mecmo-mo osoujeso0ueckoe, o2ypyamu 3aHUMATUCD, U HA JIOOKAX NAABA-
au 0o 2opoda, gosuau; Mawunvi-mo ne xoounu nuxaxu'. Tonvko no pexe.

B3auMopelicTBue denoBeka ¢ peKoil KaK BOJHOW CTHXHWEW OTPa’KEHO B BBI-
CKa3bIBAHUSX, OMMCHIBAIOIINX KYIAaHUE C HENBI0 OUNIICHHS, IPUATHOTO BpEeMsi-
TPEHPOBOXKICHUS: B orca'pru-mo OHu pebsmuuiku, Kax aseyuiy Kynaromcs.

Pexa mpezncramisercs Kak OmacHas HEKOHTPOIHPYeMas CTUXHSA, HECymas
yrpo3y ISl YeloBeKa W ero mMmymecTsa: [lo-moemy, 6 nuca'm mpemvem 200y
ObLIO HABOOHEHUe bObULOE, U 8 NAMbOECAM WeCMOM, HagepHoe. .. Bom y mém-
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Ku ¢ 02opoda bario yHecio;, Bom ¢ Canvime srcunu, 20e 6om, omKyod, 3HAYUM,
omya 351U, 8 MOm 200 MaKoe HagoOHeHue ObLIO OOIbULOE, OM 8Ce dMU MAEiC-
Hble peyKu, OHU 8bluLTU U3 Depe2os... B mom 200 Hu KapmowKu He nocaouiu, Hu
Kopoeam cena He 3azomosunu, Kooa' Hagoonenue Obi10, yenvlii NOpAO0oK yauywl
yHecno, Bom pexa Oypua. Onu 6osmces. Ymonnewv euwwio';, A panvuie-mo oedvl
U omywl Hawiy CRAAGIAIU Jlec no pexe — no Lllecapie — ona ewé 6onvuie panviue
ovina — u wupe, u enyboice. Bom no eti u cniasnsnu necuny. Onacto smo 6wiio —
peka ovicmpo mexém, Haw Hapoo e30unu, mackaniu 100Ku, no nepekamy, mam
6 nepexame Mmom MOoHYIU MHO20 JI00el, CMPauiHo 6bLio.

B pacckazax o peke HaxOAAT OTpakeHHE MU(POIOTHIECKIE MTPEACTABICHIS U
cyeBepHs. XapaKTepHO, YTO BBICKAa3bIBaHUS (DUKCHUPYIOT (IIOKa) TOJNBKO OIHO
MuUQOIOTHIECcKOe «peaHoe» cymiecTBo B CpenneM [1prodbe — pycanky, KoTopas
MOXET HCITyTaTh WIN Ja’Ke MIOTYOUTh YelloBeKa: 30ecs maKux pycaiok He Oblio,
y Hac pexa-mo y3xa. OHA Kak Yelio6ex: 8010Cbl OuHHble, YEpHble, 21a3a bonvuiue.
Tax nawa mame npedcmagnana, a a we gudena. Pycaixa moocem nanyeams. Po-
oumenu, Mmodicem, modce He eudenu, a Ham npeocmagiim, nyeaiu Ha C.
...Cobepémca na bepescouex, eynam. Ha bepexcke uepa'm, nuicam u oy'mam,
Kax 6vl Pycanxa ne eviuuna u nac ne 3adasuna, Houvto 6osnuce kynamocs, no-
momy umo pycanxu ovinu. Ona 3amackusaem 8 8o0y. I osopsam, dadice y Hac Ha
AHe sudenu.

[IpencraBienre o0 Bome KaK O CTUXHH IPOSIBISCTCS B CHCTEME OBITOBBIX
MPUMET, KOTOpPBIE HA/I0 COONIONATh, €CIH XOYCIIb MOMYYHTh Pe3yNbTaT CBOEH
JesITeNbHOCTH: Ko20a manas 6oda, mozoa 020pod ca'oiom,; Pauvuwie ne Kyna-
auce nocae Unvuna ous. On 601buiol npazonux, mooce 2po'suvl. Ceno memams
Heb3s.

B mmanexTHONW KOMMYHHKAIIMU TPEACTABIIEHA OTpUIIATEIbHAS OIEHKA JIei-
CTBUH 4eJOBEKa, W3MCHSIONICT0 MPHPOMHBIA JaHAMAa(T B IMpolecce XO03si-
CTBEHHOTO OCBOCHHsI TpocTtpaHcTBa Cubupu: Oil, pexka CuibHO UMEHULACH.
Ocobenno 6 nocnednue 200a. Bom xoeoa smom 3emcHapso npuenanu crooa.
Omo 6 69 200y Ovino, 200a d8a, Haseproe, cmosl. [lomom danvuie e2o nepeena-
au. U ecé — cmano 3anocums ee. Ona menvue, gce meavue. Ilo moti cmopone
ovLio enyboko. Tam u ueipsiika 6vina. Ceiinac manunou ecs 3apocia. Panvuie
odasice 0cmpoea 3moeo He bvlLI0. Yemve ouenb 0adice 2nyboxoe ObLIo.

B peun nmanekToHOCHTENEH MPOSBIAETCS 0CO0OE OTHOIICHUE K peKe, KOTO-
PYIO HY’)KHO OXpaHATh M 00eperath: Bom pamviue mbl 6edb 6celi Oepeshetl coou-
panucsy u yucmuau pexy om manumul. A ceiivac ymo? Bom necok eviwie no me-
yenuo 000bl8ANU, KAK PACKONAAU, Mak 6cé u opocunu. Pexy eyosm.

Taxum 006pa3oM, KOHIIENTyaTU3alrsl PeKH KaK BOZHOTO O0BEKTa OCYIIECTB-
JseTcs B AWAJICKTE Ha YPOBHE JIEKCHKH M Ha YPOBHE CHHTAKCHYECKUX CIMHHIIL,
(UKCHPYIOMAX aKCHOJIOTHIECKHE CMBICIBI aHAIM3UPYEMOro KOHIeNTa. B mek-
CHYECKOH CHCTEME CPEeIHEOOCKHX TOBOPOB BepOAJM3YIOTCSI OCHOBHBIC, CYIII-
HOCTHBIE TIPU3HAKU KOHIIENTA, NMPEICTaBICHHBIE B TOM YHCJIE B SHIMKIIONEIH-
YECKUX CIOBApSX, HO CTPYKTYPHUPOBAHEI ATH MPU3HAKH (C TOUKH 3pEHIUS SIpa U
nepudepnn) Mmo-pazHoMy. B IHaleKTHOH KOMMYHHUKAIUW aKTyaJIn3HPOBaHBI
XapaKTEPUCTHKN PEKH Kak (pr3HKo-Teorpaduueckoro oObheKTa, Kak 3JeMEHTa
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nmanamadTa, Kak 00beKTa X035 HCTBEHHOH JEATEIIFHOCTH YeJI0BeKa U KaK BOJHO-
ro MyTH. B MOHATHHHON «CeTKE» HOMHHATUBHOTO TOJIST OTPAXKAETCSI TPUPOTHOE
cBoeoOpasue Cpemnero [IpnoOpsi kak TaéXHOTO, PaBHUHHOTO, C XOJOIHBIM
KIIIMAaTOM pETHOHA.

[ToHsATHIHBI YPOBEHb KOHIIETITA CTPYKTYPHPYETCS JISKCHYECKHUMHU CIMHH-
[aMH, Pa3IHYaloNIIMUCSI CHCTEMHOH NMPHHAIICKHOCTHIO M IIPOUCXOKICHUEM.
3auMCTBOBaHUS U3 TIOPKCKUX M (PHHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB OTPAXKAIOT Pa3HEIE
sTambel ocBoeHUS CHOHMpH, «paccKas3bIBAlOT» O B3aMMOICHCTBHH STHHYECKUX
TPYIIIT B HapozoB, 3acessBmuX Cpeanee [Iprodbe, xapakTepusytoT CHOHph Kak
TpaHCTPAaHWYIHBIA PETHOH.

Ha meradopudeckoM ypoBHE aKTyaJIM3HpyeTCs aHTpormoMopdHas (0T4acTu,
300Mop(dHAsT) MOIENb, MPENCTABIIOMAs PEKY KaK JKUBOE, YHEPTUIHOE CYIIe-
CTBO, IOCTOSTHHO HaXOJSIIEECs] B ABIKCHUH, OTIIMYAIOMICECS HEAPYKEeTFOOHBIM
moBeZeHNEeM. AKCHOJIOTHIECKHE KOHIIENTYaIbHBIE CMBICIIBI JIEKAT B YTUIIATAP-
HOU chepe, CBA3aHHON C XO3AHUCTBEHHOH NEATEIHLHOCTHIO YyelioBeka. Hanboms-
IIee KOJMYECTBO KOHTEKCTOB MTOCBAMICHO PHIOOJIOBCTBY, TPAHCIIOPTHPOBKE Jpe-
BECHHEI U TIEPEABIKCHUIO EIOBEKA IO PeKe.

JuanekTHbIe JTeKCHISCKUE SANHUIIBI, XapaKTEepU3YIOINe PeKy, aKTUBHO HC-
MOJB3YIOTCS B Ka4eCTBE TEPMHUHOB M CIEIHAIBHBIX 0003HAUEHHH B TEKCTax
reorpapuueckoil HANpPaBICHHOCTH (HAYYHBIX MOHOrpadusax, ydeOHWUKax, SH-
OUKIONEINYECKAX H3MAHUAX), YTO CBHICTENLCTBYET O POJNH JHAJIEKTa KaK HC-
TOYHHKA TIOMONHEHHS CJIOBapHOTO COCTaBa PasHBIX Cep PycCKOro HAMOHAIb-
HOTO SI3bIKA.
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YPpoBHU KOHLENTYATBbHOI0 COOTBETCTBHS NIPU KOAUPOBAHUHU
B YCJIOBUSIX HAPYLIEHUS U COXPAHHOCTH CJIyXa

Huna UBanoBHa Ko.nozmﬂa'

1 . . .
Boponedicckuil 20cy0apcmeentbiil neda202udecKuil yHugepcument,
Boponeoic, Poccus, verteria@mail.ru

AnHoranus. IIpearaercs sKCIepUMEHTAIbHOE HCCIIEI0BaHUe 10 pa3paboTaH-
HOH METO/MKE, IO3BOJISAIONICH YCTAHOBUTh KOHLIENTYalbHOE COOTBETCTBHE IO TPEM
YPOBHSIM MEXIy BTOPUYHON 3MOLMEH KaK KOHLENTOM M PEJeBAaHTHBIM €My IO CO-
JIEP)KaHUIO KOHIIEITOM-CLIEHAPUEM, KOTOpbIE OOpa3yOT KOTHUTHUBHBIH KOHCTPYKT.
B pesynbraTe B BBIOOpKE IIKOJIBHUKOB, KOAMPYIOIMX HH(OpPMALHMIO NPH pasHBIX
yCIIOBMSIX: chblmammx (1 = 62) o0ieodpa3oBaTeNbHON IIKOIBI U C HApYIICHHBIM
ciyxoMm (n=62) crnenuaibHbIX KOPPEKIHMOHHBIX Yy4eOHBIX 3aBeleHHIl B BO3pacre
17 net, ycTaHOBJIEHO MOJHOE KOHLENTYaJbHOE cooTBeTcTBHE 32,25 1 6,45% crplia-
IIMMH ¥ C HAPYLICHHBIM CIIYXOM COOTBETCTBEHHO; HEMOJIHOE KOHIENTYallbHOE COOT-
BerctBue — 41,93 u 35,48%; OTCyTCTBHE KOHLENTYaJIbHOrO COOTBETCTBUS — 19,37 u
14,49% u He cripaBUIKCH ¢ 3a7aHueM — 6,45 u 43,48%.
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Abstract. The article presents an experimental study of the everyday conscious-
ness of two groups of adolescents with different types and conditions of encoding and

decoding. Encoded information is transformed in various ways into mental forms that
have significant differences in hearing from hearing respondents, and the ability to
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speech activity is a necessary condition for the formation of cognitive-associative
connections between concepts within cognitive constructs. Therefore, the analysis of
the mechanism of formation of a cognitive construct consisting of a concept objecti-
fied by the nomination of a secondary emotion and a concept scenario relevant in
terms of semantic and content characteristics formed the basis of this work. Two
groups of 17-year-olds, 62 people each, participated in the survey. The aim of the
work was to identify the conceptual correspondence between the concept nominated
by the secondary emotion and the concept scenario in the linguistic representation in
two groups of students with different types and coding conditions. The research meth-
ods were: the questionnaire method; the method of quantitative calculation and rank-
ing; the developed method of conceptual conformity led to the identification of three
levels of conceptual conformity based on the established coinciding conceptual fea-
tures in the analyzed concepts; the comparison method. The research material was the
results of a survey of two groups of adolescents, academic explanatory dictionaries of
the Russian language and Russian-language dictionaries and encyclopedias on psy-
chology, since the correctness of cultural and socially conditioned nominations of
secondary emotions must be established based on two scientific bases reflecting the
mentality of native speakers. The study was conducted according to an algorithm con-
sisting of stages and steps. At Stage 1, the students were shown a photo of a girl cry-
ing over a coffin, the teenagers wrote their emotions and feelings as reactions to the
stimulus-image. The nominations were counted and ranked in descending order.
At Stage 2, the respondents briefly described a situation from the past with similar ex-
periences as when viewing the photo. The stimulus-image served as a tool for pro-
gramming the thinking process in performing two tasks, and the nominated concept
received its justification in writing a script that has cognitive-associative links with
the concept. At Stage 3, the conceptual features identified from the concepts were
analyzed, and conceptual conformity was established at three levels: full conceptual
conformity (FCC); incomplete conceptual conformity (ICC); lack of conceptual con-
formity (LCC). The article provides examples of analysis for each level of conceptual
compliance. The results of the study revealed the mechanism of interaction of con-
cepts nominated by secondary emotions with concept scenarios at the level of estab-
lishing cognitive-associative connections in different types and conditions of encoding
and decoding. FCC was revealed in 32.25% of hearing students and 6.45% of students
with impaired hearing, which is explained by emotional illiteracy and limited vocabu-
lary; ICC was revealed in 41.93% of hearing adolescents and 35.48% of those with
hearing problems. The violation of logical and cognitive-associative connections
within the construct was established, since it was not possible to identify the corre-
spondence between all conceptual features. LCC was shown by both hearing adoles-
cents (19.37%) and students with impaired hearing (14.49%), because they could not
form a cognitive construct. A fairly large percentage of students with hearing impair-
ment (43.48%) and a small percentage (6.45%) of hearing adolescents failed to com-
plete the task. The article explains the result obtained.

Keywords: conceptual conformity methodology, respondents with impaired and
preserved hearing, secondary emotion as concept, concept-scenario, cognitive con-
struct
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BBenenne

Teoperndeckoii OCHOBOI pa3pabaThIBacMON METOJIMKH YCTaHOBJICHHUS KOH-
HENTyaJbHOTO COOTBETCTBHSI MEXIY BTOPUYHOW SMONHKEH KaK KOHIICTITOM M
KOHIICITOM-CIICHAPUEM CTaJl PE3yJbTATHl ICHXO(PU3IUOIOTHUECKUX SKCIECPH-
MEHTOB, INPOBEICHHBIX YYCHBIMH, KOTOPBHIC MMOATBEPAWIH HEHNOCPEICTBEHHYIO
B3aUMOCBSI3b MEXAy KOTHUTHBHBIMH M OMOLMOHAIBHBIMU Tporieccamu [1-3].
B3anMoCBs3p KOTHUTUBHBIX 1 SMOLIMOHAIBHBIX IPOIIECCOB HAIlIa 000CHOBAHHE
B KOTHUTHBHO-(u3nonornaeckoit Teopun C. lllexTepa, mo MHEHHIO KOTOPOTO,
BO3HHKAIOIIHE SYMOIMH (DOPMHUPYIOTCS Ha OCHOBE BO30YXKACHUS M KOTHUTHBHOM
OLICHKH COOBITHS, CBSI3aHHOTO C KOHKPETHBIM BO30OyKneHueMm. Ha omwH u TOT
e THI BO30YKICHUS MOXKET OBITh c(OOPMHPOBaHA pa3Has OICHKA, OT KOTOPOH
¥ 3aBUCHUT BUJ] DMOIMHU KaK TOJIOXHUTEIBHOM, TaK U oTpuaTenbHon [4]. Ipyrum
BaYXHBIM (haKTOPOM, BIMSIOIINM Ha ITPOIIECC BOHUKHOBEHHUSI M B3aNMOJCHCTBHSI
KOTHUTHBHBIX MPOLIECCOB W DMOLHH, SIBISACTCS MaMsTh, IOCKONBKY SPKHE U 3a-
MTOMUHAIOIIMECS] OTBETHBIC PEaKIINU YacTO CBS3aHBI C KaKOH-THOO0 cuTyamnmei B
JIETCTBE M KOJUPYIOTCS KaK SMOIIMOHAIBFHO OKPAIICHHBIE CONHUAIBHO 00YCIOB-
JICHHBIC €IMHUIIBI 3HAHWS, IMEIOIINE aCCOIUATHBHBIC CBSI3U CO CTHMYIOM. Mo-
JEKYISIPHBIC MEXaHHU3MBI MTaMSTH, MTOICPKUBAIONINE CBS3b MEXKIY IOJTOBpE-
MEHHOM MaMSATBIO H MPOIECCOM 00ydeHUs, TOpOoOHO ONMKCaHBI B paboTax psaaa
yaeHbIX [5-7]. Ocoboe BHUMaHWE YACISIETCS SMOIMOHAIBHOW ITaMATH, IO-
CKOJIBKY IO pe3yNIbTaTaM HCCIEIOBAHUN MIIEKOMUTAIONINX TOKa3aHO, UTO ya-
JICHWE yIacTKOB MO3Ta, OTBEYAIOIINX 33 SMOINOHAIBHYIO IaMsTh, BEET K IO~
HOMY OTCYTCTBHIO IPOSIBICHHSI SMOITMOHATEHOTO OTBeTa [1].

CoOTBEeTCTBEHHO ITcuXxodusnonorndaeckuM uccienopanusm H.H. JJarumoBoit
[1], a Takke MUCKpEeTHOM MOAETH NelieHus sMmonui [8—11] Hanboree spkue pe-
aKIUU MPEICTABISIFOT COOOHW IMEepBUYHBIE SMOINH, T.¢. addeKThl (Harpumep,
HCIYT), & SMOIMHU, BOSHHUKAIOIINE Ha OCHOBE YK€ C(HOPMHUPOBAHHBIX Oa30BBIX,
€CTh HE YTO WHOE, KaKk BTOPHYHBIEe dIMouuu [8, 9], rpynmupyromuecs B orpe-
JETICHHOM CHEKTpe. BTOPHIHBIM SMOIHAM PeOEHOK YUIHTCS 10 Mepe B3pociie-
HUS, TIO3TOMY OHHW CTaHOBSATCS COLMAIbHO-O00YCIIOBJICHHBIMH SBJICHUAMH [12].
VIMeHHO BTOpHYHBIC SMOIMH, 3aKOIMPOBAHHBIE B BHJE COIHAIBHO-00YCIIO-
BJICHHBIX €IIMHUI] 3HAHWS, pACCMAaTPHBAIOTCS B JAHHOM HCCIIEIOBAHUN KaK KOH-
LEeNTHI, KOTOPBIE MMEIOT KOTHUTHBHO-ACCOLIMATHBHBIC CBSI3M C OINPEICTICHHON
CUTyaImen.

Iloo emopuunoti smoyueli Kax KOHYENmom NOHUMAEMCS OCMbICIUBAEMAs]
AKMUBU3UPYeMAsl eOUHUYA 3HAHUL, 3aKOOUPOBANHASL 8 NPOUIOM ONbIMe U UMe-
10Was KOCHUMUBHO-ACCOYUAMUBHBIE CE5A3U CO CIUMYIOM, KOMOPbIlL CNPOSOYU-
POBATL OUHHYIO IMOYUIO.

HomuHanms BTOpHYHON IMOINK KaK KOHIIENTa TpeOyeT ee OCMBICTICHHUs, KO-
TOpOE, B CBOIO 0YEpEIlb, YACTO BIICUET aKTUBU3AINIO CTUMYJIA, OpOPMHUBIIErOCs
B MAMSITH WHIVBHIA B KOTHUTHBHYIO CTPYKTypy. OIHOH M3 TaKHX CTPYKTYp
SIBISICTCSL  KOHYenm-cyeHaputl, npeocmasnaowuti  cobol  MbICIUMENbHYIO
CMPYKMYpy, UMEIOWYI0 NPU3HAKU OyeHKU u OuHamusma. Bepbammzaius KOH-
[eNTa-CleHapys IIPOMCXOAUT B OMFCAHUH KaKUX-JHOO CHTYaIlMid C MCIONB30-
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BaHHUEM TJIATOJIOB IBIDKEHHS M CJIOB SMOTHBOB. CBSI3b MEXKIY BTOPUIHOW IMO-
[UeH KaK KOHIIENTOM M KOHIIENTOM-CIICHApHEM O0YCIIOBIMBACTCS KOTHUTHBHO-
ACCOLMATHBHBIMU CBSI3SIMA MEXKAY OONIMMH KOHIENTYaJbHBIMH HpHU3HAKAMU
IBYX KOHIICTITOB, YTO NPUBONUT K OOpPa30BaHUIO KOTHUTHBHOTO KOHCTPYKTA.
B atoM crywae kocnumugHo-accoyuamusnvie c8:a3u CMAHOBAMCS MAKUMU K-
MUBUSUPOBAHHBIMU CEA3AMU, KOMOPbLe U3BLEKAIOM U3 001208PEeMEHHOU NAMAMU
eOUHUYDLL 3HAHUL U NEPeBOOSIM UX 68 PADOUYIO RAMAMb UHOUBUOA KAK OMKIUK HA
cmumyn. OOHapykeHIe 00X KOHIENTYaIbHBIX IIPH3HAKOB MEKIY BTOPHIHON
SMOITHEH KaK KOHIIENTOM W KOHIIEITOM-CIICHAPUEM ITO3BOJISIET YCTAHOBUTE KOH-
yenmyanvhoe coomeemcmsue. ECIH ke BBIABISCTCS OTCYTCTBHE OOMIMX KOH-
[EeNTyaJbHBIX MPU3HAKOB, TO HE 00pa3yeTcs KOTHUTHUBHBIA KOHCTPYKT W KOH-
[EeNTyaJbHOe COOTBETCTBHE HE YIAeTCsl yCTAaHOBUTH. [Ipm STOM y WHOMBHIA
BO3HHKAET IpodieMa (popMHUpOBaHISI KapTHHBI MUPA U HAPYIICHHUE JTOTHIECKON
CBSI3M MEXKAY 3aKOMMPOBAHHBIMH COUMHUIAMU 3HaHWH. OCHOBBIBaSCH Ha BO3-
MOXXHOCTH YCTAQHOBJICHHUSI KOHIIETITYaJIbHOTO COOTBETCTBHUS MEXKIY BTOPHIHON
OMOIMEH KaK KOHIENTOM M KOHIETITOM-CIIEHAPHEM, MOKHO BBIICIHTH TPU
YPOBHS KOHIIENITYaJIbHOTO COOTBETCTBHSL: IIONTHOE KOHIENTYaJbHOE COOTBET-
CTBHE TpH OOHApPYKEHUH OOIMNX KOHIENTYaJIbHBIX IPH3HAKOB; HEMOIHOE KOH-
[ENTyaJbHOE COOTBETCTBHUE MIPU YACTUIHO YCTAHOBJICHHBIX OOIINX MPU3HAKAX U
OTCYTCTBHE KOHIIENTYaJIFHOTO COOTBETCTBUS P HEBO3ZMOXXHOCTH OOHAPYKHUTH
o0Iue KOHIENTYyaJ bHbIC MPH3HAKA MEKIY OOBEKTHBHPOBAHHOH BTOPHYHON
HMOITHEH KaK KOHIIETITOM B KOHIETITOM-CIICHAPHEM.

Ecnn B NMUHTBHCTHKE HCCIEAYIOTCS KOTHHUTHBHBIE CTPYKTYPBI, HOMHUHHPO-
BaHHBIC B TEPMHHAX SMOIUH U 9yBCTB [ 13], KOTOpBIE (OPMUPYIOTCS B OOBIICH-
HOM CO3HaHUH, TO OZOOHBIE CTPYKTYPHI TAIEKO HE BCETa YIAeTCsl COOTHECTH
C TOJKOBAaHHUSAMH B aKaIeMHUYECKUX cioBapsx. CiemoBaTeNbHO, TPH aHaJN3e
SMOITMOHANBHON C(ephl WHIAWBUIA B PaKypce KOTHUTHBHBIX HCCIIEIOBAHHIMA
HEoOXoIMMO 00pamaThCs HE TOJIBKO K JMHTBHCTHYECKHM CIOBApsIM, HO U K
CIIOBAPSIM M SHITUKJIONEANSM 10 IICHXOJIOTUU M MCHXO(U3NOIOTHH, TOCKOIBKY
OOBIZIEHHOE CO3HAHWE WCIBITYEMBIX HE MOXKET OBITH 3TAJOHOM B KOPPEKTHOM
MMOHUMAHUH TMPONYIIUPYEMBIX AIMOIUKA M TyBCTB, XOTS CIEAYET MOMyCKaTh MPo-
SIBIICHHUE WHIUBUIYAJIFHOCTH B BEIPQ)KEHIH 1 HOMUHAIIIH SMOITHH.

B ciydae perpe3eHTau SMOIHIA IOCPEICTBOM SI3bIKAa CTAHOBUTCS OYEBU-
Ha TECHAs CBSI3b MOIUII U S3BIKA, BAXKHOCTH KOTOPOI MOAPOOHO aHAM3HPYETCS
B pabote Ad Foolen [14], rne moka3bIBaeTcs, YTO HE TOJIBKO KOHIICNTYalln3a-
U, HO M BBIPAXKCHUE IMOITHIA SBIISIOTCS €CTECTBEHHONW (DYHKIIMEH sI3bIKA.

Croco0bl 1 ycIoBHsL KOAMPOBAHUS SMOLHUHA KaK COIHAIBFHO OOYCIOBJICHHBIX
SIMHUII 3HAHWH y CIBIIANINX WHANBHIOB M C HAPYIICHHBIM CIIYXOM MMEIOT CIie-
UQUUecKre OTIINYHS, KOTOPBIE MOKHO YCTaHOBUTDH Uepe3 OOBEKTUBALUIO SI3BIKO-
BBIMH CPEICTBAMH, T.€. HA OCHOBE ICKOAMPOBAHMS, 3aTEM CPABHUTH M BBIIBHUTH
BIIMSHUE TIOPKEHHOCTH CIyXa Ha CIIOCOOHOCTh aKTHBH3HWPOBAThH KOTHHTHBHO-
ACCONMATHBHBIC CBS3U U (POPMHUPOBATH KOHIIENTYAIBHBIE KOHCTPYKTEIL, B KOTOPEIE
BXOISIT BTOPHYHBIE AMOIIH KaK KOHIIEITHI M KOHIICTITHI-CIICHAPHH.

HccnenoBanust B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE B MOJOOHOM pakypce eIe He
MPOBOAMIINCE, XOTS HAONIOIAETCS HEMAIOE KOIMUYIECTBO padoT, MOCBSAMICHHBIX
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mpobaemMaM pa3BUTHS MHTEIIEKTyaTbHBIX 1 KOTHATHBHBIX IPOLECCOB Y AeTel
KaK y CIBIIAIMNX, TaK U ¢ HAPYIICHHBIM CIIYXOM B TaKMX CMEXKHBIX HayKax,
Kak Ticuxojormsi u miegarormka. Tak, Hampumep, E.II. Tlomomapenko,
10.B. KpacaBuna, O.B. XyiikoBa u }0.B. CepebpskoBa crenanu ynop Ha BbI-
SIBJICHHE OCOOCHHOCTEH BOCIIPHATHS BH3YaJbHOW reOMETpUIECKON MH(pOpMa-
OUU CTYICHTAaMH C HApyIICHHBIM CIyXOM, OOYYaroIIMMHUCS B TEXHHYECKOM
By3e. B pesympraTe aBTOPHI MPHUIUIK K BEIBOIY, YTO II0 CPABHEHHIO CO 3I0PO-
BEIMH CTYJCHTaMH y CIaOOCHBIMIANNX M TIYXHX CTYICHTOB HAOIOMAeTCs
WHEPTHOCTH MbImieHus [ 15].

B pa6ore 10.E. IllypoBoii Oomnbllloe BHUMaHUE YACISIETCS MMEHHO HHTEI-
JIEKTYyaJbHOMY Pa3BUTHIO y TIYXHX W clabociplmammx aeteid. MccnenoBaTens
MPUXOIUT K 3aKITIOUEHHIO, YTO HAPYIICHHE CITyXa MPHBOTUT K HECBOEBPEMEH-
HOMY (hOpPMHPOBAHHUIO B3aMMOJCHCTBUS MEXKIY BOCIPHATHEM U PEYbIO, UTO, B
CBOIO OUYepeNb, OTPUIATENEHO BIISIET HA OCMBICICHIE BOCIIPHHUMAEMOTO MaTe-
puana [16].

BrnmstHne HapymieHus ciyxa Ha KOTHUTHBHBIC (DYHKIUH ¥ OCOOCHHO Ha BOC-
TIPUSITHE W BBIPAKEHUE SMOIMHN M3y4aroT MHOrue yueHsie [17, 18]. Ycranosne-
HO, YTO MIKOJIEHUKH C IMPOOIeMaMH CITyXa WCIBITHIBAIOT 3aTPyIHEHUS B PACIIO-
3HAaBaHWW HYMOIMH B ONMCAHHOW CHUTYallld B TEKCTE, HO JIyUIlle TTOHAMAIOT AMO-
[MOHAFHOE BBIPAKEHHE JIMIA, YEM CIBIIIAIINE CBEPCTHUKH. [ Tyxue metu mo-
CTaTOYHO OBICTPO PACIIO3HAIOT PalOCTh, CTpaX, THEB, MeYalb, IPU ITOM XyXKe
HCTIONIB3YIOT CIIOBECHBIE 0003HAUCHS YMOIMIA Pa3HON CTECTICHH BHIPasKEHHOCTH.
[TomumoO 3TOTO, 3aTPyIHCHHUS BBHI3BIBAET YCTAHOBJICHHE MPUIWHHO-CICICTBEH-
HBIX CBSI3€H BOBHUKHOBEHUS 3MOLIUH YeIOBEKa.

HeobxomnMo Takxe MOTIEPKHYTH TO, 9TO «TIyXHE IETH 3aMETHO YCTYIIAIOT
CIBIIIAITIM JETSIM TI0 TOYHOCTH OITO3HAHUS SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHHUN 110 UX
CIIOBECHOH XapaKTEPUCTHKE W PACKPBITHIO IPHYNH, BEI3BIBAIOIINX TE MM HHEIE
SMOITOHANBHBIE COCTOSHUS. JTO SIBJICHHE OOYCIIOBICHO HEIOCTATOUYHBIM pa3-
BUTHEM PEYH U JIOTHYECKOTr0 MBIIIieHus» [ 19].

O0600m1as ckazaHHOE BHIIIE, MBI OTMEYAEM, YTO B pabOTax IO HCCIIECIOBAHUIO
MaMSITH, BOCIPUATHS, KOTHUTHBHBIX MIPOIIECCOB M AMOIIMH y eTel ¢ HapyIIeH-
HBIM CIIyXOM HE BBIIBHTACTCS IMPEATIONOXKECHUH O KIIFOUEBBIX NMPHYMHAX, KOTO-
pBIe BEIHY)KIAIOT TperonaBaTeieii 1 UX YUYCHHKOB 3aHUMAThCSI MHOTOKPAaTHBIM
MOBTOPEHUEM MaTepraia, T.e. O HEYCTOHUYMBOCTH KOTHHTHBHO-aCCOIMATHBHBIX
CcBs3eH.

B nHacrosimeit pabote BbIABHIaeTCsl THNOTE3a, YTO y JIETCH C HAPYIICHHBIM
CI[yXOM KOTHHUTHBHO-aCCOIIMATHBHBIC CBSI3M HE MMEIOT OCTaTOYHO ITPOYHON
BOCITPOM3BOIMMOCTH, UTO BIHSET HA 00pa30BaHNE KOTHUTUBHBIX KOHCTPYKTOB,
MPUHUAMAIOMINX aKTHBHYIO POJb B PACHIMPSHUY ITO3HAHUS OKPYXKAIOWIeH HIeii-
cTBUTENbHOCTH. (CHOBaHMEM /JIsi BBIIBUraeMOil THUNOTe3bl MOCTYKUIH
cJeqyIonme Mmoa0KeHus:

1. VccnenoBanusi maMsTH NETEH C HApPYyIMIEHHBIM CIIyXOM YKa3bIBaIOT Ha
HEOOXOIMMOCTh MTOCTOSIHHOTO MTOBTOPEHMUS IMPOHIEHHOT0 MaTepuaia st yaep-
YKaHUS TTOTy9aeMBIX 3HaHU. OTCYyTCTBHE TIOBTOPEHIHS BEAET K Oojee OBICTpOMY
€ro 3a0bIBaHHIO, YeM Y CibIanmux aerei [20, 21].
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2. Tlpu OTCYTCTBHUM pEUYCBOW CIIOCOOHOCTH «HApPYIIAIOTCS B3aMMOCBSI3H
MEXIY TUIACTHYHOCTBIO MO3ra M (DOPMHPOBAHHEM CIYXOBOH M CIyXOpEUeBOH
CHCTEM», UTO TAKKe BIWSCT Ha 3allOMUHAHWE MaTepraia. 3pUTelIbHBIC 00pa3bl
HAMEIOT OECCHCTEMHOCTh XPaHEHUS, M OHU TIOJIBEPKEHBI HEYCTOMYNBOCTH [22].

3. Bocrpuanmaemas 3putensHas HHQOpMANNs UMEET TCHICHINIO K ObICT-
pOMy yracaHHIO €ro CEHCOPHOTO Clea, €CIH HE MOAKPEIUIIETCS IePECKa3oM
yBuzneHHOr0. Ho m mipy mepeckase YBUACHHOTO IMPOUCXOIUT HOTEPS HEKOTOPO
HH(pOpPMAITUH OT TIEPBOHAYATBHOTO BOCTIpUATHSA [23].

4. «BHemHAs cUTyanus BOCHPHHUMACTCS NETHMHU TeHEPaIHM30BAaHHO, IH(]-
(y3HO: CI0Ba U BCS peUb OKPYKAIOIINX OKA3BIBAIOTCS KaK OBl CIIUTHIMH C CHTY-
armed. DTo MPOSBIIETCS B TOM, YTO Ha3bIBaHHE OOBEKTa COCTABILSIET IS pe-
OCHKa HEOTHEMJIEMYIO YaCTh CHTYAIHMH WA 00beKTa [24].

[TockonbKy ke y AeTell ¢ HapylnIeHHBIM CIIyXOM HE IPOUCXOIUT OA00HOMN
TeHEepaIN3allii, TO KOIUPOBAHHE ITOCTYMAIOMIEeH HHPOPMAIH IPOXOJHUT Yepes3
IpYyTHE ATAIbl, KOTOPBIE OTIMYAIOTCS OT ATAIOB CIBIIAIINAX NETeil W KOTOphIe
ymaercss MpOCIeNuTh Ha IMpUMepax SI3BIKOBOM PEHNpe3eHTAlWH KOHICTITOB B
HACTOSIIEM HCCIICIOBaHHH.

B pabore He cTaBHTCS 3aJada MCCIENOBATH MHTEIUICKTYAlIbHBIC M KOTHU-
TUBHBIC MPOIECCHl CIBIMIAMUX W CIa0OCHBIIIANINX MOXPOCTKOB MMEHHO C
MICHXOJIOTHYECKOH TOYKH 3pEHHs, MOCKOIBbKY MmomoOHas paboTa HaXOIUTCS
BHE 00JIaCTH MHTEpecOB aBTopa. Hamieli OCHOBHOW WHHUITMATHBOW SBIISCTCS
pa3paboTKa METOAWKH, TTO3BONSIIONIEH YCTaHABINBATH KOTHUTHBHEIE COOTBET-
CTBHSI MEXIy KOHIENTAMH Ha OCHOBE KOTHHTHUBHO-AaCCOIIMATUBHBIX CBSI3EH,
KOTOpBIE JEKOOUPYIOTCS UYepe3 S3BIKOBYIO PEIPE3CHTAINIO, IIO3TOMY MBI
MPUIILTH K BEIBOIY, YTO €CIIM OOyYaIOMIHecs B CIICHAIN3HPOBAHHBIX KOPpPEK-
[UOHHBIX 3aBENCHIX MPOXOMAT O0yUCHHE O TaKOW JKe IporpaMMe, U4To U B
0011e00pa3oBaTeNbHOM IIKOJIE JUTS CHBIIIAIIUX JSTeld, TO OHH 00NaJaroT He-
00X0IMMBIMA HaBBEIKAMH, YTOOBI YYaCTBOBATH B aHKETHpOoBaHUU. Kpome Toro,
IIKOBHUKHA C HAPYOICHHBIM CIYXOM B IIporecce OOy4eHHs IMOMUMO oOmieit
MpPOTpaMMbl  TPEHUPYIOT TPABIIIBHYIO ApTHUKYISIUIO, 3ayJUBAIOT 3HAYCHUS
CIIOB, pa30HpalOT M aHAJH3HPYIOT CBOM SMOIMOHAIBHBIC TIEPE)KUBAHUSI U CH-
Tyaluu, B KOTOPBIX OHA MOTYT OKa3aThCS M YK€ OKa3BIBAIHCH, 00CYKIAI0T
XapaKTePUCTHKH TePOEB IMPOM3BEICHUN XYHIOKECTBCHHOH IHTEpaTyphbl, UTO
TOBOPHUT B MOJNB3y HOCTATOYHOTO YPOBHS HAKOIIJICHHOTO OIBITa B OMUCAHUU
SMOIIMOHANBHBIX TEePSKUBAaHIA. Bumpl BepOamm3amuy, AOCTYIHBIE IETSIM C
HApYIICHHBIM CIYXOM, IOMOJHSIOTCS >KECTOBBIM SI3BIKOM, JAaKTWIBHOH U
MMICHbMEHHOKN PEYbIO.

VYdacTre B aHKETUPOBAaHUH IIKOIHHUKOB CTAPIINX KJIACCOB MPOXOIIIIO B CO-
OTBETCTBUU C TPeOOBaHISIMHU MPOBEICHUS SKCIEPHMEHTAIBHBIX HCCIICIOBaHUH,
MPEABSIBIIEMBIX K TOTOOHBIM HCCIEIOBAHUAM, 8 IMEHHO:

1. Mexxny By3oM W 00mieo0pa3oBaTeNbHBIMA YUPEKICHUSIMH, IIKOJIaMH-
WHTEPHATAMH 3aKITIOYEHBI JTOTOBOPEI O COTPYIHHYECTBE, B TOM YHCIIE O MPOBE-
JCHUY aHKETHPOBAHMS.

2. Ha of0mem coOpaHu#M pOIUTENSM H IMOMEYUTEISM IMOAPOCTKOB OBLIH CO-
0O0IIEeHBI HAMEPEHHS O TIPOBEICHUH M YCIOBHUS SKCIEPUMEHTA, 3aTeM OBLIO TaHO
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BpeMsl Ha COTJIACOBAaHHWE B CEMBE W TIPH YCIOBHH IIOJNIOKHUTEIHFHOTO PEIICHUS
OBLITO MpeToXKEeHO moanucanue Gopmer « THPOPMHUPOBAHHOE COTIIACHEY.

3. YUaCTHUKHM JKCHEPHMEHTa, a TAaKKe X PONUTENH W TOICYUTENN OBLIH
HHPOPMHUPOBAHEI O TOM, YTO MPHUICTCS JEaTh MOIPOCTKAM B XOJE HCCIIEI0Ba-
HUS C I[eTIBI0, YTOOBI OHH 3HAJM, YeTO OKUIATh.

4. Yyactre B aHKETHPOBAHUH OBLIO CTPOTO JOOPOBOJIBHO.

5. YJaCTHUKHM aHKETHPOBAaHUS OBLTH MpPEeXyNpeXkIeHBI, YTO OHI UMEIOT Ipa-
BO HE OTBEYATH HA BOIIPOC, €CIIA HE XOTAT.

6. Pogurensam, mONEYUTENsIM W MONPOCTKAM OBUIO HMOATBEPXKIEHO, UTO BCS
roiTy4eHHast HHopMaIus OyeT UMEeTh CTPOTYI0 KOH(HICHIIMATIBHOCTD, & KaXK-
Iasi aHKeTa C OTBETOM OyJeT MMETh CICHUANBHBIN HOMEp 0e3 YIIOMHUHAHHS
UMEHHU ¥ (JaMHJIIH MIKOJIFHAUKA.

7. BceM ygacTHHUKaM 3KCIEPHIMEHTA, POAUTEISIM M ITOMEYATESIM OB 00B-
SICHEH CMBICIT TIPOBEICHHS YKCIIEPUMEHTA.

8. Ha mpoTspKeHHH BCETO aHKETHPOBAHHS MPHUCYTCTBOBAIN MENAroru, ICH-
XOJIOT'H, TICHXOJIOTH-CYPAOIIEPEBOIINKH.

9. [TomoOpaHHBII MaTepHalT JIJIsl BU3yaIH3alllH, POIEAypa U YCIOBHS MPO-
BEICHUS aHKSTHPOBAHMSI MIPOLLTH OOCYKICHHE M COTJIACOBAaHUE B DKCHEPTHON
Komuccnn BopoHEkCKOro rocyJapcTBEHHOTO IEJarorundeckoro YHUBEPCUTETa
(Ne 3/2, 2021), koTopast BKIto4aeT B cebs Gpynkunn Itrdeckoit Komuccnu, mo-
CKOJIEKY BYy3 MHOTO B3aHMOJICHCTBYET C y4eOHBIMHU 00II€00pa3oBaTeIbHBIMHU
3aBelICHUSMH, B KOTOPBIX oOydatorcs netu ¢ OB3. (DopMyMpoBKH 3a0aHHid 1
MaTeprai Ui BU3YyalH3alluy CONeP KaTCs Jajiee B TEKCTE SKCIICPHMEHTA. )

10. ABTOp paboTHI B MOIOOpE MaTepUalia JIIsl BU3YaM3aldy POBOIMI KOH-
CYJBTAlliH C TICKXOJOTaMy YueOHBIX 3aBEICHUI M ONMHpajcs Ha MpHOOPETEHHBIH
OITBIT MOJPOCTKOB, KOTOPBIH CHOPMHUPOBAJICS paHee MPH BHITONHEHIH 3aTaHHUHA
IO TAKUM METOJaM F METOIMKAM, OCYIICCTBIISIEMBIM B YIeOHBIX 3aBEICHUSIX, KaK:
Tect P. Temmn, M. Jlopku, B. Amen «TpeBoray; Tect P. XKuns ans uccnenosa-
HUS MEXIMYHOCTHBIX B3auMOOTHomeHuit B cembe; Tect M. Jlromepa IITO;
J. Bekciiep «/HTennekT HeBepOalbHBIM KoMroHeHT. CyOTecT 8»; Meromuka
OLICHKH YPOBHS 3pHTENBHOTO BOCHPHTHST; Meromuka «OOBICHEHUE CIOKETHBIX
kaptiHOK»; Meromuka P.C. HemoBa «Kakue npeaMeTs! cpsTaHbl B pUCYHKAX 75

Kpurepun orbopa st mpoBeneHNs aHKETHPOBAHUS OBLTH PaBHBI TSI TBYX
TPyNI, a UIMEHHO: BO3pacT 17 JieT, KOMMYeCTBO YYACTHUKOB B KXKIAOW TPYIITIE
o 62 denoBeka. B rpynmne MKOIFHUKOB ¢ HAPYIICHHBIM CIIYXOM Y9aCcTBOBAJIA
noapocTku ¢ [-IV cTenenpio TIyXoThl, C COXpaHHOCTHIO MHTEIUIEKTa, YTO TOJI-
TBEPKIAIOCH MEAUIIMHCKAMH TOKyMeHTaMH. [IpoIieHTHOe COOTHOMICHUE KOJIH-
yectBa noapocTkoB [ u Il crenmenn rayxoTsl Kk KomudecTBy pecnonnerToB Il u
IV crenenm paBHO OMH K TpeM COOTBETCTBEHHO. CTEMEHh MOPAXKEHHOCTH CITy-
Xa UCTBITYEMBIX OTMEYaeTCs B MONYYEHHBIX pe3yibTraTax. BaskHo To, 4TO KO-
JIYECTBO UCTIBITYEMBIX IMONOUPATIOCh B PABHBIX MPOMOPIHIX, YTOOBI P IO~
cUeTe MONXYyYUTh Hambojee ITOCTOBEpPHBIC BEIMYHMHBI B PAa3HHIIE WM COBIIAJIE-
HUH.

Hesas uccaegoBaHusi — YCTAaHOBUTH YPOBHH KOHIIEHTYalbHOTO COOTBET-
CTBHSI MKy BTOPUIHON SMOIHEH KaK KOHIIENITOM M KOHIIETITOM-CIIEHapHeM Ha
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OCHOBE Pa3pabOTaHHOW METOMMKH B TPYIIAX HCIBITYEMbIX IPH YCIOBHH CO-
XPaHHOCTH U HAPYLICHHS CIIyXa.

B coOTBETCTBHH C LENbIO UCCIIENOBAHKS B 3a/1a4H BOIILIO CIIEIYOIIEe:

— BBISIBUTH COBIAJCHUS M Pa3IHYMsl B OCHOBHBIX HOMHHAIMSIX BTOPUYHBIX
SMOLIKH KaK KOHIENITOB Ha MPEbABICHHBIA CTUMYJ B IPYIaX CIBIIIAIINX pe-
CIIOHJICHTOB U C HAPYLICHHBIM CITyXOM;

— YCTaHOBHUTH COBIAJICHHUS U PA3JIUYUS B SA3bIKOBBIX OOBEKTHBAIMIX KOHIICTI-
Ta-CIEHAPHS HCIIBITYEMbIX CIBIIIANMX U C HAPYIICHHBIM CIIyXOM;

— ONpeNeNUTh YPOBHH KOHIIENTYaIbHOIO COOTBETCTBHS MEXIY BTOPHYHOM
SMOILIMEH KaK KOHLENTOM M KOHIIEITOM-CIEHAPUEM B JIBYX IPYIINAX C Pa3HbIMH
YCIIOBHSIMH KOJJMPOBAHHUSI COOTBETCTBEHHO Pa3pabOTaHHOMN METOAMKE.

MeToap! ucc/ieqOBaHUs, HEOOXOMMMBIC JUTS PELICHHS 3a/1a4, CIICYIOIIHe: Me-
TOJI aHKETUPOBAHHSI TTIO3BOJIMI TIOYYUTh HOMHHAIIMH BTOPUYHON 3MOLIMH KAK KOH-
L[ENTa U SA3BIKOBYIO OOBEKTHBALIMIO KOHIICNTA-CIICHAPUS, METO KOIHYECTBEHHOTO
MOJICYETa U PAHKHUPOBAHMSI CIOCOOCTBOBA BO3MOKHOCTH COOTHECECHHS MOTyJac-
MBIX BEJIMYMH B IPYIIIE CIBIIANIMX PECIIOHACHTOB U HCIIBITYEMbIX C HAPYIICHHBIM
CIIyXOM; METO/MKA BBISIBJICHHUS KOHIICITYaJbHOIO COOTBETCTBHUS HPUBENA K yCTa-
HOBJICHHIO TPEX YPOBHEIl Ha OCHOBE OOHApY)KeHHsI OOIIMX KOHIIENTYAIbHBIX MPH-
3HAKOB MEX[y TIPENBSIBICHHON HOMUHAIMEH BTOPHYHON SMOIMHU KaK KOHIIENTA U
KOHIIETITA-CLICHAPHST; METOJl CPABHEHUsI MIPHUMEHSUICS TPU BBISBICHUHM PA3HHUIIBI U
COBIIA/ICHUI1 B MONYYEHHBIX PE3yJIbTaTaX, YTO Jaj0 BO3MOXXHOCTh OTHECTH YCTa-
HOBJICHHbIC JAHHBIE K OJIHOMY U3 TPEX YPOBHEH KOHIIENITYaIbHOIO COOTBETCTBHSL.

JKcnepuMeHTAIbHAsL YacTh. VccienoBaHue MpOBOANIOCH 110 alIrOPUTMY,
BKJIFOYAOIIEMY TPH dTara:

Ha mepBoM 3Tame mociie MPOBEIACHUS aHKSTUPOBAHWS B KAXKIOH TIpyIIe
BBISIBJSUIACH OCHOBHBIE HOMHHAIIMM BTOPHYHBIX AMOLMA Ha MPEIbSIBICHHbINH
CTUMYII B BHJIe H300pa)KeHHS, U UCIBITYEMbIC BBIMOIHSIN 3a1anue: «[locmom-
pume Ha omoepapuio u Hanuwiume me SMOYUU, KOMOPbIE UCHbIMblEAeme.
3anuwume smu smoyuu 6 Kapmouxy neped Bamuy.

Ha BTOpOM 3Tame HCHbITyeMbIe MPEIOCTABUIIN S3bIKOBBIC PEHPE3CHTALUH
KOHIIETITA-CIIEHAPHUs, BBIMONHsIA 3ajaHue «Onuwume Kpamko CUMYayuio u3
Baweti sicuznu, koeoa Bel ucnvlmvleanu makue dice dSMOyul, Ymo u npu npo-
cmompe pomoepaghuuy. OTBETHI IMKOIBHUKOB 00padaThIBAIUCH C ITOMOIIBIO
KOHIIETITYaJIbHOTO aHAJIN3a, 3aTeM ONPEIeISUTICh KOMUIECTBEHHBIC IaHHBIC TIPH
COBIIa/ICHUH BBIJCICHHBIX KOHIECIITYaIbHBIX TPU3HAKOB.

Ha TpeTbeMm 3Tame ycTaHAaBIMBAIKCH YPOBHU KOHIENTYAJILHOTO COOTBET-
CTBUSL MEXKIYy HOMHHAIMSMH BTOPHYHOW IMOLMHM KaK KOHIIENTA M KOHIICITa-
ClleHapHs Ha OCHOBE pa3pabOTaHHOI METOIMKH.

IMockonbKy HE yAalI0oCch YCTAHOBUTH KOHIIENTYAIbHOE COOTBETCTBHE BO BCEX
CllyJasix, TO BCE Pe3yJbTaThl ObLIH CTPYIIUPOBAHBI [0 TPEM YPOBHSM C yKa3za-
HHUEM IIPOIIEHTa COBIAJAIONINX KOHIENTYAIbHBIX HPH3HAKOB U Jlajiee Ha KaX-
JIOM YPOBHE ONHUCHIBAIMCH U AHAIM3UPOBAINCH OTACIbHBIC MAPHBIC MTPUMEPBI
SI3BIKOBOM pENpe3eHTAlMd BTOPHYHBIX SMOLMI KaK KOHIIENTa U KOHIIEITa-
cueHapus. B utore TperHii 3Tal BKIIOYAST TPU IlIAra ¢ OTACIbHBIMU HapPHBIMH
[PUMEpaMH Ha KXl YPOBEHb KOHIICITYaJIbHOTO COOTBETCTBHUSI.
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Jtan 1 HameneH Ha MOTy4YeHUE HOMHWHAIMKA BTOPUYHBIX AMOIHMHA KaK peak-
MU Ha BU3YAJIbHOE N300paKeHHUE B IBYX TPYIIIaX MOAPOCTKOB.

3ajanue, BBIIOIHSAEMOE CIBIIIAIAMA PECHOHACHTAMH W C HapyIICHHBIM
ciyxoM Ha Dtane 1: «/locmompume na ¢homoepaghuio u Hanuwume me dSMOYUU,
Komopble ucnvlmsigaeme. 3anuwiume 3mu 3MOyuU 8 Kapmouky neped Bamuy.

YciaoBusi M Mpoueaypa dKCIePUMeHTa: Tiepe/l KaKIbIM YIaCTHUKOM 3KC-
MepUMEHTA B ayTUTOPUH Ha CIICIUAIEHO IPUTOTOBIICHHBIX KapTOUKaxX Haruca-
HO 3aJlaHHe, Ha BBINIOJIHEHUE KOTOPOTO IPEAIOJIaraioch OTBECTH 2 MHH, HO
CTPOT0 HE 00r0BApHBAIOCH C YIaCTHHKAMH 3KCIIEPHMEHTA, YTOOBI HE CO3/1aBaTh
HCKITIOYHTENBHBIC YCIIOBUS HU OHOM M3 TPYIIIL.

Ha Goibiom 3kpaHe IEMOHCTPUPOBAIOCH M300paskeHUE JICBYIIKH, 3aKPHIB-
el JMIO pYKaMH W CKJIOHHBIICHCS HaJl CTOSIIMM OKOJIO caMolieTa TpodoM,
KoTOpbIH HakphIT (aarom CIIIA (puc. 1).

Puc. 1. CtumynbHBII MaTepran

UzobpakeHne penpe3eHTHPOBAIOCH B BUJE TEIITANBTa, HO ITEPe HCIBITye-
MBIMH 3aJ[aHU€ OINHCBhIBATh M300pakeHHe He cTaBmiiock. IIpu BeIOOpe M300pa-
KCHUS MBI OIHPANIICh HAa WCCIENOBAHUS, KOTOpPHIE IOATBEPKIAIOT, UTO IMOJ-
POCTKH ¢ HapyIIEHHBIM CI[yXOM ITy4Ill¢ BOCIIPIHUMAIOT SIPKHE, BRIPa3UTEIbHBIC,
9eTKO 0(OpMIICHHBIE 00pa3bl, KOTOPHIE UMEIOT KOHTEKCT, HACHIIICHHBIN COIep-
YKaHUEM U CMBICIOM [25].

COOTBETCTBEHHO BBIABHTAEMON THIIOTE3€ IPEIIIONArajioch, YTO HpPEIbSB-
JICHHOE M300paKCHNE UMEET TaKoe CoIepikaHue, KOTOPOe MOXKET BEI3BAThH IPO-
SIHUPYyEMBIE aCCOIMALUK C OMBITOM PECIIOHICHTA B TOM MM MHOH IIOCKOCTH.
[TockonpKy >k€ HpeAroaaraiock, YTO HCIBITyeMBbIe OOpaTATCS K BTOPUYHBIM
SMOIMSIM KaK COLMAIBHO-00YCIOBICHHBIM EAWHUIIAM, TO H300pa’KeHnEe MOTIIO
aCCOLMUPOBATECS HE C JIMYHBIM ONBITOM IMIKONBHHKA, & C IIPOCMOTPOM (pHIiIh-
MOB, KapTUH WM C JAPYTUMH BO3MOXKHBIMH BOCIPHHSITHIMH paHee CTHMYJIaMH
AHAJIOTUYHOMN MPUPOIBI.

Kpome Toro, B moabope n300pakeHUs Mbl OIHPATHCH Ha paOOTHI IICUXOpH-
3HOJIOTOB, B KOTOPHIX yKa3bIBACTCS HA HEOOXOIMMOCTH «BO30YKICHHS THOCTH-
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9eCKOW eNUHHIB — HeWpoHa Ooliee BBICOKOTO MOPSOKA, UL 0Opa3OBaHHUS
remransTay [1. C. 52]. AkTuBH3UpyemMasi BTOPHYHASI AMOIUS TIPUA TPEIbsIBIIC-
HUM CTHMYJIa B JaHHOM JKCIEPHMEHTE OYAET SIBISATHCS TaKOH THOCTHUECKON
enuHMIeH, KoTopas HeobxonnMma it 00pa30BaHUs TeIITaIbTa, COXPAHSIOIIET0-
cs1 B mamaTh. «llpu paccMoTpeHnn 00BeKTa Tia3a IMOCIeI0BATeNbHO (PUKCHPY-
0T HanOoJiee MHPOPMATHBHEIC TOUKH. [{enoyka Takux (UKCAIMA HHTETPUPYET-
Cs B TEIITANbT HA OCHOBE mKOHMYecKoH mamsiti» [1. C. 52]. Ucneityemsrie, rus-
Is1 Ha W300pakeHue, (PUKCHPYIOT TeIITaldbT KaK CLHEHApPHH, COXPaHSIOT €ro B
MaMATH B BHIE LEIOCTHOrO 00pa3a M Ha MOCISHYIONINX 3Talax dKCIepHMEHTa
MOT'YT €TI0 HCIIOIb30BaTh.

[oce mpenpsiBnenns GoTorpaduu MOAPOCTKH BEHIIONHAIN 3amanne. Kaxk-
IBIH YIaCTHHUK CHIET 32 OTACIBHBIM CTOJIOM B ayAWTOPHHU, HE MIMEN BO3MOYKHO-
CTH COBETOBATHCS W OOCYKIaTh OTBET C COCEIOM, HE MOT TIOJIb30BATHCS TEX-
HUYECKIMH CpecTBaMu. Ha BEITOTHEHNE 3a1aHNs Y CIBIIAIINX UCTIBITYEMBIX B
cpenHeM moTpedoBanock 1 MuH 35 ¢, y rpymibl OIKOJLHUKOB C HapyIMICHHBIM
ciayxoM — 2 muH 14 c. Bonbiiee Bpemsi, moTpadeHHOE MOPOCTKAMH C HAPYIICH-
HBIM CITyXOM, OOBSCHSETCS WHEPTHOCTHIO MEIIUICHUS B psiie padOT YUEHBIX,
HCCIICZIOBABIINX KOTHUTHBHBIE QYHKIIMHU JIeTeH ¢ HAPYIIICHHBIM CIIyXoM [25].

Bce oTBeTHl y4acTHHKOB BOILIH B 00paOOTKY 0€3 OTKIOHEHWH, IMOCKOIBKY
JOITYCKaJIaCh BO3MOXKHOCTD OTKa3a OT BBIIIOIHEHHS 3aIaHUS 110 YCIOBHSAM IIPO-
BeJIcHHs SKcriepuMeHTa. OOpaboTaHHBIE PE3YIIBTATHI IO DTaImy 1 IpeacTaBIeHbI
B Taou. 1.

Tabnuna 1
JlaHHble, moTyYeHHbIe HAa JTamne 1

Homunanuu peakuuit Homunanum peaxuuit Ha
No Ha NPeabsIBICHHBIN % Ne MPEIbSBICHHBIA CTUMYI %
/o CTUMYII CIBIIIAIIMH ¢ /0 | MOAPOCTKaMH C mpodieMamu ¢
LIKOJIbHUKAMH ciyxa
1 |Ipycrsb 45,16 1 |Kanko 54,83
2 |CouyBcTBHE 29,09 2 |I'pyctHo 32,25
3 |[leuans 19,35 3 |IleuanbHO 19,35
4  |CoxaeHue 19,35 4  |Crpamno 16,12
5 |XKanocts 16,12 5 |OpuHOKO 1,61
6 |Cocrpananue 9,67 6 |bonbHO 1,61
7 |Cobone3HoBaHne 9,67
8 |Ckop0Ob 9,67
9 |Crpax 9,67
10 |Obuna 6,45
11 |Tope 6,45
12 |bonb 6,45
13 |Tocka 1,61
14 |Oropuenue 1,61
15 |OapuHouecTBO 1,61

Ipu monyyeHUn HPOIIEHTHOIO COOTHOIICHUS HCIOJB30BANaCh CICAyHOLIas
dhopmyna:
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T/IE ) COOTBETCTBYET KOJIMYECTBY PECTIOHCHTOB, HA3BABIIINX SMOIIMIO UITH TyB-

CTBO, a z MOKa3bIBaeT 00IIIee KOJIUIECTBO MOIPOCTKOB B TPYIIIIE.

3aMeTHM, YTO HCIOJIh30BAHHE CTATHCTUYECKOrOo KpuTepus (Hampumep, Du-
niepa) Ha TaHHOM DTaIle He TPEICTaBIsSeTCs BO3MOKHBIM, TTOCKOJIbKY CTaTHCTH-
YecKasl IOCTOBEPHOCTh JOCTUTACTCS IyTeM MPEIbsIBICHUS MaTepraia, KOTOPhIi
AMeeT 3apaHee (QUKCHPOBAHHBIA OTBET, YTO IO3BOJISIET YCTAHOBHTH TOY-
HOCTH/HETOYHOCTE OTBETA.

B HacrosmeMm HccienoBaHUH HE MPOBOJUTCS MOACYET CTATUCTHYESCKOH J0-
CTOBEPHOCTH TI0 JIBYM IpHUYWHAM: 1) Ha 3Tare HOMHHAIIUN dMOIUI JToycKaeT-
¢S MHIUBUAYAIBHOE TPOSBIICHHE CYOBEKTHBHOTO ONBITA MCHBITYEMBIX B BHIIE
SMOIMOHAIILHOTO OTKJIMKA Ha MPEIbSIBICHHBINA CTUMYII, TJIC TAaKXKe JOIMYCKaeTCs
HOMHMHAITUS KaK CIIEKTPa 3MOIIMH, TaK U eAIMHUYHBIX HOMHUHAIINK; 2) CTATHCTH-
YecKHe JaHHbIC He HMEIOT TPAKTHYECKOTO MCIIOJIb30BaHUS B NaJlbHEHIIeH pabo-
T€ JIS TOCTHKCHHUS TIOCTABJICHHOW IIENH, MOCKOIBKY BBISBIISIOTCS KOHIICTITY-
aJbHBIC TIPU3HAKA W WX COOTBETCTBHE IO TPEM YPOBHSM, a IOJyYCHHBIE IPO-
[ICHTHBIE COOTHOIICHWS Ha OTare 3 TOKa3bIBalOT BO3MOXKHOCTH TIOATBEP-
JTUTH/OIIPOBEPTHYTH BBIBUTAEMYIO THITOTE3Y.

AHanu3 pe3yibTaToB. CIbImaniie MOAPOCTKH Perpe3eHTHpoBanu 15 Ho-
MUHAIMIA, 2 U3 KOTOPBIX HE SBJISFOTCS COOCTBEHHO AMOIHUAMHU — 00J1b, 0OUHOUe-
cmeo. Y HCIBITYEeMBIX C HapyNICHHBIM CITyXOM MpPEICTaBICHO 6 HOMHHAIWH,
2 W3 KOTOPBIX TaKXKe HE SBJSIFOTCS HOMHHAIMSMH SMOIUI W COBITANIM C pempe-
3CHTUPYEMBIMH HOMHHAIIUSAME CIBIIIANINX ITOAPOCTKOB, T.€. 606 W 00uHOYe-
cmeo. Kak y chplmaimuyx MOAPOCTKOB, TaK W y IMKOJLHUKOB C HapyIMICHHBIM
CIIyXOM JaHHbIe HOMHHAIIMH OKa3aJMCh B HaWMEHBIIEM IPOIICHTHOM COOTHO-
[ICHHH.

VY cHpIIaniyux UCHBITYEMBbIX HOMHHAIUS 2pyCchib TIPEICTaBIICHa B OONBIIEM
MIPOIIEHTHOM COOTHOIIECHUH U 3aHsuia nepBoe mecto — 45,16%, Torna kak y mosu-
POCTKOB ¢ HapyHICHHBIM CIYXOM Ta K€ HOMHHAIWS 3aHsIa BTOPOE MECTO IO
MIPOILIEHTHOMY COOTHOIEeHUIo 32,25%. Bce HoMmHAMY, OKa3aBIINECS B CIIUCKE
HCIBITYEMBIX C HapYIICHHBIM CIIYXOM, COBITAJIAIOT C HOMUHAIMSMH B CITHICKE
CIBIIIAIIKMX [ITKOJIHHUKOB.

Jlayiee pUBOIUTCS aHANM3 OOBEKTUBAIMU TOJBKO HEKOTOPHIX BTOPHYHBIX
SMOIMK KaK KOHIIETITOB B KadecTBe mpuMepa. Bce ocranbHbIe 00BEKTUBAIIUN
BTOPUYHBIX AMOIMH OBUIH TOJBEPrHYTHl aHAJOTMYHOMY aHAIH3Y 32 PaMKaMH
CTaTbH.

AKaJleMHUYeCKUe CIIOBAPH PAacCMATPUBAIOT TPYCTh KaK: «JIYBCTBO IICUAIIH,
yHbiHHA» [26. C. 148]. B apyrom akajeMHU4ecKoM CIOBape IpycTb pacCMaTpu-
BaeTCs KaK «OTPHIIATEIIBHO OKpAIIEHHOE YyBCTBO, KOTOPOE BO3HHUKACT B CITydae
3HAYUTEILHON HEYIOBJIECTBOPEHHOCTH YEJIOBEKA B KAKMX-JIMOO acreKkTax Ku3HH.
I'pycTh XapakTepu3yercsl HECHIIBHBIM, HETITYOOKMM M KPAaTKOBPEMEHHBIM IIEpE-
KUBaHWEM. B oTiiMure OT CXOMHBIX YYBCTB, I'PYyCTh UMEET HAUMCHBIIYIO He-
MPUSATHOCTh TepexuBanus» [27]. [lpuunHaMu BO3HWKHOBEHHUS TPYCTH YacTO
Ha3bIBAIOT O0MTy, KaKUe-TH00 HeyIauH, MPON3O0IISANIYIO CCOPY C pa3IpakeHH-

b

95



Jlunzeucmuxa / Linguistics

€M U 3JI0CThIO, OIIYIIeHWEe onuHouecTBa. [lockonbKy Ha (ororpadun n3odpa-
JKEHA TUIAvyIIas AeBYIIKa, TO, OYEBHIHO, YTO MOAPOCTKU C COXPAHHBIM CIIYXOM
HE CMOTJIM HIACHTHU(HIIPOBATH CBOE OTHOIIECHHUE K TOPIO JEBYIIKU M CIPOCITH-
pOBaNH TEepeKNBAEMBIC SMOLIUHN M300paKEHHOH NEBYIIKH HAa CBOE COCTOSHHUE,
KOTOpoe OOBEKTUBUPOBAIH CIOBOM 2pycmb. ClenoBaTenbHO, TaHHAS HOMHHA-
us, paccMaTpuBaeMas KaK «3HAYUTENbHAas HEYJOBICTBOPEHHOCTh B KaKHX-
00 acmeKTax XU3HW», He COOTBETCTBYET 3aJaHHIO, a €€ HEKOPPEKTHOCTD MO-
XKeT OBITh OOBSICHEHA SMOLMOHAIFHONH HErpaMOTHOCTHIO. IloHIMMaHMe SMOIHO-
HAJBHOH TPaMOTHOCTH COOTHOCHTCS CO CHOCOOHOCTBIO pPAacIO3HAaBaTh COO-
CTBEHHBIE SMOIIH U KOPPEKTHO HOMHHUPOBATH UX B COOTBETCTBHUH C IIPHKPEII-
JICHHBIM 3HaYCHHEM K SMOTHBHOMY MoHATHIO. OOydeHHEe SMOINOHANEHOH Tpa-
MOTHOCTH B MIKOJIFHOM 00pa30BaTeI-HOM LHKJIE HE IPEIYCMOTPEHO OTACTEHON
mucruiuinHON. Kpome Toro, penpe3eHTHpyeMble HOMHHAITUH SMOIIHH MTOAPOCT-
KaMH{ C HapyIICHHBIM CIyXOM OTPa3wil TOT (paKT, 9TO W3ydYCHHE CIIOB, BHIpa-
KAIOIMX YMOIIMH, OCHOBBIBAETCS Ha 3ayYMBAHHUU TOJIHKO 0a30BBIX SMOIIHHA, KO-
TOpBIC B OCHOBHOM U TIPEICTAaBICHH B Ta0. 1.

3aMeTnM, 9TO BCe MpeMIOKeHHBIE HOMUHALIUH CITBIIIANIAMHI UCIIBITYEMBIMU
OBUTH BBIPAYKEHBI B CIEKTPE TYBCTB, HAIIPUMED, COYYECMEBUE, NeUdlb, 2pYCmb;
Jrcanocmn, neudnn, epycmu,; codcanenue, cocmpaoarue. OTIAYAE TyBCTBA OT
SMOITIH COCTOUT B TOM, YTO YyBCTBO MMEET OOJIee IMPOIIOHTHPOBAHHBIN Xapak-
Tep, TOra KaK SMOIUH IPOTEKAIOT Ooliee OBICTPO M COMPOBOXKIAIOTCS TICHXO-
(bM3HOTOTMYECKUMHU U3MEHEHHSIMA (TIOKpacHEHUE JINIA, cepaieOneHue, Ipoxb
B pykax W T.I.). TakuMm oOpa3oM, HEOOXOIUMO eIlle pa3 MOMYCPKHYTh, YTO
HA3BaHHBIC AMOIMH M YYBCTBA HMMEIOT KOTHUTHBHBIA COITMAIBHO-00YCIIO-
BJICHHBIN XapaKTep U SBISAIOTCS KOHIETITAMH, HO HE TICHXOJIOTHYECKAM IIPOIIEC-
COM B BHJIE PeaKIIH Ha H300pakeHue.

CrnekTpanbHBIX HOMHHALMHA Y ITOIPOCTKOB ¢ HAPYIICHHBIM CIIyXOM HaOIIto-
JIAeTCsl OrPaHUYCHHOE KOMHYECTBO (5 u3 62), MprUeM CIEKTPaIbHOE MPEICTaB-
JIEHWE 3MOIMKA pPEnpe3eHTUPOBAHO TOJBKO uchbiTyeMbiMu ¢ | u Il cremensio
TIIyXOTHI, T.€. C YACTUYHO COXPaHHBIM CI[yXOM H PEUbl0, HATIPHUMEP CMPAUIHO,
JHCANKO, NEUANbHO, 2PYCMHO, JHcanKo, epycmiuo. Ha MaHHBII MOMEHT MBI HE MO-
KEM YTBEPKAaTh 00 OTCYTCTBUH IPOTEKAHHS CIIEKTPAIBFHBIX SMOIUHA Y AETeH ¢
HapyIICHHBIM CITyXOM, TIOCKOJIBKY TIOOOHBIX HCCIIEIOBAHUI HE IIPOBOJIIIOCE, a
B SI3BIKOBBIX PEMPE3CHTALUSIX IPEICTABICHBI CANHIYHBIC HOMUHAIINH.

VY IKONBHHUKOB C HapYIICHHBIM CIIyXOM OCHOBHOW HOMHHAIMEH OKa3ajioCh
CIIOBO J#Ca/IKO, 9TO ONPEAENSET OTHOIICHHWE OOYUYAIOMHXCS B IPEIbSIBICHHON
cutyatuBHON QoTorpadun. HomuHanus scarocms Taxke Halnia OTpakeHHE B
CITACKE TIEPEeKUBAHUM CIBIMIANINX MOIPOCTKOB, HO UMb B 16,12%-M oTHOMIE-
HUAU. MOXXHO TI0JIarath, YTO MOJ JaHHOH HOMHHAITUEH MOAPOCTKA O0CHX T'PYIII
MoJpa3yMeBalId TaKyI0 »aJOCTh, KOTOpas TPAaKTyeTCsl B TOIKOBOM CIIOBape
C.H. OxeroBa Kak «cocTpananue, codbonesnopanue» [28. C. 189]. Penpesenra-
usl HOMHHALUE cocmpadanue M coboae3H08aHUe TaXKe OTPaKEHBI B CITHICKE
CIBIIIAITIX TTOAPOCTKOB M KOPPETUPYIOT ¢ HOMHHAITUEH 2/can0CMb, TIOITOMY
MOYXHO IIOJIaraTh, YTO BCE TPH HOMHUHALMHM WMEIOT ONM3KHE 3HAYCHUS B MOHU-
MaHHU UCHBITYeMBIX. Cpemy ICHXOIOroB HET OJHO3HAYHOTO IMOHUMAHUS TyB-
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CTBa KAJIOCTH, TTOCKOJIbKY JKAJIOCTh pACCMAaTPHBACTCS KaK YyBCTBO, a HE AMO-
nwmst. Tak, A.W. Ko3moB »anocts OTHOCHT K COCTPaAaHHUIO, TOTOBHOCTH MTOMOYb.
OH OTMeUaeT, 4TO 3a KAJIOCThIO CTOMT IMylieBHas 0onb [29]. M. Brnacos mona-
raer, YTO <OKAJIOCTh — 3TO YyBCTBO JUCKOM(OPTA, KOTOPOE MPOSABISCTCS B BUIC
CHUCXOIUTENLHOrO cocTpananus» [30]. B moboM ciydae xaiaocTh COIMPOBOXK-
JACTCS OCO3HAHUEM 00beKma JHcanocmu, 9To OyAeT SBIATHCS OCHOBHBIM KOH-
LETTyaJIbHBIM TIPU3HAKOM 3TOM BTOPWYHOW SMOIMHU Kak KoHmenTta. CremoBa-
TEJBHO, HCITBITYEMbIE OCO3HAIN JICBYIIKY KaK OOBEKT JKaJOCTH, TO3TOMY HOMH-
HHPOBAJIH CBOE TIEpe)KUBAHHE HUMEHHO TaKUM 00pa3oM.

CHOpHBIM B OTHOIIICHHH KOPPEKTHOCTH MOXET OBITh PEIpe3eHTHPOBAHHAS
HOMUHALHSL codicalleHue B Tpymme cabimamux ydammxcs B 19,35%-m otHO-
IICHUH, IMMOCKOJIBKY JIMHTBUCTHYECCKHE WM TICHXOJIOTHUECKHE OOBSICHEHHS HE
AMEIOT JOCTATOYHO YETKUX JMHWUU CONMPHUKOCHOBEHHWH MO 3HAa4YeHWIO. Tak, B
TOJKOBOM clioBape pycckoro si3pika C.M. Oxeroa cooicanenue TOIKyeTCs Kak
«4yBCTBO I€YaJIA, OTOPYEHHS, BRI3BAHHOE yTPaTOH, CO3HAHUEM HEBO3MOXKHO-
CTH M3MEHUTh WJIM OCYIIeCTBUTH 4TO-HUOYmb» [31. C. 743]. Ilcuxomoru pac-
CMaTPUBAIOT COXKAJICHUE KaK OCO3HAHHWE, UYTO B IPOILJIOM MBI CIIeJIali Helpa-
BHJILHBIA BBIOOp, HE CHETAIN YTO-TO HYKHOE W YIYCTHIIM BO3MOXKHOCTH, KO-
Topas chenana Obl Hac cyactiauBee [32]. Takum oOpa3om, coxkaneHue, Tpedy-
folllee OCO3HAHUS TOTO, YTO HE BEPHYTh, SABIACTCS KOTHHTUBHOH CTPYKTYpOH,
TpeOyroneil aKTUBH3AIIUU M U3BJICUCHHS W3 IPOILIOTO ONbITa 3aKOAWPOBaH-
HOT'O KOHIICNITYaJIbHOTO TIPH3HAKA HENPAGUIbHbIL 8b1O0D UTU YINYUWEHHAS 803-
ModicHOCcmb. B 3TOM pakypce CoxalleHue He KOPPEIHPYET € JKaJoCThI0, KOTO-
PYIO OTMETHIIH HCIIBITyeMbIE ¢ HApYIICHHBIM CIIyXOM Ha IIEPBOM MECTe, a pe-
CIIOHJICHTBI C COXPAaHHBIM CIIYXOM Ha IATOM MecTe. [lockonbKy HabmogaeTes
HECOOTBETCTBUE KOHIENTYAbHOTO IMPH3HAKA BTOPHMYHOH SMOIMH KAJIOCTH
KaK KOHIIENTa (0co3Hanuem obvexma s#aiocmi) KOHIENTYAIBHOMY IPU3HAKY
BTOPUYHOW SMOITMH COXKAJICHHE KaK KOHIICNTY (Henpasuivhwlil 6b100p uiu
VYIYUCHHASL 803MONCHOCHIb), TIOATOMY JaHHAs HOMHHAITUS MOXET OBITh INpH-
3HaHa HEKOPPEKTHOM.

OO0wuna, Ha3BaHHAS CIBIIIANMMH UCIBITYEMBIMH B HEOOJBIIOM IPOIICHTOM
OTHOIIICHUH, TAK)KE HE MOXKET OTHOCHTHCSA K TEM UYyBCTBaM, KOTOPHIC SBUIIHCH
OBl peakIHeld Ha CTUMYJI-H300pakeHue, B KOTOPOH CHUTYallus Ha MpeIbsBIICH-
HOW (oTorpaduu HE MOXKET SBJISTHCA HCTOYHHMKOM OOHIIBI, IIOCKOJIBKY YYBCTBO
0o0ubI BO3HHUKAET KaK peakius Ha MPUYMHCHHYIO OOy OOWIYHUKOM, YTO IO
YCIIOBHUSM 3KCIIEPUMEHTA OTCYTCTBOBAJIO.

Takum 00pa3oM, HEKOPPEKTHOES HOMHUHHPOBAHHUE KaK Yy CIBIMIAIINAX PECIIOH-
JICHTOB, TaK U C HAPYIICHHBIM CIIYXOM MOXXHO 00OCHOBaTbh, C OJHOH CTOPOHBI,
HEZ0CTaTOYHOW Pa3BUTOCTHIO CIIOBAPHOTO 3aIlaca, a ¢ JIPYroil CTOPOHBI, IMOITH-
OHAJBPHOW HErPaMOTHOCTBIO, TIPH KOTOPOHM IMOJAMEHA MOHSATHN HE OCO3HAETCS.
[Ipu BceM 3TOM aBTOp PaOOTHI MPU3HACT HHIMBUIYAITLHOCTD JIMYHOCTH B HOMH-
HaIlUW M MPOSBJIICHUH AMOIMI COTIACHO MPHOOPETEHHOMY OIBITY. AHAJIN3 HO-
MUHAIMA HAIPaBJICH Ha YCTAaHOBJICHHE BO3MOXKHOCTH 00Opa30BaHWs KOTHHUTHB-
HOTO KOHCTPYKTa, KOTOpBIA Oasupyercs Ha aKTHBU3alMd KOTHUTHBHO-
ACCOITMATHBHBIX CBs3sX. ClienoBaTebHO, TOCIEIYIOIIee BRITIONHEHUE 3aIaHUS
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MOXET JIOTHYHO OIPABABIBATH MPEMIOKEHHYI0 HOMHHAIMIO HCIBITYEMBIM Ha
TIEPBOM JTaIe.

Ha Dramne 2 uccnenoBaHust mpeanonaraioch, 9YTO UCIBITYEMbBIE COXPAHST B
MaMSITH BTOPUYHBIC SMOIMH KaK PeaKIWd Ha CTHUMYI-H300pa)KCHHUE M aKTHBH-
3UPYIOT B MAMSTH Ty CHTYallHIO, KOTOpas B MPOILJIOM OITBITE BBI3BIBAjIa aHAJIO-
THYHBIC SMOLUH. Ycmanosnenue céasu mexcoy 3aguKkcupo8antol peakyueti Ha
CMUMYNL 8 8UOe HOMUHAYUU U cumyayuell 8 NpouLiom Oonvime npeonoiazaem
AKMUBU3AYUIO KOZHUMUBHO-ACCOYUAMUBHBIX C8A3ell, KOMOopble 8 umoze npugo-
0sam K 00paz08anHur0 KOSHUMUBHO20 KOHCHMPYKMA, COCMOSAWEe20 U3 08yX KOH-
yenmos.

Bropoe 3amanwne, Bemonasiemoe Ha Jtane 2: « Onuwiume Kpamko cumyayuio
u3 Baweli oicuzHu, Koeda Bel ucnsimuléanu maxue dce SMOYuU, Ymo u npu npo-
cmompe pomoepaguuy.

OO000MIIeHHBIE Pe3yIbTATHI 110 DTaITy 2 TMpeACTaBICHbI B Ta0JI. 2.

Tabnuna 2
Pe3ysabTaThl, NoJy4YeHHbIE HA JTane 2

CMbICIIOBOE CONIEpKaHUEe KOHIIETI- CMBICIIOBOE COZIepIKaHNe KOHIENTOB-
TOB-CLICHAPUEB, IIPEUIOKEHHBIX % CLICHAPUEB, IIPEUIOKEHHBIX PECIIOH- %

CIIBIIALIMMHU PECIIOHCHTAMU JICHTaMH C HAPYLICHHBIM CIIYXOM
Korna ymep Moit 61m3Kkuii yenoBex

Aa yMep 35,48 [He nomio 43,58
(pOIOCTBEHHHUK)
Coborne3HoBaHUE, COYYBCTBHUE, CO- Korna ymep Onu3kuit qenoBek
cTpananue, Korga y onuskoro deso- | 19,35 |(poacTBeHHUK) (BOCIOMUHAHUE 29,03
BEKa KTO-TO yMep 0 CMEPTHU POJCTBEHHHKA)

Korna ymep nomamnuii murome
TToXopoHbI 12,90 |-OrAa yMEp A 1 9,67
(komika, cobaxa)

Korna ymep nomamnsuii murome

f1a ymep 2 H 9,67 |XKanko ymep akrep 9,67
(komika, cobaka, XOMsIK)
He nomH10, He ucnbITHIBAJI(A) 6,45 |2Kanko 6e310MHBIX JTIOEH 1,61
ITocTOsIHHO UCHBITBHIBAIO TPYCTh

Py 6,45 |Kaiko et Mambi 1,61

(6e3pasznuune)
Korna cMoTpIO ¢ BBICOTBI 1,61 |Pomurenu pyranuch 1,61
DTO TUYHOE 1,61 |MHe xanko 1,61
Korna ymep ogHOKIIaCCHUK 1,61 |MHe 60JbHO CMOTPETH 1,61
[pucHuiICs CTpaIHbIil COH, YOIIH 161
BCIO MOIO CEMbIO >
Korna cmotpen Buzgeo 1,61

AHanu3 pe3yJibTaTOB. Ba)kHO OTMETHTD, OOIBIIAS YACTh CIBIIIAITIX HCITBI-
TyeMbIX (35,48%) mpoennpoBaia CBOM SMOILWHU Ha MPOLUIBINA ONBIT, CBSI3aHHEIH
CO CIICHApHEM HPEABSIBICHHOTO CTUMYIa-U300paKCHUS, TOITOMY COICPIKAHH-
€M KOHIIETITa-CIICHAPHS CTAJIO0 «KOTa YMEp MOI ONHM3KHIA YeT0BEK», UTO Koppe-
JTHUPYET C TIEPEKUBAHNEM TOPSI.

Ecin Ha Orane 1 Obuta HOMUHHPOBAaHA AMOLHUS COYY8CMEUe, TO TIPEAIOIIa-
rajoch, YTO IOJDKHA OBITH MpPEMIOKEeHa CHUTYAIlHsl, KOT/Ia UCIBITYEMBId COTyB-
CTBOBJI KOMY-TO B CHTYaIllMHl PEIEBaHTHOH CTHUMYIy-H300pakeHnto. Bmecre ¢
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TeM TOIbKO 19,35% MIKOMFHIKOB C COXpaHHBIM CIIYXOM OITHCANN ONM3KYIO 110
COICPIKAHHUIO CHTYaIMIO U3 MPOILIOrO OMBITA, MPeoOpa3oBaHHYIO B CyOBEKTHB-
HO OKpaIlleHHbIC KOHIICTIThI-CIIEHApHH (COO0JIe3HOBaHUE, KOTJa y OJIM3KOro ye-
JIOBEKa KTO-TO ymep). Jlomyckaem, 9To mpHOOPETEHHBI ONBIT, HMEIOIIHH OT-
HOIIEHUE K CMEPTH, MOXKET MPeoOpa3oBaThCsl HA OCHOBE WHIMBUIYaTbHBIX Ka-
9YEeCTB JIMYHOCTH B JPYroe COAEp’KaHHE KOHIENTa-CHEHAPHS C CYOBEKTHBHOM
OKpAIIEeHHOCTBI0, HO KOTHHTHBHOTO OCO3HAHHSI IIEPE)KUBACMBIX UYBCTB MIIH
SMOITII B MOMEHT MPOXKHUBAHMS TaKOW CHUTYallM{ B IIPOILIOM, BHINMO, HE MPO-
uzonuro. [Tomaraem, 9To MMEHHO IO 3TOH IMPHYNHE HE BCE PECIIOHICHTH CMOTIIH
aKTHBHU3HUPOBATH PEJICBAHTHBIE KOTHUTHBHO-aCCOIIMATUBHEIEC CBSI3U C IPOILIBIM
OITBITOM B TIPOIIECCE BEITIONHEHUS 3aJaHH.

JdoctaTouHO OONBIION MPOIEHT HCHOBITYEMBIX C HAPYIICHHBIM CITyXOM
(43,58%) HE CMOTIIN BOCCTAHOBUTH B MAMSTH CHTYaIlHIO, HMCIOIIYIO KOTHATHB-
HO-aCCOLMATHBHBIC CBS3H C KOHIIENTaMH, 00bEKTHBUPOBAHHBIMA HOMHUHALIVSIMH
BTOpHYHEIX 3Monuit Ha Jtame 1. Jletnn ¢ Hapymenuewm ciyxa IIl u IV crenenn
HUMEIOT JOCTAaTOYHO Pa3BHTOE 0Opa3sHOE MBINUICHHUE, HO OONBIION CIIOKHOCTHIO
IUTSL HHAX SIBJSIETCS 00pa30BaHUE aCCONMATHBHBIX CBS3EH IO aHAJIOTWU M 3BYKO-
nofpakanuio. Jletn ¢ mpoOiieMaMu CIyxa 4acTo HE MOTYT IOHSTH KOPPEKT-
HOCTP HCIIONIb30BAHUS CIIOBA B OIPEIEICHHON CUTYallly, Ha 9TO HE pa3 yKasbl-
BaJIOCh B MICCIICZIOBAHMSIX JETEH ¢ HAPYIICHHBIM CiryXxoM [33, 34].

TpeTbst 9acTh MOAPOCTKOB, T.€. TONbKO ¢ | u Il cremenpro mopaxxeHus ciyxa
(29,03%) mpenbsSBHIN S3BIKOBBIE PEIIPE3CHTANN KOHIIENTA-CIEHAPHS, COIep-
KaHNE KOTOPBIX CBSI3aHO CO CMEPTHIO OJHM3KOrO YEIOBEKa, YTO ITO3BOJISET
MIPEATIONOKNTE 3aBHCUMOCTh YCTAHOBJICHUSI KOTHUTHBHO-ACCOIMATHBHBIX CBSI-
3eld OT CIIOCOOHOCTH K PEeYeBOM JeATSIIbHOCTH. KpoMme TOro, MCHBITyeMbIC C
HapymeHHBIM ciayXxoM (9,67%), TpenbsBUBIINE KOHLENT-CHEHAPHHA «KOT/a
yMep JOMAamIHUHA IIHTOMEN», TaKKe CMOIJHM YCTAaHOBUTh KOTHHTHBHO-
ACCOLMATHBHBIC CBS3M TEIITANBTA, COXPAHMBIIETOCS B IMAMATH IPH Pa3TIISAbI-
BaHUH CTHMYJa-U300pa’keHMsI ¢ KOHIIETITOM-CIICHAPHEM W3 IMPOIUIOTO OIBITA.
OnHako cienyer MOMHUTD, YTO OCHOBHBIMH HOMHHAIMSIMA BTOPUYIHBIX AMOITHI
B JTAHHOU TPYIIIE OBUIH JCAIOCHb, 2PYCMb, Neudlb, KOTOPEIE He BCce 00HAPYKH-
BalOT KOHIICTITYaIbHBIE MTPU3HAKH, ONIM3KHAE KOHIICTITYaILHBIM IIPA3HAKAM KOH-
[eNTa-ClHeHaPHs, IIPEIbIBICHHOTO STUMH KE UCIIBITYEMBIMH.

YcraHnoBiaenune KOHIECNTYAJIbHOI'0 COOTBETCTBUA

Jtan 3. Ha nanHOM 3Tare ycTaHaBIWBAIOTCS YPOBHU KOHIIETITYaJIBHOTO CO-
OTBETCTBUSL MEXKIYy BTOPUYHOM 5SMONWEH KaK KOHIENTOM H KOHIIETITOM-
CIICHapHeM Ha OCHOBE JIEKCHUECKOrO aHaN3a, BBIIBICHHS KOHIIETITYaTbHBIX
MIPU3HAKOB W CpaBHEHUS IMOCICTHUX. [IpOBENCHHBIN aHAIHU3 IMOMYyIEHHBIX SI3BI-
KOBBIX PEIPE3CHTAINI OT UCIBITYEMBIX MPUBEI K HEOOXOAWMOCTH Pa3ICIHTh
BCE aHHBIC HA TPH YPOBHS KOHIENTYaJbHOTO COOTBETCTBHS: MOJHOE KOHIIEII-
tyanmpHOe cooTBercTBUe (ITKC); HemomHoe KOHIENTYyallbHOE COOTBETCTBHE
(HKC); otcyrcrBue konnentyanbHoro coorBerctBus (OKC). ITockonmbky pe-
3yIBTATHL, OIYICHHBIE OT IIOAPOCTKOB, OKA3AJINCh 3HAUNTEIHHBIMA (B KayKIOM
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rpyrie ObUTO 1Mo 62 YeloBeKa), TO ToKa3aTh BECh 00hEM MTPOBEACHHON padoThI B
paMKax JJaHHOW CTaThH HE MPEICTABIIICTCS BO3MOXHBIM. B KauecTBe MpuMepoB
aHaJIM3a M YCTAHOBJICHUS KaXKIOTO M3 YKa3aHHBIX YPOBHEH KOHIENTYaJbHOTO
COOTBETCTBHS MPEIUTATAIOTCS MAPHBIC S3bIKOBBIC PEMPE3CHTAIIUH TPEX MOIPOCT-
koB. Kaxxnp1ii ypoBeHs nonpazaensercs Ha Tpu mara: [llar 1 mocssimen anamszy
HOMHHAIIUK BTOPHYHOW SMOIIMH KaK KOHIIENTA ¥ BBISBICHUIO KOHIICITYaTbHBIX
npusHakoB; [llar 2 HamerneH Ha aHanM3 SI3BIKOBOW pEMpE3CHTAIIMH KOHIIETITa-
CIIeHapus ¥ YCTaHOBJICHUE KOHIENTYaJIbHBIX Mpu3HaKkoB; Illar 3 mpeacrasiser
co0oli onucaHue aHaju3a U CPABHEHHUS KOHIICTITYaJIbHBIX IIPU3HAKOB JIBYX KOH-
[IENITOB M YCTAHOBJICHUE YPOBHS KOHIENTYJIBHOTO COOTBETCTBHS IO OJHM3KUM
KOHIICNITYaJIbHBIM TIPU3HAKAM.

I[IpuMmep ycTaHOBJIEHMSA MOJHOI0 KOHIENTYAJbHOI0 COOTBETCTBUSA

Iar 1. Ha Dtame 1 pecoHAEHT yKa3aji KOHIIETIT, 00beKTHBHUPOBAHHBIA HO-
MUHAINEH BTOPUIHBIX IMOLUH couygcmaue, cobOoNe3HO8AHUE UYICOMY 20DI0, A
Ha Jtame 2 3TUM K€ UCIBITYEMBIM IPEICTaBICHA S3BIKOBAsl PEIPE3CHTAITHS
KOHIIENTAa-CIIEHAPHS «COOO0JIE3HOBAHUE IPYTY, KOT/Ia Y HETO YMEp IEIYIIIKa.

JlaHHBIA Iar mpeanonaraeT MpOBEACHUE aHAIN3a YKa3aHHOW MCIBITYEMBIM
SIUHUIEI IT0 aKaJeMUIECKIM JTHHTBUCTHYCCKAM U IICUXOJIOTHIECKUM CIIOBapsM
U YCTaHOBIJICHHE KOHIIENTYaJIHHOTO MpH3HAaKa. Tak, COOTBETCTBEHHO TOIKOBOMY
cnoBapto C.M. OsxkeroBa «CoboJie3HOBaHHE — COUYBCTBHE, BHIPAKCHHS COUYB-
ctBus, coxaieHus» [35. C. 740]. Cobone3HOBaHWE BBIPAXKAIOT OOBIYHO TOMY,
KTO ITOTEPsT OJIM3KOTr0 YeIOBEKa MO CIIyJal0 CMEPTH, a IOCKONBKY Ha HPEeIbsIB-
JeHHoH ¢ororpadum Ha Dtane 1 n300pakeHa Madyas JeBYIIKa, CKIIOHUBIIIA-
sicsl HaJI TpOOOM, TO BEIPa’KCHHE COOONE3HOBAHNUS, T.€. COTYBCTBUS MOXKHO CUH-
TaTh BIIOJHE KOPPEKTHOW HOMHUHAITMEH IEPeKUBAaHUS KaK PEakiiy Ha MpemIo-
KEHHYIO cuTyaIuio. Kpome Toro, couyscmeue u cobonesnoganue couepxar Ta-
Kre ONM3KHe KOHIENTyalbHBIC IPH3HAKH, KaK OmM3bl64usoe, y4acmiusoe om-
HowleHue K nepesxcusanuim, Hecuacmoto opyeux [36. C. 753]. 3a cyer Toro, 4yTo
JIB€ HOMHUHAIUN OOBEIUHSAIOTCS OOIIMMH KOHIENTYaJbHBIMH MpU3HAKAMH, TO
PETIEBaHTHO MPENCTABUTH UX SAWHBIM COMUAIBEHO-00YCIOBICHHBIM KOHIICITOM.

Iar 2. Ha paHHOM I1are HEOOXOAMMO BBISIBUTH COJIEPIKAHUE W KOHICHTY-
aIbHBIE TPH3HAKA KOHIIENTA-CIEHAPHS «COOOJIC3HOBaHME IPYTY, KOTIa Y HEro
yMep IeAyIIKay, PENpe3eHTHPOBAHHOTO TEM JK€ PECIOHACHTOM Ha Jtame 2.
[TockonpKy HOMUHHUpPOBAHHBIE BTOPUYHBIC SMOIHMH CO0O01e3HO8AHUE T COUY6-
cmaue Kak KOHIENTH O0beAWHEHB! KOHIENTYaJbHBIM TIPU3HAKOM )YACHIUGOe
OmHOUleHUe K nepexcusanusm opyaux, To, O4eBHIHO, YTO MOIPOCTOK OCO3HAET,
9TO TpU TMOTepe ONM3KOro dYeJOoBeKa B COIHUAIBHOM COOOIIECTBE IPHHSTO
yUacTIMBOE OTHOIIEHHWE K YelOBEKY, WCHBITHIBaiomeMmy rope. IloBemenwmio
YUYaCTIMBOTO OTHOLICHUS MHIMBHI YIUTCS Y JIIO/CH, OKpyKaromux ero. Beicka-
3bIBaHHE COOONIE3HOBAHUS B MOMEHT CMEPTH COXPAHSCTCS B NMAMITH MHIWBUIA
KaK OCO3HAHHOE NIEHCTBUE, MMOKA3bIBAIOMICE OTHOMICHIE PECIIOHACHTA B K CHTY-
alMd, ¥ K TOMY, KTO HCIBHITEIBaeT rope. COOTBETCTBEHHO KOHIIETITYaJIbHBIM
MPU3HAKOM KOHIICTITa-CIICHAPUs «CODO0JIe3HOBaHME APYTY, KOrJa y HEr0 yMep
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JeyIIKay, SBISIETCS OIICHKAa CHUTYallld, B KOTOPOU €CTb HeobX0o0uMocmsb npo-
AGNAMb YYACMIUGOE OMHOUIEHUE K NepPedtCUsaHusm arooeti B MOMEHT TOTEpU
NeIyIIKH IPYTOM pecroHneHTa. [lposBieHne y9acTIMBOrO OTHONICHUS Tpedy-
€T eWCTBHS, T.€. KOHIENTYaJIbHbIE IPH3HAKA KOHIICTITA-CIIEHAPHUS PACIIUPSIOT-
Cs1 3a CUET eIl ABYX MPHU3HAKOB: OYeHKAd U OUHAMUIM.

IIar 3. YToObI BRIABHTH YPOBEHb W YCTAHOBHUTH KOHIICTITYaJIbHOE COOTBET-
CTBHE MEKAY BTOPHYHON AIMOIMEH KaK KOHIEIITOM Couygcmeaue, coboe3H08a-
HUe 4yscoMy 20pto M KOHIEITOM-CIIEHApHEM, TIPEICTaBICHHBIM SI3BIKOBOH pe-
Mpe3eHTauei «coO0Ie3HOBaHUE IPYTY, KOT/Ia Y Hero ymMep IeAyIIKay, Heoo-
XOIMMO CPaBHHUTH KOHIIETITyaIbHBIC IIPH3HAKH 00OMX KOHIICTITOB.

A) HoMuHaIus BTOpUYHON AMOITUU KaK KOHIICNTa — couyscmeue, cobones-
HosaHue yyxcomy 2opto. KOHIENITyanbHBIN PU3HAK — 0M3bI8UUB0E, YYACTIUBOE
OmMHOUIeHUE K NePeNCUBAHUIM, HECUACTbIO OPY2UX.

B) fA3wikoBas pernpe3eHTanns KOHIENTa-CICHAPUS — «COOOJIe3HOBAaHUE JPY-
Ty, KOrJa y Hero ymep aenymka». KoHIenTyampHBIC MPU3HAKH — HeoOX00u-
MOCMb NPOAGIAMb YYACMIUBOE OMHOUIEHUE K NePedNCUBAHUAM iooell;, OUuHa-
MU3BM U OYeHKA.

[Tockonpky Ha DTane 1 MOAPOCTOK HOMUHHPOBAN BTOPUYHBIE IMOIHH, KO-
TOpBIE 3aTE€M HANUIN S3BIKOBOE BBIPAKEHHE B pEIPe3CHTANNH KOHIIETITa-
CIICHapHs, TO MOXHO KOHCTAaTHPOBaTh (HaKT YCTAHOBJICHUS KOTHUTHUBHO-
ACCOITMATUBHBIX CBA3€H MEXKIy BTOPHYHBIMHA DMOIMSIMH KaK KOHIICITOM M
KOHIIETITOM-CIICHapHEM. Y CTaHOBJICHHBIE KOTHUTHBHO-aCCOIIMATUBHBIC CBS3H,
B CBOIO OYepenb, MPHUBEIH K 00pa30BaHUI0 KOTHHTHBHOT'O KOHCTPYKTa, 00b-
€IMHEHHOTO OOMIMMH KOHIENTYaJbHBIMU IPH3HAKAMH, YTO II03BOJSIET TOBO-
puth 00 yposHe ITKC.

I[IpuMmep ycTaHOBJ/IEHMA HENOJIHOT0 KOHIENTYAJBHOI0 COOTBETCTBUS

Hlar 1. Ha naraowMm Illare mpoBoanTcst aHammu3 HOMUHHPOBAHHOW BTOPUIHON
SMOIIMU KaK KOHIIENTa CKOpOb, MPEIIOKEHHOT0 HCIIBITYeMbIM Ha Jtarne 1. Ton-
KOBBII clIoBaph pycckoro si3pika C.H. Oxeroa 00bsCHSIET CKOPOb, Kak «Kpaii-
HIOIO TIe4aib, TOpecThb, crpamanue» [37. C. 724]. Ilcuxomorn ykas3pIBalOT, YTO
CKOpPOBb — ATO «COIMOKYIBTYPHOE ITOBENICHNE, BEI3BAHHOE MTEPEKUBAHUEM TOPS,
CBSI3aHHOTO C yTpaToii onm3koro yemosekay [38. C. 372]. AHanu3 nMpuBEIEHHBIX
TOJKOBAaHWH IIO3BOJSIET TOBOPHTH O KOHIIENTYAJIBHBIX IPH3HAKAX KOHIIETITa
OYeHKA CUumyayuu ympamoel U NepediCusanue ympamsl, Cea3aHHoe ¢ nomepell
01U3K020 Yenosexa, HO TAHHBIN TPU3HAK HE MMEET OTHOIICHIS K IepeKHBaHH-
SIM UCTIBITYEMOTO B MOMEHT pa3riisifbiBaHus (hoTorpaduul ¢ IUIadymed JeByI-
KO, MOCKOJIBKY WCHBITYEMBIH HE IMepeKuBal yTpary OJHM3KOro dYeloBeKa Ha
MOMEHT BBITIONHEHHSI 3aJaHus. JpyruMu cIOBaMH, PEHUIHECHT CHPOSIHPOBAI
SMOITOHAIFHOE COCTOsIHHE TIEPCOHAXa Ha (oTorpadii COOTBETCTBEHHO CHTY-
aIMy, HO HE CMOT OCO3HATh W KOPPEKTHO HOMUHHUPOBATh COOCTBEHHBIE TYBCTBA
WJIM DMOIMU KaK PEaKIHMi0 Ha IIPEUIOKECHHBIA CTHMYJ-n300pakeHue. Jlexomu-
pOBaHME SMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS IepcoHaka Ha (hoTorpaduu He BXOAWIIO B
3aJjaHNe Ha TAaHHOM JTaIe.
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Hlar 2. fI3pikoBast penpe3eHTanrs KOHIIETTa-CIIEHAPHS TOTO e UCITBITYEMOTO
«KOT/Ia yMep MOH ONHM3KHWiT UeTOBEK) CBs3aHa C MPOILIBGIM OIBITOM MEPEeKIBAHUS
ropsi, Kotopoe sBiseTcsl ap@eKTHBHBIM NEPSKUBAHUEM U MOXKET COUYETATHCS C
KaJOCThIO, THEBOM, YyBCTBOM BHHBL YUEHBIC, H3YUaOIIe TOpe, YKa3hIBAIOT Ha
HECKOJIBKO CTaIuid B TIpoIiecce, B KOTOpbIi BoBiedeH denoBek [39. C. 189-190].
Kaxxgass cramist m BpeMeHHBIE Tpenebl 00yCIIOBIMBAIOTCS WHANBHIYAIBHOCTBIO
SMONUOHATIFHONW cdepsl YenoBeka. I[lepexnBaHre CMEpTH POTHOTO YENOBEKA
HECOMHEHHO CBSI3aHO U C IIEPEKUBAHUEM, U C OCO3HAHHUEM, T.€. OLICHKOH CHTYya-
uK yrpaThl. OCMBICIIEHHOCTh YyBCTB M 3MOIUI B TTOJJOOHOW CHUTYaIldy T03BOJIS-
€T B TIOCIIEIYIOIIEM yCTaHABIMBATh KOTHUTUBHO-ACCOLMATHBHBIC CBSI3H C IPYTH-
MH aHAJIOTHYHBIMH KOHIIEITAMH-CUTYAIISIMH, B KOTOPBIEC PEIMIMEHT YK€ HE BO-
BiedeH. OTCIOJ]a KOHIIENT-CIIEHAPUI «KOTJIa yMep MOH OJIM3KHH YeIOBEK» CO-
IEPKAT KOHIICNTYANbHBIE TIPU3HAKA OYEHKA CUMYAyuu YmMpamol, NepediCcusanue
eops, kak aghgpexmugnozo cocmosnus. KOHIENTya bHBIA MPU3HAK OUHAMUM
OTCYTCTBYET, ITOCKOJIBKY IEPEKUBAHNE TOPS SBILICTCS CTATHIECKUM COCTOSHHEM
U HE UMEET SI3BIKOBOM PEIpe3eHTAINH B BHJIE TIIaroa.

Hlar 3. /laHHbBIH mar npeamnoiaraeT yCTaHOBIECHHE YPOBHS KOHIIETTYaJIEHO-
IO COOTBETCTBHS BTOPHYHOM SMOIMHM KaK KOHIENTA CKOpbOb KOHIEHTY-
CIICHAPHUIO «KOTJIa yMep MOH ONU3KWI YeloBEK» Ha OCHOBE aHAJM3a M CpaBHE-
HUS KOHIICTITYaIBHBIX IPU3HAKOB IBYX KOHIICTITOB.

A) HomuHamust BTOpHYHON 3MOLIMK KaK KOHIIENTA — ckopbOb. KoHIenTyans-
HBIE IPU3HAKH — OYEHKA CUMYayuu ympamuol ¥ NepedsiCcusane Ympamol, Ces3aH-
Hoe ¢ nomepetl 6IU3K020 Yen06eKd.

B) fA3bikoBas penpe3eHTANHs KOHIICNTA-CIICHAPHS — «KOTIa YMEp MOM OJn3-
Kni "enoBek». KoHIenTyanbHBIe TPU3HAKN — OYeHKd CUmyayuu ympamsl, ne-
peoicusanue 2ops, Kaxk aggexmusnoco cocmosnus. KoHIeNTyanbHBIA TpH3HAK
OUHAMU3M OTCYTCTBYET.

Penpe3eHTHPOBaHHOE UCIBITYEMBIM OIMCAHUE CKOPOW TMpPU PasTIIABIBAHUN
M300pakeHUs C TUTaYyIled JEeBYIIKOW y rpoda sBIIETCS HEOOOCHOBAHHBIM B
TOU CTeTeHH, B KaKOH MOAPOCTOK JIMIHO HE BOBIICUEH B IPOIIECC MOTEPH OIM3-
KOT'0 4eJIoBeKa, KOTOPEIA perpe3eHTHpoBaH Ha (ororpadun. [Ipu sToMm HOME-
HaIWsT BTOPHYHON SMOIUH CKOpOb XapaKTepU3yeTCs] HAIWYHEM KOHIICTITYallb-
HBIX IPU3HAKOB OYeHKd CUmMyayuu ympamol U Hepexdcusanue Ympamol, Ces3au-
Hoe ¢ nomepeli OaU3K020 4YenogeKd, a KOHIIETITyallbHbIE TPH3HAKA KOHIIENTa-
CIIEHApHs «KOTJIa YMep MOW OJM3KUI YeIIOBEK» KOPPEIHPYIOT C IUYHON BOBIIC-
YEHHOCTBIO B TIPOIIECC MOTEPH ONM3KOro 4eloBeKa M IepexuBaHus. B pe3yin-
TaTe MOXKHO IPU3HATh, YTO HOMHHAIIUS BTOPUIHON MO CKOpOb HEKOPPEKT-
HO U COOTHOCHTCS TOJBKO IO OHOMY KOHIIENTYaJIFHOMY MTPU3HAKY C S3BIKOBON
perpe3eHTanreil KoHIenTa-CueHaprs oyenka cumyayuy ympamel. Takoe cooT-
BETCTBHE TOBOPUT B Nonb3y ypoBHs HKC B 00pa3oBaHHOM KOTHHTHBHOM KOH-

CTPYKTE.

I[IpuMmep ycTaHOBJ/IEHMA OTCYTCTBMSI KOHLENTYAJbHOI0 COOTBETCTBUA

IIar 1. B npomecce ankeTupoBanus Ha Jtane 1 Ha 3amaHWe Hamucath 00
SMOIIUSAX, KOTOPhIE UCIBITBIBAET MOAPOCTOK, IS Ha (oTorpaduio rmiadymeit
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JEBYIIKA y TP0o0a, IOAPOCTOK PEIIPE3CHTHUPOBAT CIIOBAMH neuans u mocka. Co-
OTBETCTBEHHO TOJIKOBOMY CIIOBAPIO PYCCKOT'O S3BIKA «II€Yallb — TyBCTBO I'PYCTH,
CKOpOH, cocTosiHUe AymieBHOW ropeun» [40. C. 516]. Ha ncuxodusnonormye-
CKOM YPOBHE, €CIIH YEJIOBEK HCIBITHIBACT MEYailb, TO MPOHCXOAUT TOPMOXKCHHE
MOTOPHKH, CY)KEHUE KPOBEHOCHBIX COCYIIOB, a TAKKE MOXET BOSHUKHYTH 03HOO
nnu omymenune xonona [41. C. 185]. Ilewans cBsizaHa, Ipexae BCETO, C COCTOS-
HUEM TEePeXUBAHAS COOCTBEHHBIX MpoOiieM, Heynad. [loCKONbKy mevans sBis-
eTcsl He MOIKEH, a YyBCTBOM, TO II€4ajbh HMEET CHEKTPAJIbHEBIA XapaKTep H I10-
SIBIISIETCSI COBMECTHO C JOPYTHMMH YyBCTBAMH, HAIIPUMEP B CIEKTPE TPEBOTH H
OecmokoiicTBa. TakuM 00pa3oM, OCHOBHBIM KOHIIENITYaJIbHBIM IMPU3HAKOM BTO-
PHYHOI SMOIMH neuanb KaK KOHIIENTA SIBISCTCS Hepedcuganue coOCHEEeHHbIX
npobiem.

Tocka paccMmaTtpuBaeTcsi Kak <«JaylieBHas TpeBora, yHerHHEe» [42. C. 805].
Bnm3ko x MomoGHOMY TOMKOBAHUIO TOCKA €IIe W «TSDKEJIOe THETYIEe TyBCTBO,
nmymeBHas TpeBora. CKyka, yHBIHHE, BBI3BIBAEMBIE OTHOOOpa3neM 0OCTaHOBKH,
OTCYTCTBHEM JIeNa, MHTepeca K okpyxatomemy» [43]. Tlcuxomoru ompenemnsitor
TOCKY KaK «CHJIFHOE ITyIIEBHOE TOMJICHHUE, 32 KOTOPBIM CTOHT XXEJIaHHue 00Jana-
HUS BEIIBIO MJIM YEJIOBEKOM, ITOAMUTHIBAEMOE BOCIOMHHAHUSMH W3 MIPOILIOTO
W MeutaMu u3 Oymymiero. Hamprumep, Tockyro mo Ipy3psM (GKHBYT ceifdac B
IPYTrOM TOpOJie) — 3TO 3HAUHT, OY€HBb X0Uy HX BHUAETH, a TAKOW BO3MOXHOCTH y
MEHSI ceuac HET, M 51 3TUM TOMIIIOCH, Tep3aroch» [44]. OCHOBHBIM KOHIIENTY-
QIBHBIM TPU3HAKOM BTOPHUYHON IMOIMH MOCKA KaK KOHIIETTa Oyner mpesoea u
Jrcenanue 001a0ams 8ewblo UM YeN108EKOM.

Hcxonst w3 mpUBENCHHBIX KOHIENTYalTBHBIX MPU3HAKOB HOMHWHHPOBaHHBIX
BTOPHYHBIX SMOIMI KaK KOHIICNTOB, ITOJIAracM, 9TO OOBEKTUBAIMA SMOLUH,
MpeabsIBICHHAS TOJPOCTKOM, HE HMEET OTHOIICHHS K CMBICIIO-COAEPKATEIEHON
CYTH TIPEINIOKEHHOTO CTUMYIa-N300pakeHIsl ¢ TUIAUyIeld NeBYIIKON y Tpoda.
MOXHO CKa3aTh, YTO UCIBITYEMBIN, XOTS ¥ OTPa3wj WHANBHIYATbHOE IOHUMA-
HUE MHpa, U OH ACHCTBUTENHHO HCHBITHIBAN I€Yajhb M TOCKY, Pa3TiIsIIbIBas
n300pakeHNe, HOMHHAIS SMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHHS Ha IMOCTAaBICHHOE 3a-
JaHNE OKa3aJlach HEKOPPEKTHOM.

IIar 2. CoOTBETCTBEHHO Pa3paOOTaHHONH METOJMKE YCTAHOBJICHHS KOHIICH-
TyaJbHOTO COOTBETCTBHS HA IAHHOM IIare HEOOXOAWMO IPOAHAIM3HPOBATH
SI3BIKOBYIO PEIPE3CHTALNIO KOHIIENTA-CIEHAPHS «KOTIa CMOTPIO C BBICOTBD»,
MPEABSIBICHHOTO TEM e HCIBITyeMbIM. CIIO)KHOCTh aHaJIM3a BBHI3BIBAET OTCYT-
CTBHE KOHKPETH3AaIHH MECTa, OTKyIa MOXKET CMOTPETh IOIPOCTOK C BEICOTEHI,
HaIpHMep BBEICOTHOE 3I[aHWE, TOpa, IOJIET B caMoJeTe WM 9To-To eme. [Ipen-
mosaraercs (II0 BOIIPOCY Ha 3aJaHue 2), YTO T€ HOMHHAIIMK BTOPHYHBIX SMOITHIA
neuans W 2pycms, KOTOPBIE PECIIOHICHT UCHBITAJ IIPH PacCMaTPUBAHUH TIPEI-
JoXeHHOH (oTorpaduu Ha DTame 1, COOTBETCTBYIOT 3MOIMSAM IIPH HaXOXJIe-
HUH Ha BBICOTE.

Ecmn mpoaHanm3upoBaTh CMBICTIO-CONEPKATENBFHYIO CTOPOHY KOHIIEITa-
CIICHApHsI «KOTJa CMOTPIO C BBICOTBI», TO YEIOBEK, HAXOAAIMIICS Ha BBHICOTE,
MOXXET HCIBITHIBATh CTpaxX, OOs3HB, MOCKONBKY MAIEHUE MOKET TPO3UTH IIPH-
YMHEHHEM Bpeda 3I0POBBIO WM THUOETHI0. AJBIHWHUCTHI, ITOTHUMAIOIINECS
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BBEpPX, MCIBITHIBAIOT BOCTOPT M HEBEPOSTHYIO CBOOOMY, KOTZIa TIOKOPSIIOT BEp-
muHy. MOXKHO BCIIOMHHUTB O TE€X, Y KOTO CYIISCTBYET MAaHWMIECKAN CTpax mepen
BEICOTOM, TOATOMY KaXIBIH ITOJBEM UL HUX COMPSDKEH C OIPOMHBIMH YCHITHSI-
MH | MpeoosicHueM apeKTHBHBIX TIEPSIKUBAHUH.

SI3pIKOBasE penpe3eHTalus KOHIIETITa-CIICHAPHUS «KOTAa CMOTPIO C BBICOTEHI»
HE MMEEeT JIOCTATOYHO SI3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKCHHS IJISI YCTAHOBJIEHUS KOH-
HENTYaJbHBIX MPU3HAKOB IIOMIMO T€X, KOTOPHIC YAAJIOCh BRISIBUTH IIPH aHAJIH3e
BTOPHYHBIX YMOIMN neuansb, mocka Kak KOHIENTOB (nepedcuganue coocmeen-
HbIX npobaem, mpesoea u dceianue 001a0aHUs), TIOATOMY HEOOXOAUMO TIPH-
3HATh, YTO HCIBITYEMBIH MOApPa3yMeBall OJHHAKOBBIE IMOLIHUU W IO ATOH IpH-
YHHE S3BIKOBBIC PENPE3CHTAHTHI KOHIIENITA-CIICHAPUS «KOTrJa CMOTPIO C BEICO-
TBD» OKa3aJMCh IMEHHO TaKUMH. UTO ke KacaeTcsi COOTBETCTBUS KOHIICTITYallb-
HBIX MPU3HAKOB JBYX KOHIICTITOB, KOTOPBIC JOJKHBI HAXOIUTH COBIAICHHUS, TO
HaOJIoMaeTCsl X MOJTHOE HECOOTBETCTBHE HA ypoBHE 3HaueHWid. KoHmenTyais-
HBIC TIPU3HAKH, KOTOPHIE XapaKTEPU3YIOT KOHIENT-CUEHAPHHA oyeHka M OuHa-
MU3M, OTCYTCTBYIOT.

IIar 3. Ha manHOM 3Tamne HeoOXOIUMO YCTAHOBHTH YPOBEHb KOTHUTHBHOTO
COOTBETCTBHUS Ha OCHOBE OOHApY)KEHHs OOMNX KOHIENTYaJIFHBIX MPU3HAKOB B
IBYX KOHIIENTAX.

A) HoMuHanusi BTOPUYHBIX AMOLMK KaK KOHIEITOB — neyanb, mocka. KoH-
HEeNTyaJbHbIC MPU3HAKA — HEpedcusanue coOCMEeHHbIX npobiem, mpegoea u
Jircenanue obnaoanus.

B) SzpikoBast perpe3eHTaIis KOHIETTa-ClieHapus — «KOTIa CMOTPIO C BBICO-
Tel». KOHIENTyadbHBIE TIPH3HAKH, KOTOPHIE XapaKTEPH3YIOT KOHIIEMT-
CIICHApUH, oyeHKka U OuHamMu3m, OTCyTCTBYIOT. KOoHIIeNTyanbHbIE TIPH3HAKA HE
YCTaHOBJICHBI B TIOIHON Mepe M3-3a HEIOCTATOYHOCTH S3BIKOBOT'O BEIPAKCHUSI.

CpaBHeHHE KOHIENTYaJbHBIX IPU3HAKOB HOMUHHPOBAHHBIX BTOPHYHBIX
SMOIIMH CO CMBICIO-CONIEP)KATETFHOM XapaKTEPUCTUKOW KOHIIETITA-CIICHAPHS HE
MPUBOOUT K OOHAPYKCHUIO OYEBHUIHBIX KOTHHTHBHO-aCCOIMATHBHBIX CBS3CH
MEXIy ABYMS KOHIENTaMH, ITOCKONIBKY, HAaXOISCh Ha BBICOTE, MEpEKWBaHUE
TaKUX K€ SMOIIUH MM YYBCTB MOXET M BO3MOXKHO, HO TPU OCOOBIX OOCTOS-
TENILCTBAX WM YCIOBUSAX, KOTOPHIC HE WMEIOT SI3BIKOBOW pEMpe3eHTalUH B
MPEABSBICHHOM KOHIIENITe-ClieHapu. HemoctaTouHast s3BIKOBasi perpe3eHTa-
Ousl  KOHIENTa-CICHApWs, IO3BOJNAIONIAs  NEKOJUPOBAaTh  KOTHUTHBHO-
aCCOLMATHBHBIC CBSI3H, HE JACT BO3MOXKHOCTH JICNATh BEIBOIBI O COOTBETCTBHUU
HOMUHALIMK BTOPUYHOM SMOIMK KaK KOHIIENTa KOHIIENTY-cueHapuio. Kpome
TOT'0, KOHIICTITYaIbHBIE TIPU3HAKU OYeHKa U OUHAMU3M, XaPAKTEPHBIC IS KOH-
[eNTa-CleHaPHsI, OTCYTCTBYIOT.

Hcxonst n3 momydeHHOro pe3yibTraTa, MOKHO IPH3HATE, YTO HOMHHHPOBAH-
HBIE BTOPHUYHBIC AMOIMK KaK KOHIENTH W KOHIENT-CHEHAPHH OTHOCATCS K
yposaio OKC.

Bce xoHIIENTHI, 00bEKTUBHPOBAHHBIC HOMHHAIIMEH BTOPUYHBIX AMOIUEH Ha
Ortame 1, 1 S3BIKOBBIC PENPE3CHTAIINN KOHIIEITOB-CIICHAPUEB, MTOMYyICHHBIX Ha
Orane 2, ObUTM MPOAHAM3WPOBAHBI 110 aJITOPUTMY pa3paboTaHHOW METOIUKH W
pacrpeneneHsl M0 YPOBHIM KOHIIENTYaJFHOTO COOTBETCTBHS aHAJIOTMYHO MPH-
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BEJECHHBIM IprMepaM. Bce NpoaHalM3WpOBaHHBIE PE3YJIBTATHl ITOIYYCHHBIX
OTBETOB UCIBITYEMBIX B JIBYX TPYIIax ObLIM CyMMHPOBAHBI 3 pAMKAMH CTAThH
Y TIpeZICTaBJICHBI B Ta0I. 3.

Tabnuia 3
O0paGoraHHbIe Pe3yJIbTAThI 10 YCTAHOBJIEHUI0 KOHUENTYAIHLHOr0 COOTBETCTBHUS
B Ipynnax cJbIIAIUX NOAPOCTKOB H € HAPYIIEHHBIM CJIyXOM

KonuuecTBeHHbIe pe3yibTa- KonuuecTBeHHBIE pe3yIbTaThl B

ThI B IPOLICHTHOM OTHOLIIE- [POLIEHTHOM OTHOILEHHH I10
YpoBeHb KOHLENTY-

Ne | HUM 1O YCTaHOBIICHHIO KOH- YCTAQHOBJICHUIO KOHLIETITYaJlb-

aJIbHOT'O COOTBET-
I/l | LeNTyaJbHOTO YPOBHS, IO~ CrBIS HOT'O YpOBH$, TOJTY4ECHHBIE B

JIy4eHHbIE B TPYIIIE CIIbIIIA- rpyIIIe MOAPOCTKOB C HApy-
LUX MOJIPOCTKOB, % LICHHBIM CIYXOM, %0
1 32,25 IIKC 6,45
2 41,93 HKC 35,48
3 19,37 OKC 14,49
He Beimonuunu 3aaa-
4 6,45 HUe / He CIIPaBUIIUCH C 43,48
3alaHuEM

Bonpioit pa3psiB 0 MPOIIEHTHOMY COOTHOIICHHIO MEXITY CIBIIIANIIMHI pe-
CIIOHJICHTAMH ¥ ¢ HapyIIeHHBIM CITyXoM Toyumiics Ha yposHe [IKC, 6onee uem
B 5 pa3. Yposernb HKC ObIT ycTaHOBIICH B TPYIIIE CIBIIIANUAX PECITOHICHTOB U
¢ HapymeHHBIM ciyxoM (41,93 u 35,48% cooTBETCTBEHHO), ecir OOHAPYKHBA-
JIOCh YaCTHYHOE COBMAJCHHE KOHIENTYaJIBHBIX NMPH3HAKOB B HOMHUHALUU BTO-
PHYHBIX DMOLWH KaK KOHIENITOB M KOHIENTOB-CIICHApHEB. Takue pe3ylbTaThl
00YCIIOBIICHBI, C OIHOW CTOPOHBI, HENOCTATOYHOH Pa3BHTOCTHIO CIOBAapHOTO
3amaca, a ¢ Ipyrod CTOPOHBI, HU3KUM YPOBHEM SMOIIMOHAIBHON TpaMOTHOCTH,
pa3BUTHE KOTOPOH Mpearnoyaraer o0ydeHne caMOaHaln3y U KOPPEKTHOMY HC-
I0JIb30BAHUIO TTIOHATHH.

BeisiBnennstit ypoenb OKC 1okasan He CTob OOJBIION pa3phiB B MPOIEHTHBIX
MOKa3aTeIsIX MEXIY HCIBITYEMBIMI C COXPaHHBIM M HapyIIeHHBIM cryxoM. OJHa-
K0 43,48% MCIBITYEeMBIX C TIPOOIEMaMH CITyXa He CIIPABHIINCH C 3aaHHUEM.

OO6paboTaHHBIE JaHHBIC MTOCIE TMPOBEICHUS MCCICAOBAHUN TO3BOJISIOT CHe-
JaTh CIEAYIONINE BHIBOABIL:

— IIB€ TPYIIBl HCIBITYEMBIX IPEIbSBHIN HOMHHAIIMH BTOPUYHBIX SYMOITHIA
KaK KOHIIENTOB, CPEIH KOTOPBIX Y CIBIIIANIMX ITOIPOCTKOB OKA3aJI0Ch OOIBIIe
HOMUHALINH C KOHIENTYaJIFHBIMH IPH3HAKAMH, KOPPEIUPYIOIIUMH CO CMBICIIO-
COICPKATETIBHON XapaKTEPHUCTUKONW TIPEIBIBICHHOIO CTHMYJA-H300paKeHNUsI.
Y TOApPOCTKOB ¢ HapyIIEHHWEM CIyXa yCTaHOBIICHA TOJBKO ONHA HOMHHAITHSI
BTOPUYHOM 3MOLWH JCAIOCHb, KOTOpask MMEET KOHIIENTYyalbHBIC NMpPU3HAKH,
COOTHOCSIIINECS C 3aKPEIICHHBIM B MaMATH TEIITAIBTOM IIPH IIPOCMOTPE CTH-
MyJ1a-U300pakeHHUS;
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— HEKOPPEKTHOCTb HOMUHALIMH BTOPUYHBIX dMOIMHI KaK KOHLENTa MOXXHO
OOBSICHUTh WHAWBUIYAIbHBIM «BUACHUEM» KAapTHHBI MHpa, OIHAKO OTCYT-
CTBUE SMOLMOHAJIBHOW T'PAaMOTHOCTH CTalO OYEBUAHBIM IIPH HCHOJIb30BaHUU
T€X CJIOB, KOTOpPbIE HE UMEIOT OTHOLIEHUS K HOMUHAIUAM 3MOLMHI UM K cIie-
HapUIO CTUMYNa-n300paskeHus. [10CKONBKY pa3sBUTHIO SMOIMOHAIBHOU Tpa-
MOTHOCTH B 00pa30BaTEIBHBIX YUPEKICHUSIX HE YACIACTCS TOKHOTO BHAMA-
HUS, TO HUCIBITYeMble, HOMHHHUPYS CBOIO SMOIMIO HEKOPPEKTHO, HE CIIOCOOHBI
OCMBICTIIBATh COOCTBEHHOE COCTOSIHHE W BIIOCIEICTBHU HE MOTYT 00pa3oBaTh
KOTHUTHUBHBIA KOHCTPYKT, YTO HAILIUIO CBOE MOATBEPIKIECHHUE B HACTOSILEM HC-
ClleI0BaHUM;

— YCTaHOBJIEHHME KOTHUTHBHO-ACCOLMATUBHBIX CBA3EH MEXIY HOMHHHUPO-
BaHHOW BTOPUYIHON IMOIMEHN KaK KOHIIENTOM U KOHIIENTOM-CIIEHAPHEM BBI3BAIA
HauOOJIBIIHNE 3aTPYJHEHHSI B TPYIIIIEC HCIBITYEMBIX ¢ HapyIIeHHBIM ciryxoM [11 u
IV crenenn. Tak, 43,58% coBcem He cripaBUIHCH € 3aaanueM, a 29,03% wucrsi-
TyeMbIX C mopakeHueMm ciyxa | u Il ctemenn cMoOrim mpenocTaBUTh SI3BIKOBBIC
penpe3eHTaHThl KOHIIENTa-CLEHapUs, UMEIOLIEr0 KOHLENTyalbHble NPU3HAKH,
KOppEIUpYyIONe ¢ HOMHHUPOBAHHON BTOPUYHOW SMOIMEH KaK KOHIIETITOM.
CrnenoBaTenbHO, Mbl HAXOJUM IOATBEP)KACHUE HAllleH TUIIOTE3bl, YTO MOpaXKe-
HUE CIIlyXxa BIHACT HA CHOCOOHOCTh AKTHBU3HPOBATH KOTHHUTHBHO-AaCCOITH-
aTHBHBIC CBSI3HM U 00pa30BHIBATH KOTHUTHUBHEIA KOHCTPYKT. Bmecre ¢ Tem 6,45%
CIBIIIAIINX TOAPOCTKOB TAKXKE HE BBINOJHWIM 3aJaHHUE, COCIAaBIINCh, YTO HE
MOTYT BCIOMHUTBH PEJIEBAHTHYIO cuTyauuio. Ilomaraem, 4Tto Takoi pe3yibTatr
CpEeH CIBIIIAIIIX UCIBITYEMBIX MOKHO OOBSICHHUTE, C OMHON CTOPOHBI, HEXKeTa-
HUEM BBIITONHATH 3aaHue, KOTOpoe TpeOyeT HEKOTOPBIX YCHINI Hal co0oH, a ¢
IPyToi CTOPOHBI, OTCYTCTBHEM addekTa B IMPOIIIOM OIBITE, 3aKOANPOBABIINM
3HAaHUE B BUJIE PEJIEBAHTHOI'O KOHLIEIITA;

— B 00eHX rpynmnax BBISBICHBI YPOBHU OTCYTCTBHS KOHIIENTYaJHHOTO COOT-
BETCTBUS MEXIy HOMUHAIMEW BTOPUYHOW SMOLMU KaK KOHLENTAa U KOHIIENTa-
cuenapus (19,37% cupmmammx u 14,49% ¢ HapyImICHHBIM CIYXOM HCHBITYeE-
MBIX ), 9TO TIOKa3bIBACT OPAaHMYCHHOCTH STOH TPYIIIBI MOAPOCTKOB B CIIOCOOHO-
CTH pacIIUpsTh TPaHULBl [03HABAEMOTO MHpa, IIOCKOJIbKY KOIHUTHBHO-
aCCOLMATHBHBIC CBS3M JIS)KAaT B OCHOBE 00Opa30BaHUSI KOTHUTHBHBIX KOHCTPYK-
TOB KaK CTPYKTYP, IO3BOJISIFOILMX ITONONHSTH 3HAHUS.

[IpakTuyeckass 3HAYMMOCTH PadOThHI 3aKIIIOYAETCH B BO3MOXKHOCTH IpH-
MEHSATh [10JIy4Y€HHbIE JaHHbIE JJIS:

— KOPPEKTUPOBKM HEKOPPEKTHOIO HOMUHHUPOBAHUSI IMOLIMNA KaK Cpellu CIIbl-
LIalluX, TaK C HApyLIEHHBIM CIIyXOM IOJPOCTKOB;

— (OpMHUPOBaHUS U KOPPEKTUPOBKH KOTHHUTHBHO-aCCOITMATUBHBIX CBS3EH B
KOTHUTUBHBIX KOHCTPYKTaX, YTO MOBBICUT 3MOLIMOHAJIBHYIO I'PaMOTHOCTH CO-
BPEMEHHBIX y4allluXcs;

— W3y4YCHUS KOHIENTOB, OOBEKTUBHUPOBAHHBIX HOMUHALWSMH BTOPHYHBIX
SMOLUH, BXOAALUIMX B KOTHUTHBHBIE KOHCTPYKTBI, TI€ CTUMYJaMH MOTYT SB-
JIATBCSL Pa3InYHbIE UICTOUHUKU;

— UCCIENOBaHUS KOHIENITyaTbHONH KapTHHBI MUpa M MEXaHU3MOB ee (hopMHu-
pOBaHUSL.
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IMepcnexkTuBbl pa3padaThbIBa€MOro MOAX04a K H3YyYCHHUIO KOTHHUTHBHO-
SMOLMOHAIIBHON CQepbl BUSTCS B MPUBJICUCHUN PA3IMYHBIX TPYIIT HCIBITye-
MBIX TI0 JIPYTHM KpHUTEpHsM 0TOopa W B Ooiee yriryOJICHHOM MEXIUCITUTLIN-
HAPHOM HCCIIE[IOBAHHH, YTO MO3BOJMT MOJIYYHUTh JAHHBIE O MEXaHH3Max obOpa-
30BaHUsSI KOTHUTHUBHBIX KOHCTPYKTOB Ha OCHOBE KOTHHTHBHO-aCCOIL[MATHBHBIX
CBsI3ei.

CnucoK HCTOYHUKOB

1. /lanunosa H. U. Tlcuxodusuonorus. M. : Acriext mpece, 2012. 368 c.

2. Unvun E. I1. Omouunn u ayBctBa. Cepust «Macrepa ncuxonorun» CII6. : ITurep, 2018.
784 c.

3. Wilutzky W. Emotions as pragmatic and epistemic actions // Hypothesis and theory.
2015. Ne 6. P. 1-10.

4. Llexmep C. KoruutusHo-¢usuonoruueckas teopus. [leuxomnorus // Azps.ru. URL:
https://azps.ru/articles/proc/proc25.html (nata obpamenus: 28.08.2021).

S Anoxun K. B. MonexynsipHast pusuonorust namsitu // Poccuiickast akageMust MEAULMH-
ckux Hayk URL:http://nano.msu.ru/files/biotech/VIL_2009/molphysiology/ Anokhin.pdf (nara
obpamgenus: 12.09.2021).

6. Anoponnurosa E.A., 3auxa E.B. MeToapl UcClIeIOBaHUs BOCIIPUSTHS, BHUIMAHUS U T1a-
MATH: PyKOBOZCTBO 1151 IpaKTHUECKUX MICUXOIOroB. XapreKkos, 2011. 161 c.

7. 3egpupos T.JI, 3usmounosa H.U., Kynyosa A.M. ®u3nonoruieckue OCHOBBI MaMSITH.
Pa3Burne nmamsru y nereit u nogpoctkoB. Kazanp : KOV, 2015. 40 c.

8. Plutchik R. Psychophysiology of individual differences with special reference to emo-
tions // The Biology of Human Variation. 1966. Vol. 134. Is. 2. URL:
https://nyaspubs.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.1111/j.1749-6632.1966.tb 43062.x (nara
obpamrenus: 03.09.2021).

9. Uzapo K.D. Tcuxonorust smoumii. CII6. : ITurep, 2008. 464 c.

10. Oxman I1. Tlcuxonorus smouwmii: S 3Hato, uto Tl uyBcTByeub. CII6. : [Turtep, 2018.
334c.

11. Ceovix A.I1. Tlpupoaa sMouuit ¥ UX KIacCU(PUKAIMS B TYMaHUTAPHBIX HayKaX U SI3bl-
ko3nauuu // Hay4nsie Begomoctu. Cepust ['ymanutapusie Hayku. 2012. Ne 6 (125). Bpim. 13.
C. 108-115. URL: https://core.ac.uk/download/pdf/151224747.pdf. (mara oOpameHus:
12.03.2021).

12. Landis C., Hunt W.A. The startle pattern // Journal of Mental Science. 1939. Vol. 85.
Is. 357. P. 808-809.

13. Kamanosa A.A., Bepecmuesg [ J1. IMOIMK KaK MPEeIMET JIUHTBUCTUUYECKOTO U3yUCHHUS
(na matepuane pycckoro sibika) / PRZEGLAD WSCHODNIOEUROPEJSKI X/2. 2019.
P. 349-360. URL: http://www.uwm.edu.pl/cbew/2019-10-2/29 Kamalova et al.pdf (mata
obpamgenust: 04.09.2021).

14. Foolen A. The relevance of emotion for language and linguistics / Moving Ourselves,
Moving Others. Radboud University. John Benjamins Publish Company, 2012. P. 347-368.
URL: https://www.researchgate.net/publication/290827825 The relevance of emotion_
for language and_linguistics (qata obpamenus: 09.09.2021).

15. Ionomapenko E. I1., Kpacasuna 1O. B., XKyiikosa O. B., Cepebpsikosa 10. B. Hccre-
JIOBaHHE OCOOCHHOCTEH MHTEIJIEKTYAJIbHBIX U KOIHUTHUBHBIX IIPOLIECCOB CTYIEHTOB C Hapy-
LIeHHeM ciiyxa B TexHudeckoM By3e // [lemarornueckuit UMUK, 2019. Ne 4 (45). C. 664—
675. DOI: 10.32343/2409-5052-2019-13-4-664-675

16. Iyposa FO.E. [lunamyka MHTEIICKTYaIbHOIO PAa3BUTHS CIa00CIBIIIANMX [IIKOJIbHHU-
KOB OT MJIQJIILIET0 LIKOJIBHOIO K HOJPOCTKOBOMY BO3PACTY : JIUC. ... KaHJ. NCHXOJ. HayK. M.,
2007. 165 c. URL: https://nauka-pedagogika.com/viewer/201789/d?#?page=2 (nara obparie-
Hus: 07.06.2022).

107



Jlunzeucmuxa / Linguistics

17. Iloonpyauna B.B. TlpencraBnenust 00 SMOLKMSIX Y IeTel ¢ HapyieHueM ciyxa // Becr-
uuk MIJTY. 2014. Bem. 16 (702) C. 1-13. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/
predstavleniya-ob-emotsiyah-u-detey-s-narusheniem-sluha/viewer (mata oOparieHust:
07.06.2022).

18. HUopucoea A.P., Apmemvesa T.B. OcOOEHHOCTH MOHUMAHUS SMOLMOHABHBIX COCTOSI-
HUH MJIJLIIMMH IIKOJbHUKAMHU C HAPYIIEHUAMU ciayxa // TICHXO0norus NCUXU4ecKux CocTosi-
uuii / moxn pex. A.B. UepnoBa, M.I'. FOcynosa. Kazamp, 2019. C. 150-154. URL:
https://core.ac.uk/download/pdf/222815717.pdf (nara obpamenus: 07.06.2022).

19. TI'aoenvwuna T.I., Epemuna FO.A. Crneuupuka pacro3HaBaHUsI SMOLHUI JETbMHU C
HapylieHueM ciyxa // BectHuk ToMcKOro rocyiapcTBEHHOrO Mearori4eckoro YHUBepCHTe-
ta (TSPU Bulletin). 2013. Beim. 6 (134). C. 103-107. URL: https://vestnik.tspu.edu.ru/
archive.html?year=2013&issue=6&article id=4186 (mata obpamenus: 07.06.2022).

20. bonoapenxo E.M. B3auMoCBs3b MeXIy KOMMYHUKATUBHON SMOIMOHAIBHOCTBIO, KaK
¢GyHKIMEeH JUYHOCTH, W (QU3MONOrMYecKoi, Kak (Qynkuuenr opranmsma. URL:
https://pgu.ru/upload/iblock/02c/vzaimosvyaz-mezhdu-kommunikativnoy-emotsionalnostyu -
kak-funktsiey-lichnosti_-i-fiziologicheskoy -kak-funktsiey-organizma.pdf (naTa obparenust:
12.04.2021).

21. Macneuxuna C.B. Beipaxxenue smouuii B si3bike U peurt // Bectauk Bypsitckoro rocy-
napcrBeHHoro yauBepeutera. 2015. Ne 3. C. 231-236. URL: https://cyberleninka.ru/article/n/
vyrazhenie-emotsiy-v-yazyke-i-rechi (mata obparuenus: 12.09.2021).

22. Jleoneapo 2.U., Camconosa E.I'., I'anvkuna M.B. TexHONOruy BKIIOUEHHS JETEH C
HapyIICHUEeM ciiyxa B 00Opa3oBaTelnbHbIi mpouecc kiacca. Cepus «HKII03MBHOE 00pa3oBa-
mue». M., 2013. 48 c. URL: https://www.inclusive-edu.ru/wp-content/uploads/2017/
10/E.L.Leongard-1.pdf (nara oopamenus: 08.06.2022).

23. Conco P. KoruurtuBHas mcuxonorus. 6-¢ uzn. CII6. : ITutep, 2006. 589 c. URL:
http://yanko.lib.ru/books/psycho/solso=cognitive psychology-6.ru=ann.htm# Toc129478336
(mata obparuenus: 11.06.2022).

24 Vaxosa T.H. Peub 1 S3bIK B KOHTEKCTE HPOOIeM KOrHUTUBHOTO pa3sutust // Koruu-
TUBHBIC UccrenoBanus: [Ipobiema passurust / nox ped. J. B. Ymakosa. M. : UncTuTyT nicu-
xomoruu PAH, 2009. Bein. 3. 352 c. URL: http://www.ipras.ru/engine/documents/ docu-
ment4061.pdf. (nata obpamenus: 12.06.2022).

25. Slwxosa H.B. HarnsnHoe Mpinmenue riryxux neteid. M. : [lenaroruka, 1988. 141 c.

26. Oscezos C.H. T'pyctb. TonkoBbIi cl1oBapb pycckoro si3pika. M. : A30ykoBHHUK, 1999.
C.148.

27. I'pyemos /| AKAJJEMUK. CnoBapu u sHuukionenun Ha Akagemuke URL:
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/632314 (nara obparuenus: 12.09.2021).

28. Oocezoe C.H. Kanoctb. ToNKOBbIN CIOBaph PyccKoOro sizpika. M. : A30YKOBHHK,
1999. C.189

29. Kosnoe H.H. Kanoctb 1 TOTOBHOCTH MOXaseTb — 310 xopoiuo // TICUXOJIOT'OC.
Duiukioneaus npakrudeckoi neuxonorun. URL: https://www.psychologos.ru/articles/view/
zhalost-i-gotovnost-pozhalet---eto-horosho-vop-zn- (nata obparuenust: 12.04.2021).

30. Bracos M. XKanocts. // Tlcuxonorus uenoeka. URL: https://psichel.ru/zhalost/ (nata
obpamenust: 12.09.2021).

31. Oocecos C.HU. Coxanenue. TonKoBbIN CIOBapb PycCKOro sizbika. M .: A30YKOBHHUK,
1999. C.743.

3. K wemy wHam o uem-to okamerp? // PSYCHOLOGIES. URL:
https://www.psychologies.ru/articles/k-chemu-nam-o-chem-to-jalet (mara  oOpameHus:
13.04.2021).

33. Axumenxo B.M. OcobeHHOCTH MPUMEHEHHsI TEXHOIOT Uil BU3yalH3aliK B KOPPEKIH-
OHHOIT paboTe C JSTbMH, UMCIOIIMMU HAPYILICHHs CIyXa //DNEeKTPOHHBIN HAy4HBIH KypHA
«JIu4HOCTh B MEHSIIOLIEMCST MHpe: 3I0pOBbe, afamraims, passutuey». 2018. Ne 6/1(20).
C. 173-179.

108



Konoouna H. Y. Yposnu konyenmyanbho2o coomgemcmeust npu KOOUpOSAHUU

34. boeoanosa T.I'. Cypaoncuxonorus : yue0. mocoOue st CTyA. BBICHL Mef. y4e0. 3a-
BegeHnd. M. : Axagemus, 2002. 203 c. URL: https:/rudocs.exdat.com/docs/index-
439894 .html (nata obparuenus: 12.04.2021).

35. Ooicezo6 C.H. Cobone3zHoBanue. TOMKOBBIN CI0Bapbh pyccKoro s3bika. M. : A30ykoB-
HUK, 1999. C. 740.

36. Oocecos C.H. CouyBcrBre. TONKOBBIN CIIOBaph PYCCKOro si3bika. M. : A30YKOBHHK,
1999. C. 753.

37. Ooicezo6 C.H. Cxop6b. TonkoBblit coBapb pycckoro si3bika. M. : A30ykoBHUK, 1999.
C. 724.

38. Unvun E.I1. Cxop6b. DMoruu 1 uyBcrBa. CII06. : [Tutep, 2018. C. 372.

39. Unvun E.I1 Tope. Omounu u uyBcrsa. CII6. : [Turep, 2018. C. 189-190.

40. Ooicezos C.H. Tleuans. TonkoBbli cI0Bapb pycckoro sizbika. M. : A30ykoBHHK, 1999.
C. 516.

41. Unvun E.I1. Tewans. Dmormu u uyBctBa. CII0. : [Tutep, 2018. C. 185.

42. Osceco6 C.H. Tocka. TonkoBblil cioBapb pycckoro si3bika. M. : A30ykoBHHK, 1999.
C. 805.

43. Tocka. KAPTACJIOB.PY. URL: https:/kartaslov.ru (nara oopamenus: 16.09.2021).

44. Koznos H.U. Tocka. // TICUXOJIOI'OC. DHUMKIIONSIUs MPAKTUUECKON TICUXOTOTUH.
URL: https://www.psychologos.ru/articles/view/toska (nara obpamenus: 16.09.2021).

References

1. Danilova, N.I. (2012) Psikhofiziologiya [Psychophysiology]. Moscow: Aspekt press.

2. I’in, E.P. (2018) Emotsii i chuvstva [Emotions and feelings]. Saint Petersburg: Piter.

3. Wilutzky, W. (2015) Emotions as pragmatic and epistemic actions. Hypothesis and
Theory. 6. pp. 1-10.

4. Shekhter, S. (2021) Kognitivno-fiziologicheskaya teoriya. Psikhologiya [Cognitive-
physiological  theory.  Psychology]. [Online] Available from: https://azps.ru/
articles/proc/proc25.html (Accessed: 28.08.2021).

5 Anokhin, K.V. (2009) Molekulyarnaya fiziologiya pamyati [Molecular Physiology of
Memory]. [Online] Available from:http://nano.msu.ru/files/biotech/VIL 2009/molphy-
siology/ Anokhin.pdf (Accessed: 12.09.2021).

6. Andronnikova, E.A. & Zaika, E.V. (2011) Metody issledovaniya vospriyatiya,
vnimaniya i pamyati: Rukovodstvo dlya prakticheskikh psikhologov [Methods for the Study of
Perception, Attention and Memory: A Guide for Practical Psychologists]. Kharkiv.

7. Zefirov, T.L., Ziyatdinova, N.I. & Kuptsova, A M. (2015) Fiziologicheskie osnovy
pamyati. Razvitie pamyati u detey i podrostkov [Physiological bases of memory. Development
of memory in children and adolescents]. Kazan: Kazan Federal University.

8. Plutchik, R. (1966) Psychophysiology of individual differences with special reference
to emotions. The Biology of Human Variation. 134 (2). [Online] Available from:
https://nyaspubs.onlinelibrary.wiley.com/doi/abs/10.1111/j.1749-6632.1966.tb43062.x
(Accessed: 03.09.2021).

9. Izard, C.E. (2008) The psychology of emotions. Saint Petersburg: Piter. (In Russian).

10. Ekman, P. (2018) Emotions revealed: Recognizing faces and feelings to improve
communication and emotional life. Saint Petersburg: Piter. (In Russian).

11. Sedykh, A.P. (2012) Priroda emotsiy i ikh klassifikatsiya v gumanitarnykh naukakh i
yazykoznanii [The nature of emotions and their classification in the humanities and
linguistics]. Nauchnye vedomosti. Seriya Gumanitarnye nauki. 6 (125):13. pp. 108-115.
[Online] Available from: https://core.ac.uk/download/pdf/151224747.pdf.  (Accessed:
12.03.2021).

12. Landis, C. & Hunt, W.A. (1939) The startle pattern. Journal of Mental Science.
85 (357). pp. 808-8009.

109



Jlunzeucmuxa / Linguistics

13. Kamalova, A.A. & Berestnev, G.I. (2019) Emotsii kak predmet lingvisticheskogo
izucheniya (na materiale russkogo yazyka) [Emotions as a subject of linguistic study (based
on the Russian language)]. PRZEGLAD WSCHODNIOEUROPEJSKI X/2. pp.349-360.
[Online] Available from: http://www.uwm.edu.pl/cbew/2019-10-2/29 Kamalova et al.pdf
(Accessed: 04.09.2021).

14. Foolen, A. (2012) The relevance of emotion for language and linguistics. In: Foolen,
A., Liidtke, U.M., Racine, T.P. & Zlatev, J. (eds) Moving Ourselves, Moving Others. Radboud
University. John Benjamins Publish Company. pp. 347-368. [Online] Available from:
https://www.researchgate.net/publication/290827825 The relevance of emotion for langua
ge and_linguistics (Accessed: 09.09.2021).

15. Ponomarenko, E.P. et al. (2019) Issledovanie osobennostey intellektual’'nykh i
kognitivnykh protsessov studentov s narusheniem slukha v tekhnicheskom vuze [Study of the
features of intellectual and cognitive processes of students with hearing impairment in a technical
university]. Pedagogicheskiy IMIDZh. 4 (45). pp. 664—675. DOL: 10.32343/2409-5052-2019-13-4-
664-675

16. Shchurova, Yu.E. (2007) Dinamika intellektual 'nogo razvitiva slaboslyshashchikh
shkol ’nikov ot mladshego shkol’nogo k podrostkovomu vozrastu [Dynamics of the intellectual
development of hearing-impaired schoolchildren from primary school to adolescence].
Psychology Cand. Diss. Moscow. [Online] Available from: https://nauka-pedagogika.com/
viewer/201789/d?#7page=2 (Accessed: 07.06.2022).

17. Podprugina, V.V. (2014) Predstavleniya ob emotsiyakh u detey s narusheniem slukha
[Ideas about emotions in children with hearing impairment]. Vestnik MGLU. 16 (702) pp. 1-
13. [Online] Available from: https://cyberleninka.ru/article/n/ predstavleniya-ob-emotsiyah-u-
detey-s-narusheniem-sluha/viewer (Accessed: 07.06.2022).

18. Idrisova, A.R. & Artem’eva, T.V. (2019) Osobennosti ponimaniya emotsional’nykh
sostoyaniy mladshimi shkol’nikami s narusheniyami slukha [Features of understanding
emotional states by younger schoolchildren with hearing impairment]. In: Chernov, A.V. &
Yusupov, M.G. (eds) Psikhologiva psikhicheskikh sostoyaniy [Psychology of mental states].
Kazan: Kazan Federal University. pp. 150-154. [Online] Available from:
https://core.ac.uk/download/pdf/222815717.pdf (Accessed: 07.06.2022).

19. Gadel’shina, T.G. & Eremina, Yu.A. (2013) Spetsifika raspoznavaniya emotsiy det’mi
s narusheniem slukha [The specifics of emotion recognition in children with hearing
impairment]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta — TSPU
Bulletin. 6 (134). pp. 103-107. [Online] Available from: https://vestnik.tspu.edu.ru/archive.
html?year=2013&issue=6&article id=4186 (Accessed: 07.06.2022).

20. Bondarenko, E.I. (2021) Vzaimosvyaz’ mezhdu kommunikativnoy emotsional 'nost 'yu,
kak funktsiey lichnosti, i fiziologicheskoy, kak funktsiey organizma [The relationship between
communicative emotionality, as a function of the personality, and physiological, as a function
of the body]. [Online] Available from: https://pgu.ru/upload/iblock/02c/vzaimosvyaz-mezhdu-
kommunikativnoy-emotsionalnostyu-kak-funktsiey-lichnosti_-i-fiziologicheskoy-ak-
funktsiey-organizma.pdf (Accessed: 12.04.2021).

21. Maslechkina, S.V. (2015) Wrazhenie emotsiy v yazyke i rechi [Expression of emotions
in language and speech]. [Online] Available from: https:/cyberleninka.ru/article/
n/vyrazhenie-emotsiy-v-yazyke-i-rechi (Accessed: 12.09.2021).

22. Leongard, E.I, Samsonova, E.G. & Gan’kina, M.V. (2013) Tekhnologii vklyucheniya
detey s narusheniem slukha v obrazovatel’nyy protsess klassa. Seriya “Inklyuzivnoe
obrazovanie” [Technologies for the inclusion of children with hearing impairment in the
educational process of the class]. [Online] Available from: https://www.inclusive-edu.ru/wp-
content/uploads/2017/ 10/E.1.Leongard-1.pdf (Accessed: 08.06.2022).

23. Solso, R. (2006) Cognitive psychology. 6th ed. Saint Petersburg: Piter. [Online]
Available from: http://yanko.lib.ru/books/psycho/solso=cognitive_psychology-6.ru=ann.htm#
_Toc129478336 (Accessed: 11.06.2022). (In Russian).

110



Konoouna H . YposHu konyenmyanvHo2o coomeemcmsus npu KoOUuposaHuu

24 Ushakova, T.N. (2009) Rech’ i yazyk v kontekste problem kognitivnogo razvitiya
[Speech and language in the context of problems of cognitive development]. In: Kognitivnye
issledovaniya: Problema razvitiya [Cognitive research: The problem of development]. Vol. 3.
Moscow: Institute of Psychology of the Russian Academy of Sciences. [Online] Available
from: http://www.ipras.ru/engine/documents/ document4061.pdf. (Accessed: 12.06.2022).

25. Yashkova, N.V. (1988) Naglyadnoe myshlenie glukhikh detey [Visual thinking of deaf
children]. Moscow: Pedagogika.

26. Ozhegov, S.I. (1999) Grust’ [Sadness]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 148.

27. AKADEMIK. (2021) Grust’ [Sadness]. [Online] Available from:
https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/632314 (Accessed: 12.09.2021).

28. Ozhegov, S.I. (1999) Zhalost’ [Pity]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 189.

29. Kozlov, N.I. (2021) Zhalost’ i gotovnost’ pozhalet’ — eto khorosho [Pity and
willingness to regret are good]. [Online] Available from: https://www.psychologos.ru/
articles/view/ zhalost-i-gotovnost-pozhalet---eto-horosho-vop-zn- (Accessed: 12.04.2021).

30. Vlasov, M. (2021) Zhalost’ [Pity]. [Online] Available from: https://psichel.ru/zhalost/
(Accessed: 12.09.2021).

31. Ozhegov, S.I. (1999) Sozhalenie [Regret]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 743.

32. PSYCHOLOGIES. (2021) K chemu nam o chem-to zhalet’? [Why should we regret
anything?]. [Online] Available from: https://www.psychologies.ru/articles/k-chemu-nam-o-
chem-to-jalet (Accessed: 13.04.2021).

33. Akimenko, V.M. (2018) Osobennosti primeneniya tekhnologiy vizualizatsii v
korrektsionnoy rabote s det’mi, imeyushchimi narusheniya slukha [Features of the use of
visualization technologies in correctional work with children with hearing impairment].
Lichnost’ v menyayushchemsya mire: zdorov’e, adaptatsiya, razvitie. 6/1 (20). pp. 173-179.

34. Bogdanova, T.G. (2002) Surdopsikhologiyva: ucheb. posobie dlya stud. vyssh. ped.
ucheb. zavedeniy [Deaf psychology: textbook for students of higher pedagogical educational
institutions]. Moscow: Akademiya. [Online] Available from: https://rudocs.exdat.com/docs/
index-439894.html (Accessed: 12.04.2021).

35. Ozhegov, S.I. (1999) Soboleznovanie [Condolence]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo
yazyka [Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 740.

36. Ozhegov, S.I. (1999) Sochuvstvie [Sympathy]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 753.

37. Ozhegov, S.I. (1999) Skorb’ [Sorrow]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 724.

38. I’in, E.P. (2018) Skorb’ [Sorrow]. In: Emotsii i chuvstva [Sorrow]. Saint Petersburg:
Piter. p. 372.

39. I’in, E.P. (2018) Gore [Woe]. In: Emotsii i chuvstva [Sorrow]. Saint Petersburg: Piter.
pp. 189-190.

40. Ozhegov, S.I. (1999) Pechal’ [Sadness]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 516.

41. I’in, E.P. (2018) Pechal’ [Sadness]. In: Emotsii i chuvstva [Sorrow]. Saint Petersburg:
Piter. p. 185.

42. Ozhegov, S.I. (1999) Toska [Yearning]. In: Tolkovyy slovar’ russkogo yazyka
[Explanatory dictionary of the Russian language]. Moscow: Azbukovnik. p. 805.

43. KARTASLOV.RU. (2021) Toska [Yearning]. [Online] Available from:
https://kartaslov.ru (Accessed: 16.09.2021).

44. Kozlov, N.I.  (2021) Toska [Yearning]. [Online] Available from:
https://www.psychologos.ru/articles/view/toska (Accessed: 16.09.2021).

111



Jlunzeucmuxa / Linguistics

Hugpopmauyusa 06 asmope:

Konomuna H.U. — 1-p ¢punon. Hayk, npodeccop kadeaps! aHrauickoro si3bika BopoHexcko-
ro roCyIapCTBEHHOro meaaroruueckoro ynuepcurera (Bopowex, Poccus). E-mail:
verteria@mail.ru

Aemop 3aaenaem 06 omcymcmeunu KoHpauKma uHmepecos.

Information about the author:

N.I. Kolodina, Dr. Sci. (Philology), professor, Voronezh State Pedagogical University (Vo-
ronezh, Russian Federation). E-mail: verteria@mail.ru

The author declares no conflicts of interests.

Cmamws nocmynuna @ pedaxyuro 06.10.2021;
00o6pena nocne peyenzupoganusi 28.06.2022; npunsma k ny6onuxkayuu 16.11.2022.

The article was submitted 06.10.2021;
approved after reviewing 28.06.2022; accepted for publication 16.11.2022.

112



Bectauk Tomckoro rocygapcrBennoro yauBepcurera. @unonorns. 2022. Ne 80. C. 113-132
Tomsk State University Journal of Philology. 2022. 80. pp. 113-132

Hayunas cratps
YIK 811.161.1. 81'42
doi: 10.17223/19986645/80/6

Mertadopa 3epkajna B npoueccax MOAeJTUPOBAHNUS ICUXUYECKOI
HesiITeJIbHOCTH B HAYYHOM IICMXO0JIOTHYECKOM JUCKYpce
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Anzotanus. Omucano MetadopryecKoe MOICIIMPOBAHNE 3HAHUI O IICUXUKE 4e-
JIOBEKa Ha OCHOBE MPE/CTAaBICHUH O 3epKkaie. MeTomonorueil ucciueqoBaHus MOCTy-
XKWJIa TEOpUs KOHLEeNTyalbHOH Meradopbl M MeTadOpHYecKOro MOJCIMPOBAHUS.
AHany3 1oKasall, 4TO perpe3eHTalys 3HaHUsL O ICUXMYECKUX MPOLEccax OCYIEeCTB-
JseTCsl Kak TpexdacTHast (peiiMoBasi CTpYKTypa M NpPEACTaBlIeHa B BHUIE Tpex 0a3o-
BBIX MeTaOpUIECKUX Mojeeil: 1) ncuxudeckast JesTebHOCTD YIoA00IsIeTCs 3epKa-
ny; 2) MCHXHKA YeJI0BeKa MOJCIUPYETCs B BUIE 00OBEKTa, KOTOPbI MOXET ObITh OT-
paxeH B 3epkaie; 3) COLMAIBHOE B3aUMOJCHCTBUE CTPYKTYpUPYETCS B BUAE IPO-
CTPAHCTBA, 3aIIOJIHEHHOT O 3ePKaTaMH.

KiroueBbie cioBa: meradopa, Mmeradopuyeckoe MOACIUPOBaHME, MeTadopa
3epKaJia, ICUXHKa YeI0BeKa, [ICUXOJIOTUs, IICUXOTepanus
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The mirror metaphor in the processes of modeling mental activity
in the scientific psychological discourse

Anastasiia R. Rakhimova'

" Tomsk Polytechnic University, Tomsk, Russian Federation, rahimovara@tpu.ru

Abstract. The study of the metaphor as a mechanism of cognition is an essential
direction in modern cognitive linguistics of the 20th and 21st centuries. The epistemo-
logical potential of the metaphor is most clearly traced in the representation of
knowledge about intangible entities. They include the human psyche which has be-
come an object of study of psychology and related practice-oriented disciplines. Men-
tal activity is a complex formation that includes mental and psychophysiological pro-
cesses, feelings, emotions that do not have denotative correlations. Therefore, its
study is possible on the basis of analogies to objects and phenomena of external reali-
ty. The functioning of mental activity consists in the active reflection of objective re-
ality by the subject. As a result, a holistic view of the world is formed in a person’s
mind. The latter has determined the aim of this work — to consider the human psyche
as a mirror that reflects the outside world in the inner world of a person at the cogni-
tive, emotional and bodily levels. The research methodology was based on the theory
of conceptual metaphor by George Lakoff and Mark Johnson, and metaphorical mod-
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eling. The empirical basis of the study was formed by metaphorical contexts taken
from the following fields: general psychology, social psychology, psychiatry, psycho-
therapy, and psychosomatics. The results of the study show that metaphorical model-
ing of the human psyche based on ideas about the mirror is carried out as a three-part
frame structure and is presented in the form of three basic metaphorical models:
(1) mental activity is likened to a mirror; (2) the human psyche is modeled as an ob-
ject that can be reflected in a mirror; (3) social interaction is structured as a space
filled with mirrors. Each metaphorical model contains certain conceptual areas of
knowledge. Modeling mental activity as a mirror is connected with the representation
of knowledge about the structure of the human psyche. It includes consciousness and
the area of the unconscious modeled as mirrors that reflect the outside world in the in-
ner world of a person. Cognitive and unconscious mental processes associated with
the process of learning new realities are also structured on the basis of this model. The
assimilation of the human psyche to an object is linked to the possibility of studying
somatic diseases and bodily manifestations, which are modeled as a mirror reflecting
the human mental world, through the body language. Society is presented as a space
where each person is likened to a mirror that is reflected in other mirrors surrounding
them. Reflection becomes an analogy to the process of social cognition, as a result of
which a person forms social knowledge about themselves through a system of ideas
about how other people perceive them. Knowledge about psychotherapeutic tech-
niques and the specificity of the work of a psychologist with patients within psycho-
therapy is structured on the same basis.

Keywords: metaphor, metaphorical modeling, mirror metaphor, human psyche,
psychology, psychotherapy

For citation: Rakhimova, A.R. (2022) The mirror metaphor in the processes of
modeling mental activity in the scientific psychological discourse. Vestnik Tomskogo
gosudarstvennogo universiteta. Filologiya— Tomsk State University Journal of
Philology. 80. pp. 113—132. (In Russian). doi: 10.17223/19986645/80/6

IMocTanoBKka NMpoG.ieMbl UCCJIETOBAHUS

HccnemoBanne THOCEONOTHYECKOTO IOTEHIIMANAa MeTaophl SBISCTCS akK-
TUBHBIM HANPABICHWEM B Pa3BUTHUU KOTHUTUBHOM NWHTBUCTHKH XX—XXI BB.
Haunnast ¢ smoxu AHTHYHOCTH, MeTadopa, IIOHNMaeMasi B KauecTBE CpPEICTBA
VKpallleHus pedn B Tpynax Apucrorens, Llumepona u ap., mpomnuia pazindHbe
9TaIbl CBOETO OCMBICTICHUS: OT MPH3HAHUS S3BIKOBOM M CTHJIMCTHYECKOH 3Ha-
9UMOCTH MeTadopel B paMKax JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO HaIpaBJICHHS
(FO.J. Anpecsn, H.J[. Apytronosa, B.I'. Tak, [.H. CkispeBckast) 10 OTKPBITHS
KOTHUTHBHOH CyIOTHOCTH MeTaopsl B padoTax MpeacTaBUTENCH JIOTHKO-
¢unocohckoro ¥ KOrHUTHBHO-TICHXOJIOrn4eckoro Hampasienud (H.J. Apytio-
HoBa, Jx. Jlakodhd u M. JIxoHcoH, A. Puuapnc). [ToHnMaHue KOHIIENTYaIbHON
MeTaopsl B KaueCTBE MEHTAIBHOW CTPYKTYPHI, OTpakalomiedl OCOOEHHOCTH
MBIIUICHAS YENIOBEKA, PACIIMPUIIO MPEACTaBICHHE O BO3MOXKHOCTIX €€ (pyHK-
[UOHUPOBAHU KaK B XyAOKECTBEHHOM H ITyOIHIIMCTIHYECKOM, TaK M B HAYIHOM
IMCKypcax, Kak croco0e MO3HAHMsI OKPYKAIOIIEro Mipa ¢ MOMOMIBIO Tporiecca
aHamormit [1-4].

[Ipu3Hanme yHHBEpCANBHOTO XapakTepa MeTadopsl MPHBEIO HE TOJIBKO K
MOHUMAHUIO €€ JTMHTBOKOTHUTHBHOTO MOTEHIIHANA B PAMKaX JIMHTBUCTHYECKUX
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WCCIIEIOBaHUH, HO M MOCITYKHJIO OCHOBAHHEM IUIS U3yUCHUS (YHKIIMOHHPOBA-
HUS MeTa(Ophl B Pa3IMYHBIX HAYYHBIX 00acTax. B 3ToM oTHONICHHH MeTadopa
SIBHJIACH «MOCTHKOM, TI03BOJIMBIIUM «IIEPEIIaTHYTh Yepe3 HAYIHYIO OJHOINC-
nurmrHapHocTh» [S. C. 31]. TlocnenHee cBsi3aHO C pa3BUTHEM TaKOW OTPACIH
3HaHUS XX B., KaK IICHXOJIOTHUS, B €€ IPaKTHKO-OPHECHTUPOBAHHBIX HaIIpaBIIe-
HUH, MCHXOTEPaNid M IICHXOCOMATHKH, 00BEKTOM HCCIEIOBAHIS KOTOPBIX SIB-
JSIETCS TICUXUIECKIH MHp YeITOBEKa.

[Ncnxuka "wenoBeka IMpencTaBiser coboi KOMIUIEKCHOE 00pa3oBaHue, BKITIO-
YafoImee COBOKYIMHOCTh ICHXHUYSCKHUX SIBICHHH, TaKWX, KaK KOTHHUTHUBHBIC H
MICHXOCOIMANBHEIE TIPOIECCH, TICUXO(PH3UOIOTHYECKAE PEaKIHnd, IyBCTBA H
SMOIIHH, TIOBEICHHUE U Jp. B CBs3M ¢ TeM, YTO BHYTPEHHUI MHp YeIIOBEKa SBIIS-
eTcs aOCTPaKTHOH CYNTHOCTBIO M HE 00NamaeT (GU3NYSCKUMH XapaKTepUCTHKA-
MU, IJIs1 HOCHTEIIS SI36IKa BO3MOXKHO TOJIBKO €ro MeTaopryeckoe ONmMcaHue Ha
OCHOBE YIOMOONeHHS O0bEKTaM W SBJICHUSAM BHEIIHEero Mupa. [IpoBeneHHBIC
paHee MCCIECIOBAaHUS IO3BOJIUIN BRISIBUTH 0a30BBIE MeTadOopHUeCKUe MOIEIIH,
OpraHU3YIONIHNE MPEACTABICHHUS O BHYTPEHHEM MHUpPE IyBCTB M IMOLUHN YeJIOBE-
Ka H MOIyJaoNIie OTPaXCHUE B MApaMETPUICCKON U HKCIIEPHEHITNAIBHON JIeK-
CUKe: OpHeHTannoHHas MeTadopa [6], Metadhopa AUCTAHTHOTO PACIIONIOKEHUS,
MeTadopa ciosi, MmeTadopa conepkaHus U Ap. [7], uMIpeccuBHas Meradopa u
MeTtadopa WHTEHCHBHOCTH [8], craamanbHas meradopa [9]. Beuto ommcano
MIPEACTaBIICHUE O NICHXHUKE YellOBeKa, KaK 0 MeTaOpPHIECKOM MPOCTPAHCTBE B
paMKax COIMAJIBHON IICHXOJIOTMH W Ha OCHOBE NCHXOAHATUTHYCCKUX KOHIIEI-
nuit 3. @peiiga, K.I'. IOnra, U.®. T'epbapra, I1. XKane u ap. [10-12]. B padote
[13] omucana crienuduka ICHXOTEpaneBTHYECCKOM MeTadopbl, KoTopas IpuMe-
HSETCS KaK WHCTPYMEHT B 0COOOW (DYHKIIMH: MCHXOTEPAIIEBTHUCCKAE TIPHTIH
collepXKaT CIOKETHBIe MeTadopbl, (adyna KOTOPHIX BOCIPOU3BOANUT aHAJIOTHY-
HYIO TIPOOJIEMHYIO CHTYallMIO U3 JKU3HH MAallMeHTa U MO3BOISIET €My oTpediex-
CHpPOBaTh COOCTBEHHYIO IPOOIIeMy. AHAIOTHH, IPOBOIUMEIC MEKITy MHOCKa3a-
TENIFHBIMH 00pa3aMy U PealbHBIMHU COOBITHSMH, TIO3BOJISIOT YUYACTHUKAM IICH-
XOTEPANeBTHYECKOro OOMIEHNS OBITh BKIIOYCHHBIMH B OOIIYIO KapTHHY MHpa,
«T'OBOPHUTH O MpodJIeMaX Ha sI3bIKe, TTOHATHOM obouM» [13. C. 8-9], n HaxooUTh
Pa3IUYHBIC IIYTH X PEIICHMUS.

BMmecte ¢ TeM B TeKCTax Hay9YHOTO MCHXOIOTMYECKOTO AWCKYpCa aKTHBHO
(YHKIMOHUPYIOT OTAEIbHBIE MeTa(oprIecKre MOICIH, TIPUBIICKaeMbIC Yalle ApY-
rux. K TakoBBEIM OTHOCHTCSI, HAIIpuUMep, apTedakTHas MeTadopa «IICHXUKa YeI0Be-
Ka — 3T0 3epkasioy. OHa MpeCTaBlIeHa YKe B ONMPEICICHUH TTIABHOrO 00BHEKTa U3Y-
YeHMST: TICHXUYECKast EATETFHOCTD YelIOBEKa — ATO «0codast (popMa aKTHBHOTO OT-
paxenusi CyObeKTOM OOBEKTUBHON PEATbHOCTI, B IPOIECCE KOTOPOTO TIPOUCXO-
JIT TIPOBEPKA aJICKBATHOCTH B BOCIIPOM3BEICHUN BHEITHEW JEHCTBUTENBHOCTH [ 14.
C. 423]. IlpobaeMy JaHHOIT padoOThI ONpeeia HeOOXOMMOCTh BBISBUTH THO-
CCOJIOTHYECKYIO POJIb M OIUCATh ACHEKTHI (PYHKIIMOHHUPOBAHUS META(POPHICCKOM
MOJIENH «TICUXHUKA YeJIOBEKa — ATO 3epPKA0» B OPraHU3aIM! U TPEICTaBIICHUH 3Ha-
HUSL O TICHXITYECKOH aKTHBHOCTH YE€JIOBEKA B TICHXOJIOTHH.

B a0l cBsI3M meab TaHHOW PabOThI — BEISIBUTH POJIb (PPEHMOBOI CTPYKTYPBI
«3EpKaJio» B OPraHU3aLNHU 3HAHUS O MICHXIMYECKOH JeATEIIFHOCTH YeTIOBEKa.
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MeTononorus, METOOB U MaTEPHUaI UCCICIOBAHUS.

OCHOBOI METOIONOTUHU MCCICIOBAH BEICTYITMI IMHTBOKOTHUTHBHBIH IO
XO7I, @ IMEHHO TeOopHsl KOHIenTyaabHoi MeTadopsl k. Jlakodhda u M. JxoH-
COHa, COTJIACHO KOTOpOH MeTadopa ompenensercs B KadecTBE MEHTaJIbHOM
CTPYKTYPHI, MEXaHHU3Ma ITO3HAHUS OKPY’KAIOIIero Mupa M (OpMBI IPEICTaBIIe-
HHS 3HaHUHA 0 HEM [6].

Lexp nccnemoBaHus onpeneNnnia psa METOIOB, KOTOPBIE IPUMEHSIOTCS B
JaHHOH pabore. B kadecTBe OCHOBHOTO HCIOJB30BaJICS MeTOA MeTadopu-
YeCKOro MOJeJTHPOBAHMUSI, TTO3BOJSIONNI BBISIBATH IOHATHHHBIE O0NIAaCcTH
(chepwI-MHIIIEHN ), BOBJICKaeMbIE B TIpoliecc MeTadopru3anun. B nmpuMeHeHnn
JaHHOTO MOIXO0Ja MBI OMHpAaeMCs Ha Pe3ylbTaThl padoT, MpeACTaBICHHEIEC B
Tpyllax POCCHUHCKHUX HcclieoBaTele u nmpeacraButeneii Tomckoit meTado-
PUYECKON MIKONBI, KOTOPHIE PAaCcCMATPHUBANN JEKCHUICCKYIO CTPYKTYpY 3Ha-
YeHHUI CII0Ba B KAUECTBE OMOPHOTO KOMITOHEHTA ISl PEKOHCTPYKIUU (peii-
MOBOH CTPYKTYpBI, 3aJ0)KCHHOH B OCHOBE MeTa()OpHUECKON KOHIICITYyasH-
samuu [2-3, 10-12, 15]. HauGonee nmeranbHO MpoIleAypa aHaIHM3a IMPEJo-
crapieHa B pabote [12. C. 75-175] u monorpaduu [15. C. 45-49]. Benen 3a
aBTOpaMH Ha3BaHHBIX PabOT MBI HCIOJIB30BANN IMPHEMBI KOMIIOHEHTHOTO
aHaJu3a JUIs ONpeIelICHHs] HCXOAHOW W pe3yJbTaTHBHOM MOHATHHHBIX 00J1a-
cTed M KOHIENTYyaJbHO-PPEHMOBBIA aHAIW3 JUIS BBISABICHHUS CTPYKTYPBI
¢bpeiiMa «3epKaio» W MPOEKIHH OTIACIBHBIX €ro KOMIIOHEHTOB B 00JacTh
MICHXOJOTHYECKOTO 3HAHMS.

Hnst hopMupoBaHHS KOpITyca MaTepralia UCCIECIOBAHMS HCIIOIH30BAIICS Me-
TOJI CIUIOLIHOI BBIOOPKH MeTadhOPHICCKAX KOHTEKCTOB M TEPMUHOB, KOTOpPBIE
comepkat MetadoprHUeCKUil KOMITOHEHT, a TakKe PeIpe3eHTUPYIOT MeTadopu-
YECKYI0 MOJIETh B TIPE/ICTABICHUY NICHXHUKH YEIOBEKAa B KadecTBe 3epkana [14,
17-25, 28-36].

O061beM poaHaTM3UPOBAHHOTO MaTepraina coctaBmi 268 koaTekcTos. B xo-
ne pa®oTel OBLIM MpOAHATM3NPOBAHBI KOHTEKCTHI M3 Pa3[eliOB TEOPETHUECKON
TICUXOJIOTHH: obmias ncuxomorus (61), conuansHas ncuxoiorus (42), mcuxuar-
pus u mcuxomaroiorus (35) — W MPHKIATHON (TIPAKTUKO-OPHEHTHPOBAHHOM)
nicuxosioruu: ncuxorepanus (106) u ncuxocomatuka (24).

Pe3yJIBTaTBl HCCJIeJ0BAHUA

KonrnenryansHo-(hpeiMOBBIA  aHAJIU3 TIO3BOJHJI  ONPEICIUTh CTPYKTYpPY
(dperiMa «3epkanoy. 3epKano MpeacTaBiseT co0oil ObITOBOM MpeaMeT, UMEro-
AN «TITaJKyI0, OTHONHPOBAHHYIO MOBEPXHOCTH, OTPAXKAIOUIYI0 HAXOISIIHECS
nepen Hewr mpeametsy [16. C. 364], 9ro akTyanu3upyeT ABa BaKHBIX KOMIIO-
HeHTa (peHMOBOI CTPYKTYPBI, TIEPBBIH W3 KOTOPHIX CBSI3aH C HAJTHYHMEM Tpex
cJ0TOB: 1) CyOBEKT, KOTOpPBIA BHAWUT ceOS B 3epKaie; 2) oOBEKT-3epKalio H
3) oTpakeHHEe B HeM CyObeKTa. B 3aBHCHMOCTH OT KadecTBa IIOMYyIaeMOro
n300pakeHNs], OTPAKCHUE B 3epKajie MOXKET OBITh KaK CHMMETPHUIHBIM — IOJI-
HOCTBIO BOCIIPOHM3BOISAILIAM TMapaMeTpbl HaOII0IaeMoro o0BeKTa, TaK W acCH-
METPHYHBIM, B PE3yJbTaTe 4ero HOPMHUPYETCS MPEACTABICHHE 00 ICKAKCHUM

116



Paxumosa A.P. Memaghopa 3eprana é npoyeccax MoOenupo8aHusi RCUXUYECKOU OesimellbHOCiL

MCXOIHOTO 06bekTa' . [Tocnemee OIPEJICITHIIO CIICIYIOIHUE JIKCEMBI B KAUECTBE
PEIpPEe3CHTATHBHBIX EIWHUL, IMPEICTABIIAIOMUX (QpeM «3epKano»: 3epraio,
3ePKATbHbIU, 3ePKATU3AYUS, 3ePKATUMDb, OM3EPKATUBAHUE, OM3EPKAIUMb, OM-
3ePKATUBAIOWULL, OMPANCAMb, OMPANCAMBCA, OMPANCEHUE, OMPANCAIOWULL,
OMPANCEHHDLU, UCKANCAMb, UCKaAMCEHUe, UCKAIICeHHbIU. BTOPOW acIleKT CBSI3aH C
MPEJCTaBICHHEM O IPOCTPAHCTBE, KOTJIa pacCMaTPUBAETCS CHUTYaIlUsl HCIOJb-
30BaHUS 3epKaJia: OHO CIIOCOOHO OTPa)kaTh TOJNEKO PACIIOJIOKEHHBIN MTepe] HUM
npeaMer. B 3Tol CBs3W cliefyeT MOAYEpKHYTh BaXKHBIA MmapaMmerp B (hopMUpO-
BaHWU MPOCTPAHCTBCHHOH MOJIECIH: TOJYYHTh OTPAKEHHUE BO3MOXKHO TOJBKO
MPH HAIMYHNA TUCTAHIIMU MEXIy 3¢pKalloM M OOBEKTOM, YTO TaKXe IOATBEp-
JKJIACTCsl CEMAaHTHUKOH TMpeiora «repen» — «ymoTpeOisercs MpH yKazaHUH
MpeaMeTa, MecTa, HalpOTUB KOTOPOTO OT JIMIICBOH CTOPOHBI HAaXOMUTCS KTO-
1100, 94T0-TM00 (OCTAHOBUTHCS Tiepea JoMoM)» [16. C. 799].

PaccMmoTpuM, kak TpoemHupyeTcs 3Ta CTPYKTypa B Pa3lIndHbIe 00JacTh 3Ha-
HUH O TICHXHMKE YeJIOBEKa, HO TPeIBAPUTEIHHO 0003HAYNM pa3inuue Harpasiie-
HUH 1icuxojorud. TeopeTrueckas IICHXO0JIOTHs HAIIPaBJIeHA Ha CHCTEMAaTH3AIHIO
3HAHWH O TICHXHYECKOH JESTEIBHOCTH YeJIOBEKa W TPEICTABICHHEM YHHBEP-
CaJIbHOM Mojenu ee PyHKIMOHUPOBaHUsA. Tak, K MpuMepy, o0Imas ICHXO0I0THs
SIBJIICTCS TUCITUTUTHMHOM, KOTOpas HalpaBlieHa Ha «BBIPAO0OTKY TEOPETUUYECKUX
MIPHHIIATIOB, 000CHOBAHUE METOJIOB TICHXOJIOTMYECKOr0 IMO3HAHHUS U UCCIIeA0Ba-
HHE OCHOBHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH CYIECTBOBAHHS W Pa3BUTHS ICHXHYECKOU
peamprOCTH» [17. C. 1367-1368]; ncuxuatpusi SBISETCS Pa3/IEIOM IICHXOJIO-
THUHW, KOTOPBIA IOCBAIIEH WCCIECIOBAHUIO HAPYIMICHUH TMCUXUYECKOH aKTHBHO-
CTH, WX MPO(pHUIAKTHKE H MTPOTHO3Y, BOMPOCAM IHATHOCTHKH, a TAKKE «KPUTE-
pHUSM DKCHEPTH3bI U IMOPSAAKY MPOBEACHUS COIHAIBHO-TPYIOBOW peabuIuTa-
nuny [14. C. 1003—-1004]. TlcuxonaTonorus sBJISETCS pa3lesioM OOIIero yde-
HUS 0 0OJIE3HAX, KOTOPIH M3ydaeT «IIPUYHHBI, 3aKOHOMEPHOCTH H MEXaHHU3MbI
TTOSIBJICHUS, MIPOTEKAHUSA ¥ PA3BHTHUS TICHXO30B U WHBIX PACCTPOMCTB ICHXHYC-
ckux» [17. C. 1420]; conmanpHasi MICUXOJIOTHS SBISIETCS OTPACIBIO, «HA3y4aro-
el MCHXOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH W 3aKOHOMEPHOCTH TOBEICHHS JFOJICH,
00yCIIOBIICHHBIC UX BKJIFOUCHHEM B TPYIIIHI COIMANBHBIC, a TAKXKE ITCHXOJIOTH-
YECKUe XapakTepucTuku camux 3tux rpymm» [17. C. 1381-1382]. Ilpuxmagnas
TICUXOJIOTUSI M OTHOCSIIMECS K HEH HampaBlieHHs CBSA3aHBI C UCIOIB30BAHUEM
MPaKTHKO-OPHEHTUPOBAHHBIX METOAOB paOOTHI (TPYMIIOBBIX, TEPANIEBTHICCKUX,
JIMATHOCTUYECKHX ), KOTOPhIC HAIIPABJICHBI HAa PEIICHHUE MCHUXOJOTHYECKUX MPO-
OJieM dYeloBeKa WIJIM COLMANbHOM Tpymmsl jmil. llcumxorepamus, K HpuMepy,
onpeneNsieTcss Kak «OCOOBIH BHJ MEXIWYHOCTHOrO B3amMoneHcTus» [18.
C. 405], cBsa3aHHBIN C OKA3aHUEM IICHXOJIIOTHYECKON TTOMOIIY JINIIAM, HY>KIar0-
OIMMCSI B 3MOIMOHAILHOW TOJUICP)KKE W PEIICHUH BHYTPHIMYHOCTHBIX HITH
MEXKITMIHOCTHBIX TPOOJIEM, «METO PAOOTHI C MAMEHTAMHU/KITUEHTAMH B HEISIX
OKa3aHUs UM ITOMOIIX B MOAH(UKAIMNA, H3MEHSHUN W OCJIa0JICHUH (aKTOPOB,

! «wckancennbiii — 2. Upe3BHIYARHO M3MEHHUBIIMIACS, TIOTEPSBIIIHIA OOBIYHBIN, ECTECTBEH-
HBIH BUA (O JHLE, HAPYKHOCTH, TOJIOCE)»; «UCKA3Uumvcs — 1. cTaTh, OKa3aThCsl HENMPABUIIb-
HBIM; PE3KO YXYIIIUTHCS. H300pascenue uckasunocoy [16. C. 398].
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Merrarmux 3dexkruBHOM xu3HM» [19. C. 1089]; mcuxocomaTrka MpeacTaBis-
er co0oii HampaBJeHHE, KOTOPOE M3y4aeT PONb MCHXHUYECKHUX, B MEPBYIO Ode-
pelb, TMIYHOCTHBIX (PaKTOPOB (MBICIH, SMOLINH, JCUCTBHS) B BOSHUKHOBCHUH U
TEYCHUHU COMAaTHYCCKUX, TEICCHBIX 3a0oneBanuii [19. C. 1085].

Hcxonst n3 yKa3aHHBIX acIIEKTOB M aHAIH3a SMIMPHICCKUX TAHHBIX, MOKHO
TOBOPUTH O TpeX 0a30BBIX MeTaOPHUCCKUX MOIEIIX B MPEACTABICHUH IICHXH-
K YeJI0BEKa:

1) oObeKTHAsT MOAENb «IMCHUXHKA YeJ0BEeKAa — 3TO 3epPKajIo, KOTOpoe BOC-
NMPOHM3BOANT OTpPa:keHHe 00beKTOB BHENIHEro Mupay. Ee mpenmyIecTBeHHO
PETPe3eHTHPYIOT MeTapOpuIecKue KOHTEKCTHI, (PYHKIIMOHUPYIONIIE B TEKCTaX
00IIIeH TICHXOIOTUH, ICHXUATPHA 1 TATOIICUXOJIOTHH;

2) 00BbeKTHAS MOJICID «ICUXHKA YeJI0BeKa — ITO 00BbEKT, KOTOPbI oTpa-
JKaeTcsl B 3epKaJjie BHelIHero Mupay. OHa MpeacTaBlieHa TEKCTOBEIME (ppar-
MEHTaMH U3 paboT, KOTOpBIE OTHOCATCS K pasaeny «llcnxocomaTnka;

3) 00BEKTHO-IPOCTPAHCTBEHHASI MOJICTH «IMCHXHKA YeJ0BeKa — ITO 3epKa-
JI0, KOTOPOe 0TPasKaeTcsl B APYIUX 3epKaJaxy. DTy MeTapOpHIECKYIO0 MOIETh
MPEACTABIIOT METAQOPUIECKIE KOHTEKCTHI M3 paboT IO COIMAaIbHOM MCHXO0I0-
THH U ICHXOTEPAITHH.

PaccmorpuM 3ti Mozenu moapoOHee.

1. Ilcuxuka 4esI0BeKa — 3TO 3€pKaJI0, KOTOPOE BOCIPOU3BOIMUT OTPasKe-
HHe 00bEKTOB BHelIHero Mmupa. Ha ocHoBe maHHOM MeTtadoprudeckoil Moaenu
MOJIETHPYIOTCS MPEICTABICHIS O CTPYKTYype NMCHXUKH UYENIOBEKA: CO3HAHHWU H
Oecco3HaTEIbHOM, O TICHXMYECKHX M KOTHUTHBHBIX IIpOIeccaX, a TaKKe Hapy-
MICHUSX IICHXUIECKON aKTHBHOCTH.

1.1. [Icuxuka 4yenoBeka: co3HaAHHMe M Gecco3HaTedbHoe. Kak yxe ObLIO
OTMEUYCHO BHINIE, TICHXHKA YEIOBEKa SIBISIETCS KOMIUIEKCHBIM, CTPYKTYPHBIM
o0pazoBaHrEeM, BKIIOYAIONMM B ceOsl pa3iHyYHBIC MCHXHYCCKHAE MPOIECCH U
SIBIICHUS, BOSHUKHOBEHHE W MPUPOIa KOTOPBIX OTHOCATCS K ABYM IIPOTHBOIIO-
JIOXKHBIM HayajiaM: cepe CO3HaHUS MM 00sacTH Oecco3HarenbHoro. Co3HaHUe
u Oecco3HaTenbHOE — JBE (DOPMBI IICHXWYECKOW AKTUBHOCTH, OTKPHITHIE B
XIX B. 3. ®pelinom, UCCIICAOBaHUS KOTOPOro ObLTH MPOJOIDKEHBI B TPYIaX ero
nocnenoBateneit K.I'. FOnra, I1. XKane, M.I". fIpomesckoro, A.B. Ilerposckoro
u ap. buHapHOCTH TCHXWYECKOW aKTHBHOCTH OOYCIOBJICHA pa3IddIHeM Jes-
TENIFHOCTH NAaHHBIX CTPYKTYp: CO3HATENFHOE OTBEYAET 32 OCO3HABaEMBIE ITPO-
IIECCHI, PAIIMOHATBHYIO NESITENIFHOCTD YENOBEKa, OSCCO3HATENFHOE, HAIPOTHB,
CBSI3aHO C WHTYHUTHBHO-UYBCTBEHHBIM MO3HAHHEM OKPY)KAIOMIETO MHpPA U €ro
BOCIIPUSATHEM B LENOM. Paznuume mpupoIbl NCHXMYECKUX CTPYKTYpP U CBSI3aH-
HBIX C HAMH SIBJICHUH 00yCIaBIUBACT pa3iIHMuHbIe MeTadopHuecKrue MOIMOIEITH
B PEMpEe3CHTAINH 3HAHHS O CO3HATENBHBIX U OECCO3HATENBHBIX MPOIIECCaX.

Co3HaHue — 3TO 3epKaJjio. B cBs3u ¢ TeM, 9TO CO3HAHME SBISACTCS BBHICIITUM
YPOBHEM IICHXUYECKOH aKTUBHOCTH, MPUCYIIUM TOJBKO UEIIOBEKY, M CBS3aHO C
BO3MOXKHOCTBIO pehIIeKCHH, CO3HATENbHAS AEATEIPHOCTh YIOTOOISIETCS 3epKa-
7y, KOTOpPOE BOCIPOHM3BOIAMUT TOYHOE OTPa’KEHHE BHEIIHEr0 MHUpa B IICHXUYE-
cKOM mupe udenoBeka: «Co3nanue (cosnamenvhoe) — popma omparcenus o0v-
EeKMUBHOU 0eltiCIBUMeIbHOCIU 8 NCUXUKe Yel08eKd — GbiCUlULL YPOBeHb Ompa-
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arcenust ncuxuyecxkoeo u camopezyasyuu» [17. C. 1660]; «4mobwr yoeoumwvcs 6
IMOM, OOCMAMOYHO B32TAHYMb HA AKMYAIbHblE NPEOCMABNeHUsl O “‘CO3HaAHUU":
0Nl K020-mo “‘co3HaHue” — MO OMpaj);ceHue peanrbHOCHmu U npoCmpancmeo
motuinenus...» [20. C. 14].

Becco3narteibHoe — 310 3epkaio. [TomoOHO co3HaHMI0, Oecco3HaTebHas che-
pa TICUXITYECKOH aKTUBHOCTH, CBSI3aHHASI C MPPAlMOHANBHBIM, UyBCTBEHHBIM, WH-
TYUTHBHBIM TO3HAHHEM, Takoke 0003HAuYaeTcsl B BHUIE 3¢pKaia, CIOCOOHOTO TpO-
SUPOBATH N300paKEHUST 00BEKTOB BHEIITHETO MHpPA B TICUXUKY desioBeka: «becco-
SHamenbHoe — 2) (hopma NCuxuuecKo2o OMpa3ceHus, 6 Komopou oopas oeticmeu-
MenbHOCU U OMHOWeHUe K Hell cyObeKma He 8bICHIYNAIOm KAK npeomMem cheyu-
abHOU pegprexcuu, cocmasisis Hepacuienennoe yeaoe» [21. C. 21-22].

VYnopobnenue co3HaHUS W OECCO3HATENBHOI'O 3€pKajaM, OTpPaKaloIIuM
BHEITHUIA MUp, JOIOIHACTCS IPENCTaBICHUEM 00 MX IMPOCTPAHCTBEHHOU Opra-
HU3aId. B 3TOM OTHONICHWH TOKa3aTeldbHA NCHXOAHATUTHYECKAsS KOHIICTIITHSI
K. Jlakana o «cragum 3epkaga» [22. C. 89], corracHO KOTOpoH peOEHOK,
HauMHAsI OT 6 MECSIIEB, MPEAIPUHIMAET MIEPBBIC IOMBITKA UACHTA(PUINPOBATH
cebs ¢ momMonIpio GHUTypel poaAnTENIeH, KOTOPBIE CITYKAT IMOATBEpKAeHHEM (Hop-
MUPYIOIIAXCSI 00pa30B B IICHXUKE YeroBeka. DUrypa poauTens BBICTYIIAET 3ep-
KaJoM IIpH pPa3BUTHH MOTOPHBIX M PEUEBHIX HABBIKOB B Pas3IMYHBIX HUTPax,
MPEIIONAraloNINX HMHATAIMIO JICHCTBUH HIIH 3BYKOB B3pocioro peoénkom. [lo-
CIIe[IHEE CBS3aHO C YCTPEMJIGHHEM YeIIOBEKa K CaMOMO3HAHWIO M TO3HAHUIO
OKPYKAIOIIET0 MHUPa M MTOTOMY OTHOCHTCS K 00JIacTH cOo3HaHuWs. B mpoTuBomo-
TO)KHOCTH 3TOMY JK. JlakaH BBIZIENSIET «103ePKAJIBLHYI0 CTAIMIO» Pa3BUTHS [22.
C. 361], cormacHO KOTOpOW IHEPrusl YEIOBEKa KOHIIEHTPHUPYETCS TOIBKO Ha
YIOBICTBOPEHUH (PH3HOJIOTHYECKUX ITOTPEOHOCTEH, B CBSI3M C YeM OTHOCHTCS K
cthepe Gecco3HATETBHOTO.

Taxum 00pa3om, co3HaHHE B OECCO3HATENEHOE MOIESITUPYIOTCS B BHIE IBYX
3epKall, KOTOPBIE OTPaKAIOT BOCIIPHHIMAEMYIO YEII0BEKOM BHEUTHIOIO JICHCTBU-
TEJNIFHOCTH BO BHYTPEHHEM MHpE YETIOBEKa.

1.2. Tlcuxuyeckue, KOTHUTUBHBIE MPOLECCHI — ITO 3epKano. B cBs3u ¢
TEM, YTO CO3HAHHE M OECCO3HATENFHOE SBIIOTCS «3€pKajlaMmy, PEIpPe3CHTAINS
3HaHUS O MCHUXMYECKUX W KOTHHUTHBHBIX IpoIleccax TaKKe OCYIICCTBISETCS Ha
OCHOBE JaHHOW MeTadopHuecKold Mozend. B 3ToM ciydae NCHXHKa YeIoBeKa
BEICTYIIACT B KaUECTBE 3epKalia, KOTOPOE OTPAKACT PEaINU OKPYIKAIOIIETO MH-
pa, GUKCHUpyeT MpelCTaBICHUE O HUX W, TAKMM 00pa3oM, (GOpMHPYET IIeNIOCT-
HBIIA 00pa3 BHENTHEH NeiicTBUTENBHOCTH. Tak, MeTadopa «3epkajiay aKTyalu3u-
pyeTcs B OIpeneneHIH:

1) mpouecca mo3HaAHUsI, KOTOPOE BOCCO3IAET KOMIUIEKCHOE TPEICTABICHUE O
MHpE B CO3HAHHUU UCTIOBEKA: «MblULIeHUE — OOHO U3 BbICUAUX NPOSGIEHUL NCUXU-
ueck020, npoyecc OesmerbHOCMU NO3HABAMENbHOU UHOUBUOA, ... XAPAKMePHbLil
0000UjeHHBIM U ONOCPEeOOBAHHLIM OMPad CceHuem oeticmeumenvrocmuy [17.
C. 849];

2) mpouecca BOCHPUSITHS, KOTOPOE CTPYKTYPUPYET IIpeACTaBICHHE 00 OT-
JETBHBIX IpenMeTaX, SBICHISX U COOBITHSAX BHEIIHETO MHPA, a TAKXKE €ro JIo-
THYECKAX U TMPHYNHHO-CICACTBEHHBIX CBS3SIX: «BOCHpUSIMUE — YeIOCHHOe O~
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Padicenue npeomemos, AeleHull, cumyayuii U coObimuti 8 Ux 4y8CmeeHHo 00-
CIMYNHbIX 8PEMEHHbIX U NPOCMPAHCMBEHHBIX CBA3AX U OMHOUEHUSX, NPOYecc
dopmuposanusi — nocpeocmeom aKkmusHblX Oelicmeull — CyObeKmueHo2o 0opasa
YenoCmHo20 npeomMema, HenoCPeOCMBEHHO B030eliCBYIOWe20 HA AHATUZAMO-
po» [17. C. 223];

3) omymeHusi, KoTopoe pUKCUpyeT HHPOPMAIUIO 00 00bEKTaX BHEIIHETO
MHpa B TCHXHKE YEIOBEKa Yepe3 €ro HEMOCPEICTBEHHBIH KOHTaKT C HHUMH:
«ougywienue — nocmpoenue 0opazos OMOeIbHbIX CBOUCE NPEOMEMO8 GHeUHe-
20 MUpa 6 npoyecce HeNOCPeOCMEeHH020 83aumoleticmaus ¢ Humu. Obecneyu-
8AI0M HENOCPEeOCMBEHHYI0 C653b CO3HAHUS C GHeWwHell Cpedoll, Ompaj)icaiom
ceoiicmea npeomemos 00veKmueHnozo mupa. Ompasdicenue é ou{yuieHuu —
pe3yabmam He nNpocmo 6030elicmeus 00beKma Ha Hcugoe Cywecmso, Ho pe-
3yILMam  ux  83auMOOelcmeus — G3auUMOOelcmeusi Npoyeccos, UOYUWUX
Hascmpewy opye opyeay u poxcoarowux akm nosuanusy» [17. C. 1043];

4) yyBCcTBa, IMOLUH, IMOIMOHAIBHOCTH, KOTOPEIE CBA3aHHI C (POPMHIPOBA-
HUEM CYOBEKTHBHOTO, JINYHOTO OTHOIICHISI YEIOBEKa KO BCEMY, UTO €r0 OKpPY-
*aeT. B aToM OTHOImIEHNN NaHHBIE ICHXMYECKHE MPOLECCHl BRICTYIAIOT B Kaue-
CTBE 3epKajia, KOTOpOe IOKa3bIBaeT OTPa)KCHNWE BHYTPEHHETO MHpa UYEIIOBEKa,
€ro SMOLMOHANBHYIO PEaKIHI0 Ha OOBEKT, SBJICHWE WIN COOBITHE BHEITHEH
JNEHCTBUTEIBHOCTH: «4YBCMBO — ... IMOYUOHATbHbIE NEPENCUBAHUS, 8 KOUX O~
padicaemcs ycmouyugoe OmHouleHue UHOUBUOA K ONPEOe/IeHHbIM npeome-
mam unu npoueccam suewrezo mupa [17. C. 2030]; «amoyuu — ocobulil kracc
ACUXUYECKUX S16eHULl, NPOMEKAIowux 8 (opme nepedsicusanuli, OmMparcaroujux
omHouienue 4enoseKa K y0061emeopenuro Uil Heyoo81emeopeHuio aKmyaisb-
Hblx e2o nompebrocmetni» [21. C. 132].

1.3. Hapyuienune ncuxu4eckoil aKTHBHOCTH — 3TO MCKAKeHHE UCXOTHOI0
u3o0paskenus oobekrTa. B cBsA3M ¢ TeM, UTO MMO3HABATENbHbIE U KOTHUTUBHBIE
MIPOLIECCHl YIOMOOISIOTCS OTPAXKCHUIO B 3epKajie, 3HAaHWE O HapyHICHUSIX IICH-
XMYECKOW [ESATENbHOCTH YelIOBeKa O003HAuaeTcsi B BHIEC €r0 HCKAKCHHS:
«CnymannHocmo CO3HAHUS — UCKAMNCEHUEe CIPYKMYDbl 6HEUIHE20 U 6HYMPeEHHe-
20 mupay [23. C. 64], «Oenupuii — HapyuieHue CO3HAHUS, UCKAHCECHHOE Ompa-
acenue oeiicmeumensrocmuy» [17. C. 350], «ncuxosz» [17. C. 1275]. Jlannas
aHAJIOTHS CONEPIKUTCS B PENIPE3CHTALINY 3HAHUS O HAPYIICHUN:

1) MBICTUTEIbHOM IeATeILHOCTH: «npuU Oenpeccull, Kaxk U npu Opyaux CuH-
OpoMax, KOZHUYUY MNOAHbL OWUOOK, HA3bIBAEMbIX 8 J02UKe “KOZHUMUBHBIMU
uckasxcenuamu” [18. C. 48];

2) Mpo1ecCcOB BOCHPUSATHSA: «nepyenmueHbvle uckaxcenus (perceptual dis-
tortions)» [23. C. 867], omynieHHsIX, BOSHUKAIOIINX B TICHXUKE YEIOBEKa «Ou-
3ecmesusi — UCKAHCEHUE Kauecmea owyuieHuil (npuKocHo8eHue pacyenusaen-
cs Kax 601, menio — kax xon00 u 1.11.) [24. C. 4];

3) mocTymjieHuu, nepepadoTrke M XpaHeHUn WHPOPMANMHU B TIAMATH Ye-
noBeka «llapamnesuu (uckajrcenus, 00Mansvl) UIU KauyecmeeHHble Hapyule-
Hua namamuy [24. C. 61]. Ilcuxudeckoe OTKIOHEHHE, 00YCIIOBICHHOE MOJTHOM
MOTEpeH TaMATH ¥ HEBO3MOKHOCTBIO UENTOBEKA OMO3HATH CBOIO JIMYHOCTH, 000-
3HAYAeTCA KaK «CUMHMIOM 3epKanay, TIPU HACTYIUICHINH KOTOPOTO «CobOCmeeH-
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Hoe u300padicenue 8 3epKane NPUHUMAEMCsl 3a OOIUK HE3HAKOMO20 Hel08eKa
cM. «npoepeccupyiowas amuesus» [24. C. 53].

Bce 6e3 nckmoueHns NeUHUINI, KOTOPbIE COICPKAT ONpEIeleHne TePMIHA
IULTIO3HSD) M €70 BOSMOXKHBIC COUCTAHUSI, CBS3aHHBIC C BEIMBIIUICHHBIM TIPEICTAB-
JICHUEM O SIBIICHISX BHEIIHEH NeHCTBUTEILHOCTH, BKIIIOYAIOT B ceOS aHAJIOTHIO
HapyIICHUS UCXOIHOT0 N300paKeHNsT 00BEKTa, HE COOTBETCTBYIOMIETO OPUTHHATY:
CQULTIO3UU — IO JIOJCHLIE WU UCKANCEHHblE 8OCHPUAMUS OKpYXcaloujell Oeli-
cmeumensnocmuy [19. C. 365], «wwnrosus koumpacmuasny» [17. C. 518], «unnosus
oxynoepasuueckas» [17. C. 519], «unmozus msorcecmuy» [17. C. 519] u mp.

PaccrpoiicTBa IICHXHKH, B PE3yNIbTaTe KOTOPHIX HApYIIAeTCs IESTEIbHOCTD
CO3HaHU, 0003HAYAIOTCS B BHJE 00pa30BaHUs NOMONHUTEIBHOTO IICHXHYECKO-
r0 IMPOCTPAHCTBA WM U3MEPEHUS, B KOTOPOM UEIIOBEK OKa3bIBAETCS CIOCOOEH
yBUAETh ceOst. Meradopruieckn NTaHHOE SBIICHHE YIOJ00sIeTCS 00pa30BaHHIO
3epKajia, B KOTOPOM MBI MOXKeM HaOMoqaTh COOCTBEHHOE OTpa)KCHUE: «2a/Liio-
YUHAUUU 3ePKATIbHble IRUTIERMUYECKUe — GUO INUTENNUYECKO20 2aMIOYUHA-
MOPHO20 NPUNAOKA, 80 8peMs KOMopo2o OONbHOU 6uOum ceoe cobcmeeHHoe
uzobpasicenue» [17. C. 284].

B mopenupoBanun HapymieHUH ICUXUYECKON IEATEIBPHOCTH TaKXKeE CIEAyeT
OTMETUTh METOHUMHIO, KOTOpas 00pa3yeTcs Ha OCHOBE IMPEACTABICHUS O 3€p-
Kaje. l3BecTHO, YTO IpsIMOE OTpPa’KCHHE YEIOBEKa B 3€pKajie SBILICTCS peBEp-
CHBHBIM, HJIN OOpPaTHBIM HCXOTHOMY H300pa’KeHHIO: TO, YTO HAXOMUTCS CIICBA,
oroOpaxkaeTcs B 3epKalie Kak HaxOAAIIeecs cupaBa, 1 Haobopot. JlaHHas 3aKo-
HOMEPHOCTD JIG)KHAT B OCHOBE 00pa30BaHUs IICHXUYECKUX OTKIOHCHHHU, CBS3aH-
HBIX ¢ OOIIMM HapyIIeHHEM 3pUTEIBHO-IIPOCTPAHCTBEHHOTO BOCHPUATHS JCH-
CTBHUTEIBHOCTH, «MPABO-1€80U OPUCHMUPOBKU, 3PUMENbHO-MOMOPHOU KOOPOU-
Hayuu u OUOKYIAPHO2O 3PEeHUs», CM. «3epKanvHoe ompadxcenue» [25. C. 7).
Kpome Toro, MeToHUMHYECKAN TIEPEHOC TIO JaHHOMY MPU3HAKY COICPIKUTCS B
OIIPENETICHUN TEPMUHOB, CBSI3aHHBIX C HAPYIICHUSIMH PEIH U IHCHMA, B PE3YyiIhb-
TaTe KOTOPBIX YEJIOBEK HAUMHACT TOBOPUTH HITH ITHACATh B OOPATHON MOCIIEI0BA-
TENILHOCTH: «peudb 3epKanvHan. llpousHowenue u ymenue ciog u npeonrodceHuli
6 obpamnom nopsioxe, ¢ konya» [14. C. 474], «nucomo 3epkanvnoe. Hapyuie-
Hue nucvma, coomsemcmayrouee sepkarvhou peyuy [14. C. 397].

Taxum 006pa3oM, KOTHUTUBHEIE TIPOIECCH, CB3aHHBIE C BOCIIPHITHEM H TIO-
3HAaHHEM OKpY)KaloIIeH NeHCTBUTENBHOCTH, a Takke (opMupoBaHHeM obpaza
Mupa, 0003HAYAIOTCS B BUIE 3€pKaia, KOTOPOE OTPAXKAeT IOydaeMoe UelIoBe-
KoM 3HaHue. HapymeHuns Icuxudeckoi IesTebHOCTH, CBI3aHHBIE C HEBO3MOXK-
HOCTBIO OOBEKTHBHOT'O BOCIPUATHS PEajbHOCTH, a TakKe HAapyIICHHEM BUIA
00BEKTOB, NX CHMMETPHH U IPOHOPLUUH, CTPYKTYPUPYIOTCS B BUIC HAPYIICHUS
HCXOJHOTO M300paXKeHHsI 00bEKTa Ha OCHOBE METa(OpPUIECKOrO0 U METOHHMHU-
YECKOr0 THIIOB ITEPEHOCA 3HAUCHUM.

2. [lcuxuka 4esioBeKa — 3TO 00HEKT, KOTOPLIA O0TpaxkaeTcsi B 3epKalie
BHeIIHero Mupa. PaccMorpuM BTOpOi#l THI MeTa)OPUIECKOTO MOICITUPOBAHMUS
TICXUKH YeJIOBEKA, €€ aKTyaIH3alus CBsI3aHa C NACCH OTPaKCHUS IICHXHTUCCKUX
MIPOLIECCOB M IICHXOJIOTHYECKUX M3MEHEHHNU Ha TeleCHOM ypoBHe. McciemoBa-
HHE JAHHOTO BOIIpoca OepeT CBOE HAaYaio B aHTUYHOW (rtocoduu, mpeIcTaBu-
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TEJH KOTOPOI TOBOPHIIM O B3aWMOCBSI3M IYIIHM U Tena (Apucroreib, [ epakiur,
[Tnaton). «/lyma» BkiIroYana B ceOs pa3iHyYHbIC TICUHXWYSCKHE OOpa3OBaHUS:
IyBCTBO, OIIYIICHWE, MBIIIICHUE, PACCYKICHUE U SBILUIACH «IBIKYILECH» CH-
JI0M, TOOYKIAFOIIEH TEJI0 YeJoBeKa K JNEHCTBUIO [26], B CBS3HM C YeM «copas-
MEpPHOCTh M PaBHOBECHE» MCHXUIECKOrO M TEICCHOI'O CUUTAIOCH 3aJ0rOM de-
noBedeckoro 3mopoBbs [27. C. 495]. Hannas waes monydmia AalbHEUIIee
OCMBICIICHHE B PSIIy COBPEMEHHBIX MCHXOJIOTMIECKIX KOHIEMINH, K YUCIY KO-
TOPBIX OTHOCHUTCS «IICHXOCOMAaTHKa» — HaIlPaBJICHUE B TICHXOJIOTHH, LENBI0 KO-
TOPOTO SBIISIETCS MCCICIOBAHUE BIFSIHUS IICUXOJIOTMYECKUX (PAKTOPOB HA BO3-
HUKHOBCHHE W TCUCHHE TelIeCHBIX 3a0oneBanuii [17. C. 1429]. B pamkax maHHO-
O pa3zena ICUXOIOTHH MeTadopa IMoTydaeT MaTepHallbHOE BOILIOMICHHUE B CBSI-
37 CO CTPEMIICHHEM ManreHTa 0003Ha4YaTh IICHXUIECKHUE TTPOIECCH ¢ TTOMOIIBIO
CBOETO TeJa. B 9TOM OTHOIIEHUH IICHXOCOMAaTHKa MHTEPIPETHPYETCS KaK «mie-
JlecHoe ompajiceHue OyUleBHOIl HCUIHU Yel08eKd... “3epKaio” uHbIX HOOCO-
3namenwHbix npoyeccos» [28. C. 8.

B Buze 3epkan, oTpakalomuX BHYTPH JHIHOCTHBIE IPOOJIEMBI U 3MOILHO-
HAJIGHBIE COCTOSHIUS, BBICTYIIAIOT HANOOIee BUMMBIC YACTH TENa:

1) Koska, M3MEHEHNE OTTCHKA KOTOPOH «ompajxicaem IMOUUOHANbHOE CO-
CmosaHUe ueNlogeKa: moou KpacHeiom om cmvloa, OieoHeiom u nomewm om
cmpaxa, npu smom noseisemcs ‘2ycunas koxca’» [29. C. 252];

2) AUU0, Ha KOTOPOM «OMPAHCAIOMCA OyuiegHble MyKU nayueHma 6 eude
macku sacmuiguieco cmpaoanusy [Tam xe. C. 181];

3) roJioBa, 0OJM KOTOPOH MEPEIAIOT «CUMBOIUYECKOE OMPAICCHUE NO0AB-
asemuix yyecme» [30. C. 195];

4) omopHO-IABUraTeJbHBIH ammapar, 3a00NeBaHUS KOTOPOTO SIBIISTIOTCS
«ompajicenuem RACCUBHOU PA3OPANCEHHOCIMU JHCUHEHHOU cumyayueil, Ko-
MOpYyI0 4enio6eK, ¢ 0OHOU CMOPOHbL, He npuemiem (4mo u CrydHcum APUdUHoU
e2o pazopadicenust)» [28. C. 50] u ap.

3epkanioM, OTpakKaloUIMM ICHXOJOTHYECKHE MPOOIEMBI, MOTYT BBICTYIIATh
OIIyIIeHUs (PU3MYecKod OONM B TeJe WIHM HOTePS TyBCTBUTEILHOCTH, HE HMe-
IOIIME TIPA ATOM KaKUX-IMOO BHEIIHUX (PAKTOPOB BO3LEHCTBHS: «/Juccoyua-
MUBHAsL aHecmesust U Ympama 4y8CmeeHH020 BOCRPUSMUS — NCUXUYecKue pac-
CMpOLICMBA KONCHOU aHecmesul, umerouue cpanuysl, He COOMEemMcmayloujue
KAUHUKE OPeaHU4ecKo20 NOPAdiCeHUs, HO OmpaxMcaroujue npeocmaeieHus na-
yuenma o menecnvix Qynxyuax» [31. C. 20].

Penpesenraryist 3HaHWS O ICHXOCOMATHYECKHX OOJIE3HSX, BO3HHUKHOBCHHE
KOTOPBIX OOYCIIOBIIEHO MPOOJIEMaMHU COIUANBHBIX OTHOIICHHUH, MOIEITHPYETCS
HAa WHOM OCHOBaHWH. TakK, IOCPENCTBOM aHAJNOTHH 3EPKAIFHOTO OTPa’KCHUS
MEKIMYHOCTHBIX MPOOIEM MYXYUHBI M JKESHIIMHEI, COCTOSIINX B ONM3KHUX OT-
HOIICHUSAX, CTAHOBHUTCS CEKCyalbHas MUCHYHKIWS, CUTHAIH3UPYIOMAS O TIIy-
OMHHBIX TIpoOJIeMax MEXAy HapTHepaMu: «Heobxooumo, umobvl napmuepol
NOHUMANU, YMO CUMUMOMbL CEKCYanbHOU OUCQYHKYUU V NAyUeHmMAa Ompa3ica-
1I0m cexcyanvHvle npobnemvl napsl 8 Yeiom U ...Ce53aHbl ¢ HeOOCHmAmMOYHbIM
szaumononumaruem cynpyeos» [29. C. 347], «Dpueuonocmov, maxum oopazom,
ABNAEMCSL He MOTbKO 0eeKmOoM JHCEHbl, HO U OMPAIHCACm HAPYUIeHHble IMOYU-
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oHanbHble omHoutenusi napmueposy [30. C. 275]. B ceMelHBIX OTHOIIEHUSX B
poNr 3epKaia BEICTYIAeT peOCHOK, ICHXOCOMAaTHYECKHE PacCTPOMCTBA KOTOPO-
IO MOTYT «OTPa)kaTh» MPOOJIEMBI MATEPH: «OemCKAsA NCUXOCOMAMUKA — IO
ompajicenue NCUXOI02UYECKUX NPOOIeM Mamepu... pedeHOK, KaK 6 3epKaie,
ompayicaem ee IMOUUOHATbHBLIL OUCKOMPOPM — MONLKO He 80 «B3POCIOUN,
C0B8ECHO-0NOCPed08anHOU (hopme, a 6 «Oemckoiy, meaechou» [28. C. 366].

Takum o0pa3zoM, MeTadopUIecKoe MOICIHPOBAHUE ICHXUKH UYECIOBEKA B
BHJE 00BEKTa, KOTOPHIH OTpa)kaeTcs B 3€pKaje, CBA3aHO C BOSMOXKHOCTBIO HC-
CIIEIOBAHMS TICUXUIECKIX IPOIECCOB ITOCPEACTBOM (DU3HUOIOTHIECKUX U TICH-
XO(HU3UOIOTHYECKUX TPOSBICHUA. B 3TOM OTHOIICHWHW TEJO YeJIOBEKa CTaHO-
BHTCSI 3€PKAJIOM, IOKa3BIBAIONIMM HM3MEHEHHS €ro IICHXHYEeCKOH aKTHBHOCTH
WM TIPOOJIEMBI, KOTOPBIE BOZHUKAIOT BO B3aWMOOTHOIICHISIX MEXKITY JIFOJbMHU.

3. [Icuxuka 4yesioBeKa — 3TO 3€pPKAJI0, KOTOpPOE OTPaKaeTcs B IPYrux
3epkanax. [lepelineM K aHaan3y OOBEKTHO-IIPOCTPAHCTBEHHOW MOJEIH, CBS-
3aHHOHU C MpeNCTaBICHUEM MCUXHUKH YelIOBeKa B BHJE 3epKajia, OTpakKeHHE KO-
TOPOrO MBI MO’KEM HaOIIOAaTh B APYruX 3epkKanax. JlaHHas meradopraeckast
MOJICTIb CBSI3aHA C peTpe3cHTAINel 3HaHWS U3 00JACTH COIHMAJIBHOH IICHXOJO-
THH, ICHXOTEPAINH: COIIMAIbHBIC M ICHXOCOIMAIBHEIC MPOIECCHI, COIIMAIHLHOE
B3aNMOIEHCTBHE; IICHXOIOTMYECKHIE TIPHEMBI M METOAWKH, KOTOPHIC UCIONIB3Y-
IOTCSI B TICHXOTEpaliil M HaIpaBJIeHHl Ha TapPMOHHU3AIMIO IICHXOJOTHIECKOrO
3I0POBBSI YETIOBEKA M €r0 OTHOIIEHUH ¢ OKPY KAIOIIIMH.

CounuajnbHble W ICHXOCONMAIbHBbIE Mpolecchl. YeIoBeK sSBISIETCS CyIe-
CTBOM OMOCOILMANBHBIM, B CBSI3HM C YeM IICHXUKA YeIOBEKa COACPKUT MH(OpMa-
IUIO HE TOJNIBKO O SIBIICHUAX W O0BEKTaX BHEUTHEH NeHCTBUTEIHHOCTH, HO 3HA-
HUE O COIMAJBHBIX HOpMaX M OOLIECTBEHHBIX MPENCTABICHUAX. B 3TOM OTHO-
[ICHUH TICUXHYECKasl eSITEIbHOCTh CTPYKTYPHPYETCs B BHIE 00BEKTa-3epKala,
KOTOPOE OTPaKACT: COMHMAIBHO-UCTOPHUECKUN OMBIT OOIIECTBA — «MUPOBO33pe-
Hue — 20p0 0OWEeCMBEHHO20 U UHOUBUOYATLHO20 CO3HAHUA. DMO ompaxceHue,
00ugee noHUMAaHUe mMupa, yeioseKd, ooWecmsa U YeHHOCMHOe OMHOUeHUe K
Hum...» [17. C. 818]; conmanbpHbIe HOPMBI B OOIIECTBEHHBIC IICHHOCTH «300p0-
8be NCUXUHECKOE... 8 HeM BCe20d OMPAINCeHbl 00ueCmEeHHble U ZPYNnoevle
Hopmbl u yennocmu...» [17. C. 476]; oOIIeCTBEHHBIE MPEICTABICHUS U CTEPEO-
TUOBL — «UMUONC OmMpadcaem COUUATIbHBIE OXNCUOAHUA ONPEOeNeHHbIX
epynn...» [17. C. 520]; nprHIAIIEI BOCIIUTAHUS M TIOBEJICHUS — «8 Yepmax Xa-
Pakmepa ompaxcaromca npucyuue uHoOuguUdy nogedeHuecKue Mampuybl, Ko-
mopble gHauae... BOCNUMbIBAIOMCS, ...d 3aMeM 8 ONPeOeleHHOU cmenenu cma-
noeamcs asmomamuveckumu» [21. C. 203] u gp.

3HaHUE O TPYTHOCTSX COIMATU3AINN U CIIOKHOCTSX, KOTOPBIC BOSHUKAIOT B
OTHOIICHUSIX MEXIy JIOIBMH, MOACTHPYETCS B BHIE 3epKasia, KOTOPOe HE MO-
KET BOCIIPOM3BECTH CHMMETPUIECKOE N300paKeHNE 00BEKTa U OTPaKaeT ero B
HCKa)keHHOM Brje. Ha OCHOBe MaHHOHN aHAJIOTWH MPEICTABICHO 3HAHHUE O COITH-
aIBHON Nle3aJanTaliy YelIOBEKA U €ro MPEACTABIICHU O cebe — «ucKajicennoe
Wil HeOOCMAMOYHO pa3eéumoe npeOCmasieHue o cebe edem K HAPYUIEHUAM
adanmayuu, KpauHum evipadcenuem ye2o cayxcum aymusm» [17. C. 26-27], o
HApYIICHUN COIHUAIBHBIX HOPM — «COYUAbHO 3anyujeHHvle Oemi... YCeausaiom
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UCKAJICEHHblE  UEHHOCHHO-HOPMAMUGHbBlE RPEOCABNEHUA U KPUMUHATbHOIL
ONbIM 8 ACOYUATILHBIX NOOPOCHKOBLIX KOMNAaHUusix u epynnuposkax» [25. C. 23] u np.

ConmnanbHoe B3auMojaeiicTBue. Meradoprueckoe MOJCITHUPOBAHHUE TICHXH-
KM YeJIOBEKa Ha OCHOBE OOBEKTHO-IIPOCTPAHCTBEHHON MOIEIH, 2 MMEHHO B BH-
Ie 3epKaia, OTpaKeHHE KOTOPOTO MBI MOXKEM YBHIETh B IPYIHX 3epKaliaX, C
OITHOHM CTOPOHBI, PaCKPHIBAET 3HAHHME 00 YIACTHHUKAX COIMAJIBHBIX OTHOIICHUH,
U ¢ Ipyroil — nepeaaér nHdopMauo 006 0COOSHHOCTSIX MX MEKIUIHOCTHOTO
B3aUMOEHCTBHS.

[IpencraBienne o 3epkane B KadyecTBE MPOCTPAHCTBA, 3aMOTHIEMOrO OTpa-
JKEHUSIMH, CBSI3aHO C TIOHATHEM «3epkanvhoii A-konuyenyuu (self-looking glass
concept)» [19. C. 338], nam «xonuenyuu “sepkanvnozo ’» [32. C. 65], BBe-
IOEHHBIM aMEPHKAHCKAM COITHOIIOTOM M OCHOBATENIEM COLUAIBHOTO HHTEPAKITH-
oam3ma Y.X. Kynu [33]. Cormacao xonnenmuu Y.X. Kymu, mpupona genoBeka
HE CBOIUTCSA K (paKkTy ero OMoJIOrmdecKoil SBOMIONHH. JINUHOCTHOE pa3BUTHE BO
MHOTOM OOYCIIOBIICHO BO3MOXKHOCTBIO COITMANBHON WHTEpaKIiH, Omaromaps
KOTOpOH MBI (pOpMIpYEM HE TOJIBKO CBOE COLMAIBHOE OKPYKEHHE, HO U TIPE.-
CTaBIICHHUSA O TOM, KaK HAaC BOCHPHHUMAIOT B obOmecTBe. COOCTBEHHOE 3HAHUE
YeJIOBeKa O caMoM cebe, WiH «3epKanbHoe f», CKIabIBaeTCs U3 TPEX COCTaB-
nsromux: 1) mHpOpPMAaUH 0 TOM, Kak, 10 MHEHHIO YeJIOBEKa, €ro BOCIPHHIMA-
10T OKpY’Karomiue; 2) Toro, Kak OHU pearupyioT B COOTBETCTBUH C STUM BOCIIPH-
aTtaeM; 3) TOro, KaKUM 00pa3oM HYEIOBEK BOCIIPHHHMACT PEAKIMH JPYTHUX ITIO-
neit [32. C. 65]. B 3ToM OTHOIIIEHUHW COIIUYM TPENCTABISETCS HAM B BUJE MPO-
CTPaHCTBA, 3AIIOJHEHHOTO 3€pKaJlaMH — YYACTHHKAMH COIHAJIBHOTO OOIICHMUS,
0TpaXkasich B KOTOPBIX YEIOBEK OCYIIESCTBIISET «COIMABHOE TO3HAHUE)» CAMOTO
celst uepes cUcTeMy TpeCTaBICHHA O TOM, KaK MPEACTaBISIOT ero apyrue [33.
C. 1]: «llocneonue cmanoeames c60e0OPA3HbLIM 3EPKAIOM U MO, KAK OHU UH-
mepnpemupyiom HAc, OMPAIHCACMCIA 8 UX HCECHAX, GbIPANCCHUN TUUA U Gbl-
ckazvieanuaxy [19. C. 338]; «Cyovexkmuocmy omparceHHAss — uOeaibHAs
npeoCcmasieHHOCmb 00HO20 Yel08eKd 8 OPYeOM, UHOObImUe KO20-1ubo 8 KOoM-
aubo. Ompadcasce 6 Opy2ux J1100AX, 4el06eK GblCIyndem Kak OesimenbHoe
rauano...» [17. C. 1750]; «Conepexcusanue — ynooobdieHue 3MOyUOHATbHO20
COCMOosANUSL CYOBLEKMa COCMOSHUIO OPY2020 CYOBbeKma Ui SPYnnvl COYUATbHOL,
npu 25MoM 6 UHOUGUOYATbHOM COZHAHUU CYOBEKMA OmMpax3caemcs OmHouie-
HUe 0py2020 uenoeeKa (2pynnvl COYUATbHOU) K NPOUCXOOAUWUM C HUM (C Heio)
cobvimusim» [17. C. 1677].

Taxum 00pa3zoM, B paMKaX IICHXOJIOTHH YEIOBEK B COIMYME, C OTHOM CTOPO-
HBI, yIIO00JsIeTCsl 00BEKTY, OTPaKEHHOMY B 3epKasax, a ¢ APYroi — MpeacTaB-
JISIETCS 3ePKaIoM, IPOCTPAHCTBOM — BMECTHIIMILEM, 3aIIOTHIEMBIM OTPaKEHHSI-
MU — MIPEICTABICHISIMA IPYTUX JIIOAEH U UX OIEHKaMH O ce0e, B COOTBETCTBUU
C KOTOPBIMH MBI (POPMHUPYEM B3aMMOOTHOIICHUS C OKPYKAIOIMIUMU: «Bmopas
NO3UYUsL YEeHMPUPOBAHA 8 OCHOBHOM HA U3YYeHUlU NPOYeccos 6Kao4enusn ¢ “A”
OMPAINCEHHBIX OUEHOK U CydHcOeHUll opyzux aiodei... “f” npu smom pac-
CMAmpueaemcst NPeUMyujeCmeeHHo Kax cpeocmeo UHmezpauuu eHympenHe
KapmuHsl COUUATIbHO20 MUPA, KOHCHPYUPOSAHUSA COUYUANbHOU PeanbHOCHU U
camoxoucmpyupoeanusny [34. C. 252].
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IIcuxosiornyeckue MeTOAbI U MCUXOTepaneBTHUecKHe Mpuémbl. Kak yxe
OBUTO OTMEUYEHO BHINIE, BOCIPUSATHE UEIIOBEKOM BHEIIHEH INEHCTBHTEIHEHOCTH,
€aMoro cedst ¥ COIMAIBHOTO OKPYKEHHUSI HE CBOAUTCS K UX OOBEKTUBHOMY «OT-
pakeHnio». Bo BHyTpeHHEM MHpe YelIOBEeKa BCErIa IMPHCYTCTBYET CyOHEKTHB-
HBIIA (haKTOp, BKIIFOYAIONIHIA OIEHKY BCEro mpoucxoxasmero. Ha ocHoBe moo-
KHUTEIFHON MIIH OTPHLATENFHOM OIeHKH (DOPMHPYETCsl M OTHOIICHHUE CYOBEKTa,
COOCTBEHHOE BHICHUE CUTYAIIHH, KOTOPOE MOXKET OBITh KaK MMO3UTHUBHBIM, TaK H
HETaTHBHBIM, W IIOTOMY B pPaMKax ICHXOJOTHH IPHUHSATO TOBOPHTH O CYOBeK-
THUBHOCTH KOHCTPYHPYEMOTO BHEIIHETO Mupa B Hamiem co3Hanwu [21. C. 21].
HeoOBbeKTHBHOCTE BOCHPHUATHA HEPENKO OOYCIIOBICHA CTPECCOM, IMECCHMHU-
CTHYHBIM HACTPOCHUEM, HETaTHBHBIM OIBITOM WM NIETIPECCHEH, B pe3yNbTaTe
KOTOPBIX AMOIIMOHAJBHBIH (POH JHYHOCTH, €€ IICHXONIOTHYECKOE 3IOPOBBE U
B3aMMOOTHOIIEHUS C OKPY)KaIOUNIMMH HapymaioTcs. JlaHHEBIA mporecc MeTado-
pHYeCKd HOMHHUPYETCSI B BHIIE TPOLIECCa MCKAKCHUS CHMMETPUIHOTO, TTOTHO-
[EHHOTO OTpa)kKeHMs 00BEKTa B 3epKajie — MCHXUKE YelIoBeKa: «Molunenue Oe-
npeccugHo20 UHOUBUOA CMAHOBUMCS HACMOILKO PUSUOHBIM U AOCOTIOMUCT-
CKUM, YO MU UCKANCEHUs NPOXo0sam 6e3 KoppeKyuu U He2amueHvle MulCu
cmanoeamces 6ce boiee 8bPaANCeHHLIMU U NPagoonododHvimu [18. C. 48], «uc-
KajceHus couuaibHoll nepuenyuu, camooyeHku u yposHs npumszanut» [18.
C. 418]. Ilcuxomornaeckas MOMOIIb, OKa3bIBacMasl IICHXOJIOTOM HIIH IICHXOTE-
pameBTOM B JAaHHOM CIydae, YIOmoOISIeTCsT BO3MOXHOCTH «pPaA3peuienus uc-
kaxcenuit» [35. C. 162], «koppexuuu uckaxcenui» [18. C. 548] nnm ocnabie-
HUU WX JIEHCTBUSA, CM. «0C1adums uckaycenus eocnpusmusn» [35. C. 408].

Crnenn¢uka OKkazaHHUs ICHXOJIOTHIECKON TOMOIIN 3aKII0YacTcsl B pabore ¢
MICHXOJOTHIECKIMH TITyOOKO JIMYHBIMH IIPOOIeMaMu, KOTOPEIE 3a9acTyIO Yelo-
BEK HE MOXKET OCO3HATh CAMOCTOSTEIBHO, YTO 00yCIaBIMBAET HEOOXOIMMOCTh
MPUCYTCTBUS KBANIM(HUIMPOBAHHOTO CIIEIHalicTa. B mpolecce meuxomormye-
CKOW pabOTHI MEXITy BPauOM U MAIIUEHTOM YCTaHABIHUBAIOTCS OJIM3KHUE, TOBEPH-
TEeJIbHBIC OTHOIICHHUS, KOTOPHIE TIOMOTAI0T YEIOBEKY TOBOPUTEH OTKPBITO O CBOUX
mpobiieMax W 00CYKIAaTh BO3MOJKHBIC BapHAHTHI WX PEIICHUS. B CBs3M C TeMm,
YTO IICHXOJIOTHYECKHE IMPOOJIeMbl HOCAT OECCO3HATENBHBIN Xapakrep, (op-
MaJIbHBIC B3aUMOOTHOIICHHUS MEXKIY BPadyoM M MAIMEHTOM COIPOBOXKIAIOTCS
Tak Ha3bIBaeMbIM ddexToM «mepeHoca [35. C. 46], B pe3yabTaTe KOTOPOTo
MAIMEHT HEOCO3HAHHO MPOCUPYET CBOM YYBCTBA M OMOILUH Ha IICHXOJIOra, KakK
YeJIOBEKa, C KOTOPBIM CBsI3aHA HepaspemieHHas curyanus. @opmupoBanue dec-
CO3HATEIBHBIX PEeaKIUi MalieHTa Mo OTHONICHUIO K Bpady 0003HAYaeTCs B BU-
Jie HapyIICHUSI CAMMETPUYHOTO OTOOpaskeHUs1 00bekTa: «Ecau 6bi 0eno npouc-
X00uno 8 mpoyecce UHOUBUOYATLHOU MEPAnuU, Mo MaxKoe UCKAIHCEHHOoe 80C-
npuamue Ban 3a6en10 6bl 1eueHue 6 cepvbesHblll MyNUK: UCKANCEHUA nepeHoca
ObLIU Y Hee HACMOABbKO GbIPAINCEHHLIMU, YMO OHA He 008epsld CHOCOOHOCMU
mepaneemog adekeamno ompaxicams peanvnocms» [35. C. 336].

[Ncuxonormueckast paborta, OCYyIIECTBIsIeMasi BpauoM M IallMeHTaMH, MOJe-
JUPYeTCs Ha OCHOBE TPEXYaCTHOW (PPEeHMOBOHM CTPYKTYpHI MPEACTABICHUS O
3epKajie: TICHXOTEPAIleBT YIOMOOMsAeTCsS 3epKaly, a MalueHT — 4YellOBEeKY,
HaOJIOIAIOMIEMY CBOE OTPasKEHHE B HEM: «AHANUMUK HOO0OEH 3epKaiy no om-
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nowenuto k nayuenmy» [18. C. 150]. Ilpn 3TOM TICHUXONOT TOIDKEH COXPaHSTh
00bEKTUBHOE OTHOIICHWE K MAIeHTy W ero mpobieMam, BEIIONHSATH POINb
«Heumpanwvhozo 3epkana» [35. C. 160], coxpaHATh MMO3ULHIO «3ePKala nepeo
2nazamu nayuenmay [18. C. 383], He mprHOCS B MPOIIECC TICUXOTEpaATIEBTAYE-
CKOW pabOTHI CBOIO JTMYHYIO OIICHKY.

Kak yxe ObUTO OTMEUEHO BHIIIIE, peann3anus GpeiiMoBOi CTPYKTYphI 3epKa-
JIa CBsI3aHA C IPENCTaBICHUEM O NUCTAHIMH, KOTOpas JOJDKHA IIPHCYTCTBOBATH
MEXKIY 3epKaJIoM H OOBEKTOM, YTOOBI IIONyIHTh €T0 OTpaxkeHue. JlanHas 3ako-
HOMEPHOCTD JIS)KUT B OCHOBE PEIPE3CHTAINH 3HAHUS O CIIeI(puKe cHxoTepa-
MEBTHYECKOW paboTH, KOTOpas 3aKI0YaeTcsi B TOM, YTO IICHXOTEPAIeBT H
YYaCTHUKH TPYIIIOBOH pabOTHI TOJKHBEI B TOYHOCTH BOCIIPOM3BOANTE IEHCTBUS,
IBIDKCHHS, MUMHKY WJIA pedb MAIMeHTa C IEeTbI0 aKTHBU3AINH €0 BO3MOXKHO-
CTH YBHIETH ceOsl CO CTOPOHBI M MPOAaHAIN3NPOBATE CBOH IPOOIEMEI, C LIENBI0
ero camopeduiekcur. B paMkax IICHXOJIOTWU W TICHXOTEPANNU TAHHOE SIBIICHHE
CBs3aHO ¢ 3 dexToM «Gepraruzauuu» [25. C. 7], «ompascenuem uyecmear
[18. C. 216] 1 oOpa3oBaHHEM PACCTOSHUS «OT-3epKajiay, KOTOPOe aKTyallu3upy-
€TCSl B BUJIC «OM3EPKATUBAIOW{UX KOMMEHMapuesy TICUX0IIOTa, a TakkKe B CIIe-
nuQUKe MPOBEICHUS HEKOTOPHIX TEIECHO-OPHEHTUPOBAHHBIX YIIPAKHECHHI:
«Hepa «pazeosop pyxamuy. Ecnmu napmuep uemxo npedcmagisem, umo emy
2080pAmM, m.e. YUMo O0eaiom ¢ e20 PYKOU, OH 00NHCeH «OM3EPKAIUMDb) INY
dpazy, m.e. coenamv mouHo Mo dice camoe ¢ n1e6ol pykou nepgoeo. Illepswviii
nocie 9Mmo2o 2060pum ceoell npasoli pyKol emopyio ¢pasy emopomy, mopot
«3epKanumy ee nepeomy, Nepevlil 2o8opum mpemvio @pasy u m.o0.» [34.
C. 424], «om3epxanueanue — peakyus NCUxomepanesma, OmMpax3@caouias ne-
peacusanue kauenma» [35. C. 420]. Anamorus Mexxay oOpa3oBaHHEM IWCTaH-
AU «OT» Yero-mubo M caMmopeduiekcuer SIBIISeTCS YCTOHYMBOH MeTadopoil B
MICHXOTEPAIIEBTHUECKOM JUCKYpPCE W MPOSBILIETCS B CIIOCOOHOCTH YEIIOBEKa
IMCTAaHIIMPOBATECS. OT CBOMX IPOOJIEM, «CaMOOTPaHEHHUTHCS», U YBHICTH ceOs
CO CTOPOHBI, TOJOOHO OTPaKEHHUIO, KOTOPOE MBI MOJKEM HaOIIONATh B 3epKaje:
«B8 OQHHBIX CAYHASX cledyem 0OpamumsbCsl K Coib XapakmepHou 0Jisl Yenogekd
cnocobnocmu K camoomcmpaneHuto, Komopas 0co6enHo ApKO OMPAarcaenc 6
tomope. FOmop — sadicroe ceoticmeo yenogeueckol TUYHOCMU, OH Oaem 603-
MOJICHOCHIb 3AHAMb OUCIAHUUIO RO OMHOWIEHUIO K YeMY Y200HO0, 8 HOM YUC-
e u K camomy cebe, u mem camvim oopecmu HA0 cO60U NOIHLIL KOHMPOIbY
[18. C. 295].

Crnennguka oKa3aHHUS IICHXOJIOTHIECCKOW ITOMOIIA MOXKET OCYIIECTBIATHCS
KaK MHIUBHIYaIbHO, TAK U B PaMKaxX TPYIIIIOBOH paOOTHI, 00bEIUHSIONIEH JITOo-
neif, KOTopeIe 00TamaloT CXOKUMH TICHXOJIOrHIecKuMu npodmemamu. Kak mpa-
BIJIO, crieruduka padoTel BHYTPH TPYIIIHI 3aKIIFOUACTCS B MOJACIHPOBAHUH HIIH
«ompajicenuuy COUNATBHBIX B3aMMOOTHOIIECHIH MEXKIY JIIOABMH, ¢ KOTOPBIMU
MAI[UeHT MCIBITBIBAET CIOKHOCTH B oOmeHuu [18. C. 114]. B cuy Toro, uro
COITMANIFHBIC OTHOIIEHUS YIIOMOOISIOTCS MIPOCTPAHCTBY, HATIOMHEHHOMY 3€pKa-
JaMH, B KOTOPBIX YETIOBEK MOXET HaONIomaTh COOCTBEHHOE OTpa’KCHHE, METa-
¢dopr3anus METOOWK W MPUEMOB TPYIIIOBOH IICHXOKOPPEKIIMH CTPOUTCS Ha
aHAJIOTHYHOM OCHOBaHHMH. Tak, B paMKaxX ICHXOJOTHYECKOrO INpHEMA «80J1-
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uiebHoe 3epKanoy, 3epKaJoM MOXKET CTaTh JFOOOH yJaCTHHUK TPYIIIHI, 3a/1a4a KO-
TOPOTO TTOBTOPATH BCE IBMIKEHHMS, JKECTHI M MUMHKY UYeJIOBEKa, YTOOBI OH CMOT
«ysudemv cebsi co cmoponvl» [34. C. 376], «kak 6 3epkane, yeuoems ceou coo-
cmeennvle» npoditemsl [18. C. 75]. IIpocTpaHCTBO BHYTPH IICUXOTEpaIieBTHYC-
CKOM TPYMITHI MOXXET MOJICITUPOBATHLCS B BUAC «Komuamul 3epkan» [25. C. 290],
TIe «nayuenm euoum ceds Kax Obl 8 pa3TUYHLIX 3EPKANAX, KOMOPLIMU AGNAIOM-
¢ yuacmhuuku ncuxomepaneemuueckoit zpynnot» [18. C. 286]. BoamMoxHOCTB
MANMEHTOB paboTaTh B Mapax CTPYKTYPUPYETCS B BHIEC BOSMOXKHOTO «OGOHHO20
3epKanbHOZ0 omparicenus unousuoamu opyz opyza» [18. C. 715], xoropoe crmo-
coOCTBYyeT OoJiee TPOLyKTUBHOMY CaMOAaHAIN3Y U pe(IICKCHH YeIOBeKa.

B cBsi3u ¢ TeM, UTO «3epKaramMmy BHYTPU IICHXOTEPATIEBTUYCCKON TPYIIIBI CTa-
HOBSITCS TALWCHTHI, MMEIOIMINE COOCTBCHHBIC ICHXONOIMYECKHAE IMPOONEMBI, WX
BO3MOXKHAS HEOOBEKTHBHOCT IO OTHOMICHHIO JPYT K Ipyry 0003HAYaeTcs B BUIE
KPUBH3HBI, KOTOPOH MOXKET O0JIaaTh 3epKalio M TAKUM 00pa3oM 3aBEIOMO HICKa-
KaTh U300pakeHHe 00bEKTOB — OOBEKTUBHOE TPEICTABIICHHE O JIPYTOM YeIOBEKe:
«CMBICT NPOEKMUBHOU UOSHMUDUKAYUL, NOOCOHAMETLHO2O NPOYECCA, eXHCAUeco
6 ocHose Ighexma <zepxana>, 3aKn0HAemcs 8 NPOeYUPOBAHUU HEKOMOPBIX COO-
CMBEHHBIX (XOMSL 1 OMPUYAEMBIX) CBOUCME HA OPY2020, € NOCIEOVIOWUM BOZHUKHO-
BEeHUEM NO OMHOUEHUIO K 00bEKMY NPOEKMUBHOU UOSHMUDUKAYUL MAUHCTGEHHBIX
YY8CME NPUMSIICEHU-OMMankueanus. Ilpoexkmugnas uoenmugpuxayus Hanomuna-
em npoyecc, NPOMeKAIoWULl Mexncoy 08yMsA KPUGHIMU 3ePKANaMU, YCIAHOGIEH-
HbIMU Opy2 HANPOMUGE Opy2a: c030a8as OeCKOHeUHble PAObl OmpajiceHuil, OHU
MHOZOKpanHo ycunueaiom uckaxcenue» [36. C. 292].

3akioueHne

Urak, mpoBeneHHOE MCCIEIOBaHHIE MTOKA3aJI0, YTO THOCEOIOTHYECKast MeTa-
(dopa «IICHUXHKa YelIOBEKa — 3TO 3epKajio» SBJISeTCS 0a30BOH MeTadopruecKon
MOJETbI0, (QYHKIIMOHHPYIOIIEH B TEOPETHYECKUX M IIPAKTHKO-OPHECHTH-
POBaHHBIX pa3Zeax IICHXOJIOTHH, €€ TEPMUHOCHCTEME.

1. B paMkax TeOpeTHYECKHX HAMPABICHUH TCHUXOJOTHH, K YHCITy KOTOPBIX
OTHOCHUTCSL O0IIasi IICHXOJIOTHS, COLMANTbHAS MCHXOJIOTHS, ICUXUATPUS U TICH-
XOMAaToJorusi, (HoOpMHUpYyETCsS KOMIUIEKCHOE 3HAaHUE O 3aKOHOMEPHOCTAX (PyHK-
UOHUPOBAHUS IICHXHYECKOW aKTHBHOCTH YEIIOBEKa, KOTOPOE pacKphIBaeTCs Ha
OCHOBE TPEXYaCTHOH (HpeHMOBOW CTPYKTYpBI MPEACTABICHHUS O 3epKaje, ero
OBITOBOM Ha3HAYCHHH:

— co3HaHHE U OeCCO3HATENLHOE YIOMOOISIFOTCS 3epKaly, KOTOPOE CIIOCOOHO
ompadcams BHEITHAN MUpP BO BHYTPECHHEM MHPE YEIIOBEKa;

— KOTHUTHBHBIE MIPOIIECCHI, HATIPABIICHHBIC HA ITO3HAHNE OKPYXKAOLIeH JIeii-
CTBHUTEIHFHOCTH U (DOPMHPYIOIIKE MPEICTaBICHIE O HE B CO3HAHUH YETIOBEKA,
MOJICTIPYIOTCSL B BHIE Tpoliecca ompadicerus: (OugyueHus ompaxicarom ceoti-
Ccmea npeomemos 00beKMueHO20 MUpQ);

— HapylIeHHE MCUXUIECKOH aKTHBHOCTH 0003HAaYaeTCsi KaK HECIIOCOOHOCTh
BOCITPOHM3BOINUTE TOYHOE H300pakeHNE 00BEKTA, €T0 UCKadicenue (KOCHUMUBHbLE
uckasicenus, Ouzecmesus — UCKANCeHUue Kauecmaa ouyuenutl);
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— 3HaHWE O MEKJIMYHOCTHOM B3aMMOJIECHCTBHUH JIOJEH B paMKaxX COIMyMa H
MPOIIECCe COMMAIBHOIO MO3HAHUS YHOHOOISIETCS MPOCTPAaHCTBY, KOTOpOE 3a-
MOJTHEHO 3€pKaaMH, OTPAYKAIOIIIMHA APYT APyTa.

2. Ilo-mHOMY packpbIBacTcsi MeTaopudecKas perpe3eHTalls 3HAaHUA B
paMKax TEKCTOB IPAaKTUKO-OPHECHTHPOBAHHBIX HAIPABICHUH IICHXOJIOTHH, K
YHCITy KOTOPBIX OTHOCHUTCS ICHXOCOMATHKA U TICHXOTEPAITHSL.

— B Texcrax mo mcmxocoMmatuke, KOTOpas paccMaTpuBaeT (U3HOIOTHYC-
CKHeE TPOSIBJICHUS U COMAaTHYeCKHe 3a00JIeBaHUS B KaUECTBE HCTOUYHUKA TOITY-
9eHUsT MHPOPMALNU O ICHXHYECKOM W OMOIIMOHAIEHOM COCTOSHHH JIIOICH,
MICHXUYECKas ACATENbHOCTh YeIOBEeKa MOIENHpPYeTCs B BHIE OOBEKTa, OTpa-
KEHHE KOTOPOT'O MBI MOXKEM HaONIOIaTh B «3€pKaliey) Tella YeJIOBEKa: uzmMeHe-
HUe ysema KodicU, 20J106Hble 001U, NOJ0ACeHUe meld, CUMIIMOMbL CeKCYANTbHOU
oucynKyuu y nayueHma ompaxncaiom CeKcydaibHvle npobiemvl napvl 8 yeiom
u opyeue.

— TekcTHI 1O MCUXOTepaniy BKIIOYAIOT JIBA aCIeKTa, KOTOPBIE paCKPHIBAIOT
cnennpuKy MeradopruecKkoil opraHnu3aliy 3HAHWS O TICHXHUKE YEJIOBEKa B Ka-
gecTBe 3epkana. HeoOXommMocTh OKa3bIBaTh SMOIMOHANBHYIO IOIICPKKY B
PELICHUH JINYHOCTHBIX U MEXIIMYHOCTHBIX IIPOOJIeM orpenenseT MeTtadoprde-
CKO€ TIPECTaBIICHNE TICHXOJIOTHIECKON MPOoOIeMbl B BUIE uckaicenus. [1oaTo-
My IIOMOIIb, OKa3bIBaeMasi IICHXOTEPAIIeBTOM, CTPYKTYpPHUPYETCS KaK «UCIIPaB-
JIEHUE UCKaXEHUW».

[Ipencrapiienus 06 0cOO0H OpraHU3aMK MPOCTPAHCTBEHHON MOJEITH, KOTO-
past hopMHpYETCS B paMKax IICHXOTEPANICBTHICCKON pabOThI, MEKIY YIacTHHU-
KaM{ TICHXOTEpaNeBTHYECKOW TPYNIBI M ICHXOTEPAIIEBTOM, pPEall30BAHBI B
paMKax coruansHON ncuxonoruu. CoruanbHbIe OTHOMICHUS, KOTOPHIE BEI3BIBA-
IOT TICHXOJIOTHYECKHE TPYOHOCTH Y YEIOBEKa, C OOHOW CTOPOHEI, PEKOHCTPYH-
PYIOTCS Ha OCHOBE 00pasa 3epKaibHoll KOMHAMbI, B KOTOPOH MOKHO HAOIIOAaTh
080UIHOE 3ePKATbHOEe OMPAdCeHUe UHOUBUOAMU Opye Opyed, TAE KaXIbIid yJ4acT-
HUK TICHXOTEPANeBTHYECKOH TPYyIIBl MOXKET YBHIECTH CBOE OTpPaKCHHE Ha
YPOBHE oOm3epKaiusarowux NIEACTBUH WIM KOMMEHTApHEB OKPYKAOIIHX,
a TaKkXKe B BUJIC IPOCKIHH 08YX KPUBBIX 3EPKA, YCMAHOBIEHHbIX Opy2 HANPOMUe
opyea, Komopwle, co30a8as OecKoHeunvle psdbl OMPANCeHUtll, MHO2OKPAMHO
yeunugaiom uckaodicenue. CoxpaHeHHEe 00BEKTUBHOCTH CO CTOPOHBI IICHXOJIOTa
[0 OTHOMICHUIO K TMAIlMEHTaM YIOHOOISIeTCsl HATHYHIO IUCTAHITNH MEXKIY 3€p-
KaJIOM U 00BEKTOM, HEOOXOANMOM TSI TOTYICHHS €r0 OTPasKeHHUS.

Takum 00pa3oM, MOKHO TOBOPHTb, C OTHOM CTOPOHBI, O 3HAYHTEIBHON POITH
uccuenryeMoil MeTaOpuiIecKod Monmenu it (OPMUPOBAHHUS W OPraHHU3aLNH
3HAHUS B PA3IUYHBIX pa3/eiax MCUXOIornueckor Hayku. C apyroil — OUeBHIHA
crenuanuzanys GperMOBOH CTPYKTYPHI «3€pKajioy» B MPEICTaBICHUH Pa3iIHd-
HBIX 3HaHHH. Kak MOXXHO yOeIuThCs, B 3aBUCUMOCTH OT THIIA TIPEICTABISIEMON
MEHTIEHOW CTPYKTYPBI 33JICHCTBYIOTCS pa3HbIe cloThl (ppeiima. [Ipu 3ToMm erie
OTHUM BaKHBIM MOMEHTOM SIBJISICTCSI TO, YTO (ppeiMOBast CTPYKTypa BKIIOUACT
HE TOJIFKO M HE CTOJNBKO MpeIcTaBlIeHe 00beKTa-apTedakTa, HO CUTYAIHIO €T0
HCIIOJIB30BAHMUS, CIIOCOOOB MaHUITYJIMPOBAHUS WM, OIEHKY KauecTBa OOBEKTa.
Taxum 00pa3oM, aHAIIM3 THOCEOJIOTHYECKOH MeTa()Ophl ITO3BOIHMI CKOPPEKTH-
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pOBaTh M 3HAYUTEIBHO PACIIUPUTD CTPYKTYPY 3HAUEHUS JIEKCEMBI «3€pKaIo» U
€€ MPOU3BOIHBIX.
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AnHoranmusi. CTaTbsl NOCBAIICHA NPOOJEME HCCIENOBAHUS XYI0XKECTBEHHOIO
KOHLIENTa KaK CMBICJIOBOH €IUHHUIIBI JIUTEPATYPHOTO TEKCTa. XyJOKECTBECHHBIH KOH-
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Convergent-conceptual algorithm for the research of the artistic concept
“Siberia” in the text of Georgy Grebenshchikov:
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Abstract. The article discusses the problem of studying the artistic concept as a
semantic unit of a literary text. A system-level model has been developed, according
to which an artistic concept is considered as a context-dependent and dynamic repre-
sentation of a significant fragment of the world, expressed by a complex of artistic
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conceptual features, metaphors and blends (hereinafter referred to as ACFs, ACMs
and ACBs, respectively). The boundaries between conceptual levels are not impene-
trable, since levels and their components are not strictly isolated, but interact with
each other. Moreover, within the basic level of the artistic concept, the attributive dif-
ferentiation of ACFs into universal, national cultural and a is proposed. The quantita-
tive specificity of the organization of levels is determined by the structural hierarchy
of the proposed model of the artistic concept: the number of ACFs forming the first,
basic, level significantly exceeds the number of ACMs — the second level. ACMs, in
turn, are represented in greater numbers than ACBs that form the third level. This hi-
erarchical feature of the model is based on the understanding of the heterogeneous
conceptual depth and creative elaboration of a particular artistic concept. The pres-
ence of allegorical authorial meanings in the structure of the concept testifies to its
cognitive significance in the picture of the writer’s world. To research the system-
level model of the artistic concept, a convergent-conceptual algorithm is proposed,
based on the use of cognitive linguistics tools to adequately extract implicit conceptu-
al meanings embedded in the literary text. This algorithm, in accordance with the
three distinguished levels of the artistic concept, integrates three specific research
methods (the method of attributive differentiation of conceptual features, the method
of reconstruction of conceptual metaphors, the method of deconstruction of conceptu-
al blends). An in-depth, spectral coverage of the three levels of the concept makes it
possible to ensure the consistency, completeness and reliability of the linguo-
conceptual analysis. Verification of the proposed theoretical positions is carried out
on the artistic concept “Siberia,” represented in the text of the writer Georgy
Grebenshchikov. The study has shown specific positive results: the proposed three-
level model is structurally and logically superimposed on the content components of
the analyzed concept. The revealed conceptual explications confirm the quantitative
and hierarchical specifics of the organization of levels, based on the understanding of
the structural vertical of the artistic concept. The advantage of the convergent-
conceptual research algorithm lies in the possibility of a spectral coverage of concep-
tual levels in the “ascending” research logic, which makes it possible to present the in-
tegral structure of the artistic concept and ensure consistency, completeness, and reli-
ability of the linguo-conceptual analysis.

Keywords: artistic concept, convergent-conceptual algorithm, system-level mod-
el, conceptual features, metaphors, blends, Siberia, Georgy Grebenshchikov

For citation: Seliverstova, Zh.B. (2022) Convergent-conceptual algorithm for the
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BBenenne

WNHuTepniperanisi KOHIENTa KaK CONIEPXKATEIbHONH CIUHUIBI KOTHUTHBHOTO
YPOBHS TBOPYECKOTO CO3HAHHS M CMBICIIOBOIO KOMIIOHEHTa XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa TI0CJICIOBATEIFHO HAMPABIISIET HAYYHBIN JUCKYPC OT S3IKOBOTO KOHIIETI-
Ta K KOHIICTITY XYI0KECTBEHHOMY.

XymokeCTBEHHBIA KOHIIENIT €CTh JIEPUBAT S3BIKOBOTO KOHIIETITA, TTOCKOJIBKY
¢dbopmupyercs Ha pyHAaMeHTe TocienHero. OMHAKO TeHEe3UC XyI0KECTBEHHOT0
KOHIIENITA HE HAXOAWUTCS B MPSIMOW JTMHEWHOW 3aBHCHUMOCTH OT JIEHOTATHBHO-
KOHHOTATHBHBIX 3HAUCHHH S3BIKOBOT'O KOHIIENTa. TBOpUYECKOE CO3HAHUE aBTOpa,
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MOJICJIAPYSl CBOM OCOOBIH XYJIOKECTBEHHBIH MHp, TpaHCHOPMHUPYET coneprka-
HUE SI3BIKOBOTO KOHIIETITA, MPEIOMIISISI €70 CKBO3b IPH3MY COOCTBEHHOM TBOP-
YECKOW JIMHTBOKPEATHBHOCTH.

B ocHOBe WMHIMBHIYyallbHO-aBTOPCKOTO BHICHUS JISKAT OCOOCHHOCTH yHH-
BEPCALHBIX U HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIX MEHTAJIBHBIX IIPEICTABICHUI 00 aHa-
TH3UpPyeMOM (pparMeHTe NeHCTBUTENFHOCTH. BMecTe ¢ TeM, co3maBasi XymoKe-
CTBEHHBIH TEKCT, aBTOP HE AYyOIHPYET TOTOBBIC CMBICIBI, 3a(pUKCHPOBAHHEIC B
OOBIZIEHHOM CO3HaHWHU. B mporecce TBOpdYecTBa M3 MHOTOOOPA3HOTO CIEKTpa
uaell W MCTOPUKO-KYIBTYPHBIX CPE30B aBTOpP OTOHMPACT M KyIHTUBUPYET KOH-
LENTHI, HanOoee 3HAYMMEIC B €ro KapTuHe Mupa. Ha Ham B3risia, 06 uepapxuu
KOHIICNTYaJIbHBIX MPUOPUTETOB B TBOPUECTBE KOHKPETHOTO aBTOPa MOXKHO CY-
IUTH TI0 CTENCHH pa3paOOTaHHOCTH OTHEIBHBIX XyIOKECTBEHHBIX KOHIICITOB,
KOTOpBIC aBTOP MTOCIEIOBATEIIFHO PACKPHIBAET B CBOMX MPOM3BENCHUAX. Mccie-
JOBaHUE OKA3HM» XyIOKECTBEHHOT'0 KOHIIENTA HA MPOTHKEHUH BCETO TBOpUE-
CKOTO TIepHO/Ia TI03BOJISIET OOHAPYKUTH CMBICIIOBBIE IPUPAIIICHUS H TPOCICIUTH
€ro IWHAMHIYECKYIO TPAHC()OPMAITHIO.

B coBpeMeHHEII Iepro B HAYyIHOM JUCKYpPCE B KAUECTBE CAMOCTOSTEIIBHON
00JIaCTH M3YYEHUS MPO3aMYECKOro TEKCTa BBIACIICTCS XyIOKECTBEHHAS! KOH-
HEeNToNOorns, (GOKyCHPYIOIIasi BHIMAHIE HA MCCICAOBAaHUN OCOOCHHOCTEH HKC-
ITUKAMA XyIOKEeCTBEHHBIX KOHIenToB [1, 2]. IIpu 3ToM mMeTomonorus uccie-
JOBaHW, B OCHOBHOM, Pa3BMBACTCS B NIByX HAIPABICHUSX: IPEICTABICHUH O
TIOJIEBOM CTPYKType KoHIenTa [3—5] U mpUBICYCHUN WHCTPYMEHTApUS KOTHH-
TUBHOW JIMHTBHCTHKH IS aHAIM3a MeTaOPHICCKUX M MHTETPATUBHBIX BBICKA-
3BIBaHUH, (DYHKITHOHUPYIOMIUX B XYI0KECTBEHHOM TeKcTe [6-9].

CTpyKTypHpoBaHUE XyI0KECTBEHHOTO KOHIIENTA TI0 IMPHHIUILY IIOJIS C BEHI-
JieTIeHUEeM HECKOJIIBKHX CMBICIIOBBIX 30H, M «cinoéB» (JI.I'. babenko, }0.B. Ka-
3apuH, H.®. Anedupenko, U.A. Tapacopa), 6eper cBoe Hadayio oT Meradopu-
YeCcKOro MpeACTaBICHHS SI3BIKOBOIO KOHIIeNTa B BUae «obmakay (3.1. Iomoga,
N.A. Creprun), «cHexxHoro koma» (H.H. bonabipes), «mnoma» (M.A. CtepHuH).
Ha mamm B3rmsi, Takoe MOIETMPOBAHAE MOJKET YCIIEITHO paboTaTh B MacIiTadax
KOHKPETHOT'O0 XYAOKECTBEHHOTO IIPOM3BEICHIS, WMEIOMIETO CBOW IIPEIEIIbL.
B TO e BpeMs ONHOTHUIHBIC HCCICIOBAHWS, HHUBEIUPYS IEPBOHAYAIHHYIO
WJIEI0, BEAYT K JOMUHHUPOBAHUIO WHBEHTApHU3aMoHHOro moaxoaa [10, 11], mo-
CKOJIBKY METOMOJIOTHYECKasi MOHOIIONMHU3AINS HAIpaBIBIET XYIO0KECTBEHHYIO
KOHIICHTOJIOTHIO TI0 SKCTCHCHBHOMY CIICHAPHIO Pa3BUTHUS, IIPH KOTOPOM YIIyC-
KaeTcsl BHJICHHE CHCTeMOooOpa3yroimux cBszed. Kpome Toro, B coBpeMeHHOM
HCCIIeIOBATENBCKOM MPAaKTUKE MOJIEBOE CTPYKTYPUPOBAHHUE aBTOPCKUX KOHIIETI-
TOB HEPEAKO COBEpIIACTCS Ha MaTepuale OJHOTO—IBYX JHTEPATYPHBIX ITPOH3-
Benenwii [12, 13]. OxHako 11 MOHUMaHUs OoJiee MOJTHOW TBOPYECKOW KOHIIEH-
UM TUCATENS JIOKAIBFHBIN TIOJIEBBI aHaIn3 OOHApYKUBAET CBOIO HEJOCTATOU-
HOCTh W OTHOCHTENBHYIO O€CKOHEYHOCTh. [loBeprast KOHIIENTyalbHOMY aHAIH-
3y OTIETBHOE IMPOU3BEICHUE, HCCIEAOBATENb, OE3yCIOBHO, COBEPIIAET BaXKHEIE
[Iard K MOHMMAaHHUIO COICP)KaHMS XYIO>KECTBEHHOTO KOHIIENTA, HO MpPU 3TOM
BECbMa MEIUICHHO IPUOIIDKACTCS K ITOCTIDKEHHIO IEIOCTHOW aBTOPCKOH KOH-
(00107178
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HccnenoBanust Broporo tnmna, 0asupysch Ha MOAXOIax 3apyOeKHBIX JIMHT-
BokorauTonoroB (/Ix. Jlakopd, M. xoncon, XK. ®dokonse, M. TepHep), uc-
MOJIE3YFOT META(QOPUUECKHI HHCTPYMEHTApUi KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKH. Co-
TJIACHO MEePBOMCTOYHUKY, KOHIIENTyalbHast MeTad)opa eCTh «KOTHUTHUBHBIA HH-
CTPYMEHT UISl IOHUMaHUS a0CTPaKTHBIX IMOHATHIA U aOCTPAaKTHOTO MBIIIIICHUS
[14. C. 244], a Takxe «OIWH U3 BEIyIINX KOTHUTUBHBIX MEXaHHU3MOB OCMBICIIE-
Hust onHOTO Yepe3 apyroe» [15. C. 45]. ABTOpoB TeopuH, MPEx/e BCEro, HHTE-
pecoBanio (YHKIIMOHHPOBAHHE METaQOpHl B S3BIKE, OMHAKO, MMOCKOIBKY MeTa-
(hOopHYHOCTh BCETJa MpHU3HABAIACH BaKHEHIIIEH YepTOol XyI0KECTBEHHOTO TEK-
CcTa ¥ OCHOBOWM co3maHHs XymoxkecTBeHHOro mupa (A.A. Iloreouns, H.J[. Ap-
yTIoHOBa, B.A. [lumansHiKOBa), B HAYYHOM JUCKypce (GOpMHUPYETCS Hampas-
JIeHWe, MHTepHpeTupyiomee Meradopy Kak HHCTPYMEHT KOHIIEITYyaIH3arlidi
MHpa, aKTUBHO yYACTBYIOIIMH B MIOCTPOCHUH XYIOKECTBEHHON TEHCTBUTEIHHO-
ctu. [laHHOE HampaBIIeHHE B HACTOSIIECE BpeMs HAXOAUTCS B pa3BUTHH. Bmecte
C TeM HEKOTOpas pa3pO3HEHHOCTh W TOYCYHOCTHh TAKUX HMCCIICIOBAHMI ITOKA HE
MTO3BOJISICT TOBOPUTH O CIIOKUBIIECICS JIMHTBOKOTHUTHBHON METOAUKE HUCCIIEI0-
BaHUS XyIOKECTBEHHOTO KoHIenTa. [lomaraeM, Ha3peBaeT HEOOXOIUMOCTh pa3-
pabOTKM CHCTEMHOTO MOAXOAa K AKCIUTMKAIIMK XYIO)KECTBEHHOTO KOHIICNTA B
KOTHUTHBHOM IIPEIOMIICHHH, YTO TO3BOJIUT B3TVITHYTh HAa HEKOTOPHIE BOIIPOCH!
XYIO’KECTBEHHOTO CMBICIIO00pa30BaHIs ¢ HHOTO paKypca.

OCHOBHEBIM CITOCOOOM TTOCTHYKEHHS aBTOPCKOT'0 3aMBICIIA TIPH 3TOM OCTaETCsI
KOHIIeNTyanbHast uHTeprperanus [16, 17]. Mexmy Tem, eciiu WHTEPIPETAIHIO
SI3BIKOBBIX W JIMHTBOKYIIBTYPHBIX KOHIIEIITOB MOJKHO CYHTaTh B JTOCTATOYHOM
CTETICHH Pa3padOTaHHOMW, METOIOJIOTHS CHCTEMHOTO aHAN3a XyIOKECTBEHHBIX
KOHIIENITOB OCTaeTcsl MOKa OTKPHITOH. HemoBTOpmMOe aBTOpCKOe BOCHpHUSATHE
NEMCTBUTENEHOCTH, YHHKAIBHOCTh XyJOKECTBEHHOT'O OIBITA, 3aBHUCAIIETO KaK
0T 00BEKTHBHBIX, TAK ¥ OT CYyOBEKTHBHBIX (DAKTOPOB, O0YCIIABIMBAIOT AKCILIH-
KaTHUBHYIO CIIOKHOCTH CMBICIIOBOTO CONEPKAHUS XYIOKESCTBCHHOTO KOHIIETITA
JeTaf0T HeTPOCTHIM ONpPEACICHNE OOMUX MPUHITAIIOB €r0 MOJCIHPOBAHUSI.

CucTeMHO-YpOBHEBasi MO/IeJIb Xy/10K€CTBEHHOT0 KOHLIENTA

MeToa0JI0OTHS JIMHTBOKOTHATUBHOTO aHaJM3a XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa
JIOJDKHA OBITH OOpalieHa He CTOIBKO K aHAIN3Y OJHOPOIHBIX JITHTBHCTUYECKHAX
SIBJICHUM B OTAEIHHOM JIMTEPATYPHO-XYIOKECTBEHHOM TEKCTE, CKOJIKO K aHa-
JIU3y aBTOPCKOTO JUCKypca KaK pPe3ysIbTaTy PEUEMBICITHTEIBHON e TeIbHOCTH
TBOPYECKOH S3BIKOBOHM JIMYHOCTH B IIeJIOM. PaboTas ¢ XyO)KeCTBEHHBIM MaTe-
pHAJIOM, JIMHTBOKOTHHATOJIOT HE MOXET OTPaHHYMBATHCS UCCIIeNOBaHUEM (DH3H-
KH TekcTa. Ero mpuoputeTHas meiab — MeTapu3MYecKoe OCHOBAaHUE TEKCTa —
MTOHMMAaHUE KOHIICTITyaJhbHOTO 3aMbICia aBTOpa IOCPEACTBOM HCCIICIOBAHUS
MEXaHHU3MOB MHIMBUAYIbHOW JTMHTBOKPEATHBHOMN JIEATEIILHOCTH.

Pa3BuBas JIMHIBOKOTHUTHBHYIO METOJOJOTHIO HCCIICIOBAHUS CMBICIOBBIX
€IMHUI] TBOPYECKOT'O CO3HAHHS, a TAKKE YUHTHIBAs HEOOXOIMMOCTH ITOMCKOB
HOBBIX TOYEK POCTa M PaKypCOB M3y4YeHHS KOHIICTITYyaJlhbHOIO CMBICIIA JINTEpa-
TYpHOT'O TEKCTa, MpeylaracM pacCMaTPHBATh XYIOKECTBEHHBIH KOHIICNT Kak
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IMHAMHYHOE ¥ KOHTEKCTHO-3aBHCHMOE XyJ0KECTBEHHOE TIPEACTABIICHHIE O 3HA-
9UMOM (pparMeHTe MHpa, HMEIOIIee CIOKHYIO CTPYKTYPY, BHIPaKEHHYIO KOM-
IUIEKCOM KOHIIENTYaJIBHBIX IPH3HAKOB, MeTadop u OmermoB. [Ipn sTom mero-
JOJIOTHYECKH OIMHMPAEMCs Ha TEOPETHUYECCKUE pa3pabOTKH MHPOBOH KOTHUTHBH-
CTUKH, MHTETPUPYSI HAPaOOTAHHEIN OIBIT B 00JIACTH KOHIIETITYAJILHBIX HCCIIEI0-
BaHU.

Hcxomum u3 TOTO, YTO IMPOCTPAHCTBO XYAOKECTBEHHOI'O KOHIIETITA B CBOCH
CYIIHOCTH M OCHOBE — JTO HHTEIUIEKTYaJbHOE, MEHTAIBFHOE IIPOCTPAHCTBO.
«HmxHel» TpaHUIEH NPOCTPAHCTBO KOHIIENTa COMPENEIbHO C JEKCHKO-
CEeMaHTHYECKUM IIPOCTPAHCTBOM TEKCTa, a «BEpXHEH» TpaHHIEHl — C mIepco-
HAJIBHBIM aBTOPCKUM CO3HAHHEM.

B kadecTBe paboueid MOIeNH MpeaiaraeTcs TEOPETHISCKUI TTOIX0, CoTJiac-
HO KOTOPOMY B IIPOCTPAHCTBE XyJOKECTBEHHOI'O KOHIIENTa CHCTEMHO BBIICTIS-
FOTCS TPH YPOBHA (prc. 1).

XKE XynomecTBeHEbIe KOHNENTYAIbHbIE GeHTIbI
(3- ypoBeHs)
3-ii yposess

XyaomecTBeHAbIE ROANENTYATbHEIE MeTahophl
(2-# ypoBeHns)

2-i ypoBens
XyaomecTEeHHBIE
KOHNENTYAJbHbIE IPHIHARE

1-it ypoBess (1-i yposens)

Puc. 1. CucremHO-ypOBHEBas MOJIEINb XyA0KECTBEHHOT'O KOHIIETITa

[epBBIii ypOBEHB XYZOKECTBEHHOTO KOHIIETITA — 3TO YPOBEHB XyIOXKe-
CTBEHHBIX KOHIICTITYyaldbHBIX Mpu3HaKoB (nmanee — XKII), oroOpaHHBIX, HHTEP-
MPETHPOBAHHBIX W OOOTAIIEHHBIX aBTOPOM. DTOT YPOBEHb CIYKAT KOHIICHTY-
ATBHOU «IIOYBOI», HA KOTOPOW MPOHM3PACTAET YHUKAIBHBIA Xy/I0’KECTBEHHBIN
KOHIICNT.

Bropoit ypoBeHb — 3TO YpOBEHb XYHO)KECTBEHHBIX KOHIICTITYaJIIbHBIX METa-
¢dop (manee — XKM). [ToHnMaHue AaHHOTO YPOBHS TPeOYET PEKOHCTPYKIIMH
aBTOPCKOT'0 METaQOPUIECKOTO 3aMBICIIA M CMBICTIA.

Tperuit ypoBeHb — YPOBEHb XYHOKECTBEHHBIX KOHIICTITYaJIFHBIX OJEHIOB
(manee — XKbB), mo3HaHuEe W «BCKPBITHE» KOTOPHIX TpeOyeT CHCTEMHOM, IIIy-
OMHHOM JEKOHCTPYKITUH aBTOPCKOH JIOTHKH.

[To HamreMy MHEHUIO, TPaHHUIIEI MEXIY KOHIENTYaJIFHEIMA YPOBHSIMH HE SIB-
JSIOTCSL HEMTPOHHUIIAEMBIMH, TTOCKOIBKY YPOBHH M WX KOMITOHEHTHI HE CTPOTO
000cO0JIeHBI, @ B3aUMOJICHCTBYIOT MEXIy coOoH. I[Ipu 3TOM KBaHTHTATHBHAS
crerrka OpraHW3aly YPOBHEH OIpeneNseTcss CTPYKTYpHOW WepapXxuen
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TpeJyIaraeMoil MoJIelTi XyJoKecTBeHHOro koHrenTa: gncio XKII, ¢popmupyro-
IIMX TIEPBBIH, 0a30BbIid YPOBEHb, 3HAYMTEIIBHO MPEBBIIIACT KOMHUecTBO XKM —
BTOpO# ypoBeHb. XKM, B CBOIO 0UYepe/ib, MPEICTABICHBI B OOJBIIIEM KOJIHUYECTBE,
yem XKB, oOpasyroriye TpeTHid ypoBeHb. ITa HepapXuyHas 0COOCHHOCTh MOJIEITH
OCHOBaHA Ha TIOHMMAaHWH HEOTHOPOAHOW KOHIENTYAIbHOH TITyOHHBI M TBOpYE-
CKOH TpOpabOTaHHOCTH TOTO WIIM WHOTO XYIOXXECTBEHHOro KoHIenTa. Hamiame
HMHOCKAa3aTeIbHBIX aBTOPCKAX CMBICIOB B CTPYKTYpE KOHIICNTA CBHICTEIHCTBYET
0 €ro KOTHUTUBHOM 3HAYMMOCTH B KapTHHE MHpa IHCATENS W, KaK CIEACTBHE,
BECOMOCTH B JINHI'BOKOHIIENTYaJIEHOM ITPOCTPAHCTBE aBTOPCKOT'O TEKCTA.

KoHBepreHTHO-KOHLIENTYAJIbHBIN aJ1TOPUTM:
MeToaoJoruyeckast nuddepennuanus

Jns mccnenoBaHUS CHCTEMHO-YPOBHEBOW MOIENN XYIOKECTBEHHOTO KOH-
[eNTa MMPeIaraeTcsi KOHKPETHBI METONOMOTHYSCKAN aJTOPUTM — KOHBEPI€HT-
HO-KOHIIETITya bHBIA, — OCHOBaHHBIN Ha NMPHUBICUYCHUN HHCTPYMEHTAPHUS KOTHH-
TUBHOW JIMHTBHCTHKH C IIETBI0 aJICKBATHOTO HM3BJICYCHUS WMIUTUIIUTHBIX KOH-
HENTyaJbHBIX CMBICIIOB, 3aJOKEHHBIX B JINTEPATYypHOM TeKcTe. J[aHHBIN airo-
PHTM, B COOTBETCTBHU C TPEMs BBHINCIICHHBIMHA YPOBHSAMH XYHOKECTBEHHOTO
KOHIIENTA, HHTETPHPYET TPH KOHKPETHBIX HCCIIENOBATENBCKIX METOma (METOX
atpuOyTuBHON muddepenmmanuu XKII, meron pekoHcrpyknmn XKM, meron
nexkoHcTpykinu XKB). TIpu aToM mparMaTHYecKuil HCCIIe0BaATEIbCKAN TOTEH-
ouan TMpeayaraeMoro ajiropuTMa 3aKiIovaeTcss B MacliTaOHOM OXBaTe He
000COOJICHHBIX «CTPAHHIDY XYJIOKECTBEHHOTO TeKCTa (OTHENBHBIX JHTEPaTyp-
HBIX TIPOM3BEICHNUI), @ COBOKYITHOTO MacCHBa aBTOPCKOTO TBOPYECKOTO HacCIe-
WSt KaK eIUHOTO XyJOXKECTBEHHOTO JUCKypca M, KaK CICACTBUE, B MCCIEIOBa-
TEJIECKOH BO3MOXXHOCTH ITOCTYDKEHHS HE TUCKPETHBIX aBTOPCKUX KOHIIENTOB, &
LIETIOCTHOW XY O’KECTBEHHON KOHIEMIIAM aBTOpa. PaccCMOTpUM METOMOIIOTHIO
TAHHOTO aJTOpUTMA.

IlepBblii ypoBeHb: Xy10:KeCTBEHHbIE KOHIENTYalbHble NMPU3HAKU (Me-
TOA aTpudyTHBHOI MU depennuanuu). [lo oOmENTPUHATOMY MHEHHIO, CTPYK-
Typa KOHIIenTa (OPMHUPYETCs] KOHIIETITyaIbHBIMU, KOTHUTHBHBIMH TIPH3HAKAMH,
OTpaKAIOIIUMH BaKHEHINHE JJISI HOCHUTENS SI3BIKA BIICYATICHUS OT BHEIITHETO
mupa. KoHmenTyanpHble MPH3HAKA BBIACISIOTCS Ha OCHOBAHWH CHCTEMAaTH3a-
UA ¥ CEMAaHTUYIECKOTO OIMCAHUS KOMIUIEKCA SI3BIKOBBIX CPEICTB, BepOam3y-
FOIIMX KOHIIETIT, PAa3JIMYaroTCs 110 CTETIEHH SIPKOCTH B CO3HAHUH UX HOCHTENEH U
peanm3yroTcss pa3HOOOpa3HBIMHU SI3BIKOBEIMH crioco0amu U cpeacTBamu. OHHU
SIBIISTIOTCSL OTPAYKCHUEM B UESIIOBEYECKOM CO3HAHUU OOBEKTHUBHEBIX U CyOHEKTHB-
HBIX XapaKTePUCTHK IPEIMETOB W SBJICHHUN. PacmonoskeHne KOHIIENTyalbHBIX
MPU3HAKOB HOCHT HWHIMBHIYAIBHBIA XapakTep M HE OOHApyKHBAeT CTPOroi
MOCIICAOBATENBHOCTH, YTO OOYCIIOBICHO KOPPESIHOHHOW 3aBUCHMOCTBIO OT
ycaoBuit (popMHpOBaHMS KOHIENITA B IIEPCOHATBHOM co3HaHWH. Ilpu »TOM Ha
00IIEeHAINOHANEHOM YPOBHE COIEPKaHHME KOHIENTa IOABEPraeTCsl OIpeIesieH-
HOU CTaHIAapTU3AINH, CIICIOBATENBHO, B CTPYKTYpE KOHIIENITa MOKHO BBIICITUTH
KaK OOIICHAIIMOHAILHBIC TIPU3HAKH, TaK 1 HHAMBUAyanbHbIe [18. C. 38-39].
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[Nonxon X BRIAETICHUIO MPH3HAKOB B CTPYKTYpE KOHIIENTA SI3BIKOBOTO 3aBH-
CHT OT KOHIICTITOJIOTHYECKOT0 HAIIPABICHHS, KOTOPOTO IPHICPKUBACTCS UCCIIe-
IoBaTeNb. B paMKax KOTHHTHBHO-IWCKYPCHBHOTO HAIIPABIICHUS BBIACISIOTCS
KIaccupuKannoHHbIe U quddepeHnnanbHbIe KOTHATHBHBIC TPU3HAKH KOHIIETITA
[19. C.88-89]. HccnemoBartenu IJIHMHTBOKYIHTYPOJIOTHYECKOTO HAIPABICHUS
BBIZICISIIOT B CTPYKTYpE KOHIIENTa KIIACCHl IIPH3HAKOB, (DYHKIMOHAIGHO 3HAYH-
MBI€ JIJISI COOTBETCTBYIOMIEH KynbTypsl [20. C. 15].

K m3yuenmro npu3HaKoB XyZO)KECTBEHHOTO KOHIIENTA, MOIaraeM, 3aTpyIHH-
TEJIFHO MOIXONUTHh B paMKax KOHKPETHOT'O HallpaBJicHUS. B ocHOBe mHAMBUIY-
AIIbHO-aBTOPCKOTO BHIICHHUS JIEKAT OCOOCHHOCTH OOIIEYETIOBEUECKIX U KYIb-
TypHO OOYCIIOBJICHHBIX MEHTAJIBHBIX MMPEICTABICHNN 00 aHamu3upyeMomM dpar-
MEHTE JIeHCTBUTENHHOCTH. BMmecTe ¢ Tem, co3maBasi XyMOXKECTBEHHBINH TEKCT,
aBTOp HE JyOIHpPYyeT TOTOBBIC CMBICIBI, 3aQ)UKCHPOBAHHBIC B OOBIICHHOM CO-
3HaHWH. B mpomecce TBopuecTBa OH OTOMpAeT KOHIICTITHI, HanOonee 3HaYNMBIC
B €r0 KapTHHE MHpa, 00oramasi uX XyJ0KeCTBEHHBIMU XapaKTePUCTHKAMH.

Onpenensiem XKII kak aTpuOyTHBHOE OTIHYHUTEIBHOE CBOMCTBO XyIOXKe-
CTBCHHOTO KOHIIENTA, XapaKTepU3yIoIlee ero CyIIeCTBEHHBIE CTOPOHBI. Bhime-
J51s1 B CHCTEMHO-YPOBHEBOM MOJIENH XYIOKECTBEHHOT'O KOHIIENTa YPOBEHb KOH-
[ENTyaJIbHBIX MPU3HAKOB W HCIIONB3Ys METOA aTpuOyTuBHOW muddepeHina-
iy, rpymmapyeM XKIT cnenyrommm o6pazom:

1. YHHUBepcalbHBIC IPH3HAKA — 9TO OOBEKTUBHBIC MPU3HAKH, (PUKCHPYIOIINE
CyIIIECTBEHHBIE CTOPOHBI SIBIICHUN peabHOU AEUCTBUTEIHHOCTH U MPUCYTCTBY-
IOIIHE B TTI00aJIbHOM KOTHUTHBHO-CHHXPOHHOM KOHTEKCTE OIPEIEIIEHHOH 1110~
XM, B TOM YHCJIE 3aKPEIUICHHBIC B JIEKCHKOTpapUIecKnX MCTOYHHUKAX H BBISB-
JICHHBIC B HAYYHOM IHCKYypCe.

B TONKOBBIX CIIOBapsiX NIPENCTaBICH, KaK M3BECTHO, HE TOIHKO ITHOKYIIb-
TYpHBI, HO W YHHUBEPCAJIbHBIH KOTHUTHBHBIH OMBIT YIMOTPEOJICHUS CIIOBA B
omnpeneneHHoM 3HadeHuH. C Ipyrod CTOPOHBI, CJIOBApPH IPEACTABISIOT COOO0M
OIIPENCTICHHBI CHHXPOHHBIN «Cpe3» S3BIKOBOTO YIIOTPEOIEHUS, UTO TaKKe Je-
JIAeT X HCTOYHUKAMH IJIs1 KOHIIETITOJIOTHYECKOT O HCCIIETOBAHMS.

2. HammoHanpHO-KYIBTypHBIE MIPU3HAKA — ATO MPHU3HAKH, (DYHKIIMOHAIBEHO-
3HAUMMBIC UIS ONPEICICHHOW HAMMOHAIBHOH KyJIbTypHI M BBIPaOOTaHHBIC B
MpoIIecCce UCTOPUKO-KYIBTYPHOTO PAa3BUTHS 3THOCA. Takue MpU3HAKH SBISIOTCS
BKJIaJIOM HaIlM¥ B MHPOBYIO COKPOBHIITHUITY KOHIIENTOB. Kak MpaBuiIo, Ka>kKabIi
XYIOKHHUK (POPMUPYETCS B ONPEICIICHHON Cpese, BPEMEHH 1 Ha OIPEIeTICHHOM
JUHTBOKYJIBTYPHOH OCHOBE, TIOATOMY YYeT HAI[MOHAIBHO-KYIBTYPHBIX IIPH3HA-
KOB HEOOXOMM IJISl pEJICBAHTHOTO MTOHUMAHHS XyJ0)KECTBEHHBIX KOHIICTITOB.

J71s1 BBISIBIICHUSI TAHHOW TPYIIIIBI IIPH3HAKOB HEOOXOIMMO TIPHBIICUCHHE JICK-
CHYECKHX HMCTOYHHKOB HAIMOHAJIBHOTO S3bIKa, dM0ca W (HONBKIOpa, HAIHO-
HAJBHON XYHOXXKECTBEHHOHW JIUTEPATypHl, a TAkkKe HCCIECIOBATEIBCKUX PadoT,
OCMBICIIMBAIOMIAX HAIMOHANBHBIE MCTOYHHKHA B OOIIECTBEHHO-HAYYHOM JIHIC-
Kypce. Kpome Toro, cuntaem meiaecooOpa3HBIM BKIIOYATh B ATOT IEPEUCHB JIH-
TepaTypHBIE TEKCTHl MHOHAIMOHAIEHOTO aBTOPCTBA, B KOTOPHIX aIeKBAaTHO OT-
pa’keHBI OCOOEHHOCTH OIIPENEeICHHON JIHHIBOKYIFTYphl. OOBEKTUBHAS IICH-
HOCTh TaKUX HCTOYHHKOB 3aKJIIOUAETCS B TOM, UTO OHU IPEICTABILIIOT COO0H He
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CITyJallHBIi, a OCMBICIICHHBIH M MHTEIUICKTYalbHO MepepabOTaHHbIA MaTepra
HaI[MOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX OCOOSHHOCTEH, KOTOPhIE MOTYT OBITH O0JIee CBEKO U
(hakTypHO TpeACTaBIICHBI B TEKCTaX HWHOHAIIMOHAJIBHOTO aBTOPCTBA.

3. CoOCTBEHHO-aBTOPCKHE TPU3HAKH — MIPU3HAKH, KOTOPBIE CONEepKaT U OT-
pakarT YHUKAJIBHBIC, KpEaTHBHBIE aBTOPCKHE CMBICIBI, JOMOTHSIONINE H pa3-
BHBAIOIIUE S3bIKOBOKM KOHIENT. MaKTHYECKH UMEHHO ATH MPU3HAKA W JIENAOT
KOHIICNIT B TIOJTHOH Mepe XyI0KeCTBeHHBIM. COOCTBEHHO-aBTOPCKHE KOHIICITY-
aJbHBIC MPU3HAKH, MPUCYTCTBYIOIINAE B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE, CITIOCOOCTBY-
0T Pa3BUTHIO, PACIIMPEHHIO, OOOTAICHUIO KOHIICNTYaJILHOI'O MPOCTPAHCTBA
HAITMOHAIBHOTO S3bIKa U YHUBEPCAITBHOTO YEJIOBEYECKOr0 MUPOIIOHUMAHHUSI.

Ha nmam B3rmsin, npemnaraemast cuctematu3zanusi XKII mo3Bomsier mociemno-
BaTEIBHO PACKpPhITh OOIEUEIOBEUECKOE, HAIIMOHAILHO-OCOOCHHOE W WHIWBH-
JyaTbHO-aBTOPCKOE B €T'0 COJICPIKAHMH.

BTopoii ypoBeHb: Xyn0:KeCTBeHHbIe KOHIENTYyalbHble MeTadopsl (Me-
TOA PeKOHCTPYKIMM). VccienoBanue Xyq0KeCTBEHHOTO KOHIIENTa HE MOXET
OTPaHHYMBATHCS JIUIIb BBIABICHUEM €ro aTpuOyTHBHOM cnernuduku. M3moo-
JIEHHOE CPEICTBO XYJ0KECTBEHHOM JINTEpaTyphl — MeTadopa, GyHKIIHOHUPYS B
TEKCTE W SBJISISICH YHUBEPCATbHBIM HHCTPYMEHTOM MBINIUICHUS M TIO3HAHUS MH-
pa, aKTUBHO YYacTBYET B IOCTPOCHHH XYJIOKECTBEHHOH PEaIbHOCTH B CHITY
3HAYUTEILHOIO KOTHUTHUBHOI'O IOTCHIMANA B TOPOXKICHWW HOBBIX 0Opa3oB.
Metadopruyeckuid 00pa3 ABISETCA KOHICNTYaIbHOW JOMHUHAHTOW aBTOPCKOTO
TEKCTa M CIY)KUT OCOOBIM MEXaHHM3MOM MOJICIIMPOBAHUS CHUCTEMBI XyIOXKe-
CTBEHHBIX CMBICJIOB.

['maBHBIM MCTOYHWUKOM TIOPOXKICHHS HOBBIX CMBICIIOB B XYIIO)KECTBEHHOM
TEKCTE CTAHOBSTCS aBTOPCKUE aCCOIMAIINH, TIPUCYIIHE KOHKPETHON TBOPYECKOM
JIUYHOCTH ¥ OOYCIIOBIICHHBIC €€ WHAWBUIYAIbHO-THYHOCTHBIMH XapaKTEPHCTH-
KaMH W CTHJIEM MBIIUICHUS. ABTOP OCYIIECTBIISCT PSJI OMEpaIiii mo paboTe ¢
oOpa3amu, HauboJIee BaXKHBIMH M3 KOTOPBIX MOXXHO CUHTATh «y3HaBaHUE» KakK
HIEHTH(PUKAIMIO 00hEKTa, BBIIECICHHOIO U3 MHOXKECTBA €MY IOJOOHBIX, M €T0
«3aMeNICHHE» Ha aHAIOTUYHBIN 00BEKT. [Ipr 3TOM HE3HAKOMOE HIIA «IYKOEH
OIHCHIBACTCS Yepe3 H3BECTHOE, TOABEpraercs 3aJaHHOW KiacCH(DUKAIMA M
pacro3HaeTcs B KauecTBe «CBoeroy». [1000HbII pe3ylibTaT JOCTHTAETCS 3a CUET
TOT0, 94TO B MeTadope «3aKIFOUYEeHO WMILIUIIMTHOE IMPOTHBOIOCTABICHUE OOBI-
JICHHOTO BHJICHUS MUpA... HEOOBIYHOMY, BCKPHIBAIOIIEMY WHIAWBHIHYIO CYIII-
HOCTh TIpeaMeTay. YrorpeoiieHue Metadopsl B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE «BCE-
IJIa ONIYIIAJIOCh KaK €CTECTBEHHOE M 3aKOHHOEY», YTO CBA3aHO C OPraHUYeCKOU
CBs13bI0 MeTa(OpPBI C XyI0KeCTBEHHEIM BuaeHneM mupa [21. C. 16—17]. IToaTo-
MY BBISBJICHHE M peKOHCTpYKIUs XKM sBIISe€TCS 3HAYMMBIM M B CHCTEMHOM
ACTIEKTE «CPEIUHHBIMY YPOBHEM MTO3HAHHS XYI0KECTBEHHBIX KOHIICTITOB.

ITox XKM nmoHmMaeM WHOCKA3aTeNIbHBIN aBTOPCKUHM CMBICII, peaTi30BaHHBIH
B TEKCTE MOCPEICTBOM MeTa(hOpHUECKONW MPOCKIIMH CMBICTIOBBIX JJIEMEHTOB C
OJHOH KOHIIENITYaJIbHOM CYIIHOCTH Ha JPYT'YI0 Ha OCHOBE KOTHUTHBHOM aHAJO-
rud. XKM Boriom@aer KOHIENTYaabHO 3HA4YMMbIEe ()parMeHThl aBTOPCKOrO
OCMEBICIIEHHS W CTPYKTYPHPOBAaHUS pPeadbHOM IeHCTBUTENbHOCTH. IIpm sTOM
ormupaeMcs Ha TEOpUI0 KoHIenTyabHoi Metadopsl Jx. Jlakodda u M. JxoH-
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cona (manee — TKM), craBiiyro OQHOHW M3 KIACCHYECKHX TEOPHI 3amagHoN KO-
THUTUBHOM JUHTBUCTHUKHU. [ maBHOE monokeHne TKM 3akimodaeTcss B TOM, YTO
MeTadopa SIBISETCS HE TOJIBKO S3BIKOBBIM SBIICHUEM, HO H SBIICHHEM, ITPOHCXO-
ISIITIM Ha yYPOBHE YEIOBEYECKOrO MBINUICHHS, a €€ CYyTh — B OCMBICIICHHU H
MepSKUBAaHUN SIBJICHUH ONHOrO poja B TEPMUHAX CYIIHOCTEH APYroro poja.
[Toatomy aBTOoper TKM mpencTaBisitoT MOAeNnb B3aUMOACHCTBUSI IBYX KOTHH-
TUBHBIX CTPYKTYD, B PE3YyJIbTaTe KOTOPOTO M BOHUKAET KOHIIENTyaIbHASI METa-
¢opa. OmmceiBacMasi MOAENH BKIIOYACT, KaK H3BECTHO, C(epy-HCTOUHUK
(source domain), cdepy-uens (target domain) u Meradopuveckue MPOCKIIHH
(metaphorical mappings), KOTOpble BO3HUKAIOT MEXIY B3aHMMOJACHCTBYIONIMMHA
chepamu [22].

[Nonnmanne Metadophl Kak BayKHEHIIEro KOTHUTHBHOTO MEXaHM3Ma OCMEBIC-
JEHUsI NEHCTBUTENBHOCTH M YHUBEPCAIHHOTO cIoco0a MEKKOHIENTYaIbHOTO
B3aNMOICHCTBHSA, B PE3YNbTaTe KOTOPOTrO IPOMCXOIUT OCMBICICHHE OIHON
KOHIIENTYaJIbHOM C(ephl MOCPEACTBOM IPYToi, MO3BOISIET TIyOKE H3YIUTh HC-
CIEeNyeMBbId XYyJOXECTBEHHBIN KOHIIETIT, BBIUTH HA HOBBIA YPOBEHb €r0 IOHU-
MaHUs. 3HAUNTENBHBIA MOTEHIIHAT TeHEPHPOBAHISI HOBBIX CMBICIIOB M aCCOITHA-
THBHBIX CBsI3eH, 3axmoueHHbi B XKM, maer mpaBo mpenmonaraThk, 9YTO «pac-
mmpoBEIBas) MeTa(opHuecKre MOJICTH, 3aJI0KEHHBIE B TEKCTE, HCCICIOBA-
TEJIb IMEET BO3MOKHOCTh PEKOHCTPYHUPOBATH CKPBITHIN aBTOPCKAMN TTOATEKCT.

Crnennguka XyqokKeCTBEHHOT'O TEKCTa IIPenonpeaessieT (yHKIHOHNPOBaHNE
MeTadopsl Kak crrocoda aBTOPCKOTr0 IePeOCMBICTICHHSI HHBAPHAHTHBIX CMBICIIOB
U CO3IaHUs IEJIOCTHOW CHCTEMBI XyIO0XECTBCHHBIX KOHIENTOB. [ToaToMy cum-
TaeM HCITOJb30BaHHE MEXaHW3MOB KOHIICNTyallbHOW MeTadopu3anuu 3¢ ek-
TUBHBIM JIMHTBHCTHYECKHM HHCTPYMEHTOM JUIS BBISIBIICHUS W PEKOHCTPYKIIUH
UMIUTHIATHBIX aBTOPCKAX CMEBICIIOB XYIOXKECTBEHHOTO TEKCTa, COCPEIOTOUYCH-
HBIX HAa BTOPOM — KOHIIENTYaJIbHO-METa(pOPHUECKOM — YPOBHE IPOCTPAHCTBA
KOHIIENTA.

TpeTuii ypoBeHb: Xy/l03KeCTBEHHbIe KOHUENTYyajJdbHble O0JeHIbI (MeTO]
AekoHCTpykuuu). OZHAKO HEKOTOPBIC BaJKHBIC ACIEKTHI IIOHMMAHHS aBTOP-
CKUX MHOCKA3aTEIbHBIX CMBICIOB HE MOTYT OBITh OOBSCHEHBI HCKIIOUHTEIHEHO
TEOpHeH KOHIENTyalbHOH MeTadopbl. CMbICT MeTadOpHIEeCcKOro BBICKAa3bIBa-
HUS HE BCET/a yIaeTcss peKOHCTPYHPOBATH, MONB3YSACH OTOOpaskeHHeM cepbl-
HWCTOYHHKA Ha cdepy-1enb. [[oHMMaHne HEKOTOPBIX TEKCTOB TpedyeT Oonee
JeTanpHOH M OoJiee TIyOMHHOW NEKOHCTPYKIIMH «CKPBITOr0» aBTOPCKOTO 3a-
MbIcina. C yUETOM CIIOKHOCTH psiia aBTOPCKAX MeTa(opruIecKux (popMyd, Mpu
JMHTBOKOHIENITYaJJbHOM aHAJIH3€ XyIO)KECTBEHHOI'O TEKCTa HEOOXOIMMO HC-
MOJIB30BaHME JIOTMYECKOTO MHCTPYMEHTA W MEXaHM3Ma BEBIABICHHUS W JIEKOH-
ctpykiun XKbB, mom KOTOpBIMH TIOHHMaeM OCOOBIM XYJAO0XKECTBEHHBIH KOH-
CTPYKT, 00Nafaromnii aBTOPCKON MHANBHAYanbHOCTEI0. XKbB saBmsieTcs pe3yin-
TaTOM MAaKCHMAJIFHOTO KOHIIENTYaJFHOrO OOOOIIEHUS aBTOPOM CYIIHOCTEH
Pa3HOro pona, MPeACTaBICHHOTO B CBEPHYTOM BHJE, H MMEET Ka4eCTBEHHO HO-
Boe 3HaueHne. Ecim XKM cuHTE3mpyeTr mpru3HaKd COMOCTaBISIEMBIX CYIITHO-
creit, To XKb ecTh pe3ynpTaT KOTHUTHUBHOW CENEKIIUH CMBICIOBBIX JJIEMEHTOB
KOHIICNITYaJIbHBIX c(ep, YJacTBYIONIMX B oOpa3oBaHWH OneHma. B xymoxe-
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crBeHHoM Tekcre XKb peann3oBaH B TiyOOKO WMIUIMIIMTHONH (OpMeE, YTO CBH-
JETENBCTBYET 00 OCHOBATENBEHON aBTOPCKOH IPOPAaOOTKE COOTBETCTBYIOIMIECTO
KOHIIENTA.

MexaHu3M BBISBICHHS KOHIIENITYalbHOrO Onenna Ol mpemioxkeH XK. do-
KoHbe 1 M. TepHepoM B paMKaxX TEOPHH KOHIENTYaILHOW HHTETpaluH (J1anee —
TKH). TKU1 obecrieunBaeT HOBBIC MEPCIIEKTUBBI CMBICIIOO0Pa30BaHuUs, 00heIH-
HsS aHaan3 MeTaopbl C IPYTHMH S3BIKOBBIMH M KOHIIENTYalbHBIMA SIBJICHUS-
Mu. CorylacHO JaHHOH TEOpHH, B OCHOBE YEIOBEYECCKOW CIHOCOOHOCTH K pac-
CYXIICHHIO, OILCHKE, IPUHATUIO PEUICHUs JICKUT Takas 0a30Bas KOTHHTHBHAS
orepanus, Kak KOHIeNnTyarbHast maTerpams. CyTh ee 3aKI09aeTcsl B TOM, YTO
CTPYKTYPBI HCXOJHBIX MEHTAIBHBIX MPOCTPAHCTB (Input space) oToOpa)karoTcs
Ha HOBOE, KOHCTpPyHpyeMoe MeHTallbHoe mpocTtpaHcTBo — OneHa (blended
space/blend), KOTOpBIH MpeacTaBiIIeT COO0H HOBOES KOHIICTITYaIbHOE IPOCTpaH-
CTBO, HE TOXKJECTBEHHOE HH OJHOMY M3 HCXOIHBIX IPOCTPAHCTB M HE CBOIMMOE
K CyMME UX DJIEMECHTOB. biieH 1 sSBIIsIeTCsl Ka4ueCTBEHHO HOBBIM KOHIIENTYaJIbHBIM
KOHCTPYKTOM, 00JaJaroIiM CBOMM COOCTBEHHBIM, HOBBIM 3HadeHHeM. Momenb
KOHIIENTYaJIbHOM HMHTETpAIliH TakKe BKIIOYAeT B ceOs oO0Imee MpOCTPaHCTBO
(generic space), TpeaCTaBIAIONIee KOHICNTYaIbHYIO CTPYKTYpPY, KOTOpas co-
JCPXKAT HanOoiee aOCTPAaKTHBIC 3JIEMEHTHI, IPUCYITHE 000OMM HCXOTHBIM IPO-
CTpaHCTBaM, T.C. SIBISIETCS OCHOBAaHWEM IUII MeTadopH3alvid Ha MAaKCHMAaJIbHO
abcTpakTHOM ypoBHE [23, 24].

Onpenenennpie paznunans Mexay TKM u TKU o0y HEKOTOPBIX HC-
clemoBaTene paccMaTpUBaTh WX KaK KOHKypUpPYIOIMAE Teopuu [25], omHako
HAJIM4ME CYIOICCTBEHHBIX TOUEK CONPHKOCHOBCHHS HAa TECOPETHUCCKOM YPOBHE
MO3BOJISIET PACCMATPHUBATh OTH HAay4yHBIE MOAXOIBI KaK KOMILUIEMEHTapHBIC.
[Nozguee B «KypHaiie KOTHUTUBHOH CEMHOTHKI» BBIIIJIA COBMECTHAS ITyOJIIKa-
nus XK. ®okonbe u JIx. Jlakopda «O meradope u OneHIuHTE». ABTOPHI CTa-
TBH, OTMEYasi CO CTOPOHBI HAYYHOT'O COOOMIECTBA HEKOTOPYIO TCHICHIUIO CUH-
TaTh UX TEOPUH KOHKYPHPYIOIIMMH, MOITAIMHO H3JIAaral0T OCHOBHEBIC COOBITHSI
MapajuIebHOTO HAYYHOTO ITOMCKA, HE BHUAS MPUHIMITHAIBHBIX Pa3HOTIIACHIHA
MEXIy CBOUMH HCCIECIOBATEIbCKUMHU NOAXOAaMHU. B paboTe momuepKuBaercs,
9TO TCOPHH, pa3paboTaHHBIE U KOHIENTyaIbHOW MeTadopbl U KOHIENTYalIhb-
HOU MHTETpaIiH, TIyOOKO MEepeIIeTaloTCcs], B3aNMHO YCHIIMBAIOT APYT Opyra H
HAXOITCSA B «3aMeEYaTeNbHOM KOHBepreHIum». «Ecmu BB mcclmemoBaTelb, —
OTMEYAIOT aBTOPHI, — BaM OOBIYHO HPUXOIUTCS BEIOMpPATh KOHKPETHBIE METOIBI
aHaym3a. Ecinu ecTh HE0OXOIUMOCTh BBIOOpA, TO, KAXKETCs, YTO BHIOOD JOJIKECH
ObITh KOH(GIMKTHEIM. Ho He B 3TOM citydae. Bbl MoxkeTe BBIOpaTh 00a momxona
IUTSL pa3HBIX acMEKTOB BaIlero aHAIKW3a B 3aBUCHMOCTH OT TOT'O, YTO BaM HEO0-
XOJIUMO TSI peainn3alyy Bammux mnenei» [26].

B menom, Meradoprueckasi KOHIENTyalU3alusl — IPOIECC TBYCTOPOHHHU.
C omHOH CTOPOHBI, «pacIH(pPOBEIBAsH) MeTapOPUISCKHE MOIEITH, 3aJI0KCHHBIC
B XYIO’KECTBEHHOM TEKCTE, MBI HIMEEM BO3MOKHOCTB JIYUIIIE ITOHATH aBTOPCKHIMA
3ampicesr. C Ipyroi, aBTOp, WCIONB3YS MeTaQOpHYEeCKHE aHaJOTHU, MOMKET
BJIOKUTH KOHIIENTYaJFHO HOBBIE WICU B SI3BIKOBEIE (DOPMEI, TIOHATHBIC YUTATE-
mo. [losToMy HCIIONB30BaHNE MEXAaHM3MOB KOHIETITyaTbHOW MeTadopH3anui
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HeﬁCTBHTGHLHO SABIISICTCA 3(1)(1)6KTI/IBHI>IM JIMHTBUCTHYCCKHUM MHCTPYMEHTOM JIA
BBIABJICHUA UMINTHUIUTHBIX CMBICIIOB aBTOPCKOT'O XYI0KECTBEHHOI'O TEKCTA.

Xyno:xectBeHHbI kKoHIEeNT Cudups B Texkcre I'./[. I'pedenukoBa:
ONBIT CHCTEMHO-YPOBHEBOI PEKOHCTPYKIIMHU

Jliis Bepu(UKAMU TEOPETUUYCCKUX IIOJOKEHUH TpeaiaraeéMod CHCTEMHO-
YPOBHEBOH MOJENH XyIOKECTBEHHOTO KOHIIETITA B KAa4eCTBE IMITHPHYECKOTO
MaTeprana U30paHo TBOPUECKOE HACIEONE MaJOM3y9IeHHOTO IHCATENs, MyOiH-
oucTa, OOIMIECTBEHHOTO [ETENs, SMUTPAHTA IIEPBOM MOCIEPEBOIIOIHOHHOM
BostHEI — ['eoprus Jmutpuernya ['peberimpnkora (1883—1964).

WNuTepec x xymoxkectBeHHOMY TekcTy [.J[. 'pebenmmkoBa ompenensercs
€r0 MaJIOi M3BECTHOCTHIO IS COBPEMEHHOTO YHTATeNs. MeXIy TeM HMs Irca-
TEJSl B HICTOPUH PYCCKOW JTUTEPATYPHI TEPBON MOIOBHHBI XX BEKa CTOHUT PSIOM
¢ umenamu A.M. l'opskoro, U.A. byauna, K.J. banemonTa, A.U. Kynmpuna,
J.C. MepexkoBckoro, B.A. [llumkoBa u ap., ¢ kotopeimu ['.J1. I'peGeHnTIKOBa
CBSI3BIBANIM TBOPUECKHE W JIMYHBIC OTHOIICHUS, a KaK OONICCTBEHHBINH NESTENb
on tecHo corpygauuan ¢ I.H. Iloranunaemm, H.K. Pepuxom, N.U. Cuxopckum,
& .U. Mansmuaev, C.T. Konenkoeim, A.JI. Toncroit u mp.

Hecmotpst Ha TO, uTOo M3yueHue wmHTeIUIeKTyanpHOro Hacmemus [.J[. I'pe-
OCHIIMKOBA yXe UMEET HEKOTOPhIC TPaIUIMK, O0ObCKTUBHAS, O€3yCIIOBHAS 3HA-
YIMOCTh TBOPYECTBA IMMCATEN €IIe HE IMOJyYriIa JOJDKHOTO BCECTOPOHHETO
OCBEIICHWSI W aHanm3a, (OKYCHpPYACh, KaK IPaBHUJIO, BOKPYT HCTOPUKO-
KyJTbTYPHBIX M JIUTEPATYPOBEAUECKUX TEM W METONOB mcciemoBanus [27-31].
OpHako as nemu(poBKA KOJa TBOPUYECKOW MBICIU IHCATEIS, BBISIBICHUS WH-
IMBHyaTEHO-aBTOPCKUX OCOOCHHOCTEH B KOMITO3UIIHOHHOM KOHCTPYHPOBAaHUH
XYZ0KECTBEHHBIX KOHIICNITOB HEOOXOIMMO OoJiee yriryOoJieHHOE TIPOHHUKHOBEHUE
B €r0 KOTHUTHUBHBIN KOHTEKCT. C 3TOHM HENbIo IJIsl aHaln3a XyI0KECTBEHHOTO
koHnenTa Cubups, perpe3eHTAPOBAHHOTO B TEKCTE MUCATEIS (C TEOPETHIECKIX
MO3WINH, 0003HAYEHHBIX BEIIIE), MPUBJIEKAIOTCS WHTEPIPETATHBHBIE HHCTPY-
MEHTHI KOTHUTUBHOH JIMHTBHCTHKH, 0a3UpYyIOLINEcs Ha CHCTEMHONU aTpHOYTHB-
HOCTH ¥ MeTaQOpPUYHOCTH MPOLECCOB KOHIENTYAIN3alMd YeIOBEIECKOTO
MBIIUICHAS. B KagecTBe SMIUPUIECKOr0 MaTepraia UCIONb3YIOTCS TUTEPaTyp-
HbIe TekcThl .J]. I'peOeHImmKoBa.

[onnmanne Cubupr Kak MOTEHIHAIGHO BeChbMa 3HAYMMOTO PETHOHA CTaJIo
OITHOW M3 KITFOYEBBIX OCOOCHHOCTEH KYJIbTYpHOW CaMOMIICHTH(UKAIINHA CHOMpPSI-
KoB. MHorumu wuHTeIUIeKTyasnamMu CHOHMph BOCIpHHUMAJAach HE IMPOCTO Kak
OOBIYHBIA «BHYTPEHHHID» PETHOH, HO KaK CBOeOOpa3Has cTpaHa CO CBOMMH
MPUPOIHBIMHU, HCTOPUICCKIMH, STHHIECKAMH, JTHHTBOKYJIHTYPHBEIMH OCOOCHHO-
cramu. [ J1. ['peOeHIIMKOB, HECOMHEHHO, OBUT OTHUM M3 3aMETHBIX CHOUPCKHX
HWHTEJUIEKTYaJIOB CBOCTO BPEMEHH, OHAKO B CIIEIMATBHBIX paboTaX, MOCBSIIEH-
HBIX pa3BUTHIO KoHIenTa Cubups [32], He yAenseTcs NOHKHOE BHUMaHHE XY-
IOKECTBEHHOMY KOHIICTITYaJJbHOMY BHJICHHUIO IHcaTest. MexXIy TeM B €ro mpo-
W3BE/ICHUSX IPHUCYTCTBYET HE TOJBKO OOOOIICHHE TPaININOHHOTO ITOHWMAHHS
Cubupn, HO 1 oOoraIIeHne HHANBHIYAITbHO-aBTOPCKAMH XapaKTePUCTHKAMH.
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Xyno:kecTBeHHbIE KOHIENTYaJbHbIe Npu3Haku Cubupu (MmetTon aTpudy-
TUBHOI aupdepenunanuu). PeKOHCTPYKIHUS XyTOXKECTBEHHOTO KOHIIENTA
Cubups, nipencrabinerHHoro B Tekcre [.J[. ['pebeHImkoBa, MO3BOJISET BBIICIUTD
B €r0 CONCPXAHWU Dsil YHHBEPCAIBHBIX, HAIIMOHATHHO-KYIBTYPHBIX H COO-
CTBCHHO-aBTOPCKHUX IPU3HAKOB. Bynyun orpaHmdyeHsl 0OBEMOM CTaTBhH, pac-
CMOTPHM II0 OJJHOMY TIPEMEPY B Ka)KIOU M3 TPYIIIL.

VYuusepcaabnble npuzHaku. KonnenryanbHblii npusHak Cuéups Kax
npocmpancmeo. JIMHTBOKOHLIENTYalbHBIN aHANM3 XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa
' 1. I'pebeHIINKOBa BBISIBIII PsiI YHUBEPCAIBHBIX KOHIENTYaIbHBIX MPU3HAKOB
CHUBUPY, KOTOpPBIE COCTABILIIOT (pyHIAMEHT n3ydaemoro KoHmenta Cubups xax
npocmpancmeo, Cubupb xax kamopea, Cubupb Kax Ccypoevlil Kiumam.
B kxauecTBe mpuMepa pacCMOTPHM KOHIIETITYabHBIN NMpu3Hak Cubupsb Kax npo-
cmparcmeo, TockonbKy Cubuph Haxonuiack B mose 3peHus I.J1. ['peGenmmko-
Ba Ha MMPOTSHKEHUH BCEH €ro KU3HM, B IIEPBYIO OYepenb, KaK MacmTabHOE Mpo-
CTpaHCTBEHHOE siBIIcHHE. B ouepke «S1 MOMHIO pOAHBIE TOPEI...» MUCATEND Tall
0000IIEHHYIO XapaKTEePUCTHKY perruoHa: «CHOUpPh — 3TO KOHMUHEeHM CO BCEMH
KIMMaTaMd MHpa: OT COJHEYHOro OeccHexxHoro Typkecrana mo IlomspHoro
KpyTa C CEBEPHBIM CHSIHHEM M JEBATUMECTIHON HOUBIO. A cpemHsist monoca Cu-
Onpu, camas Oorarasi, caMasi YepHO3EMHas ¥ IUIONOPOAHAs, TAC 3eMJIs He 3HAET
HCKYCCTBEHHBIX YINOOPEHHUU W Mpocmupaemcss HA MulcAdU KUIOMempos, om
Upmora 0o Aneapul, om Ypana 0o Anmas — paBHUHAMH, CTEIISIMH, JIeCAMHU H
peKaMu, JJTMHHBIMH, MOTYYUMH CHOMpPCKHMH pekamu!.. UTo 3a HEOOBATHBIMU,
COJIHEUHBIH, BONBHBIA APOCHOp HA MblCA4Y — TIOUMUTE, HA MbICAYU KUTOMEN-
pos — edanw u suwiups!» [33. T. 6. C. 424].

JIMHTBOKOHIIENTYabHBI aHANHM3 IIOKAa3bIBaeT, YTO B KapTHHE MHpa
I'.[. I'pebenmmukoBa CUBUPh — HEOOBSITHOE U MPH 3TOM CIOKHOE U MHOTOMEp-
HOE MIPOCTPAHCTBO KOHTHHEHTAIFHOTO MaclITada, KOTOpoe XapaKTepHu3yeT cie-
JYIOIIHE 0COOCHHOCTH:

1) CTpyKTYpHOCTBH, MPEAIONAralomas psAOIOI0KeHHOCTb, CMEKHOCTD 1
B3aMMOZEHCTBHE PAa3MTUIHBIX AJIeMeHTOB: «Ilopa Kak ciemyeT mO3HAKOMUTHCS C
CuOHpBI0, H3YYUTH €€ MPOILIOE U HACTOsAIICE, ee 1odell, npupody, nousy, @ay-
Hy U ¢opy, ee Benukue BosMokHOocTH» [33. T. 5. C. 349]; «I'me-To 3a naneku-
MU pasnunamu Cubupu sexar Ypaibckue copwi» [33. T. 1. C. 66]; «3a pekoro
JaneKo ObUTM BUIHBI nawiiu W jyed, a NANBIIE — 20pbl, YKYTAHHBIE YTPEHHUM
tymanom» [33. T. 1. C. 55]; «...n mepen 3pUTENsIMUA PacHaxHyJIOCh OIPOMHOE
OKHO, 4epe3 KOTOPOE BIAJIH OIAThH 3aroiIyOeiH MPUIyUIHBEIE, IIocepeOpeHHEIE
BEUHBIMU CHETAMH 20pbl, TIOTEKIIN OMPIO3OBEIC peKil, 3aKONBIXAINCh XBOIHEIE
KEAPOBEIC Jieca ¥ TIOSBUIINCH 700U, KUBBIC HACTOSIIITIE, BO TUIOTH M KPOBM» [33.
T. 1. C. 140].

2) [IpoTsKEHHOCTH, MPEINONATAONAs BU3YAIbHYI0 HEOTrpaHUICHHOCTH
obbekTa: «Pycckas 3emis ¢ TeX MOp pacHIMpHiIach B IITh pa3 3a CUET HeoHo-
spumvix npocmopos Cubupu» [33. T. 5. C. 356]; «A HacelneHHS Ha BCEM STOM
npocmpancmee — Menbie neaanata mMwumonos» [33. T. 5. C. 354]; «...Han
cubupckumu npocmopamu B3oiaet comuue» [33. T. 5. C. 349]; «M MbI onaTh He
BHIUM Ha OECKOHEYHbIX CUOUPCKUX HpOCMOpax HUKAKUX CICIOB CTPOUTEIIH-

144



Cenusepcmosa JK.b. Konsepeenmno-koOHyenmyaibHulil aieopumm uccie008anusl

ctBay [33. T. 5. C. 321]; «Tak wim uHade, HApOJ CTUXUUHO 3acessin CHOUph 1
BCE 2nyDoice npoosu2aics no OOIUHAM peK K cesepy, K 80CMOKY, K iozy» [33.
T. 5. C. 329]; «A OGenblii maph BCce MPOABHUTA CBOW TPAHHUILI B JAICKUAE CUOUD-
cxue npocmopwi» [33. T. 5. C. 329].

3) TpexMepHOCTH, XapaKTepu3yeMas OTHOPOIHBIMH OPTOrOHAJBHBIMH BEK-
TOpaMH — JUTMHOM, IMUPHHON, BBICOTOM: «UTO 32 HEOOBATHBIN, COTHEUHBIH, BOJb-
HBIW MPOCTOP HA THICSYM — TIOMMUTE, Ha THICSYH KUIIOMETPOB — 60@ib U SUUPH»
[33. T. 6. C. 424]; «Ho HE 0 wupu W oaru S BCIOMHHAIO B JaHHYIO MUHYTY... 51
BCIIOMHUHAIO 0 8blcomax! 3HaeTe N BBI, YTO 3HAYNT 8blcOma 20p B Tpu TuiaHa?» [33.
T. 6. C. 424]; A xorma Bacumit UypaeB Bo3Bpamaercss 3 MoHronwu, mocie Imy-
TEmeCTBUs M0 BOCTOKY, TO, MOAHSBIIMCH HA ANTAMCKUN TIEpEeBall W OXBATHIBAs
B3[JIIAOM OTKPBIBIIYIOCS HEOOBATHYIO IINPb, 3aIICYATIICBACT B ITAMSITH «HEIIOBTO-
pIEMYIO Oaitb, B Wiupsb, U CHHB, U 21y6uny BuaeHus» [33. T. 1. C. 296].

4) ConpeleIbHOCTH C APYTUMH IIPOCTPAHCTBAMU: «...MOJeTas K balika-
Iy u o3upas mups Cubnpu, BB HAJIEBO, BIUIOTH A0 JlemoBuTOro okeaHa, yBumae-
7H OBl Ty ke OECKOHEUHYIO paBHHHY JIECOB, CTEIICH M TYHAp, a HAalpaBO BEI HE
MOTJTH OBI HE 3aMETUTH OONBIION M CHHEH KaMeHHOU cmenbl, KOTOPas TSHETCS ¢
3amaZia Ha BOCTOK OKOJIO TBICSYH BEpCT W omeopadxcusaem Cubups om Ku-
mas...» [33.T. 1. C. 139].

5) 3HAaYUMOCTh MECTOITOJIOKEHHUS B TJI00ambHOM MacmTabe: «Cubupn —
3TO TAKOE 2eozpaguyeckoe Mecmo HA 3eMHOM uiape, TAE NODKHO BOSHUKHYTH
TeCHelIee KyabmypHoe eounenue seauxux Hayui» [33. T. 5. C. 350]; «Cubupn
2eozpaguyecku 3aHuMaem NpOCMPAHCHEd, MOTYIIHE CTaTh apCHOW SIUHECHUS
MHOTUX HaponoB Bocmoka u 3anada» [33. T. 5. C. 348].

HanuonaabHO-KYJBTYpHBbIE Npu3Haku. Konuenryanbusblii npuzHak Cu-
oupb Kax cmpana. B ducie HaAINOHANBHO-KYNBTYPHBIX IPH3HAKOB KOHIIETITA
Cubupsw B Tekcre I'.[1. ['peOeHITMKOBA perpe3eHTUPOBAHBI CISIYIONINE TTPU3HA-
ku: Cubupv xax cmpana, Cubupv xax eeauyue, Cubupv xax eons. Konuenrty-
anpHBIN npu3Hak Cubups Kax cmpana B KapTUHE MEpA MUCATENS YXOAUT KOp-
HAMH B UcTOopuueckoe mpomnuioe. I'.J[. 'peOeHITUKOB OTMeUaeT: Ha eBpoIleH-
ckux Kaprax XV Beka cuOupckas crpaHa uMeHyetcs «Bemukoit Taprapueiiy, a
nocieyromuii TonoHnM «CHOUpPE) CBS3BIBACTCS C TATAPCKUM XaHCTBOM, KOTO-
pO€ Ha3BIBANIOCh «II0 MMEHU OJHOW KpacaBHIlBl M JIET€HJApHON XaHmu — Yu-
oupn-xanym» [33. T. 5. C. 324].

XKII Cubupo xax cmpana odnaiaeT HAIMOHAILHO-PETHOHAITBHON CIICITU(H-
KOM M 0CcO0OW KOTHUTHBHOH 3HAYUMOCTBIO, TTOCKOJIIEKY CHOHpBH, B3sTas B Iie-
J0M, He oONajana eIUHBIM CyBEPEHHBIM CTaTyCcOM, SBILLICH JIMOO MECTOM pac-
TTOJIOXKEHHS JIOKATBHBIX TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaHUM, MO0 OOIIMPHBIM pe-
ruoHoM Poccun. Tem He MeHee B KapTuHe Mupa cudupsika I'.J]. I'pebennikoBa
CUBUPb MBICIUTCA KaK 00pa3oBaHUE «CTPAHOBOT'O THIIA», OOYCIIOBIEHHOE HE
TOJBKO TeOrpa)UIecKuM ITOJIOKEHUEM, HO M KYJIbTYPHOWU, SKOHOMHYECKOH H
MOJUTUIECKON 3HAYMMOCTHIO M KOHIIENTYaTU3HPYETCsl KaK «CTpaHay, XapaKTe-
pu3yeMas TpeMs MOIYCaMH TEMIIOPaTbHOCTH:

1) mpommioe: «...CyIos MO APEBHUM KapTaM, NHCAHHBIM ITPOCBEIICHHBIMU
gyxectpanuamu, Cubupu Kax cmpansl, X0Ts OBl U ¢ IpyTUM Ha3BaHHUEM, TOTIA
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eme He cymectBoBaio» [33. T. 5. C. 324]; «Cubupb eme CpaBHUTEILHO HElaB-
HO ObLIa HEBEIOMOH cmpaHoil W JNEBCTBEHHO ITYCTHIHHON CpeIHEa3HaTCKOu
paBamHoi» [33. T. 5. C. 321];

2) Hacrosmiee: «MbI HMeeM cmpary, Ha MPOTSHKEHUU KOTOPOH MMEIOTCS BCE
KIIMMATHl 3eMHOTO IIapa W B HEIpaxX KOTOPOW HAXOIITCA BCE MCKOIIAEMBIC CO-
kpoBuma» [33. T. 5. C. 354]; «Kakoe HeBe)xxecTBO Ha3biBaTh CHOUPHL cmpanoli
mopo3oB u katopru!» [33. T. 5. C. 342];

3) Oynymiee: «I[lycts ro0OMIel 3TOT OyIET HOBBIM TOJYKOM K JTIOCTHKCHHIO
Jy4Irero Oyayiero Moionou cmparou!y [34]; «M Xodercst BepUTh, YTO BEIH-
kass CHOUpb CKOpO CTaHeT HaumcBoOomHeimied cmpawor mupa» [33. T. 5.
C. 340]; «Ilyctph e BO3HECETCS HaJl cubUpCKou CmpaHoili 3TO CONHBIIIKO. ..»
[33.T. 1. C. 481].

N ecim i T'.J]. I'pebenmukoBa CuOUps — cTpaHa, TO ANTalCKHE TOPBI —
€CTECTBEHHAsI TPAaHUIA «MEXKIy IBYMs KOJOCCAIBHBIMH CTpaHamu, Kutaem u
Cubupsto...» [33. T. 1. C. 514].

Cubupv xax cmpaHna pacKpbIBaeTCs B KapTHHE MHpa IHCATENS depe3 KOH-
[enTyaJlbHOE COMocTaBlieHre ¢ cooctBeHHO Poccueii: «Iloka examm Poccuetl,
BCE TyMaJld, 9TO TaK MpsAMO K Kymy CHUMAaIIKHHY MIPUEAYT, HO YeM ONMKE CTaIH
mogbe3kate K Cubupu, TeM COMHHTEIBHEE CTalla d3Ta BO3MOXKHOCTBY
[35. C. 148]; «C Pocceu mb1 mpumeqmu...» [35. C. 150]; «...HOBBIX-TO MPUHH-
MaTh He Hajo Obl, a TO, IVIAIH, OHH BCIO «Paceroy BBHITAIIYT K HaM...» [35.
C. 154]; «Yxe TpeTuii TOI KaK IIEPKOBHBIM CTapOCTOH BBIOPAH «POCCULICKULLY.
«Poccutickozo» e METHIH W B CEIBCKHE CTapOCThL. CIIOBOM, CTapOXKHIIbI-
cubupsaKu Kaxk-To MOTOHYJIM CPEeId HOBBIX U 4yKUX UM Joaei» [35. C. 157].

CobcTrBenHo-aBTOpckne npusHaku. KonuentyanbHblii npu3Hak Cubups
Kaxk poouna. XynoxecTBeHHBbIH KoHIENT Cubupb XapaKTepU3yeTcs YHUKAaIb-
HBIMH aBTOPCKAMH TPH3HAKAMH, KOTOpBIE PEIPE3CHTUPYIOT MHINBHIyaTbHOE
Bunenue I'.JI. I'pebenmukoBa: Cubupv xax poouna, Cubupv xkax cxaska, Cu-
oupv Kax mpyo.

B s13p1KOBOIT KapTiHE Mupa cubupska-natpuora XKII Cubups kxax cmpana B
CTPYKTYype HCCIIelyeMOoro KoHIlenTa HepasphlBHO cBs3aH ¢ XKII Cubupv xax
poouna. Croe otHomeHue K ponuHe [.J]. ['peOSHIIMKOB BBIpaXkaeT MPOCTOM, HO
eMKoH (opMyIoi: «S CKpOMHBIA ChIH cBoero moiyaukoro Aunras» [33. T. 1.
C. 474]. im: «BckopmiieHHBIA mTpocTopoM CHOMpPH, SI C IETCTBA BJIIOOWIICS B
IIBE COCEIHWE CTUXUU: B BBICOTY TOp, HEIUIAIONIYIOCS 32 00JaKa M 30BYIIYIO K
HeOy, U B CTellb, HaroMuHaromyro Mope» [33. T. 2. C. 429].

Cubupe nna I'.JI. ['pebeHIINKOBA — 3TO HE MPOCTO MECTO, TIC OH POIHUIICS.
3TO Kpail ero MpenKkoB M OTIOB, TJIE IMO-TIPESKHEMY JKUBYT €TI0 POAHBIC U OIH3-
kne: «BcrmomMuHas poouny, s pekIe BCETO CIBIILY 2010CA OMyd U mMamepu
[33. T. 6. C. 429]; «...BCIIOMHIJI, YTO BEllb, B CYIITHOCTH, €T0 0edbl U Npadedvl
BTOPIIIUCH Crojia cpaBHUTENBEHO HenaBHO» [33. T. 1. C. 314]; «Tak cnamko Ob110
3HAaTh, YTO B 3THX TOpaxX POAMICS, IPOXKHUI KPACOUHYIO TIOPY KU3HU H YMEpP €ro
pooumenvb, 9TO 34ECh )KUBYT U HOCAT TO K€ JaBHO CIINTOE W €IIc HEe N3HOIICH-
HOE TIPa3IHUIHOE IUIATHE €0 cecmpbl, 9TO TIE-TO 31eCh MOOIN30CTH U BOKPYT
CTOSIT 3aJJ0JITO IO €r0 POXKICHHsI TOCTPOEHHBIC M30BI U OMa, a TIaBHOE, eIle
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KUBET ¥ MHOTO JIET JKAET U XKIET BO3BPAIICHUS €ro, OCIEeNIIasi C TOCKH 110 HEM
ero cmapywxa mams...» [33. T. 1. C. 314].

Kpome Toro, skcimukarms KOHIENTyallbHOTro Ipr3Haka Cubupeb Kax poouna
o0ecreynBaeTCs yIoTpeOIeHHEM JIKCEM ¢ NMPUPOIHO-IaHI AP THOW CEMaHTH-
KOH: «...CIHIIIKOM XOpOIlia BOKPYT poodumas npupoda. I'ocrionn, kak xopomia!
[33. T. 1. C. 313]; «[la, s momHIO UX [20pbl Anmast] KUBO ¥ BCIIOMHUHAIO YacTo,
KOT/Ia €CTh MHHYTA IOAYMAaTh W OTAATHCS CIAIKOH TPyCTH O IAaBHO yXKe MOTe-
psaHHOR poodune» [33. T. 6. C. 424]; «Cuns Ha cBoWX y3laX, Bukyn morisuen
Hazall, CTapasch YJIOBUTHh XOTh TOHKYIO TIOJIOCKY POOHBIX OaneKux 2op... Poou-
MbIX 20p, TAKAX MOTYYHX M OOTaThIX W CBATHIX, KaK OBl M HE OBLTO COBCEM Ha
boxsem ceere» [33. T. 5. C. 106].

JIt060Bb K POJHBEIM MECTaM O0OCTPSIETCSI TIPH OTHE3A€ M CTAHOBUTCS HECTE-
nuMoit B pasiyke: «M uem Oanvuie ynavléan ow, TEM MOCKIUGEE CHCUMATOCH
cepoye Bukyna, mem spue 6ockpecanu 8 namamu IaJeKie, CHHAE, TIOX0XKHE Ha
o0Iaka 2opel, mem 00podice u Muiell Ka3aics omyuti 0om, N aceka, ¥ Mapalibu
cazlbl, U 3eieHvle npusoavs Ha poouwvix mecmax» [33. T. 1. C. 106]; «Bukyn 3a-
MOJTYa, 3aMKHYJICS U CTall CMOTPETh B OKHO Ha OBICTPO IMOOEKABIIYI0 Ha3axd
3EMITI0, 3CNICHYI0 W Ky4epsBYIO OT Oepe3OBBIX IEPENIeCKOB M TAaKyl0 POBHYIO,
MOT'YYYI0, BEIIUKYIO, UTO Om JH0008aHUs €10 KPYICULAChL 2011084, A HA 21A3aX
Hagepmulganucy caezv» [33. T. 1. C. 108]. be3ycnoBHO, 3a IUKTaIbHO-
SMOTHBHBIMH CMBICITAMH, MPUIHCHIBAEMBIMA AaBTOPOM CBOHM JIHTEPaTyPHBIM
reposiM, TPHUCYTCTBYIOT MOJaibHBIE aBTOpckue. Tak, B 1912 Tomy
I".[. ['pebeHMMKOB TOKHIAET CHOMPCKUI «pomHON yrom» u eneT B [lerepOypr,
«9TOOBI, IEPEKNHYBIIHCEH Yepe3 Y pall, MOTOIKATHCS... B TaK HA3bIBAEMBIX EH-
Tpax PyccKou KynabTypbl U muBmiu3aum» [33. T. 1. C. 472]. BeiexaB u3 Cubu-
pu Ha 1moes3zie, 3a YpanoM pasMbeinuisieT: «Bce manmbine k ceBepy, Bce TIyOke B
Poccuto, Bce Ommke k ee OecmytHod romoBe — IlerepOypry...» [33. T. 1.
C. 488]. Ilo ceBepHoii mopore B IleTepOypr oH BUIAWT MaJCHBKHE JICPCBCHBKH,
0eIHOTY M HHIMWX Ha CTAaHIWSIX U MPHIIOMUHAET «ITyCTBIHHYIO, 3a0BITYIO H XO-
JOAHYIO, HO TIOKa emIe chITy'0 CHOupsb...» W IpHIIOMHUB, IPIXOOHUT B yKac OT
MBICITH: «A HE YXUTPATCS JIX U €€ yPaBHATH BO BCEM C dyepHO3eMHOI Pacceromr-
koii?» [33. T. 1. C. 489]. Ilpu6siB xe B [leTepOypr, 3aMedaet, 4To «Ccpas3y U3
BaroHa, TO €CTh CO BCEM IIPHBE3CHHBIM B HEM CHOMPCKIM TyXOM, BEI ITOIIaaeTe
cpa3dy B KOTEN, KUIIIMA Ha Tapax W3bICKaHHOW IwBmim3amum» [33. T. 1.
C. 489].

Xyno:kecTBeHHbIE KOHIENTYyadbHble MeTadopbl Cubupu (MeTo] PEeKOH-
crpykumn). Mccnenosarenn Hacienust ['.J[. I'peOeHIIMKOBA OTMEUAIOT BBICO-
Kyto MetadopuyHOCTh si3bika nucatens [36. C. 17]. PexkoHcTpykius «cubup-
ckux» XKM mo3BoisieT HHTepIpeTHpoBaTh NMpupony Kormenta Cubdups depes
UAeHTH(QUKAIMIO ¢ OoJiee KOHKPETHBIMH KOHIIETITYaJIbHBIMH CMBICIaMH. Taxk,
MOYXHO BBIJEIIUTH aBTOPCKHE XyI0XKeCTBeHHbIE MeTadopsl Cubups — Henpouu-
mannas kuuea, Cubupsv — Opeanusm, Cubups — /[no mopckoe. Pacemotpum of-
HY U3 HHX.

Xyno:kecTBeHHasl KOHUenTyaiabHasas Metadopa Cuobups — Henpouuman-
Has KkHuza. MacmtabHO ocMbIcinBast cyns0y Cubupu, I'. /1. ['peOeHIIIMKOB KOH-
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HEeNTyaJn3upyeT ee depe3 apredakTHyIO XyIoKeCcTBeHHyI0 Metadopy Henpo-
yumannas kuuea: «Msl BumuM CHOMPE KaK OTPOMHYIO U JOPOTYIO KHU2Y € e08d
HauyamvimMy cmpanuyamu, OOIBIINHCTBO KOTOPHIX €Ile COBCEM YHCTO B OXKH[Ia-
HHUU BEJIMKOTO pyKomnucanus B Oymymem» [37. C. 89].

JIMHTBOKOHIIENTYANBHEI aHAJHM3 TEKCTa IOKa3bIBAET, YTO MeTadopHdecKast
Mozensb Cubups — Henpouumannas kHuea OCHOBBIBAETCS Ha CIIEIYIOMNX KOHIICT-
TyaJbHBIX XapaKTePUCTUKaX, MOABEPralOMUXcs MeTaOpUIECKOM MPOSKINHA U3
ctepwi-ucrounnka Henpouumannas knuea Ha cepy-uenb Cubups (puc. 2):

1) TaiiHa, 3aragka: «...CHOUPb MOKa SBISIETCS «3AKOA008AHHOU CTPAHOMY, a
ee OoraTcTBa — 3aKIAMBIM K1A0OM, OKAIAIONINM KaKHX-TO HOBBIX BPEMEH, HO-
BEIX JesTeNeid u 00beIMHEHUH, OBITh MOYKET, COBEPIICHHO HOBOT'O MOIX0na K
maswumcs B Henpax u B mpupoae Cubupu 6orarctBam» [37. C. 95]; «...n X014
Cubupp HBIHE pa3pe3aHa TOHKOH HUTHIO JKEIE3HOr'O ITyTH, OHAa OCTAeTCs BCe-
TaKHl CTPAHOH MOYTH HEIOYATOU, MAUHCIEEHHOU U 3aKOI008AHHOU B CBOMX W3-
BEUHBIX CHHHX IbIMKax» [37. C. 59]; «...maxke Ipu caMbIX OJIATONPUSTHBIX
YCIOBUSAX IUIsi OOWTATENs OHA [CHOMpCKas MpUpona] MoJaBisIeT ero CBOMM Be-
JUYHEM M KaKoU-TO xo0yroueti cypoBoit matinoi» [37. C. 56];

2) HEeTPOHYTOCTb, IEBCTBEHHOCTH: «...CHOMpH eIie CpaBHUTEIEHO HENABHO
OBLTa He6eOOMOU CTPAHOU M 0e8CMBEHHO NYCMbIHHOU CPEHEa3uaTCKONH paBHU-
Hoi» [33. T. 5. C. 321]; «OO0parasichk CHOBa K yeauHe U NepeoObIMHOCMU CH-
oupckoro Martepuka...» [37. C. 89]; «CuOupb... ocraeTcsi BCe-TaKd CTPaHOU
nenowamou...» [37. C. 59]; «...ecTb HOGbIl, uucmulil, TPAHAUO3HBIN, nOYMU
Heobumaemblil IPEKPACHBIN “TaHIeBaIbHBIN 3211 — Cuoups» [33. T. 5. C. 348];

3) mpenBKyIIEHHE MIPENCTOSIIETO MPOYTEHIS, PagoCTh MEPBOOTKPHIBATENS:
«HadHeM ke CTpOUTE HO8YI0 padocmb, HOBYIO KYibmypy 0yXd B YACTOM U CYpO-
BoM Mecte [B Cubupu]» [33. T. 5. C. 348]; «Ilopa Kak cieayeT MO3HAKOMHUTHCS
¢ Cubuppio, M3y4InThH €¢ MPOILIOe W HACTOSIIEE, €€ JIONCH, IIPHPOAY, IIOUBY,
¢dayHy u diopy, ee BeTUKHE BO3MOXKHOCTH. .. I npedcmosiweli 60abuloil pa-
b6omwl B 3TOI HOBOU M mpekpacHoi ctpane» [33. T. 5. C. 349]; «He npenckasbl-
Bao, a YTBEp)KIar0, 4TO HaJl CHOMPCKHMH IPOCTOPAMH B30OWJIET COJHIIE... 00-
IEMHPOBOTO 0OHO8AeHUA U 803podicoeHus» [33. T. 5. C. 349].

<«

<« HENPOUHTAHHASI
KHHUTA

D

Puc. 2. Meradhopuueckas monens Cubups — Henpouumannas knuea

Konment KHUT'A OTHOCHTCS K KOHIIeNTaM-apTeakTaM, TO €CTh IIpeaMeTaM,
CO3/IaHHBIM KaK B IMParMaTHYHBIX, TAK U B JYXOBHBIX HEIIX. B 3TOM ImaHe co-
smatenieM CuUOMpH B KapTHHE MUpa Tucartens sBisercs BceeBwimauii TBoper,
KOTOPBIH 4Yepe3 cBoe BOXKeCTBEHHOE «PYKOIHMCAaHUE» CO3MAeT MaTepuaibHO-
uaeanpHoe eaAnHCTBO CHOMpPH, TTOJ00HO TOMY, KaK YEIOBEK B SIMHCTBE (DOPMBI
W collepKaHUs co3liaeT KHUTY: «CHOHMpCcKas OCeHb JUTMHHA U u3MeHunBa. Cero-
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IIHSI TOK/Ib, 3aBTpa CHET, IIOTOM BETEp, CONHIIE U Terio. Y cHOBa CISIKOTH MITH
Mopo3 0e3 cHera. Touno kmo-mo npobyem Ha wupodaiiuiem noiomHue cmenei u
20p Hapucosamv OenviMu Kpackamu ocpomuyio xapmuwny. Ilonuwiem, cmoem,
coyem, 8bICyuiUm u Havuxnaem cHosa, exoms u Heopexcrno» [33. T. 2. C. 91];
«Yxe naBHO boe nHauepman BeleHHS NITULAM yIOAUTBCS C CeBEepa Ha TEIUIBIN
0T, ¥ TIOCJIEIHAE CTAHMIIBI KYpaBIIeil TOHKUMHU U BBICOKO 3aKHHYTHIMH B HE0O
HUTKAMH{ WCTIONHIIIA 3TH BEJICHUS, COCTABUB KIMHBS WM YIIbI, KPECTHl U IOyTH
boocveco pykonucanus» [33. T. 2. C. 92].

Cubupv — Henpoyumannas kuuea TIONHA HOBBIX OTKPBITHI M CAMBIX HEOXKH-
JTaHHBIX CIOPIPH30B. Hen3BeCTHO TOYHOE KONWYECTBO CTPAHUI] B ATOH KHHTE,
HO OUYCBHIHO, Ka)kKIasl M3 3TUX CTPaHUIl HAIIOJIHEHA YHHUKAIBHBIM, HETIOBTOPS-
FOITUMCSI TEKCTOM, OTKpbIBaroiuM CHOHUPH ¢ HOBOMW, paHee HEM3BEIaHHON CTO-
POHBI. XBaTHT JIM KU3HH, YTOOBI MPOYECTh €€ 0 KOHIa: «OmKpwimus éce epe-
M npodoadcaromces, W pe3ynbTathl WX Heucuucaumvy [37. C. 99];
«...0oraTcTBa Kpas Bce €IIe MOKHO CUUTATh HeOOCTHAMOYHO PA36e0aHHbIMU, &
OBITh MOXET, becnpedenvrvimu» [37. C. 104].

Beps B pyku HOBYIO KHUTY, YATATENb YaCTO BEPHUT IPEANCIOBHIO, CYIUT TIO
00JIOKKe, 3a0BIBasi, YTO camas CyTh MPSUIETCS THE-TO TaM, CPeld CTPaHUI, B
MAaJICHBKOH CTPOUKE: «A BCE-TaKU MHO2Ue OuwubouHo Oymaion, 9To Ha TAIEKOM
ceBepe CuOMpPH TONBKO OJMH MpaK W BeuHas 3uMa. Jlaxe B riryouHe SIKyTcKOM
o0ractu BO BpeMs JieTa ObIBaeT Takoe OOWIIME TpaB, IIBETOB, HACEKOMBIX, IITHI]
U COJTHEYHOT'O CBETA, YTO IO BPEMEHAM JTO NeNIaeT IMOXOXKEH AKYTCKYIO MPUpPO-
Iy Ha OyHHYIO TIPHPOAY IO TPONHKAaMH... [lo3TOMy HEe MyApEeHO, YTO JIIOIH,
CIy4JaiiHO TIOMAaBIINE HA CEBEP C I0Ta W OYaPOBAHHBIC HEOXKMIAHHOW KapTHHOU
CEBEPHOTO JIETa, U3 TIYOOKUX IPO3aNKOB IPEBPAIIAIOTCS B BOCTOP)KEHHBIX I10-
atos» [37. C. 60].

ABTOp TIpeIaraeT YNTaTeNio0 IIOCTUTATh CYITHOCTh 3TOW KHHUTH HE TOJIBKO
r7la3aMu, HO U cepaieM. HempounranHast kaura Cubups CTaHeT HOHSITHA TOJIBKO
TOMY, KTO B3sUI €€ B PYKH C JIFOOOBBIO. TakOMy UHTATEII0, KOTOPBIA PacKpoeT
3Ty KHHUTY, YTOOBI HACNAIUTHCS W pasriLIIeTh €€ WCTHHHYIO IICHHOCTb,
«M KaMHHU cKaxyT ucTuHy» [37. C. 78]: «...npejicoe wem noHsamv KaKy-J1u0o
CTpaHy, Haoo nomobums €e, a 01 mo2o 4mobsl no0OUMb, HA00 NO3HAMb ee
Hacmosiuyee u 0agHo npouteduiee. A no3Haguiu, Mbl TIOMEM, KaK HaM OYHCTHTH
U pacuiupums nymo K epsoyuemy» [33. T. 5. C. 321].

TakuMm o00pa3oMm, paccMOTpeHHas KOHIENTyasibHas MeTadopa oOpazoBaHa
MeTa(OpHIECKUMHU TPOSKIISIMA CIIEAYIONINX AJIEMEHTOB U3 C(hephI-MCTOYHHKA
Henpouumannas/Hauamas xunuea B coepy-uenb Cubupv: maiika, HempoHy-
mocmo, npedsxyutenue. VIHmuBuayaeHo-aBTopckas meradopa I'.JI. I'peben-
IIMKOBA OTpa)kaeT MPEICTABICHHUE MMUCATENS O COPa3MEPHOCTH KHUTH, KaK TBO-
PCHUS YeN0BEKa, ECTECTBEHHOMY CHOMPCKOMY MHUPY, Kak TBopernto Co3maTes,
U JaeT KIIF0Y K YCIIEIIHOMY W MPOXYKTHBHOMY ITPOYTEHHIO KHUTHU TOJ Ha3BaHH-
eM «Cudupb».

Xyno:kecTBeHHbIN KOHUENTYaJbHbIl Ojenn Cubupu (MeTOm E€KOH-
cTpykuun). B ctpykrype xynoxkectBeHHoro konrenta Cubupo XKb Cmpana
benvix 600 TpencTaBiIsieT THIMHUYHBIA CTydall KOHIICTITyaJbHOW WHTETPAIlui W
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0asupyercs Ha JBYX MEHTAIBHBIX MPOCTpaHCTBaX Jlecenoa o benosoove (UI1)
u Cubupo peanvras (UI1,) (puc. 3).

Jlerenaa o benmoBoabe — 3T0 M) O MpaBeTHON U OOWITBHOM 3eMIle, KOTOPBIH,
M0 MHEHHUIO HCCIIENOBATENCH, OTHOCHTCA K TPYIIE COIMAIbHO-YTOMMIECKIX
JeTeH 1 00 OTHAICHHBIX BOJBHBIX 3eMIIIX. K TakiM JereHaaM Takke OTHOCHTCS,
Harpumep, iereHaa o rpaae Kurexe [38. C. 134].

on
PA1 3EMHOI

W11 JIETEHTIA O WL
BEJIOBOJILE CHBUPh PEAJIbHAS

XKBb
CTPAHA BEJIBIX BOII

Puc. 3. Monenb XynoxecTBEHHON KOHIENITyalnbHOW uHTerpauuu Cmpana benvix 600

B mayuHOM mMCKypce «IepBOOTKpBIBATEIEM) JereHabl o beroBoane camra-
ercsa K.B. Huctor [39. C. 86]. [To MHeHUIO yueHOTO, OEI10BOICKAS JIETeHIa BO3-
HUKJIA «II0CJIe TPHCOCIMHEHUS MepBoHadaibHOro bemoBomwst — Byxtapmel u
Vitmona — k Poccum», To ectp mocie 1791 roga, m cBs3aHa ¢ MUTPAIMOHHBIM
JIBUKCHAEM KPECThsIH W3 IEHTPalIbHBIX TyOepHuid B Cubupb. I[lpum 3ToM
K.B. UuctoB ormeuaer: «YTBepxmasi, 9To JiereHAa O bemoBoahe BO3HHUKIA B
koH1ie X VIII — nagane XIX B., MBI HE CUMTaEM BMECTE C TEM, UTO Y Hee He ObLIO
HUKaKUX MPEIICCTBOBAHM, 00 caMa OHA HE MOIJIA CYIIECTBOBATh B KAKHX-
T0 hopmax 110 aToro Bpemenn» [40. C. 179].

B xaprune mupa I'.JI. I'pebeHInmKkoBa jerenaa o bemoroabe GpyHKIIMOHUPO-
Baua 3amonro 10 1791 rona, koraa ykasom Exarepunsr Il o «mpomennn paznoro
3BaHUS 3a0€TTIbIX PyCCKUX JIFO/ICH OCENEHIIH B JoiiHe byxTapMer (TO ecTh Ha
IOxxHOM AnTae) OBLIM MPUHATHI B COCTaB POocCHU «HA cTaTyce siCayHbIX WHO-
pomueB» [41. C. 10]. B ouepke «Anraiickas Pycek» mumcaTtenb mpoOCIIeXHUBaET
ATambl 3aCENCHUs TePPUTOpUN ByxTapMuHCKOW W YWMOHCKOM JONHH, TPEIIo-
JIOKUTENBHO cunTaBierics benoBogrem n B HayuyHoM auckypcee [40. C. 161], n
B nonumanuu ['.J]. I'pebennmukosa [33. T. 1. C. 515]. 1o ero MHeHHt0, Hacelle-
HUE Ha3BaHHOW TeppuTopru Anrtas ¢popmupoBaiiock ¢ X VII B. Tpems comnuaib-
HBIMH TPYIITIAMHA:
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1) pycckHMH CTapoBepaMH-pacKOJIbHUKAMH, OTACIMBIIUMUCS OT Pycckoi
MPaBOCIIABHOM IIepKBU Tocie pedopMm matpuapxa Hukona, a 3atem u I[lerpa
Benukoro: «1 nomexna 6aacouecmusas Pyco noo Hamuckom npeciedo8aHus 60
6ce KOHYbl om cepoya ceoell poounsl. B monckax Haubosee MyCTHIHHBIX U 0e3-
OIaCHBIX MecT ofHM yxommnn B KepxeHckue m MypoMmckue fieca, Jpyrue — Ha
nmobepexbe benoro Mopsi, TpeThu — 3a rpanuny, B [lonbiry, Ha Betky u Crapo-
nyObe, yeTBepThie — B [lepMckue Jeca, a namoie — 3a Ypan ¢ Cubupckue uephe-
evle matieu» [33. T. 1. C. 517]; «...B TedeHHe MBYX CTOJIETUU CIO/Ia, B TIIyXHE
TOpBL U Jieca Aurtasi, IpoOHpaich He TONBKO WIIyIIHe berbix Box, HO M TOHH-
MbIe 3a crapyro Bepy» [37. C. 122]; «Pycckue arodu npuuiiu Ha Armail, Oyk-
BaJIHO BJIEKOMBIE M3PEBJIEC MPOCIBIILIAHHON JIETEHA0M O CBATOCTH alTalCKUX
Benbix Bom m nobysicoaemvie UCKpEHHUM PENUSUOZHBIM YYECMEOM O CHACEHUU
ceoeti oyuu» [37. C. 122];

2) OerapIMU KPEMOCTHBIMH C POCCHHCKHX TOPHBIX 3aBoZoB Ha CpemHem
VYpane u CeBepHom Antae: «C mepemayero e rOpHBIX MPoMbIciioB KabuHety
Ero BemmdectBa cpedu kpenocmuuix wiaxmepos yKe XOIuia eceHod 0 KaKom-
mo mauncmeenHom benosoodve, KOTOpoe CymecTByeT OyaATo ObI TIe-TO MOOIH-
30CcTH, ToT4ac 3a Kamuem, M KOTOpOE HAIUIN PYCCKHE ITYCTBIHHOXKHUTEIH-
crapoBepel» [33. T. 1. C. 517]; «Hamo npeacraBuTh cede KU3Hb 20PHO3A800-
ckoeo paboweco Hadana XVIII cronerus, koraa KOIIKKM W JbIOBI, KHYT H
IIMTAIPYTeH OBUIM €AWHCTBEHHOM HArpaioi 3a ero KaTOpXKHBIE paOOoTHI B MOJ-
3eMelbe, YTOOBI MOHITh Meumy e2o o 3agemuom Kammey» [33. T. 1. C. 517];
«...B TEUEHHE NIBYX CTONECTUH CIOIa, B TIyXHE TOpPHl W Jeca Anras, Ipodupa-
JUCh... TAKKE Oezible OM MANCKOU NOOHEBONbHOU JHCUZHU, OM KAMOPAHCHOO
HeNnocuibHo20 mpyod 6 wiaxmax W OT MPOUNX CTETICHeH HACHIIUS Hall COBECTHIO
u Boseit yenoBekay [37. C. 122];

3) PYCCKUM KpECThSIHCTBOM, MUTpUpYyIomuM u3 [lenTpamsHoii Poccun B Cu-
oupp: «M KakKUM-TO 4YyZ0M, MOXET OBbITh, B KIFOBaX BOPOHOB, @ MOXET OBITh,
BCE B TOH K€ KOTOMOYKE, IOHECINCh TANHCTBEHHBIE BECTH 00OpaTHO Ha TIOHHU30-
BbSI, CIHYCTHJINCH B YHBUTBIC OOAUHDL... MANCENOU MYAHCUYKOU OOIOUIKYU BECTH O
TOM, UTO cgamoe benosoove He ckaska, a 6vlib Hacmoswas... YTo ecTb OHO H
YTO €CTh YXKE€ TaM MOABMXHUKH, cracatommecs xpuctuane» [33. T. 1. C. 521];
«Cubupv cmana s vee [Pycu] onromom, nadexcooii u 3anachvim nonem, Kyna
MOTJIa OTKOYEBaTh BCSI TOTAAMIHSAS aanomruo-uzosnas Pycoy [33. T. 5. C. 330];
«OcB0OOOINB KpecmbsiH OT TTO30PHOM KPETOCTHOM 3aBUCHMOCTH, Autekcauap 11
HE HaJeIII NX TOMEIIUIbel 3eMIIeH, I MHOTHE U3 HanOolee 310pOBEIX U Kper-
KHAX PYCCKHX 3€MJIEBIIAICNBIIECB, UI[a BOIBHBIX 3€MEITb, CIAIU HANPAGIAmMbCs Ha
okpanHbl Poccnu u, ritaBHBIM 00pazom, 6 Cubupey [37. C. 58-59].

OpnHako cienyeTr UMeTh B BUAY, YTO beloBoabe — 3TO HE TOMMOHUM KOHKPET-
HOTO reorpaduyeckoro o0bEKTa, STO KOHIENTYalbHOE IPENCTaBICHNE HApOA-
HOW MEYTHI O 3¢MHOM pae, O BOJBHOH W IIeApor 3emiie, CBOOOTHOW OT MpHTec-
HeHus. Jlokanmuzamus beroBoabs B HApoJHOM TpeAaHuu Oblia cBs3aHa ¢ Kam-
HeM (HapojHoe Ha3BaHue ['opHOro Anrtas). iIMeHHO TaM MOYKHO ObLIO YBHIIETh
TEKyIIue ¢ Top «Oenble BOIbI», «cMech Moyioka U cuHbkm» [33. T. 1. C. 313].
[pocapimasmue o KamHue qronm B MeYTax W B peaJbHOCTH CTPEMILIUCH B OTY
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3aBETHYIO «paiickyio» 3emitto: «OOmnne roxyObIX TOBOPIHMBEIX PEK, BBEICOKHX
MPUIYUIABEIX TOP, MOKPHITHIX JIECAMU W KOBPaMH M3 BCEBO3MOXXHBIX I[BETOB, —
6ce smo denano Kamenv 3emHbiM paem, N JIOAW OT IUIETEH W KaHIAIIOB, OT TO-
HEHHH 32 BEpy U OT TSHKKOW paboTHI MUK Tyaa, KaK 8 Mecmo, y2omosanHoe um
ewe npu cusnu 3a ux semuvle myuenus» [33. T. 1. C. 520]; «H ¢ Hemokone6u-
MBIM YOEXIIEHHEM OHHU BEPHIIH, UTO cesimoe benosoowve n ecTh TOT nomepsiHiblii
U 6038paujeHnblll paii, K KOTOPOMY M31aBHA TOHUMBIE PYCCKHE JIFOIH 1T Yepes3
TIBITKA ¥ KPOBb, Yepe3 uctsazanus u npectyrerus» [33. T. 1. C. 521].

Kaxxnast u3 Beinenennsix [.J1. ['peOSHIMKOBBIM COITMANBHBIX TPYII IIUIA 32
COOCTBEHHOW MEUTOH: pPACKOIBHUKH YXOIMIN, YTOOBI COXPAaHUTh B UHCTOTE
CTapbIil yKIIaJ — UCTHHHYIO, H3HAYAJIBHYIO IPaBOCIABHYIO BEpY; TOPHO3aBOJ-
ckue paboure — OT TSDKEJIOW KaTOPXKHOM JKH3HHU Ha PyIHHKAX W 3aBOIAX; Kpe-
CTBSIHE MEUTANIN O KU3HHU, CBOOOTHOH OT OOPOKOB W IMOnmaTel, HaK/Ia bIBAEMBIX
BcecnbHOM BnacThio. Tak mim nHade, B X VII-XVIII BB. 3! Tpymnmer «BCcTpe-
THJIMCH» B alITACKOM JIOKyce CHOUPH, COCTABHB €0 CTAPOXHILYCCKANA HAPOJ:
«CraBa 0 3acenusuuxcsa 6 2nyxux AnmaicKux 2opax pyccKux aro0sx TepeHec-
Jach JalieKo 3a Impenensl Ypaia, U, XOTs TaM He 3HAIH, TIe HaXOIUTCS 3TO 0be-
moeanHoe Hogoe yapcmeo, smo Onazouecmugoe benosodve, OMHAKO MHOTHE
cOrOCHHBIE CTPAHHUKHU IBUHYIUCH IO MBUIBHBIM CHOMPCKAM IOpOraM HCKaTh
ero OJlaroflaTHyI0 CeHb. PaObl CypOBOW JKW3HH, HO OOTATBIPCKH TEPIICITUBBIC
PYCCKHE JIOOM 4epe3 LENH W IUIeTH, CKBO3b CMEpTEIbHBIC YXKAChl W IPETIsT-
cTBUS oty Ha bermoBonmke, a B KOTOMOYKAX, BCETO TOJBHKO B 3aILICUHBIX KO-
TOMOYKaX, IIOHECITH C CODOI0 U 8eK080U YKAAO PYCCKOU Oblil, U C80I0 CYPOBYIO
yemotiuugocmovy [33. T. 1. C. 521-522].

Comocrabiieane Cubupu u Poccuu B Tekcte I'.J1. ['pebenninkoBa uMmeer u
PETPOCIIEKTUBHYIO CTOpOoHY. OH IMOMYEpKHUBACT, YTO «CpeaHeBekoBas Pych pac-
KOJIOJIACh Ha YacTH» WM MOTeKa «3a Ypan B CHOMpCKUE uepHeBbie TaiTm» [33.
T. 1. C. 517]. B pesynabrare B Cubupu, Ha anTalickoM bermoBoabe coxpaHHIICS
MIPEKHUA «CPETHEBEKOBBIN» YK, B TO BpeMs Kak Poccust mpenmpuHUMAaa
MIOBITKA €BPOIIEU3UpoBaThCs. [lncaTens ormedaer, uro «momasmm B ByxTap-
MHHCKHH Kpaii, BBl HEBOJIILHO IIEPEHOCUTECh B cedyio cmapuny Pycu Mockos-
cxouy [33. T. 1. C. 516]. Jlaxe cena 37ech COCTOAT M3 JIOMOB «OpeGHEPYCCKOl
apxutektypbi» [33. T. 1. C. 533], a «scamHble T U3 OBIBIIAX PabOB BBIPOC-
T B nOYEemHbIX 60ap u gumsisetl, e 3HA8UWIUX Hao cob6010 HUK020, kpome [ ocno-
0a boea» [33. T. 1. C. 531]. U korma BcTpevaenib «pachpaHueHHBIX OyxTap-
MUHIIEB» — IIPEICTABUTENHFHBIX OOPONATHIX MYXHKOB, IPABSIIUX PETHBBHIMH
KOHAMH, — Kaxercst, 9T0 Mockoeckasa Bospckaa Pyco osxcuna u 6nacononyuno
sopasecmeyemy» [33. T. 1. C. 539]. Ta xe xaprtuHa B nucbMe A.M. ['opbkomy:
«BoT BepxoM Ha JIOMIaM MOabEXal MYXKYHHA... boxke MOH, 1a 9TO ckazoumbiil
sums3w. .. UTo 3a ocaHka, B3, Oopoaa yepHas 1o mnosic...» [33. T. 1. C. 544].
Tt T J]. I'peOeHIMKOBA OUEBUIHO, YTO <OKH3HB ITHX JIFOJCH elle ToTHa CBOe-
00pazHOi MOIIH, JETArOIIEH UX COBEPIICHHO HEMOXOKUMH Ha IIPHHUKEHHOTO U
orpanndeHHoro kpectesinnHa [lenrpanproit Poccum» [33. T. 1. C. 540]. Anraii-
CKHE CHOWPSKH BBIPAKAIOT «CHIY, KPACKH, CMEX M, TJIABHOE, Ty YHCTO CUbUp-
CKYI0 JIleCHYI0 He3a8UCUMOCTb, KaKol He 3Haem dyepHozemuas Poccus» [33. T. 1.
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C. 333]. Takum obOpazom, momymuduueckas (111 eBporelickoii Poccnn) «ctpa-
Ha benbix Bom» obpena B CuOUpH peaabHbIC YEPTHI.

OmHuM U3 BaXHEHIIMX UCTOYHUKOB M3yUEHUS JIETEHIBI 0 benoBoane sBis-
IOTCSI «TalHBIE JIMCTKH, MUCAHHBIE KPECThSHCKOM PYyKOW», TaK HAa3bIBAEMBIC
«ITyTeImeCTBeHHUKMY. «IlyTemecTBeHHNK» MPEACTaBIsLI COOOH JHUCTOBKY C
OMHMCAaHUEM MapIIpyTa, TPU3BIBAIONIYI0 UATH B benoBoabe, W HOCHI TaWHBINA
xapakrep. Bo3aMokHO, TOATOMY COXPaHMIOCH CPABHUTEIBHO MAJIOE KOJIMIECTBO
cimckoB «llyTemecTBeHHNKa», XOTSI MOTOOHBIE MMAMSTKA OBLIH JOBOJBHO IITH-
poko pacnpoctpanensl [40. C. 133].

Konnenryansaoe comocraBieHne cnuckoB «[lyremecTBeHHHKa», coxpa-
HuBmmxcs B Tpex pemakmusx [40. C. 134-140], c aBTOPCKUM TEKCTOM
I".[1. I'pebenmmkoBa mo3BoiseT BoIABHTE obmme it UIl, (Jlecenoa o benoso-
ove) u U, (Cubups peanvras) SIEMEHTHI, «CIUIABIISEMBIC» B XYI0KECTBEHHOM
KOHIleNTyallbHOM OnieHie Cmparna benvix 600 (Tabnuia).

1) «/IpeBnee Girarouectuey:

Tekcr «IlyTemecTBeHHUKA
«boz nanonnsiem cue mecmo»

Texer I'.JI. 'pedenmkoBa
«B 1oKCKaX MMOTaCHHBIX MECT VISl HACAKICHUS Penucuos-

[40. C. 137]; «...TyT ¥ JOHBIHE
HUMeeTcs Oiazouecmue v )KUBYT
xpucTraHe, 6exasine ot Huko-
Ha-epetuka» [40. C. 140]

HO20 6nazovecmus pycCKUe PaCKOJIbHUKU B BUJIE KAJIMK
HEPEXOKUX, TOPOYHUUKOB 1 3BEPOJIOBOB MOSIBUITHCH B
npearopesx Anrasi» [33. T. 1. C. 517]; «OtmensHuku-
CeKTaHTBI, pobpasurch B Kamens, mocessuinch B Hanbo-
JIee KPacHBbIX YTOJIKaX, U cnaceHue Oyuiu ceoell COeIuHs-
JIU C CO3EpLAHUEM KPACUBOH JEBCTBEHHOW MIPUPOIBI, TEM
6oJ1ee UTO BO BCEM XOTEIH HOOPANHCAMb CEAMBIM Y20OHU-
xam» [33. T. 1. C. 520]; «Y eAMHEHHBIH B ICBCTBEHHBIX
JIecax, OKPY>KEHHbIH TOJIBKO NITULIAMH JJa TUKUMH 3BEPSIMU
1 OOBESTHHBII TUILIBIO OE3ITIOIbSI, — YEIOBEK UyBCTBOBAJ
6auzocmes Boea v HEIPUKOCHOBEHHO obeperaeMoe 3/1eCh
6nacouecmuey [33. T. 1. C. 520]; «Kak ObU10 nepBbIM Clla-
BsIHaM, MOMAaBIIKM Ha Berbie Bozibl, He BOOOpa3uTh cedst
chacumenamy UCHUHHOU 8epbl, HAWEOWUMU YIMPAYeHHOe
bnazouecmue?..» [33. T. 1. C. 521]

2) Boitst, HE3aBUCHUMOCTD OT IIEHTPAJIBHOM BIIACTH

Teker «IlyTemecTBeHHUKA»:

Texer I'.JI. 'pedenmkoBa

«Cgemckoeo cyoa e umerom;
ynpasnsitom napoowl 1 Beex Jofei
oyxoenvia eracmuy [40. C. 138]

«U yHW)KEHHBIE ¥ OCKOPOJICHHbIE, palbl 1 IPECTYITHHUKH,
Oeruieribl U Opomsry B AeOpsix AnTast 3aKiIaIbIBaId CBOS
HOBOE, gonbHoe yapcmeoy [33. T. 1. C. 523];
«...sICAIlIHbIE JIFO1 13 OBIBIIMX PAOOB BBHIPOCIH B HO-
YeTHBIX OOSIp U BUTSA3CH, He 3HABWUX HAO cOO0I0 HUKO2O,
xkpome I'ocnoda bozay [33. T. 1. C. 531]

3) O6uMe U TUTOOPOJIHE 3eMEITb

Tekcr «IlyTemecTBeHHUKA

Texer I'.JI. I'pedenmKoBa

«A 3eMHbIA NI0ObI BCAKUS BECOMA
U300UNbHbI OBIBAIOT; POOUMCS BU-
HO2Pao u COPOUUHCKOE NUEHO U
opyeust cnacmu 6e3 uuciay [40.
C. 138]

«A 3emnu-mo y nac — cnaBa Tebe ['ocriony, e€ sogexu
6exoe He ecnauteutnv!..» [35. C. 151]; «Bnech semns, kax
YepHbILl IOMOMb X11e0a, 2YCmo CMA3AHHbLI CIUGOYHBIM
macnom. Tak myunsl u Jcuphvl 30eco npUBoIIbHbLE 1y
u nawnuy [37. C. 65]
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4) Boraras, CITOKOHHas )KU3Hb

Tekcr «IlyTemecTBeHHUKA

Texer I'.JI. I'pedenmmkoBa

«..31ama u cepebpa Hecms Yucd,
0pazoyenno2o Kamenus u oucepa
Opazozo eecoma MHo2o» [40.

C. 138]; «...ocumue senvmu xopo-
wox» [40. C. 140]; «B TamomHux
MecTax mamv0obl U 60POBCMEA U
NPOYUX NPOMUBHBIX 3AKOHY He
ovieaem» [40. C. 138]; «...B 3emMii0
CBOIO HUKOT'O HE IYILIAIOT, ¥ 80UiHbI
Hu ¢ kem He umeromy» [40. C. 138]

«[lornsimu-ka! — B3MaxHyB pyKOH, IIOKa3aJl OH pa3Bep-
HYBLIYIOCS IIEPE/l HUMU Oalb o€, MOYHO 30710MOM,
OKOBAHHBIX 3PEIOWUMU HUBAMY Y O3APEHHBIX PAHHUM
conHLeM. — Bot oHo, 3010mo — uepnaii noinvimu 2op-
cmamu!.. Jlonamamu epebu — ne npoepebeuts... He ooo-
neewn...» [33. T. 2. C. 26]; «A srcupro vt orcusémel..
Cwimo, TOBOpIO, drcugéme. Bunuiib, edvi-mo ckonvko
npymy» [33. T. 2. C. 248]; «3nech [B Cubupu] Huxomy e
3HAKOMO OMYasAHUe YXUBYIIMX HA YepJakax U B I0/Ba-
nax OeIHSAKOB, MPECTYHUKOB MK caMoyOuiill. 31ech
6Ce NOJIHO Kpenkotl 6o0pocmu, meniotl, Kpacsujei 1uyo
KPOBU U Y8EPEHHO20 OHCUOAHUS 3A8MPAUUHEL0, Henpe-
MeHHo yem-mo ayuuezo oua» [33. T. 2. C. 92]; «L]eopwt
U 06UIbHBL GbLIU IMU OAPbL OM NPAGEOHBIX MPYOO8
HEBEIOMBIX, YY)KUX, CTPAHHOIIPUUMHBIX JIFO/ICH anTaii-
ckoro npearopbsi» [33. T. 6. C. 64]

5) Kinumatndeckre ¥ MpUpPOTHBIC YCIOBUS

Tekcr «IlyTemecTBeHHUKA

Texer I'.JI. 'pebenmmKoBa

«Bo BpeMmst 3UMBbI Mpasel Ovigaiom
HeoObluatiHbl C PA3CEIIMHAMH 3eM-
HBIMH, @ B JIETHOE BPEMS ZpOMbL
bviearom cmpauitsl, KO U 3eMau
ronebamucs u mpsicmucsiy [40.

C. 138]; «A Tamo seca memmuis,
20pbl 8bICOKUSA, PA3CENUHbI KAMEH-
uota» [40. C. 139]

«...MOXKHO JIETKO ce0e NpeCTaBUTh, YTO IIEPEHOCUITH
HIePBbIE MPHULIENBLBI B AUKYIO XOJIOAHYIO YCTBIHHYIO
Cubupb, riie 00BIYHO 3UMHUEe Meme HOCAMCA CeMb
Mmecayes 6 200y, a Ha oanvhem Cegepe gce Oesambvy [37.
C. 55]; «Cyposea u mepmea cubupckas npupooa 8 0o.-
2yto 3umnioro nopy» [37. C. 55]; «A manplie — cHOBa
nallb, 1eca, maiea u 20pbl, U 3aMepsHHble 8 HUX Ma-
JICHbKUE U YIOTHBIE IEPEBHH, CEJIA U PEAKUE CKUTBD)
[37. C. 68]; «Ha ceBepe cToAT Henpoxooumvle necar
[37. C. 55]; «...HauMHAIOTCS Opemyuue 1eca — U3BeUHAst
cubupckast taitra» [37. C. 67]

ABTOpCKasi HHTEPIIPETAIUS PEAIMHA KU3HU AITANCKAX CTApOOOPSIIEB U

aJanTanus HapoJHOW MPO3aMYeCKON UMITPOBU3AIMHU, KAKOH SIBISIETCS JIETCH-
na o beoBoabe, MOCITYKUIW OCHOBAaHHUEM JIsI BOBHUKHOBEHHUS B CTPYKTYpE
XyIO’)KeCTBEHHOT0 KoHIlenTa Cubups KOHIENTyaldbHOro Onenma Cmpana
benvix 600. To, uto B Poccuu BeITIIsIIeno kak Mug o benoonbe (a mis mc-
cleaoBaTeNel mpeacTaBsuIoch «OenoBoackor yromuei» [40. C. 178)]), aus
I'.JI. I'peOeHIIIKOBAa HMEIIO0 KOHKPETHBIA CMBICI, JIOCTUTas B JIMHTBOKOHIICTI-
TyaJbHOM IIPOCTPAHCTBE TEKCTa MHUCATENS BBICOKOTO YPOBHS KOTHHTHBHOM
a0CTpaKIUH.

Takum obpazom, nexkoHcTpykius XKb Cmpana Benvix 600, penpe3eHTHPO-
BaHHOro B Tekcre [.JI. I'peOeHINMKOBA, MO3BOJSET MPOCICAUTH CICAYIONIHE
3Tamnkl ero (HOpMUPOBAHUS:

1. Metadopruueckas MPOSKIUS COACPIKAHUSA UCXOMHBIX TPOCTPAHCTB JleceH-
0a o benosoove (UI1;) u Cubupwv peanvras (UI1,).
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2. OtobpakeHre aOCTPAaKTHBIX D3JEMEHTOB, MPUCYIIHX HCXOTHBIM TIPO-
cTpaHcTBaM (00eTOBaHHAS 3eMJIsl, OaroaTHas )KU3Hb), B 00IIEM MPOCTPAHCTBE
Paii 3emnoii (OIT).

3. [NomknroueHne K CHOPMHPOBAHHON CTPYKType OOIIEro pPOIOBOrO Mpo-
CTpaHCTBa KOHTEKCTYaIBHOTO COIEpP)KaHUS, BEIPA)KEHHOTO ()OHOBBHIMH 3HAHUS-
MU, KOTHUTUBHBIMH U KYJIBTYPHBIMH MOJICIISIMU.

4. BrizeneHre B UCXOMHBIX MPOCTPAHCTBAX AJIEMEHTOB, HEOOXOIUMBIX VTS TI0-
cTpoeHmsT OJNeHIa, M WX MOCIENYIONIee «CIDIABICHUE»: «IpeBiIee OlarodecTuey,
BOJISI, OOWITHE U TDIOJOPOANE 3eMeNb, OOraTast )KH3Hb, KIIMMAT U IIPHPOJIA.

O06o00mas pe3ympTaThl MPAMEHEHUSI KOHBEPICHTHO-KOHIIETITYaIEHOTO aJIro-
pUTMa K aHAIN3Y XYIOXKECTBEHHOro KoHIenTa Cubupb, SKCIUTAITNPOBAHHOTO B
tekcre ['.JI. ['pebeHIMKOBa, MOKHO YTBEPXKIATh, YTO HCCICAYEMbIH KOHIICIIT
MPEACTaBIsACT CcOOOW NUHAMHUYHOE, CTPYKTYpPHO-CIOKHOE, COIEp KaTeIHHO-
00bEMHOE XYIOKECTBEHHOE HHTEIUIEKTYaIbHOE SIBJICHUE, BBIPA)KEHHOE KOM-
IUIEKCOM XYIOKECTBEHHBIX KOHIICTITYaNbHBIX MPH3HAKOB, MeTadop U OICHIOB

(puc. 4).

XynoskecTBeHHbIC KOHIENTYadbHbIE GJIeHIbI
Crpana (3-ii ypoBeHb)
Bearbix

BOJ

Xy1o/kecTBeHHbIE KOHIENTYAIbHbIe MeTa(ophbi

HenpounTanHasi KHATA; "
(2-ii ypoBeHb)

Opranmsm;
JlHo Mopckoe

xyﬂo)l(ecTBeHHble

KOHIIeNTYaJIbHbIe IPA3HAKH
(1-# ypoBenb)

HPOCTPAHCTBO, KATOPra, KJANMAT;
CTpaHa, BeJIHYHe, BOJIs;
PoO/MHA, CKA3Ka, TPYX

Puc. 4. CucremMHO-ypOBHEBasi MOJETIb XyAOKECTBEHHOr0 KoHenta Cubupn,
penpesentupoBannoro B tekcre ['.J1. I'pebeniunkosa

KonnenryanpHbie npuszHaku Cubupu SBISIOTCS €r0 0a30BEIMH KOMITOHEH-
TaMH, HA OCHOBE KOTOPHIX IPOMCXOMUT JalbHEHIee pa3BUTHE H (HOPMHUPOBA-
HHUe 0oee CIOKHBIX KOHIENTYAIbHBIX MeTaOopHuecKuX CMEICIOB. Ilpumene-
HUE WHCTPYMEHTOB KOHIIENTYalbHOH MeTadopusamuu K XYIOKECTBCHHOMY
tekcry [.JI. I'peOeHIMKOBa MO3BONHIIO peKOHCTpyHpoBaTh XKM: Cubups —
Henpoyumannas xnuea. OmHAKO CIOXXHOCTH aBTOPCKOT'O XYIOKECTBEHHOTO
ocmbiciennst Cubupu moTpedoBalia IPUBIICUCHUS Pa3pabOTOK TEOPHH KOHIIETI-
TyanbHOW WHTErpanmu. PesynpTaToMm crtama meranmbHas AekoHCTpykius XKb
Cmpana Benvix 600. B 11eoM, pacCMOTpeHHAsl TPEXypOBHEBas CHCTEMa JIUC-
KPETHBIX, HO HAXONAMIMXCS B KOPPEISIMOHHBIX OTHOMICHHUSX CMBICIOBBIX
kommoneHToB (XKII, XKM, XKB) xymnoxectBeHHoro koHienta CHBHPb
MpeaCTaBIseT YriIyOlIeHHOe IIOHNMAaHne KOHIenTyanu3anun Cudupu B aBTOp-
ckom Tekcre I'.JI. I'pebeHImmKoBa.
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3akioueHne

J7s penpe3eHTaTHBHON PEKOHCTPYKINH XyJOKECTBEHHOT'O KOHIIETITA OITH-
MaJIGHO HCIIOJIB30BaHUE MCCIEIOBATEIHCKOTO alTOPHTMA, MO3BOJISIONIETO pac-
CMOTPETh JUCKPETHBIE KOMIIOHEHTHI KOHIENTYaJIbHBIX YPOBHEH W KOHCOJHIH-
pOBaTh 3HAYMTENHHBI MACCHB aBTOPCKOrO TeKkcTa. [Ipemmaraemblii KOHBEp-
TCHTHO-KOHIIETITYaJIbHBIH aJITOPHUTM BKIFOYAET CHCTEMY CIIETYIONIHNX METOIOB:
Metoz atpuOytuBHOW auddepennmanuu (s XKII); MeTox peKOHCTPYKITHH
(mns XKM); meton nexonctpykiuu (s XKB). [IparmatudHoe 3Ha4eHne UMe-
eT muddepeHuanms KOHICNTYaIbHBIX MPHU3HAKOB, aTpUOYTHBHAs coueTae-
MOCTh KOTOPBIX SIBIISICTCSI CYIIECTBEHHOH OCOOEHHOCTBIO XYHO)KECTBEHHBIX
KOHIICNTOB, U KOHBEPIreHTHOE IPHMEHEHHE JIMHTBOKOTHUTHUBHBIX HHCTPYMEH-
TOB HHTeprperanuu. [lomaraemM, 4To B3auMoAeHCTBHE KOTHUTHBHOTO KOHTEKCTA
aBTOpa C HAIMOHAJHHBIM W OOIICYETOBCUCCKIM MCEHTAIBHBIMH KOHTEKCTAMHU
MPOUCXONUT UMEHHO UYepe3 BOCIIPHUATHE, OTOOp M MHTEPIIPETAIINIO KOHIICHTY-
QIBHBIX MPHU3HAKOB. [Ipy 3TOM CcOOCTBEHHO-aBTOPCKHE MPU3HAKH Ka4eCTBEHHO
00oramarT coaepkaHue XyI0KECTBEHHOI'0 KOHIIENTa YHUKAIGHBIMH CMBICIIO-
BBIMHA XapaKTEPHCTHKAMH.

CucteMHO-ypOBHEBasT MOJENb XYIOKECTBEHHOTO KOHIENTa M KOMILIEKC
MpeaIaraeMbIX METOIOB SIBISTIOTCA d(PPEKTUBHBIMI WHCTPYMEHTAMH peain3a-
[IUF KOHBEPreHTHO-KOHIIENTYaJILHOTO HCCIIEA0BATENLCKOTO anroputMa. Ommpa-
SICh Ha KOMIUIEKC KOHIENTYaJbHBIX MTPU3HAKOB, HA CYOBEKTUBHBIN OIBIT MTO3HA-
HUS MHUpa U TIEPCOHANBHYIO TBOPUYECKYIO OITHKY, aBTOp (hopMHpyeT MHOCKa3a-
TEJIbHBIC CMBICITBI HA METa)OPHIECKOM M MHTETPATUBHOM YPOBHSIX MPOCTpaH-
cTBa xynoxectBeHHoro koHmenta — XKM u XKb. Meragopuueckrie U WHTe-
TpaTWBHBIC PEIPE3CHTAIINA B HAWMOONBINEH CTETICHH PAaCKPHIBAIOT aBTOPCKOE
cBOeOOpa3ne XyAOKECTBEHHOI'O KOHIICTITA U SBISAIOTCS KOTHUTHBHBIMH KOMIIO-
HEHTaMH, ONPEACISIONIIMHA OPUTHHAIBHOCTh XyIOKECTBEHHOTO KOHIIENTA II0
OTHOIICHUIO K S3EIKOBOMY.

[IpenmytiecTBO KOHBEPreHTHO-KOHIIENITYAIEHOTO HCCIEIOBATEIHCKOTO all-
roputMa (10 OTHOWICHHIO K JIOKABHBIM HCCIENOBATEIBCKAM IPAKTHKaM) 3a-
KIIFOYAEeTCsl B BO3MOXKHOCTH CIIEKTPAIBEHOIO OXBaTa KOHIICTITYaIbHBIX YPOBHEH B
«BOCXOIAIICH» HCCIIEIOBATEIbCKON JIOTHKE, UTO B PE3yIbTATE TO3BOJISIET IPEa-
CTaBHUTh MHTETPATBHYIO CTPYKTYPY XyIOXKECTBEHHOTO KOHIIENTA W 00ECIICUUTH
CHCTEMHOCTB, ITOJTHOTY U JOCTOBEPHOCTH JIMHTBOKOHIICTITYaIEHOTO aHAJIH3A.

Bepugukammst mpemraraeMeIX TEOPETHYECKUX IMOJIOKEHUI BEHIOTHEHA HA
Matepuaie xynoxecrseHHoro tekcra I'.J1. 'pebenmukoa. [locienoBaTensHo u
B COOTBETCTBUU C IPEIJIaTaeMbIM aITOPUTMOM PEKOHCTPYHPOBAaHA KIIOUEBASI
KOHIIENTYallbHasl JOMHHAHTa B KapTHHE Mupa mucarens — Cubups. [IpoBenen-
HOE HCCIICIOBAHHE IIPOJEMOHCTPHPOBAIO KOHKPETHBIC IOJNOKHUTEIBHEIC pe-
3yMBTATHL: TIPESIUIOKCHHAS TPEXypOBHEBAas MOZAENH CTPYKTYPHO H JIOTHYHO
HAKJIAIBIBACTCS Ha CONEep KaTebHBIC KOMIOHEHTHI XYI0KECTBEHHOI'O KOHIIENTA
Cubupv. BBIABICHHBIE CMBICTIOBBIC IKCIDIMKAIUH ITONTBEPAMIN KBAHTHTATHB-
HYI0 U UepapXUUHyIO0 cHenn(rKy OpraHu3allid ypOBHEH, OCHOBAaHHYIO Ha IIO-
HUMaHHWW CTPYKTYPHOH BEPTHUKAIH Xy/I0KECTBEHHOTO KoHIenTa. Hamrane XM
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Cubupv — Henpouumannas xuuea 1 XKb Cmpana benvix 600 B CHUCTEMHO-
YPOBHEBOH MOJENH XyIOKECTBEHHOTO KoHIenTa Cubupb CBUACTEIBCTBYET O
KOTHUTHBHON 3HAYMMOCTH PAacCMaTPUBAeMOro KOHIIENTa B KapTHHE MHpa
I'.[. I'pebenmmkoBa, a TakKe — O 3HAYMTEIBHBIX IMEPCIIEKTHBAX «IIPOYTCHHUSD)
CHOHMPCKOTO PETHOHA.

Taxum 00pa3oM, KOHBEPreHTHO-KOHIIETITYaIBHBIN aTOPUTM HCCIICIOBAHUS
XYIO’KECTBEHHOTO KOHIIETITA CONEPKUT 3HAUNTEIHHEBIH TepPMEHEBTUICCKHUI I10-
TEHIIHAN ISl HHTEPIPETAIINH JATEPATypHOTO TEKCTa, 00ECIIeurnBasl CHCTEMHBII
MyTh MPHUPALICHUS KOHIICTITYaIEHOTO 3HAHUS 00 aBTOPCKOH XyIOKECTBEHHON
KOHIICHIINH B IIETIOM.
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AnHoTranus. IIpeanpuHsTa NONBITKA TUIIONOTM3alMK BHEIIHUX U BHYTPEHHHUX
B3aUMOJICHCTBUI JuTeparypHoro mnpouecca CuOupH, paccMaTpuBaeMbIX Kak (akTo-
pst ero ¢opmupoBanus. [IpobGiema u3ydaeTcss ¢ yu4eToM KyabTypHOro nanmimiadra,
NPEJICTaBIIABIIEr0 cO00i COLMOKOMMYHHKATHBHOE MPOCTPAHCTBO TPAHCIPAHUYBS, B
paMKax KOTOpOro CHOMPCKHI JTUTEpaTypHbId mpoiece pa3suBaics B koxue XVII —
XIX B. JlanHblil OIX0/ MO3BOJISIET PACCMOTPETh JUTEpaTypHoe paszsutue CubHpH
KakK IpoLecc, JBIKUMBIA MEXaHM3MaMH BHEIIHUX U BHYTPEHHHX CBSA3€H PeruoHa u
BHYTPUJIUTEPATYPHBIMH 3aKOHOMEPHOCTAMH.
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Abstract. Continuing scientific interest in the literary process of Siberia in gen-
eral, as well as in the late 18th and in the 19th centuries as its most important transi-
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tional stage, in particular, opened many new pages of it, which allows raising new is-
sues. One of the most important is to consider the factors of the formation of Siberia’s
literary process in this period as a complex socio-cultural phenomenon, which is rele-
vant not only for generalizing the accumulated knowledge about the object of re-
search, but also for understanding the literary process of the region as a structural self-
sufficiency and at the same time in its connections with homogeneous elements of the
heterogeneous system into which it enters. The stated issue is considered taking into
account the cultural landscape within which the Siberian literary process was formed
at the specified time. The aim of the article is to raise the question of the typology of
external and internal interactions of the literary process of Siberia as mechanisms of
its development and influence on the socio-cultural landscape of the region. The arti-
cle reveals the interactions of the all-Russian and Siberian literary processes at the
level of individual works, literary methods, traditions of different literary schools,
genre systems, principles of reflecting reality in a work of fiction, concepts of literary
development. Turning to the typological method, the author identifies the types of lit-
erary interaction of the Siberian literary process with the all-Russian one: dispersal,
borrowing, imitation, epigonism. More complex, subtext types of interaction, as well
as interethnic and international interactions, were almost not characteristic of the Si-
berian literature of the decades under consideration, due to the stage of its develop-
ment, which can be defined as formation. The question of the types of interaction of
the literary processes under consideration is also developed in the aspect of their syn-
chrony/asynchrony. In the literature that developed in the territory remote from the
capital and traditionally recognized as a generator of institutional activity, including in
the field of literature, multilayering was reflected in the imposition of the model of in-
stitutional relationships of all-Russian literature on Siberian literature, which does not
exclude the specifics of the institutionalization of the Siberian literary process. The
discreteness of the cultural landscape of Siberia demonstrates the importance and pe-
culiarities of the influence of external factors on the formation of the regional literary
process. The analysis led to the following conclusions. In the real literary process, all
types of interactions are intertwined and none of them can be found in its pure form.
None of them, taken separately, directly affects the development of literature and the
cultural landscape of Siberia, as well as the literary process, taken separately from ma-
terial culture, the system of regulation of social relations, sociocommunicative inter-
actions, processes of symbolic coding and perception of space, the development of
sociocommunicative cross-border space of the region. Arising from the multilayered
and discrete nature of the Siberian cultural landscape, interactions represent a vast ar-
ray of external and internal elements of the formation of the literary process, requiring
the construction of the cultural landscape of Siberia in historical and socio-cultural
contexts, real and imaginary borders and transborder states, in the dynamics of its de-
velopment.

Keywords: literary process of Siberia, typology of interactions, cultural land-
scape, sociocommunicative space, transborder region
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Henpekpainaronuiicss HAy9dHBI HHTEPEC K TUTepaTypHOMY Tporieccy Cubu-
pu BooOme u koHIa X VIII-XIX B. kKak ero BaXXHEUIIEro MepexoJHOro dTarna, B
YaCTHOCTH, OTKPBUI MHOTHE HOBBIE CTPaHHWIIBI, ITOKA3BIBAIOIINE €ro MacmTal.
CeromHsi MOXXHO KOHCTaTHPOBATh, YTO MHOTHE €TO TPaHH OCMBICIICHBI B JJOKY-
MEHTAIBHO KOHKPETH3HPOBAHEI. DTO TO3BONAET CTABHTH HOBBIC MPOGIEMBI.
OnHOH M3 BaXHEUIIHX SABJSETCA paccCMOTpeHHe (akTOpoB (GOPMHUPOBAHUS JIH-
TepaTypHOro mporecca CuOHpH yKa3aHHOTO IIEpHONa KaK CIIOKHOTO COITHO-
KyJIbTYpHOT'O (P€HOMEHA C MPUMEHEHNEM MEXIUCIUILTHAPHOTO MOAX0Aa, UTO
aKTyaJbHO HE TOJIEKO JUIsi 00OOIICHUS HAKOIJICHHBIX 3HAaHHHA 00 OOBEKTE HC-
CIIEIOBAHMS, HO M JJIS IOHAMAHISI INTEPAaTypPHOTO IIpoIiecca PETHOHA, ¢ OXHON
CTOPOHBI, KaK CTPYKTYPHOH CaMOIOCTaTOYHOCTH, B €€ CTAHOBIICHHH H 000C00-
JICHUH OT OKPY)KAIoIIeH HEOAHOPOIHOH CHCTEMBI, (OPMHUPOBAHHN CBOHCTBEH-
HBIX €if crtocoO0B HOCHTU(HUKALNK, a C IPYTOH — B €€ CBA3SIX C OXHOPOIHBIMH
AIIEMEHTaMH T€TepOreHHOI CHCTEMBI, B KOTOPYIO OHA BXOIUT.

Konkperusupys 0OBEKT UCCIICAOBaHUS, 00paTUMCS K 3asBJICHHOM MpoodiieMe
C Y4eTOM KyJIbTYpHOTO JaHAmadTa, B paMKax KoTOpOro cuOupckuit mmTepa-
TYpHBIN Tporece GopMUPOBaJCS B yKa3aHHOE BpeMs . [JoHMMaeMblii KaK «CH-
cTeMa CI0COOOB pENpe3eHTAlNH, CTPYKTYPHUPOBAHHS M CHMBOJIH3HPOBAHMUS
OKpykaromeit cpens» [24. P. 1], cubupckuit kynbTypHbIi tangmapt XVII-
XIX B. OKOHYATEIFHO YTPAaTHUII CBOIO MOHOJIWUTHOCTH B PE3yJbTaTe 3aCElCHUS
Cubupu Hapomamu u3 LleHTpasbHoi Poccuu. OH MO3WIIMOHUPOBANICS H TIPEI-
CTaBISUICS €r0 OOMTATEISIM COIMOKOMMYHUKATHBHBIM IPOCTPAHCTBOM TpPaHC-
TpaHUYbs, Pa3BUBASICh B pPecuoHAx CO CPESAWHHBIM TE€OMOTHUTUICCKUM IIOIOXKE-
HUEM, HaceleHHUe, NCTOPHS, YIKOHOMHKA, MOIUTHKA, KYIbTYpa, SI3BIK U JINTEpa-
Typa KOTOPBIX CKIIAABIBAINCH B PE3yIbTaTe BHEIIHUX M BHYTPCHHUX IIepecelie-
HUH, Pa3HOro poja KOHTAKTOB IPHUIUIBIX JTHOCOB, STHOCOB HHINUTCHHBIX H
NPUILIBIX W WHAATCHHBIX 3THOCOB. DTO OBUIO MPOCTPAHCTBO IMOCTOSHHBIX H
pa3Hoo0pa3HbIX TpaHCHEpOB CHOMPCKOro / OOIIepycCKOro, CBOEro / 94y oro.
[IpennaraeMblif TOAXO MO3BOMSIET PACCMOTPETH JIUTEPATYPHOE Pa3BUTHE PETH-
OHa KaK IIPOIIECC, ABMKIMEIN pa3HBIMU (popMaMH U MeXaHH3MaMH BHEITHUX H
BHYTPEHHHUX B3aUMOIEHCTBHI: OT OCBOCHHS UYXOro (B pa3HbIX (hopmax, Ha
Pa3HBIX YPOBHIX — COLMATBHBIX U TOCYIAPCTBEHHBIX HHCTHTYTOB LleHTpampHOi

! Boimm B cBeT 06obmarontie Tpymsl («OUepKH pycckoit muTeparypsl CHOHpI» /T, pes.
A.IL. Oxnanaukos, B.I'. OquxokoB u ap., monorpaduu H.B. CepebpennuxoBa, K.B. Auncu-
moBa, C.A. Komaposa, b.®. Eroposa, H.B. Mopagckoro, A.B. I'opmenuna [1-6] u ap.), a
TaKxKe cepust HaydHbIx cOopHUKOB ([7—10]), psia Gubnuorpadudeckux ykasartenaed CHOMPCKUX
mucarenedt (cocraButenu: H.H. SxoBckuii, T.A. Bopo6sesa, B.II. Tpymkun, P.I]. bagma-
nopxkueBa, E.J[. Hemaea u np. [11-15]). Ormerum u uccnenosanust E.W. [lepraueBoii-Ckomn,
E.K. Pomonanosckoi, FO.C. IloctHoBa, JLII. Sxkumosoii, K.B. Auucumona, M.A. Kyxap [16—
22] u Ap., MOCBSILCHHbBIE TUTepaTypHOMY Tporeccy CHOMPH OTIENbHBIX IEPUOIOB PAa3BUTHS
nuTepaTypHoro npouecca Cubupu.

2 B aHHOIT CTaThe MBI HE KACAGMCS AUCKYCCHH, OTKPBITOI eme B Hagane XIX B. i mpo-
JIOJDKAFOIICHCS 10 CHX 0P, OTHOCHTEIBHO TOHUMAHHS CAMOT'0O ITOHSATHUS «CHOUpCKas JIuTepa-
Typay, ero rpanull. Mcropuro sroro Bompoca cMm.: [6, 23].
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Poccrm m Cubmpy, BHYTpEeHHHX WHCTHUTYIHOHANBHBIX M KYIBTYPHBIX CBSI3CH
pEeTHOHA M BHYTPHIHTEPATYPHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH) MO ComepHHYEcTBa (€ro
MBI BUIHUM, Hall[puMeEp, B 00JIaCTH KOHIEINA CHONPCKON JINTEpaTypHl U ee pas-
BHTHS, O YeM OyJIeT CKa3aHO HIKE).

Hcxonst m3 oOmenprHsATOro MpeacTaBiIeHIsI O JINTepaType Kak CUCTEME, pas-
BUTHE KOTOPOH, C OJTHOW CTOPOHBI, COIIMAIIBHO O0YCIIOBIICHO, a C IPYTOl — OIpe-
JIeNnsieTcss MMMaHeHTHBIMU 3aKoHoMepHocTsiMu, FO.b. bopeB Ha3piBaeT BakHEH-
el KaTeropuei, MO3BOJIIONICH TTOHATH JIUTEPATYPHBIA Mpoliece U 0000IIEHHO
OIMNCAaTh €T0 COCTABJLIONINE DJIEMEHTHI, «XYIOKECTBCHHBIC B3aUMOICHCTBHD)
[25. C. 3], uMes B BHJIy COOCTBEHHO XYAO0)KECTBEHHBIE B3aUMOCHCTBUS JIUTEPA-
TYpBI KaK BHYTpEHHHE (haKTOPHI €€ Pa3BHUTHSL, & TAKKE €€ KOPPEISINU C COIHAab-
HBIMH TIOJSIMA KaK BHEIIHHE (aKTOPH! (POPMIPOBAHMS JIUTEPATYPHOT'O ITpoIIecca.
WX ocMbIciieHrEe B THITOJIOTHYECKOM ACIEKTE W SBIICTCS HAYYHOH MpoOIeMOH,
MPEAMETOM JAHHOTO HCCIICIOBAHUS, BEIBOIS €0 K YCTAHOBIICHUIO U ICTAN3ALIH
KOPPEILSIIMOHHBIX 3aBHCHMOCTEH MPOIEecCOB (HOPMUPOBAHUS B (PYHKIMOHUPOBA-
HUS KyJBTYPHOTO U SI36IKOBOTO JIAHMIAa(Ta PErHOHA.

B nepByto ouepens OTMETHM, ITO JIUTEPATYPHBIA IPOLIECC CHOMPCKOrO PEruoHa
paccMaTprBaeMoro Ieprosa, CYIIeCTBOBABIINI B aKTHBHO KOHCTPYHPYEMOM HOp-
MATHUBHBIMH W BJIACTHBIMH HHCTHTYTaMH IMPOCTPAHCTBE TOCTOSHHO JBIDKYIINXCSI
TPaHMII, CTOJb K€ aKTUBHO MPHOOpeTal KIIIOUeBbIe XapaKTePHCTUKH TPAHCT paHUY-
HOH Teppuropui. [Ipexie Bcero, B CBS3M C 3THM CIIEAYET TOBOPUTH O €0 MHOTO-
croitHOCTH, (hakTopamMu (POPMHUPOBAHMS KOTOPOH CTalW BHYTPIJIMUTEPATYPHBIC H
HWHCTHUTYITHOHAIBHBIE B3auMoeicTBrs ymtepatyp LlenTpansaolt Poccnu 1 Cubu-
pu. Tak, HamprMep, cHOUpCKHid (DOIBKIIOP PACCIAMBACTCS HA TBOPYECTBO KOPEH-
HBIX HaponoB CHOMpH, KOTOPOE, B CBOIO OYepellb, caMo (DYHKIHOHATEHO HAUMHAET
paccmanBathes B kKoHIe X VI — XIX B, 1 pycckuii GonbKIIOp, 3aKPETUISABIIANACS B
Cubupy BMecTe ¢ YKOPEHEHHEM Ha 3TOHM 3emile TiepecelnicHIeB u3 lleHTpaibHOM
Poccun. Ha cubupckuii ¢oibKitop (a TouHee, Ha B3aMMOJICHCTBYFOIIIE HA Pa3HBIX
YPOBHSX YK€ B CHJIy OOIINX OCOOCHHOCTEH MH(OIOrHYECKOr0 CO3HAHMS, JISKAIIe-
T'O B OCHOBE YCTHOT'O HApOJHOTO TBOPYECTBA, MHOPOMUECKIH U PyCcCKHil (POIBKIOP,
MPEICTABIIBIIIE TIPH ATOM CIEHI(pUIECKIe KaHPOBO-TEMAaTHIECKAE KaPTHHBI M-
Ppbl) HAaCJIAaUBAJIMCh COOCTBEHHO JINTEPATYpHBIE OOIIEPYCCKUE TPAIUIUH, 3aHUMAB-
e TOMUHHPYIONIYIO MO3HINIO B CIIOBECHOCTH PETHOHA, M OCOOCHHOCTH CO3/Ia-
BaBIIIEHCS TT0JT OYEBUIHBIM BIHSIHUEM JuTeparypsl LlenTpansroii Poccnu nutepa-
TYpsl CHOMPCKHX aBTOpOB. OTMEUash MHOTOCIIOHHOCTR JIMTEPAaTypHOTO Iporecca
CubupH, BaXXKHO MPUHSTH BO BHUMaHHE 00BEM OOIIEPYCCKOM JIMTepaTyphl, KOTO-

! Kpome nepenaust MuQOIOru4ecKoro CO3HaHUSI HHOPO/LEB, OHO CTAHOBHUTCS 0OBEKTOM
HAYYHOTO COOMPAHUSI, 3alIUCH U OCMBICICHHUS  «IPHUILTBIMI» CHOMPSKaMH (31eCh HYXKHO,
npekae Bcero, ykasarh Ha aestenbHocth [.H. Tloranuna, dhonpkinopucra K./, JloruHoBcko-
ro, CBslIEHHHMKAa W ujeHa Bocrouno-Cubupckoro oraena Poccuiickoro reorpaduyeckoro
obmecrea H.W. 3aromusiesa, stHorpada-oypsiroena M.A. TloaropOynckoro, GhoabKiaopucra
A.B. Anoxuna, 0ypsitckoro yuurens 1B, Baszaposa, nomorasiero IToranuny B cobupanuu
(dhonbkiopa, muccronepa B.M. BepOuikoro, nexarora, srHorpada M.H. Xanranosa — cm. 00
stoM B uccnenoBanusax H.P. Oinorkunosoit, A.Il. Kazapkuna, E.B. Macsaiikunoii, /[.A. Ho-
coBa, 1.A. ManacxanoBoii [26—34] u np.
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pBIH OBUT JOCTYIICH YMTATENSAM M aBTOpaM-CHOWpPSKaM Oyiarofapsi TAKHM KaHa-
JlaM, KaK CHOMPCKHE KHWKHBIC MarasWHbl M JIABKH, OMOJIMOTEKH M CHOHMpCKas
MepHOANKa, HEPEIKO pa3MelaBIas Ha CBOMX CTPaHHIAX MEperedaTKi COUnHe-
oy mmcateneil [{enTpanpHoit Poccuu (cMm. 06 3tom [35-37]). HeoOxomumo
VYUTHIBATh U POJIb MEPEBOIHON JTUTEPATYPHl B Pa3BUTHH JIUITEPATYPHOT'O MPO-
mecca CuOHMpH yKa3aHHOTO IEeproa, KOTopas Yalle BCETO BXOIWIIA B CHOHp-
CKAW KyJAbTYPHBIM JaHmmadT Oylarogaps CTOJIMYHBIM IIEPEBOAYHKAM (CM.,
Harpumep, [38—40], a takxke crarpbum H.E. Hukonosoii, B.H. I'openuntesoii,
B.IO. Ponuenko, 10.C. Cepsrunoii u ap. B [41]).

Ecin obpatuThess K TUTIONOTHH (POPM COOCTBEHHO XYIO0KECTBEHHBIX B3aH-
MOJCUCTBHI IBYX pacCMAaTpPUBAEMBIX JIATEPATYPHBIX IIPOIECCOB, CIEIYET,
MpekIe BCETo, yKa3aTh Ha TO, YTO OHU HAONIOJAIOTCS HA Pa3HBIX YPOBHSIX.

B3anMopelicTBrsI BOZHUKANM Ha YPOBHE OTNEIBHBIX Mpom3BencHuid. [IprBe-
IeM caMble SIPKHE TMPHMEPHl TAKOrO THIA B3aMMOICHCTBHSA. DTO — pOMaH
B.B. Kypuneiaa (He-KpectoBckoro) «ToMmckue TpymoObly», YXOISAIIHA KOpHS-
MH CBOEH 3CTETHUKH W MOITHKHU B poMaHTHUeckue Tpaaunnu J. Cio U B Tpaau-
MU TTOMYJISIPHOTO pycckoro 6emrerpucta B.B. KpecroBckoro, mepeocMbICIHB-
IIET0 3amaIHOTO TMpeanecTBeHHrnKa [42]. 31ech e MOKHO yKazaTh Ha POMaH
N.A. Kymesckoro, mepporo pomaHucra-cuOupska, «Hukomaii Heropes, niau
braromonydsbsIii poccUsTHIHY, KOTOPBIN coBeTckuit nmuteparyposen H.W. [Ipym-
KOB BCTaBJISICT B MMAPAJAUTMy PyCCKOT'O POMaHa O «HOBBIX JIIOJSX», COMMKAs €T0
¢ pomanom H.I'. Yepasimesckoro «Uro nenats?». Poman Kymesckoro, ykassi-
BaeT B.A. JloMaHCKMIA, KaK CaMOOBITHOE SBJICHUE JIOJITO€ BPEMS MPAKTHUYCCKH
HE TIPOYUTHIBAIICS, a PACCMATPHUBAJICS JIUIIb B KOHTEKCTE JEMOKPATHICCKON
pycckoit 6emrerpuctiku — noBecteid H.®. baxwuna, B.A. Cremnioa, poMaHOB
H.A. bnarosemenckoro, A.I'. Hlemnepa-Muxaiinosa, W.B. ®demoposa-
Owmymnesckoro, /I.JI. Mopnosuesa (cm. [43. C. 52]).

Beinensitorcst BHyTpEHHHE B3aUMOJICHCTBHS CHOMPCKOW W OOIIEPYCCKOM JIMTE-
paryp korma XVIII — XIX B., MporcxoauBIINe HA YPOBHE XYI0KECTBEHHBIX METO-
noB. Taxk, nccrenoBatenu C.B. MenbsankoBa n E.B. JKmanosa orMeuaror, 94To 1mos-
THYECKHE TPOU3BENICHIS IPABOCIABHOIO BOCTOYHOCHOMPCKOTO TyXOBEHCTBA TTOKa-
3BIBAIOT 3HAKOMCTBO aBTOPOB C TEXHUKOH CHIDIA0MYECKOrO CTHXOCIIOKEHHS U Tpa-
JHIUSMA 0apo4yHOi 1m0o33uH [44]. O0 aKkTyallbHOCTH HACIIEIHsI CEHTUMEHTAIM3MA
g I1.1. Hebonbcnna mumer K.B. AHrcHMOB, ycMaTpuBasi TEHICHIIMIO B3alMO-
JICHCTBUS CEHTUMEHTAILHON CTHUJIMCTHKA M IIPOOIEMBI HAIIMOHAIEHON KOHCOJIHIA-
UM B TTOBECTBOBATEIILHOM MOATHUKE TPABEIIOTOB CHOMpPCKOTO aBTopa [45]. Xapak-
TEpHBIM OBLTO M B3aUMOJIECHCTBHE pacCMaTPUBAEMBIX JINTEPATYPHBIX IPOLIECCOB HA
YPOBHE TPaJUIHNA pa3HBIX XyIoKecTBeHHBIX 1mkon. Hamprmep, C.B. MenpankoBa
u E.B. XKnanoBa yrBepikaarot, uto cBsimeHHHK Poman AnekceeB B CBOMX ydeHHUYE-
CKHX CTHXaX CIIeyeT TPaIWINU EePeToKEeHNS TICAJIMOB, HMEIOIIEH B PyCCKOH JIH-
Teparype coOCTBeHHYI0 Oorartyro ucroputo [44. C. 7]. MccnenoBareny TBOpYeCTBa
H.M. Haymoga, or A.M. Ckabuderckoro, ['.B. [TnexaHoBa u KoHYast y4eHBIMH X X—
XXI BB. — .H. Kybukos, JL.I'. BecrranoBa, C.E. Koxesunukor, E.I. HoBukoBa,
H.B. CepeOpennrniko, B.A. TIpkurornkuii, — pacCMaTpHBAIOT €ro Kak OYCBHIHOTO
MpUBEP)KEHIIa HAPOAHITYECKOH OSIIIeTPUCTHKHL.
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HazoBem Taroke mprMepsl B3aMMOIEHCTBHSI CHOMPCKOTO W OOIIEPYCCKOTO JIH-
TepaTypHBIX MPOIECCOB YKa3aHHOTO Meproa Ha YPOBHE MPHHITIIIOB OTPaskeHHUS
JEeHCTBUTENFHOCTH B XYIOKECTBEHHOM MPOM3BEICHAUN. TaK, TPHHITIIT HCTOPU3Ma
B CHOMPCKYIO JIUTEPATypy BXOIMI Onarogapst TBopueckuM ycrmmmsm [1.A. Cros-
noBa, ['.1. Cracckoro, I1.1. HebGonbcraa, HaxoaquBmmxcst (KaxIpIi, pa3yMeeTcs,
mo-pasHomy) noj| BimsiaieM «Vctopru rocynapcrsa Poccuiickoro» H.M. Kapawm-
37HA, YCHENIHO PEajn30BaBIIEr0 BXOXKICHHE HMCTOPHUCCKOrO MaTepHana, Ipo-
O7eM ¥ T.1. B XyHOXKECTBEHHOE ITOBECTBOBAHWE. BEIIeNMM TakKe THITH3ALMIIO U
UICANTH3AIII0, XapaKTepHBIE IS ONPEAEICHHBIX ATAIIOB Pa3BUTHS PYCCKOTO JIU-
TEpaTypHOTO IIpoIlecca, KaK caMble BOCTpeOOBaHHBIE B CHOMPCKOH JMTEepaType
koHma XVIII — XIX B. mpuHIMIIBI CO3JaHUS XYIOKECTBEHHBIX 00pa3oB. I1pucy-
masi CAOMPCKUM TEKCTaM MH(OJIOTH3AIU KOpPEIpoBaia ¢ OOIMIepycCcKoi po-
MaHTHYECKOW CHMBOJIM3AIMEH CHOMPCKOTo JanmadTa.

OmHAM W3 CaMBIX YaCTOTHBIX THIIOB B3aHMMOICHCTBHS PacCMaTPUBAEMBIX
JTUTEPATYPHBIX IPOIECCOB SBIUIACH B3aMMOICHCTBHS HAa YpPOBHE KaHPOBBIX
cucreM. MO)KHO yKa3aTh KaK Ha pElpe3eHTaTUBHBIC NMPHMEPHI Ha >KaHPOBYIO
CHCTEMY OOIIEPYCCKOM MyXOBHOM TUTEPATypHl, KOTOPAs IMOJHOCTHIO MEpeIia B
CHOMPCKYIO TyXOBHYIO TUTEPATYpPy; Ha OIWH M3 CAMBIX BOCTpeOOBaHHBIX B CH-
oupu xonna X VIII — XIX B. sxaHp odepka, pOPMHPOBABIIUICSA U B OOIIUX JKaH-
POBBIX YEpTax, U B MAJUTPE KAHPOBHIX MONU(DHUKALINI O BIMSIHAEM COYHHE-
HUH PYCCKHX OYEPKUCTOB. OOpaTUMCs, I MPUMEPa, H K «YYHIIUILY JTFOOBH)
[LIT. CymapokoBa, KOTOpOe, SIBISISACH MTEPEBOAHBIM MMPOM3BEACHUEM, MPEICTAB-
nsieT co0Oi Ty JKe JKaHPOBYIO MOJENb, UYTO M «@HTIMHCKHE» IOBECTH KOHIA
XVIII B., mepemieanryio B pycCKUE OPUTHHAIBHBIE POMAHBI 3TOTO K€ BPEMEHH.
[Tpumeps! MOKHO TIPOIOIKATE.

Brimenum emie oguH MOKa3aTeNbHBIA YpPOBEHb BHYTPEHHETO B3aWMOJCH-
CTBHSI MHTEPECYIOIINX HAC MPOIECCOB — MOHUMAHUE JIUTEPATyPHl KaK BHIA HC-
KyCCTBa W CBSI3aHHBIE C ATUM KOHIICTIIIMH PAa3BUTUS CHOMPCKOH JIMTEPATYPBHI.
CaMBIMH TIOKa3aTENBHBIMA SBIISIOTCS TEOPHH OOJIACTHUKOB, Oa3zupyrommecs Ha
«COOOpaXKEHUSX O CHOMPCKON stHEYHOCTHY . C OIHOW CTOPOHBI, B HUX JIEKIIa-
pUpYyeTCs OTCYTCTBHE JTEPATyphl B CubOupH («CHOMPCKON IUTEpaTyphl €Iie
Het, — rumier [.H. TlotannH, — oHa Bcsa B OyayieM, a 1oKa OHa TOJBKO 3aKIIiO-

'o paznuumsx 3tux «coodpaxenuit» y I''H. IMoranmna u H.M. SnpunueBa nwuiryt
K.B. AnucumoB u A.U. Pasysanosa: «ecnu... I'.H. Tloranun, B 001eM, HE MPEyBEIMYUBAI
STHOrpaUIECKyI0 OPUTHMHAIBHOCTD PYCCKOTO CHOMPSIKA, MPEAMOYNTAas TOBOPUTH O BIUSHUU
Ha HEero €CTECTBEHHO-TPUPOIHBIX YCIOBHUH, a Takke 0 B3auMozencTBur BocToka u 3amaza. ..
TO SIApuHIEB, 3aMMCTBOBAB MHOIOe U3 paaukaibHbiX crateil A.Il. I1]amoBa, co3man KOHIEI-
o kutests CHOMPH, OTIUYAIOIIETOCS PSIOM CBOMX TJIABHBIX YEPT OT PYCCKOTO M3 €BPO-
MEHCKOM YacTh CTpaHbl. TATOTEHHE K MHAMBHUAYAIH3alMHd ¥ KOHTPTPAAUIIMOHATHU3MY OTpa-
3UJIOCH B OIBITE KOHIIENTYaIU3aIlMi CHOMPCKOro “rumna” BechbMa ssBCTBEHHO. OOIIEU3BECTHO,
4yTO B rjasax SapuHieBa “HapoAHO-00JaCTHON TUIT” ObUI MPOAYKTOM MeTHcauuu. I'opasno
Ba)KHEE, YTO W3 3TOTO CPABHUTEIBHO HEHMTPAIBHOIO TE3WCa JENAajCs MOJTUTHUCCKUN BBIBOJ:
HOBBI# 3THOrpaGMUECKUil THIT HE CTOIBKO HACEIOBA YEPThI CBOMX MPapOIUTEICH, CKOIBKO
JIMKBUINPOBA UX: MEPEMENIaB B HOBOM KOMOHMHAIMK, OTBEPTHYB TPAIMIIMK MPOIILIOro, OH
BBICTYTIAJI B KAYE€CTBE MaTepuaa sl SKCIIePHUMEHTOB, o0palieHHbIX B Oyayiiee» [46. C. 80].
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qaercs B ero (H.M. Anpunnesa. — /.4.) mucemax ko MEe» [47. C. 196]) wu HO-
BB MOIX0n K (DOPMHUPOBAHHUIO M Pa3BUTHIO CHOMPCKOTO JIUTEPATYPHOTO IMpPO-
mecca Kak oco0oro, peruoHanbHOro. B cratesax [loraHuHa m SnpuHiieBa ero
UICHTH(OUKAIST OCYIIECTBISIETCSl MCKIIOUUTEILHO HYepe3 HICH CBOeoOpaswms
COIAIIEHO-ACTOPUIECKOT'0 Pa3BUTHS Kpasi, a TaKXKe depe3 COM3MEpEHHe C HIe-
el Hepa3phIBHOH cBs3H ¢ CHOUPBIO, C MBICTIBIO O BEICOKOM CITY’)KEHUH €€ KYIb-
TypHOMY M IyXOBHOMY pocty. VneHTH]HKAIUs cHOMPCKOTO MUCATENs depes3
TpaIUIAOHHBIE XapaKTEePHCTHKH JINTEPaTopa KaK XyZOKHHUKA CIIOBA, IPH3HAH-
HOTO THCATEIHCKAM M YHTATEIECKAM COOOIIECTBOM, JINTEPATYPHOH KPUTHKOH,
MOTYYAIOIIEr0 MaTepHaTbHOE BO3HATPAXKICHHE 32 CBOE TBOPUECTBO, BXOAAIICTO
B MpodecCHOHANBHBIE 00BEINHEHNS, IPOBOIUTCS MO MPUHIINIY «OT MPOTHBHO-
ro» Win BooOme He mpoBoanuTcs. C APYroil CTOPOHEI, OMHUM W3 CAMBIX IIOITY-
JSPHBIX pycckux knmire koHma XIX B., mognep:xanabiM [loTaHUHBIM, SIBIISIETCS
MOJICTIh JIATEPATYPhl U €€ Pa3BUTHS, CKOHCTPYHPOBAaHHAS B OOIIEPYCCKOM JIHTE-
paType Ha UAesSX HApOTHUYECTBA: «...HA CHOMPCKOH ITOUBE MOXKET OOMIIBHO pas-
BUTBCS TOT POA OCIUIETPUCTHKH, KOTOPBIA MOCBSIIEH OMHUCAHUIO HAPOAHOTO OBI-
Ta» [48. C. 19]. [loTaHUH CTPOUT CBOE MPEICTABICHHE O CHOMPCKOM JIMTEPaTyp-
HOM TIporiecce Ha ()yHIaMEHTAIBHON B HAPOAHIMYECKON CHCTEME B3TIISIOB HIEe O
COMMKEHNN MHTEIUIUTEHINH, B YACTHOCTH IHCATENHCKOTO KOPITyca, C HAPOIOM B
CTpEMJICHHM HAaWTH W COXPaHWUTh CBOM KOpPHH, OCO3HATH CBOE MECTO B MHUpE,
c(hopMHpOBaTh Ha ATOW OCHOBE CAMOOBITHYIO CHOMPCKYIO JINTEPATypy, MPH3BaAH-
HYIO cOepedb B MPUYMHOXKUTH CBOCOOBIYHOCTH Kpast. OcHOBOW (hopMUpOBaHUS 1
pa3BUTHS CHOMPCKOI JUTEPaTyphl OH CUNTAECT BHUMAHHE K «IIPOCTOHAPOIHOMY
OBITY», «BEpHOE M300pakeHHe KpecThsHCKOM x)u3am» [48. C. 33], mopory K Ko-
TOPOMY TIPOJIOKWJIA CHOMPCKUAM aBTopaMm mucatend Emporefickoit Poccum, B
nepByto ouepens .M. Yenenckuit, H.B. llenrynos, K.M. CrantokoBud.

H.M. Anpunnies B crathe «Cynp0bl cHOMpcKor meyati» 1875 T., JeMOHCTpH-
PYIOILEii, T0O MHEHHIO HCCIIENOBAaTENEH, 0COOYIO CTYIIEHh B OCMBICTICHHUH JINTEpa-
TypHOro nporecca Cubupu [49. C. 49], kak u [ToTaHWH, OTTAIKUBAETCS OT MBICITH
0 cBOcOOpa3nu odIIecTBeHHOH Xiu3HH CHOUPH U YTBEP)KIAET, YTO TOIBKO MECT-
HBIA aBTOP, KUBYIIMA OHOHN XKA3HBIO CO CBOUM KPAEM, «TPEMENIyIui €ro myib-
coMm, paznenstormid ero rope u pagocti» [50. C. 79], oTmaronuii co3HATENEHOE
MPEANIOYTEHNE MECTHBIM BOIpOcaM Mepen OOMMMH, MOXKET CIIOCOOCTBOBATEHY
MIPOIBIDKEHUIO Kpasi M Pa3BUTHUIO JIUTEPATYpPHI B HEM. biipkaiinryro 3amaqy mMect-
HOT'0 aBTOPCKOT'0 KOpITyca SIApHHIIEB BUANT B IPHYUCHUH «ITyOJMKA K ITEYaTH, B
BOCITHUTaHUH «TIOJIEH TIOMYTPaMOTHBIX U 00IIecTBa ¢ OSTHBIMI BKycamm» (B CBSI-
3W C 9TAM [IESITENBHOCTh U TBOPUECTBO CHOMPCKOTO IHCATENST CPABHUBAIOTCS CO
«CKpOMHOM HapomHou mikomnoi» [Tam ke. C. 80]), a ¢ apyroii cTOpoHBI, B 00pe-
TEHUU CHOMPCKOH JIUTEPaTypOil CBOETO SI3bIKA, CBOETO «CIIOBA», CBOCTO MIpeaMeTa
H300pa’kKeHNs, YTO HE SIBISIETCS, 1T0 MHEHHIO aBTOpPA, «HU CIIy4alHOCTBIO, HU MO-
IIOH. .., @ TONBKO €CTECTBEHHBIM IIOCIICICTBHEM UCTOPUIECKOTO H OPraHMIECKOTO
pasButus Hamelt mureparypsi» [51. C. 33, 34, 37].

Ommmpasice Ha Kputepuu Tunonoru3anuu TtekcroB FO0.b. bopesa, ormernwm,
9TO 10 CBOEMY XapaKTepy XydOKECTBEHHBIC B3aWMOICHCTBHS CHOMPCKOTO U
00IIEePyCCKOTo JTUTEPATYPHBIX IIPOIIECCOB MOTYT IOPA3ACIATHCS Ha CHIIbHBIC H
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ciabwre. [Tpexxze Beero, peusb B OTHOIMEHUH CHOMPCKOI JTTepaTyphl KoHIa X VIII —
XIX B. TOJDKHA UIITH 00 OTHOM M3 CaMBIX paclipOCTPaHECHHBIX B HEH THITOB C1a00ro
XyIIO>)KECTBEHHOTO B3aHMONIEHCTBIS — paccpenorodeHny. CHONPCKHE THCATEIH, C
OIIHOM CTOPOHBI, HE CO3MAaBAIN ce0e «BBICOKMX O0pAa3IOB» M3 TBOPUYECTBA KAKOIO-
HUOYIb OJHOTO KPYITHOTO PYCCKOI'0 aBTOPA, HO IIPH STOM BIIHSHHE OOILIEPYCCKOM
JHTEpaTyphbl Kak ObI pacTBOpSIETCS B CHOMPCKOM JIMTEPAaTYPHOM IIPOLIECCE, PealTi-
3ysCh Ha Pa3HBIX €T0 YPOBHAX B (pOpMax KaK OTTAIKHBAHMS, TaK M HPUTSHKCHAS K
00IIEepPyCCKOM TpaI|IliH, YTO OBLIO TIOKa3aHO HaMU BbIIIe. Ecim roBopuTh 0 B3au-
MOJICHCTBHSIX BHYTPH CHOHPCKOT'O JINTEPATypHOro MPoIecca, TO CIEAYeT HOTIepK-
HYTbh, YTO B YKa3aHHBIN MTEPHOJ] B HEM Takke He ObLIO (UTYphI, KOTOpast Obl sBJIS-
Jach «00pa3oM» I OCTANIFHBIX THCATENeH Kpas. BpeMst KpymHBIX XyJOKHUKOB B
Cubupw elre He HacTao.

B »ToM mane BecbMa MOKa3aTeIbHBI KOHBONIOTHI TOMCKOrO OnOmmogmia
I' K. TromeHIIeBa, MPENCTABIIAIONINE KApTHHY JIATEpaTypHOro nporecca Cubu-
pu B mienmoM. Tak, B koyutekiuu TioMeHIIeBa IMHUPOKO MPEACTABICHO TBOPYECTBO
CHOMPCKOr0  TIPEACTaBUTENSI HAPONHUYECKONH  OCJUICTPHCTHKH, TOMHYa
H.H1. HaymoBa, oHOTO W3 KPYIMHEHWITHX MPEICTaBUTENCH CHOMPCKOro JITepa-
typHoro nporecca XIX B. OtnenpHoe m3nanue ero nmoectu «llaytuHay, BBI-
mymeHHoe B [TerepOypre B 1888 r. Tunorpadueit M.M. CracrosieBuua, BIjIeTe-
HO B KOHBOMOT Ne 104, B cocraB KOTOpOro, KpOME HETO, BOILIN HW3/IaHHE
«HApOIHON KOMEIWW M3 CHOMPCKOW JKM3HH B 3-X neicTBHsIx» B.M. Muxeepa
«[To xopormre#i BepeBouke ([To xoporeit 1opoxkKe)», TOATOTOBICHHOE THITOTpa-
¢ueit N.JI. Ceitnaa B 1889 1., oTdeTsl ToMCKOro 0JaroTBOPUTEIHHOrO 0OIIIe-
ctBa 3a 1888 r., BnagmBocTokckoi ropoackoii ynpassl 3a 1884 r., «ouepku u3
ObITa camoenoBy «ibaua» JI. CuMoHOBOH (M3maHue xypHaia «PomxHUK», BbI-
MyIeHo TeTepOyprckoi Tumorpaduei raszersl «HoBoctn», 1886). Eme omna
nmoBecth HaymoBa «JlepeBeHCKHI Topram (Tipearpa3IHAYHbIC CIICHBI)», TaKKe
B XypHasbHOM myOnukarmu ([leno. 1871. Ne 4), ¢ mocesmenuem E.A. Tlerpo-
BOH, BxomuT B cocTaB koHBomioTa Ne 10. Kpome coumnenmuss HaymoBa, B Hero
BmuThl «[lamsate mpaBemHoro (MuHokeHTHs) ¢ I[loxBamamm»; «Peub mepen
HAYaJIOM MOJEOCTBHUS, TPH OTKPBITUM MUCCHOHEPCKOr0 OOIIECTBa, MpPOU3HE-
cernas nHacnekTopoMm C. IerepOyprckoii [.<yXxoBHOW™> AkaaeMuu ApXUMaH]I-
putoM Brmamumupom, Ha3HAYEHHBIM B JIOKHOCTh HadaldbHUKA ANTANCKOW JTy-
xoBHOW Muccuu 21 HOs10ps 1865 1.»; «IlyremectBue mo Tomckol TyOepHHH
BEITMKOro KHs3s Brmagmmupa AnekcanapoBuday; mcropudeckuil ouepk «Kam-
yaTcKHe MKOJbI ¢ 1745 1o 1783 rom» (mpuioxkerue k Ne 26 «Cubupckoit rase-
ThI» 3a 1882 1.), mepeneyaTtka U3 «Pycckoro BeCTHHKa» (parMeHTa aBTOOHO-
rpa¢uyeckux 3amerok K. 3omotrioBa «Cubupckas taiiray, ouepku H. Kocrpo-
Ba, «Apectantckue netnm» K. Hukudopopa — myomukanus n3 «Ocoboro mpuio-
KeHHs» K razere «CuOupby», ¢pparmenT odepkoB H. llenrynoBa «Cubupp 1mo
OOJIBIIION JTOpore», OmyOJuKOBaHHBIA B «Pycckom cioBe», «lcmpaBuTeNbHOE
3Ha4YeHHE pycckor ccpuikm» H.M. Snpunnesa u mp.

Tromen1eBckas koyuiekius counnenuit J[.H. Mamuna-Cubupsika Tak ke, Kak
n counnenus H.M. HaymoBa, pacrmpeneneHa BiagenblleM IO KOHBOJIOTAM.
B xouBomtor Ne 62 BmuTHl nBe myOnukanmuu: «/lemeska (M3 neTHUX SKCKYpCHA
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o Ypany)» u «Ilocnenss BeTouka. M3 crapooOpsmaeckux MOTHBOBY. MHTEpe-
CEH KOHTEKCT KOHBOJIIOTA, B KOTOPOM ITO BOJIE BIIAJICNbIA OKa3aINCh Ha3BaHHEIE
nyonmukarmun MamuHa-Cubupska. KoHBOMIOT OTKphIBaeTCS MaliCKUM BBITTYCKOM
1791 r. mepBoro cubupckoro xypHana «preim, mpeBpamniaromuiics B Mnmo-
KpeHy». KpoMe Toro, B HEro BOIUIN «pOMaH-XpOHUKA M3 BPEMEH 3aBOCBAHMSI
Typkectanckoro kpas» H.J[. Unsuna «B HOBOM Kparo», W3BICUYCHHBIN U3
«Kuamxek “Henenu”», nBa cruxorBopenus C.5. Hagcona — «Kuzap» u «Crpa-
HHAYKa Tponuioro», cruxorBopenue I1.M. BeitHOepra «1 jiecoM MpOXOXKY...».
B xomBomtor Ne 52 BmmT «ouepk w3 ypanbckou >km3HW» [[.H. Mamwuna-
Cubupsika «Craparenm» — 3TO OTTUCK IEPBOM €ro MyOJUKAIllMK B JKypHase
«Pycckas mpiciby 3a 1883 1. Kpome manHoro ouepka MamuHa-CuOupska, B
KOHBOIIOT BIIATHI «CHOMPCKHE PaccKa3bl», ITUKI, COCTABICHHBIA M M3IaHHEIH
H.C. lllykunsv, «3amucku o Cubupu» biarosemenckoro (M.I'. ITenkoB) (e-
perieyaTka u3 Ne 7 razersl «CruOHph» 32 1883 T., B KOTOpYIO MyOJUKAIKS MTOIMa-
J1a U3 CEHTAOphCKOro HoMepa «BectHruka EBpornsl» 3a 1882 1.) 1t np.

[penmyiecTBeHHOE 3HAYEHHE BO B3aWMOICHUCTBHSIX ABYX PAacCMaTPHBACMBIX
JATEPATypPHBIX MPOIECCOB MMENH 3aMMCTBOBAHIS, HA KOTOPBIC MPAKTHYECKH BCe-
IJ1a HACIaWBaJCs HOBBIA KOJIOPHUT, N3MEHEHHE TPAKTOBKH TEMEI, 00pa3a (CaMbIM
TOKA3aTeNILHBIM B 3TOM OTHOIICHUU siBJIsieTcst 00pa3 Epmaka B cuOupckoii 1 odrie-
pycckoii yteparype konra XVII — XIX B. [52]). MIMenu MecTo ¥ ToapakaHusl B
o0acTy skaHpa, CTAIS, 00IafaBIINe TOCTATOYHO BBICOKMM IMOTEHITHAIOM IS Pa3-
BUTHS, CKOpee CHONPCKOM JINTEPaTypPhI B LIETIOM, YEM OTAEIBEHOrO aBTOpa. YKakKeM,
HampumMep, Ha o4epku U odeproBoe moBectBoBanre H.A. Kocrposa, JI.A. Tlonnka-
POBCKOTr0, Ha 00pa3iibl CHOMPCKOM AyXOBHOM TTPO3kI [53].

MO>XKHO TOBOPHUTH U O TAKOM THIIE B3aMMOJEHCTBUS, KaK SIMUTOHCTBO, OCO-
OeHHO B CHOMPCKOI MacCOBOH JINTepaType, KOTOPOE TOKE UMEIIO CBOU TTOJIOKH-
TENbHBIC PE3YNbTAThl — PACHIMPEHHE YHTATEIbCKOW aymIuTopuu (B IpUMEp
MokHO TipuBecTd pomansl B.B. Kypureiaa (He-KpecToBckoro), 0 KoTopoMm Iimia
peub BhIIIe). HakoHelr oTMETUM TakoW THI B3aUMOICHCTBUS HWHTEPECYIOIINX
HAC JTUTEPaTYPHBIX IIPOIECCOB, KaK MapOJUpPOBAaHUE, YeM, KaK IIPABIIIO, OTIIH-
9aach 3apoKIaromasics cCHOUpCKas TUTepaTypHasl KPUTHKA, BO MHOTOM OJiaro-
Iapsi TOMY, 9TO ¥ €€ HCTOKOB CTosuti obOnactHuku [lotanunH n SInpuHIeB ¢ ux
KOHIICNIINEH aBTOHOMHOTO Pa3BUTHS CHOMPCKOW JHTEPaTYyphl, a KPyr CHOHp-
CKUX JIUTEPATYPHBIX KPUTHUKOB YaIle BCEro OBUI MPEACTABIICH ITOIUTHICCKIMHU
CCBUTBHBIMH, MPONBUTAaBIIMMH B CHOWpPH CBOW JUTEPATypHBIC IPEAIIOYTCHUS
(PEBOTIOIIMOHHO-IEMOKPATHYECKHE) H (HOPMUPYS Y CHOMPCKOTO YHTATENS KO-
MHYECKOE M Ja’Ke CAaTHPUIECKOE BOCIIPHATHE OTBEPTHYTHIX WUMH aBTOPOB HIIH
HpOHSBSHGHHﬁI. Boee ciioxxHBIE, MOATEKCTOBBIC THITH B3aUMOJICHCTBHSI (PEMH-
HUCIIEHIINH, Tapadpasbl), a TAKOKE MEKITHUICCKIE H MEXHAITMOHATBHEIE B3aH-
MOJIICHCTBHsI (J1ake B TIEPEBOJHON JIUTEpaType) CHOMPCKOH JUTepaTrype pac-
CMaTpPHUBAEMBIX ACCATWIETHH OBUIM MOYTH HE CBOMCTBEHHEI, B CHJIy JTala ee
Pa3BUTHS, KOTOPBIA MOKHO OIIPEIETHUTh KaK (JOPMUPOBAHUE U CTAHOBJICHUE.

! Cm. 06 sTOM paGotsr H.B. XKusikosoit n A.E. Masyposa.
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Bompoc o trmax B3auMOIEHCTBHS pacCMaTPHUBACMBIX JIMTEPATYPHBIX IIPO-
IIECCOB MOXKET OBITh Pa3BEPHYT M B ACIEKTE YCBOCHHS CHOMPCKON CIOBECHO-
CTBIO CAaMOW MOJIETH Pa3BUTHUS MTUTEpaTypHOTro mporiecca [{enTpansHoit Poccumn.
C omHOI CTOpPOHBI, Pa3BUTHE CHOMPCKOTO IUTEPATYpPHOTO IpoIecca IO IO
TUIY «YCKOPEHHOT0», XapaKTepPHOTo IS OOMIEPyCCKON JUTEPaTyphl, KOTOpast
«3a Kakue-HHOyZb NBa-TPU NECATHIICTHS IPOILIA Yepe3 TAKHe JTallbl, depe3
KOTOpBIE 3aIlaIHOCBPONEHCKAs INTEpaTypa MPOXOAMIa B TEUCHUE BEKOBY» [25.
C. 104]. Tak u B Cubupu nureparypa konna X VIII — XIX B. pa3BuBaiace, npu-
qyIIMBO codeTass B cede TpamuIiu OT APEBHEPYCCKOH IO PEaMCTHYECKOM.
Hampumep, B 1788 1. 066110 co3nano (a onyonnukoBano B 1885 1.), B myxe aApeB-
HEpYCCKUX CKa3aHWi 00 mKkoHaX, «[loBecTBOBaHME O CBSITOM HEPYKOTBOPHOM
obpaze CracureneBe, IPHHOCHMOM Ka)KIONETHO u3 cena Crmackaro B ropozx
Tomck», BeposiTHO, AHApeeM JlynenoBsiM, CBSIIEHHUKOM IepkBU ¢. Cracckoe
(Cnacckas Bomocth Tomckoro yesnma). OHO cofepKallo ONMUCaHHE TPEX Uyec:
SIBIICHUS NKOHBI ¥ M30aBJeHNe ef0 ToMCKa OT MOPOBOM S13BBI; H30aBJICHIE HKO-
HOW OKPECTHBIX CEJ OT psiza CIydaeB IMajeia CKOTa; U «IIOTBITKH TOHOBIICHHS
nKkoHbI nKkoHonwucueM Jlanumoi [lerpoBsiM mo mpukaszy urymeHna boropomuiie-
AnekceeBckoro MoHacThIps [lammanust (MKOHOMUCET! MOMBITANCS YIAIUThH CTa-
pEIit 00pa3 u Ha ero MecTe HamMcaTh HOBBIM, HO 00pa3 Ha MKOHE HE MEHsUICH,
Torna uryMmeH [lanmanuii MOMEHSIT pemIieHre 1 PacIopsAIICS TOHOBUTH 00pa3)
[54]. C mpyroii ctoponst, H.J[. 30mpHIKOBA, yKa3bIBasi HA TO, YTO «TBOPUYECTBO
CTapOBEPOB BCETIa CUHATAIIOCH OPHEHTHPOBAHHBIM Ha IPEBHEPYCCKYIO TpaH-
[HIO», Jaliee CTABUT BOIPOC O CUMOMO3e TPaJWIMH JPEBHEPYCCKOW W HOBOW
PYCCKOH NHTEpaTypsl B TBOPYECTBE CHOMPCKHX HAPONHBIX IIHCATENEH-
crapoBepoB koHIa XIX—XX BB., Ha3bIBast €r0 OHOM «U3 CAMBIX yBIIEKATEIb-
HBIX 3ama4 s yueHsrx» [55. C. 351]. Bmecre ¢ TeM MOXXHO IPUBECTH TPOTH-
BOMOJIOXKHBIN 3THM (akT. [IprMepHO B 07HO Bpems ¢ coznanueM «IloBecTBoBa-
HUS O CBATOM HEPYKOTBOPHOM oOpa3e Cnacutenere...», B 1791 r. B Tobonbcke
W3 MeYaTH BHILIO TiepeBomHOoe mpousBeneHue [1. CymapokoBa «Yuuuiie Jito0-
BM», OPraHWYHO BXOMAIIeC B KOHTEKCT COBPEMEHHOH PYCCKOH CEHTHMEHTa-
JIUCTCKOM TPO3BI.

3mech, Ha HamI B3MIIAAA, cpabaTHIBAIOT OOLIEIUTEPATYPHBIE MEXAaHU3MBI MM-
MaHEHTHBIX XYyJOXKECTBEHHBIX B3aUMOJIECHCTBUI, BIUSHUN, B3aMMOCBS3€H Kak
(hakTOpOB Pa3BUTHSI JIMTEpATypHOTro Mporiecca, kotopbiid F0.b. bopes kBammdu-
OUpyeT KaK KyJIbTYPHBIA AWAIIOT BHYTPU MCKYCCTBA NAHHOW DIIOXU WJIHA COBpE-
MEHHOTO HCKyCCTBa C MPOLUIBIM. «B TakoMm amanore He CyIIECTBYET HH IIPO-
CTPaHCTBEHHBIX, HH BPEMEHHBIX MIperpa, HA CIMIITKOM OJM3KOr0, HA CIIHIITKOM
OTHAJICHHOTO — BCE PSIIOM, 3/1€Ch, KaK B TAMSTH, 3alI€9ATICBACTCS IO COCEICTBY
IaBHO TIpOIIEAIIee U BUepalTHee U HeIHemHee. J[aBHee MOKeT oKa3aThcst Ooree
SIBCTBEHHBIM M BHSTHBIM, YeM OJmbkHee. Benb mamsaThe u3OupatenbHa, pa3oop-
yrBa W mpakTugHa. OHa OTOMpaeT B MPONILIOM BCE TO, YTO BAXKHO JJISI COBpE-
MEHHOCTH, TIOHSTOW JaHHBIM aBTOPOM HIIM IENIBIM HaIpaBICHUEM HCKYCCTBA.
MexaHn3M Xy/I0’KECTBEHHBIX B3aMMOACUCTBHI CXOXK C JIHAIIOTOM IPOILIOTO U
HACTOSMICTO B HAIICH MAMSITH, © OCOOCHHOCTH IUAIIOTa, U OCOOCHHOCTH ITaMSITH
HAaKJIQJBIBAIOT CBOIO TIEYATh Ha XYA0KECTBEHHBIC B3aumoecTeus [25. C. 41].
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C 5TrM CBsI3aHO TO, KaK HEMIPOCTO, PAa3MBIIIIIT O MHOTOCIIOHHOCTH CHOMPCKOTO
JATEPATypPHOTO TPOIIECcca, TOBOPUTH O €r0 CHHXPOHHOCTH / ACHHXPOHHOCTH B pac-
CMaTpUBAaEMOM IIEPHOJIE ¢ OOLIEPYCCKUM H 3anaJJHoeBp0neﬁCKHMl. Tak, «Yunmm-
mie arooBm» [1.I1. CymapokoBa CBHIETENHCTBYET, KaK OBUIO CKa3aHO BHIIIE, O CHH-
XPOHHOCTH Pa3BHUTHS OOIIEPYCCKOTO M CHOMPCKOTO JIMTEPATYPHBIX MPOIIECCOB H
OIHOBPEMEHHO 00 WX «CHHXPOHHOM) OTCTaBaHWH OT 3aIlaJHOEBPOIEHCKOTO CEH-
TUMEHTAIIM3MA JIET Ha COpoK. Ho BOT pyroii He MeHee THITMYHBINA TpuMep: B 1867—
1868 TT. U3 MeJaTH BHIIDIA J1Ba COOPHUKA COYMHEHHH TATaHTIIMBOTO OEJIeTpHCTa
JI.W. CraxeeBa, cynpba koToporo Oblia cBsizana ¢ Cubupbro: «Ha maMsaTe MHOTHM.
Pacckaspl u3 xu3Hn B Poccnn, Cubupu u Ha AMype» u «lmyxue mecray. Llenb
CBOHMX COYMHEHHI, HANIMCAHHBIX B 3CTETHKE W IOATHKE «(PH3HOIOrHUecKoro ouep-
Kay, OCJUIeTPUCT BUANT B IIPEACTABICHIH YUTATEISIM «OOIICH KapTUHBD», «TPYIIIH-
POBKE» «B OFHO TENOe pa3nuyHbIX sBieHui» [56. C. 1], 9To, ¢ OmHOI CTOPOHHI,
oTpakaeT OOIIyI0 TEHACHIINIO PYCCKOM JIMTEPaTyPhl K MUKIH3AINH, K SITHYECKOMY
TIOBECTBOBAHUIO, aKTYaJIFHYIO BILUIOTH 10 KOHIA XIX B., a ¢ APyroil — yKa3pIBaeT Ha
«orcraBanne» counHennit CraxeeBa jeT Ha 20—30 OT pyccKoi JUTepaTypsl, mepe-
KUBIIEH TEpruoa «(HU3HOIOTHYESCKOr0 OYepKay, C €ro BaKHEHIINM IPHHIAIIOM
TUNH3AIMA TIPH M300pakeHWH MHpa W 4YeloBeka B juTeparype, B 1840-¢ rT.
Harmromanm 31ech e, 9To B jkaHpe «(H3UOIOTHIESCKOrO OUYepKa» U B CTHIIC «HATY-
paJBHOM MIKOJBD» Ha TPOTSXKEHUHM BCeil cBoel xu3HM (0T 1860-X IT. 10 Hayana
XX B.) mUcaT OJIMH M3 CaMbIX M3BECTHBIX MHcarenei-cnoupskos — H.M1. Haymos,
OPraHWYHO BXOJMBIIHK B PYCIIO OOMIEPYCCKOW HAPOIHHUCCKOW OCIIICTPUCTHKA U
YCHEIIHO OTBEYABIIHI Ha 3allPOCHI CHOMPCKOTO COIIyMa BIUIOTH O CAaMOTO KOHIIA
XIX B. Enie omuH (akt, MoATBEp KIAIONIHIA HAIIA PACCYKIICHNUS O CHHXPOHHOCTH /
ACHHXPOHHOCTH Pa3BUTHS CHOMPCKON U o0IIepycckor auTeparypbl kKoHra XVII —
XIX B.: HapsiLy ¢ MUQOIOrA3aIMeH KaK OJHUM M3 JIPESBHEHIINX MPUHIAIIOB OTO0-
paXKeHUs ACHCTBUTEIILHOCTH B JIUTEpaType, ObITOBABIICH B CHOMPCKOM CIIOBECHON
KyJBTYpE BIUIOTB JI0 KOHIIA pacCMaTpUBAEMOr0 ITEPHO/a, O YeM TOBOPHIIOCH BHIIIIE,
B koHIe XIX B. B juTeparypy pernoHa aKTHBHO BXONHUT aBTOMH(OIOTH3aIms,
CBOWCTBEHHAS YK€ MOICPHUCTKOW JHTEpaType (Ha30BEM 3/1eCh, IPEXKIE BCETO,
tBOpYecTBO ['.JI. ['pebeHInnKOBa, IO CYTH, IMEPEKHHYBIIETO MOCT JIMTEpaType pe-
ruoHa m3 XIX B. B XX B. [57, 58].

' 06 orcraBanmu nureparypst Cubupn mucamn E.K. Pomomanosckas, FO.C. TloctHos,
K.B. Anucumos. CBou pa3mbinuieHus: Ha 3ToT cuer m3noxua A.Il. Kasapkun B ynmomuHas-
wreiics Boile crarbe «CuOupcKast Kjaccuka 1 JuTeparypHoe kpaeseaeHue»: « Uprsii, mpe-
Bpataromuiics B MnokpeHy” BBIXOIWI, KOTrJga Kiaccuuu3M B Poccum 3akoHuUMics; pomas-
TU3M ¥ HaTypajJbHas LIKOJNA TAKXKe 3a/iepXKauch 31ech Hanoiro. CoOCTBEHHO chOMpCKast
JUTEPaTypa Ha4yajach ¢ OTTAIKUBAHUSA OT POMAHTHYECKOH K30TUKH, IIPOTHB HEe HalpasJie-
HBl KpuTHueckue Bbinaapl [loranuna u SapunueBa. O KOHCEPBATHBHOCTU CHOMPCKOHM CIO-
BeCHOCTH XX B. TOBOPUT Cj1a0asi BBIPAXXCHHOCTh B HEl MOJAEPHU3MA. DTOT NPOSUHYUATUIM,
XapakTepHblii s Beeil auteparypHoii ucropuu Cubupu, ot XVII B. 10HbIHE, BHEIIHE JeiaeT
ee ‘““3amo3zasibiM 9XOM” eBpOIeicKoil Tpaauimu. Tak ckaspiBaeTcst (aKTOp MPOCTPAHCTBA:
Upkyrck 6mmke k enu, yem k [Tapmky. Ho, MoxeT ObITh, 31€Ch HE CTONBKO “OTCTABaHUE OT
€BPOICHCKIX LEHTPOB”, CKOIbKO KOH(IIMKT “MHUPOBOr0 ropoja” U MPOBUHIIUH, O YeM T'OBO-
pui O. nenrnep?» [23. C. 42].
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He MeHee moka3aTenbHBIM SIBISIETCS ITOYTH OIXHOBPEMEHHOE ITOTPYXEHHE 00-
MIEPYCCKON M CHOMPCKOM JIMTEpaTyp B CHHTE3 COOCTBEHHO XYIOXKECTBEHHOT'O H
JOKyMEHTaJIbHOr0 Hayain. Ho eciy asi cHOMpPCKOM CITIOBECHOCTH 3TO OBLIO CBOM-
ctBeHHo ¢ koHa XVIII B. m ommyano ee Ha mporspkeHun Beero XIX B., sBIsist
TpoIIece Tepexoa JUTEPATyPhl OT CHHKPETH3Ma K CHHTE3y yKa3aHHBIX Hadaj, TO
IUTSL PYCCKOM JINTEPaTyphI ATO ObIIO XapakTepHbIM B 20—30-¢ 1 motom B 80—90-¢ IT.
XIX B. KaK CO3HATENBFHOE CTPEMIICHHE K CHHTE3Y, H00 3Tall CHHKPETH3MA €10 OBLI
MEPEeKUT 3HAYUTENBHO paHbmie. [1o pa3HbIM IprYrHAM BO3HHUKABIIAS B JIATEpa-
Typax LEHTpa W PETHOHA aKTyaln3amus (yHKIIMOHAIBGHOM MPUPOIBI TEKCTa, TO-
yeyHas (B pycckoid uteparype XIX B.) ¥ nmpoTskeHHas (B CHOMPCKOW CIIOBECHO-
CTH 9TOTO TIEPHO/A), SIBISCTCS OJHAM M3 ONPEICIIIONMX (PaKTOPOB THUITOIOTHIC-
CKOM KJIacCH(PHKAIMK TEKCTOB (HAIp., dKAHPOBOH WJIM CTHJICBOM), HApAAy C HX
CEMaHTHKOH W CprKTypoﬁl. Hanpumep, MHOTHE TEKCTBI CHOMPCKHX aBTOPOB
(oUepku, IMyTemIecTBHs, MMCbMa, PYTHE IPOMEKYTOUHEIE KaHPBI U JAXKe KaHPBI
COOCTBEHHO XYIOKECTBEHHOW MPO3bI — IOBECTH M PACCKA3bl), KaK IPaBHIIO,
BKJTIOYAlOT B ce0sl JOKYMEHTBI, IH(PBI, KOTOPBIE B aBTOPCKOM TEKCTE TEPSIOT
CBOIO OTTPaHMYEHHOCTH OT XYHOXKECTBEHHOCTH, OOpasHOCTH IIOBECTBOBAHUS H
CTaHOBSTCSA €r0 YacThbl0. BKIIFOUSHHBIH B TEKCT C XYIOXKECTBECHHOW (yHKIMEH,
JOKYMEHT MIpUHUMACET e¢ Ha ce0s M BOCIPHHMMAETCS KaK JI0Ka3aTeIbCTBO MPaB-
IMBOCTH XYyIO’KECTBEHHOT'O TEKCTa (HAIIP., UMEHHO TaK CTPOHMTCS TIOBECTBOBAHHUE
B ouepkax H.A. Koctposa, B moBectsx H.J. Haymoga).

XapakTepHBI W KOPPEISIUN OOMIEPYCCKOr0 M CHOMPCKOTO JINTEPAaTyPHBIX
MIPOLIECCOB HAa YPOBHE BHUIOBOH MAIUTPHI MPO3aNdecKUX TeKCTOB. CHOMpCKast Jim-
TepaTypa Ha IpoTsbKeHuH Beero XX B. JeMOHCTPHPYET He TONBKO IpeodinagaHme
B HEW IIPOMEKYTOUHBIX JKaHPOB, HO ¥ BUIOBOE MHOT000pasne TEKCTOB, ITyOIIIKO-
BaBIIMXCS U1 MIMPOKOTO YUTATENHCKOrO Kpyra. bomee Toro, riaBHOE MecTO B
3TOM MHOT000pa3uy 3aHMMaia ydeOHas, KyJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIbCKAS JINTEpa-
Typa, myonumucTtraka [59, 60], B Hexpax KOTOPOH poXkIaaliach, BBEUICISACH B OT-
JEeTBHYI0, CAMOIOCTATOYHYIO BETBb, XYHOXKECTBEHHAs mpo3a. st obmepycckoii
JUTEPaTypbl, KaK U3BECTHO, 3TOT 3Tam ObuT npoiineH emie B X VIII B.

B nutepatype, pa3BuBaBIIelicS Ha TEPPUTOPUH, YJAICHHOW OT CTOJHIIBI,
TPaIULIHOHHO IPU3HABABIICHCS TEHEPATOPOM WHCTUTYIIOHAIBHOW IESTeIHHO-
CTH, B TOM YHCJIC U B OOJACTH JINTEPATypHl, MHOTOCIOWHOCTh OTpakanach He
TOJBKO B PaCCMOTPEHHBIX COOCTBEHHO BHYTPWIIMTEPATYPHBIX B3aNMOJCHCTBHU-
SIX, HO ¥ B HAJIO)KEHUH MOJIEIIN WHCTUTYIIHOHATIBHBIX B3aHMOOTHOIICHUH 00IIIe-
PYCCKOH JUTEpaTyphl Ha CHOMPCKYIO TUTEPATYpPy, @ BMECTE C THM H BEKTOPOB
pa3BUTHS JTUTEPATYypHBIX MporieccoB Poccun n Cubrpu. OpHAKO cienyeTr roBo-
PHUTH O CHeMU(HKE HHCTHTYHHNOHAIN3AINN CHOMPCKOTO JHTEPaTypHOrO Ipo-
mecca M, Kak OBUIO ITOKa3aHO BBINIE, HAIPABICHHUN €ro pa3BUTHs (HAUMHAS OT
KAHPOB W KOHYAS XyIOKECTBEHHBIMH METOJAMH), TUKTYEMOU (OPMHUPYIOUIH-
MUCSI PETMOHANBHBIME COIMAIBHBIMU MOSIMH (HAIIPUMeEp, UACOIOrus o0iacT-
HUYECTBA, CHOMPCKOE KHUTOM3IAHWE M KHHUTOPACIIPOCTPaHEHUE, OBICTPO pac-

' 06 akryanmsamun (yHKIHOHANBHOM MPHPOIBI TEKCTa KakK (AKTOPE THIOTOTH3AINHI
tekcroB nuiet FO.M. Jlorman B crarbsix «Tunonorus TekcroBy, «TekeT u GpyHKIus».
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MPOCTpaHsBIIEECS ITOJIe XPUCTHAHCKOH HICONOTHH, CO3HATENFHO MPUBHOCHB-
meiics B Cubups u3 LleHTpansHoit Poccun) uimu (pakToM MX OTCYTCTBHS (TaK, B
Cubupu onroe BpeMs, 110 CyTH, OTCYTCTBOBAJIH IMHCATSILCKUN M YUTATEIHCKIIA
KOpITyca, COOTBETCTBEHHO JINTEPATypHAs KPUTHKA; BEAYIIYIO POJIb B PA3BUTHH
CHOMPCKOW JNHTEpaTypsl WUTpajla MECTHAas IEPHONMYECKas IeYaTh, MPUYeM He
TOJICTBIE XypHAJIBI, Kak 3To Obu10 B L{eHTpanbHO# Poccuu, a razeTs! u ap.; mpu
BCEX YCHWJIMAX CHOMPCKUX MHCATEeNeH W KPUTHKOB YCTPEMHUTH JTUTEPATypPy PETH-
OHa K CHOMPCKOMY pOMaHy, IEeHTPAIbHOE MECTO B Hel BIUIOTH J10 KoHIa XIX B.
3aHUMaja OeJUIeTPUCTHKA, MPENCTABICHHAS MOBECTSAMH H pacCcKa3aMH, HaIlH-
CaHHBIMH JIJISI MACCOBOTO UUTATEIS).

Bropoii, He MeHee BaKHOW XapaKTEPUCTHKOW CHOMPCKOTO TPaHCTPAHUYHOTO
MIPOCTPAHCTBA SBJSIETCS AUCKPETHOCTD, CTABIIAs CICICTBIEM HEPaBHOMEPHOCTH
OCBOCHUS Kpasi M 0YaroBOTO pa3MEUICHUS HACENCHHs, YTO, OE3yCIOBHO, TaKKe
CKa3aJock Ha IUTEpaTypHOM mpouecce CHOMpH, OMpenenss ero JUCKPETHOCTD,
KOTOpasi, B CBOIO OYepeib, BIHIA HA CTAHOBIEHUE CHOMPCKOTO KyJIbTYPHOTO
naaAamadTa. CAOMPCKUI JTUTEPaTypHBIA TIporecc (GOPMHUPOBAIICSA B PAAE COLHU-
OKOMMYHHKATHBHBIX apeajioB CHOMPCKOTO SI3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO JIaHI-
madTa, OTIMYAaBIIMXCS PA3HBIMU THUITAMHU B3aHMOJCHUCTBHSI M CTEIIEHBIO COXpa-
HEHHSI HICHTUIHOCTH. Pedpb B CBS3M C STHM MOXKET UATH O «KYIBTYPHBIX THE3-
Jax» peruoHa [61], B KOTOPBIX IUTEPATYPHBIA MPOIECC Pa3BUBAJICS IO BO3-
NEeHCTBUEM HX MCTOPUIECKUX, TIOMUTHYECKUX, SKOHOMUYECKIX peajiii, YPOBHS
Pa3BUTHS HAYKH U 00pa30BaHI B HUX, a TAKXKE B pe3yJIbTaTe B3aNMOACHCTBUS C
TaKUMH COIMATBHBIMU TONsIMU perrioHa u llentpansHoit Poccuu, xak penurus,
mpaBo, Qrrocodusi, Mopasib. [IoMUMO ATOTO, KYJIBTYpPHBIMH THe31aMu CHOHpH
CTaHOBHIINCH TOPOZa, KyAa CCHUIANNCH IOJUTHICCKH HeOIaroHaJae)KHbIE, KOTO-
pBIe, KaK MPaBWIO, 3aMETHO BIIUTH Ha KYJIBTYPHYIO M JINTEPATYyPHYIO KHU3Hb
ropoma. McciemoBaTenn paccMaTpUBalOT KaK KyJNbTypHbIE THe3ma Cubupu
konma XVIII-XIX B., mpexne Bcero, Tobonbek, Mpkyrck, Tomck [62].

JucKkpeTHOCTh TpaHCTpaHWubs CuOupH, ee KyIbTypHOro JaHmmadTa, Kak
BHIVM, IEMOHCTPUPYET BaKHOCTH BIIHMAHUS Ha (POPMHPOBAHUE PETHOHAIHHOTO
JUTEPATYPHOTO IpoIlecca BHEITHUX (DaKTOPOB.

O0600m1as Bcé BBINIECKa3aHHOE, HEOOXOMMO IMOTICPKHYTh, UTO B pPealbHOM
JTUTEPaTYypHOM IMPOIIECCEe BCE THITHI B3aWMOACHCTBUH (M BHEIIHUX, U BHYTPEH-
HUX) TMEpeIUIeTeHl U HU OOUH M3 HUX, IO CYTH, HEIb3sl BCTPETUTH B YHUCTOM
Buae. Yl Hu ofvH M3 HUX, B3ATHIA B OTAEIBHOCTH, HANIPAMYIO HE BIHSICT Ha pa3-
BHTHE JIUTEPATYphl B KyNbTYpHBIH manmmapT Cubupu, Tak ke Kak U JIHTepa-
TYPHBIH IPOIIECC, B3ATHIN B OTICTHHOCTH OT MAaTEPHAIHLHONU KyJIbTYPBI, CHCTEMBI
PETYIHPOBaHMS COIMANBHBIX OTHOMICHNH, COMMOKOMMYHHKATHBHBIX HHTEpaK-
U, TPOIECCOB CUMBOIMYECKOTO KOAMPOBAHUS M BOCIIPHSATHS IPOCTPAHCTBA
(cM. 00 3THUX XapaKTePHCTUKAX COIMOKYJIBTYPHOIO MPOCTPAHCTBA CHOMPCKOTO
TpaHCTpaHUYbsl B [63]), HE BIMSACT HANPSAMYIO Ha pa3BHTHE COITMOKOMMMYHHKA-
TUBHOTO TPAHCTPAHWYHOTO MpOCTpaHCTBa pernmoHa. C 3TWM W OblTa CBs3aHa
IeNb Hallel CTaThH, KOTOPasi CBOAMIACH K IIOCTAHOBKE MACIITaOHOTO BOIIPOCa O
THITOJIOTHH B3aUMOJICHCTBUI JUTEpaTypHOro mporecca Cubupn kak (HakTopos
€ro pa3BUTH M BIWSHIS Ha COLHUOKYIBTYPHBIA NaHMmA(T pernoHa. Berrekaro-
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e U3 MHOTOCIIOMHOCTH M JUCKPETHOCTH CHOMPCKOTO KYJIBTYPHOTr'O JaHImad-
Ta, OHU TPENCTABIIOT cOOOH OOIMMpPHOE MHOXECTBO Pa3HBIX M ITO-Pa3HOMY
B3aMMOZICHCTBYIOIINX BHEIIHNX W BHYTPEHHHUX DJIEMEHTOB (POPMHUPOBAHUS JIH-
TepaTypHOT'0 IpoIecca U KyJIbTYPHOTO JaHImadTa PETHOHA B LIEIIOM B OIIperie-
JICHHBIA TIEpHON, TPEOYsl THITOJIOTU3aLlUH, BEISIBIICHUS €€ KPUTEPHEB — B LEISIX
KOHCTPYHUPOBAHUSA TPAHCIPAaHUYHOI'O PETMOHA B HCTOPUUYECKUX U COLIUOKYJIb-
TYpPHBIX KOHTEKCTaX, PEAbHBIX M BOOOPa)KaeMbIX TPAaHHIAX U TPAHCTPAHUIHBIX
COCTOSIHMSIX, B TMHAMMKE €r0 pa3BUTHS.
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Abstract. The article proposes a new approach to the history of the text of Bu-
nin’s travelogue The Temple of the Sun, which is analyzed in the perspective of third-
party influences on the writer, who found himself between the “force fields” of social
and genre contexts relevant to him. At the same time, both kinds of ties, either reliably
verifiable (Pierre Loti, Stepan Kondurushkin) or hypothetical (Sergey Elpatyevsky,
Konstantin Balmont), are not considered by the authors of the article as deliberately
broken by Bunin — on the basis of intertexts that might have been initially actualized
and then deactualized. In all cases, the authors speak about travelogue clichés associ-
ated rather with literary schools than with individual authors’ versions of the genre.
The authors’ aim is to “return” Bunin’s travelogue from the literary environment of
the 1930s, when Bunin as an émigré was giving his work the final cut, to the original
“habitat” of the 1900s—1910s — the time when “travel poems” were created in a lively
dialogue with contemporary travel literature. In a purely practical sense, this means
that what Bunin excluded from his text finds multiple parallels in travelogues of the
1890s—1910s, whereas all that remained after edits obtains the highest degree of origi-
nality. The authors of the article show a number of examples selected from the the-
matic repertoire to which Bunin was particularly sensitive: images of local population,
narrator’s attitude towards Eastern religious practices, his appraisals of Russia. Imag-
es of fellahs become the first instance. Readers of typical Egyptian travelogues creat-
ed by Russian authors had to recognize in the fellah a specific kind of a human, albeit
distant in terms of geography and ethnicity, but very close in social and cultural per-
spective. In works by Evgeny Kartavtsev, Sergey Elpatyesky, Konstantin Balmont,
fellahs are compared with Russian peasants and described precisely within this para-
digm, whereas Bunin’s fellahs are presented firstly as exotic bearers of ancient cul-
ture. From the mystical-esoteric side, Balmont turned out to be closest to the early
Bunin. Both are interested in sects and ecstatic cults. Balmont was seeking in Egypt
the same themes and motifs that Russian Symbolists valued so much in sectarians’
life. On the contrary, Bunin in his early description of dervishes focuses yet on what is
valuable for Balmont (personal attitude and historical and cultural retrospection), but
later on he eliminates all this, leaving the picture of dervishes’ ritual without evalua-
tion and explanation. Another aspect of the travelogue is social. Here Bunin should be
compared with Stepan Kondurushkin, who spoke from the position of secularism
widely accepted in his milieu. The object of criticism in his essays was Russian pil-
grims who were heading en masse to the biblical East. Kondurushkin’s narrator is na-
ively biased and in descriptions of life in Mount Athos monasteries he reproduces the
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same ideologemes that are contained in characters’ monologues. Bunin in the initial
edition of “travel poems” was no stranger to similar devices and characteristics. And
again, like in other cases discussed above, all these evaluations were removed in the
1930s edition. Bunin’s revision of the text of his work touched upon the key nodes of
the narrative and ideological organization of the travelogue: its verbal matter was flu-
id, dynamic and incomplete for a long time. As an aesthetic entity, the work experi-
enced its formation during the most dramatic years of Bunin’s life since the early
1910s till the mid-1930s, while the history of the text was inseparably united with the
genre context surrounding the The Temple of the Sun.

Keywords: Ivan Bunin, Konstantin Balmont, Sergey Elpatyevsky, Evgeny
Kartavtsev, Stepan Kondurushkin, Pierre Loti, sociology of literature, orientalism,
travelogue, textual criticism
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Becy MHOrONEeTHHIT yTh ByHWHA Ha TOMpPHIIE CIOBECHOCTH O3HAMEHOBAH
Oopp0Oif 32 pemyTamuio «OOHHOKOTO» TEeHHS, CAWHCTBEHHOTO 3aKOHHOTO
HacyeqHrKa 0e3BpeMeHHO U 0e3BO3BpaTHO MOTrHOIIero KaHOHA BBICOKOW HaITU-
OHAJBHOW KJIacCHKU. EcTECTBEHHOE IS Ka’KAOTO MHCATENS CTPEMIIEHUE K OpH-
THHAIBHON MaHepe B ciIydae IEepPBOr0 PYCCKOTo JIMTEpaTypHOro HoOemnara zie-
JIAJIOCh  OCTPOKOHKYPEHTHBIM, HABSI3UMBBIM IPOTUBOCTOSHUEM IIPH3HAHHBIM
BennuuHaMm. [IpopeiBHas crates FO.M. Jlormana 1987 r. [1] BepBbie 1mo3BONIH-
JIa YBUICTH KYJIbTYPHO-IICHXOJIOTHIECKAE MEXaHM3MBI STOTO MPOTHBOACHCTBHS
Y TIOIBITOK, KaK CKa3ajdu OBl CErOHsI, «H300pecT Tpaaumuoo» (. Xobcbaym).
B OyHMHOBEeIeHHH JIOTMAaHOBCKAasl CTAaThs, IOCBSIIEHHAS BUPTYAIFHOMY KOH-
¢nukTy Mianmero xiaccuka ¢ ['oronem u JloctoeBckuM, chopMupoBaia memnoe
HampaBlieHHe. B pycie 3Toro mojaxonaa ciiefipl n30paHHOH ByHHWHBIM CTpaTeruu
CaMOYTBEp)KICHUSI PE3yIbTATHBHO OTHICKHBAIOTCS B MHTEPTEKCTYyaJbHOH Ta-
JUTPE €ro XymoKecTBeHHBIX mpom3BeneHuil [2]. TpaBemor «Xpam ComHIa»
(«Tenp IITHIBI») B ATOM OTHONICHHHM HUKOTJAa HE OBUI rOpsdYeil TeMOH — HH C
TOYKH 3pPEHUS KapAWHATGHBIX H3MEHEHUH, KOTOPBIEC PETEPIIEN CaM TEKCT, HH B
aCIIeKTe COMEPKAMIMXCSI B HEM CIIOHTAHHBIX MEPEKIMYCK M CINIAHUPOBAHHON
MTOJIEMUKH C COOPATHSIMH 10 HEXY.

CoBpeMeHHBIH aHATHTHK «Xpama CoiHIA» 00s3aH MOMECTHTHh TEKCTOJIO-
THIO, TIO3TUKY M UCTOPHUIO JTUTEPATYPHI B IPOCTPAHCTBO COIMOIIOTHH, TIO3BOJIS-
IOIEH YBUIECTh caM TUIaH OYHHHCKOH BOWHBI C Pa3HBIMH IIKOJIAMH, HAIpaBiie-
HUSI MaHEBPOB MEXKIY OPHEHTHPAMH W CHJIOBBIMH IEHTPAMH «IIOJIS JINTEPaTy-
PB». YCIIOBHS MUCATENBCKOTO yCIieXa Ha 3TOM IIYTH OIpEACICHB B M3BECTHOM
pabote A.W. PeliTOnara, mocBAMIEHHOH OONMIECTBEHHOMY KOHTEKCTY IYIIKHH-
CKOM TeHHaNbHOCTH: 1) «...CHIbHas OTPEOHOCTh B JIMTEPATOPE — BHIPA3HUTENC
HaIlN{, HAUWHAIOMEM COOOH HOBYIO, BCTAIOIIYIO B PSII C €BPOICHCKUMU JIHTE-
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patypy». 2) CrnocoGHOCTh mHcaTeNsl MPEIOKUTh «TEKCTHI, OTBEYAIOIINE Ha
3TOT 3ampocy. 3) BosmoxkHocTu IlymikmHa «3alefcTBOBATL pa3iIMYHbIC MeXa-
HU3MBI B paMKaX JIMTEPAaTyphl KaK COIMAJIBHOTO MHCTUTYTA, OOCCICUMBAIOIIIE
(hopMHUpOBaHHE Y HETO BBICOKOH JInTepaTypHO# perytamuu» [3. C. 56]. Bece tpu
MO3UIIMM HAaXOJAT CBOW TOYHBIE COOTBETCTBHS B OYHHHCKHX OHOrpaduu u
tBopuecTBe 1920-1930-x rr. ITone3ysck HeohUIUANEHBIM (HO M HE OcllapruBae-
MBIM) CTaTyCOM JIHJIepa SMUTPAIMH, HOCHUTENS «JIATEPATypHOH CBATOCTH» [4.
C. 265], BBIlas Ha HOBBIHA MPO(hECCHOHANBHBIA YPOBEHb KaK aBTOP MAacTEPCKUX,
oJ9ac M30MIPEHHO CIOKHBIX COYMHEHWH, ByHHH BCE€ 3TO BpeMs BEN H3HYpH-
TENbHYI0 OOpBOY 3a OQUIMATFHOE TPHU3HAHWE, YBEHYABIIYIOCS HOOEICBCKUM
tpuyMdpoMm 1933 1. [5]. 1 umenHo B 1930-¢ rr. OH IpUHUMAETCS 32 HOBYIO OT-
JIENIKY CBOMX «ITyTE€BBIX TOAM», CO3MaHHBIX emlé B KoHme 1900-x — Hagame
1910-x 1T., I3MEHAA UX TEKCTHI B HOBBIX pemakmusax 1931 u 1936 rr. [6, 7] mo-
poii 10 HeyzHaBaemocTu. 3adem? Ilocrapaemcs KOHKpETH3UPOBATh HAIl MaTe-
pHan 1 HaMeTHUTh OoJIee YaCTHBIC MIOIXOABI K HEMY.

% % %

[loBecTBOBaTENbHAS TPHPOAA TpaBENOra IBYCOCTaBHA: COOBITHS M Peanu
MPEAMETHO-BEIIECTBEHHOTO psia TPEOYIOT OT aBTOpa HAONIONATENEHOCTH H
JIOCTOBEPHOCTH B Iepenade MoapoOHOCTEH, MEX TeM KaK B3aMMOCBSI3b COOBI-
THH, IIyHKTOB IyTemlecTBUS (HEOueBHIHAS, MO0 TpaBeJOr JHIIEH CIOKETa B
MPUBBIYHOM TTOHMMaHHUM) aKTUBU3UPYET Pa3HOTO poja MEIUTAIINH W CIIEKYJI-
UM, IPU3BAHHBIC €CITH He OOBSCHUTH LENb MOE3IKHA — U3IUIIHSS [erecoodpas-
HOCTHh BPEIWT JIUTEPATYPHOCTH IMyTEHIECTBH KakK jKaHpa, — TO HAHU3aTh BOC-
MPOU3BOANMBIE JIOKAIEHOCTH Ha HATH aBTOPCKOT'O BOCIIPHUATHS, KAKOBOE B HTO-
e IMO3BOJISIET CO3AaTh BUPTYAIBHBIN 00pa3 IOBECTBOBATEINS, T.€. CAMOTO ITeposi-
myTemecTBeHHNKa. V30eras meperpyxaTb HEOONBIIYIO CTAaTHIO CCBHUIKAMHU Ha
TPOMAJHYIO JIUTEPATypy, IOCBSIICHHYIO TpaBeJOry, NpPUBENEM CIIOBa
IO.M. JlormaHna, cka3zaHHble O Kapam3umHCKuX «[lnceMax pycckoro myrerie-
CTBEHHHKA», HO PaBHO CHPABEINIMBBIC IUIS JTIOOBIX COCTOSTENBHBIX C JCTETHYC-
CKOH TOYKH 3pPEHHS M BIUATENBHBIX B JIUTEPATyPHOM IIPOLIECCE ITyTEBHIX 3aIHCOK:
«...Ecnm Ha camoif moBepxHOCTH TekcTa Kapam3wH maBanm duTaTenio mepedeHb
€BPOIEHCKHIX JIOCTOIPHMEYATEIILHOCTEH (MX-TO HCCIESIOBATEIN U HAa3bIBAIOT ““TIO-
3HaBaTEIIBHBIM COJIEPKaHUEM ~ KHUTH), TO B OoJiee TIIyOOKOM CJIO€ MBICTH CO3JIaH
OBLT 00pa3 “pyccKOro MyTeIeCTBEHHIKA , KOTOPBIN CIENaNICs PealbHBIM (PakToM
pycckoit KynsTypsl B e€ otHOmeHnH K EBpone» [8. C. 532-533].

HerpynHo mpeamonoXuTh, 9To YUTATENh TPaBeiora B MEPBYIO odepens 3a-
naércst BorpocoM «4To?». Ero (B OTCYyTCTBHE MEOMaIbHOTO IOCTyHa K HETOo-
CPEACTBEHHOMY CO3CpIIAaHHUI0) HMHTEPECYIOT OIHMCHIBAEMBIE aBTOPOM MecTa —
qame BCero Jal¢Kue, HK30THUECKHE, OTOMY M BBI3BIBAIOLIME JFOOOMBITCTBO.
OnHako aBTOP, KOHCTPYUPYIONIMI MHCTAHIINIO TIOBECTBOBATEINS, OUYCBHIHO CTa-
BUT BOIPOC WHAYE: «3aU9eM?» U «Kak?». «Ymoy», Oymaydn yxe BHICHHBIM H TIe-
PEKHUTHIM, Il HETO BTOpHYHO. MiHOTa cirydaercs, 4To SKCHaHCHBHAS Iogada
coOctBeHHOTO0 /1, Ooee Wi MeHee OCTPaHEHHOTO Pa3HBIMU MPUEMaMH, TIOIHO-
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CTBIO MTOMUMHSET ce0e pacckasz 00 YBHIECHHOM, JeNlasi caMo 3TO YBHAECHHOE HE
MpeaIMEeTOM Happalud, HO MOBOAOM uid e€ pa3BEpThIBaHHMA. BecbMa yacTo
TaKOBBI MOJCPHUCTCKHE TPABEIOTd — BONM3M HAmIeil TIaBHOM TEMBI OTMETHM
3anucku myrtemectBuii B Erumer, co3manaeie AHzapeem bemsim [9] u
K. . banemonTOM (0 TIOCTEAHEM — CM. Aajiee). Ha mpoTHBOIONIOKHOM MOIFOCe
— noOmBaromuecs OT YMTAaTeNs CaMOpPACTBOPCHUS B IIOBECTBYEMOM MHpE
HapouuThle (HPaKTHIHOCTH, IMIIIPH3M PaccKasa, XOTs Ha MOBEPKY MomJac u3-
OupaTenbHbIE W aHTXHPOBAHHEIC, T.C. TaK MM MHAUYC «IPOSBIIIONINE) Hap-
patopa. KOHTEKCT OYHHHCKOT'O BOCTOYHOI'O TPaBeJIOra, MHTEPECYIOMIET0 Hac
3[1€Ch B MEPBYIO OYEpeNb, MOYTH BECh COCTOSUT M3 TAKUX COYMHEHHH, KOTOpPHIE
3HAKOMUJIM PYCCKOT'O YHATATENS C Erunrom', TlanecTuHoi, Nyneeit. Hazopém
sneck «Ilo Erunty m Ilanectune» E.D. Kaprapnesa (CII6., 1892); «Mepyca-
mum» 1 «[ammtero» [eepa Jlotn (06e kauru — CII6., 1897); «Cupuiickue pac-
ckaszel» C.C. Konaypymkuna (CII6., 1908, 1910); «Eruner» C. ExnarseBcko-
ro (CII6., 1911); «Kpaii O3upuca» K.J|. banmemonTa (M., 1914). Ha3panHbIe
WCTOYHUKH SBJSUIACH BaXHBIMH, WHOTAA (Kak bambMOHT u «pycckuit» Jlotn) —
MTOBOPOTHBEIMH BEXaMHU B Pa3BUTHH OT€UECTBEHHOW OPHEHTAIMCTCKON CIIOBEC-
HOCTH, 0o0paméHHOW K BocTouHOMY CpemuzeMHOMOphIo. B uém-To mommaBa-
SCh WX TPUTSDKEHHIO, HO OTHOBPEMEHHO W IIPEOJONEBas WX KIIHIIHPOBAH-
HOCTB, ByHHH cTar MacTepoM TpaBeloOroBOro MUChMa, TOCTUTHYB CBOEH TIIaB-
HOH IIENN: «BBIATHA B TEHUN.

% % %

Kakue 3a7a4n cTaBUT mepe] ucclenoBaTelieM IUKI OyHUHCKUX «ITyTEBBIX
moom» «Xpam Conana»? Bo-mepBhIX, CKa)keM HECKOIBKO CIOB O AMHAMHUKE
TEKCTa, OTPA3UBIIEH IBOIJIOIHUIO 3aMBICIIA, CAMOW KOHIIENTYallbHON MpOTpam-
MBI pacckaza o bamxaem BocToke. MI3BecTHBIN COBpEMEHHOMY YHTATEINIO MO
3armaBueM «TeHb [ITUIBI», TEKCT TpencTaBiseT co00i pe3ynbTaT MHOTOJIET-
HUX TPYIIOB IMHCATENsA, KOTOPBIH pa3 3a pa3oM mepepadaThiBal CBOE IPOU3Be-
nenue. OCHOBHBIC ATAIlbl €ro UCTOpHH — nepBonyonukanuu 1907-1911 rr., B
IIEJIOM BOCIIpOM3BEEHHBIE B MapkcoBOoM coOpaHnu counHeHuil 1915 r. (3a-
raBue — «Xpam ComHIlay); otnenbHoe u3nanue «Xpama Comnma» 1917 r.,
JIOTIOTHEHHOE IMKJIOM «BOCTOYHBIX» CTUXOTBOpeHWHU; pemakuus 1931 r. moxg
HazBaHueM «TeHb [ITHIBI»; pemakius coOpaHUsS COYMHEHUH W3IaTeNbCTBA
«[lerpomonucy 1936 T., B cocTaBe KOTOPOTO «ITYTEBBIM I03Mamy» ObLI BO3-
Bpami€H 3arolioBOK «Xpam ConHua»2. [Tocnmenuss, oOmEenOCTyMHAs CEroIHS,
penakius, nyoIuKyeMasi B COBETCKUX COOpaHUSAX COYMHECHUH Ha OCHOBE BapH-
anTta «[lerpomosncay, ABISIETCS CYIIECTBEHHO MEHee OOBEMHOM, YeM TEKCT
m3natenbcrBa A.®D. Mapkca, u B3sATas cama 1o cebe, Oe3 COMOCTaBJICHUS C
pPaHHUMH BEPCHSIMH, CKPBIBACT I'eHE3UC MTPOU3BEICHHUS, a TAKXKE €ro KOHTEKCT.

! Ornocurensro Erunta muteparypa CepebpsiHOro BeKa OTMETHIIACH CaMOi HACTOSIICH
«CTUNTOMaHHUEH> .C. .
«@ omanuei» [10. C. 141

2 O kone6aHmsIX aBTOpa MesKay Bapuantamu «Terb ITTumsn / «Xpam Comnray om.: [11].
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[Toromy mepBas Hamra 3a7ada — «BEPHYTH» TPaBEJIOT U3 INTEpaTypHOI o0cTa-
HOBKH 1930-x TT., B KOOpAMHATaX KOTOpoW ByHWH-sMHUTpaHT gaBanm cBoeMy
MPOU3BEACHNI0 (PUMHAIBHYIO OTPaHKy, B UCXOAHYIO «cpeay obutanus» 1900—
1910-x 1T. — KOTZIa «ITyTEBBIE MMOAMBI» CO3/IABAIMCHh B KUBOM JAHAIIOTE C CO-
BPEMEHHOW UM JIUTEPATYPOH MyTEHIECTBUMN.

Bo-BTOpEIX, aHaNM3 WCTOPHH TEKCTa IO3BOJSET BBIIBUTH ACTCTUUCCKUI
«MapHIpyT» MHUCATEIS, YMENO JAaBHPOBABIIETO MEKAY HAMEUCHHBIMH BBIIIE
YCIOBHBIMU THUITAMH TPAaBEJIOrOBOTO PaccKasa: MPEHMYIIECTBEHHO MEIUTATHB-
HBIM B TeM, B KOTOPOM Bepx Opaina (paKTHIHOCTH. 3aHSIBIIAS B NCCATHIICTUS
penakTopckasi padora byHuHa, BbIpasuBIIascs B KapOHHAJIHLHOM COKPALICHUH
TEKCTa «II0AM» M PEKOH(HUTYpalUH TPAHUI] MEKIY HIMH, CBHACTECIHCTBYET O
BEI3PEBaHWU HOBOW IOXTHUKHU B HEIpaxX «cTaporo» Marepuaina. Paccyxnmas B my-
xe JI.C. Beirorckoro, «popMa» Ha IyTH K HOBOW XYJO0KECTBEHHOW KOHIICTIITUN
MpeoJoeBata «MaTepran, IpUIEM TOCIEAHNN BKIIOYAI B cedS HE TONBKO
HaIlMCAHHOE CaMUM BYHWHBIM, HO TaKke M ONFDKAWIINX KaHPOBBIX «CoCeaei
€ro TpaBeJIora, W3 OIS MPUTSDKEHHSI KOTOPHIX BBHIPBIBAIICH IIepepadOTaHHBIC
penaxiumn «Xpama ConHiay.

B gmcro mpakTHdeckoM CMEICTIE 3TO O3HAYAET, YTO UCKII0YEHHOE byHHHBIM
W3 €ro TeKCTa MMENOo Maccy mapasuieneit B TpaBenorax 1890-1910-x rr., a co-
XpaHsBIIEECs TOCTIE BCEX MPABOK PACIONarajio HAWBBICIIUM TPaTyCcoOM OPHTH-
HanpHOCTHU. [Ipy 3TOM unTan wim He unTan aBTop «Xpama CONHIIA» CBOUX CO-
BPEMEHHHKOB, MHICABIINX O ONMYKHEBOCTOUHBIX BHUIaiieTax OCMaHCKON HMMITe-
pHuH, HEe TaK BakKHO. MHTEpTEKCTyaIbHOCTh BCETIa TajaTelibHa, B OTIHYHE OT
00IIel cTpaTernu muchMa — B LEJIOM TOJIeKaIllel TOHUMaHUI0 Ha OCHOBE CO-
MOCTAaBIICHUS PAHHETO, IPOMEXYTOYHOTO ¥ HTOTOBOTO BHIOB TEKCTA.
B HaumOoibmiei CTEeHn KOHTEKCTYAIbHO «HATPY)KEHHOW» IMPeNCcTaéT, KaKk He
TPYIHO OTaNaThCs, HAdalbHas pelaklus TpaBenora. B oCHOBHOM WMEHHO OHa
OoraTa MepeKIMIKaMH C YCPEOHEHHBIMH, TUTIOBBIMH 3aIllCKaMH ITyTEIICCTBHAN
Ha bmxuuit Boctok.

% % %

[MpuBeném mepserit npumep. [locemaBmme Erumer pycckwme myremecTBeH-
HUKH HE MOTTH OOOHTH BHHUMAaHHEM (PEIaxoB — KOPEHHOE HAaceleHHe CTPAHEI,
OCHOBY €€ arpapHOi SKOHOMHKH. B Ti1a3zax pycckoro HaOII0AaTeNs COUAIbHOES
MTOJIOXKEHHNE ETHUTIETCKUX KPECThSH OBLIO CPOJHM KM3HH M OBITY oOHTaTeseu
PYCCKOH JEpeBHH — Hapaiuiedb XOThb W HATSHYyTas, HO OXKHAaeMas ¢ yIETOM
«HAPOIOMIOOMS» OTCUSCTBEHHOH CIOBECHOCTH. UWTAaTeNb ErHmeTcKOro TpaBe-
JIoTa, CO3MaHHOTO PYCCKUM aBTOPOM, MOJDKEH OBUI OIMO3HATH B (elriaxe MmycTh
TanéKoro, HO «CBOETO», HETTOXO0KEr0 BHEIIHE, HO MOTINHEHHOTO TOH JKE Cy.Ib-
0e xuebopoba, W, MpeomosieB Oapbepbl 3K30THKH, YBHAETH B O00¥OKEHHOM
COJIHIIEM ETHIITSHHHE HE BOCTOYHOTO «IPYTOro», HO B KOHEYHOM HUTOre — CaMo-
ro cebs. [Toatnyeckyro 000I0UKY JIJIs TAKOH HUICOJIOTHH MTPEeqoCTaBmI TOICTOMH,
a BEPOSTHBIM HCTOYHUKOM MO3IHEHIINX MHCaHUi o Erumre BBICTYHII IpOHH-
3aHHBIA TOJICTOBCKAMH MHTEPTEKCTAMH paccka3 monoxoro B.M. I'apmmna «Ye-
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ThIpe mH» (1877), THe enBa JI He BIIEPBBIC B PYyCCKOM Mpo3e JMaH MOAPOOHBIN
mopTpeT (erraxa .

ABToOuorpaduaeckuii repoid pacckasa, BOJIBHOOIPEIESIISIOIINNACST B PYCCKO-
Typerkoi BoiiHe 1877—1878 1T., yOHBaeT TypelKoro cojjara ITHIKOM B TPY/Ib,
caM IIoNTy9aeT paHeHHE B HOTH M, 00€3IBHKEHHBIN, HE 3aMCUCHHBINA YIIeIITNMH
BIIepEN HACTYHAIOIIUMH OIHOIIONYaHAMHM, UYETHIpE IHS JIKUT IIOIUIE CBOETO
MEPTBOTrO, pasJaralomierocs Ha xKape BU3aBH.

OH ObLIT OrPOMHBIII TOJICTBIH TYPOK, HO 51 GexKall MpsIMO Ha HEero, XOTs s ciaab u
Xyn. Ymo-mo xnonuyno, ymo-mo, Kax MHe noKkazaiocy (34€Ch U Jajee Be3se Kypcus
Haul. — K.A., M.I1].), orpoMHOE IPOJIETENI0 MUMO; B yIIaX 3a3BEHENO. «ITO OH B MEHSI
BBICTPEJIMII», — IIOAYMAT 5. A OH C BOIUIEM Y)Kaca HPIKAJICS CIIMHOIO K I'YCTOMY Ky-
cty GosipbiiHuKa. MOXKHO ObLIIO 000MTH KYCT, HO OT CTpaXa OH He TIOMHHJI HUYEero U
ne3 Ha Kosoune BeTBU. OJIHUM yZIapoM 5 BBILIUO Y HETO PYXKbe, APYTUM 60MKHYIL KY-
da-mo ceou wimvik. Ymo-mo He mo 3apviuaino, He mo 3acmonano. Ilotom st mobexan
nansiue [13. C. 3].

Cp. mTHIKOBYIO aTaky roHkepa Oapona Ilecra B pacckaze Tonctoro «CeBa-
CTOIIONB B Mae»:

Iect ObLT B TAKOM CTpaxe, YTO OH PEIIUTENBHO HE MOMHMII, IOJT0 Ju? Kyna? u
KkT0, Ha yro? OH IIel, KaK IbsiHblA. Ho 60pye co 6cex cmopow 3abiecmeno MulbOH
O2Hell, 3aC8UCMeno, 3ampewalo Ymo-mo; OH 3aKpuyan u nobexcan Kyoa-mo, noToMy
4To BCe Oexaly U Bce Kpuuanu. <...> [ToToM, KOrjja oH BbIpBaJ HOT'Y U TIPUIIOIHSII-
Csl, HA HEro B TEMHOTE CIIMHOW HACKOYMJI KAKOM-TO YEJIOBEK U 4yTh OISTh HE COMII C
HOT', Ipyrod 4eloBeK KpUYajl: «KOJH ero! 4yTo cMOTpuIllb?» Kmo-mo 63:1 pysicve u
BOMKHY WMBIK 80 4mo-mo msekoe. «A moi, camarades! A sacre b... Ah! Dieul» —
3aKpudan Kmo-mo CmpautHolM, NPOH3UMENbHbIM 2010COM, ¥ TYT TolbKo Ilect monsu,
4T0 OH 3akonoin ¢paniry3a [14. T. 4. C. 46].

Typeukwuit conmmar 'apmmaa — erunerckuid demrax. Ynratens y3Ha&T ero
HCTOPHIO. «A ATOT HeCUacTHBIN (eutax (Ha HEM ETHITETCKUI MYHIUP) — OH BH-
HoBaT emé MeHbIne. [Ipexe JeM ux IMocaIiin, KaK cenblIei B 00Ky, Ha mapo-
X0/ 1 nmoBe3mu B KOHCTaHTHHOIIONG, OH M He cablman Hu o Poccun, HU 0 boi-
rapun. Emy Bememm wmaru, o m momém» [13. C. 7]. ToncroBckass TexHUKa
OCTpaHEHHUS («KTO-TO», «UTO-TO», KyIa-TO») AUCKPEAUTUPYET BOWHY B €€ jKe-
CTOKOH COIHABHO-ACTOPUIECKON ONMPEACIEHHOCTH W pa3pyllacT Mperpamy
MEXAY «1» U «oH». HeymMonmnMo yHWYTOXKaeMblii TPUPOION TPYIT AETaeTcs B
PHTOpHKE paccKa3a TEHBIO CaMOro aBTOOHOrpadmueckoro moBeCTBOBATENS: TIe-
PEKHUTAs TTIABHBIM TepoeM TellecHas moreps (B (uHaNe y HEr0 aMITyTHPYIOT
HOT'Yy) — HECOMHEHHBIH MOTHBHBIM OTOJECK Tena (peuraxa, mpeBpaliaromerocs
Ha COJTHIIETIEKE B HUUTO.

' Ha6monenne moxackasano E.P. TToHoMap&BsIM B YCTHOI Gecene. Be30THOCHTEIBHO K
Bynuny 1 BooOIIe K XyJI0XKECTBEHHOM JIMTEpaType yKakeM Ha Oosiee paHHHM U, BecbMa Be-
POSITHO, MMOHEPCKUI MCTOYHUK, B KOTOPOM IOH:ATA TeMa (esutaxoB. PaGora npuHauiexKur
nepy pycckoro opuentanucra A.A. Padanosuya, noceruBiiero Eruner B 1847 r. u onucas-
urero ObIT emaxos [12. C. 11, 14-34].
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Tak B mpeTekcTe pyCcCKUX TpaBejoroB Hadajga XX B. ohopMHIIach «HHEp-
ous» OyIymmx BOCIIPOM3BEAEHUI 00pa3a KOpeHHOro erumntsHnHa. «OH» Kak
«1», (hemnax, Kak pyCCKH MY>KHK — CONMKEHUS ATOTO poja IIoaJac 3ByJaT Ja-
e B JMANEKUX OT TOJICTOBCKOM «BCEUEIIOBEYECKOW» COIUATBHON IMPOrPAMMBI
counHeHusix. [IpumepHo B TakoMm kitoue paccyxnaer K.JI. bansmonTt, cozmato-
it «Ha poHe» ["apimHa 4To-T0 Bpoae MUHYC-TIpUéMa:

U ecnu nonazeTcs Ha MyTH AepeByiika (eiutaxoB, He 00paayeubes ed. dmu enu-
HAHblE KIemYWKY, Komopvle 0axice OOMUWKAMU Helb3s HA36amb, Mak yooeu, 4mo
Pyccraa usba 6 cpasnenuu ¢ Humu — pockownsii 0éopey. IIpuraeraer myCTHIHS.
B myorcuyxoii usbe ¢ Poccuu ecmv na okoHyax y3opbl. Imo — 4y8Ccmeo Kpacombl.
30ecw ono omcymcmeyem. I'OBOPAT, UM HE HYHO HACTOSIMX JOMOB — BCE BpeMs Ha
BO31yXxe OHH, U B Erumnre Bceraa temno. O1o — y1oxb. 1o Houam 31eck BoBce X001~
HO. 11 GepeMeHHbIe JKEeHILMHbI HEe CO CBUHBSIMH K€ JIOJDKHBI POXKAATh. A TaK poxia-
1oT. JIroau >xuByT nmo-ckorcku. B by, B paxe [15. C. 23-24].

O Bo3pacraromieii 3HaYNMOCTH (EIUTAX0B IS Pa3HOTO polia TeocTpaTernye-
CKHX W T€OKYJIbTYPHBIX MOCTPOCHHH CBUICTEIHCTBYET HANMCAHHBINA 3a 25 JeT
1o baieMonTa ouepk E.D. KaprasiieBa, B KOTOpOM Ha paHHEM 3Tarie pa3padoT-
KHA TEMBI PyCCKU YMHOBHHUK W KOHOMHCT MTPOTHBOIIOCTABIII ETHIIETCKUX Kpe-
CTBSIH CHIIBHO eBporensnpoBanHomy Kanpy'.

Uro rpexa TauTth! KOraa st OCMOTpEN eBpOIelcKyro yactb Kaupa, s1 qomkeH Obut
CKa3aTh, UTO Ha Pycu Hem Hu 00HO20 20p0oda, KOMOpbIl NO YUCmome, no Kpacome
OmMOenKU U NO HAPAOHOCHIU MO2 Obl CPABHUMBCA C IMOIL YACHBIO e2UNeMCKOU CIOu-
yol. <...> Ha marepuke AGpuKy, eBa Jid B JECSITH BEPCTaX OT 0e30PE)KHBIX ChIMYYnX
neckoB Caxapsl, 0] caMbiM MaKOTaMCKMM KPSDKEM, IYCTHIHHBIM, CKJIUCTBIM U JIH-
KUM, Cpeou YePHOMA3bIX HeSpO8, XUWHBIX apabos U 3a0UmblX, mblcauenemuamu 3d-
0a6leHHbIX (ennaxos — 6 3moil 0OCMAHOBKe PACKUHYICA 20pO0, MOSYWUL CONEPHU-
uams NO ONPAMHOCMU, KpACOme U USAWECmEY C JIVHMUMU YACMAMU SEAUAUUIUX
yenmpos egponetickou yusunusayuu. He cmpanno nu smo? Ilpasda, oocmuenymo
2MO nymem He MOIbKO pasopeHusi, HO Oadice 3axkabanenuss Eeunma. A ece e 0o-
CMueHymo u yousgJisem 3mo 8o écakom caydaex» [17. C. 497].

BricokomepHo-opueHTanmucTckuii moaxon pogHut Kapraemnesa ¢ bansmoH-
TOM, HO OTHOCHTEIBHO (DeIIax0B 3Ta JIMHUS OIICHOK B IIEIOM SBIISICTCS TYITHKO-
Bo. bonee mpuBbraen moaxon C.S. Enmmateeckoro, pa3BopaduBaroIIero ymo-
noOyieHne (eruiaxoB pycCKAM KpecThsiHaM B OTAEIbHBIN croxer. CensHe Erum-
Ta TOHAIOTCS B TPEHCIHHO KOHKPETHOH COIMO-UCTOPHUYECKONH MEpPCIIEKTUBE:
BEIXOJSI 13 BHEBPEMECHHOW apXaWK, OHU CTOST Ha TpaHmIe MoaepHa. Boobmie,
IUTSL SKOKIYIIAX HOBOW JKM3HU CTHNTSH EnmaTheBCKuil OTBICKMBAET MOIXOMS-
IIy10, KaK eMy KaxKeTcs, pycckyro ananoruio — M.B. JlomoHocoBa, 4bst pemyTa-

' B «Becruuke EBpore» mosgHee GbUT OMyGIHKOBAH elne OXMH odepk KapraBuesa —
«Iloe3nka B croBpaTHbie PuBbl (1889 r.)» (1891. Ne 5. C. 113-135; Ne 6. C. 596-630). [1o3n-
Hee 3alUCKHU MYTELIeCTBUS BBIIUIA OTAENbHBIM m3naHueM: Kapmasyes E.O. Ilo Erunty u
Manecrune. I[TyreBbie 3amerku. CII6., 1892. Iepensa. B 1896 r. O mapamiensx MexIy TeK-
cramu Kaprasuesa u bynuna [16].
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s OCHOBaHa Ha MH(}OooOpa3e MyKHKa, CBOUM TPYJOM M TaJaHTAMH CTaBIIETO
aKaJeMUKoOM. Psiom 3akoHOMEpPHO cTOUT TOJICTOM, COBEPITMBIINN TTPOTHBOIIO-
JIO’KHBIN JIOMOHOCOBCKOMY COIIMAITBHBIN MaHEBP: M3 apUCTOKpaTa B MPOCTOIIO-
JIHA.
MHe ynanoch MO3HAKOMHUTBCS C BIIOJIHE OCBEJOMJIEHHBIM YENOBEKOM. <...>
51 3Haro, Kakoe OrpoMHOe 3HadeHue nmena st Erunta u mis Becero Bocroka Oypst pyc-
CKOU PEBOJIOLMH, KaKasi HerpepbIBHas (U y3ust THOABMHU U UICSMH CYILLECTBYET MEXKILY
Koncrantunononem u KaupoM, kakoe riiyOokoe 3aXBaThIBAIOLICE TONILY HACEICHHS
NIBIDKEHHE MAET B Hacrosiiee Bpems: Ha Bocroke BooOiie u B Erunte B actHocTu. On
pacckasvigaem MHe, KaK XOpouto NOWLIU €20 Nepesoobl ¢ PYCCKO20 U KAK UHMEPECYIOMCSL 8
Ezunme Toncmuim, Kaxoil 0cobeHHblIl ycnex umena €20 KHUMCKA 0 KOHCIUumyyuu u mia-
domypeyxom 0gudicenuu. VI, — 910 MeHs1 B OCOOCHHOCTH 3aUHTEPECOBANIO, — OKa3aoCh,
YTO KHIDKKA O KOHCTHTYIIMH PACIpPOCTPAHSAETCs IJIaBHBIM 00pa3oM B HU3aX I'OPOZICKOrO
HACeJIeHUS U IEPEBHSIX, cpel (eriaxoB, — MMEHHO B TeX CJIOSIX, I/Ie OTPHULATEIIbHO OTHO-
CATCA K IPOIOBEIM Y3KOTO HAIMOHAIM3MA M HauOOIblIee PacrpOCTpaHEHHE HMEIOT
apaOckue KOHCTUTYIHOHHBIe rasersl [18. C. 50-51].

MeHst TAHYJIO K X035€BaM, K IOVIMHHBIM BEYHbIM Xo3seBaM Erunra, MHe xore-
JIOCh BUJIETh MX HE B TOPOJICKOI 0OCTaHOBKE, a JI0Ma, Y HUX CaMUX, — €CJIH HE y3HATh,
TO XOTsI OBl OYYBCTBOBATh, YTO M KaK OHHM JAYMAlOT, XOTh HEMHOI'O NOHSATh MX AY-
my...
YV moezo snaxomoeco cupuiiya oxasanoce Heckonvko npuameneii geniaxos 6 Oe-
DEBHAX, U OH PACCKA3bI8Al MHE, KAK, 8 NOCIeOHUIl npue30 e20, cOOpanocy noidepesuu
U 00 HOYU He OMNYCKANU €20, — 6CE NPOCUIU PACCKA3AMb U OOBACHUMb UM 6€poyUe-
Hue u gpunocoghuio u scusmw JI.H. Toncmoeo... [18. C. 54].

A BOT HOBBIA TO3T, mosBUBIIHICS B Kampe. «...OTOT — HOBBIA, CMETBIA,
JIEp3KH, YepHaromuil B APYIHUX POJHUKAX CBOE BHoxHOBeHHE. OH Hammcan
MpEeKpacHyro 00BNy o3My o Tenerpade... Jla, o Tenerpade, u moToM o Te-
nedoHe U O )Kele3HoW mopore. <...> W BCIOMHHIIOCH MHE, KaK 3710pPOBEHHBIN
ApXaHTENbCKUH MYXXHK KOTJA-TO MHCal y Hac MOAMY O Moib3e crekma» [18.
C. 51-52; 53].

[Janee B pa3roBopax ¢ JEPEBEHCKHMH KHUTEISIMH O TPAMOTHOCTH — OCTPOM
BoIpoce Uig (PeiaXxoB M MX PYCCKUX COBPEMEHHHKOB, KPECTBSH PEBOJIOIIOH-
Hoii Poccum, — EnmatheBckuit (UKCHpyeT HEMOCPEeICTBEHHOE YIIOMOOJICHHE
MIEPBBIX BTOPHIM.

MHe X0Tenoch XOTh YeM-TO yTELIUTh ero. <...> S| npuBOJMI NIPUMED, YTO Y HAC B
Poccun, u Teneps U nepes peBotoLKei, OblII0 MHOTO HEIPaMOTHBIX M TOXKE FOBOPH-
JIM, Yero MOXKHO O’KHJATh OT HErPaMOTHOTO KPECThSHHHA, a KOrja ObLIM BBIOOPHI B
nepByro 1 Bropyto I'ocynapcrBeHHyro Jymy, HapoJ TOYHO U SICHO yKa3al B CBOMX
HaKa3zax JIeryTaTaM, 4TO eMy HYXHO OT rocyapcTBa.

OH ciylan BHUMATENBHO NIEPEBOJ MOETO CIyTHUKA U ObICTPO BO30OYXKIEHHO OT-
Beyal:

— Iams souwno 6 cepoya sauiux ghennaxos, niamenem 3axcenucs ymol ux. .. [18. C. 68].

% % %

Kak Ha aToM oHe cTpouT cBOit pacckas o ¢emnaxax byann? CreruanbHOTO
pasroBopa TpeOyeT O1H U3 BaKHEHIINX 3MMH30/I0B TPABeIora — CleHa OTOBITHSI
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MyTEeIIECTBEHHUKA Ha Toe37ie U3 AJIEKCaHApPHH B Kanpl. B penakmum Mapkca
(parMeHT YUTaeTCsA B COCTaBE OuepKa «30MaKaIbHBIA CBET», B TO BpeMs Kak B
«ITerpomonwce» OH yxe dacTh pazaena «/empray. [loe3q ctan mecToMm BCTpedn
TIOBECTBOBATENIS C JMKOBHHHBIMHI JIOXBMH, KONTOM M (DEIIAXOM’, KOTOPBIE
CHMBOJIM3HAPOBANN ApeBHUI Ermmer, coxpaHuB caMOOBITHOCTh B OKPY)KaBIIEM

HX apabCKOM JIFOACKOM MOpE.

U onsaTh mMpoTHUB MeHS — KONT U (eruiax.
Konr — toncteiif, B uépHoM xanare, B 4€p-
HOH M Tyro 3aBEPHYTOM yaiMe, ¢ TEMHO-
OJIUBKOBBIM ~ KPYIJIbIM JIMLIOM, KapHMH
rjiasaMd U pa3iyBaOIIMMHUCA HO3APIMH.
Ha ronensix y neco 3onm. ®ennax — B Oe-
N0 4yanMe u rpyoom OanaxoHe, paccrér-
HYTOM Ha TPyId. DTO COBEPILCHHBIN OBbIK
10 CBOEMY HEYEJIOBEUECKOMY CIIOKCHHUIO U
CIIOKOMCTBHIO, ¢ OPOH30BOM IlIeeit M3yMH-
TenbHOW Momu. Ho ewé usymumensvher
Mo, 4Mo emy, Kadcemcs, cogcem He xHcap-
ko! [22. C. 150].

U onarb mpoTMB MeHA — KONT U (euax.
Konr — toncrelii, B uépHOM Xanare, B 4€pHOI
U Tyro 3aBEpHYTOH dYanMe, C TEMHO-
OJIMBKOBBIM KpPYIJIbIM JIMIOM, KapuMH IJia-
3aMU M pa3ayBarolMMuca Ho3apamu. Den-
nax — B Oenoil yaname W rpybom Oanaxowe,
paccTéruyroM Ha rpyau. ITO COBEpIICHHBIN
OBbIK, TI0 CBOEMY HEYEIOBEYECKOMY CIIOXKE-
HHUIO, C OpOH30BOM Ileedl HM3yMHUTEIBHOW
mowu. A cudum o mak, Kak u nooobaem
emy, npAMOMY NOMOMKY OpesHe20 ezunem-
CKO20 YenoseKa: NpsaMo, Heuelo8edecKy Cno-
KOUHO, ¢ NOOHAMbIMU NIe4amu, POBHO NO-

J02icusuiu 1adonu Ha koneru. .. 7. C. 219].

ChHavana orMetnM, uTo ByHWH U HEe qymMaeT acconMmpoBath (eirraxa HU C
co0ol KaK MepBOJIMYHON WHCTAHIIUEH, HU C PYCCKUM KpeCcThIHUHOM. Tpamuius,
Bocxomsamas kK [apmuny, 3mechk npepana. BooOme, npeobianaromue B HayKe
CYXICHHS O BCESAWHCTBE MHpa, repenanHoM bynnny ToncteiM, u moppasyme-
BaIOIIEM JIUIIb «OPAaTCKIE» OTHOMICHHS, TOBOPS TOJICTOBCKUM SI3BIKOM, «BCETO
CO BCEM», HEKPUTUYECKH UTHOPHPYIOT MHOXKECTBO HCKJIIOUEHHH, OpOCarommnx
TEHb Ha HE3BIONEMOCTh MpaBmiIa. Tak, MpUMedaTelneH MpereJeHT YCTPaHEeHUs
3ByUaBIIIEH COBCEM YK OTKPBITO IPOTOJICTOBCKH NEKJIAPAIlIH TOBECTBOBATEIS:
«M g ¢ HacTaXAEHUEM TEPSIOCh ATOH TOJNKOTHE TEIUIOTO M TEMHOTO FOJKHOTO
Beuepa, B TOW BO30YXIAoMIe aTMocdepe TOMIIBI, KOmopas oxeamvleéaen Oyuiy
U meno 20pAYUM GesTHUEM JHCUSHU U MAHEM K CIUSHUIO C JHCUSHBIO 8CE20 MUPa
[22. C. 113]. Ha crpanunax «lIlerpomnonucay» Ha MecTe 3TUX CIIOB MOKa3aTelb-
Hoe 3usHue (cp.: [7. C. 183]).

[Nepen namu 31eck XapaktepHas it ByHrHA ABOMCTBEHHOCTD PELICHUS: PH-
TOpHKa, TOITyCTHM, pacckasa «bpaTbs» — 3T0 0HO. DK30THKA, B IIPHHIIUIIC He-
BO3MOXHASL B 3CTETHKE TONCTOr0’, — COBEPIICHHO APYroe. B mpoTHBOMOMOK-
HOCTh MCTOPHYECKOI KOHIIETIIINHA POMAHHCTA, IIPEKPACHOTO (JIETOMICIA COBpE-
MeHHOCTH» (1805—1812 rr. «BolHb B MHpay B I1a3ax Toicroro — ta e co-
BpPEMEHHOCTH), byHHHa BOMHYeT mpobiieMa IPEeBHOCTH, HCTOPUICCKUX ITUKIIOB,

' O BaxHOCTH XpOHOTOMA Moe3aa y Byrnua cm.: [19. C. 70-74; 20].

% CHOBa GE30THOCHTENBHO K ByHHHY OTMETHM GBITOBAHIE MOTHBA B STHOTPad)MuecKoi
nurepatype. Tak, oe3J1 CTaHOBUTCSL MECTOM BCTPEUH ¢ (he1axoM B BOCHOMHHAHUAX PYCCKO-
ro myreuiecTBeHHrka u reorpada M.U. Bentokora (1896). [21. C. 57].

? CrienuaneHo Ha 3Ty TeMy oM. : [23].
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POXJIECHUW W YMHPAHHUK BETMKUX WMIICPUH U CO3JAHHBIX UMH MHPOBBIX KYJIb-
Typ [24]. Bc€ 310 HEOTAENMMMO OT SK30THUKH, MOCKOJIBKY MOIpPa3yMeBaET IH-
CTaHIIMIO OTHOCHUTEIIEHO HaOIoaTeNs, KHUBYIIEro 31ech U ceivac. Jms Ton-
CTOTO JK€ MpodiieMa KyJIbTYpbl, KaK U TeMa JIPEBHOCTH, HE IPOCTO BTOpPOCTE-
TIeHHa, OHA HecyliecTBeHHA. [IpuroBop eif 3By4HT, HallpuMep, B EMKHX (Ppa3ax
W3 JHEBHHKA:

OOBIKHOBEHHO JyMAalOT, YTO Ha KYJIbType KaK I[BETOK BBIPACTACT HPABCTBEH-
Hoctb. Kak pa3 oOpartHoe. KynbTypa pa3BuBaeTcst TOJIbKO TOIrJa, KOIJa HET PEIUTUU
U noroMy HeT HpaBcTBeHHoCcTH (['peuns, Pum, Mocksa), Bpoae xupyromero nepesa,
OT KOTOPOr0 HE3HAIOLIMI caloBO/ OyAeT *IaTh OOMIBHOIO IUIOJA OT TOr0, YTO MHO-
IO IBIIIHBIX BETBeH. HampoTus, MHOrO MBIIIHBIX BETBEH OT TOTO, YTO HET U HE OyaeT
wioza [14. T. 54. C. 73].

U coBcem kpatko: «KymbTypa Toneko npu orcyrcrBun penuram» [14. T. 54.
C. 234].

Hanee oOpaTiM BHIMAaHHE Ha pe3KHE OTIMYNS ITUTHPOBAHHBIX OYHHHCKHX
rmacca)keil W3 COOTBETCTBEHHO paHHEH pemakmuu Mapkca 1915 r. m mToroBoi
«[lerponionuca» 1936 r. Heckonbko 0OCTOSATENHCTB TPEOYIOT 3eCh 0COOOT0
KOMMeHTapusi. Bo-miepBbIX, nepes; HaMu pequyaliiii Ciiydail B ICTOPUH TEKCTa
TpaBeJora: Mmo3aHss Bepcus o0néMHee panHeil. OOBIYHO, KaK B ciydae «Xpama
ConHna», TaKk M WHBIX COYMHEHHMH ByHMHA, 1eno o0CTOsII0 pOBHO HA00OPOT.
Bo-BTOpEIX, OTMETHM pa3HOE IOJIOKEHHE (PPAarMEHTOB B KOMIIOZUIIUH «ITyTe-
BBIX TOAM» Kak menoro. B pemakunm Mapkca Snm307 3aTepssH IPIMEPHO B TIep-
BOM TOJIOBHHE JUTMHHOTO OYepKa «30/IMaKaIbHEIN CBET», MocBsAmEHHOr0 Ernm-
Ty. B «Ilerpononuce» oH sBIsIETCS MOCICAHMM ad3arieM ouepka «Jlempray —
aBTOp YCHJIMJI €TO 3HAa4YCHUE, CABIHYB K CHIIBHOM mosumny ¢uHama. B-tpeTpnx,
MUCaTeNlb OCBOOOAMI CBOIO 3apHCOBKY OT M3JIHIIHEH — U JOBOIBHO TPHBHAIB-
HOW — cyOBbeKTHOCTH ToBecTBOoBaTelns («Ho emé m3ymuTenbHed TO, 4TO €My,
Ka)XCTCsI, COBCEM HE JKapKo!»), OCTaBUB JIHING CACPKAHHOE «H OIATH MPOTUB
MEHsI», a TAaKXKe OT Cliefa HOBEHIIMX OBITOBBIX peajiiii («Ha KOJEHAX y HETo
30HT»'), OTBIICKABIINX OT HICH TTYGOKOH JAPEBHOCTH. VIMEHHO 3Ta MOCIE/HsS —
BIUIOTH JI0 3BEPUHO-TICPBOOBITHBIX CBOMX KOHHOTAIWH (K IPHJIaraTelbHOMY
«HEUENIOBEUCCKAN TOTOM JT00aBIEHO HAPECUHE «HEUCIOBEUECKN») — JOIDKHA B
MEPBYIO OYepenhb MPHUBICYs BHUMAHUE YUTATENS, YTaIbIBAIOIIETO IO/ BHEITHO-
CThIO CTUTITSHHHA TO JIA ObIKa Amwca, TO JIn 6ecCTpacTHOTO ChUHKCA.

B cBere ckazaHHOTO HEYIUBUTEIHHO, YTO, OAXOIS K IBYM CBOHM TEpOsIM,
Konty W (emaxy, byHUH Haraeraer sK30THKY 3apaHee, Koraa HaéT IMOpTPETH

' 30HT B apabckoM Mupe Hauama XX B. ObIN, CY/S [0 BCEMY, 3HAKOBBIM OBITOBBIM aTPH-
oyrom. B omgHom u3 «cupuiickux paccka3zoB» C.C. KonnypymikuHa «MOTUIBIIMKY TIaBHBINA
repoi, perporpan Mcbup, BO3MyIIEH TeM, 4TO €ro OAHOCENIbYaHe, MOIABLINCh MOJIE, CTaIN
MOKYNATh 30HTHI U 4ackl. JKenast ux npoyuuts, McOup, xapakrep KOTOPOro HaBesH Kilaccuye-
cKuM 00pa3oM mymkuHckoro Axnpuana [Ipoxoposa, BemaeT 4achl Ha IS0 CBOeH cobake U
HaJ| HElO )K€ PacKpbIBAET 30HT. XO0J| yAaueH: OOJbliIe B JEPEBHE HUKTO HE HOCHII HU YacoB, HUA
30HTOB.
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emé Oonee ayreHTHYHBIX st Adpukn «Herp[oB] u3 Cynana». B atom mecrte
paboTa HaJ TEKCTOM 3aKIIF0Yaiach B YK€ 3HAKOMOW HaM aKICHTYaIlMH YepT ap-
XaWKd ", KaK CIICACTBHE, 3aTEMHEHUH PEallbHON KAPTUHBI IPHCYTCTBHS abopH-
TCHOB TIOCPEIH yXe CHIBLHO eBporen3upoBanHHoro (criomauM E.D. Kaprasiie-
Ba), «THOPUIHOTO», KaK M TOJOKEHO KOJOHHH, MPOCTpaHCTBAa. Bor pesymprar

3TOM pabOTHI:

Connye cmosino Kax pas Hao 2010801, U 8
nepeyike He OblLIO HU MeHU, KO20ad A WélN
nocne moeo Ha mnomans Koncynos. [lo
mopzosoil ynuye, nepecexasuieil e2o, no-
npexchemy eyoen mpameail, Kpuuanu 8o-
O0oHoOCbl, Gexcanu ocibl o0 6OCLIMU 3a20-
PpenvimMu 6CAOHUKAMU 8 20NYObIX pybaxax u
benvix uaamMax, U3 Kaxkou-mo  J1aeKu
CMPACMHO-HCATOOHBIM ~ 2HYCABbIM  (Pab-
yemom opan apabeKyio apuio epammopon.
Ha mnomaau BOKpyr ckBepa, B orcapkoil
NErKOH TEHM MOJCHIXAIONIMX JIEPEBbEB,
CTOSUTH KOJISICKH, JipeMaity Jiomaau. Cmyr-
nble, B 0€JIOM, M3BO3YHMKH, BMECTE C IPO-
yeil apaOCKoWl TONION, 3aHUMAaBILIEH He-
CMETHBIC CTOJNMKU CKBEpa, IHIM BOIBI,
KypWii, OONTalu U 4umanu yiuuHvle 2a-

Ha mnomanu KoncynoB, Bokpyr ckBepa, B
KUIKOU JIETKOM TEHU MOACBHIXAIOUINX Aepe-
BbEB, CTOSUIM KOJISICKM, IPEMAJIM JIOLIAJIM.
Cmyrible, B OeoM, M3BO3YMKH, BMECTE C
npodyell apaOCKOi TONMOM, 3aHMMABILCH
HECMETHBIE CTOJMKH CKBEpa, MWK BOIBI,
Kypuiy, Oonranu. Cuzjenu JBa Herpa u3
Cynana. Ux uépHele cKynacTele JHLIA U
YEpHbIE MAJKH HOI B OrPOMHBIX HbUIBHBIX
TyQIsIX Ka3ajauch eIE YepHee U CTpallHee
oT OenbIX KHIap; CBepX pydallleKk Ha HHUX
ObLIM KOPOTKHME XalaThl LIBETa IOJIOCATHIX
rued. C pa3[qyBaloLIMMHUCS HO3IPSIMU pas-
JIABJICHHBIX HOCOB, C OJICCTSIIMMU TJ1a3aMHu,
C HAarjo BbIBOPOYEHHBIMU I'YOaMM HErpbl
PajOCTHO M YIUBIEHHO pPaccMaTPHBAIIM
npoxosuux >xeHmuH [7. C. 216].

3emku. A Hegoaneke om MeHs CUIEIN IBa
Herpa u3 Cynana. X uépHble ckynacTbie
IMIa ¥ 4YEpHbIC NAJKM HOI' B OrPOMHBIX
MBUIBHBIX TY(JISIX Ka3aduch elé YepHee U
cTpaimHee OT OenbIX KHIap; cBepX pybda-
IIEK HAa HUX ObUIM KOPOTKHE XaJaThl L[BETA
nonocatbix TueH. C  pa3ayBaloIMMUCS
HO3/pSIMU Pa3/iaBJICHHBIX HOCOB, ¢ Oue-
CTAIMMH TJa3aMH, C Harjao BBIBOPOYEH-
HBIMH T'yOaMH, HErpbl PaJoCTHO M Y/HB-
NEHHO paccMaTpUBAIN HPOXOMSLIMX JKEH-
muH [22. C. 147-148].

Hapsimy ¢ Tem, uto ByHMH JHUKBHANPYET MEMIAIONIME €My MPU3HAKA CYOb-
eKTHOCTH ITOBECTBOBATENS («KOT/a s MIEN», «a HEBOAJIEKe OT MEHs»), N30aBIs-
eTCS OT JOKYWIMBBIX MPUMET BE3IECYIIEro MOJAEpPHa — TpaMBas, rpaMMOdoOHa,
VINYHBIX Ta3eT, — OH HE3aMETHO NMpeoOpa)kaeT BCIO MOJTHKY IHUTHPOBAHHOIO
¢dparmMenTa: B HEM HCUYE3ae€T KOHTPACTHOE MPOTHBOIOCTABICHHE IIECTPOM TOJN-
IbI, HAITOJHSIOMIEH EBPOICH3MPOBAHHYIO AJICKCAaHIPHIO, CYIaHCKHM HErpam
KaK PETUKTaM JOWCTOPHYECKOro Mpomnioro. Ilociae Bcex COKpamieHHid HErpsl,
QTYHO B3WPAIOIINE Ha MECTHBIX JKEHIIIUH, OCTAIOTCs Oe3pasienbHO rOCIOACTBO-
BaTh B SIM30/€, IPEABOCXMINAs Kornrta U ¢emiaxa B moesze. [Toxoxa tam u 00-
craHoBKa: «BaroH ObLI IMepenoNHeH KEHIMNHAMH, 0 IJ1a3 3aKyTaHHBIMH B 4€p-
Hoe u Oenoe...» [7. C. 218].

OdeBHAHO, YTO €CITH CIOBECHBIE CPEICTBA OOBEKTHBHOIO OIMCAHHS HE To-
IWJINCH U KOHIIENTA IEPBOOBITHOW OPEBHOCTH (IIO3TOMY IIEPBOHAYAIIbHAS
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(dororpaduueckd JOCTOBEpPHAs 3apHCOBKa COBPEMEHHOH aJeKCaHIpUHCKON
yrmuisl ByHHHBIM BBIYEPKHBAETCS), TO TOTJa HYKHO OBLIO MOIM(HUIIMPOBATH
modTHKY. [IpennpuHsITOe pycCKIM IHCcaTeNeM MyTemecTBre BcE Oonee HaunHa-
€T HAaIlOMHHATh BOSDK HE TOJNBKO B IIPOCTPAHCTBE, HO BO BPEMEHH, a BEKTOP
CTPAHCTBHS KOHTPIIPOIPECCHUCTCKH YCTPEMIISIETCS B MpomwIoe (cp. A KOHTpa-
CTa TIEPENOTHEHHBIE OCTPOCOBPEMEHHOM TOBECTKOW 3alHCKH EJMaTheBCKOro).
«[loe3n yHOCHI MEHS K I0TY, H BCE )KHBEEC TyBCTBOBAI S, UYTO HUTIIE TaK OBICTPO
HE Majaentb B IIyOb BpeMEH, Kak 31eck» [7. C. 218]. MunyBIee HauMHAIIO T10-
HUMATHCS KaK dCCEHIMANIbHAS JaHHOCTD, 10 TTOPHI YKPBITasl OT B30pa, HO TeM He
MEHEe BCerza MPHUCYTCTBYIOMIAs IIOCpeI OOMaHINBOIO HACTOSIIETO, a TOYHEEe
HE3pUMO W3HYTPH IPOMUTABIIAS BCE ATO HILIIO30PHOE «HACTOSIIEE», BIUIOTH
710 — BpeMEHaMH — ITOJTHOM ero oTMeHBI. O TaKuX «BpPEMEHax» Pe3Koro BoccTa-
HOBJICHUSI JIO-COLIMAIIEHOM, €/1Ba HE )KUBOTHOW apXanku ByHWH HamumeT moTom
B «OxastHHBIX HHSIX», «Hecpounoit BecHey», «besymHOM xynoxauke» u «boruxe
Pazymay.

Kak BummMm, m moHavamy, T.e. B MapkcoBor pemakmuu 1915 r., onmcanue
ETUTITSAH OBIJIO Oe3MepHO Janeko oT 00pa3ioB ["apimmHa 1 EnmaTheBcKoro, pas-
BHBABIINX TOJICTOBCKYIO aHTPOIOJIOTHIO, MHTEPTEKCTHI U MPsIMO, Kak Enmarbes-
CKUH, CChUIABIIMXCS Ha CBOETO Kosocca-npeamectseHHuka. Ho 3necs bynunsim
OBUT TIPaBIUBO BBIITUCAH XOTsSI OBl COIMAIbHO-OBITOBOH KOHTEKCT. OJIHAKO B
KOHIIE MHOTOJICTHEH PabOTHI HaJ TEKCTOM, TOTOBS €ro K mepBoMy Tomy «llet-
pomnonncay, mucaTe’db Pemmi chOKYyCHPOBATh CBOW B3TIILA WCKIIOYUTENEHO Ha
HK30THYECKUX UYEPTaX CBOMX IIEPCOHAXEH, CBENS KOHKPETHO-HCTOPHYUECKYIO
COIMANTFHYIO IETAJH3ALMIO K €1[Ba 3aMECTHOMY MUHAMYMY.

He meHee BakHO Taxke TO, 9TO B Iyalli3Me, C OXHOH CTOPOHBI, «IIOIpO0-
HBIX», COOBITHIHHO W (PaKTOrpaMIecKy HACHIMEHHBIX 3allUCOK IyTCIICCTBHS, a
C Ipyroii — peICKCHBHOTO, IMIIPECCHOHUCTHYECKOT0 TpaBenora, bynuH Benér
CBOE MTOBECTBOBAHUE MO HEOOBIYHOMY «TpEeTheMy IyTH». HadampHas pemakuus
MapkcoBa coOpaHus, OTpa3HBINas €€ MEepPBOMYOIUKAIIMU, ObUIa OJIMXKE K T10-
Jocy SMIupHKH. Ho, CyIecTBeHHO MpOpEIB YacTOKOI JeTajieid U MOgpOOHO-
creit, ByHHH He MPOCTO HE MPHUBEN CBOETO YATATENSI K CO3EPIIAHHIO JIUIIb O/~
HOKOT0 /] ITyTEeIIECTBEHHNKA — MaJI0 TOTO: CIEABI CYOBEKTHOCTH, KaK MBI BHJIE-
T, YCTPAHSUIMCh aBTOPOM CTOJb JK€ PEIIUTENBHO. TeKCT coKparmaics CIIOBHO C
IBYX JTHX MPOTUBOIOJIOKHBIX «KOHIIOB». YMECTHAs aHAJIOTHS VIS MTOTYIeHHO-
0 B HWTOrC XYIOKECTBEHHOTO IPOAYKTa — Kadp. VI3BIEUEHHBIA W3 depensl
CMEXHBIX C HAM H300pa)KeHUH, KaIp BOCAWHO COSNUHSIET B3I Ha HETro0 CO
CTOPOHBI CyOBeKTa (0€3 TOCIIeTHETO BUICHUE HEBO3MOKHO B IIPHUHITUIIE) U CaMy
BOCITPOHM3BEAEHHYIO PEallbHOCTh, Ha KOTOPYIO, IMEHHO TIOTOMY YTO OHA — Kap,
a HE pacTSHYTHIN «(QIIEM», B30p UATATENS CIIOCOOCH HAMIPABIIATHCS IPENeITBEHO
COCPEIOTOUYEHHO.

% % %

[IpucMoTprMcsi BHUMaTeNIbHEE K 3TOH OYEBHIHO COBCEM «HE OYHHUHCKON)
BEPCHH IMYTEBBIX 3aMETOK — MOIEPHUCTCKOMY BOCTOYHOMY TPaBENOTY, OAWUH W3
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CaMBIX MMOKa3aTeNbHBIX MPUMEPOB KoToporo npuHamiexut nepy K.J[. bansmon-
Ta, omybnukoBarmiero B 1914 r. cBoro kaury «Kpait Osupuca». OTiauduTenb-
HBIMH YepTaMH IIPOM3BEICHUS SIBILIIOTCS CICHYIOUINE: IOJHOE IOTINHEHHE
BCEro pacckasza nByeanHoMy oOpa3y Comnna m Ocupruca, HEIOXO0KHAE KYIIBTHI
KOTOpPBIX BanbMOHT BONIEBBIM YCHIIMEM COBMECTHI BOSAHMHO («...M mumb Oor
Comnnana, Pa, couerast cBo€ UMs ¢ UMEHAMH JIPYTHX OOTOB, JOCTUTAET, IO MME-
HeM AMoH-Pa, Bce-Erumerckoro 3HaveHus, eaeTcs BHIITHAM apéM BcexX 0o-
roB, eAWHBIM bOroM, W TMOCTEEHHO NPWHWMAET BTOPUYHBIA CBOH BCe-
Erumerckuii mik, Tuk 6ora yOUTOrO W BOCKPECIIIETO, MPea- X PUCTHAHCKHHA JIHK
Oswmpuca» [15. C. 28]1); TOTAJIBHOCTBIO 3TOM YCTAaHOBKH 3aJ[aHa COCPEIOTOUCH-
HOCTH aBTOpa Ha OgHOM Erwmrre, moHNMaeMoM B 330TEpUUYECKOM KIIFOUE H B OT-
pBIBe OT ocTayibHOro bimkHero BocToka; HappaTHUB NMpENCTaBIsAeT COOOH He
onucavue BUACHHOTO, a UCHOIb308aHUe €T0 B HWHTEpPEcax JIHPHKO-
UMIPECCHOHNCTUIECKON PUTOPUKH (TIpo3a 3aIMCOK IepeMermunBaetcs bamsmon-
TOM C €ro JXK€ CTHXaMH); B HTOTe TEKCT «IIPHUBS3aH» HE CTONBKO K «MECTY»,
CKOJIBKO K CO3HAHHWIO, CIIOBHO «PACKPBIBIIEMYCS» IUIL DTOTO «MECTay; abco-
JIOTHBIN TIACCEN3M, 3aKITIOYAIOIIMIICS BO BCEMEPHOM MpPEBO3HECEHNN JlpeBHETO
Erunra npu momHOM WTHOPHPOBAHUH COBPEMEHHOT'O apaOCKOro IMpoTOrocyaap-
ctBa («Bemp s ke eny B Erumer. BoBce He B ApaBuro» [15. C. 9]), olileHKH KO-
TOPOTO IOPOH TPAHUYAT C PACH3MOM.

Mup OYHHHCKHX «ITyTEBBIX II03M», HAMPOTHB TOTO, MOJUICHTPUYCH, YTO
OIIPENETIIO IIUKI000PA30BATENFHYIO TPHPOAY CIOKHO YCTPOSHHOTO IIENIOTr0
(cp. IOCTOSIHHBIE TEPEKPOUKH TPAHUI] MEXKIY paszlelaMH M «I100erm» HOBBIX
OUYEPKOB, BBIPACTAIOIIMX W3 «pa300paHHOro» KOpIIyca CTaphiX), CcBepxoOpas
Conaua cbanaHCHPOBAaHHO COOTHECEH ¢ HE MeHee 3HAaUNMBIM sl byruHa obpa-
30M XpHUCTa, MPUYEM ITUM OOCTOATENBECTBOM 3a1aéTcst U OoJee IMUPOKUHA Xpo-
voronn ([Tanectmna w MWynes paBHOcyBepeHHBI Erwmmry), W HCTOpUKO-
UIeoJIornyeckas TpEXJacTHOCTh: ETUIeT MBICTHTCS B IEPCIIEKTHBE TPEX PEIIH-
THif — KaK CTpaHa MHPaMUA, YacTh MCIAMCKOTO MHpPa, HO TaKKe KaK yOeKuIie
Mapun n mmanenna Uucyca ot ronenuit Mpoma. UHTEpec mucartenst k coBpe-
MEHHOMY HacelieHuto bimxaero BocToka XOTh M OKpallieH SK30THKOH, SIBIISIET-
csl BCeOOBEMIIIOIIMM: Ha IPEBHHUX CTWOTSH M WyneeB ByHWH mpemmoumTaer
CMOTpPETh KaK OBl «CKBO3b» JKHUTENECH COBPEMEHHBIX IPOBHHIMN HMIECPHH
OcmaHoB.

Onnako BMecTe C TeM ecTh y aBTopa «Xpama ConHIa» HECKOIBKO YepT,
POIHAIIUX €ro C BanbMOHTOM . HeynuButensHo, uto co BpemeHem mnepo byrau-
Ha-pefakTopa HAuyHET OE3’KATOCTHO BEIUEPKUBATH OYE€HB MHOTO€, YTO MOTJIO
HaIlOMHHUTBL 00 ATOH — CKOpee BCETro THUITOJIOTMYECKOM, MPOANKTOBAaHHOW mado-

! IMpuunna Tomy: «Kak ComHile, KaxIblil IeHb YMHUPAsi, KaXKI0E yTPO POXKIACTCS BHOBD,
<...>u Tak O3upuc, a BMecte ¢ O3UprCcCOM BCAKUN yMEPIINH, )KUBIINN JOCTOWHO, 3aBEPILIIB
CBOIO )KM3Hb CHOM CMEPTHBIM, BO3POKAAETCA IS JKM3HM OECCMEPTHON B 3aKaTHOM Kpae
Awmentn» [15. C. 21]. Cp.: «C konua Hosoro mapcrea Ocuprca ceszanu ¢ 6orom Pa (Pa-
Ocupuc) u cranu n3o0paxkarh ¢ COTHEYHBIM IUCKOM Ha rosoBe» [25. C. 268].

* Psix HaGrmiozennit 06 obmHoctn Byruna u BansmonTa eM. B [26, 27].
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COM DIIOXH — B3aMMOCBSI3H. Peub nAET 0 TpEX 0COOCHHOCTSIX, KOTOPHIE MBI pac-
CMOTPUM HW)KE: HACHIIICHHH TPaBENIOra MHOTOCIOBHBIMH HCTOPHOCO(CKUMHU
pacCyXIeHIsIMA Ha TEMY PEIUTHHA U KyJIBTYp; aKIIEHTe Ha DKCTATHIECKOM KOM-
MTOHEHTE psiia BOCTOYHBIX PEIUTHO3HBIX MPAKTUK; «TCOPETH3UPYIOIIEM» TEKCT
PACKPBITHH €ro KII0YEBOI0 PEIUTHO3HO-(PHIOCOPCKOro KOHIIENTa, OMperess-
FOIIETO IMMOTEHITNAIIBHO 6Cé — OT 3arJIaBUs JI0 JKaHPa.

HaunéMm ¢ eporo myHkTa, pamu koroporo «Kpait O3upucay, coOCTBEHHO, 1
nucayics. B cymiectBeHHO Ooriee THOKOW W ITUHAMHYHOM CTPYKType «Xpama
ConHa» HaMEPEeHHO «BBICOKOJIO0BIE)» ACKAIaasl HAUNTAHHOTO U 00pa30BaHHO-
r0 MyTEIIECTBEHHIKA U3HAYAIFHO CMOTPEINCh HeopranndHo. OHH-TO U CTaHO-
BATCSI HAaNOO0JIee MaCCOBBIMU JKEPTBAMH IIPABOK M BEIYEPKUBAHHH.

BrmmcriBaTh w3 bansMoHTa depeqy MpUMEpOB, OTHOCSAIIMXCS K WHTEPECy-
fomiell Hac pyOpHUKe, B HEIOM OECCMBICTICHHO: B MacCHBE €r0 paccKasza MpUXo-
IUTCSL KaK UTONIKY B CTOTE CEHA MCKaTh, CKOpEe, IPOTUBOIOIOKHOE — PEAKHE
pearbHbIC HAaOMIOICHNS, 3aTepsSHHbIC B OCCKOHEUHBIX MEPeUHSIX MPOUYNTAHHBIX
KHUT, TIEPEBOIOB IPEBHEETUIETCKAX TEKCTOB CTHXaMH W MPO30i, OTBICUEHHBIX
pacCyXIeHMsIX O PelIMTHH W KyNbType OpeBHed crpaHbl. [loromy mpuBeném
TOJBKO OJTHO CBUIETEIBCTBO:

Erunerckue rpoOHMIBI MHOIOKPAaTHO M BCECTOPOHHE OIMCAHBI TAKUMH J100pOCO-
BECTHEUIIMMU HccaenoBarensamy, kak Lllammonnuon, Mapustt, Macnepo, Jlencuyc,
Bamx, ®nunpepc-Ilerpu, Hapumne, 1 MHOruMu apyrumu. Onupasch Ha UX KHUTH, U
rJaBHbIM 00pa3oM Ha kHury Jlanunoca-Ilamm, nocBAIEHHYIO MOTHIIBHBIM IAMATHH-
kam [IpeBHero Erunra, a paBHO M Ha COOCTBEHHBIC CBOM BIICYATJICHHUS, BHIHECCHHBIC
U3 myremiecTBys o Erunty, mocraparoch CBeCTH B LEIBHYIO KAPTUHY — MHOTOJIUKYFO
Erunerckyio rpoGHHUIY ¢ MHOrOBEKOBOI ee xuuiied, Mymueit [15. C. 48].

Jlayiee ciiefyeT XUTPOYMHOE pacCykIeHHUE 00 UCTOPUU M CTPYKType THUpa-
MHJI, B KOTOPOM HET M TEHU OOCHIaHHBIX «COOCTBECHHBIX CBOMX BIICUATIICHUI.

OT o00HON WMHTEIICKTYIMCTCKOM YCTaHOBKH co3aareih «Xpama CoiH-
11a» TOCIENOBATENBHO M36aBmstercs . 3 MHOKECTBA MONOOHBIX M3BATHI JUTS
puMepa MPUBEAEM TOJIBKO OJHO, COAEPIKAIIEEe UCTOPHIO TOpoaa AJeKCaHIpUun
H aIPECOBAHHBIC (IOCBAIEHHOMY» YUTATEII0 HAMEKH HAa €€ OCHOBATEIIA:

Anexcannpus, [Jenvra, Hun! 5 xoporo 3Han, 4TO MOYTH HU €AMHOTO ciela Be-
JIMKOJICTIHEHILIEr0 B PEBHEM MHUpE IOpoja HE OCTAlIoCh TEIeph Ha NEeCcUaHoM Koce
MEXIly MOpPEM U OrpoMHOI1 arynoid Mepeotuc. Ho 6edb umenno na amotl koce énep-

! HopMaTHBHOCTH TAaKOro JBYIUIAHOBOrO TOIXONA — CHAYANA HCTOPHYECKAs CIPAaBKa, a
3aTeM COOCTBEHHOE OBITOBOE OIMCAHHE YBHJICHHOIO — ObLIA NPHUBBIYHBIM XOZOM B TPaBeJo-
rax emé koHua 80-x rr. XIX B. Cwm., Hanpumep, «[Iporynku no Ilanecrune B 1889 romy»
A SkyboBuya. ABTOp mpenBapsieT pasroBop o mecreukax B [ammnee, [lanectune u
okpecTHOCTsIX Mepycanuma moapoOHOi HCTOPUYECKO# CIIPAaBKOW M TOJIBKO MOTOM OIKCHIBACT
cBoé myremectBue. B 1890 r. 3amerku SIkyboBuua ObLiIn OMyOIMKOBAHbBI OTISIBHON KHUTOM,
MOJHOCTBIO cpopmupoBaBiiell 8-t Tom «[IpaBOCIaBHOrO MaJeCTHHCKOTO COOpPHUKA» (CM.
HoBeiiee u3nanue [28]). ByHun omrymaer U30bITOYHOCTD HCTOPHUECKON CHPABKH KaK IPH-
METHI TPaBelora 1o ABYM HNPUYHMHAM: BO-TIEPBBIX, 3TO Y)X€ KJIMILE, a BO-BTOPbIX, YATATEIb-
CKasl ayAUTOPHUS YXKe JI0CTaTOYHO OcBeJoMIIeHa 0 Bocroke.
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8ble OCYUWeCmULOCh U USMEHUNO IUYO 3eMIU MO «BelUKOe CMeuleHue Hapooosy, O

Komopom gpe3un yenosex, pasuuviil Konymoy [22. C. 143].

W uyTh HMKE UMTaEM aJUIETOPUIO MUCCHH AJIEKCaHIpa — KaK OHA BUIIUTCS U3
XX cronerust «4eI0BEKy MOXH MOAECPHU3MAY.

Benp croma u oHBIHE TeKyT TOproBble myTd EBpombl u Asum, HyOuu Apasum,
Wupnocrana u ABcTpayiui. A KOTIa-TO CTEKJIUCh YyTh HE BCE JPEBHUE PEJIUTUU U 1H-
BUJIM3ALMH, KOTOPBIE YK€ CBEPILIIIA CBOM IIyTH M, BO3JBUIHYB UM NAMSTHHUKH, UCKa-
JIM CTIACEHHUS B KOCMOIIOJIMTH3ME, TOTOBBIC BO3BPATUTHCA K NEPBOOBITHOMY OpaTCTBY
U K nepBoObiTHOMY bessiMennomy Bory. Uepes msThaecsT JieT MOcie OCHOBaHHS
Anexcanzipust cTana BeIMYAHIIIM OPTOM, Yepe3 CTO — TOPOOM, OIIMCTAIONMM Mpa-
MOPHBIMH T€aTPaMHM, XpaMaMH, OPTHKaMH, OubaroTekamu, CepaneyMoM — «XpaMoM
norpe6éuHoro ConHI@», — U BOT B HEM COILIUCH XKPewbl, Griocopbl, rpaMMaTUKH,
couCThI, MOITHI U yU€HbIC BCeX CTpaH, Aabbl ConHile BO3poauiock. .. [22. C. 144].

[ToBTOpUM, BCE 3TO, KAaK M1 MHOT'O APYroe aHaJOrM4Hoe, U3 penakuuu «ller-
poronuca» byHUHBIM HCKITIOUYEHO.

% % %

Jlpyroii MOTHB, TIOTEHIIHAIIEHO POMHSIIMKA 000WX aBTOPOB, — XapaKTEPHOE IS
PYCCKOro MOJEpHM3Ma YBICUCHHE CEKTAaMH M AKCTATUYCCKUMH KyIBTaMH .
HaGmonapmmii 1ursicky aepsuineid emé B KoncranTuHOmone, byHuH 0OMIBHO
cHaOmuII e€ OIMcaHne BBHIPKEHHEM JIMYHOTO OTHOMICHWS W J0OABHIJI AKCKYPC B
HCTOPHIO JIBU)KEHHUS 3THX CTPAHCTBYIONIMX CY(HHCKHX MOHAXOB-HHIMX. Y baib-
MOHTa Ha MeCTe OYHWHCKUX JCPBUILCH — PYCCKUE TOTyOH-XJIBICTBI, O KOTOPBIX, 0e3
BCSKOHM CBSI3U C ErHMIITOM, PYyCCKHIA MOAT BAPYT BCIIOMHHJI, YBUZCB a(pHKAHCKHX
rony6eii. OHM HHCITMPUPOBAITH TIENYIO TJ1aBy — «Erumerckas ropiiiay.

Tonybu-ropnuipl. Mue, Pycckomy, cnamocTHO CliblliaTh ABa 3TH cioBa. S 3Haro,
YTO TaK UMEHYIOT ceOs, Ipyr Apyra, BIOXHOBEHHBIC MecHOMeBLbl Padenuii benvix
Tonybeii, 4bu IKCTATUYECKUE NECHU U HAIEBHBIC BCKIMKH 00Pa3ylOT LIENIYI0 COKPO-
puiHuLy Pycckoit Haponnoii IlecHu, roe B mpuuyanauBoOil U KpacOYHOW CMEHE HC-
CTYIUIEHHAsT BIIOOIEHHOCTh Tella IMeperuieTaeTcsi ¢ BIIOOIEHHBIM MPOCBETICHUEM
nym. Benvie eonyou, ylmeBHbIE COCTOSHUS KOTOPBIX YPE3BbIYAiHO POACTBEHHBI MHU-
CTUYECKHM COCTOSHHUSIM BCEX IKCTATHYECKHMX CEKT, 03 pa3siMyusi BEKOB U HAPOIHO-
creit [15. C. 138].

M&I mprBeNy JWITh HAYaJIBHBIA (QparMeHT 00BEMHUCTOr0 Mmaccaxa, B KOTO-
poM BaibMOHT TOBOPHUT O IPEBHEETUIIETCKUX CAMHOMBIIUICHHNKAX U TIPEIIIe-
CTBEHHUKAaX PYCCKHX XJIBICTOB, 00 WX TO33WH, IEpEIICTaBIICH «IITHIBI» 00pa-
361 ¢ JIOOOBHBIMH MOTHBaMH — BCEM, UTO TaK LEHWIH B CEKTAaHTaX PYCCKHE
CHMBOJIACTEI, OTOXKIECTBIISBIIKE JFOOOBHBIM MBI C PEIUTHO3HBIM PBCHHEM.
OTimunTeNnbHas 0COOCHHOCTh ballbMOHTa — paccykIeHue 0e30 BCAKOH OIMOpBI
Ha HaOmomaemble peanuu. [IpountanHoe B Erunre m o HEM moarankwWBaer K
COOCTBEHHOMY CTHXOTBOPYECTBY, & OT HETO — K CMEJIBIM COMMKEHUSM H 0000-

' TloapoGHo cm.: [29].
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meHusM. «'oBopst o Erunte, MBI 3apaHee CKIOHHBI BUACTh B ErunrsaHax iumb
HEYCTaHHBIX MOJICITFHUKOB, 3a00TSIINXCS O MOCTPOSHHH XPaMOB M CO3HIAHUH
rpobunn. Ho BoncTrHy Tam ymenu menoBaTbest. [lammpycel omsite 006 3TOM TO-
Bopst» [15. C. 138-139] u 1.1

B cBoeii 3apucoBke aepBuiieii byHuH THKBUAUPYET KIMEHHO TO, 9TO TIpe.-
CTaBISUIO LEHHOCTh i1 banbMOHTa: IJMYHOE OTHONICHWE M HCTOPUKO-
KyIbTYpHBI D3KCKypc. B wmrtore Ha crpanmnax «llerpormonnca» umratens
HaAOJIOIACT TaHeI] IePBUIICH KaK TaKOBBIX, BUAUT KaOp, a HE Pa3BEPHYTHIN Hap-
paTHB ¢ «MCTOpHEW» W «00pa3oM aBTopay». BoT mo3mHée yOpaHHOE CBUICTEIb-
CTBO «IMPUYECKOI» BOBICUEHHOCTH IIYTEIIECTBEHHHKA B CO3EpIaeMoOe Ieii-

CTBO:

W ckopo Bech 3ai HalOMHWICA ONbIMU
BUXPSIMH M Da3fyBLUIMMUCA B KOJIOKOJ
100KaMu.

U, no mepe TOro, Kak BCE BBIIIE M BHILIE
MOAHMMAIIUCh ronoca (uieiT, JxanoOHas
neyaib KOTOPBIX Y)Ke Iepellia B yIoeHUe
9TOM mnevasnblo, BcE ObICTpee HECIUCh 110
3aiy Oelnble KpeCcThI-BUXpH, BcE OnemHee
CTQHOBMJIMCh JINLIA, CKJIOHABILIMECS Ha OOK,
BCE Ty)Ke HaIyBaJIUCh FOOKH M BCE Kperie
TOMaJ HOTOKO IIEeHX.

— Kpenue! Kpenue! — enympenno eockiu-
Yan u s, ONbAHEHHBIN MY3bIKOU U KPYXHCA-
WUMUCA, Ccpedu KOMOPbIX 6CE Apue Meib-
Kaau 4épHble NONOCKU CMBIKAIOWUXCA pec-
HUY HA NOMEPMEENbIX OM CYACMbA TUYAX.
U eonosa mymunacy — TpUOIIKAIOCH
CIIQIOCTPACTHOE “UCUE3HOBEHHE B Oore u
BEYHOCTH ...

Teneps, Ha Gamne XpHCTa, s IEPESIKUBAIO
HEYTO MOJOOHOE TOMY, YTO MNEPEKHI Y
nepsuiieit [22. C. 128].

W ckopo Bech 3ai HamoOMHWICA OeNbIMU
BUXPSIMU M PA3IyBIIMMUCS B KOJIOKOJI F00-
KaMH.

U, no mepe TOro, kak BCE BbILIC M BbILIE
MOAHMMAIIUCh Troioca (IeHT, KamoOHast
neyanab KOTOPBIX Y)Ke Hepeluia B YHOeHHe
9TOM mevanblo, Bc€ ObICTpee HECIHMCh MO
3aiy Oesble KpecThl-BUXpH, BcE OneHee
CTQHOBWJIMChH JIMIIA, CKJIOHSBIIMECS HA OOK,
BCE Ty)Ke HaJIyBaJHCh IOOKM M BCE Kpermde
TONAJ HOTOK LISHX: MpUOIMIKAIoCh Cllao-
CTPACTHOE «MCYE3HOBEHHE B OOre M BEYHO-
CTH...

Teneps, Ha OamrHe Xpucra, s IEPEKUBAO
HEYTO NOJ00HOE TOMY, YTO MEPEKHI Y Jep-
Bumeii [7. C. 199].

AHamOrmyHbIM 00pa3oM M3 TEKCTa M3BIMAaeTcs M (pparMeHT ¢ UCTOpHEH SB-

JICHUA.

OTr JpeBHEHIIMX XOPOBOJOB, 3HAMEHOBABLIMX CIIEPBA BUXPb ILUIAHET BOKPYT
COJIHIIA, a TOTOM BUXPbh MUPOB BOKPYT TBOpIa, UAYT U BUXpHU AepBuleil. OT skcTaza
«otpenieHus» cypu uAET 3KcTa3, KoropoMmy mnpenatorcs Pesymme u Kpyxkammecs

JIEPBUIIN U JOHBIHE.

B KoncranTrHOMOE GONBIIMHCTBO U3 HUX — IUTYTHI U aKTEPBI, XOIOJHO TOBOISI-
e ceOst 10 TOJTOBOKPYKEHHSI. .. KAK COBPEMEHHbBIE MTO3THL.

Ho xoraa-to ObLUTH WHBIE IEPBHILIH.

OHH TI0 MpaBy HOCHIIM MMEHA MO3TOB, CBATHIX, co3epuarencii. 1 Oblin oHM BHE
y3aKOHEHHUI peurui, BHe rocynapcrs, BHe oomects [22. C. 128].

Bcé »TO0 paccyxkacHHe, 4eM-TO HAIOMUHAIONIES PEKOHCTPYKIIMH akKal.
A.H. Becenosckoro u O.M. ®peiinenoepr, ¢ comaepkamuMcs B HEM BBITAIOM
MIPOTHB COBPEMEHHUKOB (OYEBHIHO, TAKUX, KaK BaJbMOHT), a TaKkke OTHIOIb HE
KOPOTKO€ TIPOIOJKEHHE ATOTO IMaccaka ByHWH pemn yiaiuTs.
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% % %

Baxxnoit ueproi TpaBenora bambMoOHTa SBISETCS YMBIIIIEHHOE ITOJICBEYU-
BaHHE 3aMBICIIa — TaK aBTOP HAACSUICS COOOIINTH CBOEMY COUYMHEHHIO HEOOXO-
MBI Tpaxyc TITyOOKOMBICIHS W HAaIpaBUTh YUTATENS K CHJIOBOMY IONIOCY,
BOKpPYT KOTOPOTO OPraHM30BaH BeCh HappaTuB. [IpmuéM Takoil mpuéM OTHIONB
HE TOBOPWJI 00 YIIPOIIEHUH BOCHPHUATHS TEKCTA: IMOCKOIBKY UICI0 OTIIMYAJ He-
MAJIBIA A30TEPU3M, PEUHIUEHTY OBIJIO JOCTYITHO JIHMIIEL OTHANEHHOE €€ MepIia-
HUE — B UTOTE OH IT0JIy4aj He TPUBHAIBHYIO OACKA3KY, a KaK OBl «IIPOBEPSIICS»
Ha COOTBETCTBHE «BBICOKOI) TEMaTHKE.

Bermmie MBI KpaTKO OTMETHIIH, 9TO TaKHM IIOJIIOCOM YV banbMoOHTa BRICTyIaeT
COCMHEHNE BOCKPECAIOIIEro U Boriomasomerocs Ocupuca, ameropuaeckoro
npeamecTBeHHNKa Xpucra, ¢ CoJHIIEM, TOXE MPOXOISIIAM KaXKIble CYTKH
ITyTh HUCXOXKACHHUS / THOCITH ¥ BOCXOXKIACHHUS / BOCKPECCHHSL.

Jliis youenust Kk cton0y MpuBs3aHHbINA: — O3upHC. bOr )XU3HU U BOCKPECECHUSI.
YOuThIit, HO BO3pomuBIIHiics. Benukuii npoobpas Xpucma [15. C. 30].

Ho xorzpa cMEHUIMCh B NPU3PaYHOM CBOEM CYILIECTBOBaHHMHU Bce conHua Erumner-
CKOro He0a, MOBHCIIETO 3BE3/IHBIM I10JIOrOM HaJl [IBETHBIMHU XOPOMaMH, S YBUJIEN, YTO
B 3aaJHOM CTEHE, MIOX0XEi Ha FOPHbIH OIIOT CO MHOTMMH YILUENBSIMH, 03HAYANACH
meHb uenosexa-ooza, menv O3upuca, ymo, 6y0yuu 6020M, 60NIOMULCA KAK HENOBEK,
u ObL 3eMHOMCUmenem, U Obll Yapém, u ObLT pacmepsa, u, youmolil, B0CKpec, u Cmai
671a0bIKOL yapemea beccmepmuoeo, Kyoa ecmv docmyn ecem. Yenogexoboz O3zupuc
cmosin npoceemiennwlil, ykazys 06eamonsHo Ha [lons TpocruukoB, Kpaii 3akatHbii,
AMEHTH, U HAO HUM, HAO CIMPEMHUHOL, 20MOBACH YKPLIMbCA 68 20PAX, MEONUNO KPAc-
Hoe-kpacHoe 3akamuoe Coanye [15. C. 69].

MHoroe u3 moo0HOr0 BCTpeyaeTcs Ha CTpaHWIaX MapKCOBOH penakiuu
«Xpama ComHua». BoTr pasbsicHeHHE 3aMmbIciia B €ro >KaHPOBOW — MOIMHOU U
OJTHOBPEMEHHO 3JIETUYECKON — COCTABJISIONINX

Iomst MEPTBBIX — TaK XOTEN 5 HA3BaTh CBOKO MyTEBYIO moaMy'. Passe me IToms
Méprbix — Baansbek u [Tanemupa, BaBuion u Accupusi, Uyznes u Eruner? Passe He
crutorHoe [Tone Mépreeix Koncrantunonons? Ero moroctsl — Benuuaiiiime B Mupe —
Tak 1 Ha3piBarorcs: [lonsa Méprrix. U ckonpko ux, 3tux moroctos? [22. C. 126-127].

' K nnee ozarmasuth keury «[Ioms MepTBEIX» ByHHH, BHIMMO, BO3BpAILANCS TO3IHEE,
KOrJa 3a1yMbIBaJ ()PAHILY3CKOE M3aHHE WITYTEBBIX M03M»: «B muchMe k uznarento boccapy
21 wurons 1921 r. on <byHHH> rOBOPUT O CBOMX MYTELIECTBUSIX: “‘...MEHS 3aHUMAJIN BOIPOCHI
¢dunocodckue, penuruo3Hbie, HPABCTBEHHbIE, HCTOpUUYeckue”. KHUTy 0 CBOMX CTPaHCTBUSIX
Bynun xoren nHazBarb “Iloma meptBbix”» [30. C. 655-656. Komment.]. Cp.: [31]. Boccap
omybnukoBan Ha ¢paHiy3ckom «ocronuna u3 Can-OpaHIUCKO» U B 3TOM H3IaHUH B Kade-
ctBe npenucioBus npuBogurcs «Ilucemo k boccapy» [32]. MHTepecHO, 4TO BIiEpBbIE OTHO-
curenbHO BocToka (B 7aHHOM ciydae peub nuia o Typiun) bynun Beickazaincs emé€ B 1907 r.
Ha st10 ykazana B.H. Mypomuesa «— U Bce ato Ilong MepTBbIX, — TpycTHO TOBOpUT SH. —
U B 3TOM 3amycTeHUH U yMHUPaHUH U eCTh OECKOHeUHas mpeliects 3Toi crpanby [33. C. 74].
ITpoexT (paHIy3cKOro U3aHHs «IIYTEBBIX MOM», BIPOYEM, TAaK U OCTAJICS HA YpOBHE 3a-
MBICIIA U He ObLIT peaan30BaH.

200



Anucumos K.B., Jasmuncrui M.C. Hemopuko-numepamyphbiil KOHmMeKcm OVHUHCKO20 mpagenoea

Pazymeercs, n3 Tekcra «llerpornomucay maccax U3BAT 0€3 OCTaTKa, Kak U
3TOT MPHUBOAMMBIN HMXKE JABOWHUK aOCTPaKTHBIX MOCTpOoeHWH baibMoHTa, Uu-
TaBIIANCS B COCTaBE MOCBAMEHHOTO ErnnTy ouepka «30anakanbHBINA CBET»:

Bepa Erunra B ocHOBe CBOEHi, B NMEpBOMCTOUHHMKAX MpHU3Hala eauHoro bora u
MHOXECTBO CBeT03apHbIX GopM ero. OHa Obu1a, 110 YyAecHOMY BbipaxkeHuto [1lammo-
JIMOHA, MTAHTEUCTUYECKUM eAnHOOOXueM. «A — 6cé, umo ecmv u 6ydem. Connye —
PodHCcOeHUe MOE, U HUKIMO U3 CMEPMHBIX He NOOHUMeN NOKpbleaa Moez2oy. Tak ckaza-
na [Ipamatepr Bceenennoii, Hy <...> Bc€ B TBopue u Bo Bcém TBopen. CmepTh ero
BCE MIPOHMKAIOIIETO U OECCMEPTHOrO JyXa HE3aKaTHO CBETHT BO ThbME 3J1a M CMEPTH.
O3upuc — 00U u3 €20 COMHeYHbIX TUK08 — KaKk Xpucmoc, nozub 6 6opvbe co 310m u
6ockpec 6 obpasze I'opa [22. C. 152].

To, uro bankMOHT BEIABUTAET HA MEPEIHUN TUTaH, TO ByHWH, CIIOHTaHHO TO-
BOPAIINI 37eCh CO CBOMM OBIBIIMM COPATHUKOM II0 JIUTEPATYPHOW >KWU3HH
1890—-1900-x rr. OyKBaJdbHO OJAHHMH CJIIOBAaMH, 0€3)KaJOCTHO BBIMApHIBACT H3
CBOETO TEKCTA.

% % %

Ecnu He yXomuTh aneko OT peIMrMo3HOW MOTMBHOM KOMITOHEHTHI BOCTOY-
HBIX TPaBEJIOrOB, CO3ATENIN KOTOPBIX OMUCHIBANIM, HE OyneM 3a0bIBaTh, KpaiiHe
BaYKHBIH PETMOH — KOJBIOSTs TPEX MUPOBBIX PENUTHH U MEPEKPECTOK HECKOIb-
KAX MHPOBBIX UMIIEPUi, OCTAHOBHMCS Ha COITMAIBHOM M3MEPEHUN KOH(ECCHO-
HaJIBHOHN IpobiemMaTtnku. OTMETHM, YTO JajJieKo HEe BCE aBTOPHI TIIYOOKO IOTpy-
KAaJIICh B 3Ty TEMY, TPEOOBABIIYIO M 0COOOr0 AYIICBHOTO HACTPOS, U IIHPOKON
HACTOPHYECKON OCBeMOMIEHHOCTH. C MHCTHKO-330TEPUIECKON CTOPOHBI OJIMKE
BceX K panHeMy ByHHHY OKazaiics, Kak MBI yKe TOHsUIH, baabMoHT, a BOT ¢ co-
UABHON — OAWH W3 «3HAHBEBIIEBY, IPOYHO HAXOMUBIIUXCS B opoute ['oppKko-
ro, C.C. KonnypymxkuH, ¢ KoTopsiM B KoHIIE 1900-x — Hagane 1910-x rr. bBynun
PETYISIPHO KOHTaKTHpOBal [34].

Kak TakoBwIe, 1BE 3TH (POPMBI UEIOBEUECKOTO CYIMICCTBOBAHMUS — PEIIUTHO3-
HOCTH ¥ COITMAIBHOCTh — MIPOTHUBOMOJIOKHEI: TIEpBasi TATOTEET KO BCCOOITHOCTH
U eIWHEHWIO JIONEH, BTOpas moipa3yMmMeBaeT AU EpeHIMAII0 COMHATBHBIX
TPYIN U CTPaT, IOHUMaHNWE HECXOICTBA MX MHTEepecoB. IIpu 3TOM KpHTHKa pe-
JUTUN KaK yCTapeBIIETO MHPOBO33PEHUS CTAHOBWIIACH TEM CIOAPYYHEH U
yCIeIIHeH, 4eM Oojiee OHa OmHMpalach Ha COIMOJIOTH3M, MOJpa3yMeBaBIIHil
MIPOTHBOCHCTBAE HE KOH(ECCHOHATBHONW HICHTHYHOCTH KaK TaKOBOH, a KocC-
HOMY, 3aMKHYTOMY, OCHOBAaHHOMY Ha BEPTHKAIFHOH HepapXuu COOOIIECTBY, B
KoTOpo# Ta Hanuta cebe mpudexutie. C.C. KoHIypylnIKuH BBICTYITAI C TIO3UIIUI
HMEHHO TaKOro, IPUHITOrO B €ro cpere, ceKyasapuiMa. OOBEKTOM KPHTHUKU B
€r0 CHJIBHO TOXOXHX Ha ouepku «CHPUHCKHX paccKa3ax» CTalll PycCKue ma-
JIOMHHKH, MaccaMH HampaBisBinuecs Kopabmsimu J{oOpoBonbHOTO (iota H3
Ogneccrol Ha Oubnelicknii BocTok M BCTpevaBIInecs MyTeMIeCTBEHHUKAaM Ha BCEM
nx mytu ot Koncrantunomonst go Cesitoit 3emun. CaMbIM XapaKTEPHBIM B 3TOM
OTHOIICHUH SIBIISIETCS pacckas3 «B ceTsax AbsBonay, TaTHPOBAHHEBIA PEBOIIOIH-
OHHBIM 1906 T0710M | MTOCBSIMEHHBIN KU3HA MOHAXOB Ha AQoHe.
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B omHOM KpOIIEYHOM 3MH307€ 3TOr0 MHOT'OCIIOBHOTO M aMOP(HOTO TEKCTa
COCPENIOTOYEH BECh €r0 KOH(JIMKT: OJIMH U3 TOJIBKO YTO MPHOBIBIIMX U3 Poccuu
MMaJJOMHUKOB-KPECThSIH HEOXHJJIAHHO HWHTepecyeTcss y adoHCKoro crapia
«Hac4éT 3eMin». /IBa MUPOBO33PEHHUS CTATKHUBAIOTCS, OOHAPYKHBAs CBOIO TIOJ-
HYIO B3aNMHYIO HEIIEPEBOANMOCTE:

— A BOT Kak Ternepb HaM, CBSITOM OTell, HACU€T 3eMJIM MOCTYIAaTh? — BAPYT 3arOBOPHIT
cemoii Hazap. — Y Hac B cerne roBOpsIT, OyATO MOMEIIMKNA HECIIPABELUTUBO 3aBIIAJICIH 3eM-
néi, 1 OynTo e€ HyXKHO y HUX B3s1Th. Kak Ternepb ObITh HaM, HEU3BECTHO. . .

Hacrpoenue kpyro m3ameHwnochb. Bce mepecranu pacckasblBaTb CBOM TPEXU U
OCTAQHOBWJIMCb, B OXXHJaHUM oTBeTa. Cmapey nowyscmeosan, umo noo ce00bl Md-
JIEHbKOU YepKeU NPUiemeno co8cem HeoObluaiiHoe HACMPOeHUe, Yo MU MYHCUKU

npugesnu ¢ coboil us Poccuu neumo cosepuienno Hogoe, uyxcooe MOHAUECKOMY CYXY
[35.T. 2. C. 155].

VYkazaB Ha [1Ba 3TUX co3HaHUs, KOHAYpYIIKWH Kak THUIIOBOW MHCATENh BTO-
pOro psiza u HE TyMaeT CKPBIBAaTh, KaK ckaszal Obl JJ0CTOEBCKUI, «pOXKy COUH-
HUTEs». Ero paccka3ynk HaWBHO aHTaXHPOBAaH M B CBOMX XapaKTEPHCTHKAX
a(pOHCKOI1 )KU3HU BOCIIPOM3BOAUT TE K€ UICONOTEMBI, YTO CONCP)KATCS M B MO-
HOJIOTaX TepoeB: HampuMmep, Ookropa JlenHéBa wimm «B30YHTOBABIIETOCS
0. AHaHUH, BBHICTYNAIONINX C AHTHIEPKOBHBIMH PEYaMHU B POIM KaMEpTOHA II0-
BECTBOBATENsI. A BBHIy TOTO, YTO TOCIETHUIN XapakTepu3yeT AGoH 0cOOEHHO
XJIECTKO, caMa YETKast 0pOPMIIEHHOCTD €TI0 MICOIOTHIeCKON ITO3UIINN CIBUTAET
XYIO’KECTBEHHBIH 110 3aMBICITy TEKCT — (DUKIMOHAIBHYIO MPO3Y «C CIOKETOM» U
«TepOsIMI» — B CTOPOHY TOKYMEHTAJIFHOTO OYepKa 1, B KOHEYHOM CUETe, TpaBe-
nora, u3 Kotoporo «CUpHIICKIE PacCcKasbl» M BBIPACTAIOT. M3-32 OAHOTUITHOCTH
MPUMEPOB HaM OYyAET JOCTaTOYHO TOIBKO OHOTO:

IMapoxos Be3€T MHOTO PYCCKUX NMaJIOMHHKOB K CBSTBIM MectaM. OHU Habuu c6o-
UMU MeNamMu U MeWKamu 8ce c60000Hble HA Naybe NoMeweHUs U NPOXOObl, YIe2IUCh
PAOOM € KOpOBAMU U IOWAO0bMU, PA3BECHIN HA OOPTHI epssHble mpanku. VX mocrenu
HAMOMUHAIOT Kyuu mycopa. Monoooii hpanyys, npoxoos Mumo Hux no naunybe, Kadic-
Oblil paz 6pe3enuso Quipkan u Opvleail HO2amu, MOYHO Yucmoniomuuiii kom. Ilpu
B3IJISIIIC HA 3TY SPA3HYIO MOJny B3POCIbIX OOPOAATHIX JIIOACH, C IIMPOKUMHU YTPIOMBI-
MU JIMIIAMH, TPYCTHBIMH BBILBETIIMMH IJa3aMH, MBICIb HEBOJBHO NEPEHOCUTCS K
Hayaly KpecTOBBIX MOXOJOB, Korjaa u3 3amagHoil EBpombl K CBSTBIM MeCTaM JBHHY-
J1ach MHO20mbicAUHAA «ceonouby Ilerpa AMbeHckoro. [lo-sudumomy, Poccua monvko
menepb 00HCULA OO CEOUX KPECHOBbIX NOX0008 U COBepuiaen ux noo 6U0OM MUPHO20
nanomuuuecmsa [35. T. 2. C. 108].

OOmmit TOH 5MM30/a SICeH, KaK IMOHATHO M Ha3HaYCHUE HEXUTPOTO IpHEMa —
BHEJIPEHUE «IIPOCBEIICHHOW» TOYKU 3PEHHsI €BpOIEHIla B KaApTHHY HAPOUHUTO
«TTOCKOHHOT0» HAI[OHAJILHOTO OBITA.

WnTepecHo, 9T0 0€30THOCUTENHHO K JEHCTBUTEIHHO MMEBIINM MECTO KOH-
takTaM ¢ KoHnmypymkuabeiM, ByHHH B Ha4ambHOW pemakiWd CBOMX ITYTEBBIX
MoAM OBUT HEe UyXKIl aHAJIIOTHYHBIX XOIOB M XapaKTepHUCTHK. M omsTh, Kak u B
WHBIX PACCMOTPEHHBIX BBIMIE CITy9asx, BCE OTH OICHKU K (UHAITY paboTHI HaZ
TekcToM B cepenrHe 1930-X rT. ObutH CHATBI. OOpaTUMCS K 3TOW TSKETONW TeMe
MOPHLIAHUHA PYCCKOT'0 IIPOCTOHAPOIbS.
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Kputrka Poccun omaooOpasHa. ¥ OYHHHCKOTO HappaTopa, BEICTYIIAIOIIETO C
MO3UIUH CEKyIsIpu3Ma (CKopee, BIPOodeM, TTOBEPXHOCTHO-ICTETCTBYIOIIETO, YEM
yOKIEHHO-aTEUCTUIECKOT0, 10 KpaiHeH Mepe He TaKOTr0 BOMHCTBYIOUIETO
IeKIIapaTHBHOTO, KaK y KoHaypyIikwuHa), BCIKUI pa3 BBI3BIBAIOT pa3lIpakeHHE
YK€ 3HAKOMBIC HAM PYCCKHE ITaJIOMHHKH, a Takke OOCTaHOBKA U CIY)KATEIH
pycckux xpamoB B Koncrantunomnone u [Tanectiure. OqHaKO TpH, Ka3aioch Obl,
YaCTHOM XapaKTepe WHBEKTHB, HAIMIIO WX TIyOOKash HCTOPUKO-KOH(ec-
CHOHAJIbHAsI MOAOIUIEKA, TaK KaK IO yJap Ha CTpaHMIAX TPaBeJora Momajact
Takke Bru3aHTHS, ciIepl KOTOPOil B perHOHE BCTPEYATICH IIOBCEMECTHO, a TyB-
CTBO CBSI3M C KOTOPOIl OBLIO OTEYECTBEHHON MBICIBIO pyOeka BEKOB PE3KO yCH-
JeHO0. B 3TOM OTHOMIEHMW TIpH YCIIOBHOM CXOJICTBE CTApTOBBIX MO3UINH byHHH
HeCpaBHEHHO WH(pOpMHpOBaHHEH 1 TryOxe KonmaypymkrHa.

OTenbHBIMEI BOITPOCAMH 37IECh SABJISIOTCS N1Ba. [IepBBIi — HACKOIBKO OJIM3KO
ByHnH OBLT 3HAaKOM C KpPaTKO YMOMSHYTBIMH BBIIIE INpom3BeneHWsMHU [Ibepa
Jlotn (1850-1923), B KOTOPHIX HACTOWYHBBHIM JICHTMOTHBOM 3BYYHUT BOCTOPT
W3BI3BIEHHOTO HEBEPHEM EBPOIEHIIa Mepe/l HICTHHHOW, «IIPUPOJTHO-HAUBHOW
(bpaHiy3ckuii aBTOp HaBepHska nepxkuT B mamsaTu JK.-XK. Pycco) pemurueit
pyCcCKuX cTpaHHHKOB? Omepupys HAIIUM MaTEpPHalIoOM, MOXKHO CKa3aTh, YTO
repoit JIoTu coBepiIeHHO HE OX0XK Ha Ope3rIIMBOrO «MOJIONOro (paHiry3a» u3
ouepka «B ceTsx IpsBoiay.

U BTOpOIi — HE CIYYMIOCH JIW TaK, YTO, OTAAB JaHb HEIJTACHOMY JITHUKETY
smurpanmy (0 morudIIeld MOHapXUIEeCKOH M MpaBociiaBHOK Poccuu — aut bene
aut nihil) ¥ moToMy cIpaBeIUTMBO COYTS CBOM PEMapKH OCKOPOHUTEIBHBIMU IS
quTaTeNICH-M3THAHHUKOB, DYHWH ne3aByHpoBall KPUTHKY KaK H30BITOUHYIO
TaKKe M ¢ UICTOpHocOPCKor ToukH 3peHus? [IpuBeném cHavama mpuMepsbl.

[IpuBparHuk, crsimuii B mpoxiagHbix ce- [IpuBpaTHHK, chsmuil B MpPOXJIAgHBIX Ce-
HSX, 32 TSDKEIBIMH MONYKPYIJIBIMU JIBEps-  HAX, 3@ TDKENBIMU IONYKPYIJIbIMU JIBEPS-
MM, HE CIIellla OTBOPSIET — U, BMECTE C TEM- MM, HE CIellla OTBOPSIET — U, BMECTE C TEM-
HOTOIO, MEHsI OXBATbIBAECT 3HAKOMbIU pyc- HOTOIO, MEHS OXBaThIBaeT 3amax IUIECEeHH,
CKull 3amax — IWIECEHU U omxodcezo mecma  ceipoctu [7. C. 196].

[22. C. 114].

Onu301 MOCEMIEHUSI PYCCKOrO MOABOPHES B KOHCTaHTHHOIIONE IPOIOIKEH
TaKkOW XapaKTEPUCTHKOW CIY>KUTENsI, 3aTeM TOMHOCThIO ymanéHHou: «[loxa-
TyHTe-c, MoKanyiTe-c, — 6opmouer oH. U ¢ yMHIIeHHEM TIpeyiaraeT MHE TO TO,
TO APYrOe Ha TOM IIPOTHBHOM PYCCKOM SI3BIKE, KOTOPHIH IIOUTH CILIONIH COCTOUT
73 YMEHBIIUTENBHBIX U JacKaTenbHBIX UMEH» [22. C. 115]. A BOT Takxe BIO-
CIICZICTBHH, pa3yMeeTcs, yOpaHHas CIIEHKa C PyCCKUMH MaJIOMHUKaMHA B Typell-
Koi (momuepkHEM — OBIBINCH BH3aHTHHCKOW) ctonwmie: «Heykioxeil Tonmoi
MPOXOIST PYCCKUE JIOXMAThIe POTO3EH, HACTYIIAIONINE BCEM Ha HOTH, 3aMydeH-
HBIE TSDKECTHIO TEMIBIX MOAAEBOK...» [22. C. 116]. Bor moutn mieapuHCKas
TPaBECTHUS TTIABHOTO COOBITHS HAIMOHAIBHOM UCTOPHH, IPHYPOUCHHAS K CO3Ep-
[aHUIO 3aKPBITHIX TypKaMu B Ais-Copuu BU3aHTHHCKUX (HPECOK:
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He 3Haro myrelecTBEHHHKA, HE YKOPHBILEIO TYpPOK 3a TO, YTO OHM OTOJIWIIH
Xpam, JIMLIWIN ero U3BasHU, KapTHH, Mo3auK. V1 ocoOeHHO rpyObl B CBOMX YKOpax
IYTEIECTBEHHUKHU PYCCKHE.

— 51 mobenun te6st, ConoMOH! — ¢ BOCTOProM BCIIOMHHAET OJIMH CJIOBA TIIECIaB-
Horo OcruHHMaHa, 3TOro BapBapa, 3arpOMO3AMBLIEIO JMBHOE CO3JaHHE 30J0TOM M
cepebpom.

— Her TakoBbIs KpacoTel U ClaBbl HUT/IE Ha 3emie! — MOBTOpPSET APYrod cioBa
KHUEBCKHMX MY)XHKOB — IOC/IOB Biagumupa.

U B onuH ronoc Bce KISHYT TYPOK, OCKBEPHHBIIMX BEJIMKYIO M HECPABHEHHYIO
cBATHIHIO Xpuctuad [22. C. 121].

[TonsitHO, uTO B «IleTpomonuce» BCE 3TO OTCYTCTBYET, KaK M YHTABIIANACS
nanee B pemakuuu Mapkca JUTHHHEIHN Imaccak, B KOTOPOM MIPUITOMUHAIOTCS 3710~
JesSHUST  KPECTOHOCIEB, MPETPEIICHUS «BapBapCKHU-TIBIITHOH, COMOMCKH-
pa3BpaTHOW M JIFOTO-)KECTOKOW B YOWMHCTBaX M BEpOIIOMCTBaX BuzaHTumy, «e€
HAMITepPaTOPOB, TOJO0HBIX Haonam» [22. C. 121] — u Bc€ 3T0 Ha pe3KO KOHTPACT-
HOM (hOHE BOCXBAJICHHUS HCTIaMa, «CTPACTHOM M BCEMOKOPSIOIIEH BEPHI, HE HYXK-
JABIICHCS B 30J10Te, MTapue, OpUiIbIHTAX, Kareuiax u opranaxy» [22. C. 122].

O nanomuukax B Uepycanmmume:

Pycckue jXUBYT B CKYYHBIX Ka3€HHBIX KOp- Pycckue >KMBYT B CKy4YHBIX Ka3€HHBIX KOp-
nycax IlpaBocnaBuoro OOmiectBa 3a 3a- mycax [IpaBocmaBroro OOriiectBa 3a 3a-
nagHeiMu Boporamu, ybusas epems edoti, mnanasiMu Boporamu [7. C. 251].
nepedpankamu, xodxcoenuem ko Ipo6y, 6

Bugneem, na Hopoan — u npocmo no 6asa-

pam: mam OHU HNPUMOPEOBbIBAIOMCS U K

AYKY, U K Kapmogpemo, u K 4émkam, u K

JYOOUHbIM  AQOHCKUM KapmuHKam — 0e3

oaoice manetiuieco HamepeHus Kynums Xomb

Ha xonetixy [22. C. 178].

[IposicHsist KOHTEKCT, 0OpaTUM BHUMaHHE Ha To, uTo [1. Jlotn mpunepxuBai-
cs 371eCh TUAMETPAILHO MPOTUBOIIONIOXKHON TOYKH 3peHus. [la, TaIOMHUKH W3
Poccrnn xazanuce eBporneiny 1 MyKHKOBaTBIMH, U MAJIOIUBUIIN30BaHHBIMH, HO
BOCIIPUHUMAJIICh TEM HE MEHEE COBEPIICHHO MHAYE:

Mauteiiiimii 1orMat TakKe He JIOIMYyCKAeTCs HAILIMM Pa3yMOM, KaK JiaJaH Wik o0pas-
ku. Tak ¢ Kakoro ke npasa Ipe3rupaeM Mbl 3T HeBUHHbIE Beuuku? [Tozaau Beero 3to-
ro B HEU3MEPHUMOH Jajii, €CIH XOTUTE, — HO BCE-TaKU CTOUT XPUCTOC, HEBBIPA3UMBIA,
HETIOCTUraeMblIH, TOT, KOTOPBIH JOIycKas K cebe MalbIX U JIeTel, U KOTOPbIii, eciiu Obl
YBHIEN TENepb 3THX MIAYLIIMX K HEMY BEpPYIOLIMX MOJNYSI3bIYHUKOB, 3THX MYKHKOB,
npuiieamx B Budneem u3 riiydunst Poccuu, co cBeukoil B pykax W C riia3am, Hoj-
HBIMU CJI€3, HABEPHOE IIMPOKO PACKPBLT Obl 00BSITHSI, YTOOBI MPUHSATH X [36. C. 21].

Bnpouewm, enBa nu 31ech Tiepesl HAMH apecHO HANPaBIEHHBIN crop byHnHa
¢ Jlotn. Cxopee — OIM30CTH KOHTEKCTOB M COOTHECEHHOCTH OICHOK: OIIIO3H-
TUBHOCTH — TOKE PA3HOBHUIHOCTE CBSI3H.

WnTepecHee apyroe: pUTOpHYECKas TPHALA «PYCCKOr0» KaK «IIEPKOBHOTO»
U «BU3aHTUICKOTO» OBLIA TaBHO W IPOYHO YKOPEHEHA B OTEUYECTBEHHOM JIHOe-
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panbpHO-TIporpeccucTckoM auckypcee. OnuH 3 ero 3aumnHatenedt, B.I'. benun-
CKHI, B 3HaMEHUTOM TtcbMe ['oromro 1847 r. 0OBHHSIT HcaTeNsl B TOM, YTO €0
PYKOH BOIMIJI «BU3aHTHHCKMIA OOT», M3JIaraBIIuid ¢ TIOMONIbIO co3naTens «BbI-
OpaHHBIX MECT...» CBOI «BH3aHTHHCKYIO MbICIB» [37. C. 216]. OmHako cpean
BEIpa3UTENeH MPSMO IPOTHBOMOIOKHBIX B3IJISIOB PHTOPHKO-TIONUTHYECKAS
cBs3ka Poccnn m BusanTum Obuta He MeHee BocTpeOoBana. K.H. JleoHTheB,
OJIH U3 CO3ATeNIeH OTEeYeCTBEHHOI'0 KOHCepBaTH3Ma, TOBOPHII B cTaTthe «Uem u
Kak JyimOepanu3M Hair BpeneH?» (1880) o ToM, UTO My>KHKaM, CKOJIb ObI HU ObI-
TN OHU «HPABCTBEHHO HIDKE ABOPSHY, (GKECTOKH, IIO TIIYIOCTH HEIOBEPUUBBD»,
IIBSTHEI, BOPOBATHI, «HEIOOPOCOBECTHBI B CIENKAaX» U T.JA. (OTMETHM 31eCh CIIOH-
TaHHOE COBIajicHUE OneHOK JleoHTheBa ¢ madocoM Oymymiero co3marens «/le-
peBHM» 1 «OKasHHBIX AHE» ByHnHA), BCE Ke HpaBUTCS YECTHAS M PEIINTEIh-
Hasl BJIaCTh, OHA UMIIOHUPYET MY>KHIIKUM «BH3aHTHHCKUM dyBcTBam» [38. T. 2.
C. 130]1. Jla m BOOOIIE, KaK CKa3aHO B JIpyroil padore, «Kak Hamo MOHUMATH
cOMMKeHne ¢ HapomoM?», «...HapoIl Haml HE E€BpOIIeeIl; CKOpee ero MOXKHO
Ha3BaTh BU3AHTHIIIEM, XOTs U HEe coBceM...» [38. T. 2. C. 159].

He yrny0nsisce B naBHO MpOsICHEHHBIE HAYKOW PACXOXKACHHUS OTEUYECTBEH-
HBIX MPOTPEeCcCUCTOB M KOHcepBaTOpoB XIX — Havyama XX BB., OTMETUM CTpPYK-
TYpHYIO OCOOCHHOCTH MEICTH JICOHTBEBa: IyONHIUCT SIBHO PYKOBOJACTBYETCS
uzeeil N3BEUHBIX, HEOTUYKIAEMBIX Ka4eCTB MPOCTONIOINHA — B OTIHYHE OT be-
JMHCKOTO, KOTOPBIM MPUCOeIUHSIT BH3aHTHIICTBO CKOpee K 00pasy BIACTH, My-
KHKa JK€ TIOKa3bIBaJl CTUXUHHBIM aTEHCTOM M BOJIHHOIYMIIEM (BCHOMHHM 3aIlH-
THPOBAHHBIC CIIOBA KPHTHKA O «3aHHIIE» M «IOXaOHOW CKa3Kke»). belnHckui,
Kak moznHee TOJNCTOM, paccMaTpHBaNl BIACTH B KaueCTBE PEIPECCHBHOTO HH-
CTpYMEHTa CHEPKUBAHUS «ECTECTBEHHOI'0» HAPONHOTO JEeMOKpaTm3Ma: y be-
JIMHCKOTO — CBETCKOro, y Tomncroro — cekrantckoro. [lo JleoHTheBy, oaHAKO,
BEIXOIHMIIO HA00OPOT, «BH3AHTHU3M» HAapOAa — M3BEYHOE CBOMCTBO, MPOTHUBOIIO-
CTaBIICHHOE TICEBIIOCBPOIIEH3MY «PDKCHOI» 1Mo EBpOITy »IHTHL.

Kax u JleonTneB, 3penbiit byHUH omIyman B cOIuyMe HEM3MEHHOE MPHUCYT-
cTBue apxauku (cp. B «OKasHHBIX THSIX» O PEBONIONHMH KaK BPEeMEHH, KOTrnaa
«B YeIIOBEKE MpockIaercs ooe3bstHay [39. C. 91]), nmpuuéM noHavany — ¥ UMEHHO
00 3TOM CBHUJICTEILCTBYET MapkcoBa penmakims «Xpama CoNHIa» — «BU3aHTHI-
CKHE» TPUBBIYKA HAPOJAA Ka3aJIMCh EMY YacThIO 3TOW KOCHOW cTapuHbl. OHAKO B
PEBOITIOIHIO «IIPOCHYBIIASICS» BIPYT «00€3bsIHA» O0pYIIMIIa CBOH HppaliOHab-
HBII THEB MIMEHHO Ha «BHU3AHTHHCKYIO» MPABOCIABHYIO IIEPKOBb, TOUYHO TaK JKe,
Kak, mo joruke pacckasza «bormast Pazyma», Boccrapmas B [lapmke yepHb mUIIb
HCIIONH30BaJIa SHIMKIONEANCTCKYIO HICI0 PAallOHAJILHOCTH, a Ha CaMOM Jielie
YYHMHWIA YACTO S3BIYCCKHU CIIEKTAaKIb, OCKBEpHUB 00pa3 boropoawmibl. MHIMU
CIIOBaMH, SIHIEHTpP JECTPYKTUBHOM SHEPIUH OKa3ajcs BOBCE HE TaM, TIe Ipel-
ronaranu ero HaxoxkzaeHue. B 1920-1930-e rr. nmepkoBs TpeacTana HE CIEPIKH-
BAIOIIEH TPOTPECC CHIION, a OJJHAM U3 HEOTHEMIIEMBIX CIIATa€MbIX BHICOKOU KYITh-
Typbl. O0 3TOM ByHWMH pacckakeT B APYroM cBo&M Tpasenore — «Cepit 1 MOJIOT.

! IleranbHoe ompeseneHre HCTOPHUECKOMY (PEHOMEHY BH3aHTH3MA 1aHO JICOHTHEBBIM B
LIMPOKO U3BECTHOM criennanbHol padore «Buzantusm u cnassiucreoy [38. T. 1. C. 81-82].
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3ammucku HemsBecTHOro» (1930). IToka ke, pedakTHPYs «IIyTEBBIC IMOIMBD» O
OIMMKHEBOCTOYHOM TYpHE, OH CHIMAET TIOTEPSIBILIE BCAKYIO PUTOPUUECKYIO yoOe-
IUTEIBFHOCTD BHIMA/IBI IPOTHUB PYCCKUX aJOMHIKOB.

[IpaBka, BHOCHMasi ByHHHBIM B TEKCT €ro IPOW3BEICHUS, 3aTparuBaja, Kak
MBI CTPEMHJIICH [TOKA3aTh, KIIIOYEBEIC Y3IIbI TIOBECTBOBATEIFHOM M HICOIOTHYE-
CKOW OpraHW3alIlly TPABEJIOra: ero CJIOBECHAs MaTepHs B TE€UCHUE JOITOTO Bpe-
MEHU OblTa TeKy4el, TMHAMUYHOH, «HEe TOTOBOW». Kak acTeTHUecKkoe eMuHCTBO,
MIPOM3BEICHAE TEPEKUBATIO CBOE CTAHOBJICHUE B TCUCHHE CAMBIX IpaMaTHUe-
CKHX JIET XXU3HH aBTOopa ¢ Havana 1910-x mo cepemnny 1930-x rT., Ipu 3TOM
HCTOPHS TEKCTAa HAXOAWJIACh B HEPAa3PHIBHOM EIMHCTBE C OKPYXKaBIIUM «Xpam
ConHiay ’KaHPOBEIM KOHTEKCTOM.

CnucoK HCTOYHUKOB

1. Jlomman FO.M. J1Ba ycrubix paccka3a bynuna (K npobneme «bynun u JloctoeBckuiim)
// Yuensie 3anucku TapTyckoro rocyaapcrBeHHoro yHusepeurera. Boim. 781. Tapry : U3a-Bo
Tapryc. yn-ta, 1987. C. 34-52.

2. Punuxep /{. Tlogpaxxanue — mapoausi — uHTepTeKcT: JloctoeBckuil B TBopuectse byHu-
Ha // JlocroeBckuii U pycckoe 3apybexne XX Beka / mop pex. XK.-O. XKakkapa u V. llImuna.
CII6. : Amurpuit Bynanun, 2008. C. 170-211.

3. Petimbnam A.HM. Kax IlymkuH Bbimen B reHUH. VICTOPHKO-COLMOIOrMYECKUE OUEPKH O
KHIWKHOHU KynbType [lymkunckoit snoxu. M. : HJIO, 2001. 336 c.

4. Jlureparypusiii Mup o TBopuectBe M. A. bynuna. Kpuruueckue oT3bIBbI, 3cce, Mapoauu
(1890-1950-¢ rompi). Auronorus / nox ooy pea. H.I. MenbuukoBa M. : Kumxauna — Pyc-
ckuii myth, 2010. 928 c.

5. Mapuenko T.B. Pycckue nucatenu u Hobenesckas mpemust (1901-1955). Koln ; Wei-
mar ; Wien : Bohlau, 2007. 626 c.

6. bynun U.A. Tens [Itunpt. [Tapux : CoBpemennsie 3amucku, 1931. 209 c.

7. Bynun U A. Xpam Connua // Bynun ML.A. Co6p. cou. : B 11 1. T. 1. Bepnun : [lerporno-
auc, 1936. C. 169-308.

8. Jlomman FO.M., Ycnenckuii b.A. «[lucbma pycckoro myreniecTBeHHUKa» Kapamsuna u
HX MeCTO B pa3BUTHH pycckoit KynbTypbl // Kapamsun H.M. Ilucema pycckoro myrerie-
crBentuka / u3a. noar. FO.M. Jlorman, H.A. Mapuenko, b.A. Ycnenckuii. JI. : Hayka, 1984.
Cep. «Jlut. namsatauku». C. 525-606.

9. lllamun FO.B. Adpuka Aunpes benoro u Hukonast ['ymunésa: nuku tpasesnora // Pyc-
ckuii TpaBesior XVIII-XX Bekos / nox pea. T.U. [Teuepckoit. HoBocubupck : M3a-so HI'TTY,
2015. C. 378-392.

10. Ilanosa JLI. Pycckuii Eruner. Anexcanapuiickas mostuka Muxamna Kysmuna : B
2 kH. Ku. 1. M. : Bonorneit Publishers; [Iporpecc-Tlnesina, 2006. 680 c.

11. Ilonomapés E.P. «Xpam Connna» unu «Tenp [Itunp»? [losTHka «aryTeBbIX mMOSM»
W.A. Bynuna // Bectauk Tomckoro rocyaapcrBeHHoro yHuBepcurera. @umonorus. 2021.
Ne 69. C. 298-320.

12. Pagpanosuu A.A. TyremecrBue no Hwkuemy Erunty u BHyTpeHHUM 00JIaCTsIM J€Nb-
1oL CII6. : Tun. 5. Tpes, 1850. XII, 433 c.

13. I'apuun B.M. Counnenus. M. : TUXJL, 1955. 438 c.

14. Toacmoii JI.H. Tlonn. cobp. cou. : B 90 . M. : TUXJI, 1935-1964.

15. Banemonm K.J]. Kpait O3upuca // banemont K.JI. Co6p. cou. : B 7 1. T. 6. M. : Kuik-
ubiit Ky Kuurosek, 2010. C. 7-164.

16. Anukeesa T.A. [Ipa myremectBus u oquH Tekct: E.D. Kaprasues u . A. bynun B Ka-
upe // Becrauk Mucruryra BocrokoBenenust PAH. 2020. Ne 2 (12). C. 29-36.

206



Anucumos K.B., Jasmuncrui M.C. Hemopuko-numepamyphbiil KOHmMeKcm OVHUHCKO20 mpagenoea

17. Kapmasyes E.J. B Kaupe // Bectauk Esporibr. 1891. Ne 12. C. 485-536.

18. Eanamvesckuii C. Eruner. CII6. : 3. T-Ba «O061iecTBeHHas nonb3a», 1911. 213 c.

19. Anucumos K.B. «'pammaruka no6su» U.A. ByHuHa: Tekct, KOHTEKCT, cMbici. Kpac-
Hosipck : U3n-Bo COY, 2015. 147 c.

20. Huxonaes /I./]. Iloe3nka B moe3zie Kak CIOXKETHbIHN npuém B TBopuecTBe bynuna. Cra-
Thst niepBast: 3amaz u Boctok // Croxxeronorust u ciokerorpadust. 2020. Ne 2. C. 355-370.

21. Beniokos M.H. 13 BociomuHanuii M.U. Bentokosa : B 3 kH. Ku. 2: 1867-1876. Awm-
crepaam : Tum. A. Peiida, 1896. 287 c.

22. Bynun U.A. Xpam Connua // Byaun U.A. Tonn. cobp. cou. : B 6 T. T. 4. IIr. : U3a-BO
T-Ba A.®. Mapke, 1915. C. 100-220.

23. Vcenencxuii b.A. Mymkun u Toncroit: Tema Kaskasza // Ycnenckuit b.A. Hcropuko-
¢unonoruyeckue ouepku. M. : SICK, 2004. C. 27-48.

24. Kapnenro I'.FO. TsopuectBo U.A. Bynuna u penurunozno-¢puiocodpckas KyabTypa
pyOexa BekoB. Camapa : M3a-Bo Camapckoit rymanuTapHoii akagemun, 1998. 114 c.

25. Peoep JI.I". Ocupuc // Mudst napomos mupa : B 2 T. T. 2. M. : CoBeTckast SHIHKIIOIe-
s, 1982. C. 267-268.

26. Bacunvesa M.FO. XynoxecrBennas cneuuduka ouepka H.C. l'ymuneBa «Adpukan-
ckas oxoray. Ero mecto B psoy HpOM3BENCHUI 3TOr0 jkKaHpa IPYrUX MHcaTeseil Havajia
XX Beka (UB. bBynun «Tenp nruip»y, K. banemont «Kpait Osupucay) / Kazanckas Hayka.
2010. Ne 8. C. 414-419.

27. Monuanosa H.A. 1lyreBbie kauru U.A. bBynuna u K.JI. banemonTa: «TeHp nTuub» u
«Kpaii Ocupucay // .A. ByHuH B 1uajore 3mox : MexBY3. cO-k Hay4. Tp. Boponex : U3xa-Bo
BI'Y, 2002. C. 55-61.

28. Axybosuu A. 1. Mporynku no [Manecrune B 1889 ropy // ®enoros I1.B. Pycckue yun-
tenst Ha bixaem Boctoke: BeitoBeie 3apucoBku 1889—-1895 rr. M. : Unapuk, 2021. C. 145—
240.

29. Dmkuno A. Xiwict (Cekthl, 1uTeparypa u pesomonust). M. : HJI0, 1998. 688 c.

30. Bynun U.A. Cobp. cou.: B 6 . T. 3. M. : Xya. nut., 1987. 671 c.

31. Bynun M. A. N36pannsie nucema. Ilucemo k Boccapy // W.A. Bynun: pro et contra.
CII6. : PXTH, 2001. C. 30-33.

32. Bounine I. Le Monsieur de San-Francisco / Traduit du russe par Maurice [Parijanine];
avec un portrait de l'auteur, par Bakst. Paris : Editions Bossard, 1922. P. 7-12.

33. Mypomyesa-bynuna B.H. becenpl ¢ namsteio. CII6. : UT'-Jlenusnar, 2014. 320 c.

34. U]agnunckuii M.C. «Xpam ConHua» 1.A. ByHrHa — HEOKOHUEHHBIH IPOEKT OCBOCHUS
Bocroka // U.A. ByHuH 1 ero BpeMsi: KOHTEKCTbI CyAbObI — HCTOPHS TBOPUYECTBA / OTB. pell.-
coct. T.M. [IBunsaruna, C.H. Mopo3zos. M. : UMJIU PAH, 2021. C. 934-952.

35. Konoypywkun C.C. Cupuiickue pacckassl : B 2 T. CII6. : U3n. t-Ba «3nanuey, 1908—
1910.

36. Jlomu I1. Uepycanum. [ueBuuk myremectBus. 2-¢ u3n. CII6. : U3n. H.®. Meprua,
1897. 104 c.

37. Benunckuii B.I'. <[Tucemo k H.B. Toromo> <15 utons n.c. 1847 r. 3ansubpyss> //
Benunckuii B.I'. TTonx. cobp. cod. : B 13 1. T. 10. M. : U3n-80 AH CCCP, 1956. C. 212-220.

38. Jleoumves K.H. Bocrok, Poccust u cimaBsHcTtBO @ ¢O. c¢r. : B 2 1. M. : Tumo-
nurorpadus ML.U. Kymneposa u K°, 1886.

39. Bynun U A. Oxasinabie auu. Bocriomunadusi. CTaThu / COCT., TIOAT. TEKCTA, MPEAUCI.
u kommeHT. A.K. Babopeko. M. : Cos. nucarens, 1990. 414 c.

References
1. Lotman, YuM. (1987) Dva ustnykh rasskaza Bunina (K probleme ‘“Bunin i

Dostoevskiy”) [Two oral stories of Bunin (On the problem of “Bunin and Dostoevsky”)].
Uchenye zapiski Tartuskogo gosudarstvennogo universiteta. 781. pp. 34-52.

207



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

2. Riniker, D. (2008) Podrazhanie — parodiya — intertekst: Dostoevskiy v tvorchestve
Bunina [Imitation — parody — intertext: Dostoevsky in Bunin’s work]. In: Jaccard, J.-P. &
Schmid, U. (eds) Dostoevskiy i russkoe zarubezh’e XX veka [Dostoevsky and Russian
Diaspora of the 20th century]. Saint Petersburg: Dmitriy Bulanin. pp. 170-211.

3. Reytblat, A.L. (2001) Kak Pushkin vyshel v genii. Istoriko-sotsiologicheskie ocherki o
knizhnoy kul’ture Pushkinskoy epokhi [How Pushkin Became a Genius. Historical and
sociological essays on the book culture of the Pushkin era]. Moscow: NLO.

4. Mel’nikov, N.G. (ed.) (2010) Literaturnyy mir o tvorchestve I.A. Bunina. Kriticheskie
otzyvy, esse, parodii (1890-1950-e gody). Antologiya [The Literary World about the Work of
LA. Bunin. Critical reviews, essays, parodies (1890s—1950s). Anthology]. Moscow:
Knizhnitsa — Russkiy put’.

5. Marchenko, T.V. (2007) Russkie pisateli i Nobelevskaya premiya (1901-1955)
[Russian Writers and the Nobel Prize (1901-1955)]. K6ln; Weimar; Wien: Bohlau.

6. Bunin, L. A. (1931) Ten’ Ptitsy [Bird’s Shadow]. Paris: Sovremennye Zapiski.

7. Bunin, LA. (1936) Sobranie sochineniy [Collected Works]. Vol. 1. Berlin: Petropolis.
pp. 169-308.

8. Lotman, Yu.M. & Uspenskiy, B.A. (1984) “Pis’ma russkogo puteshestvennika”
Karamzina i ikh mesto v razvitii russkoy kul’tury [“Letters of a Russian traveller” by
Karamzin and its place in the development of Russian culture]. In: Karamzin, N.M. Pis 'ma
russkogo puteshestvennika [Letters of a Russian traveller]. Leningrad: Nauka. pp. 525-606.

9. Shatin, Yu.V. (2015) Afrika Andreya Belogo i Nikolaya Gumileva: liki traveloga
[Africa of Andrei Bely and Nikolai Gumilyov: faces of the travelogue]. In: Pecherskaya, T.I.
(ed.) Russkiy travelog XVIII-XX vekov [Russian Travelogue of the 18th-20th Centuries].
Novosibirsk: Novosibirsk State Pedagogical University. pp. 378-392.

10. Panova, L.G. (2006) Russkiy Egipet. Aleksandriyskaya poetika Mikhaila Kuzmina
[Russian Egypt. Alexandrian poetics of Mikhail Kuzmin]. Vol. 1. Moscow: Vodoley
Publishers; Progress-Pleyada.

11. Ponomarev, E.R. (2021) Temple of the sun or bird’s shadow? The poetics of the travel
poems by Ivan Bunin. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya — Tomsk State
University Journal of Philology. 69. pp. 298-320. (In Russian). DOL: 10.17223/19986645/69/15

12. Rafalovich, A.A. (1850) Puteshestvie po Nizhnemu Egiptu i vautrennim oblastyam
del’ty [Journey through Lower Egypt and the Interior of the Delta]. Vol. 12. Saint Petersburg:
Tip. Ya. Treya.

13. Garshin, V.M. (1955) Sochineniya [Works]. Moscow: GIKhL.

14. Tolstoy, L.N. (1935-1964) Polnoe sobranie sochineniy [Complete Works]. Moscow:
GIKhL.

15. Bal’mont, K.D. (2010) Sobranie sochineniy [Collected Works]. Vol. 6. Moscow:
Knizhnyy Klub Knigovek. pp. 7-164.

16. Anikeeva, T.A. (2020) Dva puteshestviya i odin tekst: E.E. Kartavtsev i LA. Bunin v
Kaire [Two journeys and one text: E.E. Kartavtsev and . A. Bunin in Cairo]. Vestnik Instituta
vostokovedeniya RAN. 2 (12). pp. 29-36.

17. Kartavtsev, E.E. (1891) V Kaire [In Cairo]. Vestnik Evropy. 12. pp. 485-536.

18. Elpat’evskiy, S. (1911) Egipet [Egypt]. Saint Petersburg: Izd. t-va “Obshchestvennaya
pol’za”.

19. Anisimov, K.V. (2015) “Grammatika lyubvi” I.A. Bunina: tekst, kontekst, smysl
[Grammar of Love by Ivan Bunin: Text, context, meaning]. Krasnoyarsk: Siberian Federal
University.

20. Nikolaev, D.D. (2020) Poezdka v poezde kak syuzhetnyy priem v tvorchestve Bunina.
Stat’ya pervaya: Zapad i Vostok [A train ride as a plot device in Bunin’s work. Article one:
West and East]. Syuzhetologiya i syuzhetografiya. 2. pp. 355-370.

21. Venyukov, M.IL. (1896) Iz vospominaniy M.I. Venyukova [From the Memoirs of
Mikhail Venyukov]. Vol. 2. Amsterdam: Tip. A. Reyfa.

208



Anucumos K.B., Jasmuncrui M.C. Hemopuko-numepamyphbiil KOHmMeKcm OVHUHCKO20 mpagenoea

22. Bunin, LA. (1915) Polnoe sobranie sochineniy [Complete Works]. Vol. 4. Petrograd:
Izd-vo T-va A.F. Marks. pp. 100-220.

23. Uspenskiy, B.A. (2004) Istoriko-filologicheskie ocherki [Historical and Philological
Essays]. Moscow: YaSK. pp. 27-48.

24. Karpenko, G.Yu. (1998) Tvorchestvo I.A. Bunina i religiozno-filosofskaya kul’tura
rubezha vekov [Art of Ivan Bunin and Religious and Philosophical Culture at the Turn of the
Century]. Samara: Izd-vo Samarskoy gumanitarnoy akademii.

25. Reder, D.G. (1982) Osiris. In: Tokares, S.A. (ed.) Mify narodov mira [Myths of the
Peoples of the World]. Vol. 2. Moscow: Sovetskaya entsiklopediya. pp. 267-268.

26. Vasil’eva, M.Yu. (2010) Khudozhestvennaya spetsifika ocherka N.S. Gumileva
“Afrikanskaya okhota”. Ego mesto v ryadu proizvedeniy etogo zhanra drugikh pisateley
nachala XX veka (Iv. Bunin “Ten’ ptitsy”, K. Bal’mont “Kray Ozirisa”) [The artistic
specificity of the essay by N.S. Gumilyov “African hunting”. Its place among the works of
this genre by other writers of the early 20th century (Iv. Bunin’s Bird’s Shadow, K. Balmont’s
The Land of Osiris)]. Kazanskaya nauka. 8. pp. 414-419.

27. Molchanova, N.A. (2002) Putevye knigi . A. Bunina i K.D. Bal’monta: “Ten’ ptitsy” i
“Kray Osirisa” [Travel books by Ivan Bunin and Konstantin Balmont: Bird’s Shadow and The
Land of Osiris]. In: Nikonova, T.A. et al. (eds) 1. 4. Bunin v dialoge epokh [Ivan Bunin in the
Dialogue of Epochs]. Voronezh: Voronezh State University. pp. 55-61.

28. Yakubovich, A.I. (2021) Progulki po Palestine v 1889 godu [Walks in Palestine in
1889]. In: Fedotov, P.V. Russkie uchitelya na Blizhnem Vostoke: Bytovye zarisovki 1889—
1895 gg. [Russian Teachers in the Middle East: Household Sketches 1889-1895]. Moscow:
Indrik. pp. 145-240.

29. Etkind, A.M. (1998) Khlyst (Sekty, literatura i revolyutsiya) [Whip (Sects, Literature
and Revolution)]. Moscow: NLO.

30. Bunin, LA. (1987) Sobranie sochineniy [Collected Works]. Vol. 3. Moscow:
Khudozhestvennaya literatura.

31. Bunin, LA. (2001) Izbrannye pis’ma. Pis’mo k Bossaru [Selected letters. Letter to
Bossar]. In: Burlaka, D.K. (ed.) Ivan Bunin: pro et contra. Saint Petersburg: RKhGIL pp. 30—
33.

32. Bounine, 1. (1922) Le Monsieur de San-Francisco. Traduit du russe par Maurice
[Parijanine]. Paris: Editions Bossard. pp. 7-12.

33. Muromtseva-Bunina, V.N. (2014) Besedy s pamyat 'yu [Conversations with Memory].
Saint Petersburg: IG-Lenizdat.

34. Shchavlinskiy, M.S. (2021) “Khram Solntsa” I.A. Bunina — neokonchennyy proekt
osvoeniya Vostoka [“Temple of the Sun” by Ivan Bunin — an unfinished project for the
development of the East]. In: Dvinyatina, T.M. & Morozov, S.N. (eds) . 4. Bunin i ego
vremya: konteksty sud’by — istoriya tvorchestva [Ivan Bunin and His Time: Contexts of fate —
the history of creativity]. Moscow: IWL RAS. pp. 934-952.

35. Kondurushkin, S.S. (1908-1910) Siriyskie rasskazy [Syrian Stories]. Saint Petersburg:
Izd. t-va “Znanie”.

36. Loti, P. (1897) lerusalim. Dnevnik puteshestviya [Jerusalem. Travel diary]. 2nd ed.
Saint Petersburg: Izd. N.F. Merttsa.

37. Belinskiy, V.G. (1956) Polnoe sobranie sochineniy [Complete Works]. Vol. 10.
Moscow: USSR AS. pp. 212-220.

38. Leont’ev, K.N. (1886) Vostok, Rossiya i slavyanstvo [East, Russia and Slavdom].
Moscow: Tipo-litografiya I.I. Kushnerova i K°.

39. Bunin, LA. (1990) Okayannye dni. Vospominaniya. Stat’i [Cursed Days. Memories.
Articles]. Moscow: Sovetskiy pisatel’.

209



Jlumepamypogedenue / Literature Studies

Hugpopmavyusa 06 asmopax:

AnucumoB K.B. — n1-p ¢unon. Hayk, 3aB. Kadeapoil )ypHAIUCTKH U JIUTEPATYPOBEACHHS
Wucruryra GUIoNoruy u si3bIKOBOM KoMMyHHKau CHOUpCKOro ¢eaepaibHOro yHHBEPCH-
tera (Kpacnosipck, Poccust). E-mail: kianisimov2009@yandex.ru

MaBaunckuii M.C. — aciupaHT, MJIaIIKI HAYIHBIA COTPYAHUK MHCTUTYTa MUPOBOH JIUTE-
parypel um. A.M. T'opbkoro Poccuiickoii akagemun nayk (MockBa, Poccus); Gubnuorpad
1 kateropun LlentpanpHoll ropojckoit mybnuyHoi Oubmuorekn uMm. B.B. MaskoBckoro
(Canxr-IlerepOypr, Poccust). E-mail: maxim.shavlinsky@yandex.ru

Asmopul 3aa6na10m 06 omcymcmeuu KOHuukma unmepecos.

Information about the authors:

K.V. Anisimov, Dr. Sci. (Philology), head of the Department of Journalism and Literary
Studies, Siberian Federal University (Krasnoyarsk, Russian Federation). E-mail: kianisi-
mov2009@yandex.ru

M.S. Shavlinsky, postgraduate student, junior researcher, A.M. Gorky Institute of World
Literature of the Russian Academy of Sciences (Moscow, Russian Federation); bibliographer,
Central City Public Library named after V.V. Mayakovsky (Saint Petersburg, Russian Federa-
tion). E-mail: maxim.shavlinsky@yandex.ru

The authors declare no conflicts of interests.

Cmamws nocmynuna é pedaxyuro 11.05.2022;
00o6pena nocne peyenzupoganusi 13.07.2022; npunsma k nyonuxayuu 16.11.2022.

The article was submitted 11.05.2022;
approved after reviewing 13.07.2022; accepted for publication 16.11.2022.

210



Bectauk Tomckoro rocygapcrBennoro yauBepcurera. @unonorus. 2022. Ne 80. C. 211-235
Tomsk State University Journal of Philology. 2022. 80. pp. 211-235

Hayunas cratps
VK 82-6+821.161.1
doi: 10.17223/19986645/80/10

«Mmuasnid apyr Kykosckuii...»: nucema U.A. Ko3znosa
Kk B.A. ZKykoBckomy (1819-1839 rr.)

HBan Oserosuy Bo.mcosl, Huneas EBreineBHa Fe}mﬂaz,
Eaena IOpresna Kuanmyxamerona®

123 Tomexuii 2ocyoapemsennvii yuugepcumem, Tomex, Poccus,
"wolkoviv@gmail.com
? ninelgenina@gmail.com
*vademecum72@mail.ru

Annoranus. Uccnenyercs obnapyxennoe B apxusax UPJIN u PHB snucromnsp-
HOE Haclleiue PYCCKOro moata pomantuyeckoi smoxu .M. Kosnosa. OnuceiBatorcs
U aHanm3upyrorcs 34 mucbMa, agpecoBanHble B.A. J)KykoBckoMy M OXBaTHBILHUE IO-
gty 20 JeT KU3HU U AEATENBbHOCTH MX aBTOpa. Jlenaercs MOMbITKAa CUCTEMATH3HpPO-
Bath nepernucky V.M. Kosnosa, ucxozs us ee screruueckoro copepkanus. [lucema k
B.A. )KyKkoBCKOMY KaK JOKYMEHT 3IOXH OKa3bIBAIOTCSl YHUKAIbHBIM HCTOYHHKOM,
PEKOHCTPYUPYIOIIUM KapTUHY B3aMMOOTHOLICHMH ABYX HO3TOB M PAacKpPhIBAIOIIMM
TBOPYECKYIO JIa0OPATOPHIO MX aBTOpA, MOIPYKEHHOTO B COLMOKYJIBTYPHYIO JKH3HB
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Abstract. The article explores the epistolary heritage of Ivan Kozlov (1779—
1840), a famous Russian poet of the romantic era. The heritage was discovered in
the Manuscript Department of the Pushkin House (Institute of Russian Literature,
RAS) and the National Library of Russia. The article analyses 34 letters addressed
to Vasily Zhukovsky, which were mentioned only in a few fragmentary works. The
letters cover almost 20 years of the life and work of the blind poet: from 12 June
1819 to 9 January 1839, that is, they fully embrace the period of progressive illness
and, at the same time, the intensified development of Kozlov’s poetic talent. Most
of the letters (two thirds) are written either entirely in French, or in a mixed format
alternating between Russian and French. The poet, already almost or completely
blind, wrote 14 letters himself, as a result of which they present the main difficulty
for decoding, translation and publication. Kozlov’s daughter Alexandra, who early
became a kind of secretary to her father, put the rest of the letters on paper for him.
The article attempts to systematize Kozlov’s correspondence internally. All letters
addressed to Zhukovsky, in accordance with their content, are divided into three
thematic blocks. The first, the largest, is the poet’s creative laboratory. In these let-
ters, Kozlov tells his friend about the texts on which he is currently working, or
about those that he has already completed. This information allows the poems men-
tioned in the dialogue to receive an exact dating, previously unknown or approxi-
mate. The second thematic block of Kozlov’s letters is associated with the literary
life of the era. First of all, this includes the poet’s reading circle, his aesthetic pref-
erences, as well as individual facts and phenomena of the literary process contem-
porary to him, the main material of which was the works of Zhukovsky himself.
The third block is based on Kozlov’s active participation in the life of Zhukovsky’s
youngest niece Alexandra Voeikova, her family affairs, as well as the fate of her
three children. This group also includes letters referring to the sudden death of Ma-
ria Moyer. As a result, Kozlov’s letters to Zhukovsky as a unique document of the
era turn out to be an important source that helps to reconstruct the picture of the re-
lationship between the two poets, to reliably reveal the creative laboratory of their
author, who was completely immersed in the socio-cultural life of his time. The
complete corpus of this correspondence will soon be prepared for publication as
part of the next academic collection Zhukovsky: Research and Materials.

Keywords: Ivan Kozlov, Vasily Zhukovsky, letters, correspondence, romanti-
cism, Alexandra Voeikova, Russian literature
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WBan Meanosuu Kosios (1779—-1840) — moaT, mepeBOAUNK, OWH U3 spUaii-
IUX TPEACTABHUTENCH SIOXH PYCCKOrO0 POMAHTH3Ma, aBTOP JIHPOIIMTHIECKOTO
meneBpa «YepHe» W MHOTHUX HEMPEB30MICHHBIX MOITUYECKUX OTKPOBEHUM.
«[loaT-crenen» — Tak, BEpOSATHO MO aHAIOTHH C ['oMepoM, COBpEeMEHHUKH
HapeKIn 00e3IBIKEHHOTO U MoTepsBIIero 3peane Kosmnosa, B koTopoM Ha ozpe
0O0JIe3HH 3a)Kercs OroHb TBopyecTBa. B.I'. benwHCKHiA B cTaThe O TOCMEPTHOM
W3JaHUU KO3JIOBCKUX CTUXOTBOPEHHH MOBTOPHJ YCTOSIBINUICS B3TJIAN HA IIPH-
POAY €ro MOITHYECKOTo Japa: «...HeCUacTHe 3aCTaBUJIO €T0 MO3HAKOMHUTHCS C
caMuM Cco0010, 3aTJSIHYTh B TAWHCTBEHHOE CBSTWIIMINE JYIIH CBOCH W OTKPHITH
TaM CaMOPOIHBIN KJIF0Y Mo3TH4eckoro BaoxHosenus» [1. C. 73]. OxgHako ¢puzu-
YEeCKUE CTpaJlaHUsl HE MOTJIA COCTAaBUTH €IWHCTBEHHEIH (haKTOp JTHUPHUIECKOTO
pasButust Kosnosa, xopomo 00pa3oBaHHOTO W paHee MMEBIIETO CKIIOHHOCTH K
JTUTEpaType, — JJIsL OTOrO B MEPBYIO odepens ObLT HEOOXOANM OrpOMHBIA KOH-
TEKCT KYJNBTYPHI, JKUBUTEIbHAS aTMoc]epa MMyIIKHHCKOTO BpeMeHH. Hemorm-
HBI, OH MOT TaK W OCTAThCS JHIIb IMEPEBOIIUKOM-IHICTAHTOM H ITOITOM-
CaMOYYKOH, TOCTOHHBIM CTOPOHHET'O BHHUMAHHUS M COCTpaIaHUs, eclid OBl He
OKa3ayics B KPyry TaJaHTIUBEHIINX JIFOJICH cBoero BpeMeHH: Opatbs A.U., H.N.
n C.MU. Typrenessr, II.A. Bssemckuii, K.H. Bbartiomkxos, A.C. Ilymxkwun,
E.A. Baparteackuit, B.A. )KykoBckuit u maorue apyrue. OQHO UM B 3TOU PoO-
MaHTHYeCKoN rmiesine mMmeno it KosmoBa 3HaueHwne ocoboe, enBa M HE HC-
KITIOYATEIHHOE — 3TO JKYKOBCKHIA.

Jara Tounoro 3HakomcTBa Ko3zmosa ¢ JKykoBCKMM JTOKyMEHTAIBPHO HUKAK HE
3adukcupoBaHa, ogHako M.JI[. I'mkmMaH B kKadecTBE TAKOBOW Ha3bIBaeT OYCHD
yoemutensHbd 1808 1. [2. C. 10]. B 310 Bpems Ko3noB cinyxui B KaHIEIAPUT
MOCKOBCKOTO TitaBHOKoManayromiero T.M. Tyronmuna, a nmepeexaBmuii u3 be-
néea B MockBy JKyKOBCKuMii TOT[ia K€ Hadall CBOIO JIESTENEHOCTh 0 PEIAKTH-
poBanmto «BectHuka EBpons». A.W. Ko3nosa, nous mosTta, B Ouorpaduyeckoit
3aMmeTke, coctaBiieHHor i SI.K. I'pota, cooOmana, 4to ee OTer Comescs ¢
JKykoBckum «B nepBoit mononocta B Mockse» [3. C. 78], a B 1808 r. emy kak
pa3 emie He ObuTO M 30 JsteT. Cam xe JXKykoBckuii B nuchkMe kK H.M. JIoHTHHOBY
ot 3 cenTsa0ps 1819 r. mucan, uyto ¢ KoznossiM «maBHO 3Hakom» [4. C. 51] (oue-
BuIHO, Tiopsinka 10 ner). HemanoBakHO W TO, 4TO yke B ampene 1814 r.
A.N. Typrenes B muceme kK A.f. BynrakoBy HazsiBan KosnoBa «mpusitens Mo
[5. C. 143]. MoXHO TPEAOIOXKUTh, YTO MEPBOE 3HAKOMCTBO JBYX MOJTOB HE
MOCITY’KAJIO TIOBOJOM BO3HHKHOBEHHS MEXIYy HHMH CKOJBb-THOO Cepbe3HON
MIPUBS3aHHOCTH, XOTs JKyKOBCKHI YK€ TOrJa HE MOT HE OIeHHTh B Ko3moBe
«JIUTEepaTypHbIe HHTEpechl U 00pa3zoBaHHOCTE» [2. C. 10]. BeTpeTuThcs BHOBB
OHHM BITOJTHE MOTJIH yke B 1812 r. B 00IIeM Jejie 3aliThl «IIePBONPECTONBLHON
cromunby. C 20 urons mo 30 aBrycra Ko3nmoB Haxoauiics B KOMHTETE 10 0Opa-
30BaHUI0 MOCKOBCKOH BOeHHOMW crutbl, a JKykoBckuid 10 aBrycra 100pOBOJIEHO
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BcTynmua B MockoBckoe oroirdenre. Havanom ke MOUTHHHOM JIPY>KOBI MEXKILY
HHAMH JIOJDKEH ObUT cTaTh 1818 1., JIeToM KOTOporo aBTop 3HamMeHuToro «llepra
BO CTaHE PyCCKUX BOWHOBY» BepHyJcs B [lerepOypr, rae yKe ISTh JIET JKHII CO
CBOMM CEMEHCTBOM W JIBa TOJa MCKAaJl UCIEICHUS OT yCHIIMBAIOIIeHcs: Oone3Hn
Koznos. B cBoem nueBauKke 14 ssuBaps 1819 r., cpa3y mocie 3aMeTKH 0 MPUXoze
Huxonas Typrenesa, oH nemaer 3anuck: «KyKOBCKHII MHE MPHHEC CBOM COYH-
HeHus; ooenait ¢ Hammy [6. C. 39]. A 22 okTsa0ps Toro xe rona I1.A. Bszemckuii
nucan  Anekcannpy TypreHeBy: «Ilocraparock mpucinaTh Tebe IepeBoa
N.N. Koznosa, ObIBIIIEro TaHIIMEHCTEpa, JTUIIUBIIETOCS HOT, HO TPHOOPETIIEro
BKYC K JIITEpaType M BBIYUUBIIETO B TpH Mecsia (sapienti sat!) mo-aHTITHHCKH
Baiipona...» [7. C. 335-336].

JKYyKOBCKHH, «aHTEN-XpaHUTENb)» PYCCKOH JIMTEpaTyphl, CBOI IPYXOy K
KoznoBy caenan «mocrossHHOW yremurtenpHOU crytHUneh» [3. C. 78]. On He
TonbKO BBenl Ko03110Ba B CBOM NPY)KECKWUH MOITUYECKUN KPYT, HO M TTO3BOJII
€My CTaTh BEPHBIM W JKEIIAHHBIM JIPYTOM COOCTBEHHOH CeMbH, B YacCTHOCTH
A.A. BoeiikoBo#, a Takke U ceMbio camoro KosmoBa B3s1 1O/l MOKPOBUTEINb-
CTBO, HaKa3bIBasl OJMIKAUIIINM CBOMM 3HAKOMBIM HE OCTAaBIIATH €€ BHUMAHUEM H
3aboroii. Ha mporsbkeHnn Ooltee deM aBamiaTH JieT JKyKOBCKUH TOIep:KuBa
IyXOBHBIC CHIIBI CTpataibiia («...MHE OT IpYKObI TBOEH Ha cepAre He Tak Ts-
xelo u ropectHo» [8. JI. 52 00.], — mpu3HaBaiics Ko3ioB) u, kak Mor, obJierya
€r0 JKU3HCHHBIC TATOTHI, XOJATAWCTBYS O HEM IIepel MMIIEPATOPCKON (haMuIiei
U PyKOBOIS M3IAHUEM €r0 CTHXOTBOPEHUH U IIEPEBOIOB, B TOM YHCIIE IIOCMEPT-
HbeIX. OH ke, IPUCYTCTBYS IIPH MOCIeAHNX Yacax KozmoBa, mpounTtan Haj HUM
OTXOIHYIO ¥ (PAKTHIECKN UCHONHIII POIb €70 TyIIeTPUKa3IhKa.

Otnomrenue xe JKykockoro k Ko3noBy Kak K MO3Ty HE TOJIBKO M HE CTOIb-
KO UMEITO MPEUMYIIECTBEHHO HACTABHIUYECKUH HIIM TOKPOBUTEIHCTBCHHBIN TOH,
HO BO MHOTOM OIPEICIUIOCH MCKPEHHOCTHIO €r0 BOCXHUIIEHHS MacIITadoM,
IyOMHOW M YHMCTOTONH POMAHTHYECKOW SK3aJIbTAIlMH CIIEMIa, OCHOBY KOTOpPOM
COCTaBHJIO JBIKCHHE K BCECTOPOHHEMY H3YUCHHIO XYHOKECTBEHHOTO MHpa
Jx. baiipona. KpacHopeunBO 00 3TOM YBIICUCHHH CBHUETEIILCTBYET 3aIUCh
modta B nHeBHHKE OT 31 sHBaps 1819 r.: «Muoro gurtan baitpona. Huuro He
MOXET CpaBHHUTHCS ¢ HUM. llleneBp mol3uu, MpadHOe BEIHYHE, TPAru3M, SHEp-
TS, cuiia Oecrioo0Hasi, SHTY3HUa3M, JOXOMISAIIMKA 10 Opeaa, Tpaimus, BUIKOCTb,
qyBCTBUTENBHOCTH, YBJIEKAaTEIbHAS IT033Us, — 51 B BOCXHIICHUH OT HEro... Ho oH
YK depecdyp MH3aHTpOIT; s eMy IMoeJal OBl TONBKO — OoJiee PEeTUTHO3HBIX
WJCH, KaK OHU HEOOXOAWMBI JUIs cyacThs. Ho 9To 3a Jayima, Kakod 1MOo3T, KaKou
BOCXUTHTEIbHBIN TeHMi! JT0 — mpocto BommeocTBo!» [6. C. 40]. KoznoB Obu1
0co0eHHO Topor JKyKOBCKOMY MMEHHO CTPEMIICHHEM, BO-TIEPBEIX, BO BCEH MOJI-
HOTE MPOHUKHYTH B ICTETHUECKUHA KOCMOC aHTIHHCKOrO POMAHTHKA, IPU 3TOM
u npyrue nosrudeckue seieHus (V. lllekcrimp, B. Ckort, T. Myp, JI. Aprocro,
JaHTe 1 1p.) yCBamBasi B TOM K€ TyBCTBEHHO BBICOKOM 3BYYaHUH W 3HAUCHHH, A
BO-BTOPBIX, CIENIaTh SMOIMOHAIBHYIO CTHXHIO T033uM baiipona («Kumywas
Oe3Ha OTHS M MEUTH») CBOMM JOCTOSIHHEM, COTJIACOBATH €0 TPAarHYeCKYIO
cuty 1 ahoc ¢ COOCTBEHHOM KaXKI0H TBOPUYECTBA.

214



Boaxos U.O., I'enuna H.E., Kunomyxamemosa E.IO. « Munwiii opye JKykosckuii...»: nucoma

JInunbie B3amMooTHOIIEHUST U TBopueckne cBsizn KoszmoBa m JKykoBckoro
IOCTOMHBI OTHENFHOTO CAMOCTOSTENIFHOIO M3yYEHUs], PEIIIOCEUIKA K KOTOPO-
My HamedeHbl B padotax K.A. I'pora [3], K.A. Tpyma [9], H.M. [lanumnosa [10]
u, ocoberno, H.B. ConoBbeBa [11]. YacTHYHO BOCIIONHHUTH 3TY JIAKYHY IOIIBI-
tancs B.B. AdanaceeB nByms cBommu kHuramu [12—13], ogHako He O4YeHb
CTPOTO BBIACP)KaHHBIMA U TOYHBIMHU B HAyYHOM IUIaHe. JJoCTOBEpHO BOCCO3IATh
HCTOPHUIO MHOTOJNICTHEH APYKOBI U JTUTEPATYPHBIX CBSI3EH JBYX MOITOB BO MHO-
rom momoraeT ux mepenucka. [Imcema XKykoBckoro x KoznmoBy B oTaenpHBIX
moI0OpKax MOSBUIINCH yxke B 1867 T. Ha cTpaHuniax «Pycckoro apxuBay, HbIHE
K€ OHH BBIXOIST B cocTaBe ero [lomHoro coOpaHus COYMHEHUH W IHCEM, BEI-
ITyCKAaeMOT0 KOJUIEKTHBOM YYEHBIX TOMCKOTO TOCYZapCTBEHHOTO YHHBEPCHUTE-
Ta. Yro kacaercs nrcem KoznoBa k JKykoBckoMy, TO HE TOIBKO B ITOJTHOM, JaKE
B CKOJIb-JIN0O M30PaHHOM BHJIE OHM HHUKOTJA HE IMyOJIMKOBAIUCH. VICKITFOUeHNE
COCTAaBJISIFOT JIMIIH JBA MHUCHMA, MOMHOCTHIO TpuBeneHHbie H.M. J[anunoBsiM B
ero cratbe [10. C. 103—104]. B ocTanpHBIX ke Clydasx oOpalleHHEe K KYKOB-
cKOMy» arcToIsIpuio Ko3noBa HOCHITO XapakTep (pparMeHTapHEIH: 1Ba OTPHIB-
Ka U3 Hero ObuTH BocrponsBeneHsl W.J1. [TMKMaHOM B U3aHUW CTHXOTBOPEHHH
Kosnosa [2. C. 21-22, 40], emie BoceMb COBCEM HEOONBITUX BBIIEPKEK CAEIIAT
B.B. Adanacees [12. C. 227; 13. C. 85, 112, 143, 146, 150, 151, 167, 171].

[Mucema Kosnosa k JKykoBckomy, Haxosmuyecss B pyKOMHUCHBIX oTaenax Ma-
crutyta pycckoit marepatypbl ([Tymxunckuii Jlom) PAH u Poccuiickoit Harmo-
HAJIGHON OWMOJIMOTEKH, HACUMTHIBAIOT 34 CAWHUIGI H B XPOHOJOTHYECKOM TUIaHE
oxBaThIBatOT mpakTrdecku 20 net: ¢ 12 nronst 1819 1. mo 9 sBaps 1839 ., T.e.
HENUKOM OOHUMAIOT IIEPUOI IPOrPECCUPYIOIIEH OONe3HH M OIHOBPEMEHHO
YCHJIEHHOTO Pa3BUTHS IOXTUYIECKOTO TaJlaHTa UX aBTopa. [IBe TpeTu u3 o0mero
qyclia MMHCEM HAalWCaHbl JIMOO TIONHOCTBIO Ha (DPaHIY3CKOM s3bIKe, JTHOO B
cMemaHHoOM (hopMaTe YepemOBaHHs PYCCKOro W (ppaHITy3CKOro TekcTtoB. He-
cMoTpst Ha TO, uTO B 1821 1. K03110B MOTHOCTRIO OCTIET, OH BIUIOTH JIO CEPEANHBI
1825 . mumer JKykoBckoMy COOCTBEHHOM pykoi. OTh 14 mucem, peako Koraa
IaTHPOBAaHHBIC, IPEICTABISIOT OCHOBHYIO TPYIHOCTD DIUIIMOHHON HOATOTOBKU
KO3JIOBCKOTO JITUCTOJISIPUs, KOTOpasi M HE MO3BOJIUIA IO CHX IIOp SIBUTH €r0 B
HeoOxoaumMoil moHoTre. B camoM Hauvane B 1820-x rr. A.A. BoeiikoBa mucana
KosnoBy: «He Oymyun BommieOHUIEH, s pacimdpoBaia Barie mucbMo» [11.
T. 2. C. 50]. UmeHHO paciu@poBBIBATH MPUXOANUIOCH BCEM, KOMY TO3T ITHCAT
coOcTBeHHOPY4YHO, BKIto4ast U JKykoBckoro. Cam Kosnos, eme 1o motepu 3pe-
HUSI, CPAaBHHUBAJ CBOH MOYEPK ¢ KOMIAYBUM HapamnanbeM: <« muiry, Kak KOoIKa,
pa3MHOBBIBas Oymary u yBennuuBas OykBbl» [8. JI. 17]. BykBbl 1 npaBaa yBe-
JUYUBAICH W OTPBHIBAIHCH JAPYT OT JAPYTa, pa3pacTarolluecs CIIOBa B3aHMHO
OTHAJLUTUCH, CTPOKU TEPSUTH PABHOBECHE W ITEPEMEIIHBAIIICE, TO IEPEKPEIINBa-
sSICh, TO HAIUIBIBAs OfHA Ha Apyryro. Ecmu Oymara c emie He YCIIEBITNMH BBICOX-
HYTh YEpHWIAMH OBICTPO CKJIAIBIBAJIaCh BIBOE, TO HAIKMCAaHHOE OTICYATHIBA-
JIOCh Ha 00CHX CTOPOHAX, W JIPYKECKOE TOCIaHUE IMPEBPAIIAIIOCH B HACTOSIIIN
pebyc. Ho kaxmoe Takoe nmuchMo JKyKOBCKHE Bcerzia pasrajbiBal U CTapaics
OTBETHUTH, ITyCTh JIaXKe HEOOBIIIOH 3aITHCKOM.
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Korpa ke Bmagenue nepom st Ko3nmosa cTano mpakTHIecKd HEBO3MOKHBIM,
OH TIOYTH IIOJHOCTBIO TEPEropydril SIMUCTOISPHBIE 3a00THI CBOCH JodUepu
AuekcaHzpe, KOTopasi O9eHb PaHO BOIILIA B POJb JIMYHOTO CEKpeTaps MpH OTIIE.
Ho 4ytp mu HE 00s3aTENBCTBOM IOIT CUHUTAN IS ceOsl MOCTAaBUTH MOYTH Ha
Ka)XI0OM ITHChME CBOM aBTorpad BMECTE ¢ MPOMAIbHON (pa3ol — B MOCIETHUX
MUChMaX ATU Majopa300opUnBEIC KapaKydn NCHCTBUTENHFHO OOJBIIE MOXO0XKA Ha
napamuabl. Jlous KositoBa, KOTOpyro OJMM3KHE Ha3bIBAIM AJIMHOW M KOTOPYIO
KOPPECHOH/ICHTHI TI0ATa HE YITYCKaJIH CIy4as YIOMSHYTH B CBOMX OTBETaX €e
oty [3. C. 89, 82], cpaBisia cBon 005A3aHHOCTH HE OJHA, IOCKOJIBKY TIOYEPK
B MTONy4EHHBIX JKYKOBCKMM MUCHMaX HEPEIKO pa3HUTCS. MIHOrma moa JUKTOBKY
KosnmoBa mucana kakas-HHOYZb €ro rocTbs, KOTOpOH MOXHO OBIJIO JOBEPHTH
SMHCTONSPHOE conepkanue. Hanpumep, omHo 3 muceM Kk JKyKOBCKOMY OBLIO
Harmcano pykoit T.C. Belimemeiiep, Xxopomeii 3HAaKOMOW TOATa M €ro Kpyra,
koTopoit Ko3moB mocBsTui ctuxorBopenne «BeuepHuil 3B0HY.

[Mucema Koznosa k )KykoBcKOMY MO UX COAEPKAHUIO MOXKHO pa3/IENHUTh Ha
TPH OCHOBHBIX TeMaTHYeCcKuX OJioka. [lepBriid, Hanboiee 00BEMHBIN, COCTABIIS-
€T TBOpUecKas Jraboparopus nodta. B Hux Ko3moB pacckaspiBaer cBoeMy APYTY
0 TIPOW3BEACHUX, HAJ KOTOPEIMH OH B TEKYIIIH MOMEHT pabOTaeT, MK O TeX,
YTO yXKe MM OKOHYeHBI. JKYKOBCKHI ¢ caMoro Hayana JpyxO0bl ¢ Ko3oBbIM
CTaJl €r0 CTapIINM TOBAPHIIEM B JIENIC TUTEPATYPhl, MOATOMY B IMACHMAaX 3aKO-
HOMEpHO HIIET peyb O IpaBKe OTICIHHBIX CJIOB M BBHIPAKEHH B TIOMCKE HANO0O-
Jiee TIOAXOAAIIETO 3BYYaHHS MU CMBICIOBOro coderaHus. Hepemxo Kosmos
BKITIOYAET B CBOM MUCHMa CBEXHE CTUXOTBOPCHUS ILEIUKOM, JTHOO IaeT WX B
COIPOBOXKICHHH, OXHIAsl B OTBET OT3hIBA M PEKOMEHIANWHU. Tak, yXe MmepBoe
0 J1aTe HAIMCAHUS COXpaHUBIIeeCs Mociaanne K JKyKOBCKOMY CBSI3aHO C Tepe-
BoioM Ko03J10BBIM OTpbIBKa M3 OaiipoHOBCKOrO «I'stypa»; 12 mrons 1819 r. oH
IHeT 0 ToM, uto «traduite mot pour mot»' ucroBens 'sypa, crapascs, «garder
autant que possible le caractére du texte anglais»” [14. JI. 17]. K mucbMy npu-
JIOKEHHBI 12 JIUCTOB, CIINTHIX B OHY TETPab, HA KOTOPHIX NEHCTBUTENHEHO JaHO
MPO3andecKoe IMEPeNIOKEHNE UCIIOBEIABHOTO OTPHIBKA M3 BOCTOYHOH ITOIMBI
Baiipona. IlepeBos BBITIOTHEH ¢ aHTIHMKACKOTO S3bIKa Ha (PaHILy3CKH, 9TO Jie-
JIAeT ero YHUKAIBGHBIM B HACIISIIH TI0ATA.

Jlo cux mop ObLTO U3BECTHO JIUIIH 00 OJHOM-CAMHCTBEHHOM 0alipOHOBCKOM
TeKcTe, KOTopelii KO37I0B B caMOM Hadaie CBOErO TBOPUECTBA MEPEIOXKMI Ha
(b paHITy3CKHiA SI3BIK, — 9TO «AOHIOCCKas HEBECTa», CUNTABINASICS €r0 IEPBBIM
MOATHYECKUM TIpomn3BeneHneM. [lepeBos mosMBl HEIHE yTpadeH, HO 3a HEro aB-
TOp OBLT YIOCTOEH OT UMIIepaTpruubl Enm3aBeTsl AnekceeBHBI OPHILTHAHTOBOTO
nepctHs. Pabory Ham «AOHIOCCKOH HepecToi» Ko03JI0B 3aBepmivil B KOHIIE
uronst 1819 r. u TyT e mo3HakoMua ¢ HUM JKyKOBCKOTO, O 4eM 3amurcai B CBO-
eM jgHeBHUKe: «CTonb MoOHUMBIA MHOI0O JKyKOBCKHE mpuObUT n3 [laBiioBCKa.
A emy unran Mol epeBon ,,Bride of Abydos“» [6. C. 41]. DToT XpoHOIOTHYE-
CKHH (hakT JenaeT MpexkIe He U3BECTHBIN mepeBoa u3 «['stypa» caMbIM paHHHUM

! Tlepesen ci1oBo B c1oBO (hp.). 31€Ch 1 Aanee MepeBoy HaILL
2 HacKoJbKO 3TO BOMOYKHO, COXPAHNTH XapaKTep aHrTHHACKoro Tekcta (¢p.).
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ombiToM Ko3moBa — kak Ha (ppaHITy3cKOM SI3BIKE, TaK U BOOOIIE B ITUTEpAType.
BeposiTHO, paboTy Haa HUM OH Havan BecHoH 1819 r. u He ciny4aifHO (hPUKCHPO-
BaJI B AHEBHUKOBOM 3amucH oT 11 mapra: «Uuran ¢ XKykosckum “T'stypa”. Kak s
mo0iro 3toro Muioro JXKykosckoro! S MHOro 3aHMMArOCh AHTIIMHACKHM S3bI-
kom» [6. C. 40]. O6a 1o3Ta B 3TO BpeMs HCIBITHIBAIH YPE3BhIUAiHOE YBICUCHHE
BaﬁpOHOMl, 3aYNTHIBASICH €T0 Mpomn3BeacHUsIMU. KO3110B OCTaHEeTCsI BEPEH CBO-
eMy Heary 10 KOHIA KH3HHU, eMy Ja’ke IMPHISTCS 3alIuIIaTh ATOT0 «MATEKHO-
T'0 aHTJIMYaHUHA» OT KPUTHKHU JKYKOBCKOTO (CM. 00 3TOM HHUXKE).

B crenyromemM mo XpOHONOTWH MUCHME, TIPHONU3UTENHHO TATHPYEMOM Je-
kabpem 1822 T., waeT pedbr O MEpeBOAC IO33MU YXKE APYroro aBTopa —
III. MunsBya. Ko3noB coBeryercss ¢ JKyKOBCKMM OTHOCHTENHFHO OTAEIHHBIX
CJIOB W BBIpaXXCHUH B cTHXOTBOpeHnH «Dest Moprana k Onubbepy». OueBHIHO,
3TO OJTHO W3 HECKOJBKHUX IMHCEM II0 TOBOIY TOTO MEpeBOa WIIN MPOIOIKEHHE
HelaBHEH Oecellbl, IIOCKONBKY MTOJT B KPaTKOH 3alrcKe cpa3y HAYMHAET C YKe
3HaKOMbIX JKykoBckomy Mect: «On peut laisser’: “Vik Beuep Gbun”, wm “To
Beuep ObuT”, Wi “Pa3 Beuepom”™, wim “JleHb kKpacHbI yac — beut Beyep”™» [8.
JI. 27]. K MOMeHTY HamucaHus MMChbMa CTUXOTBOPEHHE BUEPHE, BEPOSATHO, OBLIO
3aKOHYCHO, W Jajee [UIa ero CTININCTHYecKas mpaBka. [IpuBeneHHBIE CTPOKU
OTHOCATCS K caMOMYy Hadajly TeKCTa, KOTOPOe B HTOTOBOM BapuaHTE O()OpMH-
JIOCh TaK: «YX Bedep ObLT; s, B TepeM mocremnas»y. CaMo CIOBO «TepeM» TOXKe
ObuTO mpemMeToM oOcyxaeHns, Ko3nmo mucan: «...je veux garder la tourelle
“tepem”, et non’ “reMHmLA”» [8. JI. 27-28]. N KykoBCkHil B KpaTKOM OTBETE
COTJIACHJICS C OTHM BBIOOPOM, IIpeAroaras BO3SMOKHOCTH elle mopaboTaTh Hax
nanpHeken Gopmoii cruxa: «OcTaBb, MOXKAIYH, mepem; TOClie MOKHO TPHIY-
Matb, Kak gydmie caenate» [4. C. 171].

OmnoBpemenno ¢ «Deert Mopranoit» KoznoB Tpyauiics Haj emie OqHUM Iie-
peBomomM, cHoBa 3 baiipona. B mauane 1823 r. on mucan JKykoBckoMy O TOM,
YTO 3aKOHUYMII paboTy co ctuxoTBopeHuneM «Fare thee well», koTopoe B pycckoM
BapHaHTe MOIXYyJmIIo HazBaHUe «[IpocTi» 1 )KaHPOBEIH ITOI3aTOIOBOK <QIICTHSD).
CBoe co00IIeHre 0 HOBOM IepPeBOJIe, KOTOPHI, 0€3 COMHEHUs, ObII MPHUIIOKEH
K mucbMy, Ko3JioB Takxke oOJIeK B CTHXOTBOpHYyIO (opmy. B pudmoBanHOM
BOCBMUCTHUIIINY, HAIMMCAHHOM YETHIPEXCTOIMHBIM SMOOM, IO3T oOpamaercst K
«MoOpBEHHI TIEBIy» U B ITYyTINBOH (hopMe paccKa3plBaeT O MyKax IepeBOia,
KOTOpBIE B UTOTE JIalli CBOM 4yJecHbIe roabl. dneruto «lIpoctm» XKykoBckuit,

' T1.A. Bsisemcknit mcan 11 okrsiopst 1819 1. A.M. Typrenesy: «51 Bce 3T0 Bpemst Kyma-
I0Ch B ITy4HMHE [O33UM: YHUTAI0 U NEpeYUThIBato Jopaa baiipoHa, pazymeercs, B OJeAHBIX BbI-
muckax ¢paniy3ckux. Uro 3a ckana, u3 koeit 6bet Mope noa3un! Kak XKykoBckuii He uepraer
TYT JKU3HHU, KOeH cTano Obl Ha 1eJoe MoKoIeHue modToB! be3 coMHeHusl, eciu pelrych Koraa-
HUOY/Ib YeMy YYUTHCS, TO IPUMYCh 33 aHTJIMHCKHUIA S3bIK €qMHCTBEHHO 1uis baitponay. Typ-
reHeB oTBevan eMmy 22 OKTa0psi Toro xe roma: «Tel nponoBenyenrs HaMm baiipona, koToporo
MBI Bce JieTo unTanu. JKyKoBCKHi UM OpequT U UM HHTaeTcs. B miaHax ero MHOro mepeBo-
noB u3 baiipona. S HarpeBaroch UM M HEABHO KYNWJI MOJHOE M3JaHUE B CEMH ToMax» [7.
C. 326, 349].

2 MOKHO 0CTaBHTH (¢Ip.).

? f X4y OCTABUTB «BALICHKAY. .., 4 He. .. (¢@p.).
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TakuM 00pa3oM, TONYYHJI OJHUM M3 MEPBBIX, C CAMOTro pabovero croja ImodTa,
HO K0310B HE IpOCHT 371ech 0 MpaBKaxX WIH BO3MOXKHBIX W3MeHEeHUsX. CTHxo-
TBOpEHHUE, YK€ 3aKOHYCHHOE, IPeAHA3HAYAIOCh HMEHHO JKyKOBCKOMY, TIOTOMY
9TO €ro IMepBONCTOYHHK — ballpoH, a TeMa cBsi3aHa ¢ OOHUMU W3 CAMBIX BaJKHBIX
IUTSL aBTOpA MOHATHH B cepe TOITUIECKOro TBOPUECTBA — IIOO0BH U CTpaJaHue.
Ko3nmoB mpemocTaBmsl Apyry HEpBEHCTBO M IPaBO 0e3 MOCPETHHUKA OIEHUTH
MTOJTy4YHBIIIEECS OTKpOBeHHE. MHOI0O MO3ke, B MUCbMe OT 27 Hos0ps 1838 ., oH
HazoBeT mepeBon «Fare thee well» Baiipona Bmecte ¢ «Sparsa le trecce
morbide»' MaH/I30HH CBOMMH JTIOOUMBIMH, XapaKTepU3ys IIPU STOM CaMy [103-
THYECKYI0 paboTy KaK CIOcO0 OIIyTHUTH «CBS3b C ABYMsI T€HHSMH, KOTOpPBIC
HauboJIee co3By4HBI MoeMy cepaity» [8. JI. 58].

C momoOHBIM K€ JTOBEPHUTEILHBIM JKECTOM H B eIe 0ojiee COKPOBEHHOM JKela-
HHUH TO3THIecKoro equHeHnst Ko3moB obpamaercst k KyKoBCKOMY IO TIOBOZY CBO-
WX OpHTMHAJBHBIX IPOM3BEACHHUI. B 9TOM CMBICIIE TIOKa3aTelbHA UCTOPHSI CO3/1a-
U Oawtamel «BeHrepckuii jiec», MpeACTaBICHHAs HA CTPAHHUIAX HEPEITHCKH.
BriepBrie ynmomMyHaHue 0 HEll BO3HHKAET B TOYHO JaTHPOBaHHOM mrckMe Kosmosa
or 16 okts16ps 1823 1. IMeHHO 1O 3TOMY CBHIETEIBCTBY MOXKHO YBEPEHHO T'OBO-
PUTH O BpeMEHN Haudalia paboThI TOdTa HaJ OalIamoi, a Takke O CTEICHH 3aBep-
IICHHOCTH 3aMBICTIa K O3Ha4eHHOMY MOMEHTY. Cys 1Mo comepKaHHIO NHChMa, B
KOTOpOM 13 «BeHTepCcKoro jeca» IUTHPYIOTCS OTICIBHBIC (pasbl: «ICBUUbS Kpa-
coTay, «IpIMUaTa (artay, «pPamgyKHBIH KeMuyr», «Kuep-rpamy, Oamiaga K oceHH
1823 1. ObUIa B YEPHOBOM BapHaHTe Y)Ke MPaKTHIeCKH okoHuYeHa. [ToaT oroBapusa-
€T, UTO €T0 «MaJICHbKas TI03May, «YCIAKIAIONIAs CITyX W BOJHYIOIIAs cepaue» [8.
JI. 5], cocTonT M3 IBYX YacTel («IeceH»), KOTOpble, B CBOKO OYepellb, pa3OMThI HA
cTpodbI («KyIIeThD»). OCOOCHHO BOTHYET €ro BOITPOC BEPHOH pr(MOBKH, KOTOpas
JIOJDKHA TIepejaBaTh TAapMOHHMIO Beero cTrxa. [1pocst MHeHUs 1 coBeTa, Ko3imoB yka-
3bIBACT HA HAYAIBHBIE CTPOKH TEX CTPOd, UTO INIAHUPYET H3MEHHUTH B CTPEMIICHUH
IOOUTBCST BEPHOCTH B Tepenmade cMbIcia: «H na xommax yoce eopumy, « Cuepmo
OredHell K e2o Mpawumy, « M k Hetl auwib 36e3061 Ham onecHymy. T1o myOmiKamum
B «HeBckom anemanaxe» (1827) XOpoIIo BHIHO, YTO 3TH MECTA JICHCTBHTEIBHO
TIO/IBEPTITICE TIPaBKe, M IIPOU30IIIO 3TO, KOHEYHO, He Oe3 ydacTus JKyKoBCKOro.

B aToM ke muchMe roBOpHTCs 00 OKOHYaHHW pabOoTH HAI eIe OTHHUM IIpO-
u3BeneHNueM — «MOJIOIBIM MEBIIOMY». JTO YK€ IEPEBOTHOE CTHXOTBOPEHUE, 3a-
nMcTBOBaHHOE M3 mukia T. Mypa «Mpnanackue menoauu». KosnoB coobmiaer,
yto ornpaBui «lleBna» «bnynoBy yepe3 TypreneBa». OH cpaBHUBaeT Mypa, y
KOTOPOT'0 «ECTh <MECTa> BOCXHTUTEIbHEIC, HO UX OYCHb MHOTO», ¢ OalipOHOB-
ckuMu «EBpeliCKIMH MENOAWSIMU» M OTAACT MOCICOHUM IPEHMYIIECTBO, II0-
CKOJIbKY OHU «KPacHBEE WU UMEIOT COBEPIICHHO pasnudIHbIid xapaktepy [8. JI. 6].

TBopuectBOo Mypa mocmyxuiio Ko3moBy HCTOUHHKOM HECKOIBKHUX JTUPHYE-
CKHX TEKCTOB, BKItouas nBe «pmannckue menomum» (1824 u 1828 rr.), «bec-
conHuiy» (1827) u 3HamenuTsIil «BedepHuit 38oH» (1828). B mucbme oT HOs0-
ps 1823 r. on noceutaer XKykoBckomy ctuxoTBopeHue «K pamocTi» U KpaTtko

! PacnpaBeTe MArKHe KOCHI (uma.).
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paccka3pIBaeT MCTOPHIO BOHUKHOBeHMs 3ambicia. [1o cimoBam Koszmosa, k ero
HAIMCAaHWIO TIOATONKHYN OAWH IPHMEYaTeNbHBII MOMEHT B 1033uHM Mypa,
yCIbpIaHHBIA UM B Oecene: «baynoB <...> m’a dit qu’il y a dans Moore la
comparaison de la lune qui éclairé la mer sans 1’échauffer, j’ai fait ces stances
sur cette idée»' [15. JI. 1]. Cronp momynsipHBIA y aHTIUHCKOTO 03T JTYHHBIN
o6pa3 B cruxoTrBopeHnH «K pamocTm» OKa3bIBAaeTCS YacThIO BOSHHKAIOMIECTO B
¢uHaTe BOmHOrO mei3aka. KO3JIOB OCMBICTHBACT JIMPUYIECKOE H300pa’KeHHE
XOJIOMHOTO JIYHHOTO CBETa 4Uepe3 KOHTpPAcTHBIE MeTaOpHUSCKHE COYETAHUS:
«Peka B cusHBY 1AM JIbeT, / [OpHT ero rydamMuy.

B muceMe oT xoHma mast (He mo3aHee 29) 1824 r. Kosnos aenutcs XomoM
paboOTHI HA PYCCKUM TIEPEBOIOM YK€ XOpPOIIO 3HAKOMOW €My BOCTOYHOW TO3-
MBI balipoHa «AGunocckas HeBecTay. K 3 TOMy MOMEHTY IMO3T ycCIiel epeBECTH
BCIO TIEPBYIO MECHIO M MPHUCTYIHI KO BTOpoil. OH BBIpakaeT 0co0oe YIOBOIb-
CTBHE TIO TTOBOY TOT0, KaK €My YAAJIOCh IepenaTh «OMrcaHbe 3r0JICHKUHA Ta-
pemay: «XOoTel MmocliaTh, HO caM Jydlle B MepBbIA pa3 mpouty» [8. JI. 8]. Ora
crieHa naHa baiipoHoM B mATOM cTpode BTOPOH YacTH «TYPEUKOH IMOBECTHY, U
Koasnos, ycepaHo Han Hel pabortas, He oTaan ee B «MOCKOBCKHH Tenerpady,
rae B 1825 . (Ne 19, okTs10ph) ObLITH OITyOIIMKOBAHBI OTPHIBKH U3 BTOPOW MTECHU
(ctpoder 2—4). O nepeBojie «AOUIOCCKON HeBeCTh K031I0B MUIeT B mpuMeya-
TENIFHOE BPEMsI — MECSII CITyCTS MOCIE CMEPTH aHTIHUICKOTO POMaHTHKA, M BCS
paboTa To3Ta HaJ| TEKCTaAMH €ro KyMHUpa oBessHa ocoboi atMocdepoii. He ciry-
9aifHO OH B KOHIIE MUCHMa 3aMedaeT JKyKOBCKOMY O HEOOXOOMMOCTH OTIATh
Baiipony naHb MaMsATH B pyCCKOM CTHXe, Ipuberas k ymnpeky [1.A. Bsaszemckoro
u3 muchMa AnekcaHnpy TypreHeBy: «...eCId THI HHYEro HE HAIUIIEIIb O
Betipone, To TBOIf mamens noracy [Tam xe. JI. 8 00.]. Cam Ko3noB B 3T0 BpeMs
co3maer ctuxoTBopeHue «beipony, mocesmenHoe [Tymkuny. Xenas oOpaTuTh
MOHAPIITYI0 MIJIOCTh Ha TI03Ta B €0 CeMeNCTBO, JKYKOBCKHII COBETYET aBTOPY
TIOCBSITUTH TIEPEBOJ] «TYPEIKOW TMOBECTH» MOIOAONH WMIIEpATpUIle. JTOT 3HAK
«4yBCTBa CEPIIEYHOr0 OJIAaroroBeHMs» ObLI olleHeH AltekcaHapoir DeqopoBHOM,
TIO/TapUBIIIEH TTO3TY CBOM nepCTeHIf.

[Tepenoxenne «AOHIIOCCKOH HeBecTh» KO37I0B coBMeNall ¢ APYyruM CBOMM
TPYIOM, TOXE JHPOIIHICCKAM, HO YK€ OPUTHHAIGHBIM. Haxomsice mox Bius-
HUEM 0afipOHOBCKOW TO33WH, 2 B OCOOCHHOCTH IIOJ BIIEYATICHHEM OT ITO3MBI
«'styp», oH co3maer B 1824 r. poMaHTHUYECKYIO MOBECTh B cTmXax «YepHem».
[TepBoiii, KoMy Ko3110B pacckasan o 3aBepIICHHH CBOEH pabOTHI, — 3TO, KOHEU-
HO, JKyKOBCKHI1, KOTOPBIN HE TOIHKO XOPOIIO 3HAI O JaBHO BBI3PEBABIIEM 3a-
MBICIIE, HO W MOTOPAIUIMBAJI C €0 HEIMPEMEHHBIM BOIUIOIICHHEM. B miceMe K
HEeMy OT 28 ceHTSIOpsl TOTo K€ Toja MO3T COOOMAT «MHJIOMY APYTY»: «...MOH
“Uepren” koH4eH. Ero mepenuceiBaroT, U ToTyac mpuiumo K tede» [8. JI. 9].

! Ckasan MHe, uto y Mypa ecTh CpaBHEHHE C JIYHOI, KOTOPAs OCBEIIAET MOpE, HO HEe
HarpesaeT ero. Sl Hanucan 3Tu cTpodbl Ha ATy UaeHo (Pp.).

% A.A. BoeiikoBa rmicana JKykoBckomy 1o sToMy mososy: «Kosmos momrec coro “Hese-
cTy” Hapwile, 1 OHa, T.e. MOJIOZIasi, pUciana eMy pekpacHblii neperedb B 1000 py0. ¢ oueHb
JIECTHBIM TIHCbMOM, KoTopoe, xoTs ot [llam60, Ko3noB mouru crep nouenysmu» [16. C. 152].
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JXKyKoBcKHii OIIEHMII TOAMY OYCHB BEICOKO, Ha3BaB €€ «IIEeICBPOM OT Hadaja JI0
KOHIIa» W PEIINB, YTO OHA OyAeT OTKPHIBATH «IleYaTaHWe Bammx counHeHHi»
[4. C. 244]. B xauecTtBe OTHENHHOW KHUTH «YepHE!» BHIIIEN AECHCTBUTEIHHO
OUYeHb OBICTPO — YK€ B TIEPBBIX yuciiax ¢erpais 1825 r. ObUIO MOANKMCAHO IIEH-
3ypHOE pazpemieHne. B momroroske storo mzgaHus JKyKOBCKHUW TPUHSIT KH-
Beiflree yyacTie, HAMETHB ITyTH PENAKIH IOAMEI YK€ ¢ CaMOro MOMEHTA II0-
myqaeHus OenoBoi pykomnrcu. OH ke SBUJICS M aBTOPOM HEOOIBIIOTO MPEIHCIO-
Busi «OT1 m3nmateneir». [locne Brixoma «YepHenay», Ha KoToporo KyKkoBckuil u
Anekcannp TypreHeB opraHH30BajIH IMOAMKCKY, OCOOBI ero SK3eMILIsp B cadb-
STHOBOM TIeperuieTe OB MpernofHeceH mMmmeparpune EmmzaBere AlekceeBHE.
Wneto takoro sxkecta Ko3moB cHOBa MOMydMJI OT CBOETO IIpyra W HacTaBHHUKA,
KOTOPBI COYMHWUI Takke M NAapCTBEHHYIO HAINWCh. 3a CO3MaHUE W MPEIOIHE-
CCHHE POMAHTHYECKOM TOAMEI ITO3T OBLT BEICOYAMIIE ITOKAIOBAH [IParOleHHBIM
nepctaeM. [1o aTomy moBoay KoznoB B cepennne ampenst 1825 . mucan XKykos-
ckoMy: «...la seule idée d’intéresser un peu Sa M. I’impératrice Elisabeth est un
véritable bonheur pour moi»' [8. JI. 25].

Bckope Ha cTpaHHIAaX MMEpenucKd BOSHUKACT Ha3BaHNE HOBOTO JIMPOAIIHYC-
ckoro onbita Kosnosa: «Kusruuas Haranes bopucosna Jlonropyxkas». B nuceme
ot 28 uroHs 1826 1. moaT m3Beman JKyKoBCKOro, HaXOASIMIETOCS B DMCE, O CBO-
€M TIPOJBMIKEHUY B HamMcaHuu ModMbI: «HTo kacaercst moet “Kusruam [onro-
PYKOH”, sI 3aHHMarOCh €il ¢ JIF0O0BBIO. Ee pa3roBop co CBSIICHHUKOM ITOYTH
3aKOHYEH, MOXeT ObITh, BBl Oyere uM noBONBHED [8. JI. 16]. Buaumo, k aTomy
MOMEHTY TI03T pa3pabaThIBall CTHXH YK€ IJIs AEBATON MECHU NEPBOI YacTH II0-
SMBI, KOTOpas KaK pa3 U OTKPBIBACT MUAJIOT KHATHHU J[ONMTOpyKOH, CKPBITOM O
pemapxkoii «IlyTHuna», co cBATBIM crapreM. JKyKOBCKHI B OTBET MPH3BIBAI
KosnoBa x ycepaHOH M IUIOMOTBOPHOM paboTe Hall MO3MOH, XeJas 10 CBOEM
BO3BpAIlCHNH HAHTH €€ «IOYTH TOTOBYIO BCTYIHUTH B CBET M IPHHECTU CIIABY
oty cBoemy» [4. C. 339]. TloaT *xe cienoM, B mUCbME OT 22 aBTyCTa, yBEPSI
npyra B ToM, uto « ‘Kusiruus Jlonropykas™ y»e HarncaHa IeJiast OJIOBHHAY, U
MPU3HABAJICS, UTO CIIEHA CO CBSIICHHUKOM «MHOIO MHE CTOWJIAa TpyHa» [8.
JI. 17]. Co3nanue o3MbI CTAHOBUTCS TEMOW HECKOJBKUX MOCISAYOIUX (K CO-
YKAJICHUIO, HECOX PAHUBIIUXCS MITH HEW3BeCTHHIX) nrceM Koznoa k JKyKkoBcko-
My, KOTOPBIl HarJsaHO HAaOMIOMAaeT IMpoIecc TBOPUECTBA, 3HAKOMSCH C IIPHCHI-
JAeMBIMH €My OTPBIBKAMH. ABTOP CTapaeTcsl 3aBEPIIUTH CBOE MPOM3BEICHHE K
MpHe3 Ay IIyTEIIECTBYIOMIETO APYyTra JOMOH, OH IIPOrOBaprUBacT 3TO HAMEPEHHE B
muceMe oT 24 mast 1827 r.: «...a XK TBoeMy Bo3BpamieHut0o u “K<Hsruus>
Jl<onropykas>", Hajaewch, Oyner roroBay [8. JI. 20]. B xoHIIe BECHBI O3HAYECH-
Horo roga Ko3moB melcTBUTENLHO OB OJM30K K €€ OKOHYAHWIO0, coolIast o
TOTOBSIIEMCST OPOPMIICHIH JBEHAIATON MMECHH BTOPOM YaCTH: «...MBI C HEH
moutH Ha J[Henpey. XKykoBckuii BepHycs B [lerepOypr B oKTsA0pe, a 22 HOSAOpS
ornensHOe m3nanne «Kusruam Jlonropykoi» momydniio MeH3ypHOE pasperie-
Hue. B npuBenenHoM Beime muckMe Ko3moB Takke TOBOPHUT O TOM, YTO €T0 T10-

' OiHa TOTBKO MBICIb BBI3BATH MAJICHIIIII HHTEPEC €e BRICOYECTBA MMITepaTpHibl Emisa-
BETHI — 3TO HACTOSIIIEE CHACThE U1l MeHs (Pp.).
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aMa OyIeT UMETh BaXKHOE JIJIS Hero mocsineHue: «XKenaro, uro6 oHa Tebe ObLIa
CTONIBKO JK€ TPHATHA, CKOIBKO YCIAAUTENBHO TSI MEHS TOCBSIIATh e€ Tebe u
MPHOOITUTH MOE UMS K TBOEMY, TOOpBIH Apyr Moii» [8. JI. 19 00.].

U cHoBa pabora Hax coOCTBEHHEBIM Ipom3BencHneM y KosmoBa compoBoxk-
JaeTcsl TMEepPeBOMUSCKUME 3aHATHSIMH. B TBOpueckoil jgabopaTtopuu ImosTa po-
MaHTHAYECKas TodMa Ha Martepuaine pycckor ucropuu XVIII B. HEemocpeacTBeH-
HO COCE/ICTBYET C To33uel balipoHa, KOTOpy0 OH MPOJ0IDKaeT ocBanBath. [1o-
obemrap JXKykoBckoMy ToAaroToBuTh B cpok «KHsarunto Jonropykyro», Kosnos
HE MPEMHHYJI COOOIMUThL M O TOM, 4TO «Incantatrix MaHdpena s nepeBeln, HO
eme He mewatairo» [8. JI. 19 00.]. Ilog nmatunckuMm ciaoBoM «Incantatrix»
(T.e. 4apojelika, BeJpMa) Mo3T Mopa3yMeBall BOJMIICOHBIN TyX, MOSBIISIONTHACS
B o0pase MpeKpacHOW KCHIIMHBI U MIPOM3HOCAIINN Hal TepoeM 3aKIHHAHHE B
MepPBOM CIICHE IpaMaTH4ecKoi ModMbl «MaHbpen». 3aKIMHATENBHYIO MECHIO
OaiipoHOBCKOM yaponeliku Ko3imoB mepeBen mox HazBaHueM «OOBOpOKEHUE» H
MOCBATHI ee KHs3I0 Bszemckomy. IlyOnukamust 3TOro OTpBIBKA COCTOSIIACH B
1828 r. B «HeBckoM anmbpMaHaxey, MpH 3TOM JI0 CHX ITOp TOYHAs JaTa €ro co3/ia-
HUs ObLIa MOJ BOIPOCOM (KaK W B ciIy4ae ¢ OOJNBITMHCTBOM IIPOM3BEACHUH T10-
sTa W nepeBomunka). M.JI. [nmukman B «IlodHOM COOpaHHMH CTUXOTBOPEHHUI
Kososa B yritoBeix ckoOkax mometua «O6Bopokenne» 1827 r., 1 H3BJICYCHHOE
MACHMO aBTOpA MOATBEP)KIAET ATO MPEATIONOKECHNE, TIO3BOJISS 1aKe KOHKPETH-
3UpPOBaTh: KOHEI Masi, 10 24 ducna.

«KykoBckuit» smuctomsipuit Ko3moBa maeT BO3MOXXHOCTh YCTaHOBHTH Bep-
HYIO JTATUPOBKY €IIle IBYX €ro CTUXO0TBOpeHuil. B muceme ot 27 aBrycra 1829 r.
OH MPUBOIUT IEIUKOM TOJNBKO YTO MM OKOHYEHHBIH HEOOJBIIONH BONBHBIN Ie-
peBon («BOJNIEHOE MOJApakaHWE») W3 IMEepBOM IMecHW Mo3Mbl baiipona «JloH-
Kyan». CTUXOTBOPHBIN TEKCT, TOMEIICHHBIA Ha CTPaHUIIE MOCHanus K JKykoB-
CKOMY, IOYTH WACHTHYECH TOMY, UYTO HOSBHIICS TOI CIycTs B «CEeBEepHBIX IIBE-
Tax». Pa3HATCS TUIIG IBa CIIOBA B KOHIIE ITOAPAKAHUS: <JTF000 CIYIIATh 3aMe-
HUJIOCH Ha «II000 CIBIIIATEY, «TOJIOC EB) OBLT M3MEHEH Ha «I1ecHH neB». CHO-
Ba IPUXOIUTCS YTraAbIBaTh, YTO Nake STH HEOOJNBINNE MPaBKH CIENAHBI HE 0e3
pyku ampecara Kosmoma, mpudeM MOCIEIHUN caM €ro K 3TOMY MOITaJIKHBAI,
OroBaprBas B IHCHME U JIeTasl YIAPSHUS MOAUYSPKUBAHUEM: «s 3HATO, THI HE JIIO-
OMIIb CclIoBa “1700/110”, HO TYT OHO, Kaxkercs, Ha mecre. Hu “padywno”, vu “c
nt0606b10” ero He 3amerso™ [8. JI. 60].

31ech ke MO3T OTMEYaeT TOTOBHOCTD APYTOrO CTHXOTBOPEHUS, B3ATOTO «H3
Andre Chenier». X0Ts OH HE NMPUBOJUT B NMHAChME HU OJHOW CTPOKH, oOemas
BCKOpE TIPHCIATh CTHXH OTACNBHO («TEHeph COBECTHO HX IHKTOBATH MOEMY
cekperapio») [8. JI. 60], HECIIOXKHO JOTalaThCsl, YTO PeUb HJIET O TEKCTE, KOTO-
pBIi HaurHAaeTcs co cioB: «Ko MHe, cTpenok Mianoi, cremm!y» B obmieii ioru-
Ke cBomx mepeBonoB KosnmoB, kak u B ciaydae ¢ oTpeIBKOM U3 «JloH-Kyanay,
JaeT CTHXOTBOPECHUIO OOO3HAUCHHWE «BOJBHHOE MOJIpa’kaHHE». BpeMeHeM ero
HancaHus cuutancs 1832 r., MOCKONBKY IEH3YPHOE pa3pelicHUe albMaHaxa
«Komera Benbi», B KOTOpOM OHO OBUIO OIMyOJHMKOBaHO, TToMedeHO 30 OKTAOps
TOro e roxa. OIHAKO KOPOTKOE SMUCTOISPHOE CBUACTENECTBO IAET OCHOBAHUE
OTOIBUHYTH ATy CO3JaHUS Ha TPH roja Hazam.
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Coxpanupmuecss rcbMa KozmoBa k JKyKOBCKOMY IO3BOISIIOT yCTPaHUTH
HEONpeAeIEHHOCT W TIO MOBOAY JaTHPOBKH CTHXOTBOpeHHUs «BocmommHaHuMe
14-ro ¢deBpansy. HazpaHHOE MepBOHAYATBHO MPOCTO «14-¢ eBpais», OHO POB-
HBIM M aKKypaTHBIM IOYEPKOM IIEIHKOM BEIBEICHO Ha 00OpOTE OIHOTO W3
«ppaHiy3ckux» muceM modTa. Kos3moB mpezncraBiser ero JKyKOBCKOMY Kak
«pycckue pru()MOBAaHHBIE OKTABED, KOTOpHIE CIIOKMIHCH CIIOBHO CaMu coboit
(«Je ne sais trop comment je les ai faites» ) [15. JI. 3 00.]. IToT Hamek Ha «Oec-
CO3HATENFHOCTEY HAIHMCAHMS CTHXOTBOPEHHSI, AEHCTBUTENHFHO COCTOSIIETO U3
YeTHIPEX BOCHBMHUCTHIINN, KOHEUHO, CBS3aH C €r0 «MEMOPHAIEHBIMY Ha3HAYCHH-
eM: 14 ¢eBpans — 310 jeHb cMepTH A.A. BoeiikoBol, mamMsaTH KOTOPOH U IIO-
cBsamnieHo «Bocmomunanue». M./, [nmkMan natupyet cTUXOTBOpeHHE «(deBpa-
nem 1830 unm 1831 ., mOCKONBKY CIIOBO “TOX” 37€Ch MOXHO pacCMaTpPUBATh U
Kak cHHOHUM “‘rogoBmuHE» [17. C. 466]. VI3 1ByX BapnaHTOB BEpHBIM OKa3bl-
BaeTCs IEPBEHIM, MOCKONBKY MHUCHMO K JKYKOBCKOMY OTHOCHTCSI WMEHHO K
1830r.

[Mocnemaumu Ha ctpanunax nmaceM Kosmosa (ot 23 aBrycra 1832 r.) mosiBu-
JIUCh OTHOBPEMEHHO J[Ba CTUXOTBOpeHHS: «OKanmoba» n «Meuranue». x akky-
pPaTHO BBHINMHCBIBAET JOYb MOATA, IONMHOCTHIO TIOMEMIAs B «IMUCTOJSIPHBIC paM-
kmy». [Tockutas ctuxoTrBopeHus, Ko3oB 10 OOBIKHOBEHHIO OKHIaeT OoT JKyKOB-
CKOTO HETPEMEHHOH peaKnuy, HO TOT, BUIMMO, ITOIYIMI X HE Cpa3y, IOCKOIb-
Ky HaXOIWJICS Ha JICUCHUH 32 TPAHUIEH (BTOPOE 3arpaHHYHOC ITYTEIICCTBHE).
B nocnenyromem muceMe (yxe ot 13 ¢eppans 1833 r.) Koznos ceryer: «Kak
TPYCTHO, YTO THI HE OTBEYAJl MHE Ha MOE€ [UIMHHOE IMHACHMO, T/Ie OBLIO TOBOPEHO
0 MHOTOM H TJe OblIr Mou ctuxu: “YKamoba” m apyrue o repuore Peixmran-
ckom» [8. JI. 42]. Tlog umenem repuora PedxmTaarckoro moapa3yMmeBaeTcsi ChIH
Hamoneona, panHelt kKOHUMHE KOTOPOTO M mocBAeHo «Meuranne». B m3Bect-
HBIX THcbMax JKyKOBCKOTO OTBeTa Ha HpHUCIaHHBIe KO37O0BBIM mpow3BeneHus
HE CONEPKUTCS, BUIUMO, X 00CYKICHHE COCTOSIIOCH 10 BO3BPAILICHUH T0ITA B
[erepOypr, HO yKe mOCiIe TOro, Kak 00a TEKCTa BHIIUTH B COCTaBE BTOPOTO CO-
Opanus cruxoTBopeHni Kosmora (1833).

Bropoii Temartiueckuii 010K, Ha KOTOPBIA YCIIOBHO MOMPA3CIAETCS AIACTONS-
pwit Ko3noBa, cBsizaH ¢ nuTepaTypHOU Ku3HBIO dnoxu. [Ipexme Bcero croga oTHO-
CSITCS KPYT YTEHHS T09Ta, €r0 SCTCTHUYECKHE TIPEAIIOUTEHHS, a TAKKe OTIEIbHBIC
(aKTHI U SBJICHUS COBPEMEHHOI'O MY JINTEPAaTypHOro MpOIIecca, TTIaBHBIM MaTepH-
aJIOM KOTOPOTO SIBUJIOCH M HEIOCPEICTBEHHO TBOPUECTBO €TO a/IpecaTa.

Taxk, y:xxe B camoM niepBoM muckMe oT 12 mroHst 1819 1., pekomenmyst cBOM
(paHITy3cKuil mepeBoa 6alipoHoBCcKOro «I'siypa» U pacckasbiBas 00 YCHIICHHBIX
3aHATHSX AHTJIMHCKUM SI3BIKOM, K03710B BEIpa)kaeT BOCXHUIIEHHE MMOITHICCKAM
napoM JKykoBckoro: «5 BooOpaskaro Bac B BamieM [laBioBckoMm Jiecy 3a pabo-
TOH YEr0-TO CTOIb )K€ BOCXUTHTEILHOI0, Kak “12 <crstmux> neB”, “Jlroaqmmuia”,
“Axmmr”’, “TleBen”, “Donora apda”» [14. JI. 17]. B npyrom nmuckMe OT aBrycra—
ceHTsI0pst 1823 1. 0H gaxke MpoOyeT BHICTYNHTH ISl CBOETO JpPYyra B KauecTBE

' 41 He 3Ha0, KaK 5 X caenan (¢p.).
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COBETUYMKa-HACTaBHUKA B Jiesie TBopuyecTBa. Ko3nmoB, ymommHas o padore XKy-
KOBCKOTO HaJ TepeBOJOM M3 MO3MbI Beprumms «OHenna» («PaspymieHue
Tpou», 1824), BeICKa3pIBaETCS O IPHPOJIC €r0 TAIAHTA U HACTAWBACT Ha 3aKIT0-
YEHHOU B HEM CHJIE OPUTHHAIBHOTO HCKycCcTBa: «S1 xoTen Obl, YTOOBI BHI caema-
JM YTO-TO MMOMHUMO TOTO, YTO COYHMHSIETE ceifuac, MOTOMY YTO Kak OBl BEIHKO-
JIeTTHa HU ObUTa Balia “JHenza”, Bbl He TOJDKHBI pacTpadrBaTh Ha IMEPEBOJI CBOM
TBOPUYECKHI TEHHUI ¥ CBOW MOATHYECKUI OTOHb. BBl JOCTUTIIHM 3pETIOCTH BAIIIETO
TaJaHTa, W Ballla IyIIa, MOH JOPOTOH, TEIeph BUTACT B OONACTH CTOJNb JKE€ UH-
CTOH W I[yXOBHOM, CKOJb MBLIKOW M modtudeckoit» [8. JI. 37-37 00.]. Becbma
MpUMEUYaTEIbHO, UTO II0 STOMY K€ ITOBOAY HECKOIBKO JIET CITYCTSI BBICKa)KETCS
A.C. IlymkuH B muchMe K BsizeMcKoMy, T/ie€ TIpd 3TOM CIPaBEJINBO HAa30BET
JKykoBckoro «rennem mepeBona»: «llepeBonsl m3daxoBany €ro, M3IECHIIH; OH
He xodeT caM co3ugaTth» [18. C. 183]. Tem He meHnee Ko3zmoB, cam ormaBas
IOJDKHOE ¥ 1aXke OOJBIIE IMOATHIECKAM IEePEBOIaM, IPOIOIKAET BOCTOPTaThCs
yKe co3gaHHBIMU JKYKOBCKUM IIENEBpaMH, OCHOBaHHBIMH HA MaTepraie MHPO-
BoM crmoBecHocTH. Hampumep, B 1824 1. 0H 3HAKOMHTCS C TIEPEBOIHBIM OTPHIB-
koM «llenkc u [ampiiona» (1820) u3 «Metamopdo3» OBUIUSA W MHUIIET aBTO-
py: «Kakas npenects TBos “T"anmpumona u Cenkce”» [8. JI. 8].

JKykoBckuit, BXoas B 001IeHnH ¢ Ko30BBIM B €ro TBOpYECKHI MUp, KOHEU-
HO, OTBEUYAJI €My B3aHMMHOCTBIO, IIPHOTKPHIBAsI 3aBECY COOCTBEHHBIX IUIAHOB H
3aMBICIIOB. B 3TOM KOHTEKCTE IpUMEUYaTenbHO YIIOMAHAHKUE B IHCHME MO3TA O
paHee He U3BECTHOM HamepeHUH JKyKOBCKOTO TBOPYECKH, B (hopMe IpaMbl HITH
mo3MbI, 0OpabotaTh uctopuro Moanna borocnmosa. 1M 15 (27) ampens 1833 r.
Koznos numrer: «He ocrtaBnsiite cBou IUtanbl HamucaTh o CBarom Moanne, HO
MOBEPHTE MHE, COCTaBbTE MbECY M3 IBYX YaCTEH, IPENCTaBhTE B OMHOI FOHOTO
npyra Uucyca Xpurcra u BIOXHOBEHHOTO Mpopoka — B apyron» [8. JI. 45]. Kos-
JIOB JTaeT WICI0 TOro, Kak 0Opa3HO M CIOKETHO Pa3BUTh HAMETHBIIHICS Ha OC-
HOBe OwmoOiietickoro mMuda 3ambIcell, Jefas yImop Ha JBYXYacTHYIO CTPYKTYpPY
MIPOU3BEICHHUS, OMPEACIEHHYIO Tyalln3MOM caMoro repos. OJHaKo 3TOT AIIH30.
MEpeTUCKA Jajiee HUKAaK He ObUI Pa3BUT HU OMHOH M3 CTOPOH, a W3-TIOA Iepa
JKyKOBCKOTO HU TOTJ1a, HH ITOCIIE HE BBIIILIO HUYET0 Moj00H0r0. MenbKHYBIINH
B nucbMe KoznoBa «miany, BEposSITHO, OTChUIAET K MOCIEAHEN U HE3aKOHYEHHON
noame JKykoBckoro «CTpaHCTBYIOMIMH KAI». YTOMSIHYTHIH Ko310BBIM armo-
CTONI M €BAHTEINCT B HEW IPEICTaBICH B KAUeCTBE ONHOrO M3 ACHCTBYIOIINX
JIUII, XOTS O CHX ITOp OBLIO MPHHATO OTHOCUTH UCTOPHIO CO3IAHMUS TTOIMBI KaK
MuaUMYM K 1841 1. Kak numer @.3. KanyHoBa, 03T BO BpeMsi paboThI Hax
«CTpaHCTBYIOIINM JKHAIOM», CTABIINM €r0 TBOPYECKHM 3aBEIIAHUEM, IIPHIA-
BaJ HCKIIOUNTENbHOE 3HaueHwe oTKpoBeHmio Hoanna borocmoBa, cTpemschk
pa3o0patbes B CIIOKHOU cucTeme ero oopazosy» [19. C. 214-215]. Bunumo, nu-
poanmueckunii 3ambicen JKykoBckoro 1833 ., MycTh U CIUIIIKOM TYMaHHBIH, yXKe
TOTJ]a HE MOT MOWTH MO TOMY TyTH, 4TO emy npouepTtmi Kosmos. XKykoBckuii
MBICITHJI O COBEPIICHHO MHBIX CIOKETHO-TEMaTHYECKUX aKI[eHTaX, HO OJHO ATO
CIIy4aiiHO MpOSIBUBIIICECS] HAMEpeHHe «HamucaTh 0 CBsitom MoanHe» moaBuraer
K TOMY, YTOOBI IIEPECMOTPETh, YyCTh U HE KapIUHAIHHO, HCTOKH BO3HHMKHOBE-
HUS TIO9MBL.
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Ecimm Brutotes o 1825 r. nmuckma KoznoBa B OOJBIIMHCTBE CBOEM TIPE/ICTaB-
JISIOT HEPa3BEpPHYTHIC 3aMMCKH, HEOOJBIINE TOCTaHUs C JIAKOHUIHBIM COAEpIKa-
HHUEM, TO B TIEPHOJ 3aTPAaHIMYHOrO ITyTEIIECTBUS UX aJpecara OHU IMPHOOPETaroT
SMUYECKUH pa3Max. DTOMY crocoOcTBoBa caM JKyKOBCKHI, KOTOPBIHA CO CBOUM
OTBE3JIOM CTaJl TIPUACHIIATH OATY «ITaHOpaMHBIE» MICEMa, CTaBIINE CBOEOOpas-
HBIM JHEBHHUKOM €ro ImyTemiecTBhs. Ko3moB moz BriewaTieHHEM TakuX 00BEeM-
HBIX «IOKYMEHTOB)» caM OpocaeTcsi B ONMHCAHUS M HMEePEUHCICHNUS, CIIeIIa Mo/Ie-
JMUTBCS JINTEPATYPHBIMA W CBETCKIMH HOBOCTSIMH, @ TaKKe BBIPA3UTH CBOHM
omytenus. Tak, B muceMe oT 24 mast 1827 T. OH paccKas3bIBaeT O TEKYIIEM CO-
CTOSIHUU JIe]T B POCCHICKOM CIIOBECHOCTH C IMYHOW OIEHKOH HEKOTOPBIX €€ MO-
MeHTOB: «Harra simrepatypa oborartuiack “llpiranamu’. [Tymk<ua> enié neva-
TaeT Kakue-To moBecTd W bapateiHck<uit> cBom coumHenus. Ho nHoBoro ba-
PaT<BIHCKHWI™> HHYETO HE CHENIa OTIMYHO-IIPEKPACHOTO, TaK K€ KaK U SI3BIKOB,
KOTOpBI BCE MHINET YIUBUTENBHBIC CTHXH, HO CIHIIKOM pPAcTSHYTBIE W He-
O)KMBIICHHBIC HAKAKAM CHIIBHBIM 9yBCTBOM. [lenbBur ke u [IneTHéB HUUero He
numyT. “Tenmerpad” odeHsb xoporr, HO OpaHb B<oeiiko>Ba ¢ I'peuem u Bysra-
PHHBIM XYK€ U OTBpaTHTeIbHEe, YeM Koraa-Huoymb» [8. JI. 20]. OueHs nokasa-
TENIFHBI B ACTETHYECKOM ITaHe cioBa Ko3moBa o counHeHnsx bapaTeiHCKOro 1
S3pikoBa. TpeOyst OT HUX BBIPAKEHHS «OTIMYHO-IIPEKPACHOTO» H Iepenady
«CHJIFHOTO YyBCTBa», OH, KOHEYHO, OPUEHTHUPYETCSI Ha OalipOHOBCKHIA TIpUMEp
TTO3THYECKOM IKCIPECCHH.

[Tepen mMenem u TtBOopuectBoM I[lymkuHa Ko3moB mpsimo Onarorosed.
B muceme ot xoHna ceHTs0ps (rmocne 27) 1824 T. OH ¢ HECKPBIBAEMBIM YO-
BoJIbCTBUEM coobrraer JXKykoBckomy: «Hamo noxsacratses — [IyIIKuH mumer K
JenpBury: oOHMMar0 MaTONIKMHA KaK WCTHHHOIO JIMIlencTa, a KosnmoBa kak
MCTHHHOTO 10dTa, ce qui m’a fort plus'» [8. JI. 10 06.]. [Ipx 5TOM B H3BECTHBIX
MyIIKAHCKAX HChMaXx, apecOBaHHBIX [lenpBHUTy, HUUEro momodHoro Her. bes-
YCIIOBHO, 9Ta TIOXBajla — peajibHasl I MHAMAs, HO HE CTOJNb JaJeKas OT IpaB-
16l — OBIIa YCTHO IepenaHa Mo3Ty KEM-TO U3 ero TOCTEH, BO3MOXKHO, IaXKe ca-
MUM 0apOHOM, KOTOPHIH OYE€HB CXO0XKE 3aKII0Yajl CBOe Mmocianue K [lymkuny ot
10 cenTs6pst 1824 r.: «MatromkuH Tebe KiIaHseTcs U cirener] Ko3JioB, KOTophIit
TOJILKO YTO U TBEpIUT 0 Tebe na o baitpone» [20. C. 377]. OngHako mueTer, uc-
MBITBIBAEMEI K KyMUpy, He Meman Ko3lioBy aenats U HECKOIBKO KPUTHUECKHE
(«BKyCOBBIC») 3aMEUaHHs B HAIPABICHHHA BHOBH MOSBIBIINXCS COYMHEHHN
moaTa. B eme olHOM «HOBOCTHOM» MHCBhME «00 Halel surepatype» ot 15 (27)
ampenst 1833 r., mepeunciisis u3naTebckue HoBUHKH («OmoeBckuid n Jamb u3-
nIaroT — omuH “‘Ilecmpowie nosecmu”, npyroi “boviiu u Hebviiuywl . S UX pouty
Ha mHAX. OueHp xBansatr “Tlocaeonuti Hosux”»), oH 3aMedaer JKyKOBCKOMY:
«...ToI Ionyunn “Hoeocenve”, TA€ B HEM HAWIEITHF MHOTO XOPOIIETO, MHOTO B
Hexopomiero. “/lomuk B Komomue”, HeB3upast Ha JETKOCTh CTUXOB, OY€Hb MHE
He HpaBHTCA» [8. 44 00.]. Pasymeercs, Ko3noB He MOr NMpHHSTH BECEIOro 030p-
crBa [lymkuHa, KOTOPBI B CTHXOTBOPHOM MOBECTH YKUBOMHCYET KU3Hb TPaBe-

"'Yro gocTaBuio MHe GOTBIIOE YIOBOIBCTBHE ((p. ).
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CTUITHO-TIApOAMHBIM 00pa3oM. VICKiIrounTeNnbHAS OPHEHTAIUS Ha BO3BBIIICH-
HO-TIODTHYIECKOE NCKYCCTBO POMaHTHUECKOTO MUPOUYBCTBHUS HE ITO3BONIMIA EMY
0 IOCTOWHCTBY OIICHHUTH M IKCIIEPUMEHTAIEHOCTH, HOBATOPCTBO «JloMHKa B
Komomue». st oopMIICHHST «HETPUTI3ATENBHOTO, TOYTH aHEKIOTHIECKOTO
croxkera ObIToBOM moBecTn» [21. C. 406] [IymkuH MCIONB30BaJI OKTABY, U3bIC-
KaHHYIO UTAIBSIHCKYIO cTpody, KoTopyio Ko31moB mpr3HaBai TOIBKO B €€ BEICO-
KOM MCIOJTHEHUHW — TBOPYECTBO Tacco u ApHocTo.

[Nomemraempie JKykoBCKMM B MMACEMax OIMHCAHUS MECT CBOETO MPEObIBaHMS 32
TpaHUIled 3acTaBIIOT BooOpaxkeHne KosmoBa akTWBHO paboTaTh W CO3MAaBATH
cOOCTBEHHBIE KAPTHHBI, KOTOPEIE IO CYTH CBOEH JIMTEPaTypHBI, TO €CTh OCHOBAHBI
Ha XOPOIIO OTIIOKUBIIHUXCS B €0 MaMSTH >KUBOIHCHO-TIOATHIECKAX MOMEHTaX B
MIPOM3BEICHUSIX EBPOIIEHCKON INTEPATYPhl. XapaKTEPHO €ro MPU3HAHUE B OJTHOM
13 TociIeAHuX iceM oT 19 Hosopst 1838 T.: «AX, Kakoe Ui MeHSI CYACTHE JKUTh C
HanTte, Apnoctom n Taccom u crmymiaTh WX TIECHH TaK, KaK OHU HUX IIEJIH, TaKXKe
BocxumaTbes IlekcnmupoM | JIFOOWTH, Kak s 000, OyidHOTrO Jopaa belipoHay
[8. JI. 54 06.]. Tak, BAOXHOBHBIINCH IMOMYYCHHBIMHU MOIPOOHOCTSMH TOTO IT03-
Tryeckoro mectay B lIBeimapun, rae octanoBuics JKykoBckuii, Ko3moB B muck-
Me ot 15 despanst 1833 r. mumrer emy B otBeT: «Vous avez le bon lac de Genéve
devant vous, d’un c6té Clarent avec I’ombre de Julie, de I’autre cet antique chate
au de Chillon dans lequel vous étes Byron vous-méme, vos réveries sont douces
car votre conscience est pure et votre ceeur aime tout ce qui est beaur' [8. JI. 45].
He meHee moka3zartensHo 1 Oojiee mo3aHee mHchbMo OT 19 HosOps 1838 r., mepe-
Jaroree BooOpaXKeHUe yKe UTANTBIHCKAX MecT: «BblI Teneph B npekpacHoi Mra-
JIMH, TA€ BCE JBIIMUT MOATHYECKOU mpenecthio. Ha Tom o3epe Komo, riae 6poast
TEHU MPEeBOCXOIHOT0 poMana Manmouuy [8. JI. 54].

[ToaT, He YyXIblii HEKOTOPOTO TINECIaBHs, HO 0e3 KpalHOCTEH, B TOM JKe
nucbMe Tpocui JKyKOBCKOTO, HAMEpPEBABIIETOCS BCTPETHUTHCS C MaHA30HU:
«Ecim ero yBuIuIIb, HAIOMHU eMy 000 MHe, oH MeHs 3HaeT» [8. JI. 54]. U B
otBeT JKyKOBCKHI cOOOIIAI, YTO HTATBIHCKOMY MHUCATEIIO NEHCTBUTEILHO OKa-
3aJics HeOE3bI3BECTEH PYCCKUI CTUXOTBOpEI: «S1 HE HMPOITYCTHII ATOTO CIydast u
pacckazan MaHmoHn o Tede; a OH MHE CKa3ajl, YTO 3HaeT Teds W 1o/Ial MHE JK-
3eMIULIP TBOUX CTHXOB C TBOEH IOMIICEHIO, TOPYYHB IIPHA CBUIAHUH CKa3aTh OT
Hero TeOe mokinon» [22. C. 440]. MOXHO TOJNBKO JOTabIBATHCS, KAaKUM 00pa-
30M K aBTOpy «OOpydeHHBIX» IIOIMaji0 OTACNHEHOE HW3NaHHE CTHXOTBOPEHHIA
KoznoBa. BrionHe BO3MOXKHO, OH CaM IOCNANl €ro MOYTON HIIM K€ MOMPOCHIT
KOT'0-TO M3 3HAKOMBIX, OTIIPABJIBIINXCS B M Taliro, THIHO epenaTh KHUTY.

Paccka3 JXykoBckoro o mocemieHnr uM jaomMa MaHI30HH, KOTOPBIM CBEPX
OXHIAHWS TPHHSUI MO3Ta M OYEHb IIF00E3HO, MO-HACTOSMMIEMY B30YIOpPaskui
KosmoBa m 3acTtaBWII MBICICHHO MOTPY3UTHCS B aTMoc(epy €ro 3HaMEHHTOTO
poMaHa. B muceme ot 27 HOsi0ps 1838 T. OH OMATH ke TO-(PAHITY3CKH BhIpaska-

! [epen Bamu mpekpacroe JKeHeBCcKkoe 03epo, ¢ OHON cTopoHs! Kiapaw ¢ Tersio JKromn,
C JIPYroil CTOPOHBI 3TOT cTapuHHBINA IIIMIbOHCKUI 3aMOK, B KOTOPOM BbI CaMH SIBJISETECH
baiipoHoMm, Balm MeUThI MPUSATHBL, MO0 Ballle CO3HAHUE YHUCTO, U CEPALE Ballle JIOOUT BCe TO,

YTO MpeKpacHo (Pp.).
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€T CBOM ONIyIIeHUs: «...chaque jour encore je jouis du souvenir charmant que
m’ont laissé “I Promessi sposi”, que j’ai lu délicieusement avec mon cher abbé
Campodonico; c’est le plus beau roman que je connais, je suis toujours au bord
du lac de Como, avec I’intéressant Renzo et la gracieuse Lucia et ce bonhomme
Don Abondio, que j’aime de tout mon ceceur; quelle diversité dans les caractéres,
touyjours quelle morale évangélique, l'innominato les religieux, — tous ces
tableaux offrent un charme ineffablex»’ [8. JI. 58].

Ocrernueckue cyxaeHus Ko3noBa 1mo moBomy Mpou3BENEHUN JINTEPATYPHI,
MOJOOHBIE TOMY, YTO BBHICKa3aHO WM B OTHOIIEHWH poMaHa MaHI30HH, B €TO
nucbMax He penku. OcoOEHHO pa3BEepHYTHI OHM WMEHHO B OTBETAaX Ha 3arpa-
HUYHYIO KOPPECHIOHIeHINIO JKYKOBCKOT0, 9TO, KOHEUHO, JaeT [EHHBIH MaTepH-
a U COCTaBJIEHHS dcTeTrdeckoro moprpera Kosmosa. Hanpumep, npenensHO
KpaTkuil 0136IB 0 Heynade Tpareanu A.H. MypaBbeBa «butBa npu TuBepuane,
nnu [Tagenne xpecrorocnes B [lanecture» nemorcTpupyet npucymiee KozmoBy
qyBCTBO k)aHpa: «Mouravieff nous a lu «butBy nmpu Tusepuane» (qui est tombée
au théatre) parce que ce n’est pas une tragédie, mais un poéme dramatique fort
agréable»” [8. JI. 42 006.].

Upe3BpIualiHO Ba)KHBI B TIJIAHE XaPaKTEPUCTHKUA ICTETUICCKUX BO33PEHUN
KosioBa ero cyxueHus, BOIISANINE B OTBET Ha MTUCHbMO JKyKOBCKOTO OT 8 (eB-
pais (27 staBapsi) 1833 1. B aTom nocitanuu ¢ 6epero XKeHeBckoro o3epa JaaHa
OTKpOBEHHAsI KpUTHKA Pycco («HeT Huuero ckyunee “HoBoi DIIonu3el”™»; «... IS
CTpacTell denoBedecknux Pycco He mMen Hudero, kpoMme OjecTsiied Jekiama-
UH: OH OBLT B CBOE BpPEMs JIyde3apHBIA METEOp, HO STOT METEOp JIOMHYI U UC-
4ye3») U balipoHa («...B HEM €CTh YTO-TO yrKacaroliee, cTecHsromee aymry. OH
HE MPUHAUICKHUT K IMO3TaM — YTSITUTEIAM KUu3HU») [23. C. 836], BhI3BaBIIAS B
Kosnose ropsuamii iporect. 15 (27) anpenst 1833 r. 0oH ¢ BIOXHOBEHHEM ITHIIIET
«MHUIIOMY JPYTY», aOCOJIOTHO HE COTJIAMIASsCh C HIM M OCOOCHHO OCTaHABIINBA-
sICh Ha JTFOOMMOM baiipoHe: «...Thl HeClpaBeyIuB B oTHOIICHUH K JKaH-)Kaky u,
MHE KakeTcs, Ha balipoHa CMOTpUIIF HEe ¢ HAacTosAMIeH TOUkh 3peHus. S'il y a
des longueurs dans les romans du premier, il y a aussi de ces choses que tout
ceeur sensible sait par coeur; Dans son Emile, dans ses Confessions il est souvent
grand et élevé, et son éloquence est entrainante; il n’a point passé comme un
météore, mais cet astre a pali, et cela devait étre ainsi; quant & Byron pourquoi
cher chez-vous en lui un poéte consolateur? Byron est le peintre des passions
songeuses, d’un coeur éminemment Sensible et qui se croit blessé dans ce qu’il
avait de plus cher au monde. Il réveille dans notre coeur des sons qui vibrent

! ...Kaxnplii neHb s HaACIaXAaroCh 04apoBaTEJIbHBIM BOCIIOMUHAHUEM, KOTOPOE€ MHE

octaBuin «OOpyUYSHHBIE», KOTOPBIC s IPOYHUTAII C BOCXUILECHUEM C MOMM JOPOruM abbaTtom
Kamnononuko. 9To caMblii IPEKPacHbIil pOMaH, KOTOPBIHL 51 3HaIO, 51 Bce elie Ha Oepery o3epa
Komo, ¢ nmoBkum Penno u rpanuosnoit Jlrouueit n 3TUM MPOCTOAYIIHBIM JOHOM AOOHAHWO,
KOTOpOro s noio0mi BeeM cepaueM. Kakoe pa3sHooOpasue B Xapakrepax, BCE-TaKH Kakas
€BaHreNbcKas MOpaib, Oe3bIMAHHAS PETMIMO3HOCTh — BCE 3TH KapTHHbI 00JIaJaloT HEeBbIpa-
3UMbBIM 04apoBaHueM (¢pp.).

2 MypaBbeB Ham mpountan «butBy npu TuBepnaze» (KOTOpas MpOBanHIACh B TeaTpe),
[IOTOMY YTO 3TO HE Tpareaus, Ho paMaTH4ecKas o3Ma, o4eHb NpusaTHas (Pp.).
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avec un charme entrainant malgré 1’aiguillon de la peine qu’il réveille en nous.
Toujours sombre dans Childe Harold, le Giaour, c’est-a-dire toujours Ilui, il est
céleste dans Leila, Zuleika et toutes les autres femmes, si séduisantes qu’il
produit dans ses ravissantes poémes»' [8. JI. 45-45 00.].

PaszBepryTo BrIcKa3biBaeTcst Ko3nos Takxe no moBoxay lllekcnmpa, koToporo
MHOTO YHTAaeT W, KOHEYHO, TOJIbKO B MOUIMHHKUKE. ComepKaliics B MUCbME K
JKykoBckomy ot 7 HOsOpst 1837 r. o13bIB 0 Tparemuu «Pudapn I1» sBuseTcs
SIUHCTBEHHBIM TPSIMBIM OTPa’KEHHEM B3TJISA 1I03Ta HA TBOPYECTBO AHTIINH-
CKOTO JpaMaTypra, M3 KOTOpOro B €r0 COOCTBEHHBIH XyJOKECTBEHHBIM MU
BOIILIA JTUIIG Tparemus «OTemio — depe3 BOIbHBINA EPEeBO]] 3HAMEHUTON MECHA
He3nemonnl (1830). KoznoB mumier: «5 cxoxy ¢ yma ot cueHsl “Puyapna 1117
MeXay KopomneBoio Enmzaseroro, sxenbl DnBapaa [V, Mapeu Jlarxy u repuoru-
Hu VIOpKCKOIA, 1 ee 4eThIpe pasa YHTasl ¢ OJHAM OYECHb YUEHBIM AHIIIHYAHHHOM,
CBIH M JOYb HECKOJIBKO pa3 MHE €¢ MPOUYNTHIBANH, I, MOJKHO CKa3aTh, BEDKAJ COK
u3 Kaxgoro ee cruxa. Ecmu Ovr Hlekcrup kxpoMe ee HAYETO APYroro HE HAIH-
caJ, y)xe oH ObUT ObI OecCMEepTHBIU, IepeuTr ee co BHUMaHueM» [8. JI. 52 00. —
53]. KosnoB ocranaBmmBaet B3rsia JKyKoBCKOro Ha deTBepToil cuene IV akra,
PHCYIOMIECH KECTOKYIO CKOpOb TpeX HapcTBEHHBIX kEH. CIieHa MpeaBapseTcs
u3BecTreM o Tudenu B Tayape MaloneTHIX HACISTHUKOB, YTO JOBOIMT IO TIpe-
Jerna IpaMaThdeckoe oTdasHue. Tpu BIOBBI M OCHPOTEBINNE MAaTEpPH, BCTpeUa-
SICh, CHaYaJla MIPOU3HOCAT B CBOEM T'Ope B3aMMHEIC YIIPEKH, a 3aTeM O00BbeIHHs-
IOTCSI B OOIEM HECYACTHH W HeHaBHUCTH K [mocrepy. Ilosta 3mech mpuBIiek
MMEHHO YpEe3BBIYAiHBIA HAKAJl TParu3mMa, KOTOPBIH MPOSBIIAETCS B a0CONOTHOM
JKEHCKOH CKOpOH, TIepeMeKaeMoi POKIIATHIMHU.

Haxonern, B mucemax k XKykoBckomy Ko310B OTKpBITO BRIpa)KaeT CBOE BOC-
XUIICHUE €IIe OHUM aHTIuICKUM aBTopoM — B. Ckorrom; 24 mast 1827 r. oH
COOO0IIALT: «...YUTAI0 ¢ BEMUKUM HaciaxneHneM Bamprep CKOT<Ta> pOMaHEI.
Benukwnit mucarens!» [8. JI. 20]. A ma cnemyrormuii rox A.U. Typrenes Bo Bpemst
CBOETO ITyTEIIECTBH B AHTIHMIO B IMYHOH Oecene OymeT paccKas3bIBaTh «IIOT-
JMAHJICKOMY 0apay» 00 OTHOM €ro CTPACTHOM ITOYHTATENIe — CIEMOM IOITE W3
Poccum [24. C. 342]. Untepec KoznoBa k CKOTTy mien cHadajga OT YBJICUCHUS
ero mosmamu («PoxOm», «MapMHOH»), B KOTOPBIX OH HaXOIHJI JINPUIECKOE BEI-
pakeHHe YBJICKATEIbHON W TPHUBJICKATENHHOM, CBI3aHHON C AIBIO PHITAPCKIX
BPEMEH W POMAHTHYCCKHIMH UyBCTBAMH >KM3HH. [l03THYECKOe BIEYATICHUE,

" Ecnu B poMaHax mepBOro ecTh JUTHHHOTBI, TO €CThb M BEIIH, KOTOPBIE KaXKIO0e TyTKOE
cepue 3HaeT Hau3ycTh. B ero «Omuney, B ero «lcrnoBeau» OH 4acTo BEJHMK M BO3BBIIICH, U
€ro KpacHOpe4He YBJICKAaTeJIbHO; OH COBCEM HE MPOILeN KaK METeop, HO ero 3Be3/a MOTYCK-
Hela, ¥ 3TO UMEHHO TaK M JODKHO Obuto ObITh. UTo Kacaetcs baiipona, 3auem wIiuTe BbI B
HeM modTa-yremmrena? ballpoH — XyZOKHUK 33IyMUYHUBBIX CTPAcTei, ¢ ceplleM B BBICIIECH
CTETIeHN 1yBCTBUTEIbHBIM, KOTOPOE CYMTAET CeOsl pAHEHHBIM B TOM, YTO OH MMEI CaMoe JI0-
poroe B mupe. OH npoOy»KIaeT B HallleM Ceple 3BYKH, KOTOpPble BUOPUPYIOT C YBIICKaTEIb-
HBIM OYapOBaHHEM, HECMOTPsI Ha OCTPHE CTpaJaHus, KOTOPOe OH B HAaC BbI3biBaeT. Bcermaa
mpaunblit B Yaiinea-I'aponsae, B Isiype, TO ectb 6cecoa on cam, o 6oxectBeneH B Jleitne,
3yneiike 1 BceX APYTUX JKCHIIWHAX, TAKUX COOJIA3HUTEIbHBIX, KOTOPBIX OH CO3[all B CBOMX
BOCXUTHTEIBHBIX MO3MaX (Pp.).
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OYEeBHIHO, OBUIO TEepeHeceHO W Ha mpo3y CKOTTa: HE CIy9ailHO, CO3IaBas B
1832 . BONBHBIN TIEpPEeBO] OTPHIBKA U3 MOAMBI «MapMuon» 1 Ha3biBast ero «be-
Bepieit» (T.e. Waverley, Tepoii OMTHOMMEHHOTO poMaHa), OH COSITUHACT B Camo-
CTOSITENBHO OIPENesIeMON JKaHPOBOH (hopMe Oaumapl THPHUIECKOE COmEpIKa-
HUE U TaMATHh 00 HCTOPUIECKIX pOMaHaX.

Tpetuit TeMaTH4yecknuid OJIOK, COCTABJIAIONINI coepskanne muceM Kosnopa k
JKyKoBCKOMY, CBSI3aH C IEATENBHBIM YYaCTHEM MOATa B xu3HU A.A. BoeiikoBoi
u cyns0e ee aereit. [To npenmonoxkenuto H.B. ConoBbeBa, ¢ Miaamei mieMsH-
Hunerd JKyKOBCKOTO TO3T MOTr mo3HakoMuThes yxe B 1818 r. [lomnepxuBaer
Takyto matupoBky W M.JI. T'mkMaH, nmoryckasi JHIb HEOONBIIYIO BapHaIlHIo:
1818—1819 rr. Berpeua Kosnosa ¢ Anekcanapoit BoelikoBoii 1 B¢ ux 0OIIeHME
Ha TIPOTSDKCHUW JECSITH JIET MUMENH OrPOMHOE 3HaueHHe IS 00e3HOKEHHOTO
crpamanbia. CBeTinaHa, KaKk MOATHYECKH HApPEKINM BOEWKOBY C JIErKOM pyKH
JKykoBckoro, crana IUis I03Ta aHTEIOM-YTEIINTENEM , KOTOPBIA TOAICPKUBAI
B HEM JKH3HEHHBIH M TBOPYCCKHAN OTOHB, ONApsUI CEpICUYHBIM BHUMAHHEM €TO
KEHy, CBIHA W J04Yb. He cayJaiiHO TeM MEepBBEIM CTHUXOTBOPEHHEM, UTO SIBHIIO
poccuiickoit myomke KosnmoBa-mosta, crano nmocinanue «K CeTiane», KOTOpoe
3aKaHYMBACTCS CHMBOJMYECKHMHU M TIPOPOUYECCKUMH CIIOBaMU: «HaBcerna / Tam
Oyzmens ApyroM MHE cepiedHbIM!» CBHIECTENBCTBOM CIIOKUBIIEHCS Mexay Bo-
eitkoBoit 1 Ko31moBeIM aTMOchepbl HEXKHON APYKOBI M B3aUMHOTO PACIIOIOXKe-
HHsI OKa3bpIBaeTcad MX mepenucka. Itu 39 mmcem-3anmucok CBeTIaHbBl K MOATY
(onyosmmkoBansl H.B. ConoBbeBbiM) [11. T. 2. C. 24—54] 1 Bcero Tpu OTBETHBIX
(TOMBPKO B PYKOIUCH) MOKHO HA3BaTh HACTOSIINM IAMSITHHKOM JTyXOBHO-
3CTETUUECKUX B3auMooTHoweHn Koznosa u BoeiikoBoii.

[Mucema x JKykoBCKOMY 00OTamIaroT ATH MPEACTaBICHUS, OTKPHIBAsI JOIIOI-
HUTETBHBIC CBUAETEIHCTBA 3a00TH M MOCHIBHON TOMOIIH, KOTOpPBIE yXKE Clie-
MOH TIOAT CTapalicsl OKa3aTh CBOCH «Ky3WHE», KaK OH caM UMEHYeT €€, CIOBHO
OTBeYasl Ha SBJICHHOE MO OTHOIICHHWIO K HEMY TPOraTelbHOe cocTpaganue. Bo-
etikoBa mucana KosznoBy B 1823 1.: «/leiicTBUTENBHO, JOPOTOH APYT, 51 CTPAIAI0
or Bammx crpamanmii ropa3mo Oomplne, 4eM OT MOUX COOCTBEHHBIX, ATO HE
(pasa, Tak KaKk MOs )KH3Hb TOJBLKO ¥ MeHs B cepaue» [11. T. 2. C. 36].

B nuceme ot Havana ¢erpans 1823 r. Ko3nos ¢ upe3BbIYaifHOW TPEBOTOW U
onacerreM mmmeT JKyKOBCKOMY O MIaHupyeMon moe3ake BoeitkoBoit B [eprt
K MaTepu U CecTpe, KoTopast JKIalla paspemenns or opemenu. Ha gene sto my-
TemecTBUe K MolepaM SIBISUIOCH BBIHY)KIACHHBIM OErCTBOM AJICKCaHJAPHI OT
CTaBIIETO HEBBIHOCHMBIM CEMEHHOTO CYIIECTBOBAHUS PSIOM C PEBHHUBBIM MY-
KEM, OITYCKaBIIUMCS B CBOMX IIOMBICIIAX ¥ TOMBICIIAX IO YHU3UTEIHHBIX BEIICH.
Koznos, oueBniHO, HE 3HAI BCeX AeTaliel 3afyMaHHOTro JKyKOBCKHM TPEIIIpHS-
THS TI0 OTHAJICHUIO IDIEMSHHHIBI U €€ JeTel OT cympyra (BIIOCIEICTBUU Bpe-
MEHHO NPHHABIIETO (OpMY TaK Ha3pIBaeMOro pasbesfa). OH mucan Ipyry B
OYCHb BCTPEBOKEHHBIX YYBCTBAX O TOM, UTO HH B KOEM CIydae HENb3s JOITyC-
KaTh, 4TOOBI BMecTe co Ceetnanoi B Jlepnt Takke moexain ee myx A.D. Boeii-

! VIMeHHO Tak, «aHreIoM-yTeINTeNeM BCell HaIeil ceMbry, TO3Ke HasbiBama BoeikoBy
noub Kosnoga [25. JI. 36].
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KOB: «...ni moralement ni physiquement il n'en peut résulter que quelques de
trés mauvais. Songez a ce téte a té€te pendant la route, aux reproches, aux scénes
devant les enfants, aux couchées, en un mot a tout le mal qu’on peut et qu’on ne
peut pas dire»' [8. JI. 1]. I103T, IpeKpacHO MOHMMAsi, HACKOIBKO HEHABUCTHA
CTajia JIMYHOCTH TOTO 3JI00HOTO HHTPUTAHA, MIPEIOCTEPETAET APYTa O BO3MOXK-
HBIX MOCTENCTBUAX: «...dans un moment si critique sa présence sera tout a la
fois un scandale a peu prés et une géne pénible pour les deux sceurs»” [8.
JI. 1 06.]. Ero ocobeHHO OECITOKOMT MMEHHO TO, YTO IPUCYTCTBHE BoelikoBa
MOXET HapYIIUTh «COBEPHICHHBIN CO03, MAPSIIIA MEKITY ABYMsSI aHTCIIbCKIMH
cecTpaMu», U TIOATOMY OH IPOCHT JKYKOBCKOTO OI'PaJHTh HX OT «CIUICTEH, Ie-
PECYIIOB M MHCUHYAIIWH 3TOTO 3JI0T0 U KoBapHOoro cymectay [8. JI. 2]. Kozmos
TaK)Ke YIIOMUHAET O HEraTUBHOM BIIMSHUM Ipuesfa BoeilkoBa Ha «1ocToiftHOro
Moiiepay, KOTOpOMY elie B IEpUOL CBOCH >KEHHTHOBI COOCTBEHHOPYYHO IOBE-
JIOCh Y3HATh MOMIYIO IPHPOJY CBOSIKA.

OO0pucoBaB MOAPOOHO BCIO HEMPHUTIISIHYIO KAPTHHY BO3MOXKHOTO TIPUOBITHS
Boeiikosa B Jlepnt, Ko3noB manee He ciyuaitHo nepexoaut Kk A.U. Typrenesy,
KOTOpBI OBUI OMHUM W3 TJIABHBIX BHHOBHUKOB CYIICCTBEHHOTO OOOCTPEHHS H
0e3 TOro HaIlpPsDKEHHBIX OTHOIICHUH B ceMbe CBeTiiaHbl. Allekcannpy BoeikoBy
u Anexcanzapa TypreHeBa CBSI3bIBaJH B3aMMHBIC POMAHTHYECKHE TyBCTBA, pa3-
BHBIIIHECS B MEPHOA MEPBOTO 3arpaHUIHOro myremectBus JKykoBckoro (3 ok-
Ts10ps 1820 1. — 6 deBpaysa 1821 1.), mosromy oTbe3n u3 [lerepOypra ObLI emme 1
Croco0OM TPEKPaTHTh UX OOIIEHHE, CTaBIIee HE TONBKO MPENOCYAUTEIHHEBIM,
HO ¥ TIOJYYHBIIIEE TOJUTOC MOdTHYECKOoe oOnueHue B medatd [26. C. 18—19].
Bonee toro, Ko3nor npuHuMaercs u JIMIHO yOexnaTh TypreHeBa B TOM, YTO
HYXXHO «yBa)KaTh BEYHBIC U CBATHIC OCHOBAaHUS YHCTOTHI CEpAIA, a TAKXKE IIOJIT
cymnpyxecTBa u MarepuHcTBay [8. JI. 2 00.]. B oTBeT Ha CBOM cTapaHHs IOJT,
KaK cKa3aHo UM B mucbMe K JKykoBckomy, moiyumn oT TypreHeBa 3aBepeHne B
TOM, YTO «OH JKEJlaeT TONBKO ee cyacThs» [Tam xe]. Bmocnencreun KoszmoBy
JIOBOJMIIOCH HE pa3 HaOIIoNaTh BCIO HEKHOCTH OTHOIIEHUs TypreneBa Kk CBerT-
JaHe: BMECTe ¢ HUM OH, HAaIlpuUMep, YATaeT repeciannabie JKyKoBCKUM McEMa
BoeiikoBoii («...0dapoBaTelIbHBIC THChMa AJIEKCaHAPHHBI, OTHOBPEMEHHO TPO-
raTelbHbIC U yTemuTenbHbIe. BoT oHM. T<ypreneB> nep:kaj WX HECKOIBKO Ya-
COB, a 51 — TIOJITOpa JHS»; «I CHOBA MOMPOCHI TypreneBa, KOTOPOro HE BUJIEI C
7 aBrycra, BO3BpaTHTh MUCEMO AJekcaHapuHbl») [8. JI. 36, 31]. Baxno 3ame-
TUTH, 4TO KO3JI0B NEHCTBUTENEHO UMEIT ITPAaBO BMEIINBATHECS B CEPACUHEIC Nea
TypreHeBa, MOCKOJIBKY €r0 C HHM CBSI3BIBAJIM «TECHBIC Y3BI JPYKOBI» [27.
C. 469]. Ux apyxeckre OTHOIICHUS 3a4NHAINCH, OYEBUAHO, emie B 1814 r., ko-
rna «A.W. TypreHes 3a0iaroBpeMeHHO TpUHSIICS 3a XJonoTel 0 Kozinose» [27.
C. 469], norepsBIIEM BCE CBOE MMYIIECTBO B MOCKOBCKOM moxape Oreue-

! Hi MopanbHO, HU (hH3HYECKH U3 9TOTO He MOKET BBIATH HUUero xopoero. ITomymaiire
00 3TOM TeT-a-TeT BO BpeMs AOPOrd, 00 yIpekax, O CLIeHaX Nepel AeTbMH, O Hoderax, of-
HHUM CJIOBOM, 000 BCEM 3J1€, O KOTOPOM MOXXHO U HEIlb3s1 TOBOPHUTH (¢hp.).

2 B TaKoif KpUTHYCCKHI MOMEHT €ro MPHCYTCTBHE OYAET OJHOBPEMEHHO CKAHIAIOM H
HETIPUATHBIM 3aMEeIIaTeNIbCTBOM IJIsl 00eux cectep (¢p.).
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CTBEHHOU BOWHBI. SIpKO XapakTepr3yeT WX OTHOMICHUS W TIPOSIBIICHHAS CIIETIIIOM
HCKPEHHSS 00eCroKoeHHOCTh 310poBbeM C.U. TypreHeBal, C KOTOPBIM OH TOXE
GBI 3HAKOM JIOCTATOYHO JIABHO".

JKyKOBCKHI, CUUTABIINH, YTO M €ro COOCTBEHHOH COBECTH IPUHAIJICKHUT
HezonycTiMoe cOmmkenne BoeiikoBolt u Ajiekcannmpa TypreHeBa, cBoei
HEIIPIMHUPUMON TTO3WIHCH BBI3BAJ KECTOKHE M HECIPaBEIIHBHIC OOBHHEHHS
MOCTICTHETO, KOTOPBIN JaKe 3asBWIJI O pa3pblBE MHOTOJETHEH ApykObI. Ko3nos
BOCITPUHSUT OYCHB TSDKEIO BOZHHUKIIYIO MexIy JKyKkoBckuM u TypreHeBBIM pas-
MOJIBKY U CBOMMH CHJIAMHU CTapaliCsl pa3peIInuTh CIOKUBIICECS HEJOPa3yMeHHE.
Taxk, o mucan JXykoBckomy B nekabpe 1823 T.: «...s OTOPYEH TEM, YTO TPO-
H30IIUIO BYEpa BeUepoM; HO TaKOH APYT, KaK OH, BCeraa OyAeT APYroM, JOCTOH-
HBIM TeOs1, U THI €My JPYT HE MEHee TOCTOMHBIH, <...> B MOMEHT HCCTYILICHHSI
OH TOBOPHJI Oe3pacCyIHbIE BEIX — OyJIb TO cepliedHas ropsuka wid Opex Booo-
paskeHus1, 3To Beeraa open...» [8. JI. 13 06. — 14]. O4eBHuIHO, TTO BO3BpAIICHUN
W3 ouepeaHon moe3aku B Jepnt, oTkyna JKyKoBCKHi yke 00OpaTHO IpUBeE3 ce-
MbI0O BOEHKOBBIX, MEXIy HUM W TypreHeBBIM COCTOsIIOCH OOBSCHEHHE (OTHO-
CUTEINILHO 3ampeTa Ha ero odmeHue co CBeTiaHoi), U, BO3M0OXxHO, Ko3moB Obu1
Jake CBUIETEIIEM WX JKECTKOW mepemnaikd. [1o3T mpu3siBall o00uX Ipy3ed K
OJaropasyMuio U B3aMMHOMY TIOHUMaHHIO, Oepsi Ha ceOst poib CBOeoOpa3HOro
rocpeqHuka: «Y MeHs Ha cepaie Bac moMuputh» [8. JI. 14].

[Mocpenn mpambl ceMelHBIX oTHOmIEHWN BoelkoBbIx, 3a xotopoit Kozmos
BHUMATENBHO CIIEANT , @ TaKXKe IpaMbl 4yBCTB TypreneBa u CBeTNIaHBI B MapTe
1823 r. mpousonura BHe3amHas Tpareaus: BO BpeMsl HEYJauyHbIX POJIOB CKOHYA-
nack Mapust Moitep. Ha u3Bectre o cnyunBmemcs: Hecuactbe Ko3moB oTkimmka-
eTcs cpasy ke, oH muieT JKyKoBCKOMY TIOITHOE HCKPEHHEr0 COTYBCTBHS IIHCHMO,
cOMBasCh C PyCCKOM pedr Ha (hpaHIy3cKyro: «/Ipyr, oOHuMaro Te0s, 00 TOM, YTO
sI IOYYBCTBOBAJI, Y3HABIIN TBOW OTBET, TOBOPHUTH Hedero. llpm3Haroch, 4To HE
MIPOCTO OAWH MPOMEIceN boxuit HAX0XKyY 51 B TOM ITEYAIBHOM CITydae, HO 3HABIIH
ee IyIly W TO, YTO *XW3Hb €€ BO3BBHIIICHHAS U MpeKpacHas Oblia camas, TO U B
KOHYHMHE €€ 5 BI)KY UTO-TO BEJIMKOE, TAMHCTBEHHOE, MuyIocepmHoe» [8. JI. 3 00.].
VYremas npyra, OH OOZHOBPEMEHHO CTapacTcsl MPeAyIpPEeanuTh ero B TOTaIbHOM
OTYasiHUM U BCEOXBATHOM, monapJsitomielt ropectu: «Henp3s BaM He miakaTh, HO
ocTeperaiTech OTYaSTHBEM HIIH YIIOPHOW TOPECThIO MOMPAYUTh PAHCKYIO YIIBIO-
Ky atoro aHrena. Elle est aux cieux mon cher devant un Dieu de justice et de
miséricorde’y [8. JI. 3 00.]. decsarp mueit ciycts, 4 anpens 1823 r., Kosnos an-
pecyer HoBoe muchMo JKykoBckomMy M — CBeTiiaHe, oOpalasch cO CIOBaMHU

' B muceMe k JKyKoBCKOMY OT KoHIa ceHTs6pst (mocie 27) 1824 r. Kosnos coobuian o

ToM, uto «Cepreit OoneH, 3Ta 60J1€3Hb — BUJI IICUXHYECKOro paccrpoiictea» [8. C. 15].
Coxpanmnocs onHo muceMo C.M. Typremea k KosnoBy, koropoe matupoBaHO
12 (24) utons 1817 r.

* B nuceme ot mronst 1823 1. Kosnos mucan JKyKOBCKOMY C BOMPOCOM O MPEACTOSIIEH
Tomy moe3zake B Jlepnt k BoeikoBO#, B KOTOpYIO XOTeNl BMEIIaThes ee Myx: «B<oeiikoB>
TOBOPHT, UTO OH ye3kaeT 27, u uTo BbI yezxaere 4. He 3Hato, yeM 3aKOHUHMTCS MOE3Ka» [8.
JI. 29 06.].

* Ona Ha HeGecax, Moii 10pOroii, mepesi BoroM CrpaBeUTHBBIM H MATOCEPIHBIM ((p.).
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MOJIEPIKKH YoKe TIPEUMYIIIECTBEHHO K cBoel «Ky3nHe»: «I[loueMy Barra ropects
Tak CuiIbHa, Aoporas noapyra? Hanmelitech Ha bora, mpocure ero, Tam Teneps y
HETO €CTh 32 Bac BEPHBIM W MIIIBINA-CEPACUHBIN MOJNEINBIINK, TAK HAJIEHTECh KE
oueHb. bepernte cebs pamu Bammx JeTed W ee. YTEmIbTe Bally MAaTYIIKY,
OKpYXXUTE Npyxk00ii nocToiiHOro Molepa U OyabTe cepledHbIM Japyrom JKy-
KoBcKkoMy» [8. C. 38 00.].

[Tocne cmepru Mapuu Motiep Ko3itoB mposiBisieT ocoboe OeCIIoKOMCTBO M0
TIOBOJY 3/TOPOBBA €€ mitasiei cectpsl. He cimydaitno XKykoBckuii mHOT/Ia KpaT-
KO coo0IIan eMy B CBOHX 3alIllICKax: «OHa 370poBa» min «Hacuer ee 3m0poBbs
Oynb criokoen» [4. C. 171, 199]. Ho korna nerom 1827 r. )KykoBckuid HaXOIHII-
cs B DMce Ha JICUEHHUH, YK€ eMy IPHXOIUIOCh OTYasTHHO noOmBaThes oT Kos-
JIOBA M3BECTUH O COCTOSHUU BOEHWKOBOM: «...NOTYYHMJI MMUCBMO W OT TeOS, U B
HeM 00 Hell moYTH HU cjoBa. He moHMMas 3TOro HEM3BSICHUMOTIO MOYaHUS C
TBOEH CTOPOHBI, OCTAIOCh B JKECTOKOM HEIOYMEHHUH, HE 3HAIO, CKOIBKO elle
BpEMEHH JIOJDKEH B HeM ocTatbes» [4. C. 477]. Ero mpochObl OBUIM YCITBIIAHBI,
U BCKOpE OH MOJYYHII IOAPOOHBIN OTUET O 310poBhe CBETIAHBI H O TOM, KaKHe
[Iard B CBOEM JICUCHWH OHA Xod4eT mpennpuHsaTh. 21 utonst 1827 r. Koznos mu-
call: «...B KOHIIE Masi — B TIEPBBIC JHU HIOHS KPOBOXapKaHbE W OOJb BO3BPATH-
JIUCh BMECTE C JIMXOPAJKOH M C OOJIBIICH CHIIOW, YTO BBI3BIBAET OITYCTOMIAIO-
nryto cinadoctsy [8. JI. 21]. [TpuurHOM Takoro pe3koro ycyryOieHHs B TEUCHUH
OOJIE3HH MTOAT HA3BIBACT MEPESKUBAHIE OT IIPOKIILITOTO T0KAapa, BCIIBIXHYBIIETO
YTPOM Ha TOH Xe ynuile, rae oHa xuse [8. JI. 21]. Yxymmmusmieecst cocTosiHIE
BoeiikoBoii 3acTaBmiio ee Bpaua, Jieii0-menuka H.®. Apennra, peKOMeHI0BaTh
HEMeJJICHHBIN oThe3n B Hutny, oqHako Ko3moB ObUT IPOTUB 3TOT0, MMOCKOJIBKY
«BO31YX B Hutme camumkoM X0MOMHBINY U COBCEM HE CIIOCOOCTBYET BEI3TOPOB-
nennto. HemoBosieH oH OBUT M OKOHYATENBFHBIM ITYHKTOM Ha3HaueHHs — [ pacom,
TaK KaK TOT «HAaXOAUTCS BCEro B HECKONBKHUX Jibe» OT Hwummpr [8. JI. 21 00.].
PacckaspiBas JKyKkoBCKOMY O MOMCKE (ITyT€M COBEIIAHHS ¢ HECKOIBKUMH 3Ha-
KOMBIMH) CIIACHTEIBHOTO JJ1s1 BoelikoBoll MecTa JiedeHus, OH CaM HINET y HEro
MTOMOIIH U YCIIOKOCHHS B COOCTBEHHOI TpeBore 3a CBETIaHy U 3a7aeTcsl BOIPO-
com: «Ho uro menats?» [8. JI. 21 00.].

BoeiikoBa ckoHvanachk B Mtanuu B Havaie deBpans 1829 r., mocie ee cMmep-
TH JETH OKa3aJIICh Ha IMOMEYCHNH B PAa3HBIX MECTaX: CBIH AHJIpeHd OCTaBIICH B
keHeBckoM nancuone JK.®D. Ilpusa, crapmme nouepu Exateprnra m Anekcanapa
MOCTYIIAIN Ha CPEeNCTBA MMIEPATpUIbl B ExaTepUHUHCKAN MHCTUTYT, MJIaast
Mapus octanack ¢ 6adymkoi E.A. IIporacoBoii. B mrceMe ot 27 aBrycra 1829 r.
Kosnos mucan XKykoBckoMy 0 TOM, KakK €ro ceMbsl He OCTaBJIICT 3a00TOH 3a060-
JICBIIMX KOKJIIOIIEM W Haxoismuxcs Ha monedeHun rpaduan I1.B. Toncroit
Exkarepuny n Anekcanapy: «’KeHa ¢ go4epbro 1Mo JBa U MO TPU pa3a HABEIIAIOT
6ompHyto Katenpky n Carry; cMero CKa3aTh W TOBOPIO C HACNIAXKICHHEM, TCHb
Anekc<aHAph> AHIpP<EECBHBI> J0JDKHA OBITH JIOBOJBHA CEPICYHOU MPUBS3aH-
HOCTBIO XeHBI Moe# K ee aersam» [8. JI. 60]. Korma crapmue nouepu BoelikoBoit
noctynunu B ExaTepruHMHCKUI WHCTUTYT, poaHbie Ko3moBa mpomomkamyd mux
HaBEIaTh, a MOCNIE OIpENeIIeHIsI TyIa MJIaIIIei, TO M e OHU CTapaliuCh OKPY-
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KUTh CBOUM BHUMaHHEM: «OK€Ha ¢ AJIMHBKOM, IO OOBIKHOBEHHIO, TIOHIYT B WH-
cTUTyT K Muiior Mammabeke» [8. JI. 53].

[NoMmrMO Tpex OCHOBHBIX BBIIENEHHBIX B IHchMax KozmoBa O10KoB — TBOpUe-
cKasl TabopaTopusi, COBpeMEHHAs JINTEpaTypHas JKH3Hb, Cyap0a Asekcaapsl Bo-
eWKOBOI, — HX CcoIepKaHHe IPOHN3aHO MHOTMIMH MOTHBAaMH, CBSI3aHHBIMH C HETIO-
CpPEICTBEHHBIMH BIICUYATIICHUSIMI aBTOpa OT CONPHKOCHOBEHMS C HEBUANMEIM UM
MHPOM, HO KOTOPOMY OH CTPacTHO BHUMaN. K TaKOBBEIM OTHOCSITCS HapacTaloIee
BOCTOPYKCHHOE OTHOIICHUE K MMITEPAaTOPCKON (haMILTHN BOOOIIE U K HACTICTHHUKY B
YaCTHOCTH, M3JIOKeHHe (He Oe3 ceTOBaHHii) COOCTBEHHOrO OOJIE3HEHHOTO TTOJIOXKe-
HUS, TIPEACTBHBIM BBIPOKEHUEM KOTOPOI'O CTallo MACBMO OT 14 okTs0ps 1837 r.',
YCHITHBAIOIIEECS] PENUTHO3HOE TyBCTBO, B KOTOPOM IMOIT HAXOMHT VIS ce0s yCITo-
KOCHHE, JKa[HBI MHTEPEC K CBETCKUM COOBITHSM W IPOHCIICCTBHSM, OIFICAHHUE
HEYTEINTENBHBIX CEMEWHBIX 00CTOATENBCTB M CBSI3aHHBIE C HUMH IIPOCHOBI (001-
YKEHHE JICHET, XJIOMOTHI O 3aJI0KeHHOH epeBHe). CKBO3HOE IPHCYTCTBUE BCEX ITHX
MOMEHTOB B mrcbMax Ko3JI0Ba BIIONHE €CTECTBEHHO, OJJHAKO BaYKHO, UTO XYIOXKE-
CTBEHHO-ICTETHYECKAs JIMHUS B HHUX SBILSICTCS BCE YK€ ONPEIEIIIONICH, OHa K€ BO
MHOT'OM H TToiBHTajia JKyKOBCKOTO HE TONBKO ITOJIEPKUBATE SITHCTOIAPHOE CO00-
IICHNE, HO U YBEIIMUUBATH €r0 OOBHEMEL.

Takum oOpazom, coxpanuBinascs nepenricka Koszmosa ¢ JKykoBckum obma-
IaeT TIyOOKO CaMOCTOATENFHBIM 3HaueHneM. OHa BOCCTaHABJIMBACT HEM3BECT-
HBIE CTPaHHIBEI TBOPYECTBA M OHWOTpauy CIEIOro I03Ta, 3alONHSET JIAKYHEI,
CBsI3aHHBIE C JaTUPOBKOM OTHENBHBIX €T0 IIPOU3BEICHUH U colep KaHuEeM HeIo-
CpEICTBEHHON MPAaBKH HEKOTOPHIX TEKCTOB. <«OKykoBckuit» smuctomnsipuii Kos-
JIOBA TPENCTABISLET JIMYHOCTh €T0 aBTOPa MOTPY>KEHHOH B CBOIO AMOXY, B JKHU-
BOM JINTEPATypHO-OBITOBOM HMPOCTPAHCTBE M BPEMEHH, BO B3aUMOACHCTBHU C
BBIIAIOMIIMHUCS MPEICTABUTEIAME pyccKoil KynbTypbl XIX B. C o0HapyKeHHEM
U myONuKamued STUX MACeM PEKOHCTPYKIUS JHAJIora IBYX KOJMOCCAIBHBIX (H-
TYp PYCCKOTO pOMaHTH3Ma oOpeTaeT HeoOXOIMMBIE MOTHOTY, 00BEM U JOCTO-
BEPHOCTD.
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yeHHoM pomane «[log Xommom», pucynok «loH XKyan, CraHapenb W HUIIUID U
¢bparmenTsl HeHanucaHHoW moBectd o Jlon XKyane. Jlenaercst BHIBOA O TOM, YTO XYy-
OKECTBEHHAsI peleniys oOycIoBIeHa KyJIbTYpHOH aucraHiued, smoxoir «fin de
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Abstract. The article considers the verbal and visual reception of the personality
and works of Moliere, a French playwright and actor of the 17th century, in the works
of Aubrey Beardsley, an English illustrator and writer of the late 19th century. The
appeal to Moliere is explained by the interest of the English artist in the era of Louis
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XIV, commedia dell’arte, and French literature. The watercolor portrait of Moliere
(1891), the image of Titurel de Schentefleur in the unfinished novel Under the Hill
(1894-1898), the drawing Don Juan, Sganarelle and the Pauper (1896), and frag-
ments of an unwritten story about Don Juan (1897) are successively analyzed. The
analysis involves Moliere’s Les plaisirs de l'ile enchantée (1665), La Pastorale
comique (1666), Les Amants magnifiques (1670), and Dom Juan ou le Festin de
Pierre (1665). The authors infer that the features of Beardsley’s artistic reception are
determined by cultural distance, the era of “fin de siécle,” synthesis of arts, his biog-
raphy and individual style. Beardsley reinterprets Moliere’s personality and works
through the prism of the European art and culture of the 18th—19th centuries, actualiz-
ing the theatricality, mysticism and rationalism of the 17th century and the late 19th —
early 20th centuries. The stylized details of the portrait of the French playwright and
actor (facial features, wig) and the characters of his plays (clothes) serve as both a
mask and a multi-valued symbol in the verbal and visual works of the English artist.
“Melancholy sadness” characterizes the scruffy figure and dark sad eyes of Moliere’s
“hilarious comedian” in front of the theater curtain in a watercolor portrait by Beards-
ley. Explicit and implicit references to Moliere’s appearance and theater can be traced
in the novel Under the Hill, or the History of Venus and Tannhduser, in the image of
the conductor Titurel de Schentefleur and in the description of the ballet Les Baccha-
nales de Sporion. The image of Titurel was created through the synthesis of numerous
cultural associations (Italian, German, French). The plot of the unfinished Beardsley’s
novel and the orgy of Venus Hill resembles “amusements” at the court of Louis XIV,
in the creation of which Moliere took an active part. To illustrate Moliere’s play Dom
Juan ou le Festin de Pierre, Beardsley chooses the scene with a beggar in which the
dual character of the protagonist manifests itself. The disguised Don Juan and Sga-
narelle resemble the stylized characters of the Italian commedia dell’arte, transformed
by the European tradition into the Poet and the Black Doctor (Stello by Alfred de Vi-
gny). Analysis of Beardsley’s sketches for books from the Pierrot Library series
(1896) and other illustrations allows us to combine Pierrot’s figures, in which Beards-
ley saw himself, and Harlequin, whose proud pose is inherent in Don Juan and Tann-
hiuser. The coin in the open palm of Don Juan combines the gospel motives of the
temptation of Christ and the playful interpretation of the motive of fate (fortune tell-
ing). The image of Don Juan in prose fragments called the “Celestial Lover”, like in
the picture, seems estranged from the world, associated with the motives of imaginary
adventures and wanderings. Combining of all interpretations, melancholic irony, lone-
liness and mystery characterize not only the comedian Moliere and the adventurer
Don Juan with their life energy, but also Beardsley’s self-reflection in his “passionate
journey” (it was not by chance that he adopted Catholicism before his death).
Keywords: Moliere, Beardsley, reception, Don Juan, synthesis of arts, decadence
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OpanIty3ckast TUTEpaTypa BbhI3bIBaJa OOJBIIOH WHTEPEC Y aHTIIMICKOTO HJl-
moctpatopa O6pu bepmcnu (Aubrey Beardsley, 1872-1898), «mmactutens
JyM» TIEJIOTO €BPOIMEHCKOro MOKOJCHUS («OepICIIEeBCKHIA TIEPHOIY), «CBOETO
polla BU3WTHOM KapTOYKHM aHTIMKCKoro nekamanca» [1. C.273-274]. B Bos-
pacTte BOCEMHAJLATH JIET OH CaM COOOIIAeT, YTo Ha (DPAHITY3CKOM SI3BIKE YHTAET
MTOYTH TaK K€ JIETKO, Kak M Ha aHrimickoM («I can read French now almost as
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easily as English» [2. P. 18]). M. Ctepmxuc (Matthew Sturgis) yTo4HseT, 4To K
KOHITy cBoe Henourol xu3Hu (beprncim ymep ot TyOepkyiie3a B IBaIIaTh MATh
JIET) OH «XOPOIIO YHTAaJ MO-(QPAHITy3CKH W OBUI JIOCTATOYHO OOpa3oBaH Jake
JUISL TOTO, 94TOOBI TOIMPABIIATh M3BECTHOrO (hpankoduia Duapro JIrHra B cra-
podpanIty3ckom», HO TOBOPHIT «HEeyBepeHHO» [3. C. 359]. IIpoxuBas B AHIIIHH,
Bepncnn neprogndeckn OpiBacT B0 OpaHIMK B ITyTEMIECTBUAX M HAa OTHBIXE BO
BpeMsl OOJIC3HH.

A. Caiimonc (Arthur Symons) mucal, 9To aHTJIMHCKHN XYIOXKHHK YBaxall
[Mapmwx «Oombie rodoro napwxannHay [4. C. 348]. Becnoit 1891 r. bepncnu
BIiepBhIe MOOBIBaIT B [Taprike, rie ¢ mankod CBOMX PHCYHKOB HaHec BU3UT [Tro-
Bu je lllaBanny, a B Mae 1893 r. oTnpaBmiics Tyzia ¢ MaTepbio U CECTPOM, IOCe-
masi HOBBIX JIPY3€d W BBICTABKH KapThH, Beiekas B Bepcamp m Cen-Kiy [3.
C. 119-122, 154-159]. B utone u centsiope 1895 r. on numrer nucbma u3 Jlpen-
ma [2. P. 93, 94, 99], B dbeBpaiie u mapte 1896 . u ¢ anpens no mait 1897 r. xu-
Ber B [lapmxe [2. P. 115, 296], ¢ koHma mMast q0 mepBbIx umcen urons 1897 T.
Haxomutcss B Cen-Xepmene, mpuezxkast B [lapmx [2. P. 321-345]. B nuceme
A. Paddanosuay (André Raffalovich) ot 11 anpens 1897 r. bepacnu ynusiser-
csl, Kak OJIaTOTBOPHO JIeHCTBYeT Ha ero cocrosaue [lapmk: «It is quite wonder-
ful how well Paris air suits my trouble» [2. P. 299]. [Iposens yieto B Jlpernte ¢
HroJIs 0 ceHTA0ph 1897 T., OH ye3kaeT B ceHTaOpe B [laprxk, a B HOsAOpe OT-
MPaBJISIETCSI B CBOE «IOCHenHee myreniecTsue» — B MenTony [2. P. 1970: 395].

B MenTtone bepacnu ymupaet, oH moxopoHeH Ha kiaabumie Tpabioke. Bo
Opanmn ymupaer u O. Yaiuipn (Oscar Wilde), k ubeli mbece «Canomesn»
(Salomé, 1891), HanmcaHHON Ha (hPAHITY3CKOM SI3BIKE M TIEPEBEIICHHON Ha aH-
mmickui, bepacnu cnenan womroctpanud. [To maenuro C. Kamroyast (Stephen
Calloway), cBoiicTBeHHOE beprciu «omyieHne Toro, 4To GpaHiry3ckoe ooiie-
CTBO OOJIaZaeT Topa3fo OOJNBIICH MIHPOTOH B3TJLNOB», KaK U «YBaKUTEIHHOE
OTHOIICHUE» K (PPAHIy3CKHM ITHCATENSIM H XYHOXKXHHKAM, OOBEIUHSIO €ro u
Vaiinpaa «B TOT HEOOJAIMH IEpuoi, Korja oHu TecHo oOmanuck» [5. C. 22].
B muceme P. Poccy (Robert Ross) or 3 ssHBaps 1894 r. Bepacnu BwIpakaeT
Hajexay, uro xkypHar «The Yellow Book», rne oH crai XyaoKeCTBEHHBIM pe-
JAKTOPOM, OyZeT TOXOXK Ha «OOBIYHBIN (paHIly3cKuil poman» («ordinary
French novely») [2. P. 61]. HoMepa ypHaJia TIpeACTaBIsIIH «TJaBHBIA IEHTP
JIUTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHON JKM3HH JIEBSIHOCTHIX Tof0oB XIX B. M M3MEHWIN
TPaANIIMOHHOE MPEACTABIEHNE O TepuoandeckoM m3manmmy» [1. C. 301].

AKTyanbHOCTh TEMBI HAIIIETO WCCICIOBAHUS OOYCIOBJIEHA, MPEXIE BCETO,
OTPOMHBIM HHTEPECOM K aHTIHICKOMY AekafaHcy B Poccun B Hauane XXI B. He
TOJBKO CPEAN MCKYCCTBOBEIOB, HO M JINTEPATYpPOBENOB, M LIMPOKOU ITyOIHKH.
O0 »TOM CBHUETEILCTBYIOT, B yacTHOCTH, MoHOTrpadus K.H. CaBennepa «Jlure-
patypa aHrmickoro nekamganca» (2007) u ero mepesox B 2014 r. ouorpaduun
M. Crepmxuca «O6pu bepncneii», a Takxke BoicTaBka «Ockap Yaitrpn. O0pu
Bepnacneid. Barnsan u3 Poccuuy, mpoxomuBmas ¢ 22 ceHTSOps mo 1 aekalps
2014 r., 1 KOTOpPOH OB COOpaH M OCMBICIICH YYEHBIMH Pa3HBIX CTpaH YHH-
KalbHBIA MaTepual [S]. bonee toro, ¢ 13 okTs6pst 2020 1. o 10 saBaps 2021 r.
B Mysee n’Opce B [lapmke mpoxouia BEICTaBKa, MMOCBSIICHHAS )XHU3HU U TBOP-
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YeCTBY 3HAMEHHTOTO aHTJIMICKOro rpaduka M IOATOTOBJIEHHAs COBMECTHO C
JIOH/IOHCKOM ranepeet Teur.

K coxanenuro, mutepaTypHbIe Ipou3BeneHus bepncmu 10 cux mop HaxomsT-
cs Ha mepudepun akaZeMHYECKOro HHTepeca. Tak, HEe3aKOHUYCHHBIH pOMaH
«[Tox xomMoMY, Ubsl KaHPOBAs MPHPOJA OCTAETCS OUCKYCCHOHHOW, Iepen3aa-
BaJICS B MOMYJSIpHBIX M3nanmsx B 1992, 2001, 2017 rr. B mepeBoze HA pyCCKUH
si3pik M. JIukuapormyno, BeImomHeHHOM B 1912 1. u Hayd9HO HE OTpemakTupo-
BaHHOM. MHOI'HE€ aclIeKTH MHOTOIPaHHOT'O TBOpUeCcTBa beprucmu no cux mop He
HCCIIeIOBaHBl. B 9acTHOCTH, BIMSHNE HA aHTJIMHCKOTO rpaduka W JUTEepaTopa
(b paHITy3CKOH KYIBTYypHl B OCHOBHOM TOJIBKO KOHCTaTHUPYETCsI, HE MPOaHaTH3H-
poBaHa ITyOOKO W BCECTOPOHHE PELEMIIH B €ro TeKCTaX M PHCYHKaxX TBOpUE-
CTBa OTAENBHBIX IHCATENEH.

Mexny TeM 3HAUHATENBHYIO YacTh Tpaduku beprciam COCTaBISIOT WIDTIO-
CTpalyd, PUCYHKH U HAOPOCKH, JINCTHI K IPOU3BEACHISIM (DpaHITy3CKON JIHTepa-
TypBI, TeaTpa, NCTOPHH, BHIIONHEHHEIE B Pa3HBIC IIEPHOIBI ero TBopuecTBa. 00
5TOM HEOTHOKPATHO IHCANN €ro Ipy3bs, omorpadsl u mccienosarenu P. Poce
[6. P. 46], A. Caitmonc [7. P. 35], A. JlaBepc [8. P. 246, 250], C. VoaitaTpay0 [9.
P.211], M. Ucron [10. P. 116, 122-123, 128-130], K. Kirapk [11. P. 94, 106,
108], M. bernxkowur [12. P. 167], M. Xeiin [13. P. 23], 1. ®neruep [14. P. 111],
K. Cmeccop [15. P. 71], C. Kommoynit [16. P. 92, 94], II. Paiion [17. P. 51, 75,
90, 101], II. Baiix [18. P. 89], A.A. Cumopos [19. C. 102-103]. Ocoboe mpu-
CTpacTHE «OIHOTO M3 CaMbIX CHJIBHBIX MacTepoB rpadukm MomepHa» [20.
C. 124] x ¢panmysckum nucatensm XVII-XVIII BB. ormeuasm M. Ucton [10.
P. 122], U. ®aeruep [14. P. 111; 21. P. 239], A. JlaBepc [8. P. 251], JI. 3atmun
[22. P. 3], A.A. Cugopos [23. C. 18]. B mucemax bepacnu ymomuHaoTCs nMeHa
u npousBenenus Ilackans, Pacuna, Kpebuiiona, [IpeBo, Jlakno, Kazorra, Bomnb-
tepa, Jdumpo [24, 25]. Cpenn HHX ecTh UMS JapaMarypra u aktepa Mombsepa
(Jean-Baptiste Poquelin, 1622—1673), ybe BImsiHUE Ha TBOpUecTBO bepmciu mo
CHX TIOp CIICIIHAIFHO HE pacCMaTPHBAJIOCh.

[enp Hamiel craThl — MCCIENOBAaTh OCOOCHHOCTH XYAOXKECTBEHHOW pellell-
UM U UHTEPIPETANN TBOPUYECKONW THIYHOCTH Mombepa u 00pa3oB ero KOMEIHH
«Jlon Xyan» B nuTepatypHoM U TpaduyeckoM Hacnenuu bepacmu. J[nst sToro
OBUTH TTOCTaBJICHBI CIICAyIOIIHE 3amaun: 1) obocHOBaTh oOpameHue bepacmu
(b paHITy3CKOH JTUTEpaType M KyIbTYpe; 2) BEISIBUTH HEMOCPEACTBCHHEIC YIIOMH-
HaHussT Mombepa W €ro TPOW3BENCHWH B  TBOpUecTBe  bepmacnu;
3) mpoaHaTH3NPOBATh HHTEPIIPETAINIO JIMIHOCTH M TBOPUECKON HEATSIHHOCTH
Monbepa B akBapeinbHOM PHCYHKE M He3aKOHUYeHHOM pomane «Ilog Xommom»;
4) obocHOBaTh perenuuto oopaza Jlon XKyaHa u3 oqHOMMEHHOW Komenuu Mo-
mpepa B Tpaduueckoil WILTIOCTpAlid M MPo3amuecKux ¢parMeHTax bepmcmu.
Henp u 3amaun nccuenoBaHUs 00YCIOBHIN COSTMHEHUE PAa3HBIX METONOB, 00B-
SIUHEHHBIX HCTOPUKO-TIOATONIOTHYECKUM W KYJIBTYPHO-UCTOPHUECKUM ITOIXO-
IaMH{ K aHAIHA3Y ¥ MHTEPIPETAIINH CIIOKHBIX XYI0KECTBEHHBIX SIBIICHHH, TIPET-
CTaBJICHHBIMHU paHee B Halleld MoHorpaduu «Xym0oKeCTBEHHBIH CHHTE3 B JINTE-
parypaoMm Hacneaun OO6pu bepacmuy (2010). HoBble 3amaun 3ToM cTaThH TO-
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TpeGoBaJI 0OpaIIeHus K OHorpaduIeckoMy, KOMITAPATHBHOMY, PEIICITHBHOMY,
HHTEPTEKCTYaIbHOMY W HHTEPMEINAIEHOMY METOIaM HCCIICTOBAHUSI.

[To cmoBam A.A. CugopoBa, bepncnu «odens yBnekancs» Momsepom [23.
C. 18]. B ukoHorpaduu, coctaBieHHOH D. BanmaHcoMm, Xyn0KeCTBEHHBIM KpH-
THUKOM, TIPEIaHHBIM IIOKIIOHHUKOM bepmcnu, B paznene «[Ipom3BeneHust 3peno-
ro Tepuoja» moJ HoMepoM 24 0003HAYeHa pacTylIeBKa TOJyOOi aKBapeibo
«Mombepy [4. C. 182]. DTOT «paHTACTHIESCKUH MTOPTPETY HAUMHACT IEIBbIA P
«BBIMBIIUICHHBIX ITOPTPETOB» — MPHUYUIUBBIX «HM300paKeHUH ITFOOMMIIEBY
Bepnenu [23. C. 18, 76]. O6pa3 Moinbepa Ha PUCYHKE — «TUKOBUHHBINY, «I10-
pakaroLuil TOHKOCTBIO» U «BBICOKOHM >KMBOMMCHOW MOITUYHOCTBIO», €0 aBTOP
CyMeIl «IIPOBUACTh MEJAHXOIHYECKYIO TPYCTh B BECEIIOM KOMEIUAHTE» U BEI-
OpaJT CHHIOIO KPacKy JIIsl CO3JIaHUsl «TAMHCTBEHHOTO OO0IIero o0JIMKa, pacIuIbl-
Baromierocs B TemHote» [23. C. 18]. B xoMMeHTapusx K MOPTPETY OTMEUYAETCs
BIIUSHHE TTpepadadriiuToB, a TaKke AMOHIEB U Yucmiepa [23. C. 18, 76]. B Hik-
HEM IIPaBOM YTy JIFCTa pacroiioxkeHna ¢urypa Monbepa, KOTOPBI CHIUT CIeT-
Ka HaKJIOHHBIIWCH BIIEPEX U BTSHYB T'OJIOBY B IUICYH, KaK HAXOXIIUBIIASICS IITH-
1a. Barmsan HampaBieH B HUKHHN JIEBBIM YOl W OTPAaHUYEH TEMHOM IMOJIOCOH,
HAaIIOMUHAIOIIEH TeaTpanbHbIN 3aHaBec. [IbIIHBIE KyApsBBIE BOIOCH, ClIafast mo
IedaM, oOpamiIIOT TOHKOE JIUIO C BBIJAIOIINMCS OCTPBIM ITOAOOPOIKOM MU
OOJIBIITIM OCTPBIM HOCOM ¢ TOpOMHKOMU. [T0JTHBIC WyBCTBEHHBIE I'YOBI U TEMHBIC
TeyanbHBIC TJIa3a HAIIOMHHAIOT TepcoHakel Ha kaptuHax Poccertw m bepH-
JxoHca.

B muceme k PaddanoBuuy or 11 anpens 1897 r. bepaciau coobmaer, 4ro
Ky «HHTEPECHYIO0 KHUTY 0 Monbepe M UTaIbsIHCKOW KOMEIUH ¢ 3a0aBHBIMH
rpaBropamm» («an interesting book on Moli¢ére and the Comeédie Italienne, that’s
has very amusing cuts») B «IpeKpacHOM KHHXXHOM MarasuHe» («charming
bookshop») B ITaprxke [2. P. 299]. Dror Mara3uH HaXOAMJICS PAIOM C OTEIEM
«Bonbtep» («one door from the Voltaire»), rae nmpoxusai B To BpeMs bepuciu.
B muceMe oH yrmoMuHAET, 9TO CHIUT B Kade, KOTOPOE «CTAHOBUTCS OUEHB JIFOJ-
HBIM MECTOM BO BpeMs aHTpakToB B Thédtre Francais, korma wueT yTpeHHee
npencrabieHue “L’Avare”» [4. C.233]. Jlna obo3naueHus tearpa (Théatre
Frangais), yrpeHHero mpencrabiieHusi (matinée) W Ha3BaHHS Thechl Molbepa
«Ckymoii» («L’Avare») oH ucrionb3yer ¢paniysckue ciosa [2. P. 300]. Hare-
pec K nuyHOCTH Monbepa W ero Tearpy OcoOEHHO OTYETIMBO IPOSBHIICS B
€AMHCTBEHHOM W He3akoHueHHOM pomaHe bepmacmm «Ilox Xommowm, nnn Hcro-
pust Benepel m Tanreiizepa» («Under the Hill, or The Story of Venus and
Tannhdusery», 1894—1898).

[Ipesxxne Bcero, MOPTPETHBIE YEPTHI W TBOPUECKas MaHepa (hpaHIly3cKoro
IpaMaTypra M akTepa OOHapyXWBAaIOTCI B oOpa3e ampmkepa Tutypenst me
[TarTednepa (Titurel de Schentefleur), oMHOro U3 BRIMBIIUIEHHBIX XyI0KHUKOB
B pomaHe [26]. B pa3BepHyTOI MOPTPETHON XapaKTEPUCTHKE IUPFKEpa IKCII-
muIpyeTcs cpaBHeHe ¢ MonbepoM: «A delicate, thin, little man with thick lips
and a nez retroussé, with long black hair and curled moustache, in the manner of
Moliére» [27. P. 95]. «B3nepHyThIi» HOC Ha3BaH bepaciu mo-hpaHIy3cKH «nez
retroussé». XapaktepHasi JTMHUS U3ANIHBIX YCUKOB Mombkepa mpencraBieHa Ha
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nmoprpetax 1660-x rr. padots! [llapns Jlebpena, [Tbepa Munbsipa, Mumens Ko-
Meimis u ap. Jpyrue nerany BHEIIHOCTH (PpaHITy3CcKOTO Jpamarypra — IJTHH-
HBIE 3aBHUTHIE BOJIOCHI, MTONHEIEC TYOBI, BEITAIOIINIICS HOC — TOXKE IIPUCYTCTBYIOT
B €r0 BH3YAJIBHBIX W BepOalbHBIX MopTpeTax. M. bynrakoB B pomane «Ku3Hb
rocnoguHa ae Mombepa» (1962) akneHTHpyeT BHUMaHHE Ha Iia3zax Monbepa:
«OH cpemHero pocTa, CyTyJIOBaT, CO BIajou rpyapio. Ha cMyrinoM u ckynacToM
JHUIE ITUPOKO PACCTaBICHHI TJa3a, IMONOOPOIOK OCTPBIM, a HOC IMUPOKHHA H
mockuii. CJIoBOM, OH JIO KpailHOCTH Hexopor coboii. Ho riasa ero mpumeva-
tenbHB [28. C.26]. Uccnenosarens O.B. Erommba co3maer npyroit obpas,
oTMedasl «MaJIeHbKHE TJIa3a» U «BBICOKHH POCT» apamarypra: OH ObLI «HEeKpa-
cHB, OOJbIIas TOJIOBA HA KOPOTKOH IIee, MaJeHbKUE TI1a3a, TOICTHINH HOC, O0JIb-
0K POT, YepHBIE TycThie OPOBH, BBICOKUH pocT» [29. C. 174]. Ha nmpoananu3zu-
POBaHHOM BBIIIE pUCYHKEe beprmcmm, kKak m B mopTpere auprxkepa Turypens,
«BBIAIOIINECSD YEPTHl JINIA ITOAYEPKUBAIOT BHEITHEE W BHYTPEHHEE H3SIIC-
CTBO XyJOKHHUKA.

[ouctrHe «KOpONMEBCKOE» Bemuune mpumaeT obpazy Turypens mOKpoBHU-
TenbcTBO Benephl u npodeccus auprkepa: «His hair was curled in resplendent
ringlets that trembled like springs at the merest gesture of his arm, and in his
ears swung the diamonds given him by Venus» [27. P. 95-96]. JIprwxenne pyku
IUpIDKepa W OJIECTSAIINX JIOKOHOB €r0 YEPHBIX BOJIOC ITOAXBATHIBAIOT PACKAuH-
BaIOIINECS B YyIIax ajMasbl, MOJapeHHbIe OormHel mooBu. TUTYpens omHOBpe-
MEHHO 3araJiodcH ¥ onuHOK. HukTo mox xomMoM BeHeps! He MOT HHUYEro CKa-
3aTh O €ro BKycax, ogHako ero HaspiBanmm «The Solitaire» (¢ ¢p. u anrm. —
‘OprILTHAHT’, ‘OTIICTBHUK , ‘JICHTOYHBIA YepBh’). MIpoHUYecKas 3CcTeTH3amus 1
JIeMOHM3aIsl o0pa3a IOMYEPKUBAETCS UTPOH aHTIMHCKOro W (hpaHIy3CKOro
s36IKOB. Mcrionp3oBanme (DpaHITy3CKUX CIIOB BMECTO aHTIHHCKUX (HampuMmep,
«chevelure» BMecto «hairy», «pantoufles» BmecTo «slippers») Kak CTHIIEBYIO
gepty mpo3sl bepacmu ormedaer A. Caiimonc [7. P. 18]. M. Xeiia cBS3bIBaeT
WCIIONIb30BaHUE (BPaHITY3CKOTO SA3bIKa C mpucTpactueM bepmemm k dhpaHITy3cKoit
KYJIbType 1 0COOEHHO K KocTroMaM U npudeckaM [13. P. 23]. CoznaBas moptper
muprxkepa Turtypens, bepacnm uwacto BeraBmser (panimysckue cioBa: «The
wonderful Titurel de Schentefleur was the chef d’orchestre, and the most insidi-
ous of conductors. His baton dived into a phrase and brought out the most magi-
cal and magnificent things, and seemed rather to play every instrument than to
lead it» [27. P.95]. Tutypenr Ha3BaH IupuxkepoM mo-ppaHiry3ckn («chef
d’orchestre») u mo-anrmicku («conductor»). AHIIMKCKUE CIIOBAa MCITOJIb30Ba-
HBI bepncmu ans xapakrepuctuku THTypens OMHOBPEMEHHO KaK «IIPEKpacHo-
ro» (wonderful) u «camoro xoBapHoro» (most insidious of) mepconaxka. Ero
JTUPYKEepPCKas Tajodka o0o3HaueHa (DpaHIy3CKUM CIOBOM «bidton», HO TIo-
AHTIIMICKH OXapaKTepH30BaHO YMEHHE MOJIb30BaThes ero: «dived into a phrase
and brought out the most magical and magnificent things, and seemed rather to
play every instrument than to lead it» [27. P. 95].

O6pa3 Turtypens ne Illantednepa co3nan yepe3 CHHTE3 Pa3HBIX KYJIbTYPHBIX
acconuamnmii. B pomMane OH cpaBHHBAETCS C UTAIBIHCKAM W HEMEIIKUM KOMIIO-
sutropamu — Ckapnartu (1685—1757) u berxosenom (1770—1827), — TBOpUeCTBO
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KOTOPBIX OIpPEAENseT TPAHUIBI KIACCHIIM3Ma B €BpoIerckod Mysbike: «He
could add grace even to Scarlatti and a wonder to Beethoveny» [27. P. 95]. On-
HHM U3 MIPOTOTHIIOB AMPIIKEPa MOXKHO cuuTaTh Puxapna Baruepa (1813—1883),
9pe OIEPHOE TBOPUYECTBO M TEOPHS CHHTE3a B MY3BIKAIFHON IpaMe OKa3ajH
oonemoe BausHue Ha bepacmu [30]. Mms Titurel de Schentefleur cocraBneno u3
UMEH [BYX MEepCOHakeil HEMEIKHMX CPeTHEBEKOBBHIX poMaHOB Bombdpama don
Omenbaxa «Tutrypens» u «llaprmudans». B muceme k Paddanopuuy or
13 uronst 1897 r. bepacnu cnpammBaer, Tie¢ MOXKHO HAaWTH XOPOIINE W3JAHUS
Bonedpama don Dmrendaxa [2. P. 346]. Titurel — repoit oqHOMMEHHOTO poMaHa
Omenbaxa u kopoib ['paans B onepe Baruepa «Ilaprudaney» («Parsifaly, 1882).
Schentefleur — periaps, ynomuHaemsli B pomane «[lapuudansy». B pomane
Bepncnu Tutypens ae lllanTediep He TOIBKO AUPHIKEP, HO U aBTOP OaeTa Jyis
BEUEPHETO IUBEPTUCMEHTA, OCHOBAHHOTO HAa BBIMBIIUIEHHONH KOMEIOWH 1€
Bepxepaka «Bakxanaymu Cropuona» («De Bergerac’s comedy of “Les Bac-
chanales de Sporion”»). Monbsep B «IIponmenkax Ckamena» («Fourberies de
Scapiny, 1670) 3auMcTBOBAII CIIeHBI M3 TIEPBOM Ha (PPaHITy3CKOM S3bIKE MPO3aH-
yeckoit komenuu Cupano ae bepxkepaka «Onypadennbiii nmegan» («Le Pédant
jouén, 1654). Kak nzectHo, y Cupano e bepkepaka ObLT cCaMblil BBIIAFOIIUHCS
¢panmy3ckuit Hoc [31. P.3]. B pomane Bepmcnm GaneTHoe mpencTaBicHHE
«Bakxanamnn CrioproHa» OT Hadajia 10 KOHIIA COIPOBOKIACTCS «CTPaHHBIMU
MenoausiMm» TUTypenst, KOTOpbIe WTpal OpPKECTp IO ero ympasieHueM: «the
orchestra kept playing, playing the uncanny tunes of Titurel» [27. P. 100].
VYnornersopsis nmpuctpactue Jlrogosuka XIV k Oanetry, Mosbep pa3zpabora
HOBBIM THTI CIIEHWYECKWX TPEICTaBICHUH, KOTOPHIM MOMYyYnI Ha3BaHHUE KOMeE-
Iii-0asreToB. My3bIKy K HUM CO3/1aBall B OCHOBHOM kommo3uTop JK.-B. Jlrommu
(1632-1687). «YBecenenus: BomeoHOoro octpoBay («Les plaisirs de 1’le en-
chantée») — mepBble B cepuH OJECTAIIMX MPHIBOPHBIX MPA3JHECTB, OPraHU30-
BaHHBIX B Bepcane B 1664 r. B 4ecTh (JaBOPUTKHA KOPOJIS, HO OQHUITHAIBHO aJpe-
COBaHHBIX €T0 MAaTepH M CYIpyre. DTO Mpa3IHECTBO OBLIO 3aIeYaTiieHO B Tpe-
BOCXOIIHBIX TpaBIOpax W MojpoOHBIX onmucanusax [32. C. 557-559], okazaBmx
BIIMSIHUE Ha couepkaHue U cTuiib pomaHa bepacnu. OcHOBHOM crokeT «YBece-
neHuit» — 3307 VII mecau moamel Apuocto «Heuctorsrit Ponanmy («Orlando
furioso», 1516), ucropusi TuieHeHus peinaps Poxe (y Apuocro — Pymxkepo)
BOJIIICOHUTICH AJBCHHON (AJBYMHON) U €r0 OCBOOOXKICHHE W3-TIOJ] BJIACTH €€
Yap, — HAIIOMHHAET UCTOPHIO «IUICHEHUM» phiiaps TaHrelizepa Ooruneilr Bene-
poi. OrmucaHWe pHUTYaJIOB, TAHIIEB, KOCTIOMOB, OOCTAaHOBKH, IepCOHaKEH
(mampumep, cBUTa BpemeH roza, Hecymmas Ha TOJIOBE OONBIINE KOP3UHEI C KY-
IIaHbSIMH, B TOM YHCIIE «cOopuiuku BuHOrpama» [33. C. 573]) obHapyxuBaeT
napajuielii He TOJIbKO B pomaHe bepuciu, Ho u B ero rpaduke («The Snare of
Vintage», 1894; «The Fruit Bearers», 1898). Ha Tpetuii 1eHb npa3qHECTB HA OCT-
poBe, Tlocpenu OacceifHa BepcallbCKOTo Tapka, ObUT MpencTaBiieH Oaner «Boi-
meOHuIa AITbCHHAY, 3aBEPIIMBIIANCS TPAHINO3HBIM (eliepBepKOM, TTOCIIE YEeTOo
KOPOJIb MOKENAN IPOUTUTH MPAa3JHECTBO PA3HOIO POJa Pa3BICUCHUSIMH HE Te-
aTpanbHOro nopsaka [32. C. 558]. B pomane bepucnu GanerHoe npencraBicHIe
«Bakxanamnn CroproHa» MEepeXOmUT OT TOPKECTBEHHOTO IISCTBUS K HEIPH-
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cTolHOW BakxaHaiuu: nieperl CIOPHOH CO CBUTOM AeHIN U (DpaHTHX IpUBIICKa-
€T W3BICKAaHHBIMH JIBIDKCHHSIMH, 3allaXaMH W HallMTKAMHA HEBHHHBIX, KaK JIETH,
(haBHOB M CaTUPOB, ITOCIIC YETO BO BTOPOH (HE TEepeBEIEHHON HAa PYCCKUH A3bIK)
YacTH TJaBbl coONa3HeHHbIE (PaBHBI U caTUPbl HACKIYIOT cBUTY CrioprioHa [27.
P. 98-100]. IIpu 3TOM H30MmIpEeHHAsT yTOHYEHHOCTH JCHIM OKa3bIBAETCS TTOPOU-
Hee rpy0oil IITOTCKOM CTPACTH CATHPOB.

XoTs omucaHue Mpa3aHECTB MO Ha3BaHUEM « Y BECEIECHHS BOIMIEOHOTO OCT-
poBay BeimycTiul bammap, Monbep UMen HemocpeICTBEHHOE OTHOIICHHE KaK K
STOMY OINHCAHMIO, TaK W K CaMHM Ipa3nHecTBaM: «Bce deTppe KoMenuwu, mc-
MIOJTHEHHBIE BO BpeMsI IPa3JHECTBA, MPHHAICKANIN ero mepy. Kpome Toro, B
MepBBIA JEHb Mpa3HECTBa Tpynmna Moikepa ydacTBOBasla B aJUIETOPHIECKOM
[IECTBHUH, OTKPHIBABIIEM NMU(HICKAE UTPHI, & B TPETUH JEHb Mpa3IHECTBA — B
Oanere Bomuedbnuya Anvcuna» [32. C. 558]. Onucanue 6aleTHOTO MpecTaBie-
Hus B pomaHe bepucnu «Ilox Xonmmom» 1o mecty neiictus (Temmelickas no-
JIIHA), aHTHYHBIM PEMUHHCICHIINAM, CIOKETY W ITepCOHa)XkaM (Kpell, MacTyXH,
caTHpbl, (paBHBI) BOCXOINUT U K TaKUM Ipou3BeaeHIsIM Monbepa, kak «Kommae-
ckas macropaliby («Pastorale comiquey, 1666) u «baucraTebHbIC JIFOOOBHUKH)
(«Les Amants magnifiques», 1670). B «brnucrarenbHBIX JIFOOOBHUKAX», KaK U B
«YBeceneHusX...», MPEICTaBICHBI pa3BICUCHUS, KOTOPBIE KOPOJb 3aTyMall
yeTpouTh ISt ABopa. OObESANHSIOMIM CIOKETOM Ha TOT Pa3 CITy)KHT UCTOPHSI
IBYX TIPHHIICB-COIIEPHUKOB, ONHAKO Moibepy BakHee ApyTas CTOpPOHA IIpH-
IBOPHOH KH3HH — pa3obiadeHne oOMaHa M JIIEMEpHs acTPoliora U MOAKyIaB-
IIUX ero MpHHIEB. JIIOOOBH MACTYXOB K MACTYIIKE M a)ke MBSTHCTBO CATHPOB,
MIpeACTaBICHHBIC B HHTEPMEINH, KaXyTCsl HEBUHHBIMHE 110 CPABHEHHIO C HHTPH-
ramu npunBopHeIX [34. C. 629-637].

B ¢wunane neproii rinaBsl cBoero pomana «llom Xommom» bepncim cpaBHU-
BaeT NoBeJcHHe TaHTei3epa ¢ «BOCXUTHTEIBHONH YBEPEHHOCTHIO U OE3YKOPH3-
HeHHOW yutHBOCTBhIO JloH XKyana» («the admirable aplomb and unwrinkled
suavity of Don Juan») [27. P. 77]. K nsece Monbepa «Jlon XKyan» («Don Juan
ou le Festin de Pierre», moka3s B 1665, my6u. B 1682) bepnciu co3aan nmuct «J{on
XKyan, Cranapenb ¥ HUIIUI», TOMEIIEHHBIH B 1eKaOpbCKOM (BOCBMOM) HOMEpe
xypHana «The Savoy» (1896) [35. C. 166]. Bce pucynku bepncimu, omyoinko-
BaHHBIC B O3TOM JKypHaje C sHBaps 10 Jekabppr 1896T., Mo MHEHHIO
N. dnetuepa, uMenu CUIBHBIN QpaHIly3ckuid orTeHoK [14. P. 111]. Jlon XKyan —
310 00pa3, npuieamuii u3 Ucnanuu, u3 nerena XIV u XVII Be. [36. C. 5-7], u
MOTYYMBIINN TIEPBYIO IpaMaTyprudeckyro oOpaboTKy B KoMeamu Tupco me
Monnna «CeBHIbCKAN 000NBCTUTENh, Wi KameHHbIH TOCTh» (1619-1623,
myon. B 1630). C 1620-30-x TIT. «UCTOpHS AEP3KOTr0 COOJMA3HUTEIS, TpHUTIIa-
CHBIIIETO K cebe Ha Y)KUH CTaTyl0 YOUTOTrO MM 4elloBeKa, pa3omuiack mo Vramimm
u OpaHIK BMECTE C UTAJIBSIHCKAMH aKTepaMH KOMEIUHU IeTb apTe, KOTOphIe
B35UIM €€ Ha BoopyxkeHue u niepepadoranmm» [37. C. 10]. Hon XKyan Moinbepa —
«mapHas ¢urypa k Taptrody» [37. C. 12]. MoxHO O0HAPYKHTh «IIOCTEIIEHHOE
Hapacranue y Jlon JXXyaHa orpunarenbHbIX KadecTB (1-¢ U 2-e meiicTBus — co-
OJa3HUTEINb, 3-¢ JehcTBHEe — 0e300°KHUK, OOTOXYJIBHHUK, S5-¢ NecTBHE — JIUIe-
Mmep)» [38. C.4]. Tlo yrBepxknenuto Jx. @aym3a, «cam Jlon XKyaH nomxkeH
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HecTH B cebe MPOKIAThE W PACITyTHUKY, CO3HATEIHHO OIPaBIBIBAIOIIEMY Pac-
MyTCTBO, W JIUIIEMEPY; TO €CTh OH KakK OBl 00OIOIOOCTpPHIN KIMHOK, OIXHOBpE-
MEHHO W Kapa, U MPECTYIHHK, aHTelT U AEMOH, OOBUHSIOMNI 1 OOBHHIEMBII
[39. C. 237-238].

bepncnu 3anaTEpecoBancs Tak HazblBaeMoW «cueHoi ¢ Humum» u3 I akra
komenmuu Monbepa. Ee moapoOHBIM TIepecka3 B IMHCbME K H3AATENIO
JI. Cmutepcy (Leonard Smithers) ot 3 oktsa6ps 1896 T. TOBOPHT O BHHMATEIb-
HOM TIpouTeHHH TpousBeneHus: «I am sending you by this Moliére’s Don Juan
(Act III Sc.2). It in the scene where Don Juan and Sganarelle meet the beggar in
the wood. Don J. offers him a Lois d’or if he will curse and blaspheme. The
beggar refuse to do so and at last Don Juan gives him the money ‘pour I’amour
de ’humanité’» [2. P. 176]. Y Monbepa [Jon XKyaH Tpukabl MOAcCTpeKaeT HU-
niero Ha 60roxyJIbCTBO:

Jon Xyan. Hy Tak s Tebe aam ceidyac Jiyuziop, HO 3a 3TO ThI JIOJKEH 11000~
TOXYIBCTBOBATE.

Hummit. [la uto BBI, cymape, HEYXKTO BBl XOTUTE, YTOOBI ST COBEPIINI TaKOM
rpex?

Hon XKyan. TBoe nmemo, xodenrs — Moryvyail 3010TOH, HE XOUYellb — HE TOIY-
qaii. Bor cMotpH, 3T0 Tebe, eciu Thl Oyaelb 00roxyascTBoBaTh. Hy, 60roxyin-
cTByit!

Hummii. Cynaps!..

Hou XKyan. rade ToI €ro He MOTYYHIIb.

Cranapens. /la Hy, MOOOroXyiIbCTBYH HEMHOXKKO! Benbl TyT HeT.

Jon XXyan. Ha, 6epu 30510TOH, TOBOPAT TeOe, OEpH, TOTBKO OOTOXYIIBCTBYH
[40. C. 205].

N korpma Humui oTka3wsiBaeTcs OoroxyibcTtBoBaTh («Her, cymapp, yx
Tydiie s yMpy ¢ ronoxy»), Jon Xyan oTmaer eMy Iynmop «u3 4eIOBEKOIIO-
ous» («pour l'amour de I'humanité»). Bepncnu octaBiser 3To cloBocodyera-
HUE Ha (PaHIy3CKOM S3BIKE, MOAYEPKHBas €ro 3Ha4uMMOcTh. Cpa3y mocie
stux cnoB Jlon XKyan Opocaercss Ha MOMOII YEIOBEKY, Ha KOTOPOTO HAIaJIN
paszboiinuku: «Va, va, je te le donne pour 'amour de I'humanité. Mais que
vois-je 1a? un homme attaqué par trois autres? La partie est trop inégale, et je
ne dois pas souffrir cette lacheté» [41. P. 85]. bmaropoxacteo Jlon XKyaHa B
STOT MOMEHT YCIJINBA€T HEOTHO3HAUHYI0 WHTEPIIPETAIlNIO ero oOpasza B
CIIeHE C HUIIUM.

[To maenuto O.B. Erommnoit, Jlon XKyan otnan HuiemMy Tynop, TOCKOIBKY
oH «He ayxn xamoctu» [29. C. 171]. He uckmtoueHo, 9To0 €ro MOCTYIMOK IPo-
IUKTOBAaH OJIarONapHOCTHIO 3a MpenynpekacHue o pa3doitHnkax, kKotopoe on
JKyan u Cranapenp Moxy4aroT OT HUIIETO B caMoM Havaie Berpeuu. [1o coBam
C.A. Bekacogoii, [lon XXyaH «4ecTomoOunB, I HETO HMEET BaXKHOE 3HAUCHHE
YyBCTBO COOCTBEHHOI'O JIOCTOMHCTBA M OJIATOPOJICTBA, OH CIIOCOOEH HECTH OT-
BETCTBEHHOCTH 3a CBOM BbICKasbIBaHUs» [42. C. 24]. M. bynrakoB yTBepxknam:
«T'epoit Momnwepa [on-KyaH sIBUJICS MOMHBIM M 3aKOHYCHHBIM aTEHCTOM, MPH-
9YeM 3TOT aTeHCT OBUT OCTPOYMHEHITNM, OECCTPAIIHBIM M HEOTPa3UMO IIPHBIIC-
KaTeIbHBIM, HECMOTPSI Ha CBOM MOPOKH, demoBekom» [28. C. 128]. Muorue nc-
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CIIEZIOBATENN 3HAYEHHE CIICHBI C HUIIMM BUIAT B TOM, YTO «3a MOJIBEPOBCKAM
TIEPCOHAXKEM TIPOYHO 3aKperusieTcst pemyranus arencray [37. C. 11].

ITo cmoeam I'.H. BosimxmeBa, 310 «oueHb BakHas cueHa» [43. C. 649]. On-
Hako JIromoBuk XIV, Kak monararoT, caM IpHKasan Molibepy yopaTh 3Ty ClieHY
riociie BToporo npexacrasienus [39. C. 234-236]. B ctuxorBopHoit Bepcuu To-
ma Kopnernst, co3nannoit B 1673 1. u urpaemoii Ha criede Ha npoTspkeHnn X VIII
W repBoi mosoBuHBI XIX B., clieHa ¢ HAIMM Toxke yopana u3 Il akta u cokpa-
meH npeamecTByrommit pazrosop Jlon XKyana u Cranapens o Bepe [37. C. 16].
B nevatu «Jlon XKyan» Monbepa B MOTHOM BHI€ BHIXOAUT BO DpaHIINN TOIBKO
B 1819 r., xoryma ynaercst 0OHapy>KUTh OJTMH W3 HEOTICH3YPOBAHHBIX dK3EMILIIS-
poB m3manms 1682 r. [37. C.34]. B mepBoM pyCCKOS3BIYHOM IIEPEBOJIC
B. CrpoeBa (omyOnmukoBaH B xypHaie «Pemepryap u Ilanteon». 1843. Ne 9)
CIICHA TIepeieiana: B 00pas3e HHIIEro IPECTaBICH eBpeil, KOTOPBI OTKAa3bIBa-
eTcs ecTh CBUHHUHY 10 nipeanoxenuto JJon XKyana [43. C. 649].

B muceme k JI. Cmutepcy ot 4 okTs6pst 1896 1. bepnciu HasbsiBaeT n3o0pa-
KeHHBIX Ha pucyHke Jlon XKyana, Cranapens u Humero «purypamu u3 “JloH
XKyana” Monbepa» («Figures from Moliére’s Don Juany) [2. P. 177]. B otimn-
9re OT MPOaHAIM3UPOBAHHOTO BEIIIE TopTpeTa Momsepa, rae bepmenu oTkasbi-
BaeTcs OT JIMHUW «BO HMS YHCTO JKMBOIMCHBIX OOIIMX BIIeYaTICHHI» [23.
C. 76], wmoctparnms K nibece «JloH XKyan» BEITIONHEHA B HOBOW TI'padUuecKon
TEXHHKE JIMHUH U TodyeK. Beicokas m oObemHas durypa Jlon XKyana B Oenom
KOCTIOME 3aHHMAeT OOJNBIIYIO YacTh JIMCTA. Ero mpaByio pyKy 3aKpbIBaeT pac-
moJokeHHas psnoM ¢urypa CraHapens B YepHOM KOCTIOME, a JieBast pyKa ¢ MO-
HETOH Ha JIAZIOHU MPOTSHYTA K PaCIIONI0KEHHON B MIPaBOM HUKHEM YTIIy PHCYH-
Ka corOeHHOW (pUType HHINETO B CephIX JTOXMOThAX. durypsl Cranapens u HU-
IIETO B Pa3HOU CTEMEHN «0OpE3aHbD» KpasiMA JIUCTA, YTO CO3AAET BIICUATICHHE
WX ITOCTETIEHHOTO TIOSBIICHISI M3-32 KYJIUC M MPHIAET CHMBOJIMICCKYIO THHAMI-
Ky H300paXXeHHIO, ellie OOJIbIIE MPHHIKAS PUTYPY HHUIIETO.

B mbece Moinbepa Jlon XKyan n CraHapenb CKphIBAIOTCS OT OpaTheB 0OMa-
HyTOH DnpBUpPHI U B Havyaire Il akTa (B mepBoi clieHe) MPeCcTaoT IepeoIeThI-
mu. Jlon XKyaH «CMeHHJI TOPOACKON Haps, MOApOOHO ONMUCAHHBIN B Ipeiie-
CTBYIOIIIEM JICHCTBUHU, Ha OoJiee TPOCTOH, MOMOOAIONINIA CETHCKOMY JBOPSHU-
Hy» [37. C.36]. A.B. ®engopoB mepeBoUT BhipakeHue «habit de campagne»
Kak «omexnaa kpectesiHuHay [40. C. 201], xots on XKyan vHocut mmary u [{on
Kapnoc npuauMaert ero 3a qopstHrHA. B mbece qBasKIBI ¢ pa3HBIX TOYEK 3PCHUS
MOPOOHO OMHMCHIBACTCS TOIBKO POCKOMIHBIA KocTioM Jlon XyaHna o mepeone-
BaHus. CHavana Cranapens (I akT, BTopas clieHa): Ha3bIBaeT XOpPOIIO 3aBUTHII
OeOKYpBIil MapuK, NUIAITY C IEePhsIMH, IUIAThE, IUTOE 30JI0TOM, JICHTHI OTHEH-
Horo 1mBera («pour avoir une perruque blonde, et bien frisée, des plumes a votre
chapeau, un habit bien doré, et des rubans couleur de feu» [41. P. 37]). I[Torom
9TO ONHCAaHWE HPOHWYECKH OOBITPBIBACTCS B CIOBaX KpecThsiHWHA [lbepo
(IT akT, mepBas crieHa), MePESUHCIISIONIETO IETATH KOCTIOMA JIBOPSIH: «BOJIOCHI Y
HUX TaKHe, YTO Ha TOJIOBE HE JepiKaTcs, OHU WX HAILUTHMBAIOT Ha ce0sl, KaK KO-
mak u3 Kyzmenu. Ha pybamkax y HUX Takue pyKaBa, YTO MBI ¢ TOOOM, THI 1a 4,
HENNKOM OBl B HUX 3aJI€3JIH. 3aMEeCTO ITaHOB Y HUX BPOIE KaK MEPeTHIK, a YK
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BEJMK, YTO TBOW BENWKUH ITOCT; 3aMECTO KaM30Jla KaIlaBeeuKdu KaKhue-To, M He
JOXOJSIT TaXKe JIO TMyTa, a 3aMeCTO BOPOTHUYKA OOJBIION IICHHBIHN TIIaTOK, CeT-
YaTBId U C YETHIPHMS OONBIIYIIUMH KHCTSIMH W3 TOJOTHA, CBUCAIOT OHU MM
MPsSIMO HA XHUBOT. A eIlle Y HUX BOPOTHHYKH, COBCEM MaJeHbKHE, HA PyKaBax, a
Ha HOrax — OOYKH IIeJIbIe, OOIIMTHIC IMO3YMEHTOM, W IOBCIOAY CTONBKO JICHT,
CTOIIBKO JICHT, YTO MPOCTO JKaJOoCTh. Jlaxe OamMaKky — U TaM MOHATHIKAHO JICHT
C OIHOTO KOHIIA JO APYroro, U TaK OHH YCTPOEHBI, UTO s OB B HHUX IICIO CIIO-
mam» [40. C. 190]. Komuueckue 3ameuanus [Ibepo oTpaxaroT cyTh KOCTIOMOB
neopsiH X VII B., cOCTOSIINX W3 OOJBIIONO KOJMUYECTBA JICHT U YKpAIICHWH, Be-
JIUKOJICTTHBIX TKaHEH, MHOTOCIOWHBIX MapukoB. P. B. 3axapkeBckass Ha3pIBaeT
LENIBI JTall B UCTOPHH TEATPAIILHOTO KOCTIOMA «IepruooM Monbepa» U oTMe-
9aeT, 4TO «Ihechl Monbepa HEMBICIUMEI 0€3 3TUX KOCTIOMOB, OHHU SIBIISTIOTCS
SIPKOM CIIEHWYECKOW XapaKTEPUCTHKOM, JTOMONHSIOMEH OCTPhI IOMOp M cap-
Ka3M reanansHoro nucarens» [44. C. 116, 118—119].

Bepacnu n3obpaskaeT Moxoxuid pocKONTHBIA KocTioM y Tanreiizepa (B apy-
roil Bepcun — ab0at DaH(pemron) Ha WIUTFOCTPAIMK K TIEPBOM TJaBe poMaHa
«ITox Xommomy», Te repoit cpaBamBaetcs ¢ JJor Kyanom. A Ha wmmrocTpanuu
K bece Momnbepa niepeoaersie JJor Kyan u Cranapens HaOMHHAIOT CTHIIH30-
BaHHBIX MEPCOHAXEH HUTAIBIHCKOM KoMemuu nenb apre. Koctiom Jlon XKyana
(OenpIit MemIKOBaThIM OalaxOH) HAIIOMHUHAET KPECThSIHCKYIO ONSKIY N3aHHU
[45. C. 166], xoTopass BIOCIEICTBUH 3aKpenuiach 3a o0pa3oM (paHIy3CcKOro
[Teepo. Tlox mackoii ITeepo «O0pu Buuen ceds camoro» [3. C. 165]. He cy-
YaiiHO TMocienHIow riaBy ouorpadum bepncmu mucatens w kputuk M. Crep-
mwxrc HaspBaeT «Cmepth [Tbepo» («The Death of Pierrot»). K xoniy XIX cro-
nerust IIbepo W3 «OTBEPrHYTOrO HECYACTHOI'O BIFOOIEHHOT0» IPEBPaTHIICS B
«CHIMBOII OITHOKOT'O apTHCTa, BEIOPOIIEHHOTO HA 000YNHY KU3HA U HaXOIAIIC-
ro yTeleHHe B pOKOBOM cTpacTtu u uckycctee» [3. C. 97]. B rpaduke bepacmu
OH CTAaHOBHTCS «HHTEIDIEKTyanoM-3crerom» [46. C. 92]. Ha ackuzax bepncnm mis
KHUT U3 cepun «budimoreka [Trepo» (1896) m3o0paskeHa mapa mepcoHaxeid B
OIMHAKOBOW OJIeX[e, HO ¢ pa3HbIM xapakrepoM [47. C. 101]. OmuH — B ManeHb-
KOH IIarnoJke, MevalbHbId U MY3bIKAIbHBINA, — T0X0X [Ibepo n Ha camoro bepa-
cmm. Jlpyroit — B 00beMHOM OepeTe, HaJMEHHBIH H CaMOyBEPCHHBIN, — OOJIbIIe
HAIMOMUHAET ApJeKrHa (9Ta aUTI03Ws HOAIEPKUBACTCS 3aIUIATON Ha MMAHTAJIOHAX,
HX OCTPBIMHU KpasiMH). BrIparkeHHEM JIIa ¥ TOPICIMBOM ITO30H 3TOT BTOPOM Tep-
coHax noxox Ha JloH XKyana (u Tanreiizepa) B munmocTpanusax bepucnm.

Cranapens B mbece Monbsepa mepeoseBaercss B JlokTopa, KOTOpBIA B HTa-
JBSIHCKOW KOMEIUH JIeNb apTe 00JadeH B YEePHYI0 MaHTHIO: «IIOJ MaHTHEH Ha
HEM dYepHas KypTKa, YepHbIE KOPOTKHE MAHTAJIOHEI, YEPHBIC UYIKH, YEePHBIC
Tyhad ¢ YepHbIMH OaHTAMM, YEPHBIM KOXKAHBIN IMOSC ¢ MEIHON mpshKKoi. Ha
TOJIOBEe UepHas epMonka (Serratesta) ¥ depHas MUISANA C OTPOMHBIMH ITOJISIMH,
MPUTIOIHATHIME C IBYX CTOPOH. JTa depHast CHM(MOHHUS KOCTIOMA CJIETKa OXKHB-
JIIETCS OONBIIMM O€IEIM BOPOTHHKOM, OEJIBIMM MaH)KETAMH M OEIBIM IIJIATKOM,
3aTKHYTHIM 3a mosicy [45. C. 158-159]. Cxkmankm depHoit ManTuu CraHapemns
Bepacan o6o3nagaer psaamu Oenbix Todek. Ha gepHbBIX Tyduisix BMECTO OaHTOB
Oenble MOMIOHBI. KUCTBIO OMHOW pPYKH, HE 3aKphITOH MaHTHeW, CraHapenb-
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JlokTop ommpaercs Ha TpocTh. [IpuMmedarensHo, yTo Cranapens urpair caM Moibep
[37. C.38]. Jlmamor repos cO CBOMM CIIyTOM, HayaThIi MOJIbepoM, IPOHOILKUT
J. qunpo B drmocodcekoii moBectu «XKak-artamuct u ero xo3sua» («Jacques le
fataliste et son maitre», 1768—1780). A B pomane A. ne Bunbu «Cremto» («Stelloy,
1832) moat Geceayer mo HouaM ¢ UepHbIM TokTOpoM (BapuaHT Meducroderst), kak
ecii ObI BEJM JHAJIOT €T0 «cepate U roinosay [48. C. 570].

Crena ¢ HUIOIAM BBI3BIBACT AJUTIO3UH K €BAHTEIECKIM HCKYIICHUSIM XPHCTA
CHaJajia IbSBOJIOM (B IIYCTBIHE), a MOTOM (hapucesmu (muHapuii kecaps). I'pa-
(hryecKkas SKCIIMKALIMSA OTUX CMBICIIOB (MoHeTa Ha jgafgonu Jon JKyana) ycuiu-
BaeTCs CXOICTBOM OYEPTAHWI MOHETHI U SI3BBI HA HOre HUIIEr0. MOTHBHI CyIb-
OBl ¥ TaliHbI, 0003HAYEHHBIE PACKPLITOM JIAJOHBIO M 3aKPHITHIMH TiazaMu JoH
XKyana, mogIepKkUBarOT 3araJIoYHOCTH €ro 00pas3a M BEI3BIBAIOT MHOKECTBO MH-
teprperanuii. B meece Monbepa Jlon Kyan HacMeNUIMBO TpeayiaraeT HUIIEMY
BMECTO TOT'O, YTOOBI OECIIOKOUTHCS O NENax NPYTuX, MOMOJIUTHCS, YTOOBI bor
nan emy 1uatbe. Ha mmcre bepacnm B3rmsg aposkamiero OT Tooia W CTpaxa
HUIIero HampaiieH Ha nuio Jokropa (Cranapens), a ¢urypa on XyaH Bo3-
BBIIACTCS] HaJ HUMH (MJIM BCTaeT MEXIY HHMH), Kak OoxecTBo. OTperieH-
HOCTB, 3CTETCTBO, Bennune ¢urypsl Jon JKyaHna B couetaHnu ¢ 0003HAUCHHEI-
MU BBIIIIE MOTHBAaMH IIOMOTAIOT YBHIETh B 3ToM oOpa3e Xymoxuwnka (Iloata,
Akrtepa, TBopiia), Opocaroliero B30 bory u mprHUMAIOIIET0 CBOKO CYIB0Y.

B nexabpsckoM HOMepe KypHaja «Savoy», kpoMme piucyHKa K «JloH XKyany»
Monbepa, ObUTH OIyOJIMKOBAHBI TAKXKe JIMCTHI bepacinu ¢ n300pakeHUsIMH Te-
poeB u3 anrnuiickod npambl XVII B. V. Yuduepnu «J/lepeBeHckas xeHa» (JIUCT
«Mucc Mapmxkepu [Tuauyaiidy») u ¢ppanmysckoro pomana XVIII . 1. ge Jlak-
1o «OmacHble cBsA3M» (et «BukoHT e BombMoH»). B 000uX Mpon3BeaeHUIX
KIIIOUEBYIO PO B CIOKETE€ WTPAIOT MOTHUBHI MepeoieBaHusI u oOMaHa. B aTom
KoHTekcTe camopeduiekcus Jlon JKyaHa moirydaeT MOTYepKHYTO WTPOBOW Xa-
pakTep (MOHETa Ha PacKphITOH JIAJJOHU KaK UTpa ¢ Cyap00i — Oper WiTh pelka).
OdeBHIIHO, YTO BU3yajbHas PELENIs MOJIbepoBCcKoro oopasza Jlon XKyaHa BbI-
pa’kaeT aBTOPCKOE CAMOCO3HAHWE XyJNOKHUKA, IT03Ta U TeaTpana bepacnwn, ot-
pasuBIIETO B CBOEM TBOPYECTBE KYJIBTYPHYIO CHTYaIHIO pyoeska XIX—XX BB.
BOIIOTHBIIETO MACI0 XYIOKECTBEHHOTO CHHTE3a MCTOPHUYECKHUX JIIOX M BHIIOB
nckyccrna [49].

Hakoner, mepconax no umenu Jlon XKyan (Don Juan) mosieisieTcsi B iepBOM
U3 JBYX TPO3aWvecKux (parMeHToB beprcmu, myOnMKyeMbIX IO Ha3BaHHEM
«The Celestial Lover» (1897). Ha pycckuii s3bIK Ha3BaHUE IEPEBOAUTCS Kak
«HebecHbrit moboBHUK» (A.A. Cumopos) [35. C.275], «HebGecHblii BO3IH0OO-
nennbiiy (JI. Bomonapckas) [4. C. 93], «Hebecnas Bosnmroonennas» (K.H. Cae-
meeB) [3. C.352]. buorpap M. Crepmxkuc orMmedaeT, uto coszmaHuio «The
Celestial Lover» nmpeamecTBoBao yBiiedeHue rpaduka Mpou3BeIcHUAME QpaH-
my3ckoro aBropa XVIII B. XKaka Kazorra (Jacques Cazotte, 1719-1792), «pu-
CTPaCTHBIIEToCs K MUCTHKE M Kab0alie M CTaBIIEro MapTHHUCTOM. MapTHHH-
CTBI, HCIIOBEOBABIINE MICTHICCKOE M I30TEPHICCKOE XPHCTHAHCTBO, OIHCHI-
BaJIM MaJcHUE MEPBOTO YeIOBEKa M3 00KECTBEHHOW CYyTH B MaTepHANbHYIO, a
TaK)Ke CIIOCO0 €ro BO3BPALICHHS C ITOMOIIBIO JYXOBHOTO IPOCBETIICHUS, JO-
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cTUTaeMoro mpu cepaeunoi momuteey» [3. C. 352]. B nmuceMe x Paddanosnuy
ot 26 mapta 1897 r. bepacnu nmpusnaercs, uto Ka3oTT BIOXHOBMI €ro Ha CO-
3MaHNE «HECKOIbKUX MaJeHBKUX contesy» [2. P. 285], HO mIaHBI ocTaanch He-
3aBeplIeHHBIMU. B n3BecTHOU «HcmaHckoi» moBecTr Kazorra «BiroOneHHbIH
nesBoi»y («Le diable amoureux», 1772) repoit ([loH AibBapo), YBJICKIIHCH
kab0ayioii, coOyia3HsAeTCs IbSBOJIOM, MCHSIOIIMM CBOH OONHK (Malb4HK-
rapCoH M MOJIOJasl KCHIITIHA).

VY Bepacim B mepBoM mposandeckoMm (parmente «The Celestial Lover»
Jon XKyan 3abpen mo3zaBTpakaTh B TouTH myctoe kade Crpenmm («Café
Strelitz») B KapKuil HIOJBCKHE MONACHBb. [loM4epKUBAIOTCS €ro «OTOpBaH-
HOCTH OT octanbHoro mupay» («he had left the rest of the world») u «mouckn
npuKiIrodYeHni» («in search of some adventurey) [50. P. 157]. Bropoii ¢par-
MEHT COJIM)KAeT ¢ MEPBBIM IMYCTOTA «CaMOT'0 MOIHOTO M3 pecTopaHoB» («the
most fashionable of Restaurants») u ckauku B Banmay («Valdau racesy). be-
JIM3HA MYCThIX CTOMHKOB («white empty tables») momonHsAETCS BeNMUYaBOW He-
cnenrHOCThI0 oumanToB («magnificent waiters sat about in magnificent un-
ruffled expectation of the telegrams from the racecourse and rose reluctantly
when there came some demand for coffee or the addition» [50. P. 157]).
C 3TUM OIMCaHUEM pecTopaHa MOXKHO cooTHecTH JHCT «Tpu ['apcona» («Les
Garsons du Café Royal»), BeimonaeHHbIH erie B 1894 1. 111 BTOPOTo BBITYCKa
«The Yellow Booky». IlpuuyminBoe coeMHEHHE HEMENKHX W (DpaHIy3CKHX
Ha3BaHWH, TMHAMUKA U CTAaTHKH, «TPa(QUIHOCTHY OMUCAHUH XapaKTEpHBI IS
ctiutst bepacmu. O6pa3 Jon XKyana B 3THX parMeHTax BBHITJSANT elne Oonee
3araJlouHbIM U ONWHOKHM, OTPEIICHHBIM OT MHpa, CBSA3aHHBIM C MOTHBAaMHU
BOOOpakaeMbIX TPHKIFOYEHUH U CTPaHCTBUH.

Wrak, oopamienne bepacnu k Monbepy 00bSICHSETCS €r0 HHTEPECOM K ATI0XE
Jronosuka XIV, Teatpy nenb apre u dpaniy3ckoit imteparype. OcoOeHHOCTH
XYZA0XKECTBEHHOW PEIENIMH O00YCIOBICHBI KYJIBTYPHOW IUCTAHIUEH, ATIOXOH
«fin de siécle», cuHTE30M HCKYCCTB, OMOrpaduieii 1 WHANBUIYAIBHBIM CTHIIEM
Bepacnn. Ctunm3oBaHHBIE IeTaiy HMOpTpeTa (GpaHIly3cKOro KOMEeIuaHTa M aK-
tepa XVII B. (4epThl JuIla, MAPHK) H IMEPCOHAKEH ero mbec (0IeXkIa) CIyKaT
OTHOBPEMEHHO MAaCKOH M MHOTO3HAYHBIM CHMBOJIOM B BEpOaJbHBIX W BH3Yallb-
HBIX MPOM3BEACHUAX aHTIHICKOro rpaduka konna XIX cronerws. Pasnmnynbie
HHTEpIIpeTanuy aApaMaTypra (moprper Monbepa nepen 3aHaBecoM u odpa3 Tu-
typens ne Illantednepa) u ero repos (don XKyan kak [Ibepo/ApiekuH B clicHe
¢ aumuM U B «The Celestial Lover»y) oObennHseT MeTaHXOMUYECKass UPOHUS
nekamanca. OOmme A TUX HHTEPIpeTaluii ONMHOYECTBO M 3araJodHOCTh
XapaKTepU3YIOT He CTOIbKO KoMmeanorpada Momnbepa u aBanTioprcta JloH XKy-
aHa ¢ WX JKA3HCHHOW 3Heprueil, Ckoibko camopediekcuto bepaciam B ero
«CTPacTHOM IIYTEIIECTBUI» (HE CIyJaifHO Iepes CMEPThIO OH IPHHSIT KaTOJH-
4yecTBO). JIMUHOCTH M TBOpUYECTBO Molbepa mepeocMbICisoTes bepacin depes
TIPU3MY €BPOMENCKOro nckycctBa M KynbTypsl X VIII-XIX BB., akTyanusupys
TeaTpaJbHOCTh, MUCTHIIN3M U panuoHamu3M XVII cronetust Ha pybexe XIX—
XX BB.
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Annoranust. Hanmcannsiii B.A. JKykoBckuM Ha ¢dpaniry3ckom si3bike «Oudepk
PYCCKOM rpaMMaTHKW» IIPE/ICTaBIsIeT HECOMHEHHBIH MHTEPEC ULl UCTOPHH TIpernojia-
BaHUS PYCCKOro sA3bIka. KpoMe TOro, oH JIOJDKEH paccMaTpUBaThCsl KaK SApKUH IpH-
Mep NPHUCYTCTBHS Ha CTpaHMIAX y4yeOHMKA JIMYHOCTH aBTOpA U KaK OTPaKeHHE 3Ha-
YHMOr0 3Tama ero TBopueckoil ouorpaduu. «O4Uepk...» COISPIKUT OTCHUIKH K 00pa-
3am no33uu B.A. JKykoBcKOro, K )KH3HEHHBIM peaisiM U KPYry HAeH, COeqUHSABLINX
[03Ta C LAPCKUM JABOPOM, M B 3TOM SIBJISICTCS. OPraHUYECKONW 4acThIO KOMIUIEKCA €ro
obyuaronmx nocobuii, kouma 1810-x — Hayana 1820-x rr. s Oyayluei umreparpu-
bl Anexcanapbl OegopoBHbI U TECHO CBSI3AHHBIX € €r0 MO3THYECKUMHU IPOU3BEJIE-
HUSIMH 3TOTO NEPHOAA.

KioueBsbie ciioBa: B.A. XXykoBckuii, 00pa3bl m033uu, HApCKas Mearoruka, pyc-
CKast rpaMMaTHKa, YIeOHUK

Hcrounuk ¢unancupoBanusi: PaGora BeimonHena npu nopaepxke PODU, rpant
20-012-00529

Jnst uurupoBanus: [lanuna HJL. «Ogepk pycckoit rpammarukm» B.A. JXKykoBckoro
/| Becrauk Tomckoro rocymapcrBennoro ynuepcutera. @wtonorms. 2022, Ne 80.
C. 254-268. doi: 10.17223/19986645/80/12

Original article
doi: 10.17223/19986645/80/12

An Essay on Russian Grammar by Vasily Zhukovsky
Nina L. Panina'
! Novosibirsk State University, Novosibirsk, Russian Federation, pa.nina@mail.ru

Abstract. A work on Russian Grammar Vasily Zhukovsky wrote in French —
“Esquisse de grammaire russe” (4n Essay on Russian Grammar) — is of undoubted in-
terest for the history of teaching the Russian language. It should also be considered as
a vivid example of the presence of the author’s personality on the pages of the text-
book and as a reflection of a significant stage of the poet’s creative biography. The
Essay contains references to the images of Zhukovsky’s poetry, to the realities of life
and the circle of ideas that connected the poet with the royal court, and in this it is an
organic part of the complex of teaching aids the poet developed in the late 1810s —
early 1820s for the future Empress Alexandra Feodorovna. Printed in the form of a
book with an appendix of ten tables, at first glance, the Essay contains a “dry” set of
grammatical rules, but, on closer inspection, it turns out to be saturated with poetic
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imagery. The examples used in the Essay are of the greatest interest: at a certain mo-
ment, in addition to the utilitarian purpose of illustrating the rule, they acquire a poetic
purpose, become carriers of the figurative principle. Examples of Russian phrases and
phrases that are clearly visually isolated in the flow of the French-language presenta-
tion of the rules on some pages are formed into thematic blocks that have an obvious
plot-figurative and emotional coloring. The first thematic block is formed around the
central image of the rose, which has an incredible symbolic richness in the context of
the biography of Alexandra Feodorovna and the cult of the memory of her mother,
Queen Louise of Prussia. The second thematic block is formed around the image of
reading; the third combines the images of love and dislike, the king, happiness and
unhappiness. The fourth block develops the idea of communication, from neutral to
close friendly. The publication has not been dated, and by now the dating of the Essay
(1818) is based on the analysis of filigrees showing this date as the lower boundary,
on comparing it with handwritten grammatical tables, and on mentions of work on ta-
bles in Zhukovsky’s correspondence. The themes of the examples correlate with later
events in the poet’s creative biography and, perhaps, with their more detailed compar-
ison, the dating will turn out to be later. At this stage of the study, the general patterns
that can be traced within each block are obvious. In addition to the unity of the main
theme, this is the development of a plot, even if it does not have clear outlines, but
still a tangible plot. Each block has an obvious and at the same time complex emo-
tional coloring; it is accentuated by repetitions, at first glance due only to the illustra-
tive task of examples, but clearly in need of a special study, taking into account the
importance of repetition as a poetic device, which Zhukovsky repeatedly uses in po-
ems of this period. The special role of the first block, which opens the second part of
the Essay, is obvious, its compactness and saturation with individual associations that
the teacher shares with his student. Each block is dialogical: the interlocutors are pre-
sent behind the phrases of the examples quite clearly; the teacher and the student are
united by the increasing intimacy towards the end of the block. At the moment, the
first and second blocks seem to be the most semantically dense, i.e., they are the least
blurred by the need to give examples that clearly illustrate the necessary rules, but
random from the point of view of the figurative logic of the block. On the other hand,
it is quite possible that, with a deeper study, examples that now seem random will find
their explanation. In view of the poet’s well-known desire for universal connectivity,
for building semantic networks, such an assumption seems justified.

Keywords: Vasily Zhukovsky, images of poetry, tsarist pedagogy, Russian
grammar, textbook
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Research, Project No. 20-012-00529.

For citation: Panina, N.L. (2022) An Essay on Russian Grammar by
Vasily Zhukovsky. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya —
Tomsk State University Journal of Philology. 80. pp. 254-268. (In Russian). doi:
10.17223/19986645/80/12

OnuH U3 3HAYMMBIX TIEPUOZIOB TBOpUeckoi Ouorpaduu B.A. JKykoBckoro cBs-
3aH C TpernojaBaHuEeM PyCCKOro si3bIka mpycckor npuriecce [llapmorre, craBmei
BCIIMKOM KHATWHEW, a B OymymieM umreparpurieid Anekcanapoid DenopoBHOH.
K aroit pabore oH nipricTymi B 1817 T. ¥ TIOCBSATHIT € HECKOJIBKO JIET CBOCH KU3HU
[1. C. 20]. B uymciie MOATOTOBJICHHBIX IMOATOM OOYYAFOIIMX MAaTEPHAJIOB OBLTH
rpaMMaTHYecKue TabJIUIBI PYCCKOro sI3bIKa, TIPUMEPHI CII0BOOOpa3oBaHMs, 00pas-
1B HAIICAHMS TIPOIICHBIX M CTPOYHBIX OyKB, a30yKa B KAPTHHKAX U APYIHAEC PYKO-
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MIICHBIEC TIOCOOMS: OOMIHE TUIAHBI Kypca, NeTalbHBIC TUIaHBl YPOKOB, YITpasKHEHMS,
CITMCKH CJIOB, 1 MHOTO Jipyroe. YacTh rpaMMaTHIeCKIX TaOIuIl OB HaHECEHBI Ha
KapTOHBI OOJIBIIOro opMarta U 0QOpMITICHBI TIO MTPUHIIATIAM HATJISITHOCTH, KOTOPHIE
nmo3xe, B Hayase 1850-x T., OymyT pa3puthl B.A. XXykoBckum B «IlepBoHaYaEHOM
Kypce ooyuenus» [2. C. 95]. JIns ypoKOB C BEMKON KHATWHEH IUIAHUPOBAJIOCH
TaKKe M3JaHUE TIEYaTHBIX MOCOOMH [3], M YaCTHYHO 3TH TUIAHBI OBUTH OCYIIECTBIIC-
HBI. VI3BeCTHBIM IPUMEPOM SIBIISICTCS ITyOIHKAIHSL ajbMaHaxa «J[s1 HeMHOTHX», 10
CECTONHAIIHETO IHS OCTAaBaBIIECTOCS OCHOBHBIM PEANIM30BAHHBIM  CIICICTBHEM
crpemiteHus B.A. JKykoBCKOro TOCTpOHTh OOyYeHHE SA3bIKYy Ha MOATHUSCKOW 00-
pazHoctH [2]. I[ToMumo 3TOT0, CBOCOOpa3Has pean3aliys CBSI3U rpaMMaTHKU H T103-
THKH TPOCMATPUBACTCS €IIe B ONHOM H3IaTeNbcKoM mpoekre. K gmemy mamorn-
PaKHBIX TEUATHBIX W3NAHUH, MPEIHA3HAYABIIMXCS UL MEJarormIecKod paboTh
MEepBBIX JIeT 00ydeHns1 Anekcanapbl DeTopoBHBI, OTHOCHTCS HAITUCAHHBINA
B.A. )KykoBckuM Ha (DpaHITy3CKOM sI3bIKE OYEPK PYCCKOW rpamMMaThuku «Esquisse
de grammaire russe» [4, 5], oTIeyaTaHHbIA B BUJIC KHWUTH C n]pnnon(eHHeM TIECSITA
TaONHIL, IEBSITh U3 KOTOPBIX TIEPEIUICTEHBI B OTACIBHBIN ToM . Ha TiepBbIid B3MIIs T
9TO TIPENENTbHO CYXOH CBOI TPaMMATHYECKHX IPaBWII, HO TpH OmpKaidimeMm pac-
CMOTPCHUH OH OKa3bIBACTCSI HACKHIIIEH TOITHIECKOH 0Opa3HOCTEIO.

Tom, comepkaniuii N3IOKEHUE MPAaBUII TPAMMATHKH B IBYX YacTsAX W MpPH-
Mepbl, HacuuThiBaeT 67 crpanum. [lepBas 4acTh OTKpPBIBAETCS MPEIBAPUTEIb-
HBIMHU 3aMEUYaHUSIMH O 3ByKaX, CJIOBOOOpa3OBaHMM, YacTsx pedd. [amee mepe-
YHCISIFOTCS] CKIIOHSEMBIE YaCTH PEUd W MPaBIIIa CKIOHEHWS, 3aTEM HIYT CBEIIE-
HUS O Taarone. Bropas yacTe mocBsieHa mpaBujlaM CHHTAKCHCA U KOHCTPYHPO-
BaHWS MIPEIIOKEHUN.

«Odepk pyccKoil TpaMMaTHKW» HE CONCP)KUT OMUCAHMS TPaMMAaTHUECKHX
siBJIeHUI. HecMOTpst Ha TO, 4TO MO3T MOJOIIEN K padoTe ¢ PyCCKOW TpamMMaTh-
KOH CO CBOWMCTBEHHOW €My OCHOBATEIHHOCTHIO W COXpaHSI MHTEpPEC K HEl B
TEUeHHE BCeil )KU3HU, BPs JIN OH KOTAa-IH00 CTaBWJI B KaUECTBE PEabHON Iie-

' Ne 495 1o ormicarmio Guénrorekn B.A. XKykosckoro B Tomcke [4. C. 77]. DK3eMIUTApP COIEPIKHUT
JIOTOHEHUS. ¥ UCTIpaBieHus], caenanHble pykoil B.A. XKykoBckoro. Apropcro B.A. XykoBckoro
[0 COOTBETCTBHIO COICPYKAHMS W3[aHHMS DPYKOIMCHBIM MarepuajaM M JATUPOBKA H3JaHMS
1818 romom no umrpansiv Oymaru U 1o muchbMam modrta npuHamiexar J.B. Jonrymuny [7.
C. 94-95]. Nmetorcs B Buny HosiOphekue miuckMa B.A. YKykoBckoro or 1818 r. ¢ MHOroumcneH-
HbIMM YIIOMHUHAHUAMH O paboTe HaJ IpaMMaTHYECKMMH TaOJMLIAMH, KOTOpas IOJDKHA BCKOpE
3aKOHUYMTHCSI, OCBOOOIMB BpeMs [yisl rodTkueckux 3austuii [8. C. 203,206 u ap.].

2 Pabora B.A. JKYKOBCKOr0 HAXOZMT OTpaKEHHE B JHEBHHKOBOH 3amuch 14 HOAOps
1817 r.: «Pycckue riarosibl HaZOOHO pPa3aMYaTh HA JBa pa3psaa: B OJHOM MPOCTHIC; B HUX
3aKIII0YaeTcs JeHCTBHE, OTHOCSIIEEeCs K JIMIY WIH BELIU; OHU M300paXkatoT WK MPOCTO JieH-
CTBHE JIMI[a, HE OTHOCS €ro HU K KaKOMY JIpyroMy, — CpeJJHUe U 00Luue, — WU JISHCTBHUE OT-
HOCHUTEJIBHOE K PYroMY JIMILY MJIM BEIM — ACHCTBUTEIbHbIC, BO3BPATHbIE 1 B3aUMHbIE, — WM
COCTOSIHHUE JINIIA, HA KOTOPOE ACHCTBYET NOCTOPOHHEE, — CTpajaTelbHble. B npyroM paspsue
T€ )K€ IJIarojibl, HO C O3HAYEHHEM HEKOTOPBIX OOCTOSTENLCTB JNCHCTBHUS: MPEIUIOKHBIE MIIH
yuamatenbabie». [9. C. 127] B komMeHnTapusax npusogstces BocnomuHanus 11.A. Ilnernesa:
«C YIMBUTEIILHBIM CIIOKOHCTBUEM U TEPIICHUEM OH IPHHICA 3a 00pabaTbiBaHHEe IPaMMaTHKK
PYCCKOro si3bIKa M OCOOCHHO 3a HCCIEIOBAaHME IJIarojoB €ro, 3TOW 3arajku, 10 CHX IOp
BIIOJIHE He pasrafaHHoi» [9. C. 487].
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JI CO3JTaHUE TIOJTHON IpaMMaTHKH PYCCKOTO s3bIka. B 001el Tpaauimu cBoero
BpPEMEHH OH paccMaTpHBaJl TPaMMAaTHKy HE KaK 00JacTh IS M3Y4eHHs, a Kak
CPECTBO JUIS BBIPAXKEHHS MBICTH B s3bike'. COXpAHHMBIIMECS PYKOIHCHBIC M
MeYaTHBIC MAaTePHANIBl CBUACTEIBCTBYIOT O MPAKTUIECKOM MOAXOAE K Ipernoaa-
BaHUIO TPaMMATHKH, IUII KOTOPOTO B IEPBYIO Odepenb TpeOoBaiach KpaTkas,
SICHAsI ¥ TI0 BO3MOYKHOCTH HAaTJISTHAS CHCTEMATH3AIHsI TPABILIL

[Tozxe, B «KoHcekte mo uctopum pycckoi nureparypsdy 1826—1827 1r.,
B.A. XykoBcknii ormedaer Bkian JIOMOHOCOBA, KOTOPBIA «CBOEH TPaMMAaTHKON
HavyaJl MPUBOIUTH B MOPSNOK (POPMEL, JIC)KAIINE B OCHOBE S3bIKay». | pamMmaThka
JloMoHOCOBA, HECOMHEHHO, ObITa OHUM W3 OCHOBHBIX MCTOYHHKOB €TO Pa3MBIII-
neHuit o seike. [lectoit ToMm coOpanus counHennit M.B. JIomoHOCOBa 13 OUOIHO-
Teku JKykoBckoro, comepkammii «PoccHiCKyt0 rpaMMaTHKY», UCIICHIPEH ITOMET-
kamu [10. C. 59]. B cBoto odepenp, HapaOOTKH 1MO3TAa HAXOMAT CBOE MECTO CPEIH
rcTouHuKoB Beimemiei B 1827 r. «IIpoctpanHoit rpammarukm»y H.U. l"peqaz.

' JL.H. KuceneBa NpHBOINT HauabHyio Bpasy Komcrekra B.A. JKYKOBCKOTro, 03armaBieH-
Horo «OcHoBaHue ¢rocodckoil rpaMmmatukmy: «CiIoBa, HAMU yHOTPeONIsieMblsl, CyTh 00pa3bl
Hammx Meiciaed. OHM CIy)XaT Ui TOro, 4TOOBI MPEeIMEThI, IPECTABIIMECs HALICH aylue, U
Haim 00 HUX CyXIeHus repeaaBathb apyrum» [3]. B 3amerkax, otHocsmuxcs k 1800-1810 rr.,
noaT nmiet: «CocTaBuTh rpaMMartuky o oopasiy Konmunbska» [10. C. 59]. dpasa, oTkpsiBa-
ol1ast KOHCEKT JKyKOBCKOTO, CleyeT aHAIOTHH, NPOBeACHHON KOHIUIBSIKOM MEXIy KaTero-
pusiMH Guitocoduu U A3bIKA: CYKIEHHE — MBICIb, CTPOCHHE MPETI0KEHHUS — BBICKA3aHHOE CYK-
nenue. Tpyast Konauibsika B 6ubnuoreke YKykoBckoro, B T.4. «O4epK MPOUCXOMKICHHS YeI10-
Beueckux 3HaHui» u «Tpakrar 00 ourymeHusxy», comgepxar nomerku 1820-x rr. [10. C. 347].
Buumanue k unesim KoHIunbsika 3aciTy)KMBaeT OTIEIBHOIO PACCMOTPEHHS KaK B KOHTEKCTE
OTHOIIEHHS 11071X0/10B JKYKOBCKOI0 K IPUHIMIIAM YHUBEPCAIBHON I'PAMMATHKH, TaK U B 11€JIOM
11t ucropuu JKyKOBCKOTO-TIperioiaBareis sS3bika. B kauecTBe BO3MOXKHBIX Mapajvieneil MOKHO
yKa3aThb Ha npezcraBieHuss KoHIuIbsaKka o sI3bIKOBOM JOMUHAHTE, CBSI3aHHON C CHHTAKCHCOM U
(bopmupyroLLeiics B 3aBUCUMOCTH OT XapaKTepa Hapoja, B pe3ylbTaTe Yero OfHM A3BIKH CIO-
COOCTBYIOT Pa3BUTHIO BOOOPAXKEHHUS, IPYTHe — aHAJIM3Y, U PACCMOTPEHHUE MbICIIH, BbIPAYKEHHON
B CJIOBE, C TOYKH 3peHHs ee 00pa3oBanus 1 Bocupusityst [11].

2 B npemuciosnn &.M. Bynraprua muTHpyeTcst H3bsBIeHHe GmarogapHocTy I'peda YKykos-
CKOMY, «OTJBIIEMY B MOE PacIOpsDKEHHE COCTAaBJICHHbIE UM B PYKOIMCH OT/EJIBHbIC NPaBHIIA
I'pammaruku Pycckoit». Dx3emmnsip «[IpoctpanHoii rpammarukm» 1827 r. u3 6ubmmorexku XKy-
KOBCKOI'O CONIEP’KMT MHOIOYMCIICHHBIE TIOMETBI, B OCOOCHHOCTH B Pa3/elax, MOCBSIICHHBIX IJ1a-
roiy U rinaronbHbiM hopmam [10. C. 36]. Tlo HUM MoxkeT ObITh PEKOHCTPYMPOBAH CBOSOOpa3HbIi
JIAAJIOT MEXITY IByMst aBTOpaMH. HO NPUHIMITMAIIBHBIM OTIIHYMEM sBiIseTcst yxoz JKyKoBckoro or
TEOpHH, KOTOpasi, XOTs M (UIypUpYeT B IUIAHAX, OCTAaeTCs 3a paMKaMu rocobuii. B koHcnekre,
LIUTHPOBAHHOM B Ipeplayieit cHocke mo cratbe JI.H. KuceneBol, ecTb Tarke KpaTkoe H3NoxKe-
HHE CHCTEMBbI MPENOJaBaHus, KOTOpask CKIabIBACTCSI M3 Cleqyrommx dacteil: «1. Boiroop. 2.
Pasrosop. 3. IlpaBomucanue. 4. I'pammaruka. 5. Cror. / Jlureparypa». CornacHo clieayrommm
Jiajiee MOSICHeHUSM, IPaMMaTHYECKUe 3aMeHaHusl BO3HUKAIOT B XOZIe YTEHUsI, pa3sroBOpa U MpaBo-
IIMCAaHMS, caMo e 110 cede o0ydeHue rpamMmaTuke coderaeT «CHHTETHYECKY0 METOy ¢ AHAIU-
THYECKOIT», U NPENONAraeT «IPeUIOKUTh C Hayajla MpaBuiia; IOBTOPUTH MPEVIOKEHHOE BOIPO-
caMH M NIPUMEHUTB K pUMepaM. [ pammamuyecKus npumepul: a) npeosapumenbHoe yyeHve npu
umenuu. IIponsBeneHue cioB. 3aMeyaHHUe CYIIECCTBUT.[€NbHBIX | U puiaraTel. [pbHbIX | CylecTBu-
TEJIBHBIA C CYIIECTB.[UTENBHBIMU |, U C TIPWIAraTesibH. [bIMU| U € TaarojaamMu. — CocTaBlIeHHE HHBIX
peuennii. — Knaccudukarmst cmoB. b) yueHbe Hamsycth. CKIOHEHHE, CHPSDKCHHE.
Uucon.[utenbHble| MECTOMMEHUSL. — EdiceOnegHoe cKioneHue u cnpsaiceHue. ¢) TIPeIIoKeHue npa-
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BrisicHenne mecta «Ouepka pyccKod rpaMMaTHKW B Py A3bIKOBBIX ydeO-
HBIX TIOCOOWH €ro BpeMEeHH, €T0 3HAUEHUE B DBOJIONHN (DHUIOJOTHUCCKHAX U TIe-
marormaecknx B3rsimoB B.A. JKykoBckoro, crerneHb HOBATOPCTBA MPEAIPUHS-
Toi B «Ouepke» CUCTEMATH3allN TPAMMATHIECKHUX SIBJICHUN, OYE€BHUIHO, JOJDK-
HBI CTaTh IMPEIMETOM CIECHUAIBHOrO M3ydeHHs. Ho MOXKHO Takke Ipenrono-
XKHTB, 9T0 «OUuepk» MOKAKETCS MHTEPECHBIM B COBEPIICHHO HHOM KOHTEKCTE —
Kak elle OJHO CBHIETEIHCTBO IOBOPOTHOTO 3Tama B Omorpaduy modta U Kak
OTpa’keHHUE €ro JINYHON UCTOPUH HJICH, UyBCTB U BOOOPaKEeHHSI.

[Tockonpky B.A. )KykoBckuit HE JaeT OMMCAHUI TPAMMATHYECKUX SBIICHUM, B
«Odepkey HET CIeNoB MPHCYTCTBUS aBTOpa Ha YPOBHE HM3JIOKEHHS TPaBwI (T.€.
BO (PpaHITy3CKOM TEKCTE): MHTOHAI[MOHHO OKPAIIEHHBIX OOpAaIleHuH OT IEepPBOro
JMIa, MOJAIBHBIX MapKepOB, CHHTAKCHUCCKUX BBIPA3HTENBHBIX CPENCTB, U T.II.
Ho Bce »Ti m mHBIE cIOCOOBI HaBCETa 3aKPEMUTh Ha CTpaHHWIAX ydeOHHWKa He
TOJBKO CBOE MPUCYTCTBHE, HO M IPHCYTCTBUE CBOM yUYEHHIIBI MBI HaiiieM B pyc-
CKOSI3BIYHBIX IIPUMEpax: B OMPEICTICHHBI MOMEHT OHH ITOMHMO YTIJIHTapHOTO
Ha3HAYCHMS WJUTIOCTpAlMH IIpaBHia MPHOOPETaloT Ha3HAYCHHE ITOITHYECKOE,
CTaHOBSITCS HOCHTEIIMU 00Opa3HOro Hadaja. DTO KaueCTBEHHOE M3MEHEHHE Opo-
caercs B IWa3a y)ke B Hadane BTOpoi dacté «Oduepkay, Iie pedb HIET O KOH-
CTPYKIWU TIpesioxkeHuii. [IpuMepbl pycckux (pa3 U CIIOBOCOYETaHUH, YETKO BH-
3yaJIbHO 000COOJICHHBIE B ITOTOKE (hPaHKOS3BIYHOTO M3JIOKSHHS MPaBWII, Ha He-
KOTOPBIX CTPAaHUIAX CKJIA[IBIBAIOTCS B TEMATHUCCKHUE PSIIBI, MMEIOIINE OYEBHUI-
HYIO CIOXXETHO-OOpa3HyI0 M SMOLIMOHAIBHYIO0 OKpacKy. Kak mpeacTaBisercs, co-
JEePIKIMOE TUX PSIIIOB, KaK HA YPOBHE OTACNIBHBIX 00pa30B, TaK M HA YPOBHE MO~
CIIEIOBATEIBHOCTH, MOJKET OKa3aThCs MHTEPECHBIM, €CJIH pacCMaTPHBATh UX B
KOHTEKCTE COOTBETCTBYIOMIETO Neprioaa ouorpaduu B.A. JKykoBckoro, T.e. Bpe-
MEHH €r0 BXOXKIEHHS B KPYT POCCHICKOT0 IIAPCKOT0 TBOPA.

B BO3MOXXHOCTH MpOBEICHHSI TAKMX CBSI3¢H YOEkTaeT MEpPBBI TeMmaThude-
CKHU P, KOTOPBIM CKIAJBIBACTCS BOKPYT IICHTPAJILHOrO 00paza po3sl [4.
C. 39-43]. Ilo Mepe poABHKEHHS OT pUMepa K IpAUMepy 3TOT odpa3 obpacra-
€T IPYTUMH, MONyJYaeT pa3BHUTHE W 3aBepmicHue. {1t Toro 4yToOsl IaTh Ipen-
CTaBIICHHE O COOTHOIICHIH TEKCTa (PPAHKOSIBIYHBIX MPABII M PYCCKUX MPUME-
POB, IPUBENIEM CONEPKAHUE ITUX CTPAHHIT «OquKa» [EJUKOM, C COXpaHEHHEM
BEIJICJICHHSI KyPCHBOM H ITONYXUPHBIM MIpHGTOM . OHH OTKPBIBAIOT BTOPYIO €r0

sun ¢ ¢rocoduyeckoro rpammatikoro d) Ananuzy. «Ciory, IpexIe YeM OH HadHeT oTpadaThl-
BaThCs B NEPEBOJAX M COYMHEHHUSIX, TPEHUPYETCS BO BpEMsl IpaMMaTHYECKOr0 Y4eHHs1 00pa3oBa-
HHEM MPEeIoKEHNUH, HHBEPCHUSIMU M TIEPEeBOIOM CTHXOB B mpo3y. Kak ormeuaer JI.H. Kucenesa,
«@TpaMMaTHKa PacCMaTPUBACTCS 3/€Ch HE KaK CaMOLelIb, 4 KaK IyTh K ()OPMUPOBAHHUIO «CIIOTay —
CIIOCOOHOCTH TBOPYECKOTO MCHIONB30BAHMS SI3bIKA HA Pa3HBIX YPOBHSX, IPUYEM KaK B YCTHOH, Tak
U B IMCbMEHHOM (opme» [3].

! MbI He OTpakaeM 37ech CoIepKaHNue ABTOPCKUX TIOMET H HCIPABIICHHH, TaK KAK OHH He
3aTParuBaloT MPEAMET JAHHOM CTaThl — COOCTBEHHO PYCCKOS3bIYHbBIE NPUMEpbL. Bolaenenue
[PUMEPOB B OTJIENBHBIN PsA/l OCHOBAaHO Ha OOLIHOCTH TEMAaTHKH, KOTOPAsl MPOCIICIKUBAETCS B
CIEYIOIIUX APYr 3a JAPYroM IpUMepax; Hayalo U KOHELl KaXKIOH U3 NPHUBE/ICHHBIX B CTAaThe
TI0CJIE/I0BATEILHOCTEH IPUMEPOB COBNAIAIOT C IPAHULAMY WILUTIOCTPUPYEMbIX UMH Pa3ZIelioB
WM TIOJPa3/IesIoB.
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Y9acCTb W IMOCBALUICHBI NPEABAPUTCIIBHBIM 3aMCYAHUAM O IPCIIOXKCHHUH, YaCTAX
MIPCIIOKEHNA U UX OTHOUICHUAX.

1. Proposition.

Jugement:

Po3a upbrers. Po3za nymmcra. Po3a copBana.

1. La chose, a laquelle nous pensons dans le moment — sujet :

Poza.

2. La particularité, que nous appercevons comme liée a cette chose — attribut :
Bbrer.

3. Cette liaison entre la particularité et la chose — verbe :

Ecte. LIBbTer — ecTh uBbrymas.

Proposition: assemblage de ces trois parties, qui constituent un jugement — sujet,
attribut, liaison.

Compellatif : personne, a laquelle nous adressons notre discours, nommée ou
sous-entendue.

2. Parties de la proposition.

Verbe :

Substantif:

BbITB.

Attribut — mot qui contient en lui et le verbe substantif et Iattribut :

HBebrers — ecTb nBbTYIIAS.

Attribut :

e brywmiii.

Verbe substantif:

BbITB.

Verbe attributif :

Opberpb (0bITH HBBTYIIUM).

Sujet :

Simple — une seule chose :

Poza upbrers.

Composé — deux ou plusieurs choses :

Po3a u ;mnest uBbTyTb.

Autant de propositions que de choses :

Poza upbrers. JInaes upbrers.

Incomplexe — chose déterminée par une seule idée :

Po3za usbrers.

Complexe — chose déterminée par deux ou plusieurs idées :

Po3a, 3awmumaeman oms 31n0s u xonooa, uBbrers.

Logique — le mot qui exprime la chose, quand le sujet est incomplexe, ou les mots
qui expriment la chose et toutes les idées qui la déterminent quand le sujet est
complexe.

Grammatical — le seul mot qui exprime la chose.

Mots qui forment le sujet.

Le substantif nominatif :

Po3za usbrers.

L’adjectif nominatif, pris comme substantif :

ITopounsuit HecHACTIUBD.

Le nombre, en sousentendant le substantif :

Cmo aerso Ha mberh.

Le pronom:

Omomds X0AMTb, TOTH CUAUTD.

L’infinitif d’un verbe, tenant lieu de substantif :
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IInaxkamo ecTb cJ1a00CTh.

Mots qui determinent le sujet :

L’adjectif complet :

Jlywiucmas po3a.

Le participe complet :

Copeannas po3a.

Le pronom :

Oma poza.

Le nombre:

Oona po3za.

Apposition — plusieurs mots qui expriment la méme chose, pour la determiner,
sans y rien ajouter :

Po3a, uBbrokb npexpacHslii, Kpacora caja.

Attribut.

Simple — une seule particularité :

Po3za yebmemn.

Composé — deux ou plusieurs particularités :

Po3a yebmemwv n 6nazoyxaems.

Autant de propositions que de particularités :

Po3a upbrers. Po3a 0iaroyxaers.

Incomplexe — particularité déterminé par une seule idée :

Po3za yebmemn.

Complexe — particularité déterminée par deux ou plusieurs idées :

Po3a yebmemwv nouunke gianku.

Logique — le mot qui exprime la particularité, quand 1’attribut est incomplexe, ou
les mots, qui expriment la particularité et toutes les idées qui la déterminent, quand le
sujet est complexe.

Grammatical — le seul mot qui exprime la particularité.

Mots qui forment I’attribut.

Le verbe attributif :

Po3za yebmemn.

L’adjectif abrevié :

Poza oymucma.

Le participe abrevié :

Po3za copeana.

Le substantif, en exprimant ou sousentendant le verbe étre :

Po3za ecmb ysbmoxw.

L’infinitif d’un verbe en exprimant ou sousentendant le verbe étre :

Bama no/kHOCTB ecmb cpascamoca.

Mots qui déterminent I’attribut :

L’adverbe qu’on peut appeler 1’adjectif du verbe :

Poza upbrers nouuno.

3.Rapports des mots, qui forment la proposition.

I. Genres des mots :

Absolu — un seul mot, pour peindre I’idée d’une chose ou d’une action.

Sujet absolu :

Poza.

Attribut absolu:

BbTers.

Relatif — mot suivi d’un ou de plusieurs qui sont en rapport avec lui et le
modifient.

Sujet relatif :
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Po3a 0e3b INUNOBbB.

Attribut relatif :

Ll¢bmemdb TOJILKO Bb CKa3KaXb.

1. Differentes manieres d’indiquer les rapports des mots.

Par la place qu’ils occupent :

Haxpoii cmons.

Par la variation des terminaisons :

CopBsu po3y.

Par des prepositions :

Po3za 6e3» munoBb UBLTETH TONBKO 6% CKa3KaXb.

[I. Termes d’un rapport.

Antecedent — le mot relatif :

Poza. LiBbTern.

Consequent — le mot qui es ten rapport avec le mot relatif :

IunoBsb. Cka3zkaxs.

Exposent — preposition, qui marque la nature du rapport :

Be3b. Bb.

Po3za 6e3b noBb NBLTETHh TOJBKO Bb CKA3KAXb.

Le consequent d’un rapport peut devenir 1I’antecedent d’un autre.

OHb HArpaKkaeH'b 32 Xpadpocms Bb CPaKeHiu.

Complement — autre nom du terme consequent :

Complement de I’antecedant :

HBbTH scusnu.

Complement de I’exposent :

Po3a 0e3b utunogs.

Simple — un seul mot en rapport avec le mot relatif :

Kutb 6e3b 3200ThI.

Compose : deux ou plusieurs mots en rapport avec le mot relatif :

Kutb 6e3b 3200ThI, Bb YeAHeHiU, Ha cBodoxb.

Mots, qui forment le complement — tous ceux qui forment le sujet d’une
proposition.

Mots, qui determinent le complement — tous ceux qui determinent le sujet d’une
proposition.

JnmuHHAS enb IepBOTo psia IPIMEPOB, B KOTOPOW MOBTOPHI CKIIAABIBAIOTCS
B CBOCOOPA3HBI MOJMTBCHHBIM HMIIM 3aKIUHATEIBHBIA PUTM, PAcIONOXeHa B
KHUTE Ha CaMOM BHIHOM MECTE€ — B LEHTpE, B CaMOM Hadaje BTOpPOI YacTH.
Bosnukaromue B 3TOM psaay o0Opa3pl Oiiaroyxaromieid posbl, BETYIICH cpean
IPYTHX I[BETOB B Caiy, 3alUIIECHHONW OT 3HOS M XOJO0Ia, 00pa3bl CTOMKOCTH W
JIOOPOIETENIN, HAKPBITOrO CTOJIa, COPBAHHOM PO3bI, 0€33a00THO JKU3HH B YeIH-
HEHUH, HaXOIT OUYEBUIHOEC OOBICHEHHE B 00pa3e «po3bl Oe3 IIUIIOB, [IBETYIIEH
TOJBKO B CKa3Kax», M WAWUINH, B KOTOPOH MOKHO «KUTH 0e3 3a00THI, B yeIu-
HEHUH, Ha cBOOOIe». Po3a 6e3 MIMITOB, HAWTH KOTOPYIO MO CHUTY JIMIIb CTOHKON
JOOpONeTeNId — IEHTPAIBHBIA CUMBOJ HAMIUIMYECKOH «CKa3kd O IjapeBUYe
Xmnope» Exarepuns II, momyunBmmii pazButue B one JepkaBuHa «Denuiia»
[12. C. 93 u gp.; 13. C. 391 u ap.], a 3atem B ctuxoTBopeHnn camoro B.A. JXKXykos-
ckoro «O IMBHOW po3e Oe3 MIHIIOB. ..», HamUcaHHOM 14 ceHTsA0ps 1819 1. 1 mocBs-
menHoM wumrepatpurie Mapruu @enopoae [14. C. 174, 595]. Kommenrtapuii
H.K. Bérmesoid 1 A.C. SIHymIKeBHYa K 3TOMY CTHXOTBOPEHHIO BBIIBIISICT OOIIIe-
KyJIBTYPHBIHA TIACT CHMBOJIMYECKUX 3HAYEHHWH IICHTPALHOrO 00pas3a, TaKux, Kak
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COCTOSTHHE MHpa JI0 TpexonaeHus1, unctota JleBsl Mapuu, # COOCTBEHHYIO CHMBO-
JIMYECKYI0 KOHIICTIIIMIO TI03Ta, KOTOpasl CTPOHMTCSI Ha IABIOBCKUX ACCOIMAIMNSX:
PozoBerit maBumsor Mapru ®enopoBas! B [1aBioBCKe, €€ poib MOKPOBUTEIEHHUIIBI
rcKyccTB. CBsByrommM 3BeHOM co «CKa3Koi 0 1apeBude XJiope» CTAHOBHUTCS Pac-
nonoxxeHHast mox [laBmoBckom AlekcaHzmpoBa fada, 3agymaHHas Exarepuroit 11
KakK TPOCTPAHCTBEHHAS pealn3alliil HPABOYUUTEIBHBIX COOBITHI CKa3KH: JOpora
BeJIa K XOJIMY, Ha BEpIIMHE KOTOPOro ctosut Xpam Po3el 6e3 mmrios [14. C. 595].

HccnenoBanus mMocieqHETO BPEeMEHN OTKPBIBAIOT €IIe OAWH, HE CTOJh Oue-
BHJIHBIM TUTACT 3HAYCHHH, CaMbIM TECHBIM 00pa30M CBs3aHHBIN ¢ Onorpaduye-
CKHM KOHTEKCTOM ajpecara «Odepkay — BENMKOW KHATHHH. B mepcrekTuBe xu-
THHOTO MH(Da TpyccKoil KopoiieBbl JIyu3bl YIOMHHAHHS O po3e, IIBETCHHUH,
IOOpOIeTeN , PEIIapCTBE, TEPOU3MeE, KEPTBE IMPHOOPETAIOT XapaKTep ACIUKAT-
HOTO W HMHOCKAa3aTEIbHOT0, HO BCE-TAKH JOCTATOYHO MPSIMOro OoOpamieHUs K
CaMBIM COKPOBEHHBIM CTpyHaM IYIIHU €€ JOYCpPH.

B 1817-1821 rr. )XykoBckuii mproOmaercs K IapuBIIEMy MPH MPYCCKOM
IBOpE KYJBTY ITaMSTH KOpoJieBHl JIyn3sl, n3ydaer ee Onorpaduio, 3HAKOMHTCSI C
MEMOpPHANTEHBIMI MECTAMH W CEeMEHHBIMH PEIMKBHSIMH, BENCT B ITHCBHHKE C
Anexcannpoit @enopoBHONM COBMECTHBIE 3aITMCH, MTOCBSIIICHHBIE BOCTIOMHHAHH-
SIM BENTUKOW KHSTHMHHA O MaTEepH, BOCIICBACT ¢ HE3pUMOE MPUCYTCTBUE CPEIH
KUBBIX B ctuxorBopennu «l[Ber 3aBera» [15. C. 110 u ap.] Bo3amoxHo, Kak
MEPCTIEKTUBHYIO UIS aHamu3a nmpuMepoB «OdepKay Imapajuellb CTOUT paccMaT-
puBaTh XapakTepHoe s «LIBera 3aBeTay U IS CBSI3AHHOTO C HUM TEMAaTHIECKH
1 Taxke HanmucanHoro JietoM 1819 r. orpriBka «HeBbipa3umoe» UCIOIb30BaHHE
merodek nepeunciennii, mo Muenno J[.B. JlonrymmHa, «yka3plBarommx Ha
CKPBITYIO 32 TIEPEUNCISIEMBIMH 00BbEKTaMHU CaKpaJbHYIO ITepBOPEaIbHOCTE [15.
C. 111]. PuTMHUYECKH-MONUTBEHHOE 3BYYaHHE TMPHUMEPOB 3aCTABISIET TaKKE
BCIIOMHHTH 00 OY€Hb CHJIBHOM BIICUATICHHH, Mpou3BeneHHOM Ha B.A. JXykoB-
CKOTO POMAaHTHYECKOW HaO0OKHOCTHIO BEIUKOW KHSTHUHH, HWCIIOIB30BaBIICH
nrchMa Matepu Kak monuTBeHHUK [16. C. 104; 17. C. 141].

B ceMeiHBIX TpamuIMsx MPyCcCKOro JBOpa IBETOYHOW CHMBOIHUKE, B OCO-
OEHHOCTH CHMBOIIMKE PO3bI, MPUIABaJIOCh OTPOMHOE 3HadeHue. Po3bl — mro0u-
Mmblie 11BeThl Opunapuxa-Bunsrensma I, cuMBon ero mpemaHHOCTH JKEHE U Jie-
TsM; Oenast po3a — JIIOOMMBIN IBETOK U «CHUMBOM k)u3HW» [16. C. 18] Anekcan-
npsl DenopOBHBL; BEHOK M3 OENBIX P03 OHA IUIETET M BO3JIAaraeT Ha MOTHILY CBO-
eif marepn. HeBo3MOXKHO, 1a ¥ HET CMBICTIAa TEPEUUCIITE 3IECh BCE acCOIHa-
UK, KOTOPbIE YIIOMHHAHHWE O PO3€ MOTJIO BBI3BATH Y aBIYCTCHINEH yUCHHIIBI
B.A. )KyKOBCKorol.

Cpemu npumepoB «Odepka» Hapsay ¢ oOpa3oM po3bl MOSBISETCS W 00pa3
TN — B 3aMaJIHON XPUCTHAHCKOH TPaIWIIAN CHMBOJA YHCTOTHI, HEIIOPOIHO-
ctu, barosemenwns. B 3ToM 3HaUeHHH OH TaKKe COOTHOCHUTCS C KyJIBTOM ITaMsi-
TN KOpoJeBbl JIyn3pl, Kak BOILUIONICHHOTO Hjeaja XEHCTBEHHOCTH M B TO K€

! Ponk 06pasa possl B TIOYNTAHHH NAMATH KOponeBbl JIyH3bl M MPOCTABICHAN AJICKCaH-
npsl DesopoBHBI CTajla NPEAMETOM IPUCTAIBHOIO HHTEepeca Ouorpad)oB HMIIEpATPHIIbI
Anexcannpsl ®enoposasl yxe B XIX B. [18].
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BpeMsI IETCKOW YMCTOTHI TIOMBICIIOB, MAaTEPHHCTBA U CAMOOTPEUCHUS, 3a00THI O
MOJTaHHBIX, IPUBEAIICH ee Ha CTe3[0 MydeHHuecTBa. B cBomx moOpomerersix
KoposeBa yrnonoOmsuiack boromarepu. Ho, ckopee Bcero, odopa3 JIWInu, Takxke
Kak o0pa3 po3bl, MpHU3BaH OBUT BBI3BATH y €€ JOYEPH KAKHE-TO COBEPIICHHO
KOHKpETHBIC accoruaiuu. Tak, B padore M. BuHHIIKOTO yImOMUHAETCS PyKO-
MUCHh TPENCMEPTHOTO COYMHEHUS KopoieBbl Jlym3pl «HebecHble BOCITOMHHA-
HUS», YKpaIICHHAs €€ PyKOH aKBapeIbHBIMH IIBETOYHBIMA OpHAMEHTaMH, B OC-
HOBHOM Jymusimu [17. C. 145].

Bropoit Tematnueckuit p;ml [4. C. 44-46] unmroctpupyet noapasaen «Ot-
HOIICHUS TPEINIOKEHUI» W CKIAIBIBAECTCS BOKPYr 00pas3a UTEHHWs, KOTOPBIH
MOJTyYaeT pa3BUTHE OT HEHTPAIBFHOTO, HACTABUTEIBHOTO, KPUTHUECKOTO IO B
BBICIIICH CTEIIeHN HHTUMHOTO («BBI, 3ammepich B CBOSH TOpHUIIE, YATACTE KHHU-
Ty, KOTOPYIO 51 K BaM IPUCIIAID)):

Uwuranu iy BbI 3TY KHUTY?

Craiu iu Obl BBl YATATH ATy KHUTY?

Ecmbnu BBl YUTAIN 3TY KHUTY. ..

Ecmbnu Ob1 BBl UUTANIM 3TY KHUTY. ..

Bb1 unranu sty kHury. Bel He unrtanu 3toi kHuru. Kakb 1onro BBl uuTaeTe aTy
KHUTY!

BBl 661 ynTaNN 3TY KHUTY.

Uuraiite 3Ty KHUTY!

Bamb 061 uuTaTh 3TY KHUT'Y.

Ilyckaii BBl UuTaETE TY KHUTY.

Ilyckaii 6b1 BBl YUTATH ATy KHUTY.

Bb1 untaete 3Ty KHUTY.

Bot uumaeme smy knuey, 4To0b1 cabiaTh U3BICUYCHIC U3b HEe.

Bb1, Oyoyuu npunrdichbl, YuTaeTE 3TY KHUTY, YTOOBI, 0715 COXPAHEHia 8b namamu
yumanHozo, cbiaaTh U3b Hee H3BICYEHIE.

Bol yumaeme 3Ty KHUT'Y; HO umeHie npuHOCUmM® BaMb MaJIO HOJIb3BL.

Boi yumaeme 3ty KHUTY, 4TOOD etc.

Boi yumaeme 3Ty KHUTY, bl ee nepeyumovisaeme, 4To0b etc.

Boi yumaeme 3ty KHUTY, 4TOOD etc.

Bb1, 6y0yuu npunreoicnul, uumaeme 3Ty KHUTY, etc.

Umoobwl 30renams U3b Hee U3BIICUEHIE.

Ymoobwl corenams N3b HEe U3BJICHUCHIE U 80CNOIb308aANbCSA MBICISIMY, U3b HEe 3a-
HUMCTBOBaHHbBIMU.

Ymoobwl cOriame U3 Hee N3BJICHEHIE.

Umoobwl, 015 COXpameHisn 6 Namamu YumaHHo2o, COrams U3 Hee U3BJICUCHIE.

Ecmuau BB Oynete uutaTh, mo cabnaiite. ..

Bbl, 3anepuiuce Bb cBoei ropuuubk, uuraeTe KHUTY, KOMOPYIO 5 Kb 6aMb NpU-
caane, 9To0BI etc.

Bbl1, kaxw s dymaro, autaeTe 3Ty KHUTY.

Bpl, 5 3nar0, untacte. ..

Be1, npu sceti oxomr Kb pascresHHoCHU, TIOOUTE YUTATb.

! TIpumepst 3TOro psifa ¥ MOCIEYIOUIHX PUBOIATCS TIOTHOCTBIO, HILTIOCTPHPYEMbIE HMH
(bpaHKOA3bIYHBIC [IPABUIIA OITYILCHBI.
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OO0pa3bl 9TeHsI, YEIHHEHHOTO HITH COBMECTHOT'0, 00pa3bl MOJapeHHON KHH-
TH U «Oenmoit KHUTHY, MpeAHa3HAYeHHOH ISl BBIITHACOK, pa3yMeeTcs, Oomee deM
XapaKTepHBI JJIsI CBOCTO BPEMEHH, KaK M yTBEpiKAaeMas UMH POMaHTHUYECKast
WHTAMHOCTh OTHOIICHWS YYHTENsd W y4eHHUIbl. KoHKpernsammend yBIlCUeHHS
103Ta TAPCTBEHHON MY30M-yUCHHIIEH, CBS3aHHOW Y3aMH WJICATU3UPYEMOTO
Opaka ¢ HACJICTHHUKOM IIPECTOJIA, BBITIISAAMT TPETHH TEMaTHYCCKUH psnm [4.
C. 54-56], xoTopblii OTKpbIBaeT pa3aen «[marois» U 00beIuHSIET 00pa3bl JIt00-
B U HENIOOBH, Apsl, CYACTBS H HECUACTBS, CHIIBI M CIIA0OCTH:

Tebrs ObITH CUACTIMBBIMb.

DToii KHHrs OBITH MOCKO.

[epBomy ObITH MOCTbIHUMS.

BeiTh Oreny. bt 6b07s.

BoITh cuacTauBbIMG YeToBbKOM®D.

BbITh nepBbIMD MEXKIY JTIOABMHE.

BbITh m100MMY.

BoITh MI00UMbLW .

51 (ecMb) HEIIACTHBII YEIOBBKD.

Thl rnaBHast MPUUUHA MOETO HECUACTIs.

Onu (cytb) BbpHbIe cOrO3HHKU.

Ectb BbICOKAs TOpa; €CTh BBICOKISI TOPbL.

V mens ectb kHura.

V nezo ectp nenpru.

51 Ob1BaXO IHO0UMD, TFOOUMbIMS.

51 OBIBalO0 MHOT/IA CaMblli HECUACTHbIU YEIOBoKDb, CAMBIMB HECUACTIMBHIMb Ue-
noBbKOM®D.

Boutb, ObIBATS JIHO0UMD, JTFOOUMBIMD.

51 Oyny HecuacTHblil YeNOBBKb, HECYACTHHIMD YelIOBbKOMD.

BeIBIIII i TIOOUMbLMD, TOOPLLMD, IEPBLLMB, MOUMD.

BeiBmiiit mneparopoms.

BeiBuiu 1106uMB, TIOOUMBIMS.

BrIBuiu cUacTiues, CHaCTINBbIMD.

Bynyuau Haps, 6ynyau Hapevs.

Byny4u niepBeiii, Oynydu HepBoiMb.

He 6biTh nbiy.

He 6b1T6 0b170.

He 6bu1b 1100UMb, TFOOUMbIMD.

He 6yoyuu Laps, Lapems etc.

Herb neners.

He 6bu10 n€HE2D.

He Oynets nenees.

Cmamb niepBoims yenoBbkoms. Cmame nrobume.

Cmaswitl HecyacTHoiMb. Cmasuitl T00umo.

Cmanw niepBoiil 4enoBbxs, nepBuvs yenoBbkoms. Cmans modumes.

Cmany Hec4acTnueb, HecuacTHoLMb. Cmany modume.

Cranv Uaps, Hapems. Crans mobume.

Cmaeswu Haps, Uapems. Cmaswiu modums.

S emanosmioce cnadw, cnabvims yenoBbKkoMmb.

S emanosunca cnabw, cnabvims 4yenoBbkoms.
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Uerseptoiii Tematnueckuid pan [4. C. 62—-64] oTkpsiBaeT pasaen «3aBUCH-
MOCTP MPEIIOKEHA U pa3BUBAET HICIO OOIMIEHHS, OT HEUTPAIBHOTO 10 TECHO-
ro JPYKECKOro: HAMUCAHHUE IMOPTPETa, OOCYKICHHE KHHUTH, OOMEH IUIaHAMH,
TepenucKa, Mpoch0a O MOMOIIIH.

Yerl mopTpers BbI nUIInTe?

Kmo 6burp y Bach?

Kaxw Bach 30ByTH?

I'ors mb1 Oynemsb 3aBTpa?

3HaeTe siu BBl €r0? He 3HAETE Ju BBI ero?

DTy U KHUTY BBl YHTAeTE? He ITY Jiit KHUT'Y Bbl YyuTaere?

JlaBHO /11 BBI €10 BUIbIN?

Yeui 661 HOPTPETH BAMb HAMUCANb?

Kak] 6b1 HazBams Bach?

I'nb 661 HamMb O6b1mb 3aBTpa?

51 o6bnaro 3aBTpa moma.

51 ne o6baro 3aBTpa moma.

Kaxs BbI Ho3HO 00bnaere!

51 661 oTo0bnans (xorhire 0T00bAaTH) 3aBTpa JOMA.

51 661 He 06bnans (He xorhib 06b1aTH) 3aBTpa qOMA.

Hanummre moit mopTpers.

OO0t paiite 3aBTpa qOMa.

Bawm 6b! (H0KHO) HAKCams MOM HOPTPETh.

Bawm 6wt (momkHO) 3aBTpa 00bnams noma.

/la Oynets Baria Bos!

Ilyckaii oHD HaNUIIETH Balllb IOPTPETH!

Yeii 661 OPTPETh HAMKCAIH BbI (€CThJIH ObI 3TO BAMb JaTh Ha BEIOOPS).
3axorhnu siu 6bt BbI 3aHATH 3TY JOHKHOCTH (KOr/ia Obl BAMB €€ MPEII0KHUITH).
51 661 06bnans 3aBTpa moma (ecthin Obl He ObUTH 3BaHb Bb TOCTH).
[Tyckaii 661 OHB TOBOPUITH (TOJIBKO OBl HE BO BPeb OJIMIKHEMY).
Edicenu Bol 00baaere 3aBTpa qoMa (TO st Obl IPHIIETH K BAMb).
Edicenu 61 Bb1 00b1a1u 3aBTpa 10Ma (TO 51 ObI IPUILETD K BAMB).
Ta xuura npekpacHas — Komopyio Bbl MHb nanu.

S uny myoa — kyoa uaemp U ThL.

Eoicenu Bol 00baaere noma — mo st Oyny Kb BaMb.

Esicenu 61 Bb1 0051210 toma — mo st ObUTH OBl y Bach.

YenoBbkb, ckpomHblil 6b dHCeNaHIAX, MOKETD JIETKO OBITh CHACTIIMBb.
Yenosbkb, Komopwiil cKpoMens 6b HCENAHIAX. . .

YenoBbks, umrstowuii CKpOMHBISI KeaHisl. . .

YenoBbkb, umres CKpOMHBIS KeTaHisl. . .

51 Oyny nucaTh Kb BaMb, edceliut 8bl TIO3BOJIUTE.

51 Buepa, ckasamo npagdy, norbHUICS NPUATH Kb BaMb.

Bet ObL1H, 52 crbiuans, Bb Teatph.

Kyna, ckasrcume murs, nobaure Bbl oTCIONA.

S, cnasa boey! 310poBs.

S pbuumncst, b Hadedicors na éauty Opyswc6y, TpeOOBaTh Balllel TIOMOIILH.
Bb1 ObLTH y MeHsI, @ MeHsl He ObLIO JoMa.

Winu st norubHy, wiu OHb MOrMOHETb.

MSIrko creneTb, Oa XeCTKO CIaTh.

Onb uMbers CI0rs CUIBHBIN, HO HE 3HACTH MPABUITD SI3bIKA.
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Kak orMedanoch BeIIIe, B HACTOSIIEE BpeMsl JaTHPOBKa «OdepKay CTPOUTCS
Ha aHalu3e rIMTrpaHeid, moka3piBaronux 1818 r. B KauecTBe HUXKHEW TpaHUIIbI,
Ha COIIOCTaBJIEHUH €T0 C PYKOINHCHBIMH TPaMMAaTHYCCKUMH TaOJHIaMH W Ha
YIOMUHAHHUAX O pabore Haj Tabnumamu B mepernucke B.A. J)KykoBckoro toro
xe Toma. TeMbl IpUMEpOB KOPPENUPYIOT ¢ Ooiee MO3THUMH COOBITHSIMHU TBOP-
Yyeckol Ouorpaduu 1mosta U, BO3MOXKHO, ITPH UX OoJiee JeTaabHOM COITOCTaBIIe-
HUH JaTAPOBKa OyAET CKOPPEKTHPOBAHA.

Ha manHOM 5Tarme ucciiefoBaHUs OUYEBUAHBI OOLIHE 3aKOHOMEPHOCTH, KOTO-
pBIE TIPOCIIEKHUBAIOTCS B paMKaxX KaKmoro psga. [loMHMo eInHCTBa OCHOBHOM
TEMaTUKH, 3TO PA3BUTHE IIYCTh U HE MMEIOMIETO YeTKUX OUepPTaHUil, HO BCE XKe
OIIyIIAaeMoro crokera. Kakoplii psag MMeeT O4YeBHIHYI0 W OJHOBPEMEHHO
CIIOKHYIO AMOIIMOHAJIFHYIO OKPacKy; OHa aKIEHTHPYEeTCS IMOBTOpaMH, Ha Tep-
BBII B3MJIsIIT 00YCITOBJICHHBIMH TOJIBKO MJUTFOCTPATUBHOM 3a/iaveild MpUMepoB, HO
SIBHO HYXIAIOIIUMICS B CIICIHATEHOM H3YUYEHHH C YIETOM Ba)KHOCTH MOBTOpPA
KaK TIO3THYECKOTO MpreMa, KOTOPBIM JKyKOBCKHIT HEOTHOKPATHO IOIB3YETCS B
CTHXOTBOPEHUSX ITOTO IIEPHOIA.

OueBupHa ocobasi poib IMEPBOTO pPsiia, OTKPHIBAIOMIEIO BTOPYIO YacTh
«Odepkay, ero KOMIAKTHOCTh W HACHIIIEHHOCTh WHAWBUIYATbHBIMH acCOIHA-
OHSIMHA, KOTOPBIE YUUTENh Pa3JeNsieT co cBoer yueHunen. Kaxxnpril psia muamno-
THYCeH: COOCCeTHUKH MPUCYTCTBYIOT 32 (ppa3zaMu MPUMEPOB BIIOTHE SIBHO; yUH-
TeIsl W YYCHUITy OOBEIWHSET BO3pacTamomas K KOHIYy psga HHTUMHOCTE.
Ha naHHBIIT MOMEHT TTEpBBIN M BTOPOW PAABI IPEACTABIAIOTCS Hanbolee ceMaH-
TUYECKH TUIOTHBIMU, T.€. HANMEHEE Pa3MBITHIMUA HEOOXOIMMOCTBIO aBaTh MPH-
MepHI, HaTJIIHO WILIIOCTPUPYIOININE HYKHBIC IPaBUIIA, HO C TOYKH 3PEHHUS 00-
pasHo#l noruku psga ciaydaiHeie. C Ipyrodl CTOPOHBI, BIOJHE BO3MOXKHO, YTO
mpu Ooree TIIyOOKOM H3YYEHUH T€ MPUMEPHI, KOTOphIE celdac KaKyTCs CIIy-
YaiHBIMH, HAHIYT CBOE O0bsICHEHUE. BBy M3BECTHOI'O CTPEMIICHHS IT03Ta KO
BCEOOIIel CBA3HOCTH, K BHICTPAMBAHUIO CEMAaHTUYECKHX CETEH, TaKOe MPEAIIO-
JIOKEHUE MPEICTABIICTCS OOOCHOBAHHBIM.
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I'pamMmaTuka no3ta. CTpyKTypbl BHYTPEeHHEH peun
B Jupuke Eropa JleroBa

OJtecst PaBniibeBna Temupmmna'

1
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AHHOTauus. /{oka3pIBaeTcs, YTO NEPBUUHON PEYEBOI MOZIENBIO st TeKCTOB Jle-
TOBa CTAHOBHTCS BHYTPEHHUH MOHOJIOL, CTPYKTYpa KOTOPOro 00YCJIOBIEHA KOMMY-
HUKaTHBHO-IIPArMaTH4eCKUMH M I'PAMMAaTHYECKMMH OCOOCHHOCTSIMH €CTECTBEHHOM
BHYyTpeHHe# peun. [Iparmaruka BHYTpeHHEH peun onpenensercss KOMMYHUKATUBHOM
CHUTYallMeil camoapecaliu, KOoTopast IPUBOIMT K NOSBJICHUIO B TeKcTax JleToBa CHH-
TAKCUYECKOr0 AJUIMIICUCA U HEONPEAEIeHHOH pedepeHtn. Moayc BHYTPEHHEro Mo-
HOJOra TpaHchopMHUpYeT ¥ rpaMMaTHYeCKHi CTpOil CTHXOTBOopeHuid JletoBa: n3me-
HEHUS B [IO3THYECKON I'PAMMATHKE BbI3BaHbI HEIIPABUIIBHBIM PACLICIUICHUEM «arTiIro-
TUHUPOBAHHBIX)» CMBICIIOB BHYTPEHHETO CJI0BA BO BHEILIHEM PEYEBOM ILIAHE.

KiroueBble ciioBa: BHYTPEHHSS peub, NMO3THYECKAs TPaMMAaTHKa, MO3THYECKHUIT
CHHTAKCHC, aBTOKOMMYHHKALUS, PYCCKHI aBaHTrap, MO3THYECKUI CABUT

Jas uutupoBanus: Temupmmua O.P. I'pammaruka mosta. CTpyKTypsl BHYTpeHHEH
peun B nupuke Eropa Jlerosa // BectHrk ToMcKOro rocyiapcTBEHHOIO YHUBEPCHTE-
ta. ®unonorus. 2022. Ne 80. C. 269-290. doi: 10.17223/19986645/80/13
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Poet’s grammar. Structures of inner speech in Egor Letov’s lyrics

Olesya R. Temirshina'

! Griboyedov International Law and Economics Institute, Moscow, Russian Federation,
o.r.temirshina@yandex.ru

Abstract. The research hypothesis is that an internal monologue, genetically re-
lated to inner speech, becomes the speech model for Egor Letov’s lyrics. Hence, the
aim of the study is to identify the forms of embodiment of the inner speech in Letov’s
poetry. Since the inner speech code manifests itself through deviations from the
grammatical norm in external speech, the shifts and “poetic errors” found in Letov’s
personal grammar became the object of the work. In the practical part of the work the
author proves these shifts are of a systemic nature and are conditioned by the commu-
nicative-pragmatic and grammatical features of natural inner speech. The pragmatics
of inner speech is associated with autocommunication, which leads to the appearance
of syntactic and semantic ellipses in Letov’s texts, due to the maximum shared per-
ception of the addressee and the recipient. At the syntactic level autocommunication is
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manifested in the loss of subjects denoting the agent; at the semantic level autocom-
munication changes the reference of the deictic pronouns. Internal monologue also
transforms the grammatical structure of Letov’s poems. The author proves that chang-
es in poetic grammar are due to the semantic structure of the internal word and are
correlated with the incorrect splitting of its “agglutinated” meanings in the external
speech plan. Semantic and grammatical errors are classified as follows. (1) Errors in
the mechanisms of nomination and predication, correlated with the dominance of the
noun phrase over the verb one. The dominance of the noun phrase provokes an incor-
rect morphological splitting of the inner word: “personal meanings” are realized not in
the part-of-speech forms that are dictated by linguistic usage, but mainly in nomina-
tive-attributive constructions. (2) Disruption in the nomination due to word choice er-
ror. This “shift” is realized in verbal paraphasias, the occurrence of which is associat-
ed with the mechanism of semantic agglutination inherent in inner speech.
(3) Syntactic errors caused by the translation of the iconic meanings of the inner word
into the linguistic sequence. Letov’s lyrics contain remnants of primary semantic syn-
tax associated with incomplete translation of iconic material into the verbal plane. As
a result, “simultaneous” structures (visual syncretic units, syntactic syncretic units,
“poetic fractions”) are found in the linear organization of individual texts, the function
of which is to embody the image in the word. In the final part of the article, a histori-
cal and literary retrospective of the use of inner speech in poetry is given. The author
shows that the use of the inner word in Letov’s lyrics is genetically linked to the artis-
tic practice of Russian avant-garde of the early twentieth century.

Keywords: inner speech, poetic grammar, poetic syntax, autocommunication,
Russian avant-garde, poetic shift

For citation: Temirshina, O.R. (2022) Poet’s grammar. Structures of inner speech in
Egor Letov’s lyrics. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta. Filologiya —
Tomsk State University Journal of Philology. 80. pp. 269-290. (In Russian). doi:
10.17223/19986645/80/13

IMocTanoBka nmpobiaembl. [IprHIUTIEI MOIETMPOBAHUS BHYTPEHHEH PEYH B XY-
JO’KECTBEHHOM TEKCTE€ HEONHOKPATHO CTAaHOBHIINCH MPEIMETOM IIPHUCTAaJIBHOTO
BHUMaHUs HccaenoBareneid [1-5]. B ykazaHHBIX paboTax BHYTPSHHSS pedb B ¢
XyIO)KECTBEHHOM M3MEPEHUH CBS3BIBACTCS C aHTPOIOLEHTPHIESCKON MpodieMaTH-
KO M TTOHUMAETCsI MO0 KaK CII0c00 XapaKTEPHCTUKH SIIHIECKOr0 ITEPCOHAXKA, JIH-
00 KaK CPeICTBO MepeNaTh IOTOK ITEPEKUBAHUH JTNPHIECCKOTO CYObEKTa.

B pycckoit moazun XIX—XX BB. BCTpeuatoTcss OTAETbHBIE DIEMEHTH BHYT-
pEHHEN pedH, KOTOphle «MOACIUPYIOT BHYTPEHHHUH TOTOK CO3HAHUS» [3.
C. 180]. Tem He MeHee B KIIACCUYECKON M MOJAEPHUCTCKOM JIMPUKE BHYTPEHHSIS
pedb OOBIYHO SIBIISIETCS BCIIOMOTATEIBHO-CIIOPAANICCKAM CTHJICBBIM DIIEMEH-
TOM, UCIIONB3yEMBIM B CTPOT'O ONPENCNEHHBIX KOHTEKCTaxX (CM. IEepEeUHCICHIE
aTiX KoHTekcToB B [3. C. 180]). OmHako XX B. JaeT u MHBIC MOATHYECKHE 00-
pasibl, IPEeUMYIICCTBEHHO aBaHTAPINCTCKHE, T1Ie BHYTPEHHSI pedb OKa3bIBACT-
Csl peueBO MOJZIENBIO, YKOPEHEHHOI B THIIE JINPUIECKOTO CO3HAHMS.

MsI monaraeM, 9To B 3Ty HMOATHYECKYIO HMapaJurMy MOXET OBITh BITMCAaHA
moa3ust Eropa JleroBa, mpomomkaromasi Tpaauiiuu pycckoro aBanrapaa 1910-
1920-x rr. [6]. JIupuka JleToBa, Ha HamI B3MJISII, CO BCEH OYEBUTHOCTHIO BOTLIO-
[IaeT TOT THI JIMPHYECKOro co3Hanwmsl, Kotoperi B.W. Troma, onupasics Ha BHI-
ckazpiBaHue Bsu. MIBaHOBa 0 €BPONEHCKOM POMaHTH3ME, HA3BANl YeOUHEHHbIM.
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B aBanrappe 3TOT THI CO3HAHWUSI, II0 MHEHHIO MICCIEAOBATEIS, BRIPAKACT «ITO0-
IEHTPU3M dCTEeTHYeCKoro cyonekTay [7. C. 23].

B moa3uu JleroBa «yeIMHEHHOCTE» HE TOIBKO IEKIApUPYETCs Ha TeMaTHde-
CKOM YpOBHE, HO M HCIIONB3YETCSI KaK NPUHYUN NOCHPOEHUsL NOIMUUECKO2O Bbl-
ckasvieanusi. Hambonee monxomsmieid (opMod IS BBIpaXXEHUS 3aMKHYTOTO
YeIUHEHHOTO CO3HAHMS Ha YPOBHE CTPYKTYPHI MIOITHUECKOTO TEKCTA CTAHOBHT-
¢sl BHYTPSHHHI MOHOJIOT, KOTOPBIi, ITO HAIICH THITOTE3€, CIMAHOBUNICS MOOETbIO
071 NOIMUYECKO20 8blcKA3bI8aHUs Jlemosa, obyciosnudaioujeli Kak cemanmuye-
CKUe, mak u cunmaxcudeckue ocobennocmu e2o aupuxu. OTCIOAa 1 Ieb HCCIle-
JOBAaHUS: BBIIBUTH (POPMBI BOIUIOUICHUS BHYTPEHHEPEUEBOTO KOIA B IMOI3UH
Jletoga.

B Hacrosiiee BpeMsi B IICHXOJIOTHH M TICHXOMUHTBUCTUKE CYIIECTBYET MHO-
KECTBO KOHIICNINI BHYTPEHHEH pEeuH, BHICTPaNBAaEMBIX HA Pa3HBIX OCHOBaHU-
sx. Tak, BHYTpEHHSS peUb MOXKET OIPENENATHCS B 3aBHCUMOCTH OT €€ CEMHOTH-
Yyeckoro cyocrpara (BepOanbHo-aBepOanbHas [8] — HeBepOanbHas [9] — mpen-
MeTHo-cxeMmHas [10]), crerenu passBepHyTOocTH [11] 1 HelipoU3HMOIOrHUSCKUX
MexaHu3MOoB peanu3anud [12]. O4eBUAHO OHO: BHYTPEHHSS PeUb — CIIOXKHBIN
(eHOMEH, KOTOPHIH, €CITH HHTEPIIPETUPOBATh €r0 IUPOKO, 3aXBATHIBAET TEPPH-
TOPHUIO OT aBepOABHBIX 30H (37€Ch BHYTPEHHSS pedb NMOHUMAaEeTcs Kak o0Opa3s,
mepuenTuBHOEe 0000IIeHre, cXeMa TpeaMeTa) 10 OTHOCHTEIBHO Pa3BEPHYTOI'O
MOHOJIOTa (B 3TOM CITy4ae BHYTPEHHSS peub HHTEPIPETHPYETCS KaK peudb 6 coo-
CMBEHHOM CMbICIe, XapaKTepU3yIomascs OCOOBIM JIEKCHKO-TPaMMAaTHICCKAM
CTpOEM).

He oOpamasice k ncnxo(hu3noaoruu BHyTPEHHEH Pedr, MBI OCTaHABINBAEM-
cs Ha ee JIMHTBO-CEMHUOTHYECKOM M3MepeHnd. OTciofa Ba>KHOCTH IUIS JaHHOU
pabotb! mostoxkeHui JI.C. BBITOTCKOr0 ¥ €ro ImKoJbl, OCHOBHBIE TIPUHITUITHI KO-
TOpO OBLIM B3ATHI HAa BOOPYXEHHWE OTCUYCCTBEHHOH IICHXOJIMHIBHCTHKOM.
B aT10i1 Tpamuini BHYTpEHHSS pedb TPAKTYEeTCS KaK NMEPBUYHBINA CIYCTOK JIMY-
HOCTHBIX CMBICIIOB, HMCIOIINH KaK 0Opa3HbIe, TaK W S3bIKOBBIC KOppemsaThl [13.
C. 61; 14. C. 25]. Ilpu 5TOoM S3BIKOBasI peasi3aliisi BHYTPEHHEH peud MOXKET ObITh
pacuiupertoll, B 3TOM CITydae «BHYTPEHHHH HAIOT COXpaHsIeT MHOTHE (hOHOIO-
TUYECKHE CBOWMCTBA M OUYEPEeTHOCTh BHemmHero muanora» [12. P. 932]. Unes o
pacImpeHHOl BHYTPEHHEH peun 0COOCHHO BasKHA IS aHAIM3a BHyTpEHHepede-
BBIX JJIEMEHTOB B cpepe XyOOKECTBEHHOH IHTEpaTypHl, Tlle BHYTPEHHSS pPedb
CYIIECTBYET HE KaK MBIIUICHHE B «YHCTHIX CMBICIIAX», HO KaK BHYTPEHHIHA MOHO-
JIOT CO CHENU(PHUECKIMHU CTPYKTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH.

OdeBUAHO, YTO BHYTPEHHSS PEYb B XyJOKECTBEHHOM TEKCTE HE SIBILICTCS
€CTECTBEHHBIM (DEHOMEHOM, TaKyI0 H300pa’KCHHYIO BHYTPEHHIOIO PEYb MBI, TI0
ananoruu ¢ uaeer 10.J]. AnpecsHa o Tunax AeWKcHca, MOKEM Ha3BaTh GMOpUY-
Hot. BropuuHast BHYyTpeHHSS pedb (YHKIIMOHATBHO M TEHETHIECKH OTINIaeTCs
OT TIEPBHYHOM, BBITOJHSIONICH MbIcTIeGopMupyromyto GyHKIHI0. TeM He MeHee
npu (QYHKIMOHAIFHO-TEHETHIECKOM OTIHYHH XYIOKECTBEHHO MOZAENHpyeMast
BHYTPEHHSII Pedb CX0Xa C €CTECTBEHHOW Ha YPOBHE CTPYKTYPBI: «KOMMYHHKA-
THUBHAs CHUTYyallusl BHYTPEHHEH pedl ITO3BOIIECT YIOTPEONSATh B JIMPHUCCKOM
TEKCTE €CTECTBEHHBIE YepThl BHyTpeHHEeH peun» [3. C. 179].
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Bosaukaer Bompoc: Kak BHyTpeHHEpEeUeBbIe CTPYKTYPHI, CBSI3aHHBIC C JIHA-
MHUYECKIM JTallOM MOPOKICHHUS PEUH, MOTYT OBITH OITO3HAHBI B TEKCTE, KOTO-
PBIii T10 OIIPEETICHUIO SBISACTCS CTATHYSCKAM SIMHCTBOM?

BHyTpenHepeueBoil Ko HpOsBILSIETCS B TEKCTE Yepe3 OMMOKA W HETOUYHOCTH,
KOTOpBIE «06H3,PY)KI/IB3,}0TCH B TEKCTE KakK ‘‘ciiepl” BHYTPEHHETO IIPOTPaMMHPOBa-
Hus» [9. C. 65] . Takum 0Opa3om, 0OBEKTOM HPEAIPHHSATOrO UCCIASTOBAHUS SBIIS-
€TCS CHCTEMa CIBHTOB M COOEB B JIMYHOW TpamMMatuke JleToBa, KoTopast, KaK MBI
TMOMBITaeMCS TTOKa3aTh, 00YCIIOBIICHA BHYTPEHHEPEUEBEIM KOJJOM.

Haiinennsie B yimpuke JletoBa cIBUTH (UKCUPYIOTCS B JBYX H3MEPCHHSX:
MparMaTHYECKOM (CBSI3aHHOM C MOJISIMPYEMOH KOMMYHHUKATHBHOW CHUTyaluei
caMoaipecanni) U rpaMMaTHIeCKOM (COOTHECEHHOM C HEMPaBIIIBHBIM TpaMMa-
TUYECKIM PACIICIUICHIEM BHYTPEHHEPEUEBOTI'O CTYCTKA).

Iparmatuyeckuii acnekrt. ['TaBHas mparmaTudeckass OCOOEHHOCTH BHYT-
pEHHEH pedn — ee camoaapecaris. ITa 0COOEHHOCTh IpaMaTHIECKUM 00pazoM
BIIASIET HA CHHTAKCUYECKHUI CTPON BHYTPEHHETO MOHOJIOTa.

C KOMMYHUKaTHBHOU TOUKH 3pEHHS aApecaT sSBISIETCS HE TOIBKO JUIIOM, K
KOTOpOMY HEMOCPEICTBEHHO OOpPAaIIeHO BHICKAa3bIBaHHE, HO M CBOCOOPa3HBIM
CHHTaKTH3UPYIOMINM MexaHu3MoM. Tak, mo maernto M.A. 3umHe#, CHHTaKCH-
9geckash CBEPHYTOCTb W PEOYIHPOBAHHOCTH BHYTPEHHEH pedl OOBSCHACTCS
mparMaTiHdeckuM (akTopoMm camoaapecanuu. MIMeHHO camoanpecanusi, mpen-
moJararomas MaKCHMaIbHYI0 OOITHOCTh amlepleniny, TPUBOJUT K pa3Ho00-
pasHBIM dJIIHIICKHCaM (HET HYXIbI O3BYYHMBAaTh camMoMy cebe To, uTo Tebe u3-
BectHO) [19. C. 54]. Takum 00pa3oM, @HympeHHee CIOBO TPEBpAINACTCS BO
6HeliHee TOJIBKO TOTNA, KOTAa B COOOIEHHE BBOAWTCS 6HewHul ampecat (pe-
QIBHBIA WJIM TIOTEHIMANBHBIN). TONBKO B 3TOM Cilydae TMEPBUYHBIA MaTepHal
BHYTpEHHEH peun mpeodpa3yercs W «B MHTEpecax CIyIIATeNs BBIWICHIETCS H
yrounsiercsi» [20. C. 217]. B HEKOTOpPBIX CTUXOTBOPEHHIX JleToBa Takoro BHI-
YICHEHUS U YTOUYHCHHS HE IMPOUCXOIUT: BHYTPEHHEE CIOBO CHHTAaKCHUYCCKH HE
pa3BopadmBaercs, 00 CyObEKTy YeOIMHEHHOTO CO3HAHUS HET HYKIBl OPUCHTH-
pOBaThCsI Ha BHEIITHETO ajipecara.

OTa KOMMYHHUKATHBHAs «yEeIWHEHHOCTBY» MPUBOOHUT K TOMY, UYTO B OTHEIb-
HBIX CTUXOTBOpEHUSX JIeToBa MOAETHMpYeTCs CTPYKTypa CHHTAKCHUYECKH Pemy-
[MPOBAaHHON BHYTPEHHEH peuu, B KOTOPOi 00pa3yrOTCsS CMBICIOBBIC «3HSHUS,
100 HEKOTOPBIC YIIEMEHTHI, OUYCBHIHBIC IJISI CAMOTO aBTOPa BHICKA3BIBAHIIS, BEI-
nagafoT. C MO3UINH YUTATENSI STH «CMBICIIOBBIE ITyCTOTBD» NENAI0T IpodiiemMa-
THYHBIM aKT pedepeHuu. PedepenTHas HeonpeaeaEHHOCTh TeKCTa O0HAPYKH-
BaeTCs MPEXKIE BCEro Ha CyOBEKTHOM U JEUKTUIECKOM YPOBHSX, HOO 3TH YPOB-
HU, SIBISLICH TIO CBOEH mpupoae mMu(TEpHBIME, YKa3bIBAIOT HA MOICITUPYEMBIH
pEUEBOM aKT 1 €ro yYaCTHUKOB.

Oanuncuc cybvexma. CUTyarwisi KOMMYHUKATHBHOW YEIWHEHHOCTH IMPUBO-
IUT K TOMY, 9TO W3 TEKCTOB, MONEINPYEMbIX KaK BHYTPEHHHUI JHAIIOT, BEHITA-
JAIOT TOAJIekKamnie, 0003Hayaromue cyosekTa neicTBrs. CHTyalusl dIUIAIICHCa

' O TpaKTOBKE OUIMGOYHBIX PEUEBEIX JCHCTBHII KAK O PE3YNBTATE HEMPABHIBHONO pac-
LIETVICHUS] BHYTPEHHEpeueBoro crycrka cm. taoke: [15. C. 368; 16. C. 208; 17. C. 78; 18].
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CcyOBbeKTa, BRIPaKCHHOTO TTOIEKATIM, THITHYHA ISl BHyTPEHHEH peun: cyOb-
eKT IeHCTBUS, OyIydH IMEHTPAIFHBIM TEMaTHYECKUM 3BEHOM, H3BECTEH CyObeK-
Ty YEAWHEHHOTO CO3HAHWS, M €My HET HYKIBI «OCIOBJIHMBATEY €r0 IS CIIyIIa-
Tes'. Cp. mpuMep TaKOW «CHHTAKCHYECKH HEIOHOW» CYObEKTHOCTH B CTHXO-
TBOpeHNHU «CIPATATHCSI-TO CIPSTAJICS...»:

CrpsTaThCsa-TO CIPATAICS
Ho tak Heynauno
Hukyna He roxe
UYro c mepBoro B3risa Hy Cpa3y BUAAThH
A cam 3aramnes <...>
[23. C. 22].

DNIIUIICUC TTOIUTEKAIIET0 O0HAPYKUBACTCS M B IIEJIOM PAAC OPYTHX CTUXO-
TBOpEHUI: «3acHaeics 3a KOCTPOM...», «3aIlyCTHI JIUIO B LEHTP...», «CBep-
HYJICS KaJauuKoM...», «BepHyncs u3 apmum», «Xmypwia OpoH...», «CoH»
(«TpwKIBI yIOCTOCHHEIH. ..»), «Betep ¢ rop». Bo Bcex 3THX cilydasx BO3HHKa-
€T «CHHTaKCHYecKass aMOMBalICHTHOCTh KOHCTPYKIHUH, CBS3aHHAS C HCIIONB30-
BaHHEM I'PaMMATHYCCKOTO IPOIMIESIIICIO BpEeMEHH TPH HyJICBON HMO3UINH MOJ-
JIEKAIIET0», 9TO MPUBOTUT K TOMY, UTO «IJISI YHATATENS BOIPOC O CYOBEKTE
HA3BIBAEMBIX IEUCTBHH MOXKET pa3pemaThcs Kak B IUIAHE OIPENeNICHHO-
JUYIHOTO (C CyObeKTOM A), TaK ¥ B TUIaHE HEIOJIIHOTO JIBYCOCTABHOTO (IIOTCHIIH-
aJIBHO — ¢ M00BIM cyObekToM: A, Thl, OH) nipemnoxenus» [22. C. 404].

B oTnenpHBIX cirydasx BHYTPEHHSS Pedb HUCIONB3YEeTCs IUIS IepeJadd pas-
BEPTHIBAaHMUS MEHTAJIBHBIX IPOIECCOB, IPOUCXOMAMNX KakK OyITO 31ech U ceii-
9ac; 04YEBUIHO, YTO BHYTPEHHSS PeUb — 3TO Hambolee ynayHas ¢popMma Iyl KpH-
CTaJUIM3AIMH TAKOTO PoAa CMBICIOB. Tak, B cTuxoTBOpeHHH «Jla, MHOTO BOIBI
YTEKJIO...» pa3BOpPAaYMBACTCS BHYTPEHHHUN MOHOJIOT, CBS3aHHBIH, BHINMO, C
BOCITOMUHAHUSIMH. B 3aKIIIOUNTENHHON YaCTH STOr0 MOHOJIOTA IT0 3aKOHAM BEI-
CTpaMBaHMUS CIOKETHOTO (IIyCTh M JUPHUIECKOro!) IeIoro MOMKHA MPUCYTCTBO-
BaTh Pa3BsI3Ka, OMHAKO HAa MECTE DTOH ooicudaemol yumamenem Pas3Bsi3KH — -
muncuc. Cp.: «Takoe mocturiio MeHs omHaxasl / He mMomHIO TOMhKO — Ha
Kiaa0uIie win B MockBe / A, Hy koHeuHo xe» [23. C. 433].

OuHanpHOE «@, HY KOHETHO Ke», SBILLICH SKCIIPECCHBHBIM MAapKEPOM IPOHC-
IIIECTBHS, N3BECTHOTO TONBKO CYOBEKTY PEUH, OKAa3hIBACTCS KIIACCHIECKON «BHYT-
PeHHEpedeBoit (ppa3oil», YCIOBHOI IIOMETOMH «ust cebsi»’. B 910l (hpase «crymaer-
cs» HEKOE COOBITHE, KOTOPOE BCIIOMHHJI CYOBEKT PEYH; MPU 3TOM CBEICHHS 00
9TOM COOBITHH OCTAIOTCS 32 IpeielaMi KOMMYHHUKATHBHOTO TIOJS YATATEIISL.

MOXKHO TPENNONIOKUTH, YTO B TOCIEAHEH CTpOde JTUPHIECKOTO MOHOIIOTA
HE TOJIFKO BOCHPOU3BOAUTCS CTPYKTYpa BHYTPEHHEH pedu, HO U MOIEITHPYETCs

! «Tema Hamiero BHyTpeHHero Motonora, — mumer JI.C. BBIroTCKHii, — Bcer/a H3BecTHa
Ham <...>. [lomnexalee Hallero BHYTPEHHETO CY)XACHHMS BCEr[a HAIMYECTBYET B HALIUX
meicsix» [21. C. 352]. OrMeueHo, 4To B Jupuke JIeToBa CHHTaKCHUYEeCKas PEeIyKIHs HOAjIe-
JKAIIEro BCEr/ia COMPOBMKAACT HEOMPEACIEHHYIO CyObEeKTHOCTD, CM. 00 3ToM: [22].

2 Cp.: «“BHYTpeHHe CIIOBO” — 3TO yCTOBHBIH 3HAK CHTYaIny “mist ce6s™» [13. C. 64].
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ec KOTHUTUBHAs QyHKIMA. Kak M3BECTHO, BHYTPEHHSSI PeYb YacTO BO3ZHHKAET
KaK peueBO€ COMPOBOXKICHWE NpPH 3aTPyJHEHHOM BBITOTHEHUH HEKOTOPOTO
JIEHUCTBUS U peaynupyercs, Koraa aeiicteue 3asepmieHo [21. C. 47]. B monomnore
JleroBa Bocco3maeTCsl MMEHHO Takas CUTyalus: CyObEKT pedd IBITaeTcs HEUTO
BCIIOMHHTB, a KOTZIa IeNb JTOCTHTACTCS, BHYTPEHHEPEUEBOH ITOTOK — KaK 3TO
OBIBacT M B PEATbHOCTH — PE3KO MPEPHIBACTCSL.

Mecmoumennviii Oetikcuc. BHyTpeHHEpeUeBOH KO, COOTHECEHHBIH C caMo-
azipecamiiell TEKCTa, HE TOJNBKO IMPOBOIUPYET BEIMAneHHE (OPMAIBHO BEIpa-
KEHHOTO CyOBEKTa, HO M MEHSET CTPYKTYPY IMOITHIECKOT0 ICHKCHCa .

JlefikTaecKoe n3MepeHNe TeKCTa BKIIFOYaeT B ¢e0sl MMIUTUIIMTHBIA 00pa3 peru-
MIeHTa, K KOTOpOMY 0OpallieHa pedb; COOTBETCTBEHHO M3MEHEHHE 00pasa ajpecara
BeZIET K M3MEHEHUIO ACHKTHUYECKNX 3HaYeHNH. Tak, ycTaHOBKa Ha CaMOaIPECAIIHIO,
XapakTepHasi i1 BHYTPEHHEr0 MOHOJIOTa, MPUBOOUT K TOMY, YTO NEHKTHYECKAs
cepa JIETOBCKUX TEKCTOB OKa3bIBACTCS KOMMYHHKATHBHO «YIIEPOHOW» IO OTHO-
IICHAIO K «BHEIITHEMY» CO3HAHHIO, HE BKITIOYCHHOMY B OOIIINI KOHTEKCT.

Takass KOMMYHHKAaTHBHAsI PacCOTIACOBAaHHOCTh OOYCIOBIMBAET CEMAaHTH-
YEeCKYI0 aCHMMETPHUIO MO3UIMN CIYMIAIOMIEro U CyObheKTa pedd B yCTAHOBIIC-
HUU pedepeHTHHIX 3HAYEHUH YKa3aTeIBHBIX MECTOMMEHUH «3TO», «3TOTY,
«OTH», «Te» U Ap. B THnmHYHOM Cciydyae 3a 3THMH MECTOMMCHHSMH CTOST 3HAa-
YCeHUS, N3BECTHBIE KaK OTIPABUTEIIO, TAK U MOIydaTelto coodbmenns. OqHaKko
B MapaIOKCATEHON CUTYallUH CaAMOAOPECcO8AHHO20 MOHON02d, 0OPAUEHHO20 K
crywamenio, QYHKIUH 3TUX MECTOMMEHHUH TpaHC)OPMHUPYIOTCS: CMBICT yKa-
3aTeIbHBIX MECTONMEHHIH OKa3hIBACTCS JOCTYIHBIM TOJIBKO CYOBEKTY peduu, HO
OCTaeTCsl He SICHBIM Ui BHEUIHETO perumnueHTa. CHTyaIiio KOMMYHHKATHB-
HOW HEIOCTATOYHOCTH HAXOAWUM B psige TeKCTOB. Cp. mpuMeps! (BBIACICHUS
KypcuBoM Haimm): «omo Bo3bMET Ommn» («Kpomuku» [23. C. 256]), «Kak
mom Oe3bIMSAHHBIA W IUIIOIIEBHII» (KA Kak s BIOJH ACPEBa BIONH XOMIWI...»
[23. C. 465]), «Kak Oynro mo mpaBje MHE 4TO-TO He mo / boxe moH, / To. /
To» («O cnenyro KocTouky...» [23. C. 469]), «Dmo 0oT ymMa — 3HAYUT OT AypO-
ct» («benbie commate» [23. C. 486]), «Horma mue kaxercs / Uto Bcé 3T
yxe rae-to ectb» («Jleto» [23. C. 93]).

Bo Bcex 0003HaUEHHBIX KOHTEKCTAaX HE YTOUHICTCS COACPKAHNE yKa3aTelb-
HBIX MECTOMMEHUH, UX CEMaHTHKa, TAKUM 00pa3oM, IHCCOLMUHUPYET: COXPAHS
(GYHKIUIO yKa3aHWS UL TOBOPAIIETO, OHU TEPSIOT yKa3aTeNbHYI0 (PYHKIIHIO
OTHOCHUTENBHO CITYIIAIOIIEr0. DTO PaccoriiacoBaHHE MPUBOAUT K MapasoKCcailb-
HOMY pacHICIUICHUIO CMBICIIOB YKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHUI: 3aKitouas 6 cebe
HEeYCMpAaHuMylo CeMaHmuKy OnpeoeréHHOCU, MU MeCMOUMEHUs 8 KOMMYHU-
KamueHOM pe2ucmpe «O0s CIyuamensy QyHKYUOHANbHO OKA3bIBAIOMCS AHAO-
SUYHBIMU MECIOUMEHUAM HeONPeOdeNEHHbIM.

' Tlpn amammse eikcrca B XyZOXKCCTBEHHON JHTEPATYpe PAsIHUAOT TEPBHUHBIH

JIEMKCHC TUAJIOrMYecKON YCTHOM pedd M BTOPUYHBII JACHKCUC, TPaKTyeMblil Kak cdepa BTO-
puutoro cemuosuca [24]. B pabore peub UAET O BTOPUYHOM JEHKCHCE, COOTHECEHHOM C
CYOBEKTOM peyM, KOTOPBIH MOHUMAETCS KaK «BUPTYaJbHas PEalbHOCTb, CTPYKTYPHBIH KOH-
cTpykT)» [24. C. 15].
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CxoznHbple TpaHC(HOPMAIMK TPETEprIeBacT M XPOHOTOIMMYECKHI JIEeHKCHC.
Tak, B ¢uHane ctuxorBopeHnn «OmHAKABI WAy BIONb PEKH...» TOSBISETCS
Hapedne <«3JIeChb», IPEIMETHOE COIepKaHue KOTOPOro OMPEAEICHHO TOIBKO TI0
OTHOIIIEHHIO K CyObeKTy peun. [IpuBeneM GpparMeHT TeKcTa:

OnHaX Il HAY BIOIb PEKH
Crpity — peOEHOK UCTOITHO KPUIHT
CMOTpIO — HUKOTO
<...>
3TO 0Ka3BIBACTCA JAEPEBO TAK CKPHUITUT
3HAYUT — 3TO 37€Ch

[23.C. 118].

UTo MMEHHO HAaXOAUTCS «3IIECh» — CIyIIaTeN0 He SICHO, 3Ta KOMMYHHKa-
THUBHAsI HETIOIHOTA JeNaeT MPOOIIEMHBIM «IIPEIMETHOE» IMOHHMAaHHE TEKCTa H
3aCTaBIIICT HHTEPIPETHPOBATH MOCIEAHUH KaK STONEHTPHYECKUA MOHOJOT.

KoMMyHUKaTHBHAS HEZOCTATOYHOCTH OOHAPYKHBAETCS U B CEMAHTHUKE Me-
CTOMMEHUS «OHI»: «OHW» — 3TO BCEIIa Kmo-mo, N3BECTHBIN aBTOPY, HO HEH3-
BECTHBIN CITymiaTelnio. PaccoriacoBaHue CMBICIIOB JINYHOTO MECTOMMEHHS B 3a-
BACHMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOM TOYKH OTCUETAa HAXOOMM BO BCEX TEKCTaX
JleToBa, r/ie MecTOMMEHHE «OHW» He MMeeT aHadopudeckoi ¢pyHkuu. Cp. xa-
PaKTEpHBINA TPUMED:

3anpaBmm cobaunii HOC
Brsayn B cebst cTpyiiky
CO4YHOT0 JIETHETO BO3yXa
U nonsn, yro OHu
I'ne-To psaom
[23. C. 57].

[TomoOHas muccornuanms CEMaHTHKH YKa3aHHOT'O MECTOMMEHHS OOHapy»KH-
BaeTcs B IIEJION MapaaurMe TeKCToB: «[1yO0okoi HOoubto», «OHHM HAOIOIAI0TY,
«M3 Bcex yrioB. OHH CTOAT...», «5I HE cran JecsTh ThICSY HOYeH...», «OH uaer
€ro He CIBIITHOY, «3epHO Ha MENBHHILY», «M OBUT 51 CIIOBHO MOKWHYTHIH Mypa-
BEHHHK...», «OHn», «Kak Bc€ 7T0... KOHUAETCA...» U T.1I.

Takum 00pazoM, aHAIM3 IMUPTEPHBIX DIIEMEHTOB — «CyOBEKTa peun» U cde-
PBl MECTOMMEHHOT'O JICHKCHCA — ITO3BOJIIII BBISIBUTh B TeKCTaX JIeToBa KOHTYPBI
CKPBITON MParMaTUKO-KOMMYHUKATHBHOW MOJIEH, OPUEHTHPOBAHHON HA CaMO-
aapecanuto. I1o CBOMM OCHOBHBIM XapaKTEPUCTHKAM JaHHAs MOJIENb MOXKET
COOTHOCHTBCS C BHYTPEHHHUM MOHOJIOTOM .

TpaHchopmarisi KOMMYHUKATHBHOH (YHKIIMM — €€ CHABUT OT «THI-
azpecalium» K «i-aJipecallii» — MPUBOAUT K TOMY, YTO KOHTEKCT, HEOOXO.IH-

! CBsI3b «HEONPENeNEHHON» pe(epeHIINN B TIO93HH ¢ MOIYCOM BHYTPEHHEH pedun yxe
obuta ormeueHa V.U, KoBryHoBo#, uccienoBarenpHuia mumer: «He Tonbko cOOCTBEHHO
[O3HABATENbHASL MO3ULIMS 1109TA, HO U €ro oOias KOMMYHHKATHUBHAs MO3ULMS BIIMACT Ha
CTeIeHb HEeOoNpeAeNEHHOCTH. YeM cuibHee OpHeHTallMs Ha BHYTPEHHIOI peub <...>, TeM
OoTbllIe CTETIeHb HEOMPEIeIEHHOCTH B XyA0xecTBeHHOM TekcTe» [25. C. 108].
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MBI U1 TIPEIMETHOT'O MOHUMAHWS MPUBEAEHHBIX CTHXOTBOPEHUH, sicen 0
cyovekma pewu (MO0 caMa KOMMYHHKATHBHAs CHTyalWs Kak OyITO TIPHUCYT-
CTBYET B €r0 MBICICHHOM IIOJIE), HO MPUHYUNUATLHO He OOCMYNEH BHeUHeMY
aopecamy peyu (MO0 KOHTEKCTYaIIbHBIC CBEJCHHSI, HEOOXOMMBIE IS TPABHIIb-
HOU pedepeHIIny, He OCIOBINBAIOTCS, OCTaBasICh 32 pAMKAaMH TEKCTa).

I'pammaTnyeckmii acnekT. BHyTpeHHUH MOHOJIOT, Oyaydd MOJENBIO Jie-
TOBCKOT'O BBICKAa3bIBAHMSI, OPTAHU3YET HE TOIHKO MO CyOBEKTHOCTH U OEHKCH-
ca, HO ¥ CYIIECTBCHHBIM 00pa3oM BIIHSET Ha TPAMMATHIECKAN CTPOi CTUXOTBO-
penuit JleroBa. M ecnmu cOBUTH, CBSI3aHHBIC C BBHIMAACHUEM «H TaK M3BECTHBIX)
AIIEMEHTOB W HEONPEIeTIEHHOCTHI0 MECTONMEHHOTO NIEHKCHCA, OBUIH BBI3BAHBI
KOMMYHUKAMUBHOU NpupoOoti BHYTPSHHEW pedu, TO H3MEHEHHS B MOITHYECKON
TpaMMaTHKE COOTHECEHBI C CeMaHmMuyeckol Cmpykmypoti BHyTPEHHETO CJIOBa.

OmHa W3 BaKHEWIIMX W HEMOIBEPralOlIMXCsi COMHEHHUIO XapaKTepPHUCTHK
BHYTpEHHEH pedr 3aKIIF0YaeTCsl B TOM, YTO BHYTPEHHEE CIOBO — 3TO aMOP(HEIiA
CTYCTOK JIMYHOCTHBIX CMEICTIOB. IIpm mepeBome w3 BHYTPEHHEro IUIaHA BO
BHEIIHUI HECTPYKTYPUPOBAHHBIC CMbICIbI TOIDKHBI OBITH TPAMMATHUYECKU Pac-
YIICHEHBI M PEaTH30BaHEI B CHCTEME 3HAYEHUI.

B HexoTOpHIX ycnoBHAX paboTa MeXaHM3Ma TaKOro MepeBOa HAPYIIAeTCs U
BHYTPEHHSISI PEYb MPOPBIBAECTCS BO BHEIIHIOI, B PE3YNbTAaTe YETO BO3HUKAET
cucremMa cOOeB M OMIMOOK, B OCHOBE KOTOPHIX JISKUT HEMIPAaBUIHHOE TpaMMAaTH-
9YEeCKOe PACIICIUICHHE HCXOIHOTO CMBICIOBOTO CI'YCTKa, BHYTPEHHETO CIIOBA.
CemaHTHKO-TpaMMaTHdeckue cOom B jupuke JleroBa, 00yCIIOBICHHBIE KOH-
(JIMKTOM JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB W y3yaJbHBIX 3HAUYEHHH, MOTYT OBITh KIIACCH-
(UIpPOBaHbI CIEAYIOIIUM 00pa3oM:

1) cOoli B paboTe MEXaHH3MOB HOMHHAIIMN W MPEIUKAINN, COOTHECCHHBIN C
HETPaBIIFHBIM COOTHOIIEHHEM MMEHHOHN U TIIaTrOBHON TPYII;

2) cOoli B HOMUHATHBHOM OJIOKE, CBSI3aHHBIN C HETOYHBIM BEIOOPOM CIIOBA;

3) cuHTaKCHUYEeCKHe COOM, BBI3BAHHBIC MEPEBOIOM «CHMYIBTAHHBIX» CMBIC-
JIOB BHYTPEHHETO CJIOBA B S3BIKOBYIO MOCIIEAOBATEIEHOCTE.

Cboii ¢ pabome mexanuzmos Homunayuu u npeouxayuu. IlepeBon BHyTpeHHE-
'O CJIOBA BO BHEIIHEE BHICKA3hIBAHHE OCYIIECTBIICTCS depe3 OI0K BEIOOpa CIoBa
u ONOK TOCTPOCHUSI CHHTAKCHYECKOH CXEMBI BBICKA3BIBaHWS. «JIMIHOCTHEIE
cmpicbl, — umeT E.C. KyOpsikoBa, — 00beTUHSIOTCS B TAaKUE ITyYKH, KOTOPBIE Ha
YPOBHE BBICKA3BIBAHHS COOTBETCTBYIOT OTHH — 3HAUCHHUSIM CHHTAKCHIECKIX CXEM
MPeIOKEHUS U criocobaM MX MaTbHEHIIEro CBS3BIBAHIS B TEKCT, APYTHe — 3HA-
YCHMSIM OT/IE/IbHBIX HOMUHALIMK I HOMUHATHBHEIX 0710K0B» [13. C. 65]1.

B HEKOTOPBIX YCIOBHSIX CIa)KeHHAs paboTa STHX MEXaHU3MOB HapyIIaeTcs: 1
BO BHEIITHEH PEUH MOSBISIFOTCS OCTaTKU «BHYTPEHHETO CHHTAKCHPOBAHHUSD», CBSI-
3aHHBIC C HEMPABWIJIBHBIM PacIpeAeiIeHUEeM CMBICIIOB TI0 SI3BIKOBBEIM CAMHHIIAM.
B nupuke JleToBa 0OHApYKHBAETCS PSII MOITHYECKIX CIBUTOB, KOTOPBIE MOKHO
KJIacCU(HUINPOBATh KaK Pe3yabTaT TaKoro HapymreHus. OmHa W3 YaCTOTHBIX
HETPaBIIFHOCTEH, XapaKTepHAas UL JICTOBCKAX TEKCTOB, 3aKIIOYAETCS B TOM,

' O pa3ssenenunu onepamuii BHIGOP CIOBA M IPAMMATHUECKOrO CTPYKTYPHPOBAHHS CM.
taxke: [14. C. 27; 26. C. 267].
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9TO GHYMPEHHUE CMBICTIbL Peanu3yOmcs He 8 mexX 4acmepeuHbix ¢opmax, Komo-
pble OUKMYIOMCS A3bIKOBbIMU KOHGeHyusmu. Tak, Te 3HAYeHHsI, KOTOPBIE TOIK-
HBI PEAIN30BEIBATHCS B TIIAroJiaX, HAPEUHSAX, CYIIECTBUTENIHHBIX, B CIIOBOCOYE-
TaHUSIX, — AKTYAIN3UPYIOTCS B aTPHOYTHBHOM KOMILIEKCE.

B ctuxotBopennn «Kpemaaem» BO3HHKAET CTpaHHOE CIIOBOCOUETaHUE «OpOo-
nsaue moreMkny [23. C. 482]. Ecnu mpenmnonoxuTh, 4To 3Ta (pasa sBiseTcs
PE3YIIBTATOM HCKAKEHUS MPEANKATUBHON CTPYKTYPBI «NOMEMKU, 20e HEeKMO
O6pooumy, TO MEXaHHU3MOM €€ TIOPOKICHHS OKa)KeTCsl PeaH3alliisl TIIarOJIbHBIX
CMBICIIOB B TIPHJIATaTEeIbHOM, UTO MIPHBOJIUT, B CBOIO OYepeb, K CBOPAYMBAHUIO
LIETIOCTHOW MPEANKATUBHON CTPYKTYPHI B CJIOBOCOUETAHUE.

AXTyanm3amus TIaroibHO-TIPEIUKATHBHEIX CMBICIIOB B IIPHAJIaraTeIbHOM B
mupuke JleroBa nmpoucxoaut perymsipHo. Cp.: «aoHOocumBbie Tiaza» [23. C. 188],
«oponsane cyxue secay [23. C. 314], «pazzsBbie pTeD» [23. C. 247], «pa33sBbic
Bontoune pre» [23. C. 314], «apenatensckuit gsis» [23. C. 212] u ap.

ATpuOyTHBH3AINH TTOIBEPraeTcsi HE TONBKO IIIaroibHas ceMaHTHKa. B cu-
CTeMy aTpUOYTHBHBIX CIBUTOB BITHCHIBACTCS W YHHBEPOH3aIWs, MPOIYKTaAMH
KOTOpOH, KaK IPaBWIIO, CTAHOBATCS HpriaratenbHble. Cp.: «IOCIEIOKIIHBAST
rps3b» [23. C. 130], «mactennas Boga» [23. C. 173].

ATpubyTuBH3upyocsa Takke u (paseomoru3mel. Tak, CIOBOCOUETAHHE «BO-
nsHUCThIe peun» [23. C. 247] sBnsercs, BUAMMO, Pe3yJbTaToM aedopMaIiuu
(hpa3eoIornyeckoro CpamieHus «TUTh BOAY» (TOBOPUTH OECCOAEPIKATEIBHO).
Takum 00pa3oM «BOISHUCTBIE PEUM» MOTYT HMHTEPIPETHPOBATHCS KaK <«3XO-
OCTAaTOK» UCXOIHOTO (hpa3eoIoru3Ma, pe3yinbTaT ero aTpuOyTHBH3AIIUH.

B 0TOenpHBIX CTHXOTBOPEHHSIX HEMPaBUIBHOE TPAMMATHYECKOE pacIIerie-
HUE UCXOTHOH CMBICIIOBOH CTPYKTYPHI BEIET K TOMY, YTO IIPHJIAaraTebHOE HC-
MOJB3YeTCsl BMECTO TpeOyeMbIX y3yaJbHBIM KOHTEKCTOM Hapeunid. Tak, B CTH-
x0oTBOpeHHH «CTO JIET OJMHOYECTBA)» BO3HUKACT OKKAa3MOHAIBHOE CIOBOCOUE-
TaHHEe «HAmporoMHoe JieTo moey» [23. C. 294], rne «HapedHbIe» CMBICIBI aTPH-
OyTUBU3UPYIOTCS U PEATU3YIOTCS B IPUIIATATEIIHHOM.

Cboii 6 HOMUHamMuHOM 0O0Ke, CEA3AHHLI C HEeMOYHLIM BblOOPOM C08d.
Hapymenus B paboTe HOMHHATHBHOTO W CHHTaKCHYECKOTO OJIOKOB — HE CIMH-
CTBEHHBIN Cmoco0 ciBura 3HaueHWH. CIOBUTH NP BOIUIOMICHUH JIMYHOCTHBIX
CMBICIIOB YaCTO HMPUHUMAIOT (opMy mapadasuid, B 3TOM CIlydac HEMPaBUIBHO
paboTaeT HOMHHATHBHBIA OJIOK, CBSI3aHHBIA C BbIOOpoM ciioB. Ilomnbop cios
OCYIIECTBIISIETCS 110 3BYYaHHIO, 3HAUCHHUIO U «CYOBEKTHBHO-BEPOSATHOMY IIPH-
3HaKy» [26. C. 268]. 3neck OyayT pacCMOTPEHBI aCCOIIMAaTHBHO-CEMaHTHUYECKHE
napadasun, KOTopbie YacTo 0OHAPYKUBAIOTCS B JIMpHKE JIeToBa.

MexaHuka BepOabHBIX Mapada3uii Ipyd BHEINTHEH CIOXKHOCTH M HEOOBIYHO-
CTH TIONYYAOUINXCS KOHCTPYKIUH — IMpocTa: DIEMEHTY X, HaXOHAIMIEMYCs B
OHOM CEMaHTHYECKOM IIOJNE C DIEMEHTOM Y, HPHUIHICHIBACTCS MPU3HAK dIie-
MeHTa Y.

[To mpuHOHITY CKOMB3AMIETO MPH3HAKA MOCTPOSHO MPEIIOKEHUE «CTaHEM
3amoBeAHBIMH, Kak AepeBbs» [23. C. 242]. IlpumaratensHoe «3armoBEIHBIN»
0OBIYHO CBSI3BIBACTCS C JIECAMH, YalllaMH M 30HAMH... JIeTOB, Hapymas HOPMBI
CEMaHTHIECKOH COYeTaeMOCTH, IMPUIICHIBACT ATOT MPHU3HAK JAPYroMy OOBEK-
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Ty, KOTOPHI TakKe BXOIUT B «3AIIOBEIHO-IIECHOE)» CEMAHTHYECKOE MOJe —
JIePEBBSIM.

B HEKOTOpBIX CiTydasx IMpencTaBisAeTCs 3aTPyOHUTEIBHBIM ONMPEACIUTE JIHHT -
BHCTHYECKYIO 0a3y mapadasuii, noo sA3pIk0Basi COCTaBIsrOMas He oueBrHa. OmHa-
KO BO3MOJKHO PEKOHCTPYHPOBATh HEKOTOPBIA YMICTO CMBICIOBOM CIIEHAPHH, KOTO-
pbiit JIeTOB «ckMMaeT» 10 OJHOrO ClioBocodeTaHus. Tak, 3a (pasod «riry0ske
mpem» [23. C. 246] cTouT HE CTONBKO JTMHTBUCTHYECKHA KOHCTPYKT, CKOJIBKO CaM
«CIIeHapHID TIOXOPOH, BKITFOYAIOIINE B cebst 00pa3 Tiry00Koi MOrmibl. B 3ToM KOH-
TEKCTE TIIaroIbHOE CIIOBOCOYCTAHUE «TITYOOKO YMHPATEY MOKET TPAKTOBATHCS KaK
PE3YIBTAT CBEPTHIBAHUS LIEJIOCTHOTO «(ppeiiMay.

[Mono6Hy10 KOMIIpEcCHI0 HAXOAWM B CTUXOTBOpeHHHU «l13 MEHs Bce ChINeT-
cs», TIE TIOSBISAETCS JTIOOOMBITHBIN 00pa3 «XPYyCTaJbHBIX 30pKUX IIAPHKOBY.
«30pKHUH IApHK» — 3TO XPYCTAIBHBIN IIap, B KOTOPBIH CMOTPSAT, YTOOBI YBUJICTh
oynymee. CyObeKT, BHUMATEIILHO CMOTPSIIHMKA B Iap, U Oyayiiee, KOTOpoe OH
TaM BUIWT, CIIPECCOBBIBAIOTCS B OMHO CIIOBOCOYETaHWE, IPU ATOM IpHIIara-
TENFHOE «30PKHID MPHUITUCHIBACTCS HE CYOBEKTY, a «IIapuKy».

B pamkax gaHHOH CTaThU HET BOZMOXKHOCTH ITOIPOOHO KOMMEHTHPOBATH BCE
oOHapyXeHHBIE Mmapadasni, OJHAKO HAIl MaTepUal MOKA3bIBAET, YTO CBOPAYH-
BaHHE CIIOKHOT'O IOTEHIMAJIHHO MPEANKATHBHOTO CIEHAPHS B CyOCTAaHTHBHOE
CIIOBOCOYETAHHE COOTBETCTBYET OCHOBHOMY IPHHIINITY BHYTPEHHEH pedr: MaK-
CHMYM CMEBICIIOB TIPH MHHHUMYyME cJIOB. [Ipy 3TOM CMBICIIOBasI arrIlOTHHALNS,
CBOMCTBEHHAs] BHYTPEHHEH peun, B KOHIIEHTPUPOBAHHOM BH/IE TIEPEAACT CaMbIe
3HAYMMBIE YePTHl HCXOIHOT'O PEKOHCTPYHUPYEMOro o0pasa.

OTMeTHM Takke, 9To cOol B paboTe HOMHHATUBHOTO OJIOKA, CBS3aHHBIN C
«HETOYHBIM» (C TIO3HIIMU y3yca) MoAOOPOM CIIOB, TAKXKE IEMOHCTPUPYET KPEH B
CTOPOHY TIpHJIAaTaTeIHOr0. '0BOPS HHAYE, B «IIyTEHICCTBUI IMPU3HAKA, CKOJIb-
3AIIETO OTHOCHTENIHEHO OOBEKTOB, IO CEMAHTUIECCKOMY OO BBHIPUCOBBIBACTCS
orpenenéHHas TPaeKTOPHS: IMPU3HAK «YXOIUT» OT IONIOCA TIIAaroia U TSATOTEET
K peayin3aliiy B aTpHOYTHBHOM KOMIUIEKCE.

Obcyorcoenue HOMUHAMUBHO-NPEOUKAMUGHbIX cboes. VICKITIOUUTENbHOE T10-
JOKEHHUE TPUJIaraTelbHOrO B MOATHYECKON TpamMMatike JleroBa 00ycCIIOBICHO,
Ha HaIl B3I, CHHTAKCHUECKAM CTPOEM €ro JIMPUKU. ATpHUOYTHBHOE CIOBO-
COYCTaHHE «IIPWJI. + CYyII.» — YaCTOTHAS CHHTAKCHYECKasi KOHCTPYKITHUS, KOTO-
past 00HapyKUBaeTCs MPAKTHIECKN BO BCEX CTHXOTBOPEHUsX JleToBa.

[IpeBanmupoBaHue 3TOW CHHTAKCHUYECKOH CTPYKTYPHI B TEKCTaX, TNie MBI 00-
HaPYXWIH MOP(HOJIOTHYECKUE CIBUTH, MO3BOJSET BEIIBUHYTH IPEIIIONOKEHHE
0 TOM, 9TO B JupuKe JleToBa OJOK CHHTAKCHPOBAHUS 3aHUMAET JOMHUHHUPYIOIIEe
MOJIOKEHNEe, TOTUNHsIA cebe 070K HOMUHANWU. [ OBOps HHAYE, cuHmMaKcuyeckast
cxema OKa3vl8aemcs c80eoOPA3HOU pamoti, oghopmasioweli TUYHOCMHbIE CMbIC-
bl U 0bycrogusaioweli 8blbop ux uacmepeunoeo eonioujenus. B pesymnbrate
TaKOI0 «CHHTAKCHYECKOTO BO3ACHCTBUS) 3HAUCHHsSI, KOTOPHIC KOHBEHIHAIHHO
JOJDKHBI OBITH BBIPAKEHBI, HAIIPUMEp, TJIArojoM, BOIUIOMIAIOTCS B IIpHIIara-
TEJILHOM, SIBJISFOIEMCSI CMBICTIOBBIM IIEHTPOM aTPUOYTHBHBIX KOHCTPYKITHH.

Ha medopmupyroniyto pois CHHTaKCHCa YKa3bIBaeT CHHTAKCHUECKHNA KOH-
TEKCT PacCMOTPEHHBIX OKKa3MOHAIM3MOB. Tak, B cTHXOTBOpeHUsX «Kpemaaem
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u «B Havame OBLTO CIIOBO» OTYETIMBO 33JaETCS HABS3UHBO ITOBTOPSIOIIUHCS
CHHTAKCHUYCCKUH MabIOH «IpHIL. + CyIL.», KOTOPbIi, OKa3bIBasiCh «(HOpMoOH OT-
JUBKA» JAYHOCTHBIX CMBICIOB, HHUIIUMPYET MOP(HOIOrHUeCKHid cOOi: pHTMH-
KO-CHHTaKCHYECKasi HHEPIIHSI OKa3bIBACTCS CTOJNh CHIIbHA, YTO BMECTO «OpOIHUTH
B IOTEMKaX» IMOSABILIOTCS «Opomsiure MOTEMKHI», a BMECTO «Pa33sSBUTH BOHIO-
9re T BOSHHUKAIOT «pa33sBbIe BOHIOUHE PTE. Cp.:

B HaTpeHMpoOBaHHBIE OYM CAMONAIBFHBIE TUTAHUKH
Bponsuue norémku <...>
[23. C. 482].

3a CHOTBOpHBIE TYMAaHEI, 32 OpOsIUNE CyXue Jieca
3a apeMyune celeHus], 3a KUCIbIE CIIETIbIE JOMKIH
3a rpubHBIe Bomonapl, 3a Oe3JOHHBIEC TIIYXHE OIS
3a pacchlmyaTsie TOpbl, 3a pa33siBble BOHIOUHE PThI
[23.C. 314].

«B mHTErpanuy U MOATOHKE CMBICIOB ABYX TAKUX BaKHEHIINX y3JIOB IIpE.I-
JIOXKCHHMSI, KaK ero MMEHHAas ¥ IaroyibHas rpymma, — numet E.C. KyOpskosa, —
MBIl ¥ BUIAM peali3allii0 3aMbiciia (OPMHPYIOMIETOCS MpeIoKeHus» [13.
C. 137]. Omnako B nupuke JleToBa 3ambIcen, COOTHECEHHBIM ¢ BHyTpEHHEpEUe-
BEIM KOJIOM, TO-BHINMOMY, OCTA€TCsl HEPACIICIUICHHBIM, HMECHHEIE U TJIaroib-
HBIE TPYNIBl HE MHTETPHUPYIOTCS, YTO W WHHUIUHPYET IOSBICHHE aTaBU3MOB
BHYTPEHHEPEUCBOTO KOAWPOBAHIS, TEHETHICCKU CBSI3aHHBIX C JOMHHUPOBAHU-
€M OIPeNeTIEHHOTO0 CHHTAKCHIECKOTO MIadIIoHa.

JloMrHUpOBaHNE CHHTAaKCHYECKOro OJIOKa OOBSICHIET W JICTOBCKHE mapada-
3un. U.H. TopenoB nmonaraer, 4To Ha MEepBOM CTaAWH MMOPOXKICHUS BHICKA3bIBa-
HUS TOTPeOHOCTh CKa3aTh HEYTO MAaTepUan3yeTcss B HHTOHAIOHHO-
CHHTaKCHYECKOH CXeMe W PUTMHUCCKAX XapaKTEPUCTUKAX BBHICKA3bIBAHUA. «DTH
(MHTOHAIIMOHHO-cHHTaKcHueckue. — (O.7.) CTPYKTYphl, BEpOSATHO, Ooyee deM
JpyTUe TUITHU3UPOBAHBI, 3aMOIHAACH “OJIMKAUIIHM JIEKCHKO-TPaMMaTHIECKIM
MatepuanoM. CHHTaKCHYECKH OH OTIHYAETCS MaJIod TIyOWHOMH...» [9. C. 46—
47). TakuM JIGKCHKO-TpaMMaTHYECCKUM MaTepHAIOM OKa3bIBAIOTCS KakK pa3 Ia-
padpacTHIecKre 3aMEHBI, KOTOPhIE «BBIOUPAIOTCS KaK OJIMKAHIIe 37IeMEHTHI
U3 acCOIMAaTUBHO-CEMAaHTHUECKOro monsi. Kpome Toro, nelicTBHTENBHO, Hapa-
(a3 KOppenupyroT C Mallod CHHTaKCHYCCKOW TIIyOWHOW TekcToB JleToBa:
CHHTaKCHC €TI0 CTHXOTBOPEHHH TATOTEET K TOTAIBHOMY IEPeYHCICHHUIO, mapa-
TaKCHCY H, KaK CIEACTBHE, — MOHOTOHHOH H30pUTMHUIHOCTH.

W30pUTMHYHOCTS W TSTOTEHHE K MAapaTakCUCy — CTPYKTYpHAs OCOOCHHOCTB
BHYTpPEHHEH peur, CHHTAKCHC KOTOPOH «HE 00pa3yeT 3aKOHYCHHBIX TPEII0KEHHH,
a CTpeMUTCS K OCECKOHEUHBIM IICTIOYKaM PHTMHYECKHX IOBTOpsieMocTel» [4.
C. 169]. Tekcrs JleroBa, opueHTHPOBAaHHBIE HA BHYTPEHHEPEUEBOM KO, AEMOH-
CTPUPYIOT UMEHHO TaKHe W30PUTMHIYECKHE MOBTOPEL. YacTh 3THX IIOBTOPOB COOT-
HOCUTCSI ¢ OCOOBIM HOMHHATHBHBIM CTPOEM: CTHXOTBOPEHHS JIHOO ITOIHOCTBIO
TIPEJICTABIIIOT COOOM Yepeay HOMUHAILIMH, MO0 BKITIOYAIOT B ce0sl OONIMPHBIC HO-
MHHATHBHBIE O10KH. Ha 3ToM Borpoce ciemayeT OCTaHOBUTHCS OTIEIBHO.
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HoMuHAaTHBHEIN CTHIIF B TO33WH MPEAMETHO HCCIEHOBANICSA B psige paboT
(UITOIOTMYECKOr0 XapaKTepa, TIE BBISIBICHBI €T0 OCHOBHBIE CMBICTIOBBIC (DyHK-
mu [27-30]. MbI co cBOei CTOPOHBI XOTENH OBl J00ABUTh, UTO C MOUKU 3PEHUS
CMPYKMYpbl HOMUHAMUBHBIL CIMUTL MOdICem Oblmb 0OHOU U3 (popm peanusayuu
BHYMPEHHEl peyu.

Tak, 1.A. KoBTyHOBa cumMTaeT, 4TO yCTaHOBKa Ha KOMIIPECCHIO CMBICIIA
«cOMmmKaeT UMEHHBIEC MPEIIOKEHUSI ¢ BHYTPEHHEH Peublo, JENaeT UX CII0CO-
O00M BBIpa)KEHHUS BHYTPEHHEH pEUH, TI€ MBICIL MPEIACTAeT B MAaKCHMAIBHO
“crymennom Buae”» [3. C. 156]1. B moa3un JleToBa 3Ta «CTyImIEHHOCTHY» MO-
KET MPOSBIATHCS B TOM, UTO «TJIarOJIBHBIE)» CMBICITBI aKTYaIN3UPYIOTCS B HO-
MUHATHBHO-aTPUOYTHBHOM CJIOBOCOYETAHUH «IIPHJI. + CYII.», TIe pa3nelieH-
HOCTh NIPHU3HAKa M €T0 HOCHUTENS MEHEe BBIpAKEHA, YeM B MPEIUKATHBHBIX
crpykrypax [31. C. 312].

HoMmuHaTHBHEIN CTPOM MO3THYECKONW pEUYW MPEAINOoNaraeT MCIOIb30BaHNE
CYIIECTBUTEIHHBIX C TIIarOJNIbHO-IPOIIO3UTHBHON CEMaHTUKOH, KOTOpBIE Ja-
IOT BO3MOXKHOCTh «IIepenaBaTh AuHaMuKy cutyauuit» [29. C. 43]. Onnako B
TekcTax JleToBa 3Ta MPONMO3UTHBHAS CEMaHTHKA OOHAPYKUBACTCS U B Npuid-
ecamenvubix. I B caMoM niene, Takue KOHCTPYKIHH, KaK «IIPeAaTeIbCKUH Isi-
I51» MOXKHO TPAaKTOBaTh KaK MONYNPEANKATHBHBIC HE 1O KOHIIA Pa3BEpHYTHIE
CTPYKTYpPBI, B CKPHITOM BHJIE COAEp)Kamue B cede MpPOIO3HIINI0, KOTOpas
MOJKET pPa3BEPHYTHCS B IONHOIEHHOE MpPENIOKEHHE (Cp. «IsIas — Ipenaa-
TEIb»)”.

Takum 00pa3oM, MIMEHHOW CTHIIb MOXET OBITh CBSI3aH C MIYOWHHOW MPOTO-
(OpPMOIi TTOITUIECKOTO TEKCTa, TCHETHUECKH COOTHECEHHOW ¢ BHYTpEHHEpeue-
BEIMH TIporieccaMi. [ B 3TOM CMBICIIE HHTEPECHBI HEKOTOPBIE aBTOPCKHE CBHIC-
TEIBCTBA, BUJIMMO, TIOJITBEP)KAAIONME 3Ty MbIchb. Bsta. Be. MBanoB, kommeH-
THpYS WMCHHBIE CTUXOTBOpeHHs biloka, yKa3plBaeT Ha I[epenaBaeMoe
B.b. IIknoBckuM yCTHOE COOOIIEHHE TI03Ta «O TOM, 4To eMy camomy (bioky. —
O.T.) nucaHue CTUXOTBOPEHUS MPEACTABILIOCH KaK MepeBox <...> TeKcTa Ha
€ro COOCTBEHHOM SI3bIKE B PYCCKHUN TEKCT», OTCIO/A, ToaraeT Bsd. Be. MiBaHOB,
«MOYKHO BBICKA3aTh THIIOTE3Y, 10 KOTOPOH WMEHHBIM CTHJIEM YacTO MHUCAJIHCh
HauOoJiee WHAWBHIyaTbHO-TUPUYECKHE (DparMeHThl, KaK OBl COXPaHSIOIIHEC
CTPYKTYpY IiepBOoHadabHOro TekcTay [28. C. 286].

B atom coobmennn oOpamiaer Ha ceOsi BHUMaHHWE WIES O CTOJIKHOBEHUH
3HAYEHUl U TUYHOCHHBIX CMbICI08, COIPOBOKIAIONIEM Pa3BEPTKy «HOMHHATHB-
HOI» BHYTPEHHEH peur BO BHEUTHHE SI3HIKOBEIC ()OpMBI. CBSI3p HOMHHATHBHBIX
CTPYKTYp C BHYTPEHHEPEUEBEIM KOIOM DPETYILIPHO OOHAPYKHBACTCSI U B pas-

' E.C. KyOpsKoBa, CChIIAsiCh HA HCCIIENOBAHHS TOSTHUCCKOM PedH, TAKKE MUIIET «00
0COOBIX (BYHKLMSIX HOMHHATUBHOTO CTHIS M MCKIFOYMTEIBHOW POJIM IOTOKA HAMMEHOBAHHI
Uil BOcco3qaHusl A QeKra BHyTPEHHEH pevd, MBICIUTENBHON ASsTENbHOCTH B 0o0pasax u
kaptunax» [13. C. 77].

? B Takux cIydasx pedb MOKET MITH O MPEIHKAIH 0CO00ro poaa, BTOPHUHOM MpPeIuKa-
LM, «CBSI3aHHOM ¢ aTpuOyTHBHBIMU oTHOLIeHHsaMu» [31. C. 514].
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JINYHBIX «OTO-TEKCTAX»', UTO HATAIKHBACT HA MBICTb O ECTECTBEHHOH COOTHE-
CEHHOCTH HOMUHATHBHOTO CTHJIS B TT093UH C BHYTPEHHEPEUEBBIMH ITPOIICCCAMH.

Cunmaxcuueckue coou, 8vl36anHbIE NEPEBOOOM «CUMYTLIMAHHBIXY) CMbICI08
BHYMPEHHe20 C08A 8 S3bIKOBYIO NOCAe008ameNbHoCmb. TPETHH THIT TOdTHYE-
CKHX OIMIMOOK TAaK)K€ CBS3BIBACTCA CO CTPYKTYPHO-CEMaHTHUCCKOW MPHPOIOH
BHYTPEHHET0 cioBa. HecMOTps Ha pacxXOKICHWsS, YacTO 3HAYUTENLHBIC, B
TPaKTOBKE BHYTPEHHETO CIIOBA, MCCIEIOBATEIN TEM HE MEHEe SIUHBI B TOM,
9TO BHYTPEHHEE CIOBO COICPXHT B ceOe HE TONBKO BepOalbHBIC, HO H 3pH-
TEJNBbHO-00pa3HbIe KOMITOHCHTHL.

U B camoM nienie, BHyTpeHHEE CJIOBO eIl He B TIOTHON Mepe /1080 (OHO B YKUBOM
TUTACTUYECKOM BHIE COXpAHSET IePBHYHBIC 00pa3HbIe BIICYATICHNS), HO YK€ HE B
MOTHOK Mepe 0Opa3z (OHO 3aKirodacT B ceOe BepOabHBIC MPOTO3HAKH, KOTOPHIC
O3HAYMBAIOT 00pazHoe BreyamieHue). «Benex 3a JI.C. Berorckum u H.M. XKunku-
HbIM, — TiimIeT T.B. AXyTHHA, — MBI TIpE/IIOaraeM, 9YTo BHYTPEHHIOK pedb 00CITy-
JKHBaeT O0COOBIN KOI. BeposTHO, KO 3TOT CMEIIaHHBIH, €0 SIMHHUIAMH SIBIISIOTCS
HE TONBKO CJIOBA, MMEIOIIME BO BHYTpEHHEH peur He OOBEKTHBHOE 3HAUCHHE, a
CYOBEKTHBHBIN CMBICH <...>, HO Ml CXeMaTHUHBIE IpencTaBieHus» [14. C. 25]2.

[pu moposkaeHnN BBICKA3bIBAHMS IEpe]] TOBOPAIINM BCTAET 3a/1a4a IIepeBo-
Ila TIEPBUYHOTO BHYTPEHHETO 00pa3a BO BHEIIHIOK pedb. CIOKHOCTB JTOM ore-
pannu 3aKI0YaeTcs B TOM, U4TO 00pa3 — 3TO CHMYIIbTAaHHOE 00pa3oBaHuUE, BOC-
MpPUHAMAEMOE MTPAKTUIECKH OMHOMOMEHTHO; pedb K€, HAaIPOTHB, — BCETAA JIU-
HelHa. «O0pa3, — mumer A.H. JIeOHThEB, — CTPOUTCS O THITY TEX CTPYKTYP,
KOTOpBIC TIPUCIOCOOJICHEI K pa3BepTKE, TO €CTh K MEPEBOLY MOCIEIOBATEIHHO-
CTH B OTHOMOMEHTHOCTb, TEKYIIETO B cymiecTByromee» [32. C. 51].

He ocranapnmBasce Ha BceX BO3MOXHBIX BapHaHTax ITyTH OT MBICTH K CJIO-
By, OTMETHM, 4YTO B JHpHKe JleToBa 0OHApYyKHBAIOTCSI OCTATKH MEPBUYHOTO
CMBICIIOBOTO CHHTaKCHPOBAHIS, CBSI3AHHBIC C HENOIHbIM NepesooomM 00pa3HO20
mamepuana 6 cio6o. Bo3HHKaeT omymieHne, 9To JIETOB MBITaeTcss COXpaHHUTh
00pa3HO-pEUEBOi CTYCTOK B CBOEM IIE€PBOHAYAIFHOM BHJE, YTO NPHBOAUT K
BJIACTHOMY BTOP)KEHHUIO 3PHTEIBHOrO0 oOpa3a B pedyeBylo cTuxmio. llombpITka
¢ukcanuu obpasza B pedeBOM Kofe, KOTopas 3aTpyAHUTEIbHA M0 IPUINHE JIH-
HEHHOCTH peyH, MPUBOAUT K nedopManuu peuu. Tak, 6 aunetiHol opeaHuzayuu
HEeKOMOpbIX MeKCHO8 803HUKAIOM CB0e00pasHble «NPOBAbLY, 20e U 0OHAPYICU-
BAIOMCSL CUMYTIbMAHKbIE CIMPYKMYPYL, C8A3aHHble ¢ pabomoti 06pasa. OyHKIHS
TaKUX CUMYJIBTAHHBIX CTPYKTYP PEUH — JOCTUYH CMBICTIOBOTO CTYIICHHUS, IIEpe-
JaTh 00pa3 kaxk oH ecmw, HO 4epe3 HakTypy ciaoBa.

Wnepnust 06pasa mposBisieTcst B TeKcTax JleToBa Ha ceMaHTHYECKOM M CHH-
TAaKCHYECKOM YPOBHSX, UIMEHHO 3[IeCh U OOHAPYKUBAIOTCS COOM, CBSI3aHHBIC C
TSATOTEHHEM PEYX K HECBOMCTBEHHOM € CHMYIJIbTAHHOCTH.

! Tax, O.H. [TandyeHKo 06pamaeT BHUMAHHE HA CBSI3b HOMHHATHBHBIX CTPYKTYP C «3arli-
camu s ceos» [30. C. 85].

2 Cp. tarxe muerre A.H. COKOIOBa, YTBEPYIABIIIEro, 4TO BHYTPEHHSS PeUb — 3TO «I3BIK
“CeMaHTHUYECKUX KOMIUIEKCOB” (peAyLIMpOBAaHHBIX PEYEBBIX BHICKA3bIBAHWN MHOTAA B COYe-
TaHUU C HADJISAHBIMU oOpa3amu)» [8. C. 60].
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Cemanmuueckuii acnexm. Bolllie ObUTH pacCMOTpPEHBI ClTydan mapadpactude-
CKHX 3aMeH, IPU KOTOPBIX MPU3HAK CKOIB3UT OTHOCHTEIHHO CIIOB, BKITFOUCHHBIX
B OJIHO CeMaHTH4ecKoe noe. OmHaKo B upuke JleToBa caBUT IpH3HAKA, OTHOCH-
TEJFHO 00BEKTOB, MOXKET OCYIIECTBILSITHCS U 110 IPHHIMITY BKIIOYEHHOCTH 00b-
€KTOB B OIHY 00pasHylo penpesenmayuto cumyayuu. IOBOps WHa4e, TMpU3HAK
MIPUIIACHIBACTCS HE TOMY INIPEAMETY, C KOTOPBIM OH OOBIYHO CBSI3aH B y3yce, a
HHOMY, KOTOPBII IIPACYTCTBYET B TAHHOM MPOCTPAHCTBEHHOM KOHTEKCTE.

Takol 00pa3, opraHW30BaHHBIN MO MPUHIIMAIY TPOCTPAHCTBEHHON OJIHU30CTH
00BeKTOB, OOHapyx)uBaeTcs B ecHe «llepemo3npoBkay, rie MOsSBISIETCS CTpaH-
HOE CJIOBOCOYETaHUE «BETBUCTHIE 3a00pb» [23. C. 300]. Dror 06pa3 Moxer
TPaKTOBATHCS KaK Pe3yibTaT BU3YalIbHOTO «CXKATHSD CHTyalluH: Hax 3abopom
MOJHUMAIOTCS BETBH, COOTBETCTBEHHO — 3a00p «BETBUCTHIIY. [Ipn3Hak Kouyer
OT OIHOT'0 00BEKTA K IPYTOMY, «BETBHCTOCTB» OT NEPEBHEB MEPEXOIUT K 3a00-
PY, HaJ KOTOPBIM 3T JIEPEBHSI BUIHEI.

BusyanpHOe cxxatie 0OHAPYKUBACTCS U B CIIOBOCOUCTAHUH «KYCTHCTBIN IT0-
e31» M3 CTUXOTBOpeHHs «CoH» («KYCTHUCTBIH IMOE3I» — 3TO TMOE3], KOTOPBIHA
eJIeT MAMO «BeTymux BeTBei cupeHu» [23. C. 20]). ITo Takoit e Momenu co-
3[IACTCSI CIBUT B CTUXOTBOpeHHHU «I TyOOKHH CTapHK...», TOe MOSBIAETCS 00pa3
«OecunciienHor kieTku» [23. C. 76], U3 KOTOpOH HYKHO BBIITYCTHUTH TOMYOCH.
«becuncnennas KieTka» — pe3ynbTaT mepexofa Mpu3Haka «OeCUHCICHHBI» OT
MHOKECTBA MTHII, KOTOPhIE HAXOIATCS B KIIETKE, K CAMOH KIIETKE.

[TpuMepoB TakuX MPOCTPAHCTBEHHO-00Pa3HbIX CMeIeHnH y JleToBa MHOTO, Cp.
HEKOTOpBIE: «IbSHBIN 3a00p HETIeHHOH ro0BU» [23. C. 224], «momaras XBOU-
ctBeHHast kpacka» [23. C. 83], «zauecamuce pykaBurp» [23. C. 355], «cBeun B
Meprarommx npoctpancteax» [23. C. 520], «ropsl Oim3opykue» [23. C. 478] u ap.

Bo Bcex ciydasx MexaHHKa CO3IAHHS TAKMX 00pa30B OIMHAKOBA: OOBHEKTHI
HAX00AMCA pOOM 8 aKme nepyenyul, OHU GCMPoeHbl 8 3pUMmebHoe 6neyanienue,
Komopoe He ouggepenyupyemcs npu opeyesieruu, KaK TOro TpedyeT JOTHKO-
ICKYPCUBHOE MBIIUICHAE, B PE3YAbTATE UEr0 MOSIBILIIOTCS GU3YATbHbIE CUHKDENIbL,
6 KOMOPbIX 0OHOBPEMEHHO CONONALAIOMCSL NPUSHAKU PA3HBIX OEHOMAMO8.

H.N. XKunkun, pa3Boas MOHITHS HMEPHIEITABHOTO U JIOTUKO-AUCKYPCHBHOTO
CHHTE32a IPU3HAKOB, OTMEYALT, YTO «IOPSIOK aHAIN3a M CHHTE3a B BOCIIPUSTHH
nHo#, uem B Tekcte» [10. C. 216]. TloaToMy ¢ MCHUXOMWHTBUCTHYECKON TOUKH
3peHUs IPUBEICHHBIE BEIMIE (hpa3bl MOKHO TPAKTOBATh KaK Pe3yIbTaT JOMUHU-
POBaHUS MEPLENTHBHOIO CHHTE3a Hall BepOabHBIM. JTO JOMHHHUPOBAHUE TIPH-
BONUT K jaedopmaruu (akTypsl si3bIKa, KOTJIa CUMYJbTaHHAs JIOTMKa oOpa3a
BTOPracTCst B JINHEHMHYIO JIOTHKY PEUH, IIEPEKpanBas €€ MoJ CBOIO CTPYKTYPY .

Cunmaxcuyeckuii acnexm. TATOTeHHE K CHMYJIBTAaHHOCTH W, KaK CICICTBUE,
CHenru(pUICCKAE COBUTH B CTPOEC TEKCTOB, MO3BOJIAIONINE CTYCTHTH CMBICIEI,
HAOJIOMAIOTCA W HA CHHTAKCHYECKOM ypoBHE. Tak, B HEKOTOPHIX CTUXOTBOpE-
HusX JleroBa OOHAPYKUBAIOTCSA HE TONBKO OOpa3HBIC, HO W CHHTAKCHYECKHE

! OGHapyXeHHBIE CeMAHTHUCCKHE CIABHTH TSTOTEIOT K METOHHMUHM, MO0 METOHHMIUe-
CKHId IEPEHOC MPEIoaraeT CKaThe, 4acTo COBEPILIAeMOE C OMOPOi Ha 3PUTENBHBIC ACCOLM-
anuu [33. C. 44].
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CHHKPETHI, Ybe IOSBICHUE TAKKEC MOTHBHPOBAHO «HENOPACIICTUIEHUEM)» WC-
XOIHOTO CMBICIIOBOTO crycTka. OZHaKo B TOCIETHEM ciIydae HEMOJHAs pas-
BEpTKa OCYIIECTBIIETCS HE Yepe3 MEHY CEMaHTHIECKHUX IPH3HAKOB (KaK B CIIy-
gae ¢ 00pa3oM-CHHKPETOM), a Yepe3 Cyry0o CHHTaAKCHYECKUE MEXaHU3MBI.

Inagueim npuHyUnNOM MaKoll acenioMUHAYUY CMAHOBUMCS CUMYTbIMAHHOE
Hanodicerue cunmakcuyeckux konempykyuti. Ilporecc HamoOXKEHUS CHHTAKCHYE-
CKUX CTPYKTYpP COIPOBOKIAETCS BBHIMAJACHHEM HX OTACIBHBIX JJIEMEHTOB, B pe-
3yIBTAaTe YETO CO3AETCS CHHTAKCHUCCKH HEPACWICHEHHBIH CI'YCTOK, TIE OJHO-
BPEMEHHO MIPUCYTCTBYIOT HE IO KOHIA Pa3BEPHYTHIC CIIOBOCOYCTAHIIS.

B nepBom cTuxoTBOpeHnn nukina « BepHyIcs U3 apMun» pe3ynbTaToM TaKOH
armIIOTAHAIMK sIBJIsseTcsl Ppasa «J/IBa roma / Tak MHOro tomy Hazamy [23.
C. 40]. Oror parMeHT MOTCHIMAILHO CONEPKUT B ceOe JBa CIOBOCOUETAHUS,
KOTOpBIC B IIPOIECCE PEUCTOPOKICHUS Kak OynTO HE pas3meNiuInch 0 KOHIA:
«IBa TOIa TOMY Ha3al» W «TaK MHOTO JIeT TOMY Hazamy». CloBodopMa «IeT»
BEITaZ]a€T B pe3yiibTaTe HE MOBEACHHOTO JO KOHIIA CHHTE3a MpeaIoKEHHS,
CIIOKHOE BBICKA3bIBaHHE HE BBICTPAMBACTCS M «3aCTHIBAET» B CBOEH AIMOpHO-
HaJBHOH (opme.

CuHTaKCHYeCKOe CTSHKEHHE BO3ZHHKACT M B JIPYrHX CTUXOTBOpeHMsX. Cp.:
«[Toat banurauép ynan yowics u3 okHay [23. C. 269], rpaMMaTH4YeCKH TIipa-
BHJIBHO: «yOWIICS, BBITIAB U3 OKHAY»; «S1 BBIMIEN IO CEPBIM YIOTHBIM IOJKIEM»
[23. C. 101], cnemyet cka3aTh «BBIIIEI O] CEPBIA YIOTHBIA JAOXKIIb»; «a BBI YK
cobpanuce MeHs y asepei» [23. C. 144], MOTEHIIHAILHO COCYIIECTBYIOT JBE
(b pasbl: «A BBI yK cOOpaIrch MEHS <XOPOHHUTH? — IJIaroll MOACKa3aH Pa3BUTHEM
CIOXKETa>» H «A BBI YK COOpaITUCh <y MOUX> IIBEpPEH») U JIp.

Kak mokaspiBaeT MpHBENCHHBIH MaTepHal, B OONBIINHCTBE CIy4aeB Iapa-
JOKCAJIFHBIN CIBUT CHHTAKCHCA B CTOPOHY CHMYIIBTAHHOCTH COOTHECEH C TJja-
roioM. M 3T0 3aKOHOMEpHO: TIaroi, Oyaydr CHHTaKCHYECKUM SIIPOM IIPeIiIo-
KEHUS, ABISACTCSA TAaKXKE M ICHTPAIBGHBIM JIIEMEHTOM BHYTPEHHEH pEeUH, Ipe/Ii-
KaTUBHOM, 110 cymiecTBy. [lpu pa3BepThIBaHNY BHYTPEHHETO CJI0BAa BO BHEIIHUN
IJIaH TPeOYeTCsl OrpaHUYUTh €r0 MOJUCEMaHTUYHOCTh: HEOOXOIMMO BHIOpAThH
OIMH CMBICTIOBOH BEKTOp, B COOTBETCTBHH C KOTOPBHIM OyHeT HATH IIpoIecc
BHEIITHETO0 CHHTAKCHPOBaHUA. 1 eciu Ha BHyTPEHHEPEUEBOM JTAIle ATOT BEKTOP
HE OTIPEIEIICH, TO MPOIECCHl CHHTAKCHPOBAHIS TEKCTa COOBIOTCS.

Jymaercs, 9To JIETOBCKHE CABHTH MOICITHUPYIOT COOW 3TOr0 MeXaHH3Ma.
Tak, B CHHTarMe «a BBI Y COOpallUCh MEHS y ABEPEi» IIaroi «coOpaiuchy
HUMEET J1Ba 3HAYCHUS: «COUTHUCH, ChEXAThCs, COCPEIOTOUUTHCS B OJJHOM MECTE)
(cobpamuvces y Osepeli) 1 «IPUHATH HAMEPEHHE cIeNaTh 4TO-1.» (cobpamwvcs
xoponumy) [34. C. 172]. JleToB coxpansiem OTUCEMaHTHKY TJIaroia, B pe3yib-
TaTe Yero CHHTAKCHPOBAHHUE OOHOBPeMEHHO HIET 10 ABYM IYTSIM, IPHBOISI K
MOSIBJIGHUIO CUHTaKCUYECKOW CKJIEHKHU, CBSI3aHHOM € JBYMs 3HAUYEHUSAMH KIIIO-
9YeBOro Taroyia. MHOTO3HAYHOCTh BHYTPEHHETO CJIOBA, TAKMM 00pa3oM, ocTa-
eTcsl B TEKCTE B HECHITOM BHUJE M, BTOPrasich B 00JIACTH CHHTAKCHCa, pa3pymIaeT
€ro JINHEWHBIN TOPSIJIOK.

CMbIcOBast YIUIOTHEHHOCTh BHYTPEHHETO CIIOBA MOXKET PEaTM30BBIBATHCS
HE TONBKO Yepe3 CHHTAKCHIECKHE CIBUTH, HO ¥ IPYTUMH CIIOCOOaMH, CEMUOTH-
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yeckn Ooliee OJIM3KUMH K MKOHWYECKHM (OpMaM: Tropaszio Jierde «pacrioyo-
JKHUTHb» OTH OJHOBPEMEHHBIC CMBICIBI BHYTPEHHETO CJIOBa B IPOCTPAHCTBE,
HEXEIN TBITATHCS CIIPECCOBATh WX B JIMHEWHYIO MeMb Mpeioxenns. 3ueck Jle-

. 1
TOB mpuberaer k ¢opme, Koropas ObUIa Ha3BaHa MOdTHYECKOH apoOwio . Cp.

€KH aCXBaJIEHHOe
npumeps: «Uepes —— i roga...» (c. 297), «ne TBoe 2 GreyecTBON»
njaeyn pacKaJIeHHOoe

(c. 394) u MH. np.

Wrax, BHyTpeHHEpEUEBOH MOHOJIOT OOYCIOBIMBAET HE TONBKO MParMaTHKO-
KOMMYHUKaTHBHYIO OpraHW3aIliio JUpUKH JIeToBa, HO U €e CTPYKTYPHEIE 0CO-
OeHHOCTH. JIMYHOCTHBIE CMBICIIBI JINOO HEMPABUIBHO PACHICIIIAIOTCS (YTO BHI-
3bIBaCT sl CHHTAKCHYECKHX CIBUTOB), JINOO K€ «COXPAHSIOTCS» B TEKCTE B
CBOCH TepBUYHOM oOpasHoW (opme (UTO 00YyCIOBIMBACT BO3HUKHOBCHHE B
«JTMHEIHOM» TEKCTe HENWHEHHBIX, CHMYJIbTaHHBIX CTPYKTYp). OmHAKO B 000MX
CITyJasx MbI HaOMOZaeM TCHICHIIUIO K CTYIIEHHIO CEMAaHTUKUA W CHHTaKCHUE-
CKOM arTJIIOTHHAIINH, CTOJb XapaKTEepHYIO VISl BHYTPEHHETO H3MEPEHUS PEUH.

«Texnuka» BHyYTpeHHell peyd B MCTOPHKO-JIHTEPATYPHOM KOHTEKCTE.
B cBs131 ¢ M3II0KEHHBIM BO3HMKACT J]Ba 3aKOHOMEPHBIX BOIIPOCA: BIIMCAH JIM TAKOH
crrocod paboThI CO CIIOBOM B HCTOPHKO-TIUTEPATYPHYIO TPAAUIIHIO W HACKOIBKO CaM
JIeToB oco3HaBas MPUHITUIIEI CBOETO e TBOPUECKOTO Mporiecca?

Bruto Obl OmMOKOH MEXaHWYECKH CBOOHUTH IMOITHYECKYIO pedb K BHYTPEH-
Her. O4eBHIHO, YTO MEPEHOC «ECTECTBEHHOM» PEeYeBO MOJAENHN B MOA3UIO BCE-
IZa CONMPOBOXKIOACTCS CMEHOW (DYHKIUMH. MBI MoiaraeM, 9TO HCIOIb30BaHHE
BHYTPEHHEPEUECBOT0 Koza B iupuke JleroBa yka3slBaeT Ha TPAIUIHMIO PYCCKOTO
aBaHTapna Hadana XX B. [Ipu atom O6mu3octs JleToBa K aBaHTapay HYXKHO HC-
KaThb HE TOIBKO B CXOICTBE PEUCBHIX CTPYKTYP, HO M B OHTOJIOTHH TBOPUECTBA.

Teopernkn u npaktuku aBaHrapaa 1910-1920-x rr. modThyeckoe W BHU3Y-
aIIbHOE TBOPYECTBO IOHUMAJH IIPOIECCYaTbHO, KaK MCHXOJIOTHICCKHH OIBIT
TIOCTIIKEHUS peanbHOCTH. Tak, st TBopueckux mpaktuk A. Kpydensix, K. Ma-
nesuua, A. Tydanosa, M. MaTiommHa — pu Bceil UX pa3HOHATPABICHHOCTH —
00IINM 3HAMEHATEIEeM CTAHOBUTCS KEJTaHHE C IIOMOIIBI0 HOBOT'O THIIA JIMPH3MA
«CXBaTUTHY» JIEHCTBUTENHHOCTH BO BCEH €€ CYIHOCTH [36].

OOmeit m1st aBaHTApANCTOB CTAHOBHUTCS M UAES O TOM, UTO SI3BIK HE YCIIEBAET
32 JMYHOCTHBIM OIBITOM, IMEHHO ITO9TOMY MEXaHH3MOM BEIPasKEHHSI CTAHOBHT-
Csl CIBUT, OCYILIECTBILSIEMBIN BO BceX (pakTypax cTuxa. [[epBUYHBIM HMITYIHCOM
TAaKOrO CIBHWTa CTAHOBHUTCS, B TEPMHHONOIMH KpydeHBIX, — «mIepeXnBaHue
BanoxHoBeHHoro» [37. C. 17]2. Takoe mepexwBaHUE MOXHO CMOJIEITHPOBATH,
BEI3BATh HMCKYCCTBEHHO, WCIONB3YS ONpENeNEéHHbIE ICHXOTEXHUKH. TaKk,
HarpuMep, MaTIOIWH ToNaraj, 9TO YBHAETh IPOCTPAHCTBO MO-HOBOMY I0O3BO-
JISIeT METUTALNS B PACCESTHHBIN B30p, KOTOPHIH MOKET OCBOOOIHTE M PacKpero-
CTUTH TTyOuHHOE oAco3Hanue [36. C. 70-77].

3ammcu JleroBa B YepHOBHKAX, Kacalommecs pedIeKCHH Hall TBOPUYECKUAM
MPOLIECCOM, CBHIETENBCTBYIOT MMEHHO O TaKOH aBaHTAPIUCTCKOW, JKCIEpH-

'O «rosTrueckoit apobi» B muprke Jletosa cm. [35].
2 O IICHXOJTOTHYECKOM SKCIIEPHMEHTE B aBaHrapae cM. Takke [38].
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MEHTaJIBHO-TICHXOJIIOTHYECKOH TPaKTOBKE TBOPYECTBA, KOT/A ITOJ3US OIHOBpE-
MEHHO ITOHMMAETCsl KaK CPEICTBO MOCTIDKCHHS MHpa W SBISACTCS MPOTYKTOM
000CTPEHHOTO BOCHIPUATHS peaidbHOCTH. Cp. hparMeHT scTeTHYeCcKoro MaHude-
cTa u3 4epHOBHUKOB: «Kak s BooOmIe Hadan nucaTh. CHavasa s BXOAWI B U3Me-
HEHHBIE, CTPaHHBIE, TOOOYHBIE, 0OOCTPEHHBIE COCTOSIHUS CO3HAHMUS IIPH TIOMO-
M Pa3HBIX TEXHHUK — ITOBEICHYECKUX, CO3EPIATENBHBIX H IIp., 3aT€M IBITAJICS
JIOTOIIHO (DMKCHPOBATh BCE 3TO Ha OyMare — MaKCUMAaJIbHO MPUOIMIKEHHO K
TOMY, YTO HCIBITBIBAN <...> B 3TOT MOMEHT B OAHY CEKyHIY s U IOHSUI, YTO
Takoe mod3us <...> Ilo33us He DUKCHPYET TO, UTO €CTh — OHA CO3IAaeT HOBOE
CO3HAHWE, HOBYIO PEAIbBHOCTH, HOBBIH MHpP». DTO «HOBOEC 5», mumeT JIeTos,
«hopMHpyeTCS B COCTOSIHAH, ONU3KOM K TPaHCY», TIPH 3TOM «HACTOSINAS TI03-
3Ws HE BRIYYpPHA, OHA BOIMIOIIE MTPOCTA U MapaJoKCcalibHa, KaK SMOHCKHE TPEX-
CTHINNSA, Kak GyTypHu3M, ocoderHo Kpyuénsix u Tepertses...» [39. C. 5].

Taxum obpazom, mis JleToBa, Kak W sl aBaHTApIHCTOB, TBOPUYECTBO — 3TO
HE CTOJIbKO paboTa ¢ BepOATLHBIM MaTEpPHAIIOM, CKOJIEKO pabdoTa ¢ CO3HAHHUEM,
KOTOpasi BTOPHYHO MPUBOIUT K MOSBICHUIO ocoboro BepbanpHOro psma. Tak,
TEXHUKA 3ayMHOTO S3bIKa U1 KpydeHbIX — «B OOIbIIeil Mepe MCHXOTeXHHUKA, —
OTKPBIBAIOMIAST BOSMOXXHOCTh “‘TIPOIIMPOBAHMS HA DKpaH CTHXOB, €Ie TEMHBIX
HEOCO3HAHHBIX MCHUXO0-(pr3mueckux psaaos...”» [40. C. 98].

KiroueBoe 3HaueHne I TAKOTO THIIA ITO3UU MMEET YCTAaHOBKAa HA MOMEH-
TaNbHYIO 3aMrch. PeueBoil MOTOK, BO3HUKAIOMINN KaK PE3yIbTaT HMHTPOCIEKIIHH,
KeJTaTelbHO (PUKCHPOBAaTh MTHOBEHHO, HOO TONBKO TaK MOXKHO 3aledaTiieTh B
CIIOBE aKTYaJIbHBII MOMEHT MepIentun. [Ipim 3TOM «CIOBO-CHIpEI» TOJKHO
OBITh HAMEPEHHO He 00paOOTaHHBIM, IMOCKOJBKY OHO SIBJISETCS MaKCHMAJIbHO
TOYHBIM CJICTIKOM MEPBHYHOIO BHYTPEHHETO IepekuBaHMs. VIMEHHO Takoe
«MOMeEHTaIpHOE» TTchMO TipakTukoBai Kpyudensix. Cp.: «IlepBoe Breuatnenue
(mcmpaBisist 10 pas, MBI €0 TepsieM, U MOXKET TepsieM IMOITOMY Bce) <...> HC-
mpaBisist, OOAyMbIBasi, mUIA(Ys, MBI H3TOHSAEM W3 TBOPUECTBA CIy4aifHOCTH
<...> UBroHsas xe cIydailHOCTh, MBI JIMIIAEM CBOH IIPOM3BEICHUS CaMOTO
[EHHOT0, N00 OCTaBJISIEM TOJBKO TO, UTO MEPEKEBAHO, OCHOBATEIHHO YCBOCHO,
a BCS JKU3HB 0€CCO3HATEIILHOrO UaeT HacMapky» [41. C. 30].

Unen Kpydensix 3xoM oT3bIBalOTCS y JleToBa, KOTOPBIM MPaKTUYECKU TIO-
BTOpsIET OCHOBHBIC HIeN KpydeHBIX, HConb3ys Ty ke aprymeHTanuio: «Hamo
CKa3aTh, S BOOOIIE CTOPOHHHK MaKCHMaJbHO OBICTpOH, BHE3AITHOM 3aIlHCH.
UTo0BI BCce pOXAAIOCh MPSAMO BOT TYT, MpsAMo ceiyac! JmutenpHas pabota
yOHBaeT BIOXHOBECHHE, JIa U KyJbTHBHPYET “PEMECICHHOCTD » [42].

Brictpora 3ammcu, o xotopoi roBopsT JleroB u KpydeHbrx, mpoBomupyer
CIIBUTH, OTOBOPKH ¥ OCIBIIIKH, BCE TO, 9TO KpydeHBIX Ha3BIBACT 00.1aCHbIO
cayuatinozo B si3pike. Ho Ha caMoM nerne 3TH ciydyailHbIe CABUTH BOBCE HE CIIy-
YaifHBI, OHU JIETePMUHHPOBAHBI BHYTPCHHEPEUEBHIM KOJIOM: MIHOBEHHAS (hHK-
caIysi CIIOBECHOTO MOTOKA BEBI3BIBACT OMIMOKH, KOTOpPBIC MOSBISIFOTCS M3-3a TO-
r0, 9YTO BHYTPEHHEPEUECBOH CI'YCTOK HE YCIIEBaeT MPaBWIIBHO Pa3BEpPHYTHCS U
rpaMMaTHYECKH 0()OPMHUTHCS.

Takum 00Opa3oM, MparMaTuKO-rpaMMaTHYECKHe CIBUTH B 1mod3uu Jleroma,
MPOaHAIM3UPOBAHHBIE B CTaThe, CHCTEMHO CBS3aHBI JPYT C APYI'OM, BCE OHH
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SIBJIAIOTCS PE3Y/bTaTOM JEWCTBUS BHYTPEHHEPEUEBOr0 KoJa, KOTOPBIH, BpbIBa-
SCh B Y3YalIbHYIO CHCTEMY 3HAUYEHUH, MPUCIIOCAONMBACT SI3BIK IS BBIPAKECHUS
JIMYHOCTHBIX CMBICIIOB.
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Abstract. The article deals with the work of Ignatius (Brianchaninov), holy hier-
arch, an outstanding Church figure and spiritual writer of the 19th century. Based on
the collection of teachings Ascetic Preaching (1866), the significant features of the
poetics of his work — an area that is almost not mastered by modern literary criti-
cism — are shown. The texts of the collection are analyzed in order to identify the fea-
tures of its structure, the characteristics of the factors of its integrity, ideological
depth, emotional impact on readers. The author hypothesizes that the convincing force
of Brianchaninov’s instructing words is caused not only by the mastery of the oratory
techniques, but also by the ability to embody the Christian worldview holistically and
systematically in the works “bonded” by an internal ideological and conceptual rela-
tionships. The method of structural analysis of texts is used to study the internal con-
nections of the semantic elements of Ascetic Preaching. At the first stage of the analy-
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sis, the dominant theme of the book is revealed. Further, the motifs related to the main
theme are studied, their internal connection is traced, and the principle of correlating
the main and accompanying motifs with the text of Holy Scripture is shown. Based on
the conducted research, the author infers that Bryanchaninov’s works have a motivic
structure. The central organizing topic and leading theme of Ascetic Preaching, as
well as the semantic dominant of all works by Ignatius, is repentance. This is due to
the fact that the call to repentance is the basis of Christian teaching. The theme of re-
pentance permeates all the constituent parts of the book, ensures its integrity and
compositional balance, binds the disparate texts and determines the main vector of the
theological arguments of its author. This theme is interwoven with related motifs,
among which the main are the motifs of faith, prayer, the Last Judgment. They link
each specific text with the rest of the works of the collection. Holy hierarch Ignatius
correlates these motifs with images of Holy Scripture. A special group of teachings in
the collection are texts that interpret the gospel parables. In particular, the motif of
prayer is embodied by Brianchaninov in the images of the characters of the gospel
parable about the publican and the Pharisee, the theme of repentance and the motif of
God’s judgment correspond to the parable of the prodigal son. The use of Evangelical
images in the development of the main motifs gives visibility to the preacher’s texts
and defines a trait of his style — biblicism. These motifs are connected with each other,
forming a holistic ideological and thematic unity that systematically reveals the Or-
thodox doctrine of salvation.

Keywords: preaching, teaching, theme, motif, motivic structure, Gospel image,
Bibles

For citation: Titkova, N.E. (2022) The motivic structure of Ascetic Preaching of
Saint Ignatius Brianchaninov. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universiteta.
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[IponioBenHuYeckoe Hacimemaue cBstutens WrHatus Bpsayannnosa (1807-
1867), Beimaromerocs nestens Pycckoit [TpaBocnaBroid Ilepkeu XIX Beka, Ta-
JMAHTIUBOTO IPOMOBEIHNKA U TyXOBHOTO MTUCATEII, TTOKA €IIe HE T0Naio B 30HY
rITyOOKOr0 HAaydHOro HWHTEpeca COBPEMEHHBIX wuccienoBatenei. I[lombiTku
OCMBICIIUTE TOT WACHHO-ICTCTUICCKUH (DEHOMEH MpeANpUHUMAIOTCS MIPEACcTa-
BHTEISIMA Pa3HBIX BETBEH T'YMAaHHUTAPHBIX HAayK. Ha MyXOBHO-HpPaBCTBEHHOM
ACIEeKTe €ro N3YYCHHUS COCPEeIOTOUYCHBI nieaarorn u guocodsl [1-3], Ha u3yye-
HUH (HOPMaIBHBIX OCOOEHHOCTEH MOMOCTHIIS — JIMHTBUCTEI, YTO TPOSIBIISIETCS B
paMKax HMCCIEHOBAHUS «HA KATErOPHAIBLHO-TEKCTOBBIX OCHOBAaHWSIX MHIMBHIY-
QIBHBIX YePT, OTIMYAIOMNX TBOPUECTBO OTACIBHBIX aBTOPUTECTHHIX B I[EPKOB-
HOM cpene TPOIMOBEIHUKOB, SIBIIOMIMXCS HOCHUTEISIMH DIUTAPHON pEedeBOi
KyJIbTypbl» [4. C. 65], koHIIenTOC(EpHI [5], B aclekTe MpeeMCTBEHHOCTH PYyC-
CKOTO PHUTOPUYECKOTO KaHOHA [6], B KOHTEKCTE peaju3allii HCIOBEIATBHON
naTeHuy [7]. Cepbe3HbIN BKIAA B 3TO H3yUYECHUE MOXKET BHECTH U JIUTEPATYPO-
BeZIeHHUE, KOTOPOE MOJKET COCPEIOTOYNTh BHIMAaHIE HE TOJIBKO Ha CONEpKaHUH,
HO U Ha (hopMe IPOIIOBEEH, UCTIONB3Ys VIS aHaJIM3a TEKCTOB KOHIIETITHI «00-
pas3», «reMay, «MOTHB» U T.N. OMHAKO B HEMHOTHX JINTEPATypPOBETICCKUX HC-
CIIEIOBaHMSX TBOpUYECTBA BpSHIaHMHOBA aKIEHT NeNaeTCsl Ha OTHOIICHHUH IIPO-
MOBEIHNKA K IMpoliieMe COOTHOMIEHUS IEPKOBHOTO CO3HAHMS W XYHOXKECTBEH-
Horo TBopuectBa [8—10]. UccnemoBaTenu NUTUPYIOT MPAKTUIECKH OTHHU U TE KE
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CTaThH ¥ MUCHMA CBATHTENS MrHaThs, aHAIM3UPYIOT TEKCTHI, KOTOPbIE MOXKHO
KBUTH(UITPOBATH KaK 00pa3Ibl «IyXOBHOW Tpo3bl» [10], moutn He oOparias
BHHUMAHUS Ha TO, YTO TEKCTHI €T0 MPOMOBEACH Takke MPENCTaBIIIOT COO0H co-
JepXKAaTeNbHBIA MaTepHall JJis JIMTepaTypoBemrdeckoro aHanmmsa. [lompoOHBIi
pa3bop mpomsBencHU bpsHYaHMHOBA MO3BONSET BBIOBHHYTH THIIOTE3Y O TOM,
9T0 yOeKmaromas CHJia €ro MOYdYalomiero ClioBa o0yCIIOBIIEHa HE TOJBKO €ro
00IINM ITyXOBHO-HPAaBCTBEHHBIM 3apsiioM, HE TOJNBKO MAaCTEPCKUM BIIaJCHUEM
MpUeMaMi OpaTOPCKOr0 UCKYCCTBA, HO M YMEHHEM BOILUIOIMIATH IIETOCTHO M CH-
CTEMHO XPUCTHAHCKOE MHPOBO33PEHHE B TEKCTaX, CBA3AHHBIX MEXIYy coOoi
BHYTPEHHUMH TEMATHYCCKUMH «CKPETIaMID.

B Ttpynax nepkoBHBIX mpormoBeaHHKOB XIX B., B 4aCTHOCTH apXHEMHCKOIIa
AwmBpocus (IIporacora), apxumanaputa ®eomopa (byxapepa), ceaturens du-
napeta (JIpo3noBa), mocTernmeHHO 0hOPMITSIICS S3BIK U CTHIIh IIEPKOBHOM MPOIIO-
BEIW, TPEIIICHIBAEMBIN TI03KE IS CBAMIEHHUKOB B KadecTBe oOpasma. [Ipm
Hukomae 1 (1825-1855) mpaBmiia OCTPOCHUS TPOMOBEACH OBUIM JKECTKO pe-
TJIaMEHTHpOBaHB. Han mpormoBeAHHKaMu OBLT YCTAHOBIICH TOBCEMECTHBIN IIEH-
3YPHBIM HAA30p, KOTOPHIH BBIHYXKIAJT OrPAaHWYWBATH COJEPKAHHWE IOYyUECHUU
OTBJICUYCHHBIMU PacCyXICHISIMA, HE JOIYyCKal KPUTHKHA HETATHBHBIX SBJICHUH,
HE MMOOIIPSIT WUTIOCTPUPOBAHIE IIPONOBEACH IPAMEpaMH U3 KHU3HH.

MoHacThIpcKHe ¥ ceMHUHapcKue OnbnuoTekn B XIX B. MOTJIM MPEIOCTABUTH
IyXOBHOMY JIMILy PSII MOCOOMI O IEpKOBHOMY KPacHOPEYHIO, B YaCTHOCTH
cOopHuK TporoBeneld «Kirod pasymeHHst», U3AaHHbIN B 1659 1. MoaHHMKHEM
lonsitoBckuM, pexkropom KueBo-MoruneBckoi akagemuu, matepuanst [lomHoro
coOpaHus counHeHMid apxuenuckona ®eodana [TpokormoBuya, apxXxuemucKona
Hosroponckoro u Ilckobckoro («JlyxoBHbIid periiameHT» (1719), «Bemu u ne-
nay» (1726)), «llpaBuna Beicmiero kpacHopeuus» (1844) M.M. CnepaHckoro,
«UteHuss o0 TEpKOBHOW CiIOBeCHOCTH WU [omunernka» (1846) mpod.
A.K. AmpureatpoBa, «PyKOBOACTBO K IIEpKOBHOMY coOece/0BaHUIO, MU [ 0-
munernkay (1858) Hazapus daopora. Bce 3T KHUTH MOTJIM B TO WJIM MHOE
BpeMsl OKa3aTbCs B KPYry UTCHUS CBATHTENS MrHaTws, HO BpsO U CTOHT
YTBEP)KAATh, YTO OHU CMOTJIN CYIIECTBEHHO HOBIHUATH Ha (HOPMHUPOBAHHIE CTHILSL
€ro IMPOMOBEICH.

Cestutens UrHatuit He o0yJalicss HU B JIyXOBHOH CEMHUHApHH, HU B akaJe-
MUH, TO €CTh He MOIYYWI CIIEHUAIBFHOrO IyXOBHOTO 00pa3oBanus. B MoHamie-
CKHI YMH OH TIepelIeN W3 JBOPSHCKOTO COCJIOBHS IOCIE TOro, Kak B 1826 r.
Onectsme okoHUMT BoeHHOe mHkeHepHOe yumimine B [lerepbypre, B KoTopoM
MpEnoAaBaHUI0 TYMaHUTAPHBIX AWCIHIUIMH YAEISUIOCH OYeHb Cephe3HOE BHU-
MaHHe, MOKHO 0€3 COMHEHHI yTBEp)KIaTh, YTO OCHOBBI CBETCKOW PUTOPHKH
OBUTH TTyOOKO YCBOCHO OYIYIIUM IIEPKOBHBIM IIPOITOBETHIKOM.

[MoanmuHHON TIKOMOW MEPKOBHOTO KPaCHOPEUHS JJIST HETO CTajo HE MITYIU-
poBaHHE TOCOOWH IO TOMIUJICTHKE, a M3y9YEHUE CBATOOTEUECKOH IHTEpaTypHl.
CBouM JIyXOBHBIM HYajJlaM OH COBETOBAJ YTEHWE TBOpEHWU cBaTutenei MoanHa
3maroycra, Bacumms Benukoro, I'puropus Hucckoro, I'puropust borocnosa n
IIp., @ TAK)KE PYCCKUX BEIMKHUX MOABMKHUKOB — CBSITHTENEH [ eoprusi 3a10HCKO-
ro, Murtpocdanus Boporexckoro, I'eoprust 3aTBOpHHKa, IJIe OH HAIIEN TapMo-
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HUYHOE CO3BYYHE WICH, MOTHOE CIUHOAYIINE M €AWHOMBICIHE, a Tarke Ole-
CTSIIIE 00pa3IIBl ISl COOCTBEHHBIX JYXOBHBIX COYMHEHHH.

Wznrobnennsie xaHpoBBIe GOPMEI cBATHTENS MrHATHS — CIIOBO M MOy4YCHUE
— OTCBUIAIOT HAC, MPEXKIE BCETO, K CIOBaM H IOYYEeHUSIM cBatuTeneit [ puropus
Borocnosa, Bacunms Bennkoro, Moanna 3naroycra. Y HUX OH yUWIICS SICHOCTH,
YETKOCTH H3JIOKCHHS MBICIEH, YpaBHOBEIMICHHOCTH KOMIIO3UIINH, H300pa3u-
TENIbHO-BBIPA3UTENBHEIM MpueMaM. VX TBOpPEHUS, OKa3aBIINCH CO3BYYHBIMH C
€ro COOCTBEHHOH CKIIOHHOCTBIO K CO3EpHATEIBHBIM pa3IyMbsM, HAYIIIIN CBS-
tuTens UrHaTus BUAETH BO BpEMEHHOM BEUHOE, B 00paszax IPHPOIBI — OTpake-
HUE BEYHOH KpacoTHl, BBIBEIH bpsHUaHMHOBA-TIPONOBEIHHUKA HA TOT IIYTh, IO
KOTOpOMY TIIO JaJbHEHIIee pa3BUTHE PyCCKOW [EPKOBHOM MPOIIOBEAN, — MTYyTh
TBOPYECKOTO MPEOAOJICHHS BCIKOTO pOJa PETJIAMEHTOB M OTPaHUICHHH.

B 00rocinoBckux M MyOMHIHACTHYECKUX TEKCTaX PYCCKHUX IPONOBEIHHUKOB
no3aHero CpenHEBEKOBBS CTall0 3aMETHBIM «CTAaHOBIIEHHE aBTOPCKOTO CaMOCO-
3HaHHS, BO3PACcTaBIICE OCMBICICHHE 3HAYMMOCTH CBOMX COYMHEHUH, OTBET-
CTBEHHOCTH IIHICATENs 332 BBHICKa3aHHOE CIIOBO W, TIIaBHOE, 3a00Ta 00 ero BOC-
npusitin yutarerem» [11. C. 46—49]. TlocTossHHO pa3BuBas 3TH OCOOCHHOCTH,
pycCKasl IIepKOBHAs PUTOPHKA BBIIUIA Ha OCOOBI BHTOK CBOETO Pa3BUTHA K
niepBoii monoBuae XIX B. B 1840-¢ TT. mo3THKA M pUTOpPHKA KaK MIPEIMETHI U3Y-
YeHUSI B yUCOHBIX 3aBEACHUSIX OKOHUYATEIBHO PA3NEIIIIOTCS, «IIONy4aroT pas-
nuyHble mpeametsn [12. C. 24]. B 310 BpeMs, Korja JBOPSHCTBO CUUTAIIO BIia-
JICHUE WHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMU MIPU3HAKOM BBICOKOH KyJNBTYpHl, Pycckas Lliep-
KOBB CTPEMIJIACH BEPHYTH POJHOMY CIIOBY «E€T0 €BAaHTEIBCKYIO 3HAYNMOCTD IS
co3uaTeNbHON nestenpHocTH denoBeka» [13. C. 78]. B tpynax cBstutens de-
odana 3aTBopHUKa, cBaTHTENS Dritapera MOCKOBCKOro, apxuenuckona MHHo-
KeHTHsI XepCOHCKOoro, apxuenuckona Oumapera YepHUTOBCKOTO U APYTUX BHI-
JAfOIXCS MPOITOBEIHUKOB HAMETWJIACh TEHICHINS CHHTE3a IICPKOBHOM Ipo-
MOBEIN U XYIOKECTBEHHOU iuTepaTypsl. OCOOCHHO SPKO 3Ta TCHICHIUS IIPO-
sIBUJIach B TBopuecTBe cBsTuTens Mruarust bpsauanmaoBa. B cBomx mpomsBe-
JICHHSIX, KaK OOTOCIIOBCKUX, pUTOPHUYECKUX (ITOYUEHHs, CIIOBa, Oecelbl), TaK U B
SIHCTOSIPHBIX, OH H3JIaraeT BBICOKHE AYXOBHEIC HCTHHBI «B (opMe Oe3yKopH3-
HEHHO-JINTEPATYPHOH, BO MHOTHX CITydasx XyJoxkecTBeHHoH peum» [14. C. 19].

OCHOBY TBOPYECKOTO HAacieIuss DpsHUYaHMHOBA COCTABILIIOT MPOMOBEIH
(cOOpHUKN «ACKETHUECKHE OIBITBI», «ACKETHYECKas IPOMOBEABY»), a TAaKKe
6orocnoBckue counHeHus («CioBo o cmeptn», «[IpaBociaBHOE ydeHHE O Yeno-
BEKe» U T.II.), MUCbMa M XYIOXKCCTBCHHEBIE MPOn3BeneHus. Bee 3TH TeKCTh 00-
pa3yeT LeNoCTHOE HACHHO-TEeMAaTHUeCKOe SIUHCTBO, OOIamaromee psaoM 00-
IIUX CTHJICBBIX XapaKTEPUCTHK, Onaromaps 4eMy BCE TBOPUECTBO CBSATHTEISI
Urnatust MOXeT BOCIPHHUMATHCS KaK €IWHBIN TeKCT. Ero cTpyKTypHBIE OCO-
OeHHOCTH ymoOHEe BCEro MOKas3aTh Ha MpUMeEpe KHUTH «ACKETHUECKas MpOIo-
BEIbY.

«AckeTHuecKas mpornosenb» (1866) — cOOPHHUK JTyXOBHBIX TOYYCHUH CBSTH-
Tenst VrHaTrsl, HaIMMCAaHHBIX UIS TTpon3HeceHnus B L{epkBu 1 KenmeWHOTro YTEHHSL.
B npenucioBun kK mepBOMy HM3JaHHIO 3TOH KHHTH aBTOp OOO3HAYMII TTIABHYIO
[eb €€ CO3MaHUSl — «IIOMOJHEHWE K ONHCAHUIO XPHCTHAHCKOTO IOABUTAY.
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Ha mporspkernn MHOTHMX BekoB CBsATBIE OTIBI L[epKBH OIMMCHIBaNM OMBIT TIO-
JBIDKHUYECKOH KW3HH B aCKETUYECKHX COUYMHEHMsIXK. Ommupasick Ha ATy Tpaau-
U0, 0000111ast 3Ty MHOTOBEKOBYIO MPAKTHKY, a TAKXKE CBOM JIMUHBIN JTyXOBHBIH
OITBIT, CBATHTENH VITHATHI CTpEeMUTCS IOMOYh HAHTH YETKHE AYXOBHBIC OpPHCH-
THPBI BCEM, KTO JKeJIaeT WATH 10 ITyTH CIACCHUS. DTOU IEIbI0 OIPEeNesIeTCs KpyT
TEM U MOTHBOB «ACKETMYECKON MPOINOBEaN». Bce OHM CBA3aHBI C aCKETUUECKON
CTOPOHOHM XPUCTHAHCKOTO YYEHHS O CIIACCHHH — 3TO TEMBI MTOKASHMS, MOJIHTBEI,
mmocra, O0phOBI CO CTPACTAMH, CTSKAHUS XPUCTHAHCKUAX T0OpOCTENICH.

«AckeTndeckasi IPOMOBEIbY SBIACTCS SPKAM IOKA3aTEILCTBOM TOTO, YTO
cBATHTEN, MrHaTwii OBUT TpEACTaBHTENIEM HPAaBCTBEHHO-IPAKTHYECKOTO
HaIpaBJIeHH [IEPKOBHOM TpornoBean nepBoi monoBuHbBI XIX B. OH TpoaomKui
JIeNI0 BUAHEHMX AyXoBHBIX mucatenei koHna X VI — magana XIX BB., BCTy-
MUBIINX HAa MyTh OOPHOBI C OOMHPIIEHUEM AYXOBHOU JIUTEPATYPHI U BO3POKIC-
HHAEM BH3aHTUHCKOW AaCKETHYECKOH TpamuIiuk (HpaBCTBEHHO-aCKETHYECKOES
HampaBlieHHE) — CBATUTENA TWxOoHa, emuckona BopoHexckoro, ®uiapera
(Ipo3noBa), mutponionuta MockoBckoro, [ImaTona (JIeBmnHa), MUTPOIIOIHUTA
Mockogrckoro, uHokenTus (boprucoBa), apxuenuckomna XepcoHCKoro. B Tpy-
nax ceatutens Mraatus u ceatutens ®eodana ('oBopoBa) mepkoBHAS MPOIO-
BeIb Ha SI3BIKE, IIOHSATHOM COBPEMEHHHKAM, CTalla HM3JIaraTh CBSITOOTEYECKOE
yueHHne O IyxoBHOHU >xu3HH. [lapamrensHo (hopMHpOBaoCh HaIpaBICHHE 00-
niecTBeHHO-IyomnucTrdeckoe. B moyuenusx Moanna (CokoloBa), emucKora
Cwmonenckoro, Jlumutpust (MypeToBa), apXHUENUCcKona XepCOHCKOro, AMBpO-
cus (Kirouapea) apxmemnuckona XapbKOBCKOTO IMOTHAUMAIHCH aKTyallbHEIE
colrabHBIe MPOOJIEMBI, OTPAKAINACH TEKYIIHE OOIIECTBEHHO-3HAYMMBIEC COOBI-
Ttust. CBatutens MrHatuii CTpeMUIICS COXPaHUTHh B IIEPKOBHOM MPOMOBEIH €€
IyXOBHO-aCKETHUECKYIO 3aKBacKy, aOCTparupoBaThbCsi OT BPEMEHHOTO, 3J1000-
IHEBHOTO, CKOPOIIPEXOJMIETO, BEPHYTH IOYYAIOMIEMY CJIOBY CIIOCOOHOCTH
3By4YaTh aKTyaJbHO BCET/Ia, BO BCE BPEMEHa.

B cocraB cOopHHKa «AcKeTH4ecKas IMPOIOBEIb» BXOAUT 53 CaMOCTOATEIb-
HBIX, 3aKOHYEHHBIX 110 opMe Ipon3BeIeHUsI. B 0OCHOBHOM — 3TO MOYUYCHHS, HO
€CTh TAaK)K€ TEKCTHI, 0003HAUECHHEIC KAaHPOBO KaK «CIIOBOY, «Oecemay, «pedb.
B KoHIIe KHUTH TOMEMIEHO YHUKAIFHOE B JKAHPOBOM OTHOIIECHHH IIPOHM3BEIE-
Hue — «M3noxxenne yaenus I[IpaBocimaBuoil nepkBu o boxueit Matepu». XKan-
poOBasi HEOTHOPOIHOCTE, TEM HE MEHEe, HE MEIIaeT BOCIPUHIMATh KHUTY Kak
SIUHBIN TEKCT, IMMOCKOJIBKY BCE IPOMOBEIH 3/I€Ch CBS3aHBI IPYT C IPYTOM IO
CMBICITY, pa3BUBAIOT, BAPBUPYIOT U YIIYOJSMIOT COACPIKAaHUE OTHOTO M TOTO K
Kpyra TeM U MOTHBOB. OCHOBHBIEC TEMBI B OOJBITIHCTBE MIPOTIOBENIEH 0003Haue-
HBI B I0J3arofoBKax, HanpuMmep: «[loyuenue B cpexy nepBoi Heaenu Bemmkoro
nocta. O Bpene nuremepcTsay, «lloydenne B TpeTsio Hepento Benrkoro mocra.
O kpecToHOIICHUU» U T.I. OOOOIINB ATH TEMBI, MOYKHO OOHAPYKHUTh CPeITd HUX
IIBE TPYIIIBI: TeMBI acKeTHdeckue (TOKasHHe, TyXOBHEIM M TEIEeCHBIH IOABHT,
MOCT, MOJIUTBa, OOphOa CO CTPACTAMH, JOOPOICTENN) W TEMBI OOTrOCIOBCKHE
(mpaBocnaBue, XpUCTHAHCTBO, criaceHne). Ho mpu 3ToM B Ka)Ioi MPOIoBeIHN B
OCHOBHYIO TE€MY BIUIETAIOTCS MOTHBEI, KOTOPBIE CBSI3BIBAIOT KAXKIBIH KOHKPET-
HBII TEKCT C OCTAIbHBIMU. Hampumep, B TOYYEHHSIX, TJI€ OCHOBHOW SIBIISIETCS
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TeMa TIIOKAsHUS, BTOPOCTEHECHHBIMH OKAa3bIBAIOTCS COACpIKAaTENbHBIC IJHHHM,
CBSI3aHHBIE C TOHATHSAMH «MOJIHTBA», «IIOCT», «CIACEHUE», «IIPABOCIABHEY.
B mporoBensix, MOCBSIIIEHHBIX MOJUTBE, 3aTPardBaIOTCs TEMBI IIOCTA U ITOKAas-
Hus. B yacTHOCTH, B «[loydeHnn 2-M B HENENIO MBITaps U Gapuces» Ha Moa00-
HOE TIepeIUICTeHNEe TeM YKa3bIBaeT ITOA3aroyioBOK: «O MONUTBE M MOKASHHUMY.
[IpUMEHHUTEIIEHO K TEKCTY « ACKETHUECKOW MPOIOBEAN», TAKUM 00pa3oM, Iiele-
c000pa3HO TOBOPUTH O MOTHBHOM CTPYKTYpE, IIPH 3TOM MOTHB HOHHMAETCS KaK
AIIEMEHT MPOU3BECHNUS, «00IaJa0IINi MOBBIIICHHON 3HAYMMOCTBIO (CEMaHTH-
YecKol HachIeHHOCThIo)» [15. C. 267], a Takke aKIEHTHPOBAHHBIA 3a CUET
moBTopa [16. C. 249].

UYepes Bce TEKCTHI KHATH MTPOXOAUT TE€Ma TOKAsHUS, KOTOPYIO MOXKHO Ha3BaTh
TJIABHOM, TOMUHAHTHON B « ACKETHUECKOU mporoBeany. [lokasaue bpsHuannHoB
CUHUTaN «OCHOBOW BCEeX BUJOB xpucTranckoro momsura» [17. C. 171]. [loatomy
HMMEHHO 3Ta TeMa CIIOBHO «IIPOIIHMBAET» COOOH HACKBO3b BCE COCTABHEIC YaCTH
KHUTH, TpPHIACT €f LeNOCTHOCTh W KOMITO3WIIMOHHYIO YPaBHOBEUIICHHOCTE,
CKpeIUIsisl pa3po3HEHHBIC W Pa3HOTEMHEIE TIPOU3BENCHUS U ONpPENeNsisi OCHOBHOM
BEKTOP AYXOBHBIX Pa3MBIIUICHUN aBTOpa. DTO 3aKOHOMEPHO, ITOCKOIBKY HIest
MOKASHUS JISKUT B OCHOBE IPABOCIIABHOTO YUYEHHS O CIIACEHWH, COTIIACHO KOTO-
POMY TIIaBHAS IIEJTb YEIOBEYECKOM KI3HU — «CO3UIAHUE MYIMIEBHOTO CIIACEHHS T10
pasymy Casroit [IpaBocnaBnoit Lepksu» [18. C. 168].

B «Iloyuenun 1-m B Hemenro o borosiBieHum» 000CHOBBIBAECTCS BHIOOP TEMBI
MOKAsSHAST B KAa4eCTBE CMBICIIOBOH MOMHHAHTBHI «ACKETHYECKOH ITPOIIOBEII»:
«Ytobnl yBepoBaTh B ['ocioga Hamero Mucyca Xpucra, Hy)KHO TIOKasHUE; 94TOO
MpeObIBATh B 3TOM CIIACHTENBHON Bepe, HYKHO MOKassHUE; 4TOO MPeycIieTh B HEl,
HYXXHO TOKasHUE; 4To0Bl HacnmemoBaTh LlapctBo HebecHoe, HY)KHO IMTOKasHHE
[19. C. 9]. IlokastHrE 37€Ch pacCMaTpUBAETCS KaK TNIABHOE YCIOBHE CITACEHUSI.

Bce ocranpHBIE conmepykaTeNbHBIC JIMHAN B KHUTE — MOJIUTBA, TIOCT, CTPACTH,
nobpoxperenu, cyn boxuii, cracenne — BIIIETAIOTCS B TOMHHAHTHYIO TEMY, 00-
pa3ys COEKTp COMYTCTBYIOMNX MOTHBOB. O deM OBl HU TOBOPHJI MPOIIOBEIHHK,
Kakre OBl CTOPOHBI TyXOBHOM JKU3HU OH HE 3aTparuBal B CBOUX ITPOMOBEISX, —
Ha BCE OH CMOTPHT Uepe3 Mpu3My HokasHus. [lokasHie MOXXHO Ha3BaTh OMH-
HaHTHOM TeMOM, uiw, 1mo trepmuHonoruu b.M. ["'acapoBa, ri1aBHBIM JIEHTMOTH-
BOM KHHTH, KOTOPBIH «pa3 BO3HHKHYB, ITOBTOPSETCS IOTOM MHOXKECTBO pa3,
BEICTYTIAsl TIPH STOM Ka)KABIA pa3 B HOBOM BAapHAHTE, HOBBIX OUYEPTAHHSIX U BO
BCE HOBBIX COUETaHUSX ¢ apyrumu motuBamm» [20. C. 30].

JIOMHUHAHTHBIN TEHTMOTHB TIOKAasHUS B «ACKETHYECKOW TPOMOBEIN» CBSI3aH
C PSIOM COITYTCTBYIOIIMX MOTHBOB, CPEIH KOTOPHIX Hamboiee OTYETINBO BEI-
JEeTSIETCS] MOTUB BEPEI.

Bepa ompenensiercst mpomoBETHUKOM KaK «CHja TyXOBHOTO 3peHus» [19.
C. 277]. Ilo cBomM CITaCUTEIHHBIM IOTCHIMSAM OHA OIICHHBACTCS BBIIIC, YEM
3HaHHWE W BHICHUE. CBS3b CMBICIOB BEPBI, BUIACHUS M 3HAHHS COCTABISET CO-
JeprkaTeIbHOE IPOCTPAHCTBO IporoBenei bpsauanmnosa. [lonobHy0 cMBICTO-
BYIO CTPYKTYPY MOKHO OOHApy>KUTh B COUMHEHWSX cBsiTuTens dumutpust Po-
CTOBCKOTO, KOTOPBIN, KaK U CBATUTENs VTHATHIA, 9ACTO UCMONB3YET IPUEM OITH-
CaHMsI TIPEIMETHOTO MHpPa («BUICHHS») KaK OCHOBY ITOCTPOCHUS CBOHX ITPOIIO-
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BeJICi, Ha 4TO oOpaTHiia BHUMaHHe B cBoeM mccienoBanun C.H. Mmaroa [6.
C.115]. V bpsauanmnHoBa, kak u y wmmutpuss PocToBCckoro, 4acto MOXKHO
BCTPETUTH TPEICTABICHUE O «TAHHO3PEHHH», KOTOPOE MAeT UEIIOBEKY Bepa,
MpPUYEM «OYM BEphI» YeJIOBEKa, IO MBICTH CBATUTENsS MrHaTHs, BHIAT SICHO
HACTOJIIFKO, HACKOIBKO OHU OYUIICHBI IIOKAsTHUEM.

B «Iloyuenun 2-m B Henenro mo borosiBnennu. O nmokassHum» Bepa U MOKasi-
HUE Ha3BaHBI JBYMS paBHO3HAYHBIMHU CBOMCTBAMH UYeJIOBEKa, JaHHBIMH eMy bo-
rom mis criacenust [19. C. 12]. Bepa, — TOBOPHT CBATUTEND, — 3TO UCTOYHUK HC-
TUHHOTO BOoromo3HaHus, a MOKasHUE — 3aJI0T UCTHHHOro borocmyxeHus, mo-
CKOJIbKY OHO, OYHINAsl CEpALE OT CTPACTeH M TPEXOB, OTKPHIBAET €My NOCTYI K
bory [19. C. 12]. Bce moyueHre CTpOUTCS Ha COMOCTABJICHHH W MPOTHBOIO-
CTaBIICHUM NAHHBIX CMBICIIOBBIX KaTeropmii. Bepa m mokasHue B 3TOM TEKCTe
BBICTYMAIOT KaK PaBHO3HAYHBEIC MOTHBBI, OOECICUMBAONINE CEMaHTHUECKOE
paBHOBECHE.

B crerernr MOTHBOM BEpHI M IOKAsSHUS Bce 00JI€e OTYCTIINBO BBISIBIISICTCS
MeXaHHU3M ACHCTBUS MoKassHU. CyIIHOCTh MOKASIHUS MPOIIOBEHHUK OIHCHIBACT
KaK IPOLEcC HaMpsHKEHHOTro Tpyaa Aymu: «OHO COCTOMT B CO3HAHHH CBOWX
norpemrHocTe u coxxanennu o Hux» [19. C. 13]. [lokasiame, kak u Bepa, MOJI-
YEpPKUBACT CBSATHTENb, — HE CTaTHYHOE COCTOSHHE, a JAWHAMUYHBIA IpoIecC.
B nyxoBHOIT HBONIONNH YeNlOBEKa CYMIECTBYIOT pa3HBIC JTAllbl, pa3HbIE YPOBHH
TTOKAsTHUSL.

B «Iloyuenun 2-m B Henenro mo borosiBneHnn» mokastHuE OMHUCHIBAETCS KaK
IyXOBHBIH ITyTh, TOUHEE, KaK BOCXOJKICHUE II0 TyXOBHOH JIECTHUIIE, TAKOHUIHO
W YETKO «M300PaKeHO 37IeCh IMOKassHUE )XUBONHUCHIO ciioBay [19. C. 17]. PasHbie
YPOBHHU TOKasTHHUS 0003HAUCHHI B 3TOM MOYYCHUH IIPH HMOMOIIY IIpHeMa rpaia-
OUH: TPEM CTEIEHSIM IOKasHUS COOTBETCTBYIOT TPH CTCIIEHH OJla)KeHCTBA.
HauanpHast crymenp cBsi3aHa C WMCIOBENAHWEM SBHBIX HAPYIICHHWH 3aMOBECH:
«bna>keHHBI Te, KOTOpBIE, BHSB MPU3BAaHUIO BOXWIO, CO3HAIHN CBOIO TPEXOB-
HOCTh, PACKaMBAIOTCS B COJIETAHHBIX IpeXaX M TPEXOBHOH KHM3HU, PEUIIIHCH
ucrioBeAath ux» [19. C. 18]. HoBast cTyneHnp MOKastHHOTO MOABUTA TIpe/oara-
€T pacIIUpeHHe ITyXOBHOT'O Kpyros3opa, yriryOleHHe camoaHamm3a, oOHapyxke-
HUE B caMOM ce0e MHOTOYHCIICHHBIX HEIOCTaTKOB: «biaxeHHee Te, KOTOpEIE,
MOTPYIUBIINCH HA MOMPHUIIE TOKASHUS, YBUICTH B ceOe OKOM IYIIH. .. TTaJCHHUe
YyeJIoBeYeCcTBa BOOOIIE B cBoe coOcTBeHHOe B yactHocTuy» [19. C. 18]. Ha BhIC-
el CTYIeHH TOKAasSHHSA YEJIOBEK OYMIIAETCS HACTONBKO, UTO MpH3HAET ceds
JOCTOMHBIM CaMBIX TSDKKUX HCIBITAHWK M HaKa3aHWH, TOTOB K JyXOBHOMY IIO-
JIBUTY «COPACIIATHIO XPUCTY». JIOCTUTIIHMIA TAKOTO COCTOSIHHSI «CTOKpar Oja-
xkenuee» [19. C. 18].

[IportoBenn bpsiHuaHWHOBA HACKHINIEHBI LWTAaTaMH W3 EBaHTenwus, 3HA4H-
TeJIbHAs YaCcTh KOTOPBIX HIUTIOCTPHPYET U3JIaraeMoe UM CBATOOTEUECKOE YICHHE
0 TIOKasHUHM. MOXKHO BBIIENUTH OCOOYIO0 TEMaTHUYECKYIO TPYIITy IIOyIeHHH, Co-
JepiKaTeIbHOE SIIPO KOTOPHIX 00pa3yeT aHalli3 eBaHTSIBCKUX MPUTY. MBICTH O
TOM, YTO ITOKasSTHIE UCTUHHOE U JIO)KHOE UMEET OUEBUIHYIO U MPUHIUITHATBHYIO
pa3HHIly, WUTIOCTPUPYET MPHUTYa O MBITape U (hapucee, KOTOPYIO CBATUTEND
monpoOHo pazbupaer B «[loydenun 1-m B Henenro o Meitape u dapuceey. Ilep-
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COHa)XEW ITOW MPHUTYX OH HE pa3 YIOMHUHAET W B JPYTUX MOy4YeHUsXK. DUTyphI
MBITapsi ¥ apucest Mo IepoM CBITUTENSI VITHATHS BEIpacTaloT B CHMBOJIEI ITPO-
THUBOIOJIOKHBIX TYXOBHBIX COCTOSHHI M COOTBETCTBYIOLIMX MM MOJEINICH TOBE-
JCHUST — CMUPEHHSI TOPABIHA, 8 TaK)KEe Pa3HOHAIPABICHHBIX BEKTOPOB >KU3HEH-
HOT'O ITyTH — CIIACCHUS M TyXOBHOU CMEPTH.

TekcT moydeHus MOCTPOEH MO MPHHIUIY aHTHTE3BI: IIPOTHBOIOCTABIISIFOTCS
KOMITIEKCHI TYIIEBHBIX Ka4ecTB, 00pa3yIOMINX XapaKTepsl MBITaps u (apuces.
[IporoBeqHUK 320CTpsieT BHUMAaHME Ha CBOMCTBAX MX <«(IyXOBHOTO MEHTAJIHTE-
Tay, Ha TOM, B KaKOM IBIDKCHHU MBICIICH M TyBCTB PEANN3yeTCsS UX OTHOIICHHUE
K bory.

MoONUTBEHHOE COCTOSHUE IyIH Qaprces ONMpenenser caMooOOJbIICHHE:
«®Dapuceit ObUT yIOBIETBOPEH COOO0FO, MPU3HABAN ce0sl TOCTOMHBIM bora, yro-
muBmmM bory» [19. C. 20]. Cesitutens 3a0cTpsieT BHUMaHUE HAa TOM, YTO TOP-
IBTHS BEIpa)KaeTcsl Nake BO BHEIIHEH CTOpOHE MONUTBHI (papuces: B Xpame OH
3aHUMAaeT MECTO, camoe OJIM3KOe K alTapro, CTPEMSCH ake B odmeHnu ¢ borom
0Ka3aThCsl Y BCEX Ha BHUJY, TOITOMY €r0 B3I OECCTPAITHO YCTPEMIICH BBBICH,
K HeOy, a MONHTBA MPEACTAaBISET COOOH TOPIKECTBEHHOE CaMOBOCXBAaJCHUE,
THEMH COOCTBEHHOMY COBEPIICHCTBY, IIPEBOCXOICTBY HAJl OKPY>KAIOIINMH.

Hampotus, cepame MpITapss aOCOTIOTHO TY>KIO BCIKOTO CAaMOOOOIBINEHHS 1
CaMOJIOBOJIECTBA, TOCKOJNBKY OHO TIPEHUCIIONHEHO CO3HAHUS COOCTBEHHOTO He-
coBeprieHCTBa. CMHUpEHHOE MPU3HAHWE TOTO, YTO OH HEIOCTOMH OOMIAThCS C
Borowm, orpaskaercst BHEITHE B COTOCHHOM ITOJIOKEHUH TeNa MBITaps. CBATUTEND
Urnatuii yBepeH, 9TO MMEHHO TaKO€ BHEUTHEE BBIPAKCHWE CMUPEHUS TOIKHO
COIPOBOXKIATh MOJUTBY, yroaHyo bory. Cuutas ce0ss HEJOCTOHHBIM OBITH B
Xpame psIoM CO BCEMHU MOIIIIIIMUCS, MBITaph CKPOMHO CTOUT Y CAMBIX JIBEpei,
TaM, TJIe€ er0 HAKTO HE MOXKET BUIETh. EBaHTENbCKUA MBITAph y cBATHTENS M-
HATHs CTAaHOBHTCS 3MOneMoi mokasHus. B «[loydeHnn B aBamecsaTh MIECTYIO
Henemto. O nmuxonmMcTBe» TaKUM K€ CIIOCOOOM, T.€. TIPH ITOMOIIM HHTEPIIPeTa-
ouu 00pa30B €BAHTEIHCKOW IPUTYH O HEPa3yMHOM Oorade, BOIUIONICH MOTHB
MPUOPHUTETA BBICHINX TYXOBHBIX IIEHHOCTEH 10 OTHOIICHUIO K MaTepHaIbHBIM
Osaram [21].

B «IToyuenuu 2-m B Henento Mbitaps u paprces» B TeMy TOKasIHHS BILIETA-
eTcsl TeMa MOIUTBEIL. 110CKONBKY B IPEABIAYIIEH MPOIOBEAN PEUb IIIa O MBITa-
pe u ¢dapucee, 0 TNIABHBIX 0OCOOCHHOCTAX, 00pa3yIONIMX MOA00HBIE THITHI Xapak-
TEPOB, TO JIOTHYHO CO CTOPOHBI aBTOpa COCPEIOTOYNTH BHUMAaHHME Ha TOM, KaK
9TH XapaKTephl MPOSBIIOT ce0s1 B MOMUTBE. MOJIUTBEHHOE COCTOSIHAE 0COOCH-
HO OTYETIIMBO PaCKpPBIBACT IICUXOJIOTMYECKAE OCOOCHHOCTH YEI0BEKa, TTOCKOIb-
Ky 3TO TIPOIiecC HANPsDKeHHONW pabOoThI DyIu.

CroBa MBITapst IPEACTABICHB! B IPOMOBEAN KaK ATAJIOH IIPABIIIEHO COBEP-
1aeMoi MOJNHTBBI, «borompusTHOW» W CHAacHUTENbHOW s 4enmoBeka. [Iporro-
BEIHHUK oOpariaer oco0oe BHUIMAaHUE Ha JAKOHHYHYIO (DOPMY MOJIMTBBI MBITaps,
a TaxKe Ha TO, YTO OHA COBEpIIaeTCs BO BpeMs borocykenus, Ha (GoHe IuTyp-
THYECKAX MOJIUTBOCIOBHHA. KpaTKOCTh MONUTBEI CBHICTENLCTBYET O CMUPEHHUH
U COCPENOTOYCHHOCTH MOJSIerocs. CBATHTENs HPUBOIUT CIIOBA CBATHTEII
Tuxona BopoHEKCKOTO O CBSI3W CMHPEHUS W MPABIJIBHOM MOIWTBEI: «KOTIA
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Mpo3siOHET B AyIle WCTHHHOE TOKAasHHE... TOTa MHOTOCIOBHE IETACTCS UL
Hee HecBocTBeHHBIMY» [19. C. 28]. Kpome Toro, momuepkuBaer bpsiHuannHOB,
UMEHHO KPAaTKyI0 MOJHTBY MOXKHO IIPOM3HOCHTH MaKCHMaJIbHO COCPETOTOUCH-
HO, ¢ OJIarOroBEiTHHIM BHUMAHUEM.

Just Toro 9To0Bl 00BSCHUTE Pa3HUITY MEKIY MPAaBUIBHONW W HEMPAaBUIIb-
HOM MOJHMTBOW, MPOMNOBEAHHWK NpUOETaeT K NMPHEMY CpPaBHEHUS, IPOBOIS
AHAJIOTUIO MEXJy MHOTOCIOBHOW M PacCesSTHHOW MOJHUTBOW W BO3JEHCTBUEM
Kamenb CHJIBHOTO JOKAA Ha JKENE3HYI0 KPBINIY: C HMOBEPXHOCTH KPBIIIN
«cOeraer BCs BoJIa, B KAKOM OBl KOJIMYECTBE OHa He mpotack» [19. C. 32].
CocpenoToueHHYI0, BHUMATEIbHYI0O MOJHTBY CBATHUTENH CPAaBHHUBAET C JO-
XKJIeM, OpPOIIAIOIINM 3aCesHHOE T0JIE, «IAI0IIeMy MUTaHHE IMPOU3PaCTAHUIM
W TIPUTOTOBJsAOMEMY OoraTyro katBy» [19. C. 32]. B TakoM KOHTEKCTE *ke-
JIe3Has KphIIla U IIOJOHOCHAsS 3eMJISI BOCHPHHHUMAIOTCS KaK MeTaopsl IIy-
XOBHBIX COCTOSIHHH U€IOBEKa, CTENEHH €ro BOCIPUUMYHBOCTH K OJaroJaTH.
Taxkum 00pazoM, XapaKTEPHCTHKA MOJHTBBI MBITApsl MO3BOJISET HPOIOBEN-
HUKY 4Y€TKO 0003HAUYUTH TJaBHBIC CBOMCTBA MPABIIBHON MOIHUTBEI — BHIMA-
HUE U TIOKasHHE.

B «[loyueHun B Hemenro ONyTHOrO CHIHA» TeMa IOKAasHUS BHOBb O0OpeTaeT
MOJTHO3BYYHOE BBIpaXkeHHUE. IpomoBeqHUK oOpamaercss K eBaHTEIECKOMY CIO-
XKETy O OyTHOM CBIHE, YTOOBI IMOKa3aTh, KaK BO3HATPa)KIAETCS ITOKAasSHHBIH
TPY/ YeT0BEKa, KAKOM OH HaXoAWuT OTKIWK y bora. DTa mpuTda Hegapom 4uTa-
ercs B Llepku HakanyHe Bennkoro mocta, TaaBHAas ek KOTOPOTO — OYHILICHHE
IyIIN TOKAassHUEM, — B HEH «OOHApy>KHBAaeTCsl HEIOCTHKAMOE, OECKOHEUHOE
munocepaue Otia HebecHoro k rpemmankam» [19. C. 34].

BpsiHuaHnHOB, ciemysl TOTKOBAaHUSAM CBSTHIX OTHOB LlepkBu, maeT CBOIO WH-
TEPIPETALHIO EBAHTENBCKON mpuTun. [lagiiee 4eIOBEUECTBO U KaXKIOTO UEIIO-
BEKa B OTHCIBFHOCTH CHMBOJIH3HPYET 00pa3 MIIAAIIETO ChIHA. YHaCIeIOBaHHAs
UM YacTh UMEHHUS — 9TO JYXOBHBIE Japhl, KOTOphle bor maer kaxmoMy denoBe-
Ky. YXOJ U3 OTYEro AOMa W pacTpara HMEHHS — 00pa3 TPEXOBHOT'O COCTOSIHUS
JIyIIv, UCTOIICHHS] BHYTPEHHEH SHEPruu OT HEMPABHIIEHOM, PACCESHHOM, Tpe-
XOBHOH >Kn3HU. Bo3BpamieHne ONyZHOro CBIHA K OTIy — 00pa3 MOKasHUS.
B criene Betpeun chIHA € OTIIOM pacKpbIBaeTcs OecKOHeYHasi MIIOCTh bora k
packasBIieMycsi TpemHuKy: bor Buaut kaxkmoro, kto obpamaercs k Hemy c
MOKAsTHUEM: «BHIHUT W yXKE MOCIEMAET K HEMy HaBCTPEUy, JI00bI3aeT, OOHMMAaET
ero cBoeit Oiaromareio» [19. C. 35].

Kak 1 B mpenpIaymux MoyueHHsx, CBATHTENb 00pamaeTcss K HHTEepIpeTannu
MPUTYH, WCHONB3YET €BAHTEIBCKHE O0pa3bl ISl TOTO, YTOOBI PACKPHITH CYII-
HOCTH TIOKasTHISI, TIPOMJLTIOCTPUPOBATE NEHCTBIE B YEIIOBEUECKOM MHPE TYXOB-
HBIX 3aKOHOB, YCTaHOBJEHHBIX borom. OOparieHne K €BaHTEIbCKUM 00pa3am,
OIIOpa Ha UX CBATOOTEUECKYIO MHTEPIIPETALNIO H, B TO JKE BPEMS, CTpeMJICHHE pac-
KPBITh MIX CMBICIT Ha TIOHSTHOM COBPEMEHHHKAM SI3bIKE — XapaKTepHBIC 0COOEHHO-
ctu Oubien3Ma mponoBeneil ceaTuTers Mraatus, B KOTOPOM MPOSIBIISIETCS CTPEM-
JICHUE TIPOTIOBETHHKA «IIPHOJTU3UTH CBOU SI3BIK K CBAIICHHOMY SI3BIKY brOmum» [22.
C. 175] u obnedb CBOM TIIaBHBIE TEMBI H MOTHBBI B ()OpMYy, HanOOJIee BBIPA3UTEIb-
HYIO U OOBSICHEHHWS MPEIMETOB PEIUTHO3HOIO CONCPXKAHWS, a TaKkKe OKa3aTh
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OIpeNIeIIEHHOE PENUTHO3HO-MOTHBAITOHHOE BO3CHCTBHE HA YATATEICH B COOTBET-
CTBWH C TTIABHOM TENTBIO IIEPKOBHOM mporoBew [23].

B «Iloyuennn B Henmento msicomyctayo. O Bropom mpumectBun Xpucro-
BOM» CBATHTENb WrHaTHii BILICTAaeT B TeMy IOKAasHUS HOBYIO TEMAaTHYECKYIO
HHTH, CBSI3aHHYIO C XpuCTHAaHCKUM yueHueM o Ctpammuom Cyne. B Hagane mo-
VUCHHS MPOIMOBEIHHUK BBICTPAMBACT UYETKYIO OMNIIO3HIIHIO, ITPOTHBOIIOCTABIIS
IIBa SIH30/1a COTEPUOIIOTMYECKOT0 CIOKETa B XPHCTHAHCKOM y4ueHuH — [lepBoe
u Bropoe [pumectue Xpucra. [lepBoe [Ipumecrsue Ha 3emmto Cerna boxws,
[ENBI0 KOTOPOTro OBLIO COBEPIICHHUE MCKYIHTENFHOTO MOABUTA, «OBLIO MCHON-
HEHO TIOCTOSIHHOTO U TiTy0okoro cmuperus» [19. C. 39]. Cnacurens poauiics He
B IApCKHX ITaJlaTaxX, a B MACTYMIECKOW Iemepe, MPOKIII 3eMHYIO KHU3Hb Cpean
MPOCTHIX JIIOACH, TEPIS JIMIICHUS W 3aBEPIINB 3€MHOW MyTh MYYEHHYECKON
KoHUMHOM. Bropoe [IpuniecTeue, nenpro koToporo 0yaer BeeoOmimii cTpanrHbpii
CyIl, HAIPOTHB, OyJET COMPOBOXKIAThCS sBlieHHeM Ero BoxkecTBeHHOM CiTaBhl.

l'oBops 0 ToM, uTO mOTpeOyeTcss KaKAOMY HENOBEKY JJISl OIpaBIaHUS Ha
Crpamraom Cyze, MpONOBEIHUK HEOTHOKPATHO IOBTOPSIET CIOBO «MHIJIOCTBY.
[Ipu 5TOM OH HCHONB3YET IPHEM ONUIECTBOPCHHUS aOCTPAKTHOIO MOHSTHS, 3a-
cTaBIsOmMUN BCTOMHUTH TBopuecTBO modToB X VIII B. (Jlomonocosa, Cymapo-
KOBa, TpeanakoBcKoro u 1p.): « MUIOCTh JOCTABUT OIIPaBAaHIE BO3IIOOUBIIIM
ee, a oTBeprmmx ee npegact ocyxuaenuro» [19. C. 41]. Cesatutens Urnatuit me-
peUHCISIeT KaTerOpHH MPaBEIHUKOB M JeNa MHJIOCEPIOHs, KOTOphIe OyIyT HO-
CTOMHBI ONpaBOaHUs. JTO KOHKPETHBIC IPOSBICHUS IMOMONIN OJIDKHUM (Iena
MUJIOCTH «BEIIECTBCHHBIC») — HAKOPMUTH TONOAHBIX, ONETh HATWX, IIOCETHTH
OONBHBIX W 3aKIIOYEHHBIX, 4 TAKKE «HEBEIIECTBEHHBIC) JeNla MIJIOCTH — BO3-
JepkaHie OT OCY)KIEHUS, MpoIIeHne oOWA, TyXOBHOE OKOpMIIeHHE. B koHie
MoAPOOHOTO CIHCKA Il MHJIOCTH CBSITHTENh ITOMEIIAET IOKasHHE, KOTOpoe
TPaKTyeTCsl B KOHTEKCTE OYUYCHHUS KaK MHJIOCTh, KOTOPYIO YEIIOBEK, Y KOTOPOTro
HET CHJI TOMOTaTh APYTUM IIIOISIM, CIIOCOOEH OKazaTh camoMy cebe: «[lokasame
IUISL O’KECTOYCHHOT'0 CEepAlla HEBO3MOXKHO, HAJ0, YTOOBI CEpIIE CMSTUHIOCKH,
HCIIOJIHUJIOCH COOOJNIE3HOBAHUS M MHJIOCTH K CBOEMY OOYKECTBEHHOMY COCTOSI-
Huto TpexoBHOCTHY» [19. C. 42]. Takum 06pa3oM, dyepe3 MOTHB MHIIOCTH bpsH-
YaHWHOB COEIMHSIET TeMy TMOKastHUS ¢ TeMoil Broporo Ilpumectsus Xpucrosa
u CrpamHoro Cyza, naet 000CHOBaHHE HEOOXOANMOCTH MTOKASTHUS, KaK YECTHO-
ro caMoaHallN3a, KaK HaIpsHKEHHOTO TPyZa IO OCBOOOXKICHHUIO TYIIH OT TSDKE-
CTH HaKOIMBILETOCS B HEil rpexa.

Bropoe Ilpumecrsue Xpucra u Beeobmmit Crpantaeiii Cya CTaHOBATCS Y
cBATUTENS MrHaTHS Kak CaMOCTOSTENBLHOW TEeMOW, TIIyOOKO W OOCTOSTEIHHO
PACKpBITOH, TaK W OHOM M3 HUTEH, BIJICTCHHON B TEMAaTHIECKYIO KaHBY «ACKe-
TUYECKOH IIPOIOBEIN», CBA3aHHYIO, B IIEPBYIO OUYepelb, C CEMAaHTUIECKON JIO-
MHHAHTOW KHUTH — TEMOHW TTOKasHUSI.

[TokastHUIO MOCBSAIIEHO camMoe OOBEMHOE MPOM3BEACHHE B «ACKETHYCCKON
nporoBenn» — «becena B moHenenpHUK NiepBoi Hexenn Bemnkoro mocra. [pu-
TOTOBJICHHE K TAMHCTBY UCIIOBEM». JlaHHAS POTIOBE/Ib pacCUNTaHA HA UTCHHUE
mpo cebs, a He Ha CIyXOBOE BOCIIPHATHE, TIO3TOMY IJISI TOT'0, YTOOBI YUTATEIIO
OBLIO JIeTYe COPUCHTHUPOBATHCS B HEM, CBATUTENH VTHATHIA BBINENNII 3arOJN0B-
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KaM{ TpaJWIMOHHBIE CTPYKTYpHBIC KOMIIOHCHTHI TIpomoBenn: Baenenue,
[TepByro 1 Bropyro gactu u 3aknrodeHne.

Bo BBenennn KOHIICHTpAIlsi BHUMAHUS MIPOIIOBEIHUKA HA TEME ITOKASTHUS
000CHOBaHa TEM, YTO IIOCT, K HAa4aIy KOTOPOTO MPHYpOUYCHA IPOIOBEAb, — 3TO
ycraHoBieHHOE LlepKkoBBIO BpeMsl CyryOoro mOKasHsI, OCOOEHHO TIIATEIHLHOTO
camoyriyonenus. B niearne genoBek HOMKEH MpeObIBaTh B MOKASHUN ITOCTOSH-
HO, HO OOJIBIIWHCTBO JIFOJICH JTOOPOBOJIEHO BHIOWPAIOT MYTh KHU3HH, «KOTOPAS
BCEIIETIO TPHHOCUTCS B XKEPTBY IUIOTH, Tpexy u Tiaeruioy» [19. C. 47-48].

B mepBoit uactu becenbl cBsiTUTENH pa3BUBAET MBICIB O CIIACHTEIHLHOU CHIIE
MOKAsIHUSL U €r0 BCEOOBEMITIONIEM JICHCTBUU, UCIONB3Yys MeTaopy «IIoKas-
HUE — OKeaH»: KaK OKeaH ITOTJIONMAaeT OANHAKOBO M BOJBI IMIMPOKON PEKH, U ca-
MBI€ MEJIKE PyYEHKH, TaK U TIOKasHUE C OAMHAKOBOW CHJIOW OYHINAET BCE Tpe-
xu — Benukue u Mainsie [19. C. 48]. CracuTenbHYIO CHITY MTOKAasTHUS TIPOTIOBEI-
HUK PacKpbIBACT, UCIONB3Ys MpHUMepHl 13 CBSIMEHHOrO MHCAaHUS (CIOXKET O Tpe-
Xe W MOoKasHUM 1aps JaBuna, 31mm3o/, cBs3aHHbBIN ¢ cyap00i ropona Hunesuw,
KOTOpBIH craciio mokasHue maps Axasa) U u3 CsiieHHo#i Mcropuu (moBectn
u3 «JlaBcamka» 0 MOHaxe W MPECTYIHHUKE, O MOKAsHUH ONYIHUIBI Y BOPOT MO-
HACTBIPSI) U JIp.

[TokassHme — 3TO HANPSHKEHHBIM TPyX yMa M JIy[IW, HENPUBBIYHBIA IS
OoNbIIMHCTBA JifoAeld. CBATUTENs VITHATHI ITOMOTraeT COPUEHTHPOBATHCS B 3TOU
00JIaCTH caMOaHajM3a U YKa3bIBACT T€ BEKTOPHI Pa3MBIIIICHUS O ce0e, KOTOphIe
MOT'YT HalpaBUTh IOKASHHBIA TPYA B MPaBWIBHOE, IIOAOTBOpHOE pycio. OH
OTMEYaeT, YTO OJHUM M3 IPH3HAKOB, IO KOTOPHIM HYKHO OI[CHHBATH CBOEC Y-
XOBHOE COCTOSIHUE, SIBJISIETCSI COOTBETCTBHE HICAITy, KOTOPHIH SIBICH B XPUCTE —
«HOBOM Anamey. BTopoif mpu3HakK, TOBOPUT MPOMOBEAHUK, — ’TO COOTBETCTBHE
JKU3HU YelloBeKa 3amoBesiM biaskeHcTBa: «coOMoamIii XpruCTOBBI 3aIIOBEIH —
XpHUCTOB; HE COOJTFOTAIONINI UX HE MpuHAIISKUT Xpucty» [19. C. 58].

Bo BTOpO#t wactu mpomoBenu cBstutens VUrHaTuil JaeT KOHKPETHBIE Mpak-
THYECKHE PEKOMECHIAINH IO MOATOTOBKE K TAaMHCTBY WCHOBeNW. B paccyxme-
HUE O MOKAsHUH 3/I€Ch BIMBACTCS MOTHB MOJHUTBEL. [IpormoBeTHUK TOTIePKIBaA-
€T, 4TO B IMOJBHUIE IOKASHHUSA YEJIOBEKy HeoOXoamMa moMmoIms bora, koTopas
«HCTIPAIINBAETCSl YCEPIHOI0, BHUMATENbHOIO MonuTBoo» [19. C. 61]. CBsatu-
TeNb aeT o0pas3ibl MOMUTBEHHBIX MPOMICHAHN, O TapOBAHUH MOKASHI: MOIUTH
Bora crnemyer o ToM, 4TOOBI IIPOBECTH BPEMS MTOCTa C BHUMAHHEM U OJIaroroBe-
HHEM, 0 TOM, 4T0OBbI bor mapoBasr My>kecTBO B 00phO€ C TpeXaMu U CTPACTAMH,
ITOMOT YE€CTHO OTKPBITh X Ha MCIOBEAN AYXOBHOMY OTIIY M HE BO3BpAIATHCS K
HUM TIOCJIe TIPHHECCHHOT0 NoKasHIsA. CaMoii TTIaBHOH JOJDKHA OBITH MOJHTBEH-
Has mpock0a O CTSHKAHWHM ITOCTOSHHOTO ITOKAsHHOTO BHYTPEHHETO HACTPOS:
«bonee Bcero mMonmm 0 TOM, 4TOOBI OBUT JIapoBaH Tebe Iyx COKpymreH» [19.
C. 62]. Cps3p TeMbl IOKasHHUS MU MOTHBAa MOJIHUTBBI B 3TOM TEKCTE€ OCOOEHHO
OYEBHHA U ONpPENIENIIeT KOMIIO3UIIMOHHYIO CTPYKTYPY Oecelsl.

MoOTHBEI Bepbl, MOJIHUTBEI, BOXKBETro Cyaa B pa3HBIX COYCTAHIIX BCTPEIAIOTCS
B JIPYTUX TEKCTaX «ACKETHUECKOU MPOMOBEAN, CIUIETAIOTCS C IPYTUMH MOTH-
BaMH, CBSI3aHHBIMH, C IOHATHSAMH «Tpex» U «mobpomerens» («O Bpeme nuile-
MepcTBay, «O nmuxonMcTBe», «O Mo0BH K OmmkHeMY», «O 1r00BU K Bory» n
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T.11.). DTy TEHAEHIIUIO MOXXHO ITPOCIIEANTH T10 3arJIaBUsIM, B KOTOPBIX 0003HAYa-
€TCSI OCHOBHOW MOTHUB TiporioBeii. OTHAKO OHU HE 00pa3yroT MOTHBHBIN KapKac
KHUTH, XOTS U CBSI3aHBI MEXKIY COOOW BHYTPEHHHUMH CMBICIIOBEIMH CBSI3IMHU —
9gepe3 OCHOBHBIE MOTHBEI.

Taxum 00pa3oM, IPOBEICHHOE HCCIEIOBAHNE MTO3BOILIET CHOPMYIHPOBATH
CIIEAYIOIINE BEIBOIBI:

1. COoopHUK TIOYyYeHHH «ACKeTH4ecKasl IPOIOBEb», KOHIICHTPUPYIOIIAN B
cebe HOeHHO-CTHUIIEBEIE OCOOCHHOCTH BCETO TBOpUYECTBA CBIATHUTENS VrHaTHs
(bpssHYUaHHHOBA), TPEACTABISIET COOOH EIWHBIA TEKCT, MMEIOUMA MOTHBHYIO
crpykrypy. OH MPOHU3aH MATUCTPATFHON TEMOW MOKASIHUSI, B KOTOPYIO MOCIIEe-
JOBATEIHHO BILIETAIOTCS COMYTCTBYIOIINE MOTHUBHI (MOJHUTBA, TIOCT, boxkuii cyn
U T.I.), KOTOPBIE MOTYT IepeceKaThcs APYT C IPYTOM WIIM Pa3BUBATHCS ITapall-
JIeTBHO, 00pa3yst CIIOKHYIO, HO YPE3BBIYAIHO «ITPOUHYIO» TEKCTOBYIO «TKAHBY.

2. Toukamu miepecedeHus] MOTUBHBIX JIMHUW B Psiie TIPOMOBEACH OKa3bIBa-
FOTCSl €BaHTEIIbCKHAE 00pa3bl (MBITaph U Gapuceld, OTell U Oy THBIA CBHIH U T.I1.).
CBsI3p MOTHBOB C €BaHTEIBECKUMH 00pa3aMu 00ECIEUMBACT HATJLITHOCTH II0-
YUaIOMIEro CIIOBa CBATHTEIS MrHaTHs, onpenersis BaXKHEHIIYIO CTHIIEBYIO OCO-
OEHHOCTB €T0 TEKCTOB — OHOIEH3M.

[okasiame — TiMaBHas TeMa KHUTH, MHOTOTpPaHHAsi U MHOT'OACIIEKTHAs, BCE
COITYTCTBYIOIIE MOTHBEI HIMEHHO Uepe3 Hee CBA3BIBAIOTCS MEXIy co0oit, oOpa-
3yIOT CEMaHTHYECKOE EIMHCTBO, PACKPHIBAIOIIEE CYINTHOCTH IPAaBOCIABHOTO
VUCHHS O CIIACCHU.
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AnHoranusi. CTaTbs IOCBSIICHA CPABHUTEINFHOMY aHAIN3Y QUIOCOPCKUX MOTH-
BOB yueHuii 0 cioBe B pomaHe u B Mupe M.M. Baxruna u A.®. JloceBa. Ha ocHoBe
MPOBEJEHHOTO0 aHajinu3a paboT Ha3BaHHBIX ABTOPOB JEJAETCS BBIBOJ, YTO YYCHHUS O
CIIOBE ABYX MBICIIUTENEH SBIISIOTCS aHTarOHUCTHYECKUMH 110 CBOSH HAIPaBIEHHOCTH.
B To Bpems kak JloceB TpakTyeT ciioBo B kauecTBe Muda, baxTuH ycMaTpuBaeT ucro-
KU POMaHHOTO «Pa3HOPEYMs» B IPOLIECCE Pa3IOKEeHHs HALIMOHAILHOTO MU(a.
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The word in the novel and the word in the myth:
Mikhail Bakhtin and Aleksei Losev

Vyacheslav T. Faritov'

I Samara State Technical University, Samara, Russian Federation, vfar@mail.ru

Abstract. The article compares the philosophical motives of the teachings about
the word in the novel and in the myth of Mikhail Bakhtin and Aleksei Losev. The ar-
ticle highlights two opposite trends in modern linguistic and philosophical studies of
the phenomenon of language. On the one hand, there is a movement towards decen-
tralization and relativization of linguistic consciousness. On the other hand, there is a
tendency to reveal language as a single center of being and thinking. These are two
fundamental and opposite paradigms in the humanities of the twentieth century. The
article provides an explication of the origins of these paradigms on the basis of a
comparative analysis of the concepts of Bakhtin and Losev — key figures in the field
of humanitarian and philosophical thought of the last century. The basis for a compar-
ative study is the fact that for both Losev and Bakhtin language is the main subject of
their conceptual developments. At the same time, both thinkers follow such different
paths that they can be characterized as the greatest antagonists in philosophical and
humanitarian thought. Bakhtin’s developments are most consistent with the trends that
have become widespread in modern times (the end of the 20th and the 21st centuries).
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Losev’s ideas, despite their indisputable significance, largely fall out of the context of
modernity. If Bakhtin anticipates the way of thinking of the postmodern era, then Lo-
sev constitutes a significant antithesis in relation to this culture. This divergence in the
positions of the two thinkers is most clearly manifested in their approaches to the in-
terpretation of the word. First of all, attention is drawn to the fact that Bakhtin’s sig-
nificant works are dedicated to the problem of the word in the novel. Losev, in turn,
considers the word mainly in myth. This difference in areas of study is not accidental
and cannot be explained solely by the personal preferences of the two thinkers. In the
sphere of linguistic consciousness, myth and novel are two extreme and opposite
poles. The myth is formed in the early stages of culture and corresponds to the period
of assertion of national self-consciousness. The novel is formed and acquires a pre-
dominant significance in the later eras of culture, characterized by the decomposition
of established forms. Between these two extreme limits are such forms of linguistic
consciousness as poetry, epic, drama. It is important, therefore, to take into account
that the novel is not only one of the genres of literature, but a special point of view on
the world. And, according to Bakhtin, this point of view of the world is not simply
opposed to myth, but requires — as a necessary condition for its emergence — the de-
composition of the mythical form of linguistic consciousness. The studies of Losev
and Bakhtin show that both the myth and the novel are based on a well-defined ontol-
ogy. The comparative analysis of the concepts of thinkers allows substantiating the
position that in each case we are talking about fundamentally different types of onto-
logical interpretation of the world. The point of intersection of the concepts is the doc-
trine of the word as a special sphere of self-disclosure of being.

Keywords: word, novel, myth, Aleksei Losev, Mikhail Bakhtin, Friedrich Nie-
tzsche, transgression

For citation: Faritov, V.T. (2022) The word in the novel and the word in the myth:
Mikhail Bakhtin and Aleksei Losev. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo universi-
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«JIMHTBHCTHYECKAN TTOBOPOT» BEICTYNAaeT B KA4eCTBE OAHOTO W3 HamOolee
3HAYUMBIX COOBITHH B cepe rymanutapHoro 3Hanus XX B. [1. C. 169]. ®yn-
JaMEHTAJIbHBIE OTKPBITHS B 00JIACTH JIMHTBUCTHKH, C OTHOW CTOPOHEI, H KPH3HC
EBPONCHCKON MeTa(U3UKH, C OPYroi CTOPOHBI, MPHBOAIT K KapAWHAIHLHOMY
nepehopMaTHPOBAHHIO MPOCTpaHCTBa (rutocodckoro auckypca. B XIX B. Oblna
THOIaTebHO pa3paboTaHa (QuIocodus SA3bIKa, TAE S3BIK BBHICTYNAT B Ka4eCTBE
npeamera GrII0copCcKoro OCMBICIIEHHS B KaTErOpusX 3amaJHol MeTapu3UKH.
B XX B. camo ¢unocopckoe 0CMBICICHIE MHIpa OCYIIECTBIISCTCS B KATETOPUIX
JUHTBUCTUKA M JIUTEPATypPOBEICHHUS. JTO HOBOE HAIIPABICHUE BOILUIOTHIIOCH B
CEeMHOTHKE, CTPYKTypalu3Me W IIOCTCTPYKTypalu3Me. |'paHHUIBI MEXIy JIFHT-
BHCTHUKOM, JIATEPATYPOBEICHHEM U (PHIIOCOPHECH 3/1eCh CTAHOBSTCSA 3bIOKHMHU U
TTOJBIKHBIMH.

BMmecte ¢ TeM MOXHO BBINENUTH JBE HMPOTHBOHAIPABICHHBIC TCHICHITHH.
C omHOIi CTOPOHBI, HAOMIOACTCS IBIYKCHIE B HAIPABICHUH JEICHTPAIN3AINN
U PEeIITHBHU3AINHN S3BIKOBOTO CO3HAHHS, C IPYroid — OOHApY>KHUBAETCS TEHICH-
U K PACKPBITHIO SI3BIKA B KAUECTBE €IMHOTO IIEHTpa OBITHS U MBIIUIEHH. JTO
nBe (yHAaMEHTAIBHBIE W MPOTHUBOIMOIOKHBIC IMapaJurMbl B TyMaHHTapHBIX
Haykax XX B. [lompITaeMcsi BBISBUTH MCTOKH ITHX TapaiurM Ha MaTepHaje
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cpaBHUTENBbHOTO aHanu3a Korneniwii M.M. baxtnaa n A.®. JloceBa — xirode-
BBIX (HTyp B chepe ryMaHHTAPHOH H PHIOCOPCKONH MBICIH MPOILIOTO CTOJIe-
Tisi. OCHOBaHHWEM JJIsI KOMITAPATUBHOTO WCCIENOBAHUS BBICTYIAET TOT (hakT,
gro u g JloceBa u i1 baxTwHA S3BIK SBISAETCS OCHOBHBIM IPEIMETOM HX
KOHIIENTYaJIbHBIX pa3paboTok. IIpi 3ToM HampaBlieHHs NX UCCICIOBAHHUMA CTONb
Pa3MUYHBL, YTO HA3BAHHBIX MBICIHATENCH MOXXHO OXapaKTePH30BaTh B KaUeCTBE
BEIMYANIIINX aHTarOHUCTOB B (prtocodckoll U TymMaHUTapHOH MbIcu. Pa3pa-
6otkn baxTHa B HamOOMNBIIEH CTEIIEHH OTBEYAIOT TEHICHIWSM, MTOIYYIHBIIAM
pacnpoctpanenue B coBpeMeHHOCTH (KoHen XX — XXI BB.). Unen JloceBa —
pu uX OECCIIOPHOH 3HAYNMOCTH — BO MHOTOM BBITIAIAIOT U3 KOHTEKCTa COBpE-
merHocTH. Ecnu baxTrH npenBocxurmaer o0pa3 MBICIH SIOXH TOCTMOIEPHA, TO
JloceB cocTaBIiseT IO OTHOIICHHUIO K ATOH KyJIBType 3HAUNMYIO aHTUTE3y. JTO
pacXoKIeHHE B TO3UIHAX IBYX MBICIHUTENEH IPOSBISETCS B MX IMOXOJaX K
TPaKTOBKE CIIOBA.

B mepByro ouepens obpaimaer Ha ceOsi BHUMAHHE TO OOCTOSATEBCTBO, YTO
3HaunMBbIe paboThl baxTrHa mocBsmIeHB! mpobiieMe cioBa B pomaHne. JloceB B
CBOIO OUYepeNb PACCMAaTPUBACT CIIOBO IMPEUMYIIECTBEHHO B MHU(E. DTO pazimyne
obacTeil McceoBaHus He CIYyYaiiHO W HE MOXKET OBITh OOBSICHEHO WCKITIOUYH-
TEJNIFHO JIMYHBIMH MPEANOYTCHISIMH JIBYX MBICIHTENEH. B cdepe s3pk0BOrO
CO3HaHUSI MU} B POMaH IPEICTABISIIOT COOOW ABa KPaHUX M MPOTHBOIIOIOXK-
HBIX TONIOca. Mug cKianeiBaeTcs Ha PaHHUX CTaJUSIX KYJIbTYpPHl H COOTBET-
CTBYET MEPUOIY YTBEPXKICHHUS HAIIMOHAIBHOTO caMOoco3HaHWs. Poman ¢opmu-
pyeTcs W moiydaeT mpeobiamaromiee 3HAYCHHE B IMO3IHHE SMOXH KYIBTYPEHI,
XapaKTEePU3YIOIIUECs Pa3JIOKEHUEM YCTOSBIIMXCS (GOpM cozHaHHS. Mexmy
STHMH MH(OM U POMAaHOM, COTJIACHO BaXTWHY, pacroiararoTcsi MO33Hsl, SIOC,
npama. BaxkHo, TaKMM 00pa3oM, YIUTHIBATh, YTO POMAH MPEICTABIIET COO0H He
TOJBKO ONUH U3 KaHPOB JIUTEPATYPHI, HO OCOOYIO TOUKY 3peHus Ha mup. U, co-
riacHo baxTHHy, 3Ta TOUKa 3peHus Ha MHpP HE IPOCTO MPOTHBOMOIOKHA MUY,
HO TpeOyeT — B KadecTBE HEOOXOIUMOTO YCIIOBHS CBOETO BO3SHHKHOBECHHUS —
pa3nokeHuss MUPUIECKOH (HOPMBI SI3BIKOBOI'O CO3HAHUS.

Uccnenosanus JloceBa n baxTHHA OKa3bIBAIOT, YTO B OCHOBaHHH Kak MU(Da,
TaKk U poMaHa JISKUT ompeneicHHas oHTonorus. CpaBHATEIBHBIN aHAN3 KOH-
LU MBICTHTEINEH TO3BOISIET 000CHOBATH MOJIOKEHHE, UTO B KAXKIIOM CIIydae
pedb HAET O MPUHIMIUAIBFHO PA3IHMYHBIX THIAX OHTOJIOTHYECKOTO HCTOIKOBA-
HUs Mupa. TOUKOH mepeceucHus KOHIICTIIMN SBISETCS yUYEeHHE O CIIOBE Kak 00
0c000i1 chepe caMopacKpbITHS OBITHs. JTa WHTEHIIUS XapaKTepHa IS JIMTepa-
TypOBEIUECKHX HCCIIEOBaHUI baXxTWHa He B MEHBIICH CTEIEeHH, YeM I hu-
710cOCKO OpUEHTHPOBAaHHBIX padot Jlocera. M baxTuH B cBoel paboTre o clioBe
B POMaHE CTaBUT 3allady OCYIIECTBUTH «PaJAWKaJIbHBIA IepecMOTp (riocod-
CKOM KOHIIEHITMH modThdeckoro cioBa» [2. C. 22]. IlocTanoBka Takod 3amadu
CBUICTEIBCTBYET O TOM, UTO MpPEKHUE (PHIOCOPCKIE KOHIEMIINH, HA KOTOPBIX
0a3UpoBATNCH (PHUIIOIOTHYECKHUE UCCIIEIOBAHNS, YK€ NCUSPIIalli CBOI ITOTEHITH-
aJl ¥ YTPATUIIN CBOIO CHITY, TIEPECTANIN OTBEYATh TyXY M BEI30BAM BPEMEHH.

BaxTuH B cBoeM HCCIEIOBaHIH POMaHHOTO CJIOBa SKCIUIHITUPYET Ty OHTOJIO-
THIO, KOTOpasi COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TEHJCHIWSM OHTOJOTHH HEKIACCHUe-
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CKOT0, TOCTMETa(pU3MIECKOTr0 TUTIA, — OHTOJOTHIO MmocTMoAepHn3Ma. Cremyer
cpa3y OTMETHTB, UTO PeUb 37eCh UIET BOBCE HE O (IIOCTMOJCPHHUCTCKOI XyHO-
JKECTBEHHOW Mpo3e. MIMEHHO poMaH — B CBOHMX KIACCHYECKUX oOpas3max —
YTBEP)KIAET TAKyI0 «TOYKY 3pEHHUs» Ha MHp, KOTOpas B HaMOOJBINEH CTEeHN
COOTBETCTBYET OHTOJIOTHH ITOCTMOIEPHU3MA.

Ham MoryT BO3pa3uTh, 4TO pOMaH B MCTOPUH JINTEPATYPHI TOSBIIETCS 33I01T0
110 HACTYIUICHHS SIOXH ITOCTMoepHI3Ma. Ha 3To ciemyer oTBETHTH, YTO IpoIiece
Pa3IOKEHHUST OHTOJIOTUH OJHOTO TUIA M yTBEP)KACHHS OHTOJIOTHH JPYroro THIIA
3aHMMaeT He OHO cronerne. Kpome Toro, HEOOXOMMMO YUUTHIBATH LIKIIMIECKHIA
XapakTep UCTOpruH KyabTypsl. CorsacHo baxTrHy, CTaHOBIEHHE POMAaHHOTO KaHpa
CBSI3aHO C TIEPHOJOM Pa3IOKEHHUS! YCTOSIBIINXCS TPAAUIMOHHEIX (DOPM KyIBTYPHOM
1 OOIIECTBEHHON XHM3HU: «TaK TOSBISIOTCS 3a4aTKd POMAaHHOHM IMPO3bI B PasHO-
SI3BIYHOM W Pa3sHOPEUNBOM MHPE DIUTMHUCTHYESCKOM AIIOXH, B UMITEpaTOpPCKOM Pu-
Me, B IIpOIecce Pa3NIoKEHHS W MAICHUS CPETHEBEKOBOH IIEPKOBHOW CIIOBECHO-
HIEONOrMYeCcKON eHTpanm3anui. Tak 1 B HoBoe BpeMst paciBer poMaHa CBsI3aH
BCET/Ia C Pa3NIOKECHAEM YCTONUHMBEIX CIIOBECHO-MICOJIOTMUECKIX CHCTEM U C YCHIIe-
HHUEM ¥ MHTCHIHOHAI3AIMEN B IIPOTUBOBEC UM SI3BIKOBOM Pa3sHOPEYMBOCTH Kak B
TIpeieax caMoro JINTePaTypHOro auainekTa, Tak u BHe ero» [2. C. 130]. CoBpemen-
Hast 51I0Xa TIOCTMOIEPHA — OYEPEIHON BUTOK B 3TOM LIUKIIE.

PaccmorpuMm Oomee moapoOHO OHTONOTHYECKHE HWMIUIMKAIIMA POMAaHHOTO
CIIOBa B BHJIE 3a[la4 COIIOCTABIICHHS C YICHHUEM O CIIOBE B MHU(eE, IPEIIOKEH-
HbIM JloceBbM. [[st baxTrHa ClIOBO B poMaHe HE 3aMKHYTO, OHO HAIpaBJICHO
BHe cels1, 3a MpeleNnbl CBOMX TPAHMII: «3HAYAIIee CIOBO JKMBET BHE ceOs, TO
€CTh CBOCH HaIpaBJIeHHOCTBIO BoBHE» [2. C. 112]. CiioBo B pomMaHe, TaKUM 00-
pas3oM, mparncepeccugno: OHO BBIpaXKaeT IICHTPOOEKHBIE CHIIBI S3bIKA, «IIPOIIEC-
CHI JeneHTpanu3annu U pazpenuaenus» [2. C. 27]. CnoBo — «apeHa BCTpedm»,
cdepa, B KOTOPOH MPOUCXOANUT «B3aMMOJICHCTBIE Pa3HBIX KOHTEKCTOB, Pa3HBIX
TOYEK 3PEHUS, PA3HBIX KPYTO30pOB, Pa3HBIX SKCIPECCUBHO AKIICHTHBIX CHCTEM,
pasHbBIX coruanbHBIX “s3b1K0B™» [2. C. 38]. Ognako u JloceB TOBOPHUT O CIIOBE
Kak 00 «apeHe BCTpeun», Kak 00 K AHTHMHOM CIAHHCTBE Pa3bAThIX cep ObITH.
W st JloceBa cnoBo «ecTh BBIXOXKACHUE M3 Y3KHX PAMOK 3aMKHYTOW WH/IMBH-
nyanbHOCTH. OHO — MOCT MEXIY “‘cy0beKkToM” | “00BhekToM™» [3. C. 113].

Ho 510 BHEIIHEe CXOICTBO HE MOKHO BBOAWTH Hac B 3a0myxneHue. U y
JloceBa u y baxTrHa CII0OBO HE 3aMKHYTO B COOCTBEHHBIX TPAaHHUIIAX, OHO )KUBET
B COCTOSTHHH IIEPMaHEHTHOTO TIEpeX0/1a TPpaHHIl I CaMO €CTh MPOILECC ITOTO Te-
pexoma. Omnako y baxTuHa peds UAET O 2opu30HMAILHOM TIEPEXOIE: CIOBO B
poMaHe BCerna HAaXOMUTCS B AMAJOTMIECKOM B3aMMOICHCTBUH C UY)KAM CIO-
BOM, SKCIUTUIHPYIOIIAM HHBIC TOYKH 3PEHHS HA MHpP, HHBIC KOHTEKCTHI M T.II.
B onTONMOrMUECKOM IIIaHE 37€Ch HE IMPOMCXOMUT Hepexoga K WHBIM YPOBHSAM
ObiTrs. TpaHcrpeccusl HE BBEIBOIWT CIIOBO 3a IMPEAETHI CIOBECHOT'O MPOCTpaH-
CTBa JWAJIOTa WU TOJIWIIOTA, IIEPeCeUCHIEe TOYEK 3PEHIS i KOHTEKCTOB OCTaeT-
cs B cepe auckypca. BriocnencTBuu 3To yueHue 0 HanpsbkeHHOM 00phOe ciioBa
U 9Iy’KOTO CJIOBA IMOJYYUT CBOE BEIpa)KEHHE B MOCTMOICPHUCTCKOW TEOPHH Te-
reMoHuH auckypca . Jlaknay u LII. Mydd [4]. B koHEll KOHIIOB, B TTIOCTCTPYK-
TYPATHCTCKUX TEOPHSIX BCe OyIET CBEJICHO K UTPE 3HAKOB [5].
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VY JloceBa, HAPOTHB, PEYb UAET O CONPSUKEHUH B CIIOBE PA3IHMYHBIX TUIACTOB
ObITHS. B MIMEHHM OCYIIECTBISIETCS CMBICTIOBasl BCTpEUa IPEIMETa M CYITHOCTH
[3. C. 230]. Cn0oBO KaK CHMBOJI €CTh «HE SHIIOC, HO BOIUIOIMICHHOCTh dHI0Ca B
HHOOBITHIY, «B CHMBOJIC MBI HaXOIUM HHOOBITHIHBIA MaTepHall, ITOTINHSIO-
IIuiics B cBoel opranu3anuu sngocy» [3. C. 178]. Peub, TakuM 00pa3om, UIET O
IMAJICKTHIECKOM B3aUMOICHCTBHH HEPAPXHUECKU PA3IHYAIOMNKCS OBITHHHBIX
wractoB. OTCIOAa CiemyeT, 9To Mepexoi rpaHuisl y JloceBa HOCHUT HE TpaHC-
TpECCHUBHBIN Xapakrep. B cuMBomne yTBepKIaercss He MHOKECTBEHHOCTh U TeTe-
POTeHHOCTh KaK TaKOBas, HO €IHHCTBO B pa3Iniuu. B cuMBoOIle BCTpedaroTes u
CONPSATAIOTCS, TMPOHUKAIOT APYT B IpPyra TPAHCHEHICHTHOS M WMMAaHEHTHOEC.
Metadusndeckas BEpTHKAIb BOILIOIIACTCS B aOCONIOTHOE OBITHE W abCOIIOT-
HeIE  cMbichn:  «[Ipenmonmarass dyBCTBEHHOE HMHOOBITHE W YYBCTBEHHO-
QJIOTMYECKOE CTAaHOBJIEHHE, CHMBOJ U Ypa3yMEHHS TpeOyeT IpeomoIeHUs
3TON MHOOBITHIHOHN cepbl, KOO OH eCTh, KAK YUCTO CMBICIOBAas KAPTHHHOCTD,
BCE XK€ HEYTO YCTOWYHMBO-pa3NeNIbHOE M YeTKO ouepueHHOoe. Ho mpeomoneBas
9TO MHOOBITHE, MBI BHAWUM, YTO OHO BCE BpEeMs IEPEXOAUT B YCTOWIHBOCTH U
CMBICJI, YTO OHO HE MPOCTO YHWYTOXKAETCS (Toraa ObLT OBI MPOCTO MEpBOHA-
YaJIbHBIA DHI0C, U HUKAKOTO CHMBOJIa HE OBUIO OBI), HO 3udemuszupyemcs,
OCMBICIISICTCS, TIEPEXOIUT B BEYHOCTh YCTOHYMBOIO CMBICNIA, YK€ HOBOTO IIO
CPaBHEHHIO C TE€M OTBJICYCHHBIM CMEICIIOM, KaKOW OBUI B IMEPBOHAYAIBEHOM -
moce» [3. C. 179].

Mud kak UM, KaK CIIOBO M KaK CHMBOJ €CTh, TAKAM 00pa3oM, MojaraHue u
yIBepKIeHUe BeuHOCTH. Ho 3TO HE BEYHOCTH MeTapU3UKH, B CBOCH abCTpakT-
HOCTH OTOpBaHHAsI OT BPEMEHH U CTAHOBIICHHS. JTO BEUHOCTH KaK JIUAJICKTHYC-
CKasl COMpPSDKEHHOCTh «AaHTHHOMHMYECKWX KOHCTpyKIui cmbicia» [3. C. 83].
B cumMBomne »iimoc BoOmIomaeTcs B WHOOBITHH, MPEOJOIEBAs CBOIO HACANBHYIO
OTBJICYCHHOCTh M TPAaHCIEHAECHTHOCTb, B TO BpeMs KaK HWHOOBITHE oOpeTraer
YCTOWYUBBIN CMBICII, TIPEO0JIEBASI CBOIO HEOCMBICIIEHHOCTh. KOHCTPYKITHS CI1o-
Ba—cuUMBONa—MHdpa y JloceBa, TakuM 00pa3oMm, BepTHKalbHa. MuQy MpHCYI
CHMBOJIHM3M, YTBEPXKIAIONINN «IIOJHOE PABHOBECHE MEXIy ‘‘BHYTPEHHUM W
“BHEIIHAM”, HJeel U 00pa3oM, “uaeanbHbIM” U “peasibHBIM» [6. C. 76]. Tox-
JECTBO 31eCh HE HCKIIIOYAeT DPa3IHyis, pa3indhe HE yCTpaHICT TOXKIECTBA:
«CHMBOJ €CTh CaMOCTOsITEIbHAs €HCTBUTENBHOCTh. XOTS 3TO U €CTh BCTpeua
IBYX IUIAaHOB OBITHS, HO OHH JaHBI B ITOJNHOH, aOCONIOTHON HEpa3IHYMMOCTH,
TaK 4TO YK€ HEIb3s yKas3aTh, I/ie “uaes’’ u Tae “Bemps’. ITo, KOHEYHO, HE 3Ha-
YHUT, YTO B CUMBOJIC HHKAK HE Pa3IHYAIOTCS MEXIy co00r0 “o0pa3” u “uupes”.
OHM 0053aTENFHO Pa3IMYAIOTCs, TAK KaK WHAYe CUMBOJI HE ObLI ObI BhIpakKeHH-
eMm. OTHAKO OHU Pa3MUYAIOTCA TaK, YTO BHUAHA U TOUKA MX aOCOIIOTHOTO OTOX-
JICCTBJICHHSI, BUIHA cepa ux otoxkaecTsieHus» [6. C. 76-77].

TakoBO — B 00IIKX YepTax — JIOCEBCKOE YUEHHUE O clioBe B MU(E (TTOApOOHBIH
aHaym3 cM. [7]). Teneps MBI MOKEM JIaTh OoJiee pa3BEepHYTOe OOOCHOBaHHUE Te-
3rca 00 aHTarOHM3ME POMAHHOTO CIIOBA IO OTHOIIECHHIO K CIIOBY MA(D)HIECKOMY.
CornmacHo baxTuHy, CTaHOBIICHHE POMaHHOTO Pa3HOPEUHsI HEIOCPEICTBECHHBIM
00pazoM HampaBlIeHO HIMEHHO ITPOTUB HEpa3IeIbHON BIACTH MH(a HAJI S3BIKOM:
«Jleno mmer 06 oUeHb BaKHOM H, B CYIIHOCTH, PaTMKaJIbHOM IEPEBOPOTE B
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cynp0ax YeIoBEYeCKOro CIOBa: O CYIIECTBEHHOM OCBOOOKICHUW KYJIBTYpPHO-
CMBICIIOBBIX M 9KCIIPECCUBHBIX HHTEHIMI OT BIIACTH OJHOTO M €AWHOTO SI3BIKa, a
CJIEJIOBATENIBHO, U 00 yTpaTe ONIYIICHHS s3bIKa Kak MHU(a, KaKk aOCONOTHOU
¢dbopmbl MemuieHus» [2. C. 126]. Beimme mbl mokasanu, uto i JloceBa Muag,
MH(pHYECKOE CIIOBO-CHMBOJ M €CTh HE YTO MHOE, KaK a0COIFOTHAs (popMa MBIIII-
neHus. B cdepe corpanbHoro OBITHS IMPOLECCY OCBOOOXKICHUS CIIOBa OT BIACTH
Mu(a COOTBETCTBYET MPOIECC PA3TIOKEHUS UEPAPXUIECKOT'0 YCTPOHCTBA 00IIIe-
cTBa: «3aMKHYTOE COCIIOBHE, KacTa, KJIACC B CBOEM BHYTPEHHE-CIUHOM H
YCTOWYIHMBOM SIIpE, SCIM OHH HE OXBAUCHBI PA3IOKCHHEM W HE BBIBEACHBI M3
CBOETO BHYTPEHHETO PAaBHOBECHS W CAMOIOBJICHUS, HE MOTYT OBITH COLMAIBHO
MPOXYKTUBHOW TTOYBOHM IJISI pa3BUTHS poMaHa: (aKT pasHOPEUUs M Pa3HOS3EI-
9HsT MOKET 3[IeCh CIIOKOWHO HTHOPHUPOBATHCS JTUTEPATYPHO-S3BIKOBBIM CO3HA-
HHEM C BBICOTHI €r0 HEMPEPEKAEMO-aBTOPUTETHOTO eUHOTO si3bikay [2. C. 127].
B konTekcTe ritocockux M3bICKaHMA XX B. Pa3lIOKCHHE W BHIBEICHHE H3
paBHOBECHSI COCIIOBHI paccMaTphBaeTcs KaK YCJIOBHE BO3HHKHOBEHHS Macc,
«9IETBEPTOr0 COCIOBUSY. VICUepIbIBalONIyI0 XapakTepUCTHKY (DEeHOMEHa MacChl
MBI HaxomuM, Hampumep, y O. Illnenrnepa: «9T0 HEUTO aOCONIOTHO OGecdop-
MEHHOE, HCITBITHIBAIOIICE HEHABUCTh K JIIOOBIM (popMaM, K JIFOOBIM HepapXuye-
CKUM Pa3IHuusIM, K JI000H COOCTBEHHOCTH M YHOPSJOYCHHOMY 3HAHHIO. DTO
HOBBIC TOPOJCKHE KOYEBHHKH, IJISI KOTOPHIX paOBl W BapBapbl aHTUIHOCTH,
mryzapsl B Mamnm 1 BooOIie Bce, YTO MpEACTaBIseT U3 ceOs 4eIoBeK, B paBHON
Mepe SBISIETCS YeM-TO TEKYyIHM, COBEPIICHHO OTOPBAHHBIM OT CBOHX HCTOKOB,
OTKAa3BIBAIOIINMCSI TIPH3HABATE CBOE IPOIUIOC M HE WMEIOINM Oymymree» [8.
C. 1137].

MaccoBoe 00IIecTBO M POMAaHHEIN JKaHP B JINTEPAType — SIBICHUS KOppEIs-
THUBHBIC, B OCHOBAaHHW KOTOPBHIX JICKUT OIJHO WU TO XK€ COOBITHE: CIOBECHO-
CMBICIIOBAs JEIICHTPATN3AIN HICONOTMISCKOT0 MHpPA, PEISITUBU3AIMS H JIe-
HEHTPamus S3BIKOBOTO CO3HaHWSA. HeoOXOmMMMBIM YCIOBHEM AITHX IIPOIECCOB
SIBIISICTCSL Pa3NIOKCHUE CHCTEMBl HalMoOHANbHOro Muda. MmenHo mMud naer
MPOYHOE OCHOBAaHWE UL (POPMUPOBAHUS MOAYMHEHHBIX €IHHOMY IHEHTPY CO-
3HaHWS U COIMAIBGHON OpraHW3aIliH, IIOCKOIBKY Ui MH(pa XapakTepHa «abco-
JIOTHASL CPAIlEHHOCTh MEKAY CIIOBOM M KOHKPETHBIM HICONIOTHYECKHM CMBIC-
mom» [2. C. 128].

B cBoem mccnenoBaHmy cBs3M (OPMHUPOBAHUS POMAaHHOTO CIIOBa M Pasiio-
JKeHHsI HallMoHaJbHOrOo MH(a baxTWH cchutaercs Ha paboTy OpBuHa Pone
«['pedecknii poMaH U ero npeaecTBeHHUKN [9]. Hemenkwii umnomnor «anamu-
3UpYyeT IMPOIecC Pa3oKCHNUS Ha DJUTMHUCTHYCCKON ITOYBE TPEUECKOTO HAITHO-
HaJIBGHOTO MH(]a M CBSA3AHHBIA C 3TUM IIPOIECC pacliaga M M3MENbYaHus popM
3TI0Ca W IpPaMbl, BO3SMOKHBIX TOJBKO Ha IOYBE €AMHOTO W IENIOCTHOTO HAITHO-
HanpHOTO MH(a» [2. C. 210]. 3mech yMecTHO OyAeT BCIOMHHUTD, 4TO JpBUH Po-
ne — 6muskuid mpyr @puapuxa Hume, mpodeccopa Kiraccuieckoi (GUIonoruu,
BBICKA3aBIICTO MICIO PA3I0KEHHS TPEIECKOM Tpareuy 1 rpedeckoro muda xax
ycioBus (hOPMUPOBAHHS HOBOH «COKpPAaTHYECKON» KyIbTyphl. D. Poae myOim-
KOBall psif paboT, MOCBAMIEHHBIX kHUTe Huime «Poxnenue tpareqnn u3 myxa
My3bika» [10]. BriocnenctBuu muest cmeptu Muga mpeodpasyercs B Guiiocod-
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ckoM MblieHnn Hurme B maero cmeptu bora. Kpusnce mududeckoro u penu-
THO3HOTO CO3HAHUS BBICTYIIAET, TAKIM 00pa3oM, HEOOXOINMBIM yCIOBHEM CTa-
HOBJICHHSI HOBOT'O THIIA S3BIKOBOTO CO3HAHMSI, KOTOpoe baXTHH Xapakrepuzyer
KaK TaJMJICEeBCKOE: CO3HAHME, «OTKa3zaBIIeecs OT aOCOMIOTH3Ma EIWHOTO U
SIUHCTBEHHOTO S3bIKa, TO €CTh OT HMPU3HAHMS CBOETO SI3BIKA CIMHCTBECHHBIM
CIIOBECHO-CMBICTIOBBIM IICHTPOM HIICOJOTHYECKOT0 MHUpPa, M OCO3HABIIEE MHO-
’KECTBEHHOCTH HAITMOHAJILHBIX U, TJIaBHOE, COITMAIBHBIX s3BIKOB» [2. C. 126].

YTBepKICHIE HECBOIMMOH K €IMHCTBY MHOKECTBEHHOCTH U TETEPOT€HHOCTH —
0a30BBII MMOCTYJIAT (BHIOCOPHH M KYJIBTYpHl MOCTMOJCPHH3MA. 3aciyra baxTuHa
COCTOHUT B TOM, YTO €MY yIIAJIOCh POHUKHYTh B CAMYIO CEpIICBUHY 3TOI'0 HAPOXK-
JAIOIIEeToCsT W HaOMPAIOIIEro CHTy THIA S3BIKOBOTO CO3HAHUS. B pomane mMpicin-
TeJb HKCIUTUINPOBAJ «OpPraH ISl OCO3HAHUS Pa3HOPEUNBOCTH SI3BIKA», ITyTh, BEIY-
I K «CIIOBECHO-CMBICIIOBOH JterieHTpanm3au Mupay [2. C. 126].

Wmenno poman, cormacHo baxTuHy, co3maer OnaromaTHYIO HOYBY M Cpemy
IUTSL TIOSIBIICHHUST OCOOOTO THIIA CIIOBA — «OIY>KHAIOMIETO CJIOBAa», CIOBA, «OTO-
PBaHHOTO OT MaTepuaia ¥ He IPOHUKHYTOTO CJHMHCTBOM COLHAIBHOU MIEONIO-
THH, OKPYXKCHHOT'O Pa3HOPEUNEM M PAa3HOS3BIUNEM U JIMIICHHOTO B HEM BCSKOU
omopsl U 1ieHTpay [2. C. 139]. bayxnaromee cioBo odpa3yeT MPOTHBOIOIOXK-
HBII CTHJIMCTUYECKUN W WJICOJOTHYECKUI TONOC MO OTHOMICHUIO K MPSIMOMY
aBTOPCKOMY CIIOBY, @ TaKKe K IIO3THUECKOMY cioBy. [IpsiMoe cioBo mpenmona-
raeT HENOCPEICTBEHHOE BBHIPAKEHUE ABTOPCKUX WHTEHIWH, CIIEIOBATEIHHO,
MOCTYNHPYET, KOHCTUTYUPYET M TUIIOCTAa3HUpyeT aBTopa M cyObekra. Bee 3To
UIeT B pa3pe3 ¢ 0a30BOI yCTAHOBKOH MOCTMOACPHU3MA Ha JIECOHTOJOTH3AIHIO
aBTOpa M CyOBbeKTa («CMEPTh aBTOpay» M «CMepTh cyObekTa»). CornacHo baxTu-
HY, POMaH HE SIBJSIETCS OJarONpUsSTHONW CPemoit A yTBEPKICHS IPSIMOTO aB-
TOPCKOTO clIoBa. B pomaHe — BEICTYMAIOMNM, COTNIacHO baXTHHY, «opraHom
OCO3HAHUS Pa3HOPEUNBOCTH SI3BIKa» — MPSIMOE CIIOBO JIOO BOBCE OTCYTICTBYET,
00 OKPYKEHO KOHTEKCTOM Pa3HOpEUMs, ¢ KOTOPEIM OH BCTYIIA€T B JHAJOTH-
YECKUE OTHOMICHUS U TIOCPENCTBOM TOT'0 PEIIITHBU3UPYETCS, YTPAUNBAET CBOIO
3HaYMMOCTh. HakoHem, B TeX ciydasx, KOrga IpsSMOe aBTOPCKOE CIIOBO JIeii-
CTBHUTEIEHO MPeodIalaeT B pOMaHe, MBI IMEEM JIENO C Ne(EKTUBHON, HEMTOTHO-
LIEHHOH peanm3anuei xkaHpa. PoMaH TOMKeH pacKphIBaTh UMEHHO HECBOAMMYIO
K €JMHCTBY MHOKECTBCHHOCTD M T€TEPOTeHHOCTH SI3BIKOBOTO CO3HAHUS. ABTOD-
CKHIl TOJIOC HE MOXKET 371eCh BBICTYIIATh B KAUECTBE aBTOPUTAPHON HMHCTAHIIUH,
MOCTYNHPYIOIIEH HEeTpeTIoKHBIE HCTHHBL. | ereMOHNUsT aBTOpa B pOMaHe JIOJDKHA
OBITh HEUTPATM30BaHA.

[osTHyeckoe crmoBo, cornacHo baxTuHy, TakKe XapaKTepU3yeTcs MHTCHITH-
SIMH, TIPOTUBOIOJIOKHBIMA POMAaHHOMY CIIOBY. JIst mo33uu (akTHdeckas nes-
HHTETPHPOBAHHOCTD SI3BIKOBOTO MaTepHalia BBICTYIIAET B KAUeCTBE aHTHUCPEHEI,
B Ka4eCTBE «MHOTO», O3BOJISIIOIIETO ITO3UU YTBEPIUTH TPAHUIIEI CBOETO SI3bI-
ka. PazHOpeune ocrtaercs 3a TpaHUIEH MMOITHYECKOTO CIOBO, W ATa TpaHHUIA B
mod3uu He nepecrymnaercs: «Ho moasns, crpemsmiasicss K Ipeneny CBOei YucTo-
ThI, pa00OTaeT Ha CBOEM SI3BIKE TaK, KaK €CIH Obl OH ObUT €UHBIM U €JMHCTBEH-
HBIM SI3BIKOM, KaK eclii OBl BHE ero He ObLTO0 HHKAaKoro paszHopeurs. [1oa3ms
JEePKUTCS KakK OBl Ha cepeInHE TEPPUTOPUH CBOETO S3bIKA U HE MPUOIMKAETCS K
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€ro TpaHWIaM, IIe OHAa HEN30EKHO CONPHUKOCHYNIACH OBl THUAIIOTHUYECKH C pa3-
HOpPEYMEM, OHA OCTEpEeraeTcsl 3ariiAbIBaTh 3a TPAHUIBI CBOCTO S3BIKAy [2.
C. 160]. B aToMm 1mnane 1moa3ust 61rke K ME(DY, XOTS B HE TOXICCTBEHHA C HUM,
KaK 3T0 OBLIO IMOAPOOHO IIpoaHATM3UPOBaHO B «/luanektuke muday Jlocesa.

[Toa3us, mo baxTuHy, «KaHOHU3UPYET CBOW SI3BIK KaK €IMHBIN M €AWHCTBEH-
HBIW, KaK eciii OblI Ipyroro s3bika U He Obuio» [2. C. 160]. DToT TE3mc cam Imo
cebe He sBsieTcss OeccrmopHbIM. TpakTOBKa MOTHYECKOTO s3bIKa Kak (heHOMEeHa
TPaHCTPECCHBHOTO, (POPMHUPYIOIIErocsl HA OCHOBE HAPYIICHHSI TPAHUI] S3BIKOBBIX
HOPM (CTHIIMCTHYECKUX, JIEKCHUECKUX, TPAMMATHIECKUX ), TIPEJICTaBIICHA B pabo-
tax O. Mangensmrama [11], FO.H. Temsmosa [12], .M. I'acnaposa [13]. Oxna-
KO B 33Ja4d HACTOSIIIETO MCCIICOBAHMS HE BXOIUT PAaCCMOTPEHHE STHX KOHIICH-
Ui (OrpaHUYMMCS CCHIJIKAMH Ha HEKOTOPBIE PaOOTHI MPOILIBIX JIeT [ 14, 15]).

B ornmume or Ha3BaHHBIX aBTOPOB, baxTHH paccMaTpUBaeT MOITHYECKUN
S3BIK HEe caM Mo cebe, a B KOHTEKCTE COIOCTABICHHUS C POMAaHHOH IPO30H.
Ha ¢one pomaHHOr0 pasHOpeunss M AWANOra SI3BIKOB TOJ3WS JCHCTBUTEIHHO
packprIBaeTcs Kak (peHOMEH MHTErpaTUBHEBIA. [lo3THYECKOEe CTI0BO HE OPUCHTH-
poBaHO Ha uanor. MHOrO3HAYHOCTh MTOJTHYECKOTO CIIOBA HMPOUCXOOUT HE H3
IIMAJIOra Pa3NIHBIX SI3BIKOBBIX TOYEK 3PEHHS, HO U3 €r0 CHMBOIMIECKOH camo-
yriryoneHHocTH. Kak CHMBOII MOATHYECKOE CIOBO BCETIa €CTh BCTpeda ABYX
pa3nuuHbIX TiaHoB ObiTHA. CoracHo JloceBy, B 1M033uH, Kak U B Mude, yTBep-
JKJIAeTCsl BEPTHKAIb, TIyOHHA: «MHA(UYECKANA M MOITUUYCCKUH 00pa3 cyTh 00a
BMECTE BUIBI 8blpazumenvHol @opmsl BooOIIe... [BripaxkeHune] — 310 cHHTE3
“BHYTpPEHHETO” W ‘‘BHEUIHETO , — CUld, 3aCTABISIOMAS ‘‘BHYTpEHHEE nposis-
asimbcs, a “BHEIIHee” — TAHYTh B TIyOHHY “BHYTpeHHETro”. BeIpakeHHE Bceraa
IUHAMHUYHO ¥ TIONBVDKHO, W HaNpasienue STOTO IBIDKEHHSI €CTh BCEraa OT
“BHYTpEHHET0” K “BHENIHEMY W OT “BHEmHEro” K “BHyTpeHHeMy . Bripaxke-
HUE — apeHa BCTPEYH BYX SHEPruil, U3 TIIyOWHBI ¥ U3BHE, U X B3aHMOOOIIICHHE
B HEKOEM IETFHOM W HEeNeTUMOM o0pase, KOTOPHI cpa3y ecTh U TO U APYToe,
TaK 4TO y>K€ HENb3sl PEUInTh, TAC TyT “BHYTpPEeHHEE” | rae TyT “BHemHee » [6.
C. 105]. MHOro3HaYHOCTh CUMBOJIA aroaTHyHa: TIyOWHA HE MOXKET OBITh HC-
gepriaHa B BEIpakeHHU: «Tak, CHMBOJ KUBET aHTUTE30H JIOTHYECKOTO M aJIOTH-
9YECKOro, BEYHO YCTOHYMBOTO, MIOHSITHOTO, H — BEYHO HEYCTOHYMBOTO, HETTOHST-
HOTO, U HUKOIZa HENb3d B HEM OT IOJHOM HENOHATHOCTH MEPEHTH K IOIHOM
MOHSATHOCTH. B BEYHO HApPOXKIAIOUIMXCS M BEYHO TAIOIIUX €r0 CMBICIOBBIX
SHEPIUSAX — BCS CHJIA U 3HAYMMOCTH CHMBOIIA, U €T0 IMOHSATHOCTh YXOIHT HEyIep-
KUMOH SHeprueil B OSCKOHEUHYIO TIYOMHY HEMOHSATHOCTH, amodaTh3Ma, Kak
PaBHO M HEOTPa3MMO BO3BPAIAECTCs OTTYIa Ha CBET YMHOTO M YHCTOT'O CO3epIia-
HUS. CHMBOI €CTh CMBICIIOBOE KPYTOBpPAIICHAE AJIOTHIECKOM MOIIN HEMO3HABae-
MOT0, JIOTHYECKOE KPYTOBpaIlleHHe CMBICTIOBOM Moty no3Hauus» [3. C. 179].

B pomane, cormacHo baxTuHy, yTBepKIaeTcsi MHOTO3HAYHOCTh, HO HE CHM-
BOJTMYECKAsl, a JIUIIb IOJ00Has cHMBOIHYECKOW: «O0pa3 CTaHOBHUTCS MHOTO-
3Ha4HbIM, Kak cuMBom» [2. C. 170]. «Kak» 3mech oueHb 3HAYNMO B IIJIAHE pas3-
rpaHUYeHUs oOpa3a B poMaHe W oOpa3a B MH(e W M033UH. MHOrO3HAYHOCTD
poMaHHOTO 00pa3a He CHMBOIMYECKOTO XapaKTepa, OHa JIMIICHA HapaBICHHO-
CTH Ha TIyOMHY. DTO MHOTO3HAYHOCTH ITOBEPXHOCTH, TOPU3OHTAIFHOTO IIepe-
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CCUCHHS PA3NUIHBIX TOYEK 3PEHHS M S3BIKOBBIX MHUPOB: «00pa3 CTaHOBUTCS OT-
KPBITBIM, KHBBIM B3aNMOACHCTBAEM MUPOB, TOUEK 3pEHUS, akieHToB. OTciona —
BO3MOXKHOCTH ITEpPEaKIEHTyallul TaKoro o0pasa, BOSMOYKHOCTH Pa3HBIX OTHO-
IICHUH K 3ByYamieMy BHYTpU o0pa3za CIopy, pa3HBIX MO3HIII B 3TOM CHOpPE H,
CJIeIOBATENIBHO, pa3HBIX HMCTOJNKOBaHWK camoro obpasza» [2. C. 170]. 3mech
MIPEACTAaBICHBl FICTOKA CYI'y0O ITOCTMOJCPHHCTCKOH MHOTO3HAYHOCTH, OCHO-
BaHHOI Ha UTpe Pa3IMYHBIMI TOYKAMH 3PEHISMH H «THUCKYPCaAMM».

CornacHo baxtuHy, poMaHHBIN XKaHpP MOCPEACTBOM MapOAMPOBAHUS U Tpa-
BECTHPOBAHMUSIPACKPEIBACT OIPaHMUCHHOCTh W OXHOCTOPOHHOCTH JFOOBIX «IIps-
MBIX JKaHPOBY», JIOOOT0 TPSMOTO CIOBA (SMHYECKOTO, TPArUIECKOro, JIHPHUE-
ckoro, pumocodckoro). PoMaH moka3bIBaeT, 4TO B CHIIY CBOCH OrpaHMYCHHOCTH
U OIHOCTOPOHHOCTH MIPSMOE CIIOBO HE CIIOCOOHO BMECTHTH B CEOsI NEHCTBH-
TENIFHOCTD, KOTOpasi B CHJIy CBOCH MPOTHBOPEYMBOCTH BCETIa MHpe W Ooraue
M000ro Cephe3HOro, MPSIMOro BhICKasbBaHWS: «lIpsMoe ceppe3Hoe, CIOBO,
CTaBIIIEE CMEXOBBIM 00pa30oM CIIOBA, PACKPHIBACTCS B CBOCH OrpaHHMYCHHOCTH H
HenoiHOTE» [2. C. 202].

OpHako BBIIIE MBI TIOKa3alH, 9T0, coriacHo JloceBy, MU(DUIECKOMY H I03-
TUYECKOMY CIIOBY OTHIOJb HE MPHCYIIA OrpaHHMYEHHAs] OXHOCTOPOHHOCTH, YTO,
HAIIPOTHB, CHMBOJI XapaKTepU3yeTcs arodaTuniaecKkoil TiryOnHO, KOTopast HOCUT
IMaJeKTHIecCKuil xapakrep. CHMBOI HEWCUEpIIaeM, ITOCKOJBKY IIPENCTABIISIET
c000#1 aHTHHOMHYECKYIO KOHCTPYKIHIO cMBIcHa. «[IpsMbie skaHPBD» CTAaHOBSTCS
OTHOCTOPOHHUMH JIMIIb TOTAA, KOTa YTPadUBaIOT CBOIO CHMBOJIIUECKYIO TITy-
OnHy, KOrJa TEepSIOT CBS3b C MH(GOM H MEpeXOIiIT K PUTOpPHKE. VIMEHHO 3TO
MPOM30IILIO C AHTUYHOM Tparenuel, kak rmokaszan Humme: Mududeckuii CHMBO-
JIU3M, «IHOHHCHKCKas» OCHOBa TBopeHHMH Ocxuna n Codokia, CMEHWICT Y
EBpunmna paccymodHbIM TICHXOJIOTH3MOM. [1OATUHHBIN, KIUBOW MHU( yMep IUIs
Espurmna («der Mythusstarb»), 1 OH BbIBeNl Ha CIIeHY MCKYCCTBEHHBIH, IMOI-
nenbHbI MUQ («einen nachgemachten, maskirten Mythus») [16. S. 54]. BuI-
pokaeHHe MHU(a MPUBOAUT K BBIPOKACHUIO TEX JKaHPOB, KOTOpHIE baxTwmH
HA3BIBACT «IIPSMBIMID): 3II0CA U Tparequu. [1o3TiHueckoe CoBO, yTpadunBas MH-
(UUECKYI0 TIOHOCHOBY, IepecTaéT OBITh AHTHHOMHYECCKOW KOHCTPYKITHEH
cMbIcia. AnodaTH3M U aHTHHOMHU3M 3aMEHSIOTCSI PUTOPHKOM, IPOUCXOIUT Ce-
JIMMEHTAINS OHOCTOPOHHUX M OTPaHIMUCHHBIX KOMIIOHEHTOB CMEICTIA.

B »TO# cuTyanmum BOCCTaHOBIEHWE YTPAYEHHOW MHOTOTPAHHOCTH CMBICIA
CTaHOBHTCSI BO3MOKHBIM ITOCPEICTBOM MApOIMPOBAHIS M OCMESHHS «H30JITaB-
mrerocs» mpsMoro cioBa. Co3aroTcsl MPEeANOCHUIKH st (POPMHPOBAHUSI PO-
MaHHOTO >KaHpa B KauecTBE OTBETa Ha Pa3lIOKCHHE MU(PHUECKOTO S3BIKOBOTO
co3HaHus. baxTuH moKasal, 9To B UCTOPHH €BPOIEHCKON TUTEPATYPHI IO STOMY
mytH momen Pabne: «McTmHa BOCCTaHOBISETCS ITyTEM JOBEINEHHSI JDKU IO ad-
cypha, HO caMa OHa He HIIET CIIOB, OOMTCS 3aIyTaThCS B CIIOBE, IOTPS3HYTH B
cioBecHoM materuke» [2. C. 67]. Pabne3naHCKuii poMaH BBIpa)kaeT COOBITHE
pasmoXKeHUs KyIbTyphl eBponeiickoro CpeaHeBeKoBbs. B aHamorngHol curya-
unn okazeiBaetcs Opunpux Hummre: ero «Tak roBopun 3aparyctpay» mpencraB-
JAeT CcOoO0OM amallbraMy MapoAWHHBIX M CMEXOBBIX JKaHPOB, «ITAPOIUITHO-
TpaBectupyrommx Gopm» [17]. Kak 1o cBoMM KaHpPOBBEIM OCOOESHHOCTSIM, TaK 1
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110 CBOEH MACWHON HampaBleHHOCTH «Tak roBopmi 3aparycTpa» 3aHUMAET Me-
CTO B OJIHOM DSy ¢ mipou3BeacHusiME JIyknana u Pao6me. [Toqo6HO Ha3BaHHBIM
aBTopam, Iuisi Huime OoCHOBHOHM 3amadeii 3/ech OBUIO «CO3/aTh CMEXOBOW H
KPUTHYCCKIH KOPPEKTUB KO BCEM CYMICCTBYIOIIMM MPSMBIM JKaHpaM, SI3BIKaM,
CTHJISIM, TOJI0CAaM, 3aCTaBUTH OIIYTHTH 32 HIMH HHYIO, HE YIOBUMYIO HMH IIPO-
TuBOpeunByio peanbHOCTE» [2. C. 205]. «Cmepts bora» ects He uTO MHOE, Kak
coOBITHE pa3oKeHUs MU}, THOSITH MPACHMBOJIA €BPOIIECHCKON KyIbTYyphl. OT-
crofa OepeT CBOI MCTOK CHTYaIus «yTPaThl JOBEPHSI K METaHAPPATHBAMY, CUTY-
arus moctMozepHa [18].

Ha ocHOBe mpoBeeHHOT'0 aHANIN3a MOXHO CIIENIaTh BBIBOI, YTO B BOIPOCE O
cioBe W s3bIke JloceB M baXTHH SBISIOTCS MCKIIOYATENFHO AaHTATOHHCTAMHU.
Baxtun — Ilpomerell mocTMOAEpHW3MA, YCMAaTPUBAIOIIMI HMCTOK POMAaHHOTO
pa3HOpeuns B Pa3IoKCHUH MU(UIECKOro co3HaHMs. JIoceB MBIDKETCS B IPOTH-
BOITOJIOKHOM HAIpaBJICHUH, IPEICTABISA CJIOBO HMEHHO B KauecTBe Muda. 1u-
TeJUIEKTyaJbHAas KyJIbTypa MOCTMOAEPHA3MA pa3BOPAYMBACTCS B HAIIPABIICHUH,
KOTOpoe OBUIO pa3paboTaHo BbaxTHHBIM: JOCTATOYHO Ha3BaTh mMeHa P. Bapra,
1O. Kpucrepoi, XK. Jeppuna, XK. [denesa. JloceB co cBoeid ¢puocopueii nMeHH
U JHAANEKTHKOH Mu(a OKasbBaeTCS BHE JTHX TEHICHIMHA COBPEMEHHOCTH.
B Bompoce o cnoBe u si3b1ke JIoceB BMeCTe ¢ TAKUMH MPEACTABUTEINSIMUA PYCCKOM
penurnosHor punocodun, kak I1. drnopenckuii, B. Opu u C. Bynrakos, 06pa3y-
€T 3HAYNMYIO aHTHTE3y KyIbType moctMoaepHm3Ma. Konnemmms JloceBa obpa-
IIeHa B MIyOb BEKOB, YXOs KOPHSIMH B HCTOPHIO «HMSCIABCKUX» cropoB [19].
BaxtuH B cBOMX pa3paboTKaxX pacKphIBaeT MCTOKH SI3BIKOBOTO CO3HAHUS KYJIb-
TYpBI IIOCTMOICPHI3MA.

Bwmecte ¢ Tem u koHuenius JloceBa, n KoHIIeNIHsA baxTHA CKIaIbIBAIOTCS B
obmield KyJabTYpPHO-HCTOPHYCCKON cHuTyaruu. IIporecc pasiokeHHs HaIwo-
HAJBHOTO MHU(}a SBISACTCS OTIPABHBIM IYHKTOM HE TONBKO IJISI TEOPHH pOMaHa
BaxTuHa, HO U U1t yueHHs o cinoBe B Mude JloceBa. baxTuH cocpemoTaunBaet
BHUMAaHHE HA aHAIM3C TOW (OPMBI JUTEPATypPHOTO CO3HAHUS, B KOTOPOH 3TOT
mporiecc OCBOOOXKICHHSI S3bIKa OT BJIACTH MHU(a IONy4YHsI Hanbojee IOJHOe
BOILIOMIEHNE. JIOCEB peTPOCIIEKTUBHO PaCKPBIBAET OHTOIMHTBUCTUYIECKUE HC-
TOKH MA(UIECKOT0 S3bIKa U B 3aBYAJIPOBAHHOIN (OpMe BBICKA3BIBACT HATCHKITY
Ha TpsAyIiee OCBOOOXKICHHE MH(]a OT TereMOHUH HAayYHOH palrOHANBHOCTH
(xoropas s JloceBa cama sBisieTcs Mudom). B cBoe BpeMst B aHAJIOTHYHOM
HampaBiieHnH auraics Huime B «PoXXIeHNN Tparemum.
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